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KSIEGA PIERWSZA

w»Zrobilam to'" - méwi moja pamieé.
,» 1o niemozliwe" - odpowiada nieztomnie duma.
W Kkoncu zwycieza pamigg.

Friedrich Nietzsche, Poza dobrem i zfem
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Gdy z dwuspadowego, krytego tupkiem dachu Royal Marsden Hospital spojrzy si¢ pomiedzy
kominy i anteny telewizyjne, mozna zobaczy¢ jeszcze wigcej komindow 1 anten telewizyjnych.
Zupehie jak w scenie z Mary Poppins, gdzie wszyscy kominiarze tancza na dachu, wywijajac
miotetkami.

7Z mojego miejsca tu, na gorze, widz¢ kopule Royal Albert Hall. W pogodny dzien
prawdopodobnie siggalbym wzrokiem az po Hampstead Heath, chociaz watpig, czy powietrze w
Londynie bywa kiedykolwiek az tak przejrzyste.

- Niezly widok - mowie, zerkajac w prawo na nastolatka kucajgcego jakies dziesig¢ stop ode
mnie. Ma na imi¢ Malcolm i konczy dzi§ siedemnascie lat. Jest wysoki i chudy, z ciemnymi
oczami, ktore drzg, kiedy spoglada na mnie, i o skorze tak biatej jak kredowy papier. Chtopak ma
na sobie tylko pizame 1 welniang czapeczke maskujaca tysing. Chemioterapia to okrutna fryzjerka.

Temperatura powietrza wynosi 3°C, ale zimny wiatr zbija ja ponizej zera. Zgrabiaty mi palce i
ledwo czuje paluchy u stop poprzez skarpetki i buty. Malcolm jest boso.

Nie pochwyce go, jesli skoczy czy spadnie. Nawet jesli wyciagng si¢ wzdhuz rynny, zabraknie
mi szesciu stop, zeby go dosiegnac. I on o tym wie. Dobrze wszystko przemyslat. Wedtug opinii
onkologa, Malcolm ma wyjatkowo wysoki iloraz inteligencji. Gra na skrzypcach i zna pi¢¢ jezykow
- jednak w zadnym z nich nie odzywa si¢ do mnie.

Od godziny zadaj¢ mu pytania i opowiadam rézne historie. Wiem, ze mnie styszy, lecz moéj glos
stanowi jedynie hatas w tle. Jest skoncentrowany na wewng¢trznym dialogu, debatuje, czy ma
umrze¢, czy zy€. Cheg wlaczy¢ si¢ do tej dyskusji, lecz najpierw muszg zosta¢ zaproszony.

Narodowy Fundusz Zdrowia dysponuje calym zestawem wytycznych, dotyczacych
postepowania z zakladnikami 1 desperatami grozacymi samobojstwem. Skrzyknigto zespdt do
dziatan w sytuacjach krytycznych, w ktorego sktad weszli szpitalni decydenci, funkcjonariusze
policji oraz psycholog - czyli ja. Najwazniejszym zadaniem jest zebranie jak najwigcej informacji o
Malcolmie, ktore mogltyby nam pomoc zrozumieé, co go pchngto do tego kroku. Prowadzone sa
rozmowy z lekarzami, pielegniarkami, pacjentami, a takze z rodzing oraz z przyjaciotmi. Glowny
negocjator zajmuje pozycj¢ na wierzchotku operacyjnego trojkata. Wszelkie informacje ptyna do
mnie. Dlatego wtasnie stercze tu, na zewnatrz, i odmrazam sobie konczyny, kiedy oni siedzg w
srodku, popijaja kawe, przestuchuja personel 1 studiujg histori¢ choroby.

Co wiem o Malcolmie? Ma pierwotnego guza mozgu w prawej okolicy tylno-skronioweyj,
niebezpiecznie blisko pnia. Z powodu tego guza doznat czgsciowego paralizu lewej potowy ciata i
nie slyszy na jedno ucho. Dwa tygodnie temu zaczat druga seri¢ chemioterapii.

Dzi$ rano odwiedzili go rodzice. Onkolog przekazal im dobrg nowing. Guz Malcolma wydaje si¢

zmniejsza¢. Godzing pozniej Malcolm zostawil wiadomos$¢, tylko jedno stowo: ,,Przepraszam.



Opuscit sale i wdrapat si¢ na dach przez lukarng na czwartym pigtrze. Kto§ musiat zostawi¢ nie
zamknigte okno albo on sam znalazt sposob, zeby je otworzy¢.

No wlasnie - to cala moja wiedza o nastolatku, ktoéry ma duzo wigcej do zaoferowania §wiatu niz
wickszos¢ jego rowiesnikow

Nie wiem, czy ma dziewczyne, ulubiong druzyne pitki noznej czy filmowego bohatera. Wiem o
wiele wigcej o jego chorobie niz o nim. Dlatego jest mi tak trudno.

Pasy bezpieczenstwa, zapigte pod swetrem, krepuja mi ruchy. Przypominaja szelki, jakie rodzice
zaktadajag maluchom, zeby nie uciekaty. Maja mnie asekurowac¢, gdybym spadi, oczywiscie pod
warunkiem, ze kto$ pamigtat, aby przymocowac koniec liny. Zapewne brzmi to idiotycznie, ale w
sytuacjach kryzysowych zdarza si¢ ludziom zapomina¢ o takich drobiazgach. By¢ moze
powinienem przesung¢ si¢ do okna i poprosi¢ kogo$, zeby to sprawdzit. Czy takie zachowanie
byloby nieprofesjonalne? Tak. Rozsadne? Ponownie: tak.

Dach jest upstrzony gotebimi odchodami, a lupkowe dachéwki pokryte porostami i mchem.
Wzory przypominaja skamieniate rosliny odcisnigte w skale, lecz w rzeczywistosci sg $liskie i
zdradzieckie.

- Malcolm, to zapewne bez znaczenia, ale mysle, ze mniej wigcej wiem, co w tej chwili czujesz -
mowie, usitujac po raz kolejny do niego dotrze€. - Tez jestem chory. Nie mowig¢, Ze mam raka. Nie.
Gdyby uzy¢ poréwnania, mieszamy jabtka z pomaranczami, lecz tak czy owak dalej mowimy o
owocach, nie?

Trzaski w stuchawce w moim prawym uchu. - Co ty, do diabta, wyprawiasz? - odzywa si¢ gtos. -
Przestan gadac o satatce owocowej 1 zholuj go do $rodkal!

Wyjmuje stuchawke, pozwalajac jej opas¢ na ramie.

- Wiesz, ludzie zawsze mowia: ,,Bedzie dobrze. Wszystko bedzie w porzadku". Mowig tak, bo
nic innego nie przychodzi im do gtowy. Malcolm, ja tez nie wiem, co powiedzie¢. Nie wiem nawet,
0 co pytac.

- Wigkszo$¢ ludzi nie wie, jak si¢ zachowa¢ wobec czyjejs choroby. Niestety nie ma
podrecznika etykiety ani listy zakazow 1 nakazdéw. Albo spotyka ci¢ tzawe spojrzenie w stylu: ,,Nie
znios¢ tego, zaraz si¢ rozptacze¢", albo wymuszona wesotos¢ 1 stowa otuchy. Ta druga opcja stanowi
calkowite zaprzeczenie pierwszej.

Malcolm nie reaguje. Patrzy ponad dachami, jakby spogladatl przez lufcik na szare niebo. Jego
cienka biata pizama ma niebieskg stebnéwke wokot mankietow i kotierza.

W szczelinie pomigdzy kolanami widze trzy wozy strazackie, dwa ambulanse i sze$¢ policyjnych
radiowozéw. Jeden z wozdw strazackich ma wysuwang drabing na obrotnicy. Wczesniej nie
zwrocitem na to uwagi, ale teraz dostrzegam, ze obraca si¢ powoli i zaczyna wydtuzaé. Po co to

robig? W tej samej chwili Malcolm opiera si¢ plecami o pochytos¢ dachu 1 prostuje. Przykuca na



krawedzi, kurczac palce stop na rynnie, jak ptak przycupnigty na gatezi.

Stysze czyj$ krzyk i zaraz dociera do mnie, Zze to ja krzycze. Wrzeszcz¢ na tych na dole.
Gestykuluje goragczkowo, zeby zabrali drabing. Wygladam jak samobdjca, natomiast Malcolm wy-
daje si¢ zupelnie spokojny.

Odnajduje stuchawke 1 stysze pandemonium wewnatrz. Zespot kryzysowy krzyczy na dowodce
strazakow, ktory z kolei wydziera si¢ na swego zastepce, a tamten drze si¢ jeszcze na kogos innego.

- Malcolm, nie! Zaczekaj! - Moj glos brzmi rozpaczliwie. - Spdjrz na drabing. Obniza sig.
Widzisz? Zjezdza. - Krew pulsuje mi w uszach. On nadal kuca, podkurczajac i prostujac palce stop.
Widzg z profilu dlugie, ciemne rzesy poruszajace si¢ po woli w gore i w dol. Serce w jego watlej
klatce piersiowej trzepoce jak u ptaka.

- Widzisz tamtego strazaka w czerwonym hetmie? - pytam, usitujac si¢ wedrze¢ w jego mysli. -
Tego z mosi¢znymi guzika mi na pagonach. Jak sadzisz, jesli splung, mam szans¢ trafi¢ go w hetm?

Na utamek sekundy Malcolm spoglada w dot. Pierwszy raz zareagowat na to, co dotad méwitem
czy robitem. Drzwi si¢ uchylity.

- Niektorzy ludzie lubig plu¢ pestkami melona lub czeresni. W Afryce pluja tajnem, co wydaje
si¢ do§¢ obrzydliwe. Czytalem gdzies, ze $wiatowy rekord plucia tajnem kudu wynosi okoto
trzydziestu stop. Kudu to chyba gatunek antylopy, ale gtowy za to nie dam. Wolg tradycyjne plucie
$ling 1 nie chodzi o odleglosé, tylko o celnos¢.

Patrzy teraz na mnie. Odchylam glowg i strzykam spieniong $ling tukiem w dot. Chwyta ja wiatr
1 znosi na prawo, plwocina laduje na szybie radiowozu. W milczeniu kontempluj¢ strzat, usitujac
dociec, gdzie popehitem biad.

- Nie wziate§ poprawki na wiatr - zauwaza Malcolm. Kiwam glowg z powaga, ledwo zwracajac
na niego uwagg, ale w srodku czuj¢ mite cieplo w tej czastce mnie, ktora jeszcze nie zamarzta na
kos¢.

- Masz racj¢. Migdzy tymi budynkami powstaje co$ w rodzaju wietrznych tuneli.

- Szukasz wymowek.

- No to sam sprobuj.

Spoglada w dot, wazac moje stowa. Obejmuje kolana ramionami, jakby chciat si¢ ogrzac. To
dobry znak.

Chwile pdzniej balonik $liny zatacza tuk 1 spada. Obaj obserwujemy jego lot, niemal pragnac,
zeby nie zboczyt z kursu. Trafia reportera z telewizji doktadnie migdzy oczy i obaj z Malcolmem
reagujemy zgodnym pomrukiem.

Mo¢j nastepny strzat laduje nieszkodliwie na frontowych stopniach. Malcolm pyta, czy moze
zmieni¢ cel. Chce jeszcze raz trafi€ reportera.

- Szkoda, ze nie mamy woreczkéw z wodg - mowi, opierajgc podbrodek na kolanie.



- Gdybys$ mogt, na kogo, ze wszystkich ludzi na $wiecie, najchetniej spuscitbys woreczek z
wodg?

- Narodzicow.

- Dlaczego?

- Nie chce kolejnej chemii. Mam do$é. - Nie rozwija tematu. Nie ma potrzeby. Niewiele terapii
ma gorsze efekty uboczne od chemii. Wymioty, mdtosci, zaparcia, anemia i uczucie ogromnego
znuzenia bywaja nie do zniesienia.

- Co méwi twoj onkolog?

- Twierdzi, ze guz si¢ zmniejsza.

- To dobrze.

Smieje sig cierpko.

- To samo moéwili ostatnim razem. Tak naprawde, ganiajg raka po calym ciele. On nie zniknie.
Po prostu przyczai si¢ w innym miejscu. Nigdy nie mowig o wyzdrowieniu; jedynie o remisji.
Czasami w ogdle ze mna nie rozmawiajg. Szepca z rodzicami.

Przygryza dolng warge i w miejscu, gdzie krew napltyneta do wglegbienia, pojawia si¢ czerwony
znaczek.

- Mama 1 tata mysla, Ze ja si¢ boje umrze¢, ale to nieprawda. Powiniene$ zobaczy¢ niektore
dzieciaki w tym szpitalu. Ja przynajmniej miatem co$ z zycia. Fajnie byloby pozy¢ jeszcze z
pigédziesiat lat, ale jak powiedziatem, nie boj¢ si¢ $mierci.

- lle jeszcze chemii przed toba?

- Szes¢. A potem si¢ poczeka i zobaczy. Nie chodzi o wlosy. Mnostwo pitkarzy goli glowy.
Wez Davida Beckhama jest pozerem, ale gra ostro. Brak brwi tez nie jest mity.

- Podobno kaze je sobie wyskubywac.

- Dla szpanu?

- No.

Niemal si¢ usmiecha. Stysze w ciszy, jak dzwonig mu zgby.

- Jezeli chemia nie poskutkuje, rodzice powiedzg lekarzom, zeby dalej probowali. Nigdy mi nie
odpuszcza.

- Jeste$ na tyle dorosty, ze mozesz decydowac o sobie.

- Sprébuyj im to wytlumaczy¢.

- Sprobuje, jesli cheesz.

Kreci glowa 1 widze, ze do oczu napltywaja mu tzy. Usituje je powstrzymac, ale duze krople juz
wyptywaja spod dlugich rzgs 1 ociera je ramieniem.

- Jest kto$, z kim mégltby$ pogadac?

- Lubig jedng z pielggniarek. Jest dla mnie naprawde mita.



- To twoja dziewczyna?

Czerwieni si¢. Blado$¢ cery sprawia, ze twarz wyglada tak, jakby gtowa napehniata si¢ krwia.

- A moze wejdziesz do srodka i1 dtuzej porozmawiamy. Nie nazbieram §liny, jesli si¢ czegos nie
napije.

Nie odpowiada, lecz dostrzegam, ze opadaja mu ramiona. Znowu wstuchuje si¢ w wewnetrzny
dialog.

- Mam o$mioletnig corke, Charlie - zaczynam, usitujac utrzymac jego uwage. - Pamigtam, kiedy
miata jakie$ cztery lata, byliSmy w parku i bujatem ja na hustawce. I wtedy powiedziata: ,, Tatusiu,
wiesz, ze kiedy si¢ zaci$nie powieki, to wida¢ gwiazdy, a potem, gdy si¢ otworzy oczy, $wiat
wyglada jak nowy". Ciekawa mysl, nie uwazasz?

- Ale tak nie jest.

Moze tak by¢.

Tylko, jesli sie bedzie udawac.

- Czemu nie? Co ci¢ powstrzymuje? Ludziom si¢ wydaje, ze cynizm i1 pesymizm tatwo
przychodza, lecz to niewiarygodnie trudne zadanie. O wiele fatwiej by¢ pelnym nadziei.

- Mam nieoperacyjnego guza mozgu - méwi z niedowierzaniem.

- Tak. Wiem.

Zastanawiam si¢, czy moje stowa brzmig dla Malcolma tak samo malo przekonujaco jak dla
mnie. Kiedy$ wierzytem w caty ten psychologiczny betkot. Wiele si¢ zmienito w ciggu ostatnich
dziesigciu dni.

Jeste$ lekarzem?

Psychologiem.

Powiedz mi jeszcze raz, dlaczego powinienem zejs¢?

- Bo tu jest zimno i niebezpiecznie 1 widziatem, jak wygladaja ludzie po skoku z dachu.
Wejdzmy do $rodka. Rozgrzejemy sie.

Zerka na dot na parade¢ ambulansow, wozéw strazackich, samochodéw policyjnych 1 wozow
transmisyjnych.

- Wygratem konkurs plucia.

- Tak.

- Porozmawiasz z mamg i tatg?

- Jasne.

Usiluje si¢ podnies¢, ale nogi ma zzigbnigte 1 zesztywniate. Paraliz lewej strony czyni jego rami¢
niemal bezuzytecznym. Potrzebuje obu rak, zeby wstac.

- Nie ruszaj si¢. Kaze im podciggna¢ drabing.

- Nie! - protestuje stanowczo. Widze wyraz jego twarzy.



Nie chce, aby w $wietle telewizyjnych reflektorow S$ciggnigto go na dot i zeby reporterzy
zadawali pytania.

- Dobra. P6jdg po ciebie. - Jestem zdumiony, jak odwaznie to brzmi. Zaczynam si¢ przesuwac na
siedzaco - zbyt przerazony, by wsta¢. Nie zapomniatem o pasach bezpieczenstwa, lecz nadal jestem
przekonany, ze nikt nie zadal sobie trudu, zeby je przymocowac.

Posuwam si¢ wzdluz rynny, a wyobraznia podsuwa mi obrazy wszelkich niefortunnych
przypadkéw. Gdyby to byt hollywoodzki film, Malcolm zesliznatby si¢ w ostatniej sekundzie, a ja
rzucitbym si¢ za nim i ztapat go w powietrzu. To jedna mozliwos¢, a druga, ze to ja spadam, a on
mnie ratuje.

Jednak - poniewaz to prawdziwe zycie - obaj mozemy zgina¢, albo Malcolm przezyje, a ja
zostane dzielnym ratownikiem, ktéry poniost $mieré na posterunku.

Chociaz Malcolm nawet nie drgnie, dostrzegam nowe emocje W jego oczach. Kilka minut temu
byl gotéw, bez wahania, zrobi¢ krok z krawedzi dachu. Teraz chce zy¢ i pustka przed stopami stata
si¢ przepascia.

Amerykanski filozof William James (klaustrofobik) w artykule z 1884 roku rozwaza nature
strachu. Na przyktadzie spotkania czlowieka z niedzwiedziem. Czy cztowiek biegnie dlatego, ze
odczuwa strach, czy boi si¢ dopiero wtedy, gdy zacznie biec? Innymi stowy; czy mamy czas
pomysle¢, ze co$ nas przeraza, czy tez reakcja wyprzedza mysl?

Od tamtej pory naukowcy i psychologowie bezowocnie roztrzasaja ten problem, podobne jak
odpowiedZ na pytanie o kure 1 jajko. Co jest najpierw - §wiadomos$¢ strachu czy tez przyspieszone
bicie serca i przyptyw adrenaliny, ktory kaze nam walczy¢ lub wzia¢ nogi za pas?

W tej chwili znam odpowiedz, jednak jestem tak przerazony, ze zapomnialem, jak brzmi pytanie.

Znajduje si¢ o pare stop od Malcolma. Policzki mu posiniaty i1 przestal dygota¢. Przyciskajac
plecy do muru, prostuj¢ jedng noge 1 unosze si¢ powoli do pozycji stojace;.

Malcolm przez chwile wpatruje si¢ w mojg wyciagnieta rgke, a potem sigga po nig ostroznie.
Chwytam go za nadgarstek 1 podciggam ku sobie, az moge otoczy¢ ramieniem jego chuda talie.
Skére ma zimng jak 16d. Pasy bezpieczenstwa maja zapigcie z przodu 1 mozna je wydtuzaé. Opasuje
go nimi w talii, zapinam klamre i teraz jesteSmy do siebie przywiazani. Jego welniana czapka
drapie mnie w policzek.

- Co mam robi¢? - pyta mnie ochryptym glosem.

- Mozesz si¢ pomodli¢, zeby koniec liny byt do czego$ przytwierdzony.

2

Prawdopodobnie bezpieczniej czulem si¢ na dachu Marsdena niz w domu z Julianne. Nie

pamigtam doktadnie, jak mnie nazwatla, ale, zdaje si¢, uzyla takich stow, jak: nieodpowiedzialny,

nonszalancki, bezmyslny, infantylny 1 niedojrzaty do roli rodzica. To bylo po tym, jak cisn¢ta we



mnie egzemplarzem ,,Marie Claire" i kazata przysigc, ze nigdy wigcej nie zrobi¢ czego$ réwnie
ghupiego.

Z kolei Charlie nie daje mi chwili wytchnienia. Podryguje na t6zku w pizamce i1 zasypuje
pytaniami, jak wysoko bylem, czy si¢ batem i czy strazacy rozwingli wielkg siatke, zeby mnie
zhapac.

- Nareszcie mam jakas$ ekscytujacg wiadomos$¢ - méwi, kuksajagc mnie w ramig. Ciesze sie¢, ze
Julianne tego nie styszy.

Kazdego ranka, gdy zwleke si¢ z t0zka, celebruj¢ maty rytual. Kiedy si¢ pochylam, zeby
zawigza¢ sznurowadla, mniej wigcej si¢ orientuje, jaki czeka mnie dzien. Jesli jest poczatek tygo-
dnia i czuje si¢ wypoczety, palce lewej reki sprawuja si¢ catkiem niezle. Guziki trafiajg w dziurki,
pasek w szlufki i moge nawet Zawigzaé krawat na wezel windsorski. W zte dni, takie jak ten, to
zupehnie inna historia. Facet, ktorego widz¢ w lustrze, bedzie potrzebowal obu rak, zeby sie ogoli¢ i
przyjdzie na $niadanie ze skrawkami papieru toaletowego przyklejonymi do szyi i podbrédka. W
takie poranki Julianne mowi:

- W lazience lezy nowiutka golarka elektryczna.

Nie odpowiadajg mi elektryczne golarki.

Dlaczego?

Bo lubig pianke.

Co jest do lubienia w piance?

To mile brzmiace stowo, nie uwazasz? Nawet seksy - pianka. Dekadenckie.

Chichocze teraz, ale nadal udaje, ze jest zta.

- Ludzie nacierajg ciala mydlang piang, pokrywaja je piang z zelu pod prysznic. Uwazam, ze
powinniSmy napienia¢ babeczki dzemem 1 bitg Smietang. No i1 naktada¢ pianke z balsamu do
opalania latem... gdyby$my tylko je mieli.

- Tatusiu, jeste$ niemadry - mowi Charlie, podnoszac wzrok znad swoich ptatkow.

- Dzigkuje ci, ptaszyno.

- Wybitny talent komiczny - zauwaza Julianne, odrywajac skrawki papieru toaletowego z mojej
twarzy.

Siadajac do stotu, wsypuj¢ lyzeczke cukru do kawy i zaczynam mieszaé. Julianne mnie
obserwuje. Lyzeczka tkwi nieruchomo w filizance. Koncentruj¢ si¢ i kaze mojej lewej rece, aby
zaczela si¢ poruszad, lecz zadne natezenie sity woli nie jest w stanie jej do tego zmusi¢. Zgrabnie
przektadam tyzeczke do prawej reki.

- Kiedy widzisz si¢ z Jockiem? - pyta Julianne.

- W piatek. - Prosze, nie pytaj o nic wiecej.

- Bedzie miat juz wyniki testow?



- Powie nam to, co juz wiemy.

- Ale sadzitam, ze...

- Nic takiego nie mowil! - Nie cierpi¢ szorstkiego tonu w moim glosie.

Julianne pozostaje nieporuszona.

- Rozztoscitam cie. Juz wolg, jak jestes niemadry.

- Jestem niemadry. Wszyscy to wiedzg.

Przejrzatem ja. Mysli, ze zgrywam twardziela i ukrywam swoje uczucia, albo staram si¢ by¢
zazarcie pozytywny, tymczasem W rzeczywistosci jestem zupelnie rozbity. Moja matka jest taka
sama - stala si¢ cholernym domorostym psychologiem. Dlaczego nie zostawig tego fachowcom?

Julianne odwraca si¢ do mnie plecami. Drobi czerstwy chleb, zeby wysypa¢ go ptakom.
Wspotczucie to jej hobby.

W szarym dresie, adidasach i w czapeczce baseballowej na krotko obcietych ciemnych wlosach
wyglada na dwadziescia siedem, a nie trzydzie$ci siedem lat. Zamiast starze¢ si¢ ze mng, z
godnoscia, odkryta sekret wiecznej mtodosci, tymczasem ja podnosze si¢ z kanapy za drugim
podejsciem. W poniedziatki joga, we wtorki trening wedlug metody Pilatesa, w czwartki i w soboty
fitness. W tak zwanym miedzyczasie prowadzi dom, wychowuje dziecko, uczy hiszpanskiego i
znajduje jeszcze czas na proby ratowania §wiata. Nawet pordd w jej wykonaniu wydawat si¢ tatwy,
ale nie powiedziatbym jej tego, dopdki mi zycie mile. JesteSmy matzenstwem od szesnastu lat, a
kiedy ktos mnie pyta, dlaczego zostalem psychologiem, mowig, ze przez Julianne. Chciatem
wiedzie¢, co naprawde mysli.

Nic z tego. Nadal nie mam o tym zielonego pojecia.

Niedzielny poranek mam dla siebie. Zagrzebuje si¢ pod warstwg czterech gazet 1 saczg kawe,
dopoki nie Scierpnie mi jezyk. Po tym, co stato si¢ wczoraj, unikam nagtéwkow, chociaz Charlie
nalega, zebySmy je powycinali 1 wkleili do zeszytu. Zapewne to catkiem ,,cool" cho¢ raz by¢
,,cool". Do wczoraj uwazala moja prace za nudniejsza od krykieta.

Charlie wbita si¢ w dzinsy, w potgolf 1 w kurtke narciarskg, ho obiecatem, ze dzi§ moze mi
towarzyszy¢. Pochtoneta $niadanie i teraz spoglada na mnie niecierpliwie - przekonana, ze zbyt
wolno pij¢ kawe.

Gdy nadchodzi czas, zeby zaladowa¢ samochod, nosimy kartony z szopy w ogrodzie i
ustawiamy je obok mojego starego metra. Julianne siedzi na stopniach przed domem z filizanka

kawy na kolanie.

Wiecie co, oboje jestescie szurnigci.

- By¢ moze.

Zamkng was.

I to bedzie twoja wina.



Dlaczego moja?

Bo nie chcesz pojecha¢ z nami. Potrzebujemy kierowcy w razie wpadki.

- Chodz, mamus. Tata méwil, ze kiedys jezdzitas - szczebiocze Charlie.

Bytam wtedy mtoda i glupia i nie nalezalam do komitetu rodzicielskiego w twojej szkole.

Wiesz, Charlie, ze na drugiej randce z twoja mamg aresztowali ja, bo wdrapata si¢ na maszt i

zdjeta poludniowoafrykanska flage?

- Nie opowiadaj jej tego! - krzywi si¢ Julianne.

- Naprawde ci¢ zamkneli?

- Zostatam pouczona. To nie to samo.

Dwa kartony umieszczamy na dachu, dwa w bagazniku i kolejne dwa na tylnym siedzeniu.
Drobne kropelki potu, jak szklane koraliki, zdobig gorna warge Charlie. Sciaga kurtke i wrzuca ja
migdzy fotele.

Odwracam si¢ do Julianne.

- Na pewno nie pojedziesz? Wiem, ze masz ochote.

- A kto wptaci za nas kaucje?

- Twoja matka.

Mruzy oczy, ale odstawia filizank¢ za drzwi.

- Robig to pod naciskiem.

- Nalezycie odnotowane. Wyciaga reke po kluczyki.

- Ja prowadzg.

Chwyta kurtke¢ z wieszaka w przedpokoju 1 zatrzaskuje drzwi. Charlie wciska si¢ pomigdzy
kartony na tylnym siedzeniu i podniecona wychyla do przodu.

- Opowiedz mi o Gracie jeszcze raz - prosi, kiedy wtacza my si¢ w nieduzy ruch na Prince Albert
Road przy Regent's Park. I niczego nie opuszczaj tylko dlatego, ze mama jedzie z nami.

* % K

Nie moge opowiedzie¢ calej historii. Nawet nie jestem pewien wszystkich szczegdtow. Jej
centralnym punktem jest moja cioteczna babka, Gracie - tak naprawde to z jej powodu zostatem
psychologiem. Byta najmtodsza siostrag mojej babki ze strony matki i zmarta majac osiemdziesiatke,
nie wystawiwszy nogi poza prog swego domu przez niemal szes¢dziesiat lat.

Mieszkata w zachodniej cze¢sci Londynu, mniej wigcej o mile od miejsca, gdzie dorastatem, w
duzym, starym, wolno stojacym wiktorianskim domu z wiezyczkami na dachu, metalowymi
balkonami i z piwnica na wegiel. W drzwiach wej$ciowych byly dwie prostokatne krysztatowe
szybki. Przyciskalem do nich nos 1 widziatem z dziesi¢¢ rozszczepionych sylwetek ciotki Gracie

spieszacej przez hol, zeby mi otworzy¢. Uchylata drzwi na tyle, abym mogt si¢ wslizna¢ do $rodka,



1 czym predzej je zamykata.

Byla wysoka i chuda jak szkielet, miata bladoniebieskie oczy i jasne wtosy z pasemkami
siwizny, 1 zawsze chodzita w diugiej sukni z czarnego aksamitu, ze sznurem perel na szyi, ktore
zdawaty si¢ $wieci¢ na tle czerni materiatu.

- Chodz, Finnegan! Chodz tutaj! Joseph przyszedt!

Finnegan byt psem rasy Jack Russell, pozbawionym mozliwosci szczekania. Owczarek
niemiecki zmiazdzyt mu krtan podczas walki. Zamiast szczekaé sapatl i zipal, jakby bral udziat w
przestuchaniu do roli wielkiego ztego wilka w pantomimie.

Gracie rozmawiata z Finneganem jak z czlowiekiem. Czytata mu artykuty z lokalnych gazet lub
zadawata pytania dotyczace lokalnych problemow. Przytakiwata skinieniem glowy, ilekro¢
zareagowal sapnigciem, zipni¢ciem lub pierdnigeciem. Finnegan mial nawet wlasne krzesto przy
stole, a Gracie podsuwata mu kesy ciasta, ganigc si¢ jednoczesnie za ,.karmienie zwierzecia z reki".

Gdy Gracie nalewata herbatg, moja filizanke napelniata do potowy mlekiem, bo bylem za mtody,
zeby pi¢ mocny napar. Ledwo siggalem stopami podlogi, siedzac na krzesle w jadalni. Jesli
wsungtem si¢ glebiej na krzesto, moje nogi znajdowaly si¢ na wysokosci rgbka koronkowej
serwety.

Wiele lat pozniej, kiedy opieralem stopy o podioge i musiatem si¢ pochyli¢, zeby cmoknaé
Gracie w policzek, nadal nalewata mi mleka do polowy filizanki. Moze nie chciata, Zzebym dorést.

Kiedy przychodzitem do niej prosto ze szkoly, sadzala mnie obok siebie na szezlongu i zamykata
moja rgke w obu dloniach. Pragneta wiedzie¢ doktadnie, jak wygladal moj dzien. Czego si¢
nauczytem. W jakie gry si¢ bawilem. Z czym miatem kanapki. Chtong¢ta wszystkie szczeg6ly, jakby
chciata przesledzi¢ kazdy moj krok.

Gracie cierpiata na klasyczny przypadek agorafobii - Igku przed otwartg przestrzenig. Pewnego
razu sprobowata mi to wyttumaczy¢, znuzona zbywaniem moich pytan.

- Czy kiedykolwiek przerazatly ci¢ ciemnos$ci? - spytala.

- Tak.

- Czego si¢ boisz, gdy gasnie Swiatto?

- Ze porwie mnie potwor.

- Widziate$ kiedykolwiek potwora?

- Nie. Mama mowi, ze potwory nie istnieja.

- Maracje. Nie istniejg. Skad wiec wzigt sie ten potwor?

- Stad. - Poklepatem si¢ po glowie.

- No wiasnie. Ja tez mam takiego potwora. Wiem, ze podobno nie istnieje, ale nie chce ode
mnie odejs¢.

- Jak wyglada twoj potwor?



- Ma dziesig¢ stop wzrostu 1 nosi miecz. Jesli sprobuje wyj$¢ z domu, utnie mi gtowe.

- Wymyslita$ to?

Roze$miata sie i chciata mnie polaskota¢, ale odepchnatem jej rece. Zyczylem sobie szczerej
odpowiedzi.

Zmeczona tg rozmowg przymkneta powieki 1 wsungta luzne pasma wtoséw w ciasno zwinigty
koczek.

- Ogladates ktéry$s z tych horroréw, gdzie bohater usituje ucieka¢ i nie chce mu zapalié
samochdod? Wielokrotnie przekreca kluczyk i naciska sprzeglo, tymczasem silnik tylko rzezi i
gasnie. A ty widzisz, jak zbliza si¢ czarny charakter. Ma rewolwer i n6z. Powtarzasz w myslach:
,Uciekaj stad! Szybko! On tu idzie!".

Kiwam glowg z szeroko otwartymi oczami.

- Teraz wez ten strach, pomnoz przez sto i bedziesz wie dzial, co czuje, kiedy pomysle o
wyjsciu na zewnatrz.

Podniosta si¢ 1 wyszta z pokoju. Rozmowa dobiegta konca. Nigdy wiecej nie podjatem tego
tematu. Nie chciatem jej zasmucacd.

Nie wiem, jak sobie radzita. Co jaki$ czas przychodzity czeki z kancelarii prawniczej, lecz
Gracie kfadla je na gzymsie kominka i lezaly tam az do utraty waznosci. Podejrzewam, ze
stanowity czg$¢ jej spadku, ale ona nie chciata mie¢ nic wspdlnego z pienigdzmi rodziny. Nie
znatem powodu... wtedy jeszcze go nie znatem.

Pracowala jako krawcowa - szyta stroje $lubne i suknie dla druhen. Czgsto bawialni¢ spowijaty
jedwabie 1 organza. Przyszla panna mloda stata na stoteczku, a Gracie miala pelno szpilek w ustach.
To nie bylo miejsce odpowiednie dla matych chtopcow - no, chyba zZe interesowato ich
modelowanie sukien.

Pokdj na gorze byt zarzucony czyms, co Gracie nazywata ,,swoimi skarbami". Nalezaly do nich
ksigzki, zurnale, kupony materiatu, szpulki bawelnianych nici, pudta na kapelusze, worki petne
klebkéw welny, albumy z fotografiami, migkkie zabawki oraz wielki kufer z pudetkami 1
szkatutkami o niezbadanej zawartosci.

Wigkszos$¢ tych ,,skarbow" byla darowana lub trafiata do niej drogg pocztowa. Na lawie zawsze
lezal otwarty katalog 1 kazdego dnia listonosz przynosit co$ nowego.

Naturalnie Gracie miala raczej ograniczone wyobrazenie o $wiecie. Dzienniki telewizyjne i
programy dokumentalne jeszcze bardziej powickszaly uczucie konfliktu ze S$wiatem i bolu.
Widziata walczacych i gtodujacych ludzi, ginacg przyrodg, lecace bomby. Chociaz nie te problemy
kazaly jej uciec od §wiata, to na pewno nie zachgcaly, aby don powrdcic.

- Ogarnia mnie przerazenie, kiedy widze, jaki jestes maty - wyznata kiedys. - To nieodpowiedni

czas na bycie dzieckiem. - Spojrzata w wykuszowe okno i wzdrygneta si¢, jakby zobaczyta straszny



los, ktéry mnie czeka. Ja widziatem tam jedynie zaro$niety 1 zapuszczony ogrdd z bialymi motylami
fruwajacymi po migdzy sekatymi konarami jabloni.

- Nigdy nie korci ci¢, zeby wyj$¢ na dwor? - spytalem. - Nie miewasz ochoty popatrze¢ na
gwiazdy, przejs¢ si¢ brzegiem rzeki czy pozachwycac si¢ ogrodami?

- Przestalam o tym mysle¢ dawno temu.

- Czego najbardziej ci brakuje?

- Niczego.

- Musi co$ takiego by¢. Zamyslita si¢ na chwilg.

- Uwielbialam jesien, ten czas, kiedy liscie z6tkng 1 zaczyna jg opada¢. Chodzilismy do Kew
Gardens, biegalam alejkami, podbijalam liscie w gor¢ i usilowalam je tapa¢. Zwinigte listki
szybowaly w powietrzu jak miniaturowe t6deczki i osiadaty na mych dtoniach.

- Moglbym ci zawigza¢ oczy - zasugerowatem.

- Nie.

- A gdybym natozyt ci karton na gtowe? Moglaby$ udawacé, ze jestes we wnetrzu.

- Nie sadze.

- A moze poczekatbym, az zasniesz, 1 wypchnat z t6zkiem na dwor?

- Po schodach?

- Hmm. Trochg to ryzykowne. Objeta mnie za ramiona.

- Nie martw si¢ o mnie. Czuje si¢ tu catkiem szczgsliwa.

Od tego czasu uprawialiSmy co§ w rodzaju statego zartu. Wymys$lalem nowe sposoby
wyciagnigcia jej na dwor 1 nowe atrakcje, takie jak latanie na lotni 1 spacer po skrzydtach samolotu.
Gracie reagowata udawanym przerazeniem 1 mowita, ze naprawde mam zle w glowie.

- No, ale co z tymi jej urodzinami? - pogania mnie niecierpliwie Charlie. Przecinamy St John's
Wood, przejezdzajac obok boiska do krykieta Lord's. Swiatla sygnalizacyjne $wieca jaskrawo na tle
szarego ogrodzenia.

- Zdaje sig, chciatas ustysze¢ calg historie?

Tak, ale zaczynam si¢ starze¢. Julianne dostaje napadu chichotu.

- Wiesz, ona odziedziczyta sarkazm po tobie.

- Dobra - wzdycham. - Opowiem ci o urodzinach Gracie. Nigdy nie wyjawita wieku, ale
wiedziatem, ze konczy siedemdziesigt pie¢ lat, bo natrafilem na pewne daty, przegladajac jej
albumy ze zdj¢ciami.

- Wspominale$, ze bylta pickna - podpowiada Charlie.

- Tak. Nielatwo oceni¢ urode na podstawie starych zdjg¢, poniewaz nikt si¢ na nich nie

usmiecha, a kobiety wygladaja wrecz na przerazone. Jednak Gracie si¢ wyrdzniata. Miata wesote



iskierki w oczach 1 taka ming, jakby z trudem powstrzymywata si¢ od $miechu. Mocno zaciskata
pasek w talii i ustawiata si¢ w taki sposob, ze stonce prze§wiecato przez spddnice.

- Zalotnica - zauwaza Julianne.

- Coto jest zalotnica? - chce wiedzie¢ Charlie.

- Niewazne.

Charlie nadyma buzi¢ i obejmuje nogi ramionami, opierajac podbrodek na kolanach potatanych
dzinsow.

- Oczywiscie trudno bylo przygotowaé niespodzianke dla Gracie, poniewaz nigdy nie
wychodzita z domu - wyjasniam. - Musiatem wszystko robi¢, kiedy spata.

- Ile miate$ wtedy lat?

- Szesna$cie. Nadal bylem w Charterhouse.

Charlie kiwa glowa i zaczyna upina¢ wtosy. Kiedy to robi, wyglada zupetnie jak Julianne.

- Garcie nie uzywala garazu. Samochdd nie byl jej do niczego potrzebny. Garaz miat duza,
drewniang brame, otwierang na zewnatrz, a takze wewnetrzne drzwi, ktore prowadzity do pralni.
Najpierw wysprzatatlem garaz, powynositem rupiecie i pobielitem $ciany.

- Musiates si¢ bardzo cicho sprawowac.

- Tak.

I rozwiesite$ lampki choinkowe.

Cale setki. Wygladatly jak migotliwe gwiazdki.

A potem wziale§ ogromny worek.
- Zgadza si¢. Zaje¢to mi to cztery dni. Jezdzilem na rowerze z jutowym workiem przerzuconym
przez rami¢. Ludzi musieli bra¢ mnie za zamiatacza ulic albo dozorce z parku.

- Prawdopodobnie sadzili, Ze ci odbito.

Zapewne.

Tak jak nam odbija?

Tak jest. - Zerkam ukradkiem na Julianne; nie wyglada na zainteresowang.

- Co bylo dalej? - pyta Charlie.

- Hmm, w urodzinowy poranek, gdy Gracie zeszta na dol, kazatem jej zamkna¢ oczy. Wzigta
mnie pod r¢ke, a ja przeprowadzilem ja przez kuchni¢ do pralni, a stamtad do garazu. Kiedy
otworzyta drzwi, lawina lisci zasypata jg po pas. W pierwszej chwili mialem wrazenie, ze jest na
mnie zta, lecz zaraz usmiechnetla si¢ do mnie w ten swoj cudowny sposob.

- Wiem, co byto dalej - oznajmia Charlie.

No tak. Opowiadatem ci juz kiedys t¢ historie.

Whiegta w te wszystkie liscie.

Tak jest. Oboje wbiegliSmy. Wzbijalismy je w powietrze i brodzilismy w nich, wysoko



unoszac kolana. Zrobilismy bitwe na liscie 1 usypaliSmy gore. W koncu tak si¢ zmeczyliSmy, ze
padliSmy na stertg liSci i gapiliSmy si¢ na gwiazdy.

- Ale to nie byly prawdziwe gwiazdy, co?

- Nie, lecz moglismy udawac.

Wejscie na cmentarz Kensal Green jest na Harrow Road i bardzo tatwo je przeoczyé. Julianne
podjezdza waska droga i parkuje samochdd na placyku posréd drzew, jak najdalej od domku

dozorcy. Przez przednia szybe widze rzedy nagrobkdéw poprzecinane $ciezkami i rabatami.

Czy to jest niezgodne z prawem? - szepce Charlie.

Tak - odpowiada Julianne.

Raczej nie - oponuje¢, wytadowujgc kartony i podajac je Charlie.

Moge wzia¢ dwa - oznajmia Charlie.

- Okey. Wezmg trzy i wrocimy po resztg. Chyba ze mama chce...

- Dobrze mi tu, gdzie jestem. - Julianne nie rusza si¢ zza kierownicy.

Idziemy, trzymajac si¢ z poczatku blisko drzew. Dlugie palce trawnika wyciagaja si¢ pomiedzy
grobami. Stapam ostroznie, bo nie chce podepta¢ kwiatoéw ani uderzy¢ goleniem o jaki§ mniejszy
nagrobek. Odglosy Harrow Road cichna, zastgpuja je ptasie trele 1 sporadyczny lomot
ekspresowych pociggow intercity.

- Wiesz, dokad idziemy? - pyta za moimi plecami Charlie, lekko sapigc.

- Tam, w strone¢ kanatu. Chcesz odpoczacé?

- Dam radg¢. - W jej glosie pojawia si¢ wahanie. - Tato?

- Tak?

- Pamigtasz, jak mowites, ze Gracie lubita kopac liscie?

- Tak.

- Poniewaz nie zyje, nie moze ich kopa¢, prawda?

- Nie.

- To znaczy, ze nie moze ozy¢. Umarli tego nie robig, co? Bo ja widziatam takie kreskowki o
zombie 1 0 mumiach, ktére wracaly do zycia, ale w rzeczywistos$ci tak si¢ nie dzieje, prawda?

- Nie.

- To co my robimy tutaj z tymi wszystkimi li$¢mi?

W takich sytuacjach zazwyczaj odsytam Charlie do Julianne. Ona natychmiast kieruje jg z
powrotem do mnie, mowigc: ,,Twdj lata jest psychologiem. Zna si¢ na tych sprawach".

Charlie czeka.

- Robimy co$ w rodzaju symbolicznego gestu - mowig.

- Co to znaczy?

- Styszata$ kiedys, jak ludzie mowia: ,,Liczy si¢ pamigc"?



- Zawsze to powtarzasz, gdy dostaje prezent, ktory mi si¢ nie podoba. Mowisz, ze powinnam
by¢ wdzigczna, nawet jesli prezent jest do niczego.

- To niedoktadnie tak - prébuje z innej strony. - Ciocia Gracie naprawde nie moze kopaé tych
lisci. Lecz gdziekolwiek teraz jest, jesli nas widzi, to mysle, ze si¢ ucieszy. Sprawimy jej rados¢
tym, co robimy. I to si¢ liczy.

- Bedzie kopa¢ liscie w niebie? - pyta Charlie.

- Jasne.

Jak sadzisz, wyjdzie na zewnatrz, czy w niebie jest taki placyk?

Nie wiem.

Stawiam kartony na ziemi i uwalniam Charlie od balastu. Nagrobek Gracie to prosta granitowa
ptyta. Kto$ oparl zabtocong topate o mosigzng tablice. Oczyma wyobrazni widzg grabarzy, ktorzy
zrobili sobie przerwe na herbate, tylko Ze obecnie wykorzystuje si¢ maszyny zamiast sily migsni.
Odrzucam topate na bok, a Charlie reckawem kurtki poleruje litery na tablicy. Zakradam si¢ od tyhu i
wysypuje jej karton lisci na glowe.

- Hej! To nie fair! - Charlie zgarnia gar$¢ lisci i wpycha mi je pod sweter. Wkrotce wszedzie
fruwaja liscie. Nagrobek Gracie ginie pod jesienng ofiara.

Kto$ chrzaka za naszymi plecami, stysze, jak Charlie wydaje okrzyk zdziwienia.

Na tle bladego nieba rysuje si¢ sylwetka dozorcy. Stoi "w rozkroku, podparty pod boki. Jest w
groszkowo zielonej kurtce i w zabtoconych gumiakach, ktore wydaja si¢ na niego za duze.

- Czy moglibys$cie wyjasni¢, co wlasciwie robicie? - pyta na jednym tonie. Podchodzi blizej. Ma
okragla, plaska twarz o szerokim czole i jest tysy. Przywodzi mi na mysl Tomka Tendrzaka -
lokomotywe z kreskowek.

- To dtuga historia - odzywam si¢ niepewnie.

- Bezczescicie grob.

Roz$miesza mnie absurdalno$¢ tego stwierdzenia.

- Nie sadze.

- Uwaza pan, ze to zabawne? To jest wandalizm. Przestepstwo. Zasmiecanie...

Obiektywnie rzecz biorac, li$cie nie sg Smieciami.

Niech pan ze mng nie pogrywa - wykrzykuje.

Charlie postanawia interweniowa¢. Wyrzucajac stowa na jednym oddechu, wyjasnia:

- Gracie ma urodziny, nie mozemy jej urzadzi¢ przyjecia poniewaz nie zyje. Nie lubi wychodzi¢
na zewnatrz. PrzyniesliSmy jej troch¢ lisci. Lubi w nich brodzi¢. Prosze si¢ nie ba¢, ona nie jest
zombie ani mumia. Nie wstanie z grobu. Jest w niebie. Mysli pan, ze w niebie sg drzewa?

Dozorca wpatruje si¢ w nig oszotomiony, zanim dociera do niego, ze to ostatnie pytanie byto pod

jego adresem. Poniewaz zupetie odjeto mu mowe, dopiero po paru probach udaje mu si¢ wydoby¢



glos. W peini rozbrojony przykuca, zeby znalez¢ si¢ z nig twarzg w twarz.

Jak si¢ nazywasz, panienko?

Charlie Louise O'Loughlin. A pan?

Gravesend.

Smiesznie.

No, dos¢. - Usmiecha sie.

Gdy przenosi wzrok na mnie, w oczach nie ma $ladu zyczliwosci.

- Wie pan, od ilu lat usituje ztapac tego skubanca, ktéry wysypuje liscie na grob?

- Okoto pietnastu? - podsuwam.

- Powiedzialbym, ze od trzynastu, ale skoro pan tak méwi. To ja wykombinowatem, kiedy pan
tu przyjezdza. Zanotowatem sobie datg. Dwa lata temu o malo pana nie ztapalem, ale musiat pan
przyjecha¢ innym samochodem.

- Mojej zony.

- A w zesztym roku miatem wolne - to byta sobota. Kazalem mtodemu Whitneyowi uwazaé na
pana, ale wedhug niego §wiruje - Mowi, zebym si¢ tak nie podniecat z powodu kupy lisci.

Traca noskiem gumiaka sporng sterte.

- Ja tam traktuj¢ swoja robot¢ powaznie. Ludzie przychodza i miewaja rézne pomysty - na
przyktad chca zasadzi¢ dab na grobie albo zostawiaja dziecinne zabawki. Jesli zacznie im si¢
pozwalaé, na co tylko maja ochotg, do czego dojdziemy?

- To musi by¢ cigzka praca - mowig.

- Ma pan cholerng racje! - Oglada si¢ na Charlie. - Wybacz moj jezyk, panienko.

Charlie chichocze.

Ponad jego prawym ramieniem, na drugim brzegu kanalu dostrzegam niebieskie migajace
$wiatla; dwa policyjne radiowozy podjezdzaja do samochodu, ktéry stoi zaparkowany na $ciezce
holowniczej. Swiatta odbijaja si¢ od ciemnej wody i przeslizguja po pniach nagich drzew, ktére,
niby wartownicy, trzymajg straz nad grobami.

Kilku policjantoéw zaglada do rowu obok kanatu. Stoja jak wros$nigci do chwili, kiedy jeden z
nich zaczyna odgradzac¢ teren, okrecajac biato-niebieska policyjng taSme wokot pni drzew i stupoéw
parkanu.

Pan Gravesend milknie, niepewny, co dalej pocza¢. Jego plany dotyczyty pochwycenia mnie, ale
nie wyszly poza t¢ czynnos¢. Co wigcej, nie spodziewat si¢ obecnosci Charlie.

Siggam do kieszeni ptaszcza i wyciggam termos. W drugiej kieszeni mam dwa metalowe
kubeczki.

- Wiasnie mielismy si¢ napi¢ goracej czekolady. Ma pan ochote?

- Moze pan wzig¢ moj kubek - proponuje Charlie. - Ja si¢ podziele z tatg.



Dozorca rozwaza propozycje, zastanawiajac si¢, czy mozna j3 zakwalifikowaé jako forme
tapowki.

- Wigc do tego doszlo - méwi cichym, pogodnym glosem. - Albo sprawig, ze pana aresztuja,
albo napije si¢ goracej czekolady.

- Mamusia méwila, Ze nas aresztuja - szczebiocze Charlie. - Powiedziala, Ze jesteSmy szurnieci.

- Trzeba bylo stucha¢ mamy.

Wreczam kubek dozorcy, drugi podaje Charlie.

- Wszystkiego najlepszego z okazji urodzin, ciociu Gracie - mowi.

Pan Gravesend mamrocze odpowiednig formuike, nadal ostupialty z powodu swojej
btyskawicznej kapitulacji.

W tej samej chwili dostrzegam dwa idace kartony; chwieja si¢ na czarnych legginsach
zakonczonych adidasami.

- To moja mamusia. Stala na czatach - wyjasnia Charlie.

- Nie ma do tego drygu - zauwaza pan Gravesend.

- Nie.

Julianne upuszcza kartony 1 wydaje przerazony pisk, reagujac zupetnie jak Charlie.

- Mamus, nie bdj si¢, tym razem ci¢ nie aresztujg. Dozorca unosi brwi, a Julianne u$miecha sig
niepewnie.

Dzielimy si¢ wszyscy goraca czekolada i prowadzimy grzecznosciowa pogawedke. Pan
Gravesend opowiada nam o pisarzach, malarzach i politykach pochowanych na cmentarzu. Méwi 0
nich jak o dobrych znajomych, chociaz wigkszo$¢ z nich nie zyje od stu lat.

Charlie buszujaca wsrod lisci, nagle nieruchomieje. Patrzy na dot w strone kanatu. Policjanci
zapalili lampy tukowe 1 ustawiajg obok wody bialy namiot. Co rusz migaja flesze.

- Co si¢ tam dzieje? - pyta, gotowa zej$¢ i sprawdzi¢. Julianne tagodnie przyciaga ja do siebie i
otacza ramieniem.

Charlie spoglada na mnie, a potem na dozorce.

- Co oni robig?

Nikt nie odpowiada. Patrzymy w milczeniu, przygnieceni ci¢zarem emocji duzo wigkszej od
smutku. Powietrze staje si¢ chtodne. Pachnie wilgocig i zgnilizng. Przerazliwy zgrzyt metalu w
odleglej stoczni brzmi jak bolesny jek.

Po kanale ptywa todka. Megzczyzni w zottych, fluoroscencyjnych kamizelkach przechylaja sie
przez burty 1 wpatruja w wody, przy§wiecajac sobie latarkami. Inni, idac powoli tyraliera wzdtuz
brzegdéw, ze spuszczonymi glowami przeczesuja teren cal po calu. Od czasu do czasu ktorys z nich
przystaje 1 pochyla sie. Reszta czeka, nie chcac ztamac szyku.

- Zgubili co$? - pyta Charlie.



- (CsSs - szepce.

Na twarzy Julianne maluje si¢ przygngbienie i niepokdj. Spoglada na mnie. Czas si¢ zbierac.

W tej samej chwili do namiotu podjezdza furgonetka koronera. Otwieraja si¢ tylne drzwi i dwaj
me¢zczyzni w kombinezonach wyciggaja nosze na sktadanym woézku.

Ponad moim prawym ramieniem widzg, jak w cmentarnej bramie pojawia si¢ radiowoz; pulsuja
$wiatla, syrena milczy. Za nim podaza drugi policyjny woz.

Pan Gravesend idzie juz w strone¢ parkingu i domku dozorcy.

- Chodzcie, lepiej juz wracajmy - mowig, wytrzasajac resztki ostygtej czekolady. Charlie nadal
nie rozumie, co si¢ dzieje, ale wie, ze nalezy by¢ cicho.

Otwieram drzwi i Charlie wsuwa si¢ do samochodu, uciekajac przed chlodem, Jakie$
osiemdziesiat jardow przed maska stoi dozorca pograzony w rozmowie z policjantami. Stroze
porzadku wyciagaja rece 1 wskazuja na kanal. Jeden z nich wyjmuje notes. Cos$ pisze.

Julianne zajmuje miejsce dla pasazera. Chce, zebym prowadzit. Drzy mi lewa r¢ka. Zaciskam
dlon na dzwigni biegdéw, zeby opanowac drzaczke. Kiedy mijamy radiowozy, jeden z detektywow
podnosi wzrok. Jest w $rednim wieku, ma dziobate policzki i sptaszczony nos. Jest w szarym,
pomietym plaszczu i ma cyniczny wyraz twarzy, jakby pomimo rutyny te sprawy nigdy nie
przychodzity mu tatwo.

Nasze spojrzenia spotykaja si¢ i patrzy prosto przeze mnie. Jego oczy sg pozbawione wyrazu, nie
ma w nich $wiatla ani uSmiechu. Unosi brew i przechyla glow¢ na bok. Mijam go; nadal zaciskam
reke na dZwigni 1 zmagam si¢ z drugim biegiem.

Gdy znajdujemy si¢ na wysokosci bramy, Charlie patrzy przez tylng szybe i pyta, czy
przyjedziemy tu za rok.

3

Codziennie chodze do pracy przez Regent's Park. O tej porze roku, kiedy spada temperatura,
mam antyposlizgowe buty, wetniany szalik i wiecznie skwaszong min¢. Zapomnijmy o globalnym
ociepleniu. W miarg jak si¢ starzeje, na §wiecie robi si¢ coraz zimniej. To niezbity fakt.

Stonce wyglada jak bladozotta kula zawieszona w szaro$ci, mijaja mnie amatorzy joggingu.
Biegna z opuszczonymi glowami, ich adidasy zostawiaja $lady na mokrym asfalcie. Ogrodnicy
powinni sadzi¢ cebulki wiosennych kwiatéw, lecz ich taczki wypetnia woda. Widzg, jak pala
papierosy 1 grajag w karty w szopie na narzedzia.

Przechodzac po moscie Primrose Hill, zerkam na kanat przez barierkg. Diuga, waska 16dz stoi
przycumowana do $ciezki holowniczej, a mgta, unoszac si¢ znad wody, wyglada jak smuzki dymu.

Czego szukali policjanci? Kogo znalezli?

Weczoraj wieczorem obejrzalem wiadomosci, dzi$ rano sluchalem radia. Cisza. Wiem, ze to

niezdrowa ciekawos¢, jednak w pewnym sensie jestem $wiadkiem - jesli nie samej zbrodni, to jej



nastepstw. Zupehie jakbym ogladat program telewizyjny ,,Crimewatch", w ktérym policja prosi,
aby ludzie si¢ zglaszali, jesli cokolwiek wiedza. Zawsze dotyczy to kogo$ innego. Nigdy tej osoby,
ktéra znamy.

Pada drobny deszcz i wsigka mi w kurtke. Znowu podejmuj¢ marsz. Na tle szarego nieba
majaczy Post Office Tower. To jeden z tych charakterystycznych punktow, ktore pomagajg ludziom
poruszac si¢ po miescie. Ulice konczag sie §lepym zautkiem, wija si¢ i skrecajg bez powodu, a wieza
goruje ponad dziwactwami urbanistycznego planowania.

Lubi¢ ten widok Londynu. Nadal jest w miar¢ majestatyczny. Dopiero kiedy lepiej si¢ przyjrzec,
wida¢ degradacje. Lecz przeciez to samo mozna powiedzie¢ o mnie.

Mo¢j gabinet znajduje si¢ na Great Portland Street, w piramidzie z biatych pudetek,
zaprojektowane] przez architekta, ktoéry i czerpal inspiracje z dziecinstwa. Z ziemi budynek
wyglada na niewykonczony i ciggle mam wrazenie, ze lada chwila pojawi si¢ dzwig 1 spusci w
przerwy miedzy istniejace czesci budynku jeszcze parg pudet.

Kiedy wchodzg na stopnie, stysze klakson, wigc si¢ odwracam. Na chodnik wjezdza
jaskrawoczerwone ferrari. Kierowca, doktor Fenwick Spindler, unosi dton w rekawiczce i macha do
mnie. Fenwick wyglada na prawnika, ale jest szefem dziatu psy-i hofarmakologii w London
University Hospital. Ma rowniez prywatng praktyke, a jego gabinet sgsiaduje z moim.

- Cze$¢, stary! - wota, zatrzymujgc samochod na $rodku chodnika, tak ze przechodnie musza
schodzi¢ na jezdnig, zeby go obejsé.

- Nie boisz si¢ drogowki?

- Mam to - oznajmia, wskazujac na nalepke lekarska na przedniej szybie. - Swietna sprawa w
przypadku nagtych interwencji medycznych.

Dogania mnie na stopniach i rozsuwa szklane drzwi.

- Widziatem ci¢ w telewizji tamtego wieczoru. Doskonaty show. Nie zapedziliby mnie na ten
dach.

- Jestem pewien, ze...

- Musze ci opowiedzie¢ o moim weekendzie. Pojechatem na polowanie do Szkocji. Kropnatem
jelenia.

- Zabiles jelenia?

- Jak zwal, tak zwal. - Zbywa mnie machni¢ciem rgki. - Strzelitem skubancowi prosto w lewe
oko.

Recepcjonistka za pomoca przycisku otwiera drzwi bezpieczenstwa i czekamy na windg.
Fenwick oglada si¢ ze wszystkich stron w lustrach, strzepujac ptatki tupiezu z marszczacych si¢
ramion drogiej marynarki. Fakt, Ze szyty na miar¢ garnitur zle lezy, moéwi co$ o sylwetce Fenwicka.

- Nadal zadajesz si¢ z prostytutkami? - pyta.



- Rozmawiam z nimi.

- Tak si¢ to dzisiaj nazywa? - rechocze i poprawia sobie to i owo, wsadzajac reke do kieszeni. -
Jak ci ptaca?

Nie uwierzy mi, jesli powiem, ze robi¢ to za darmo.

- Dajg mi bony. Mogg je zamieni¢ na obcigganie laski. Mam ich calg szuflade.

Prawie si¢ krztusi i czerwienieje jak burak. Z trudem powstrzymuje si¢ od $miechu.

Fenwick, niewatpliwie dobrze prosperujacy lekarz, jest jednym z tych ludzi, ktorzy za wszelka
cen¢ pragng by¢ kims$ innym. Dlatego wyglada nieco $miesznie za kierownicg sportowego Wozu.
To tak, jakby zobaczy¢ Billa Gatesa w gatkach albo George'a W. Busha w Bialym Domu. Nie
wypada.

- Jak sobie radzisz z... no wiesz? - pyta.

W porzadku.

- Stary, ja w ogole nie zauwazylem. Skoro juz 0 tym mowa, Pfizer wprowadza na rynek nowy
lek. Wpadnij do mnie, to ci dam literature...

Fenwick jest znany ze swych kontaktow z firmami farmaceutycznymi. Jego gabinet to wotywna
kapliczka Pfizera, Novatisu i Hoffmanna-La Roche'a; wszystko, co si¢ tam znajduje - poczawszy od
wiecznych pior, a na ekspresie do kawy skonczywszy - dostal od nich w prezencie. To samo
dotyczy rozrywek - ptywanie na jachcie w Cowes, towienie tososi w Szkocji, polowania na
kuropatwy w Northumberland.

Skrecamy za naroznik 1 Fenwick zaglada do poczekalni mego gabinetu. Siedzi tam kobieta w

srednim wieku, przyciskajac do piersi pomaranczowa nadmuchiwang zabawke w ksztatcie torpedy.

Stary, nie wiem, jak ty to znosisz - mruczy pod nosem.
- Co?

Wystluchiwanie ich.

W ten sposéb dowiaduje sig, co im jest.

Po co tyle zachodu? Daj jej jakis$ lek antydepresyjny 1 wyslij do domu.

Fenwick nie wierzy w psychologiczne czy spoteczne czynniki i w zaburzeniach umystowych.
Twierdzi, ze maja podloze biologiczne i z natury rzeczy poddaja si¢ leczeniu medykamentami.
Nalezy jedynie odpowiednio je dobrac.

Kazdego ranka (po potudniu nie pracuje) pacjenci jeden po drugim przewijaja si¢ przez jego
gabinet 1 odpowiadaja na kilka zdawkowych pytan. Fenwick wrecza im recepte i kasuje po sto
czterdziesci funtow. Jesli cheg porozmawiac o objawach, on méwi o lekarstwach. Gdy narzekaja na
skutki uboczne, zmniejsza dawke.

O dziwo, pacjenci go uwielbiaja. Przychodzac, chcg dostac lekarstwo, niewazne jakie. Im wigcej

tabletek, tym lepiej. Moze sadza, ze dobrze wydajg pienigdze.



Stuchanie ludzi stalo si¢ obecnie niemodne. Pacjenci oczekuja, ze dam im jaka$ cudownag
pigutke, ktora dziata na wszystko.
Kiedy méwig im, ze chce jedynie porozmawiac, wydaja si¢ zawiedzeni.

- Dzien dobry, Margaret. Ciesze si¢, ze sobie poradzitas. Pokazuje mi torpede.

Ktoredy sztas?

Przez Putney Bridge.

To dobry, solidny most. Ma wiele lat.

Margaret cierpi na gephyrofobi¢ - Iek przed chodzeniem po mostach. Problem pogarsza fakt, ze
mieszka na potudniowym brzegu Tamizy i musi codziennie przechodzi¢ przez rzeke, zeby
odprowadzi¢ dzieci do szkoly. Nosi ze sobg koto ratunkowe na wypadek, gdyby most si¢ zarwat lub
zniosta go woda. Wiem, ze to brzmi irracjonalnie, ale takie wtasnie sa fobie.

- Powinnam zamieszka¢ na Saharze - mowi, nie do konca zartem.

Opowiadam jej o eremikofobii, lgku wywotywanym widokiem piasku czy pustyni. Uwaza, Ze
zmyslam.

Trzy miesigce temu Margaret wpadla w panike na §rodku mostu, kiedy odprowadzata dzieci do
szkoly. Mingta godzina, zanim ktokolwiek si¢ zorientowal, co jej jest. Dzieciaki ptakaty, uwieszone
u jej rak. Przerazona, stala jak shup soli, nie mogac wykrztusi¢ stowa ani si¢ poruszy¢. Przechodnie
mysleli, ze moze chce skoczy¢ z mostu. Wedtug niej, to ona go utrzymywata wytacznie dzigki sile
woli.

Od tego czasu wykonaliSmy z Margaret mnostwo pracy, usitujac przerwa¢ zamknigty krag
zwigzany z irracjonalnym Iekiem.

- Co wedhug ciebie ma si¢ zdarzy¢, kiedy bedziesz przechodzi¢ po moscie?

- Zarwie sie.

- Dlaczego mialtby si¢ zarwac?

- Nie wiem.

- Z czego ten most jest zbudowany?

- Ze stali i betonu.

- Od jak dawna tam stoi?

- Od wielu lat.

- Czykiedykolwiek si¢ zatamat?

- Nie.

Kazda sesja trwa pigédziesigt minut, zostaja mi jeszcze dwie minuty na uzupetnienie notatek,
zanim wejdzie nastgpny pacjent. Meena, moja sekretarka, jest jak zegar atomowy, kontroluje czas
co do sekundy.

- Stracona minuta przepada na zawsze - méwi, poklepujac zegarek przypigty na piersi.



Anglo-hinduska, lecz bardziej angielska od truskawek z bitg miotang, nosi spodnice do kolan,
wygodne obuwie i zapinane swetry. Przywodzi mi na mys$l dziewczyny z mojej szkoty, ktore
zaczytywaly si¢ w powiesciach Jane Austin i marzyty o spotkaniu swego pana Darcy.

Niestety, wkrotce mnie opusci. Wraz ze swymi kotami otwiera pensjonat w Bath. Oczyma duszy
juz widze to miejsce. Koronkowe serwetki pod wazonami, figurki kotow i rowniutko utozone
grzanki przy kazdym jajku, ktore gotowato si¢ doktadnie trzy minuty.

Meena przeprowadza rozmowy kwalifikacyjne z kandydatkami na nowg sekretarke. Dokonata
wstepnej selekcji, lecz 1 tak wiem, ze bede miat klopot z wyborem. Ciagle liczg, ze jeszcze zmieni
decyzje. Gdybym tylko umial mrucze¢ jak kot!

Okoto potudnia zagladam do poczekalni.

Gdzie Bobby?

Nie pojawit sie.

- Dzwonit?

- Nie. - Meena unika mego wzroku.

- Mozesz si¢ z nim skontaktowac? Minely dwa tygodnie. Wiem, ze nie ma ochoty zadzwoni¢.
Czuje niech¢¢ do Bobby'ego. Z poczatku myslalem, ze go nie lubi, bo nie stawia si¢ na wizyty, lecz
chodzi w tym wszystkim o co$ wigcej. On jej dziata na nerwy.

By¢ moze z powodu postury, fatalnie obcigtych wlosow lub blizny na ramieniu. Przeciez go nie
zna. Lecz na dobrg sprawe, kto go zna?

Jak na zawolanie w drzwiach pojawia si¢ Bobby, czlapie, utykajac, 1 ma niepewna ming.
Wysoki, otyly, z wtosami w kolorze Inu j 1 w okularach w drucianych oprawkach. Na opastym ciele
opiety dtugi plaszcz, zdeformowany przez powypychane kieszenie.

- Przepraszam za spoznienie. Co$ mi wypadto. - Rozglada si¢ po poczekalni, nadal niepewny,
czy ma wejsc.

- Co$ ci wypadlo na dwa tygodnie? Spogladamy sobie w oczy, po czym odwraca glowg.
Przywyklem do defensywnych, nieufnych zachowan Bobby'ego, ale tym razem wyczuwam co$
innego. Zamiast przemilczen posuwa si¢ do ktamstwa. To tak, jakby zamkna¢ komus zaluzje przed
nosem, a potem upierac si¢, ze ich nie ma.

Przeprowadzam blyskawiczng lustracje - ma wyczyszczonej buty i uczesane wtosy. Ogolil sie
rano, ale juz wida¢ cien zarostu. Policzki zaczerwienione od zimna, a jednocze$nie Spocone.
Ciekawe, ile czasu stat przed drzwiami i1 zbierat si¢ na odwagg,, zeby wejs¢ 1 si¢ ze mng zobaczy¢.

- Bobby, co si¢ z tobg dziato?

Batem sig.

Czego? Wzrusza ramionami.

Musiatem uciekaé.



- Dokad?

- Donikad.

Nie przejmuje si¢, ze wytykam mu sprzecznos¢. Pelno w nim sprzecznosci. Niespokojne dtonie
szukaja kryjowki i znikajg w kieszeniach.

- Moze zdejmiesz ptaszcz?

- Tak mi dobrze.

- No to chociaz usigdz. - Ruchem glowy wskazuj¢ na gabinet. Wchodzi i przystaje przed
biblioteczka, wodzac oczyma po tytutach. Wiekszo$¢ ksigzek to prace naukowe z dziedziny
psychologii 1 zachowan zwierzat. W koncu zatrzymuje wzrok i puka w grzbiet: ,,O marzeniu
sennym" Zygmunta Freuda.

- Sadzilem, ze obecnie podaje si¢ w watpliwos¢ wiekszos¢ teorii Freuda - mowi ze §ladowym
pOocnym akcentem. - Nie potrafit odrézni¢ histerii od epileps;ji.

- To nie lezalo az tak bardzo w sferze jego zainteresowan. Wskazuj¢ krzesto i Bobby opada na
nie, ustawiajac nogi bokiem, kolanami w strong drzwi.

Oprocz wiasnych notatek dokumentacja w jego teczce jest raczej skromna. Mam do dyspozycji
skierowanie, wyniki tomografii i pismo przewodnie od lekarza domowego z péinocnego Londynu.
Jest w nim mowa o ,,niepokojacych snach" oraz poczuciu ,,braku kontroli".

Bobby ma dwadzie$cia dwa lata, nie cierpi na chorob¢ umystowa ani nie jest uzalezniony od
narkotykoéw. Ma ponadprzecietng inteligencje, dobre zdrowie i mieszka ze swoja narzeczong, Arky.

Znam podstawowe fakty - urodzit si¢ w Londynie, uczyt w panstwowej szkole, ukonczyt ja z
bardzo dobrymi wynikami, polem robit kursy wieczorowe, pracowal dorywczo jako kierownica
samochodu dostawczego | magazynier. Razem z Arky mieszkaja w wiezowcu na Hackney. Ona ma
matego synka i prowadzi stoisko ze stodyczami w lokalnym kinie. To najwyrazniej Arky namowila
go do szukania profesjonalnej pomocy. Sny Hobby'ego stawaty si¢ coraz bardziej koszmarne.
Budzit si¢ w $rodku nocy z krzykiem, wyskakiwal z t6zka i obijat o §ciany, jakby chcial uciekaé
przed koszmarami.

Do lata miatem wrazenie, ze nawigzala si¢ miedzy nami ni¢ porozumienia. Potem Bobby zniknat
na trzy miesigce 1 sadzilem juz, ze wiecej go nie zobacze. Zjawil si¢ pie¢ tygodni temu bez
uprzedzenia i wyjasnien. Wydawal si¢ szczesliwszy. Lepiej Sypial. Sny staty si¢ mniej przerazajace.

Teraz co$ jest z nim nie tak. Siedzi bez ruchu, lecz rozbiegane oczy nie pomijaja zadnego
szczegohu. Co sig stalo?

- Nic.

- Czy co$ ztego wydarzyto si¢ w domu? Mruga.

- Nie.

- A wiec?



Pozwalam ciszy pracowa¢ na moja korzys¢. Bobby wierci si¢ na krzesle, drapie dlonie, jakby
miat podrazniong skore. Wraz z uptywem minut staje si¢ coraz bardziej pobudzony.

- Jak si¢ ma Arky? - zadaje¢ bezposrednie pytanie, zeby go rozruszac.

- Czyta za duzo czasopism.

- Dlaczego tak moéwisz?

- Marzy jej si¢ wspolczesna bajka. Znasz te wszystkie bzdury, jakie wypisuja w kobiecych
magazynach - moéwig im, jak osigga¢ wielokrotne orgazmy, by¢ kobietg sukcesu i idealng matka.
Wszystko to pierdoty. Prawdziwa kobieta nie wyglada jak modelka. Prawdziwych mezczyzn nie da
si¢ wycig¢ z czasopism. Nie wiem, kim mam by¢ - facetem ,,new age" czy wrazliwym mezczyzng.
Ty mi powiedz! Powinienem upijac si¢ z kumplami czy szlocha¢ na smutnym filmie? Mam gadac o
sportowych samochodach czy o modnych kolorach? Kobietom si¢ wydaje, ze chcg mieé
mezczyzne, a tak naprawde szukaja wlasnego odbicia.

- Co w zwiazku z tym czujesz?

Frustracje.

Z czyjego powodu?

Zgadnij. - Zwiesza ramiona, kotnierz ptaszcza dotyka uszu. Teraz trzyma rgce na podotku,
sktada i1 rozktada kawalek papieru, juz przetarty na zagigciach.

- Co tam napisates?

Liczbe.

- Jaka?

- Dwadzie$cia jeden.

- Moge zobaczy¢?

Mruga nerwowo 1 powoli rozktada kartke, potem przyciska ja do uda i wygtadza palcami. Sg na
niej setki dwudziesto jedynek wypisanych drobnymi drukowanymi cyframi; tworzg wzor
przypominajacy skrzydta wiatraka.

- Wie pan, ze nie mozna ztozy¢ suchej kartki wigcej niz siedem razy? - Bobby probuje zmieni¢
temat.

- Nie.

Tak jest.

Co jeszcze masz w kieszeniach?

Moije listy.

Jakie listy?

Spraw do zalatwienia. Rzeczy, ktore chciatbym zmieni¢. Ludzi, ktorych lubig.
A ludzi, ktorych nie lubisz?

- Tez.



Do niektérych osob w ogole nie pasuje ich glos i Bobby do nich nalezy. Ten potezny mezczyzna
wydaje si¢ mniejszy z powodu stosunkowo wysokiego glosu, a kiedy si¢ pochyla, kuli ramiona.

- Bobby, czy ty masz jakie$ klopoty?

Podskakuje tak gwattownie, ze nogi krzesta odrywaja si¢ od podtogi. Energicznie kregci glowa.

- Rozgniewat ci¢ ktos?

Glegboko zasmucony, zaciska dtonie w pigsci.

- Co ci¢ rozgniewato?

Szepce cos, trzesac przeczaco glowa.

- Przepraszam, nie dostyszatem.

Powtarza jeszcze raz, poruszajac bezgtosnie ustami.

- Moglbys mowic troche glosniej?

- Przestan miesza¢ mi w gtowie! - wybucha niespodziewanie. Pogtos w zamknigtej przestrzeni
zwielokrotnia hatas. Otwieraja si¢ drzwi na korytarzu, miga lampka mojego interkomu. Naciskam
guzik:

- W porzadku, Meeno. Nic si¢ nie dzieje.

Na skroni Bobby'ego, tuz nad prawym okiem, pulsuje malutka zytka.

- Musiatem jg ukaraé - szepce gtosem matego chiopca.

- Kogo musiate$ ukarac?

Obraca tam i z powrotem obraczke na wskazujacym palcu prawej reki, jakby regulowal radio w
poszukiwaniu wlasciwej czgstotliwosci.

- Wszyscy jesteSmy potaczeni - dzieli nas sze$¢ stopni, czasem mniej. Jezeli zdarzy si¢ co§ w
Liverpoolu, Londynie czy w Australii, wszystko si¢ 1aczy...

Nie pozwole mu zmieni¢ tematu.

Bobby, jesli masz ktopoty, moge ci pomdc. Musze tylko wiedzie¢, co si¢ stato.
- W czyim 16zKku jest teraz? - szepce.
Stucham?

Tylko w ziemi bedzie spa¢ sama.

- Czy ukarate$ Arky?

Jakby dopiero teraz, u§wiadamiajac sobie mojg obecnos¢, $§mieje si¢ ze mnie.

- Widzial pan ,,Truman Show"?

- Tak.

- Hmm, czasami mysle, ze jestem Trumanem. Mam wraze nie, ze caty §wiat mnie obserwuje.
Ze moje zycie zostato utozone pod czyjes dyktando. Wszystko jest na niby. Sciany sa ze sklejki, a
meble z papier mache. I wtedy mysle, ze gdybym mogt rzuci¢ si¢ pedem i1 dobiec za naroznik,

Znalazibym tam zaplecze planu filmowego. Ale nie umiem tak szybko biega¢. Kiedy tam docieram,



kto$ juz zdazyt wybudowac¢ kolejne ulice.
4

Biorac pod uwagg dzielnice, mieszkamy w czysécu. Moéwie tak, bo nie catkiem osiggneliSmy
stan nirwany, jakim jest mieszkanie na pelnym zieleni Primrose Hill; natomiast udato nam si¢
wynies¢ z zadupia na potudniowym krancu Camden Town, gdzie fasady sg upstrzone graffiti, a
okna wystawowe chronig metalowe zaluzje.

Dlug na hipotece jest ogromny, rury w kiepskim stanie, lecz Julianne zakochata si¢ w tym
miejscu. Musze wyznac, ze ja tez. Latem, kiedy wiatr wieje z odpowiedniej strony, a okna mamy
otwarte, dochodzg do nas odglosy Iwow 1 hien z londynskiego zoo. Zupetnie jakbysmy byli na
safari, ale bez mini-vanow.

W $rody wieczorem Julianne uczy hiszpanskiego na kursach dla dorostych. Charlie zostaje na
noc u swej najlepszej przyjaciotki. Mam caty dom dla siebie, co normalnie mi odpowiada, ale
dzisiaj doskwiera mi samotno$¢. Odgrzewam zupg w mikrofalowce i przetamuje bagietke na pot.
Charlie napisala wierszyk im biatej tablicy, tuz obok sktadnikow na ciasto bananowe. Chcg, zeby
obie tu byly. Brakuje mi gwaru i przekomarzania.

Wchodze na gorg i zagladam kolejno do wszystkich pomieszczen, sprawdzajac ,,postep robot".
Puszki z farbg stoja rzedem na parapecie, podlogi sa ostoniete przescieradtami, ktore wygladaja jak
obrazy Jacksona Pollocka. Jedng z sypialni zmieniliSmy w magazyn, sa tu kartony, dywaniki i
meble nadwer¢zone pazurami kota. Stary wozek oraz wysokie krzesetko Charlie stoja w rogu,
oczekujac na dalsze dyspozycje. Jej niemowlece ubranka lezg w szczelnie zamknietych 1 doktadnie
ometkowanych plastikowych workach.

Od szes$ciu lat staramy si¢ o drugie dziecko. Wynik - dwa poronienia i morze wylanych tez. Ja
nie chcg dalej probowacé - nie w tej chwili - ale Julianne nadal tyka witaminy, bada probki moczu i
mierzy temperature. Nasze zycie intymne przypomina badania naukowe, gdzie wszystko jest
optymalnie nastawione na moment owulacji.

Kiedy czyni¢ uwagi na ten temat, obiecuje, ze gdy tylko pojawi si¢ drugie dziecko, bedzie si¢ na
mnie rzucac regularnie 1 spontanicznie.

- Ani przez chwilg nie bedziesz zatowac.

- Wiem.

- JesteSmy to winni Charlie.

- Tak.

Chce si¢ podzieli¢ z nig wszystkimi ,,a jesli", lecz nie potrafi¢ si¢ na to zdoby¢. A jesli choroba
si¢ zacznie posuwac? A jesli istnieje zagrozenie obcigzen genetycznych? A jesli nie bedg w stanie
wzig¢ na rece wlasnego dziecka? Nie jestem sentymentalny ani przewrazliwiony na wtasnym tle. Po

prostu patrze realistycznie, filizanka herbaty i pelnoziarniste herbatniki nie zatatwia problemu.



Choroba jest jak odlegty pociag, ktory mknie przez ciemnosci w naszym kierunku. Moze si¢
wydawac¢ daleko, niemniej si¢ zbliza.

* K K

O wpdt do sidbdmej podjezdza taksowka i trafiamy na godzine szczytu. Euston Road jest
zapchana az za Baker Street i nie ma sensu szuka¢ skrotow, narazajgc si¢ na przeszkody w postaci
pachotkow, ,,$pigcych policjantow" i1 jednokierunkowych ulic.

Taksowkarz narzeka, ze przez nielegalnych emigrantow, ktorzy przekradaja si¢ tunelem pod
kanalem La Manche, korki sg jeszcze wigksze. Nie bardzo to rozumiem, poniewaz oni nie maja
samochodow, ale jestem zanadto przygnebiony, zeby wdawac si¢ w dyskus;je.

Krotko po siodmej wysiadam na Clerkenwell Road przed Langton Hali - przysadzistym
budynkiem z czerwonej cegly z biatymi os$cieznicami i czarnymi rynnami. Gdyby nie §wiatto nad
frontowym wejsciem, budynek wygladatby na opuszczony. Przechodzg¢ przez dwuskrzydtowe
drzwi, przecinam waski korytarz i wchodze do glownej sali. Plastikowe krzesta tworza nierowne
rzedy. Na stoliku pod $ciang obok szeregu filizanek i spodeczkow stoi termos z goracg woda.

Przyszto okoto czterdziestu kobiet. W wieku od nastu do czterdziestu lat. Wigkszos$¢ jest w
ptaszczach, cz¢$¢ z nich niewatpliwie ma pod spodem strdj do pracy - wysokie obcasy,
minispddniczki, szorty i ponczochy. W powietrzu wisi gesty zapach perfum i papierosow.

Na scenie Elisa Velasco zaczgta juz pogadanke. To chucherko o zielonych oczach i jasnych
wlosach mowi z takim akcentem, ktory sprawia, ze mowa kobiet z pénocnego Londynu brzmi
rzeczowo 1 $wiadczy o charakterze. W waskiej spodnicy do kolan i w obcistym kaszmirowym
sweterku wyglada jak dziewczyna z plakatow z czaséw drugiej wojny swiatowe;.

Za nig na biatym ekranie obraz wloskiej malarki Artemisii Gentileschi przedstawiajacy Marie
Magdalene. Na dole slajdu, w rogu mate litery PTTC: (Prostytutka To Tez Cztowiek).

Moj widok sprawia Elisie wyrazna ulgg. Usituje przemknaé si¢ przy $cianie, Zeby jej nie
przeszkadza¢, lecz ona stuka w mikrofon i wszystkie glowy odwracaja si¢ w moja strong.

- Pozwdlcie, ze przedstawig¢ wam kogo$, kogo rzeczywiscie przysztyscie tu postuchac.
Przywitajcie profesora Josepha O'Loughlina, prosto z pierwszych stron gazet.

Pojedyncze ironiczne oklaski. To trudne audytorium. Zupa gulgocze mi w zotadku, kiedy
wdrapuje si¢ po stopniach z boku sceny 1 wchodz¢ w krag $wiatta. Trzgsie mi si¢ lewa rgka, wigc
chwytam si¢ oparcia krzesta, zeby uspokoi¢ drzenie.

Odchrzakuje 1 wbijam wzrok w punkt ponad ich gtlowami.

- Prostytutki stanowig najwyzszy odsetek posrdd ofiar nie wyjasnionych zabojstw. W ciagu
ostatnich siedmiu lat zamordowano ich czterdziesci osiem. Kazdego dnia w Londynie co najmniej
pi¢¢ staje sie ofiarami gwaltu. Mniej wiecej pigtnascie zostaje pobitych, obrabowanych lub

uprowadzonych. Przyczyng atakow nie jest atrakcyjny wyglad czy tez prowokacyjne zachowanie,



lecz fakt, ze sg tatwo dostepne 1 bezbronne. Najtatwiej si¢ do nich zblizy¢ i1 sg jedna z najbardziej
anonimowych grup w spoteczenstwie.

Obnizam wzrok na ich twarze i z ulgg stwierdzam, ze zdobylem ich uwage. Kobieta w
pierwszym rz¢dzie ma przy plaszczu kohierz z fioletowej satyny i kanarkowe rekawiczki. Zatozyta
noge na noge, w rozchylonych potach ptaszcza wida¢ blade udo. Cienkie, czarne rzemyki butow
oplataja tydki.

- Niestety, nie zawsze mozecie wybiera¢ klientow. Trafiaja do was megzczyzni rdznego
autoramentu, niektorzy pijani, inni odrazajacy...

- Albo grubi! - wykrzykuje tleniona blondyna.

- I cuchng! - dorzuca nastolatka w ciemnych okularach. Czekam, az przycichnie $miech.
Wigkszos$¢ z tych kobiet mi nie ufa. Nie mam do nich pretensji. Wszystkie kontakty, czy to z
sutenerami, czy z klientami, czy tez z psychologiem lacza si¢ z ryzykiem. Nauczyly si¢ nie ufaé
mezezyznom.

Chcialbym wyczuli¢ je na zagrozenia. Moze powinienem przynie$¢ zdje¢cia. Jedng z ostatnich
ofiar znaleziono z macica obok na t6zku. Z drugiej strony, tym kobietom nie ma co o tym mowic.
Zawsze istnieje niebezpieczenstwo.

- Nie przyszedtem tu dzi$§ robi¢ wam wyktad. Mam nadziej¢, Zze uczyni¢ wasze zycie bardziej
bezpiecznym. Kiedy pracujecie noca na ulicy, kto ze znajomych czy z rodziny wie, gdzie jestescie?
Jesli ktéras z was zniknie, ile dni uptynie, zanim kto$ zglosi zaginigcie?

Pozwatam, aby te pytania zawisty w powietrzu, niczym pajgczyna uczepiona krokwi.
Zachryplem 1 moj glos brzmi zbyt szorstko. Puszczam krzesto i zaczynam i§¢ w kierunku rampy.
Moja lewa noga odmawia mi postuszenstwa i potykam si¢ lekko, koryguj¢ chod. Popatrujg po sobie
- niepewne, co mysle¢ na moj temat.

- Nie wychodZcie na ulicg, jesli nie mozecie przedsigwzia¢ srodkdw ostrozno$ci. Dzialajcie w
systemie dwojkowym. Jesli wsiadacie do samochodu, niech zawsze kto§ spisuje numer
rejestracyjny. Trzymajcie si¢ dobrze os$wietlonych miejsc 1 zorganizujcie jakie§ bezpieczne
mieszkania, do ktérych mozecie zabra¢ klienta, zamiast korzystac¢ z jego samochodu...

Czterech mezczyzn wchodzi do sali 1 zajmuje pozycje przy drzwiach. Najwyrazniej policjanci
ubrani po cywilnemu. Kiedy kobiety orientuja si¢, kim sa przybysze, powstaje szmer
niedowierzania i rezygnacji. Kilka z nich rzuca mi gniewne spojrzenia, jakby to byta moja sprawka.

- Proszg o spokoj. Zaraz wszystko wyjasni¢. - Ostroznie zeskakuje ze sceny. Chce znalez¢ si¢
przy nich przed Elisa.

Nietrudno rozpozna¢ dowodcg. To ten detektyw z ming starego wyjadacza 1 krzywymi z¢gbami,
ktorego widzialem na cmentarzu Kensal Green. Ma na sobie ten sam zmigty ptaszcz, a plamy i

zacieki tworzg na nim co§ w rodzaju kulinarnej mapy. Krawat klubu rugby przytrzymuje srebrna



spinka w ksztatcie Krzywej Wiezy w Pizie.

Podoba mi si¢. Nie zwraca uwagi na strdj. M¢zczyzni przesadnie dbajacy o prezencje sprawiaja
wrazenie ambitnych, ale i proznych. Kiedy si¢ odzywa, patrzy w przestrzen, jakby sprawdzat, kto
nadchodzi. Ten sam rodzaj spojrzenia widziatem u farmeréw, ktorzy nigdy nie czujg si¢ swobodnie,
skupiajac wzrok na bliskich obiektach; a szczegdlnie na twarzach rozméwcow. Przybiera
przepraszajacy usmiech.

- Przepraszam, ze zaktbcamy wasze zebranie - zwraca si¢ cierpkim tonem do Elisy.

W takim razie spieprzajcie stad! - odpowiada stodziutkim glosikiem, u§miechajac si¢ jadowicie.

Mito mi pozna¢ panig, czy tez raczej powinienem powiedzie¢ ,,madam"?

Wkraczam pomi¢dzy nich.

- Kim pan jest? - Mierzy mnie od stop do gtow.

- Profesor Joseph O'Loughlin.

- O kurczg! Chlopaki, to ten facet z dachu. To on $ciggnat w dot tamtego smarkacza - informuje
tubalnym glosem swych towarzyszy. - W zyciu nie widziatem kogo$ bardziej wystraszonego. - Jego
$miech przypomina grzechot szklanych kulek wpadajacych do studzienki. - To pan jest tym
ekspertem od dziwek, prawda? - kojarzy. - Napisat pan ksigzke czy co$ takiego.

- Rozprawe badawcza.

Wzrusza ramionami i machnigciem r¢ki przywotuje swoich ludzi, ktorzy rozdzielaja sig i
ustawiajg wzdtuz przejscia.

Detektyw odkastuje i zwraca si¢ do kobiet.

- Jestem inspektor Vincent Ruiz z Metropolitan Police. Trzy dni temu na Kensal Green, w
zachodnim Londynie, znaleziono zwloki mtodej kobiety. Zmarta jakie$ dziesie¢ dni wczesniej. Jak
dotad nie udato si¢ nam jej zidentyfikowaé, ale mamy powody podejrzewac, ze mogla byc¢
prostytutka. Pokazemy wam portret tej kobiety. Jesli ktoéras z was ja rozpozna, prosze o kontakt.
Zalezy nam na wskazaniu nazwiska, adresu, znajomych, przyjaciot, kogokolwiek, kto mogiby ja
znac.

Wzdragam sie.

- Gdzie ja znaleziono? - stysz¢ wlasny glos. Zakopang w ptytkim rowie przy kanale Grand
Union.

Obrazy sa jak chwile utrwalone na zdjeciach. Widze bialy namiot i lukowe lampy; miejsce
zbrodni obwiedzione policyjng tasmg oraz btysk fleszy. Ciato kobiety §wiezo wydobyte z ziemi.
Bylem tam. Patrzylem, jak ja wyciagali.

Sala wydaje si¢ przepastna, glosy odbijaja si¢ echem. Szkice przechodza z rak do rak. Wzmaga
si¢ gwar. Powoli wysuwa si¢ do mnie czyja$ dton. Szkic przypomina portrety rysowane weglem,

jakie turysci zamawiajg w Covent Garden. Mtoda kobieta z krotkimi wtosami 1 z duzymi oczyma. Z



dziesi¢¢ kobiet w sali ma twarz podobng do tej na rysunku.

Pig¢ minut p6zniej wracaja detektywi i krgcg przeczaco glowa, dajac znak Ruizowi. Inspektor
wzdycha ciezko i wydmuchuje zdeformowany nos w chustke.

- Pan wie, ze zebranie jest nielegalne - méwi, spogladajac na termos. - Pozwalajac prostytutkom na
spotkanie z konsumpcja, popetnia pan wykroczenie.

- Herbata jest dla mnie - odpowiadam.

- Musi pan pi¢ mndstwo herbaty - $mieje si¢ z lekcewazeniem. - Albo bierze mnie pan za idiote -
dodaje zaczepnie.

- Wiem, kim pan jest - najezam sig.

- Tak? Umieram z ciekawosci.

- Jest pan wiejskim chtopakiem, ktory trafit do duzego miasta. Wzrastat pan na farmie, dojac krowy
1 zbierajac jajka. Grat w rugby do chwili, kiedy jaka$ kontuzja nie zakonczyla kariery, lecz nadal
pan si¢ zastanawia, czy nie nalezato dalej probowaé. Od tamtej pory pojawily si¢ problemy z
utrzymaniem wagi. Jest pan rozwodnikiem albo wdowcem, bo panskiej koszuli przydaloby si¢
zelazko, a garnitur powinien trafi¢ do pralni. Po pracy lubi pan p6j$¢ na piwo, a potem zjes$¢ curry.
Probuje pan rzuci¢ palenie, dlatego caly czas szuka pan w kieszeniach gumy do zucia. Wedtug pana
sitownie sg dla dupkéw, chyba Ze jest w nich ring oraz worki treningowe. Ostatni urlop spedzit pan
we Wtoszech, bo kto§ powiedzial, ze tam jest §wietnie, ale pan znienawidzil tamtejsze jedzenie,
ludzi i wino.

Jestem zaskoczony swym oboj¢tnym, zimnym tonem. Jakby zatruly mnie kle¢bigce si¢ wokot
uprzedzenia.

- Imponujace. Czy to panski patent na zabawianie gosci na przyjeciach?
- Nie - mamroczg, nagle zazenowany. Mam ochote si¢ wy tlumaczy¢, ale nie wiem, od czego
zaczac.

Ruiz szuka czego$ w kieszeniach i po chwili nieruchomieje.

- Profesorze, skoro tyle pan wywnioskowal, jedynie patrzac na mnie, prosz¢ mi powiedziec: ile
potrafi pan wydedukowac¢ z wygladu zwlok?

Co pan ma na mysli?

- Ofiarg zabojstwa. Co mogtby mi pan powiedzie¢, gdybym pokazat panu ciato?

Nie jestem pewien, czy moéwi powaznie. Teoretycznie jest to mozliwe, ale ja zajmuje si¢ ludzkim
umystem. Rejestruj¢ nawyki 1 jezyk ciala; obserwuje sposob ubierania i interakcje. Zwracam uwage
na modulacje gtosu i ruch oczu. Z martwego ciala tego wszystkiego nie wyczytam. Na widok zwtok
zotadek podchodzi mi do gardta.

- Prosze si¢ nie ba¢, ona pana nie ugryzie. W takim razie jutro rano o dziewigte] w kostnicy

Westminster Mortuary. - 1 bez pytania wsuwa mi kartke z adresem do wewngtrznej kieszeni



marynarki. - Potem mozemy zje$¢ razem $niadanie - dodaje, Smiejgc si¢ pod nosem.

Zanim zdobywam si¢ na odpowiedz, odwraca si¢ i odchodzi otoczony detektywami. Odwraca si¢
w ostatniej chwili, juz przy drzwiach.

- Pomylit si¢ pan tylko w jednym wypadku.

- A mianowicie?

- Wilochy. Zakochatem si¢ w nich.

5

Na zewnatrz, na chodniku, Elisa catuje mnie w policzek.

- Przepraszam ci¢ za to wszystko.

Znikaja ostatnie z radiowozow, podobnie jak moje stuchaczki.

- To nie twoja wina.

- Wiem. Po prostu miatam ochote ci¢ pocatowac. - Burzy mi wlosy, a potem grzebie w torbie,
znajduje szczotke i przygtadza mi je na nowo. Stoi przede mna, lekko nachylajac moja gtowe. W tej
pozycji w wycigciu jej swetra widze piersi ostonigte koronka i cien rowka miedzy nimi.

- Ludzie zaczng gada¢ - droczy si¢ ze mn3.

- Nie majg o czym. - Stwierdzenie pada zbyt szybko.

Unosi lekko brwi.

Zapala papierosa i ucina plomien wieczkiem zapalniczki. Przez utamek sekundy $wiatlo
podkresla zlote cetki w zielonych oczach. Jakakolwiek fryzure¢ wymysli, jej wlosy pozostaja
nieokietznane i1 wygladaja jak wzburzone po $nie. Przechyla gtowe na bok i przypatruje mi si¢
uwaznie.

- Widzialam ci¢ w wiadomosciach. Bytes bardzo dzielny.

- Umieralem ze strachu.

- Poradzi sobie - ten chtopak z dachu?

- Tak.

- Aty?

Zaskakuje mnie tym pytaniem i nie wiem, co odpowiedzie¢. Wracam za nig do sali i pomagam
sktada¢ krzesta. Wylacza rzutnik i podaje mi karton z broszurami. Na przedniej $ciance pudia
znajduje si¢ reprodukcja tego samego obrazu Marii Magdaleny, ktory byl na slajdzie.

Elisa opiera podbrodek na moim ramieniu.

- Maria Magdalena jest patronka prostytutek.

- Zdawalo mi sig¢, ze byta nawrocong grzesznica.

- W gnostycznych ewangeliach uwaza si¢ ja za wizjonerke - poprawia mnie ze zloscig. -

Nazywaja ja roéwniez apostotkg apostolow, bo to ona przyniosta uczniom wieS¢ o



zmartwychwstaniu.

- | ty w to wszystko wierzysz?

- Jezus znika na trzy dni, a pierwsza osoba, ktora go widzi zywego, jest ladacznica.
Powiedziatabym, ze to catkiem znamienne. - Nie $mieje si¢. To nie miato by¢ zabawne.

Podazam za nig z powrotem na frontowe stopnie; odwraca si¢ i zamyka drzwi na klucz.

- Mam samochdd. Moge ci¢ podrzuci¢ do domu - proponuje, szukajac kluczykow. Zakrecamy za
rog i widze jej garbusa - stoi przy parkometrze.

- Wybratam ten obraz z jeszcze jednego powodu - mowi.

- Poniewaz namalowata go kobieta.

- Tak, ale to nie wszystko. Wybralam go ze wzgledu na to, co si¢ stato z malarkg. Gdy Artemisia
Gentileschi miata dziewietnascie lat, zgwalcil ja jej nauczyciel, Tassi, a potem si¢ wszystkiego
wypart. Podczas procesu oznajmit, Ze Artemisia jest beznadziejng malarka i wymyslita historie z
gwaltem, poniewaz zazdrosci mu talentu. O$wiadczyl, Ze jest ,,nienasycona dziwka" i namowit
swoich przyjacidl, zeby zeznawali przeciwko niej. Artemisia zostala nawet zbadana przez
akuszerki, kazano im sprawdzi¢, czy nadal jest dziewica. - Elisa wzdycha smetnie. - Niewiele si¢
zmienito przez cztery stulecia. Jest jedna roznica - teraz ofiarom gwattu nie miazdzy si¢ kciukow
obceggami, zeby przy pomocy tortur wydoby¢ z nich prawde.

Wilacza radio, dajac w ten sposob do zrozumienia, ze nie ma ochoty rozmawiaé¢. Wyciggam si¢ w
fotelu i stucham, jak Phil Collins $piewa ,,Another Day in Paradise".

Pierwszy raz ujrzatem Elis¢ w obskurnym pomieszczeniu do rozméw z wychowankami w domu
dziecka w Brentford, w potowie lat osiemdziesiagtych. Wtasnie przyjeto mnie na staz do Wydziatu
Zdrowia w Zachodnim Londynie jako psychologa klinicznego.

Weszta, usiadla 1 zapalita papierosa, zupelnie nie zwracajagc na mnie uwagi. Miata zaledwie
pigtnascie lat, ale jej ptynne, petne gracji i pewnosci siebie ruchy przyciagaly wzrok i zatrzymywaty
go na dtuzej, niz nalezalo.

Z tokciem opartym na stole 1 z papierosem w odlegtosci kilku cali od ust, patrzyla ponad mojg
glowa w okno, umieszczone wysoko na $cianie. Dym wplatal si¢ w kedziory jej niesfornych
wlosow. Kiedy$ musiata mie¢ ztamany nos, jeden przedni zab byt wyszczerbiony. Od czasu do
czasu przesuwata jezykiem po nieréwnej krawedzi.

Elis¢ uwolniono z meliny - tymczasowego burdelu w piwnicy starej rudery. Drzwi byly zaparte,
a otwieraly si¢ tylko od zewnatrz. Elisa 1 jeszcze jedna nastoletnia prostytutka byly wiezione przez
trzy doby i gwalcone przez dziesigtki m¢zczyzn, ktérym oferowano seks z nieletnimi. Se¢dzia
umiescit Elis¢ w domu dziecka, gdzie wigkszo$¢ czasu uptywata jej na planowaniu ucieczek. Byta
za duza, zeby p6j$¢ do rodziny zastepczej, 1 jednoczesnie za mtoda, zeby si¢ usamodzielnic.

Podczas naszego pierwszego spotkania patrzyla na mnie z mieszaning zaciekawienia 1 pogardy.



Nawykta do kontaktow z mezczyznami, nauczyla si¢ nimi manipulowac.

- Eliso, ile ty masz lat?

- Przeciez wiesz - odparta, wskazujac na teczk¢ w moich dioniach. - Moge poczekaé, az
przeczytasz. - Wystawiata mnie na probe.

- Gdzie sg twoi rodzice?

- Na szczeécie umarli.

Wedtug notatek w teczce, Elisa mieszkala z matka i ojczymem w Leeds i uciekta z domu krétko
po czternastych urodzinach.

Przewaznie jej odpowiedzi ograniczaty si¢ do minimum - po co uzywa¢ dwoéch stow, skoro
wystarczy jedno? Robita wrazenie pewnej siebie i nonszalanckiej, ale ja wiedziatem, ze zostata
gleboko zraniona. W koncu udato mi si¢ ja poruszyc.

- Cholera, co ty wiesz?! - wrzasneta z blyszczacymi z emocji oczami.

Trzeba bylo natychmiast podja¢ ryzyko.

- Wydaje ci sig, ze jeste$ kobieta, tak? Myslisz, ze wiesz, jak wodzi¢ za nos takich facetow jak
ja. Ha, to si¢ grubo mylisz! Nie jestem chodzacym banknotem pigcédziesieciofuntowym, ktory ma
ochot¢ na obciagni¢cie druta lub szybki numerek w bocznej uliczce. Szkoda mojego czasu. Mam
wazniejsze sprawy na glowie.

Jej oczy zaptongty gniewem i zaraz przygasty, zachodzac tzami. Rozptakata si¢. Po raz pierwszy
wygladata i reagowata odpowiednio do swego wieku. Potoczyty si¢ stowa przerywane szlochem.

Jej ojczym, dobrze prosperujacy biznesmen w Leeds, dorobil si¢ majatku na skupowaniu 1
remoncie mieszkan. Dla kobiety samotnie wychowujacej dziecko, takiej jak matka Elisy, stanowit
$wietng partie. Mogla przeprowadzi¢ si¢ z corka z komunalnego mieszkania do porzagdnego domu z
ogrodem. Elisa miata wlasny pokoj. Poszta do szkoty podstawowe;.

Ktorej$ nocy, kiedy miata dwanascie lat, ojczym przyszedt do jej pokoju. ,,Tak robig dorosli",
0znajmit, zaktadajac jej nogi na swoje barki i zatykajac dtonig usta.

- Potem byl dla mnie bardzo mity - powiedziata. - Kupowat mi ciuchy 1 kosmetyki.

Trwalo to dwa lata, do czasu, kiedy Elisa zaszla w cigz¢. Matka nazwata ja dziwka 1 kazata
wyjawic, kto jest ojcem. Kiedy stata nad nia, czekajac na odpowiedz, Elisa dostrzegta w drzwiach
ojczyma. Przesunal palcem wskazujacym po gardle.

Uciekta z domu. W kieszeni szkolnego mundurka miata adres kliniki aborcyjnej w poludniowym
Londynie. Tam poznata pielegniarke, kobiete po czterdziestce z sympatyczng twarzg. Miata na imi¢
Shirley i1 zaproponowata, ze ja przechowa do czasu, kiedy dojdzie do siebie.

- Nie pozbywaj si¢ mundurka.

- Dlaczego?

- Moze si¢ przydac.



Shirley ,matkowata" kilku nastolatkom, ktore ja uwielbialy. Dawata im poczucie
bezpieczenstwa.

- Jej syn to byt prawdziwy zlamas - stwierdzita Elisa. - Spal ze $rutéwka pod tozkiem i myslat,
ze moze kazda z nas przelecie¢. Palant! Kiedy Shirley pierwszy raz prowadzita mnie na robote,
mowita: ,,Nie przejmuj si¢, dasz rade". Stalam na Bayswaler Road w moim szkolnym mundurku.
»Spokojnie, pytaj ich tylko, czy maja ochot¢ na dziewczyng" - powiedziata. - Nie chciatam zawiesé
Shirley. Wiedzialam, ze opiekunka bytaby zta.

- Nastgpnym razem, kiedy mnie wzieta, obstuzytam kilku klientow r¢gka, ale nie mogtam si¢ z
nimi przespac¢. Nie wiem, dlaczego. Przetamatam si¢ po trzech miesigcach.

Zaczetam wyrasta¢ z mundurka, lecz Shirley powiedziala, ze mam dobre nogi. Bytam jej
,,ztotodajnym zrodetkiem".

Elisa nie nazywata mezczyzn, z ktorymi sypiata, ,.frajerami". Nie podobaty jej si¢ jakiekolwiek
sugestie, ze wydaja pienigdze w ciemno. Byla pewniakiem. ROwniez nie traktowata ich z pogarda,
mimo ze wielu z nich oszukiwato zony, narzeczone czy dziewczyny. To byl zwykty interes, prosta
transakcja; ona miala co$ na sprzedaz, a oni chcieli to kupic.

W miar¢ uplywu czasu stawata si¢ coraz bardziej znieczulona. Miata teraz nowa rodzing. Az
ktérego$ dnia porwatl ja z ulicy sutener z konkurencji. Powiedzial, Ze potrzebuje ja na jeden numer.
Potem zamknat w piwnicy i zbierat przy wejsciu pieniadze od mezczyzn czekajacych w kolejce.
Rzeka skory w najrozniejszych kolorach przeptyneta po jej ciele, wnikta w nia.

- Bylam ich ,,mata, biala zabaweczka do pieprzenia" - po wiedziata, gaszac kolejnego papierosa.

A teraz znalazta$ si¢ tutaj.

Gdzie nikt nie wie, co ze mng zrobic.

Aty czego chcesz?
- Zeby mnie zostawiono w spokoju.
6
Pierwsza zasada obowigzujaca w Narodowym Funduszu Zdrowia brzmi: ,,préchno ptywa".
Jezeli kto$ wykazuje niekompetencje lub trudno z nim wspolpracowaé, awans stanowi mniej
ktopotliwa opcje od zwolnienia.
Kostnicowy w Westminster Dortuary jest tysy, krepy 1 ma obwiste policzki. Od pierwszej chwili

czuje do mnie nieched.

Kto pana tu skierowal?

Jestem umowiony z inspektorem Ruizem.

Nic mi o tym nie wiadomo. Nikt mnie nie uprzedzat o pa na przybyciu.

- Moge na niego zaczekac?

Nie. Jedynie rodziny zmartych majg prawo przebywac¢ w poczekalni.



- To gdzie mam czekac?

- Na zewnatrz.

Zalatuje od niego kwasem, dostrzegam plamy potu pod pachami. Prawdopodobnie miat nocng
zmiang, a teraz robi nadgodziny. Jest zmeczony i gderliwy. Normalnie wspotczuje ludziom
pracujgcym na zmiany - podobnie jak odludkom i grubym dziewczynom, ktorych nikt nie prosi do
tanca. Praca przy zmartych musi by¢ parszywym zajeciem.

Kiedy otwieram usta, zeby co$ powiedzie¢, zjawia si¢ Ruiz. Kostnicowy od nowa zaczyna swoja
tyrade. Ruiz pochyla si¢ nad biurkiem 1 podnosi stuchawke.

- Postuchaj, wazniaku. Widze¢ na zewnatrz z dziesigtke samochoddéw przy nieoptaconych
parkometrach. Staniesz si¢ stawny wsrod kolegdw, kiedy pozaktadajg im blokady.

Kilka minut pdzniej podazam za detektywem waskim korytarzem ze $wietléwkami na suficie i
pomalowang cementowg podtogg. Co jaki$ czas mijamy drzwi z matowymi szybami. Jedne z nich
sg otwarte. Zagladam do $rodka i widze stot z nierdzewnej stali z centralnym odptywem do otworu
sciekowego. Z sufitu zwisajg halogenowe lampy i przewody mikrofonu.

W dalszej cze$ci korytarza natykamy si¢ na laborantow w zielonych, medycznych fartuchach,
skupionych wokot ekspresu do kawy. Zaden z nich nie podnosi wzroku.

Ruiz porusza si¢ szybko, a méwi powoli.

- Ciato znaleziono o jedenastej rano w niedzielg, przysypane ziemia, w ptytkim rowie. Pi¢tnascie
minut wczesniej anonimowy rozmowca zadzwonit do nas z budki telefonicznej, oddalonej ¢wier¢
mili od tego miejsca. Twierdzil, Ze jego pies wykopat reke.

Przechodzimy przez dwuskrzydlowe drzwi z pleksiglasu i1 uskakujemy pod $ciang przed
wozkiem popychanym przez Sanitariusza. Biate ptocienne przes$cieradlo zakrywa co$, co jak
mniemam, jest cialem. Na wysokosci piersi chwieje si¢ pudetko pelne probowek z krwig 1 z
moczem.

Wchodzimy do przedsionka z duzymi przeszklonymi drzwiami. Ruiz puka w szybe i dyzurna,
siedzaca przy biurku, naciska brzeczyk zwalniajacy zamek. Ma blond wtosy z ciemnym odrostem 1
wyskubane brwi, cienkie jak ni¢ dentystyczna. Pod $cianami stojg szafki na dokumenty, a nad nimi
wiszg biale tablice. W drugim koncu przedsionka znajduja si¢ spore drzwi z nierdzewnej stali,
opatrzone tabliczka: WYLACZNIE DLA PERSONELU.

Nagle przypomina mi si¢ scena z czasOw studiow medycznych, kiedy zemdlatem podczas
pierwszych zaje¢ w prosektorium. Ocknatem si¢, gdy podetkni¢to mi pod nos sole trzezwiace. |
wtedy prowadzacy ¢wiczenia wybral mnie, zebym zademonstrowat grupie, jak si¢ wprowadza do
brzucha stupi¢édziesieciomilimetrowa iglte do biopsji watroby. Pdzniej pogratulowat mi nowego
uniwersyteckiego rekordu - najwickszej ilosci uszkodzonych organdéw podczas jednego wklucia.

Ruiz wrecza pismo dyzurne;.



- Mam wystawi¢ zwloki? - pyta.

- Nie, obejrzymy je w chlodni - odpowiada Ruiz. - Ale przyda mi si¢ papierowy worek.

Blondyna wrecza mu sporg torbg z brazowego papieru.

Ciezkie drzwi otwierajg si¢ z sykiem, jakby trzymato je podcisnienie, i Ruiz usuwa si¢ na bok,
puszczajac mnie przodem. Spodziewam si¢ zapachu formaliny - skojarzenia, zakodowane podczas
studidow, Iaczace si¢ z widokiem wszystkich zwlok. Zamiast tego w powietrzu unosi si¢ staba won
srodkéw dezynfekcyjnych 1 czystosci.

Sciany sa z wypolerowanej stali. Dwanascie wozkow stoi w rownych rzedach. Metalowe krypty
zajmujg trzy Sciany i wygladajg jak gigantyczne szuflady na dokumenty z duzymi kwadratowymi
uchwytami na obie dionie.

Dociera do mnie, ze Ruiz caty czas mowi.

- ...wedhug patologa, lezata w ziemi jakie§ dziewie¢, dziesi¢¢ dni. Byla naga, miata jeden but 1
ztoty tancuszek z medalikiem ze §wigtym Krzysztofem na szyi. Ubrania nie znaleziono. Nie ma
sladow gwattu... - Sprawdza zawieszke na szufladzie i tapie za uchwyt. - Mysle, ze zobaczy pan,
dlaczego udato nam si¢ okresli¢ przyczyne zgonu.

Szuflada otwiera si¢ gladko, sunac na rolkach. Odwracam gwaltownie glowg 1 odskakuje do tyhu.
Ruiz podaje mi papierowy worek; zginam si¢ wpot i wymiotuj¢. Trudno jednocze$nie mie¢ torsje i
chwyta¢ oddech.

Ruiz stoi nieporuszony.

- Jak pan widzi, lewa strona twarzy jest zmasakrowana, a oko catkowicie zamknigte. Kto$ niezle
si¢ nad nig pastwil. Dlatego pokazywaliSmy szkic zamiast zdjecia. Ma ponad dwadziescia ran
ktutych - gleboko$¢ zadnej z nich nie przekracza jednego cala. I tu si¢ pojawia prawdziwa zagadka.
Wszystkie zostaty zadane przez nig. Patolog odkryt §lady wahania. Musiata zebra¢ odwage, zeby
ugodzi¢ si¢ ostrzem.

Podnoszac glowe, dostrzegam odbicie twarzy Ruiza w wypolerowanej stali. I wtedy widze
malujacy si¢ na niej strach. Musial prowadzi¢ mnostwo sledztw, lecz to zabojstwo go szokuje,
poniewaz nie potrafi go zrozumiec.

Mam oprézniony zotadek. Pocac si¢ i dygoczac z zimna, prostuje si¢ i ogladam cialo. Nie
zrobiono nic, co przywrocitoby godnos$¢ tej biednej kobiecie. Jest naga, lezy wyprostowana z
ramionami wyciggni¢tymi wzdluz bokow 1 ztgczonymi nogami.

Matowa biel jej skory sprawia, ze wyglada niemal jak marmurowy posag, tyle ze ten ,,posag"
zostal zdewastowany. Piersi, ramiona i uda sg pokryte szkarlatnymi i r6zowymi ranami. Tam, udzie
skora jest napigta, rany rozeszlty si¢ i przypominaja puste oczodoty, w innych miejscach sa
naturalnie zamknigte i lekko ,,ptacza".

Widziatem sekcje zwlok w szkole medycznej. Znam caly proces. Denatke sfotografowano,



oczyszczono, obmyto 1 rozcigto od szyi po krocze. Wyjeto oraz zwazono organy, sprawdzono
zawarto$¢ zoladka. Plyny organiczne, ptatki skory oraz brud spod paznokci zamknigto w
plastikowych woreczkach lub pod szkietkiem mikroskopowym. Ktos, kto byt wczedniej
inteligentng, energiczng, pelng zycia ludzka istota, staje si¢ eksponatem ,,A".

lle ma lat?

Pomiedzy dwadziescia pigc a trzydziesci pigc.

Skad ta mysl, ze jest prostytutka?

Mingty prawie dwa tygodnie i nikt nie zglosit zagini¢cia. Pan wie réwnie dobrze jak ja, ze
prostytutki si¢ przemieszczajg. Znikajg na cate dni lub tygodnie, by pojawi¢ si¢ w zupetie innym
miejscu. Niektére z nich podazaja szlakiem konferencji, inne pracuja na drodze. Jezeli ta
dziewczyna miata bliskich krewnych lub przyjacioét, kto§ do tej pory zglositby jej zaginiecie. Moze
by¢ cudzoziemka, lecz nie mamy nic z Interpolu.

- Nie bardzo wiem, jak mialbym pomoc.

- Co pan moze mi o niej powiedzie¢?

Chociaz nie moge znies¢ widoku opuchnigtej twarzy, juz odnotowuj¢ szczegdty. Wiosy obcigte
krotko dla wygody; mozna je tatwo umy¢, szybko wysuszy¢ 1 nie trzeba ciagle czesa¢. Uszy nie
przektute. Paznokcie krotkie 1 zadbane. Brak pierscionkdéw na palcach 1 $ladéw, zeby je nosita.
Szczupta, z jasng skora, o biodrach obfitszych od piersi. Starannie wyregulowane brwi, poza tym
swiezo wydepilowane okolice bikini, bo wtosy tonowe tworza regularny trojkat.

- Czy miata makijaz?

- Lekko pomalowane usta i kreski na powiekach.

- Musze na chwile przysiags¢ i1 zajrze¢ do sprawozdania z sekcji.

- Znajdg jakies puste biuro.

Dziesig¢ minut pozniej siedz¢ sam przy biurku ze wzrokiem wbitym w stert¢ folderow ze
zdjeciami i opastych teczek z dokumentacjg. Miedzy innymi jest tu sprawozdanie z sekcji i wyniKki
badania krwi oraz analizy toksykologiczne;j.

Rzucam okiem na strong¢ z podsumowaniem.

CITY OF WESTMINSTER BIURO KORONERA

Protokot z sekcji zwtok.

Nazwisko: nieznane Autopsja nr DX-34 468

Data urodzin: nieznana Data zgonu: nieznana

Wiek: nieznany Sekcja: 10/12/2000 0915 Ple¢: zeniska

Opis wynikow anatomicznych:

1.Czternascie ran szarpanych i ktutych na piersi, brzuchu 1 udach, glebokosci 1,2 cala, szeroko$¢
od 0,5 do 3 cali.



2.Cztery rany szarpane na lewym ramieniu.

3.Trzy rany szarpane na lewej stronie szyi i na barkach.

4.Slady po ciosach ostrym narzedziem - uko$ne, skierowane ku dotowi, charakterystyczne dla
nacie¢ 1 pchniec.

5.Slady wahania, przewaznie proste z towarzyszacymi glebszymi nacigciami.

6.Znaczne zasinienie i obrzgk lewej koSci jarzmowej oraz lewego oczodotu.

7.Nieznaczne sifnce na prawym przedramieniu i otarcia na lewym podudziu oraz prawej pigcie.

8.Jama ustna, pochwa i odbyt czyste.

Wstepne badania toksykologiczne:

Nie stwierdzono obecnosci etanolu ani narkotykéw we krwi.

Przyczyna zgonu:

Na podstawie po$miertnego badania rentgenowskiego wykryto obecno$¢ powietrza w prawej
komorze serca, wskazujaca na rozlegty zator ze skutkiem §miertelnym.

Przeslizguje si¢ wzrokiem po sprawozdaniu, szukajac konkretnych informacji. Nie interesuje
mnie szczegdlowy opis przyczyny $mierci. Cheg znalez¢ wskazowki dotyczace jej zycia. Czy miata
kiedys jakie$ ztamania? Czy istniejg jakiekolwiek dowody, ze brata narkotyki lub ze chorowata na
choroby przenoszone droga piciowa? Co stanowito jej ostatni positek? Ile czasu uptyngto od
jedzenia do $mierci?

Ruiz nie uwaza za stosowne zapukac.

- Z mlekiem, bez cukru, tak?

Stawia plastikowy kubek z kawa na biurku, po czym klepie si¢ po kieszeniach w poszukiwaniu
papierosa, ktory istnieje wylacznie w jego wyobrazni. Zaciska zgby.

- No i co moze mi pan powiedzie¢?

Nie byla prostytutka.

- Bo?

- Dziewczyny zostajg prostytutkami srednio w szesnastym roku zycia. Ta kobieta miala jakies
dwadziescia pig¢ lat, moze wigcej. Nie ma sladéw wieloletniej aktywnos$ci seksualnej ani dowodow
na odbyte choroby weneryczne. Pos$rod prostytutek, szczegdlnie tych, ktore zmusza si¢ do
stosunkoéw bez prezerwatywy, czesto dochodzi do aborcji, a ta dziewczyna nigdy nie byla w ciazy.

Ruiz trzykrotnie stuka palcami w stol, jakby stawiat wielokropek. Chce, zebym kontynuowat.

- Luksusowe prostytutki sprzedaja fantazje. Przyktadajg wielkg wage do wygladu i prezencji. Ta
kobieta miata krotko obciete paznokcie, chtopieca fryzurg i dyskretny makijaz. Nosita wygodne
obuwie i niewiele bizuterii. Nie stosowata drogich krem6w, nie malowatla paznokci. Miata starannie
wydepilowane okolice bikini...

Ruiz znowu okraza pokoj z lekko rozchylonymi ustami 1 $ciggnietymi brwiami.



- ...dbata o siebie. Cwiczyta regularnie i zdrowo si¢ odzywiata. Prawdopodobnie bata si¢ uty¢.
Powiedziatbym, ze reprezentowata przecietny lub nieco ponad przeci¢tny poziom inteligencji. Byta
dobrze wyksztatcona i najprawdopodobniej pochodzita z klasy $rednie;.

Nie sadze, aby mieszkala w Londynie. Kto§ zglositby juz zagini¢cie. Takie dziewczyny nie
znikajg tak po prostu. Ma rodzing i przyjaciot. Jezeli przyjechata do Londynu na rozmowe
kwalifikacyjng czy na urlop, bliscy moga przez jaki$ czas nie spodziewac si¢ od niej wiadomosci.
Wkroétce jednak zaczng si¢ martwic.

Odsuwam nieco krzesto, niepewny, czy powinienem juz wstaé. Co jeszcze moge mu
powiedziec?

- Ten medalik... to nie swiety Krzysztof. Wedlug mnie to chyba jest swiety Kamil. Jesli lepiej
si¢ przyjrze¢, postac trzyma dzban i recznik.

- A kim on byl?

- Patronem pielegniarek.

Ten watek budzi jego zainteresowanie. Przechyla gtowe na bok i niemal widzg, jak porzadkuje
informacje. Kartonik zapatek w prawej dtoni otwiera si¢ i zamyka. Otwiera i zamyka.

Przerzucam dokumenty i przebiegam wzrokiem protokot z sekceji zwtok. Jeden ustep przyciaga
moja uwage:

Znaleziono Slady dawnych obrazen na calej diugosci prawego i lewego przedramienia oraz na
wewnetrznej czesci ud. Wyglgd blizn swiadczy o usilowaniu samodzielnego zszycia ran. Rany te
zostaly najprawdopodobniej zadane przez samq denatke, co wskazuje na wczeSniejsze proby
samookaleczen.

- Chce obejrzec zdjecia.

Ruiz podsuwa mi segregatory z grzbietami z metalowej spirali i jednoczes$nie oznajmia:

- Musz¢ zadzwoni¢. By¢ moze mamy §lad w sprawie zaginigcia kobiety. Laborantka z rentgena
w Liverpoolu od dwoch tygodni nie ma wiadomosci od swojej wspotlokatorki. Wiek, wzrost 1 kolor
wloséw pasuja do naszej Jane Doe. A co powiesz na t¢ zbiezno$¢, Sherlocku? Tamta jest
pielegniarka.

Kiedy wychodzi, otwieram pierwszy folder ze zdjgciami i szybko przewracam strony. Kiedy
ogladatem zwloki, ramiona byty utoZzone wzdluz ciala. Nie moglem widzie¢ przegubow ani tez
wnetrza ud. Sktonno$¢ do samookaleczen, rany ktute, wszystkie zadane wlasnorgcznie... Zapewne
to tylko zbieg okolicznosci.

Na pierwszych fotografiach widnieja ogolne ujgcia terenu, pokrytego pordzewiatymi,
czterdziestoczterogalonowymi beczkami, zwojami drutu i fragmentami rusztowania. Bezposrednie
ilu stanowi kanat Grand Union, lecz w glebi widze rzadko stojace, stare drzewa, a migdzy nimi

nagrobki.



Na kolejnych zdjeciach brzegi kanatu. Miejsce oznaczone niebiesko-biatg policyjng tasma,
przymocowang do metalowych stupkow.

Na zdjeciach z drugiego zestawu wida¢ réw i bialg plame, ktora wyglada jak porzucony karton
po mleku. Na zblizeniu okazuje si¢, ze to wystajaca z ziemi reka z rozsunig¢tymi palcami. Warstwa
ziemi jest powoli zdejmowana, przeszukiwana i pakowana do woreczkow. W koncu ukazuje si¢
cale cialo; jedna noga zgigta w nienaturalnej pozycji, lewe rami¢ przerzucone przez twarz, jakby
ostaniala oczy przed §wiattem.

Szybko przegladam kolejne strony, az dochodze do zdje¢ z sekcji. Sfotografowano wszystkie
zasinienia, zadrapania, obrzeki. Szukam jednej fotografii.

Jest. Odwrocone ku goérze przedramiona ulozone ptasko na matowo srebrnym tle stolu
sekcyjnego. Podnosze si¢ niezgrabnie i wracam na korytarz. Lewa noga odmawia mi
postuszenstwa, wigc zarzucam nig, idac.

Dyzurna naciska brzeczyk i wpuszcza mnie do chlodni, a ja przez par¢ sekund wpatruj¢ si¢ w
$cian¢ metalowych krypt. Czwarta z brzegu. Trzecia od dotu. Sprawdzam dane na zawieszce, tapi¢
za uchwyt i wyciggam szuflade. Tym razem zmuszam si¢ do patrzenia na zmasakrowang twarz.
Ols$nienie przypomina iskre, puszczajaca w ruch maching. Wspomnienia kiebig sie¢ w glowie. Ma
krotsze wlosy. I przytyta, ale niewiele.

Podnoszg jej prawa reke, odwracam i przesuwam opuszkami palcow po mlecznobiatych
bliznach. Na tle bladej skory wygladaja jak wytloczone fatdki, ktore pojawiaja si¢, przeplataja i roz-
ptywaja w nico$¢. Wielokrotnie otwierata rany, wyciagajac szwy lub robigc nacigcia w tym samym
miejscu. Skrzetnie to ukrywala, ale pewnego razu poznatem jej sekret.

- Chcial pan jeszcze raz si¢ przyjrzec¢? - w drzwiach pojawia si¢ Ruiz.

- Tak. - Nie potrafi¢ opanowac drzenia glosu. Ruiz staje przede mng i zamyka szuflade.

- Nie powinien pan tu wchodzi¢ sam. Nalezalo zaczeka¢ na mnie - zwraca mi uwage
opanowanym tonem.

Bakam stowa przeprosin i myj¢ dionie nad umywalka, czujac na sobie jego wzrok. Musze co$
powiedziec.

- Co z Liverpoolem? Dowiedziat si¢ pan, kim...?

- Funkcjonariusz z Wydziatu Sledczego miejscowej policji wiezie wspotlokatorke zaginionej do
Londynu, leszcze dzi$ po potudniu dokona identyfikacji.

- Zna wigc pan jej nazwisko?

Nie odpowiada, tylko wyprowadza mnie na korytarz, gdzie czekam, az pozbiera dokumenty z
sekcji 1 fotografie. Nastepnie podazam za nim plataning podziemnych przejs¢ az do
dwuskrzydlowych przeszklonych drzwi, ktore prowadza na parking. Przez caly czas mysle;

powinienem to teraz powiedzie¢. Powiedzie¢ mu. Jednocze$nie pojawia si¢ inna natr¢tna mysl; to



juz nie ma znaczenia. Zna jej nazwisko. Co byto to byto. Stara historia.

- Obiecatem panu $niadanie.

- Nie jestem glodny.

- Ajatak.

Przechodzimy pod poczernialymi przgstami wiaduktu kolejowego i podazamy waska alejka.
Najwyrazniej Ruiz zna wszystkie boczne uliczki. Jak na tak poteznego mezczyzne porusza si¢
niezwykle zrgcznie, omijajac katuze i psie ekskrementy.

Duze szyby w oknach kafeterii zmatowiaty od pary, a moze pokrywa je warstewka frytury.
Kiedy wchodzimy, dzwigczy dzwonek nad naszymi glowami. W nieznosnie gorgcym powietrzu
wisi zapach papierosow.

Poza dwoma starszymi mezczyznami o zapadilych policzkach, w blezerach, ktérzy graja w
szachy przy naroznym stoliku, oraz hinduskim kucharzem w fartuchu poplamionym zottkiem w
lokalu nie ma nikogo. Dochodzi potudnie, lecz w kafeterii $niadanie serwuje si¢ przez caly dzien.
Fasola w sosie pomidorowym, frytki, jajka sadzone, bekon i pieczarki - we wszystkich mozliwych
kombinacjach. Ruiz wybiera stolik przy oknie.

Co pan chce?

Tylko kawe.

Tutaj kawa jest beznadziejna.

W takim razie poprosz¢ herbate.

Ruiz zamawia tradycyjne angielskie $niadanie oraz grzanki i dwa dzbanuszki herbaty. Nastepnie
wsuwa reke do kieszeni w poszukiwaniu papieroséw, po czym baka, ze zapomniat telefonu.

- Wciaganie pana w t¢ calg histori¢ nie sprawito mi przyjemnosci - mowi.

- Alez sprawilo.

- Moze trochg. - Jego oczy zdaja si¢ usmiechaé, ale nie ma w nich samozadowolenia.
Rozdraznienie, ktdre zauwazylem u niego poprzedniego wieczoru, znikngto. Jest rozluZniony i
stonowany.

- Wie pan, jak zostatem inspektorem, profesorze O'Loughlin?

- Nie.

- Kiedy$ awans zalezal od ilosci rozwigzanych spraw oraz przestepcow, ktorych sig
przyskrzynito. Teraz kryterium stanowi jak najmniejsza 1lo$¢ skarg oraz umiejetno$¢ utrzymania si¢
w budzecie. Mnie majg za dinozaura. Odkad weszta w zycie Ustawa o Policji i Postgpowaniu
Dowodowym, policjanci mego pokroju nie znaja dnia ani godziny. Obecnie moéwi si¢ o
proaktywnych dziataniach policyjnych. Wie pan, co to znaczy? Liczba detektywow
oddelegowanych do danej sprawy zalezy od wielkosci nagtowkoéw w szmattawcach. Media, a nie

policjanci, prowadzg dochodzenie.



- Nie czytatem o tym zabojstwie w gazetach - zauwazam.

- Bo wszyscy mysla, ze ofiara byla prostytutka, lezeli okaze si¢ jaka$ cholerng Florence
Nightingale albo corka ksigcia, do stan¢ czterdziestu detektywow zamiast dwunastu. A nadzor nad
sledztwem ze wzgledu na ,,ztozony charakter sprawy" przejmie osobiscie Zastepca Szefa Policji.
Jego biuro bedzie weryfikowa¢ kazde oswiadczenie dla prasy oraz zatwierdza¢ wszelkie dzialania
w trakcie dochodzenia.

- Dlaczego akurat pana wyznaczyli?

- Jak juz mowitem, uznali, ze ofiarg jest prostytutka. ,,Dajcie to Ruizowi", powiedzieli.
Dobierze si¢ do paru facetow, napedzi stracha alfonsom. Co z tego, ze beda protestowaé. Moja
teczka jest tak wypchana skargami, ze Wydzial Spraw Wewng¢trznych przeznaczyl mi osobng
szuflade.

Grupka japonskich turystow zatrzymuje si¢ na chwile przed oknem. Spogladaja na jadtospis na
czarnej tabliczce, potem na Ruiza i postanawiajg i$¢ dalej. Zjawia si¢ $niadanie oraz ndz i widelec
zawinicte w papierowa serwetke. Ruiz wyciska brunatny sos na sadzone jajka i zaczyna je kroié.
Staram si¢ nie patrzeé, jak je.

- Zdaje sig, chce pan o co$ zapyta¢ - méwi pomiedzy kolejnymi kesami.

- Jak ona si¢ nazywa?

- Zna pan zasady. Nie wolno mi udziela¢ zadnych informacji, dopdki tozsamo$¢ nie bedzie
potwierdzona i nie zostang powiadomieni najblizsi krewni.

- Pomyslatem tylko... - nie koncze zdania.

Ruiz wypija tyk herbaty i smaruje grzanke mastem.

- Catherine Mary McBride. Miesigc temu skonczyta dwadziescia siedem lat. Wedtug jej
wspotlokatorki pojechata do Londynu na rozmowe kwalifikacyjna.

Mego szoku nie zmniejsza fakt, ze z gory znatem odpowiedz. Biedna Catherine! Juz wtedy
powinienem mu powiedzie¢. Od razu. Dlaczego musz¢ wszystko racjonalizowac? Czemu nie moge
zwyczajnie wypowiada¢ mysli w chwili, gdy przychodza mi do gtowy?

Ruiz pochyla si¢ nad talerzem 1 zgarnia fasol¢ na brzeg grzanki. Widelec nieruchomieje w
drodze do otwartych ust.

- Dlaczego pan powiedzial: ,,Biedna Catherine"?

Musiatem mowic¢ na glos. Wyraz mych oczu dopowiada reszte. Ruiz z brzgkiem odklada widelec
na talerz. W jego mysli wkrada si¢ gniew 1 podejrzliwosc.

- Pan ja znatl.

Te stowa brzmig nie jak stwierdzenie, ale jak zarzut. Jest zty.

- Nie od razu jg rozpoznalem. Twarz na szkicu mogta pasowac¢ do wielu osob. Myslatem, ze

szukacie prostytutki.



- Adzisiaj?

- Miala taka obrzmiatg twarz. Wydawata si¢ taka... taka... zmasakrowana. Nabratem pewnosci,
dopiero kiedy zobaczylem blizny. Byta kiedy$ moja pacjentka.

Ta odpowiedz go nie zadowala.

- Znowu pan klamie, profesorze. Wkopi¢ panu but w tytek tak gleboko, ze poczuje pan zapach
pasty w nosie.

- Nie oktamalem pana. Po prostu chciatem mie¢ pewnos¢.

Caty czas patrzy mi w oczy

- A kiedy pan zamierzat mi o tym powiedzie¢?

- Powiedzialbym.

- No, jasne. - Odsuwa talerz na $rodek stolika. - W takim razie zacznijmy od poczatku.

- Dlaczego Catherine byta pana pacjentka?

- Blizny na nadgarstkach i udach - umyslnie si¢ pocieta.

- Proba samobojstwa?

- Nie.

Widze, ze Ruiz si¢ gubi. Przechylam si¢ nad stolikiem i probuje wyjasnié, jak reaguja ludzie
nieprzystosowani lub tacy, ktérzy nie radza sobie z nadmiarem negatywnych emocji. Jedni
naduzywaja alkoholu. Inni si¢ objadaja albo bija zony lub kopig kota. A zdumiewajaco duzy
procent przyktada dton do goracej kuchenki lub robi sznyty zyletka.

To ekstremalne mechanizmy obronne. Oni twierdza, ze ich psychiczne cierpienie zostaje
skierowane na zewnatrz. Nadajac mu fizyczny wymiar, fatwiej potrafig z nim walczy¢.

- Z czym si¢ zmagala Catherine?

- Przede wszystkim z niskg samoocena.

Gdzie pan ja poznal?

- Pracowala jako pielggniarka w Royal Marsden Hospital. Bylem tam konsultantem.

Ruiz porusza filizankg i wprawiajac herbate¢ w wirujacy ruch, wpatruje si¢ w nig, jakby tam
szukat podpowiedzi. Nagle odsuwa krzesto, poprawia spodnie 1 wstaje.

- Wie pan co, niezty z pana skubaniec. - Pigciofuntowy banknot laduje na stoliku i wychodzimy.
Po dziesigciu zamaszystych krokach, Ruiz odwraca si¢ do mnie. - Dobra, niech mi pan powie taka
rzecz. Czy prowadze dochodzenie w sprawie zabdjstwa, czy ta dziewczyna sama ze sobg
skonczyta?

- Zostata zamordowana.

- A wigc zmuszono ja do tego - do zadania tych wszystkich ran? Poza obrazeniami twarzy nie
ma zadnych §ladow, ze ja zwigzano, zakneblowano lub zmuszono silg do samookaleczenia. Potrafi

pan to wyjasnic¢?



Krece gtowa przeczaco.

- Jest pan psychologiem! To pan powinien rozumie¢ $wiat, w ktorym zyjemy. Ja jestem
detektywem i to przekracza moje pieprzone pojgcie.

7

O ile dobrze pamigtam, nie bylem pijany od narodzin Charlie, gdy Jock wzigl na siebie
obowigzek dopilnowania, zebym si¢ urznal, bo najwyrazniej tak wtasnie postgpuja inteligentni,
rozsadni i sumienni ojcowie, kiedy zostajg obdarzeni potomstwem.

Przy zakupie nowego samochodu unika si¢ alkoholu, po przenosinach do nowego domu
cztowieka nie sta¢ na drinka, lecz po przyjsciu na swiat nowego dziecka nalezy ,,si¢ nawali¢" albo
jak to byto w moim przypadku, pusci¢ pawia w takséwce krazacej wokoét Marble Arch.

Nie upilem si¢ nawet wtedy, gdy Jock mnie poinformowat, ze mam chorobe Parkinsona. Ale za
to przespatem si¢ z kobieta, ktora nie jest moja zong. Kac nie trwa dlugo. Poczucie winy pozostaje
na zawsze.

Dzisiaj w porze lunchu wypitem dwie podwdjne wodki - nowos¢ dla mnie. Miatem ochote si¢
upié, poniewaz nie moge wyrzuci¢ z pamigci widoku Catherine McBride. Nie widze twarzy, tylko
nagie ciato, odarte ze wszelkiej godno$ci; pozbawione nawet skapych fig czy taktownie
zarzuconego przescieradta. Chceg ja chroni€. Chcee ja ostoni¢ przed spojrzeniami ludzi.

Teraz rozumiem Ruiza - nie jego stowa, lecz wyraz twarzy. To nie byl tragiczny finat jakichs$
wielkich emocji. Ani pospolite zabdjstwo przy kuchennym zlewie, gdzie motywem jest chciwos¢
czy zazdro$¢. Catherine McBride cierpiala potwornie. Kazdy kolejny cios odbierat jej sity, jak
banderille wbijane przez banderillero w szyj¢ byka.

W 1987 roku amerykanski psycholog nazwiskiem Daniel Wegner przeprowadzil stawny
eksperyment, dotyczacy tlumienia mysli. Podczas testu, ktorego autorem moglby by¢ sam
Dostojewski, poprosit grup¢ ludzi, aby nie mysleli o biatym niedzwiedziu. Za kazdym razem, kiedy
biaty niedzwiedz pojawial si¢ w ich mys$lach, musieli naciska¢ dzwonek. Obojetnie jak bardzo si¢
starali, zaden z nich nie potrafil odsuna¢ od siebie zakazanych mysli na dluzej niz dwie minuty.

Wagner mowit o istnieniu dwoch przeciwstawnych procesow myslowych. Jednym z nich jest
proba myslenia o wszystkim z wyjatkiem biatego niedzwiedzia; drugi natomiast podsuwa t¢ mysl,
ktora staramy si¢ sthumic.

Catherine Mary McBride jest moim bialym niedzwiedziem. Nie mogg¢ pozby¢ si¢ jej z mysli.

Powinienem, w porze lunchu, wroci¢ do domu i odwota¢ wszystkie popotudniowe sesje. Zamiast
tego czekam na Bobby'ego Morana, ktory przychodzi spézniony. Meena traktuje go szorstko i
oficjalnie. Jest szosta i chce 1§¢ do domu.

- Nie chciatlbym by¢ Zzonaty z panskg sekretarkg - méwi na wejsciu. - Ona nie jest pana zong,

prawda?



Nie.

Wskazuje mu krzesto. Jego posladki wypelniaja cate siedzenie. Poprawia mankiety ptaszcza,

wydaje si¢ nieobecny i niespokojny.

Gdzie bytes?
Nie, dziekuj¢. Wiasnie pitem.

Robi¢ przerwg, chcac sprawdzi¢, czy sie zorientuje, ze jego odpowiedz nie ma sensu. Nie

reaguje.

Bobby, wiesz, o co ci¢ zapytatem?
Czy chce kawy, czy herbaty.
Nie.

Cien niedowierzania pojawia si¢ na jego twarzy.

- Ale zaraz zamierzal mnie pan zapytac, czy chce kawy, czy herbaty.

- Czytate§ wigc w moich myslach? U$miecha si¢ nerwowo i kreci gtowa.

Wierzy pan w Boga? - pyta.

Aty?

Kiedys$ wierzylem.

Co si¢ stato?

Nie umiatem Go odnalez¢. Podobno jest wszedzie. Nie po winien bawi¢ si¢ w chowanego.
Spoglada na swoje odbicie w pociemniatej szybie.

Bobby, jakiego Boga by$ chciat - m$ciwego czy milosiernego?

Msciwego.

Czemu?

Ludzie powinni odpokutowa¢ za swoje grzechy. Nie po winno im si¢ nagle wybacza¢ tylko

dlatego, ze wyrazili skruche albo Zatowali za grzechy na lozu $mierci. Jezeli postapimy Zle,

powinni$my ponies¢ karg.

Ostatnie zdanie dzwoni w powietrzu jak miedziana jedno-penséwka upuszczona na stot.

Bobby, a czego ty zatujesz?

Niczego. - Odpowiada zbyt pospiesznie. Wszystko w jego mowie ciala zdecydowanie temu

przeczy.

Co czujesz, kiedy wpadasz w gniew?
Mam wrazenie, ze m6zg mi si¢ gotuje.
Kiedy ostatni raz si¢ tak czutes?

Kilka tygodni temu.

Co sie wydarzyto?

Nic.



- Kto cig¢ rozgniewat?

- Nikt.

Zadawanie bezposrednich pytan nie ma sensu, bo je zwyczajnie blokuje. Podprowadzam go do
punktu wyjscia i pozwalam, by nabrat rozpedu, jak kamien toczacy si¢ po zboczu. Znam dat¢ -
jedenasty listopada - wtasnie tamtego popotudnia nie stawil si¢ na uméwione spotkanie. Pytam go,
o ktorej wstal. Co zjadt na $niadanie? Kiedy wyszedt z domu? Powoli przyblizam go do chwili, gdy
stracil panowanie nad sobg. Pojechat metrem na West End i1 zaszedt do jubilera w Hatton Garden.
Pobierajg si¢ z Arky na wiosn¢. Bobby miat odebra¢ obraczki. Pokldcit si¢ z jubilerem 1 wybiegt ze
sklepu. Padat deszcz. Robito si¢ pdzno. Stat na Holborn Circus, usitujgc ztapa¢ taksowke.

W tym miejscu Bobby znowu si¢ wycofuje i zmienia temat.

- Jak pan mysli, kto zwyciezy w walce tygrysa z Iwem? - pyta oboj¢tnym gtosem.

- Dlaczego o to pytasz?

- Chcialbym pozna¢ panskie zdanie.

- Tygrysy i lwy nie walcza ze soba. Zyja w roznych cze$ciach $wiata.

- No tak, ale gdyby ze sobg walczyty, kto by wygrat?

- To pytanie nie ma sensu, fest zwariowano.

- A czy nie tym wlasnie zajmuja si¢ psychologowie - zadawaniem bezsensownych pytan?

Cala jego postawa zmienia si¢ w trakcie tego pytania. Nagle staje si¢ zaczepny i agresywny,
celuje we mnie palcem.

- Pytasz ludzi, co by zrobili w hipotetycznych sytuacjach. Dlaczego nie sprobujesz ze mna? No,
dalej! Co bym zrobil, gdy bym pierwszy zauwazyl, ze pali si¢ w kinie? Ugasitbym pozar? Czy
sprowadzil kierownika? A moze ewakuowal ludzi? Dobrze wiem, co wy robicie. Uczepicie si¢
niewinnej odpowiedzi i robicie z normalnego cztowieka wariata.

- Tak myslisz?

- Jato wiem.

Mowi o Ocenie Poczytalnos$ci. Najwyrazniej przebadano go wczesniej, cho¢ nie ma o tym zadnej
wzmianki w jego karcie. Za kazdym razem, gdy wywieram na niego presje, reaguje wrogo. Czas go
przycisnac.

- Bobby, pozwdl, Ze ci powiem, co ja wiem. Tamtego dnia co$ si¢ wydarzylo. Byte§ wkurzony.
Miates zty dzief. Czy to jubiler? Co takiego zrobit?

Moj glos brzmi ostro i bezwzglednie. Bobby wzdryga si¢. Narasta w nim gniew.

- Parszywy ktamca! Zle wygrawerowat obraczki. Zrobit blad w imieniu Arky i powiedziat, Ze to
moja wina. Ze ja mu tak na pisalem. Skurczybyk chciat policzy¢ mi dodatkowo.

- Co zrobites?

- Stluktem szybe w ladzie.



Jak?
Walnatem pigscia.

Podnosi r¢ke, zeby mi pokazaé. Na wewngtrznej stronie dioni bladozotte 1 rozowe

przebarwienia.

- Co byto potem?

Wstrzgsa ramionami i kreci gtowa. Niemozliwe, aby si¢ na tym skonczyto. Musi by¢ co$ jeszcze.

Podczas ostatniej sesji mowil, ze ,,ja" ukaral - jakas kobiete. To musiato si¢ staé po wyjsciu ze

sklepu. Wyszedt na ulic¢ zty, ,,m6zg mu si¢ gotowal".

- Gdzie ja zobaczyles?

Patrzy na mnie trzepoczac powiekami.

Wyszta ze sklepu muzycznego.

Co wtedy robites?

Czekatem w kolejce na postoju. Padat deszcz. Wzieta moja taksowke.
Jak wygladata?

Nie pami¢tam.

Ile mogta mie¢ lat?

Nie wiem.

Powiedziales, ze wzigta twoja taksowke - odezwales si¢ do niej?
Chyba nie.

Co zrobites? Wzdryga sig.

Byla z kim$? Spoglada na mnie.

To znaczy? - pyta z wahaniem.

Kto z nig byl?

Chtopiec.

Ile miat lat?

Pig¢, moze szesc.

Gdzie byt ten chtopiec?

Ciagneta go za reke. A on wrzeszczal. Naprawde, darl sie jak opetany. Nie zwracata na niego

uwagi. Opieral si¢, a ona go ciagngta. Smarkacz nie przestawat si¢ wydziera¢. A mnie zdziwito,

dlaczego ona nic nie mowi. Jak moze pozwolié, zeby tak si¢ darl? Boli go cos, a moze si¢

przestraszyt? Nikt w kolejce nie zareagowat. To mnie rozgniewato. Jak mogg tak sta¢?

Kto cig¢ rozgniewat?

Wszyscy. Rozgniewata mnie ich obojetnos¢. Bylem zly na te kobiete za brak zainteresowania.

Bytem zly na siebie, ze nienawidze tego matego chtopca. Po prostu chciatem, zeby przestat

wrzeszczed...



- I co zrobites?

Jego glos przechodzi w szept.

- Chciatem, zeby go uspokoita. Chciatem, zeby go ustyszata. - Milknie.

- Zwrdcites jej uwage?

- Nie.

- Co bylo dalej?

Drzwi taksowki si¢ otworzyly. Wepchneta go do $rodka. Dzieciak wierzgal nogami. Wsiadla za
nim i odwrdcita si¢, zeby zatrzasng¢ drzwi. Jej twarz byla jak maska... zupetlie bez wyrazu.
Zamachneta si¢ 1, bach! rabneta go tokciem prosto w twarz. Dzieciak skulit si¢ na siedzeniu...

Bobby zawiesza glos, wyraznie gotowy mowi¢ dalej. Wstrzymuje si¢. Narasta cisza. Pozwalam,
aby wypetnita mu umyst - rozlala si¢ po wszystkich jego zakamarkach.

- Wywloklem ja z takséwki. Chwycitem za wlosy. Przycisnagtem jej twarz do szyby. Upadta i
probowata sie odturlaé, ale ja dalej ja kopatem.

- Uwazate$, ze wymierzasz jej kare?

- Tak.

Zastuzyta na nig?

- Tak!

Patrzy prosto na mnie - twarz ma woskowo bladg. W tej chwili staje mi przed oczyma chtopiec
w pustym kacie na placu zabaw; otyly, nadmiernie wyro$niety, przezywany od ,, Ttustych Dup" i
,Bek Smalcu". Dzieciak, ktory stara si¢ by¢ niewidzialny, lecz ma pecha, rzuca si¢ w oczy.

- Znalazlem dzi$ martwego ptaszka - moéwi Bobby z roztargnieniem. - Miat zlamany kark. Moze
uderzyt go samochdod.

- Mozliwe.

- Usunatem go z drogi. Jeszcze byt ciepty. Myslisz czasem o §mierci?

Chyba wszyscy o niej mysla.

Niektoérzy ludzie zastuguja na $mier€.

- A kto powinien o tym decydowac?

- Nie tacy jak ty - $mieje si¢ gorzko.

Sesja si¢ przedtuzyla, Meena poszla juz do domu, do swoich kotow. W wigkszos$ci okolicznych
biur jest ciemno. Sprzataczki krgzg po korytarzach i oprozniajg kosze, odtupujgc swoimi wozkami
farbe z przypodlogowych listew.

Bobby tez juz wyszedt. A ja patrz¢ w pociemnialy kwadrat okna i nadal mam przed oczami jego
spocong twarz, poplamiong krwig tamtej biedaczki.

Powinienem byt to przewidzie¢. Jest moim pacjentem, odpowiadam za niego. Wiem, ze nie

moge wzig¢ go za reke i przyprowadzi¢ do gabinetu, ale to slabe pocieszenie. Bobby byt bliski



ptaczu, kiedy opowiadat, jak go oskarzono; bardziej zatowat siebie niz tamtej kobiety, ktorg
zaatakowat.

Zmuszam si¢ do prowadzenia niektorych moich pacjentow. Placa dziewieédziesigt funtow i
siedzg ze wzrokiem wbitym we wilasny pepek albo biadolg o problemach, o ktéorych powinni
rozmawia¢ raczej ze swoimi partnerami. Bobby jest inny. Nie wiem, w czym rzecz. Chwilami
wydaje si¢ zupelnie bezradny, po czym nagle zaskakuje mnie pewnos$cig siebie i inteligencja.
Smieje sie nie tam gdzie trzeba, wybucha niespodziewanie, a oczy ma blade i zimne jak niebieskie
szkto.

Czasami mysle, ze on na co$ czeka jakby si¢ mialy poruszy¢ gory albo planety ustawi¢ rzedem.
A kiedy to si¢ wydarzy, powie mi, co naprawd¢ z nim si¢ dzieje.

Nie moge czeka¢. Musze zrozumie¢ go teraz.

8

Wszystkiemu winien jest Muhammad Ali. Kiedy zapalat znicz na olimpiadzie w Atlancie, nie
byto na §wiecie pary suchych oczu.

Dlaczego plakalismy? Bo wielki sportowiec przemienit si¢ w powldczacego nogami,
betkoczacego, dygoczacego kaleke. Cztowiek, ktory kiedy$ tanczyl jak motyl, teraz trzast si¢ jak
galareta.

Sportowcy na zawsze pozostaja w pamieci. Kiedy cialo zawodzi kogo$ takiego jak Stephen
Hawking, uwazamy, ze bedzie mogt zy¢ dalej w swoim umysle, lecz sportowiec-inwalida jest jak
ptak ze ztamanym skrzydlem. Gdy latasz wysoko, upadek bardziej boli.

Jest piatek i1 siedze¢ w gabinecie Jocka. Naprawde nazywa si¢ doktor Emlyn Robert Owens -
Szkot o walijskim nazwisku - ale dla mnie od zawsze jest Jockiem.

Ten potgzny, niemal zwalisty m¢zczyzna o szerokich barach 1 byczym karku wyglada raczej na
bytego boksera niz na chirurga neurologa. Na $cianach w jego gabinecie wisza reprodukcje
obrazéw Salvadora Dali oraz zdjecie Johna McEnroe z trofeum z Wimbledonu opatrzone
autografem. McEnroe napisat: ,,Nie mowisz powaznie!".

Jock wskazuje mi kozetke, nastepnie podwija rgkawy. Przedramiona ma $niade 1 masywne.
Dlatego jego pitki sa jak pociski. Gra w tenisa z Jockiem to osiemdziesiat procent bolu. Kazde
odbicie wraca wycelowane dokladnie w twoje cialo. Nawet na otwartym korcie probuje przebi¢
cztowieka na wylot.

Nasze regularne pigtkowe mecze z Jockiem nie majg nic wspdlnego z mitoscig do tenisa - tu
chodzi o przesztos¢. O wysoka, smukla dziewczyng z college'u, ktora wybrata mnie zamiast niego.
To sprawa sprzed dwudziestu lat, a dziewczyna jest moja zong. Nadal go to wkurza.

- Jak sie ma Julianne? - pyta, Swiecac mi w oczy cienka jak otowek latarka.

- Dobrze.



- Jak jej si¢ podobaty twoje wyczyny na gzymsie?

- Nadal ze mng rozmawia.

- Powiedziate$ komus o swoim stanie?

- Nie. Mowite$, ze mam normalnie zy¢.

- Tak. Normalnie! - Otwiera teczke i co$ notuje. - Odczuwasz drzenie?

- Wiasciwie nie. Czasem, gdy chce podniesé si¢ z krzesta czy wsta¢ z 16zka, mdj moézg mowi
wstawaj, a ciato nie reaguje.

Robi kolejng notatke.

- To si¢ nazywa ,,wahanie startowe". Zawsze to mam - szczeg6lnie kiedy w telewizji leci mecz
rugby.

Przechadza sig, obserwujac, czy moje oczy podazaja za nim.

- Jak sypiasz?

- Nie za dobrze.

- Powinienes kupi¢ sobie jakas$ tasme relaksacyjng. Znasz je. Niektorzy z lektorow mowig takim
monotonnym glosem, ze z miejsca zapada si¢ w sen.

- Dlatego witasnie tu przychodze.

Jock uderza mnie w kolano gumowym mioteczkiem, mocniej niz to konieczne, az podskakuje na
kozetce.

- Musialem trafi¢ w taskotki - méwi z sarkazmem. Odstepuje o krok. - No dobra, znasz
procedurg.

Zamykam oczy i sktadam dlonie; kciuk z kciukiem, palec wskazujacy ze wskazujacym,
srodkowy ze §rodkowym 1 tak dalej. Juz prawie mi si¢ udaje, lecz serdeczne palce si¢ zeslizguja.
Ponawiam probe i tym razem mijajg si¢ palce srodkowe.

Jock opiera tokie¢ na biurku; teraz bedziemy sie¢ sitowac na reke.

- Oszotamia mnie nowoczesno$¢ waszych metod - mowig, pochylajac si¢ nad blatem. Jock
miazdzy mi palce w uscisku.

- Jestem pewien, ze robisz to dla czystej satysfakcji. Prawdopodobnie nie ma to nic wspdlnego z
badaniem.

- Jak odgadtes? - pyta, kiedy napieram na jego rami¢. Czuje, Ze czerwieniej¢ na twarzy. Bawi sig
ze mng. Cho¢ raz chcial bym pokonac skubanca.

Pogodzony z przegrang, opadam na oparcie i gimnastykuje palce. Na twarzy Jocka nie ma $ladu
triumfu. Bez jego zachg¢ty wstaje 1 przechadzam si¢ po gabinecie, poruszajac rekami jak w marszu.
Lewe rami¢ zwisa bezwtadnie.

Jock odwija i przycina cygaro. Wodzi jezykiem po jego koncowce i oblizuje wargi. Zapala je, a

potem przymyka powieki 1 pozwala, aby dym snut si¢ przez usmiechnigte usta.



- Boze, jak ja czekam na pierwsze cygaro w ciggu dnia - mowi. Odprowadza wzrokiem smuzki
dymu wijace si¢ az pod sufit. Tym stwierdzeniem wypetnia ciszg¢, podobnie jak dym wy petnia
pomieszczenie.

- No i jak? - pytam zdenerwowany.

Masz chorobe Parkinsona.

- To juz wiem.

Co chceesz, zebym ci powiedziat?

- Cos, czego nie wiem. Przytrzymuje cygaro z¢gbami.

- Odrobites lekcje. Zatoze sie¢, ze potrafisz zrobi¢ mi caty wyktad; przytoczy¢ wszystkie teorie,
programy badawcze, wy mieni¢ znane osoby cierpigce na parkinsonizm. No, proszg, ty mi powiedz.
Co mam zapisa¢? Jaka diete wyznaczy¢?

Niestety ma racj¢. Moge mu poda¢ numer rozdziatu i wersu. W ostatnim miesigcu spedzitem
wiele godzin na surfowaniu po Internecie i studiowaniu periodykow medycznych. Wiem wszystko
o doktorze Jamesie Parkinsonie, angielskim lekarzu, ktory w 1817 roku opisat stan, ktéry nazwat
,porazeniem drzaczka". Moge mu powiedzie¢, ze w Wielkiej Brytanii sto dwadziescia tysiecy ludzi
cierpi na t¢ chorobg. Dotyka przewaznie osoby po sze$édziesigtce, ale w jednym na siedem
przypadkéw symptomy pojawiaja si¢ przed czterdziestkg. U trzech czwartych pacjentow drzenie
wystepuje od samego poczatku, pozostali mogg nie mie¢ go wcale.

Oczywiscie, ze szukatem odpowiedzi na moje pytania. A czego si¢ spodziewal? Tyle ze nie ma
zadnych odpowiedzi. Wszyscy specjaliSci mowia to samo - choroba Parkinsona to jedno z
najbardziej niezrozumiatych i ztozonych zaburzen neurologicznych.

- A jak tam analizy, ktore wykonates?

- Jeszcze nie ma wynikow. Powinienem je dosta¢ do konca tygodnia. Wtedy zapisze ci leki.

Jakie leki?

- Kompozycje.

Zaczyna wpada¢ w mentorski ton.

Strzepuje popiot z cygara i odchyla si¢ na oparcie. Za kazdym razem, kiedy go widzg, coraz
bardziej przypomina wygladem prezesa korporacji. Wkrétce zacznie nosi¢ kolorowe szelki i

skarpetki golfowe.

Jak tam Bobby Moran sobie radzi?
Nie za dobrze.

- Co sig¢ stato?
- Skopat kobietg do utraty przytomnosci, bo podebrata mu taksowke.
Jock zapomina si¢ 1 gwattownie wcigga powietrze, przy czym dostaje ataku kaszlu.

- Wspaniale! Jeszcze jeden optymistyczny wynik.



To wlasnie Jock przystal Bobby'ego do mnie. Rejonowy lekarz rodzinny skierowal go na
badania neurologiczne, a poniewaz Jock nie znalazt Zadnych fizycznych nieprawidlowosci,
podrzucit go mnie. Powiedziat wtedy doktadnie tak: ,,Nie martw si¢, jest ubezpieczony. Naprawde
mozesz na nim zarobic".

Jock uwaza, ze powinienem si¢ trzymac ,,prawdziwej medycyny", kiedy nadarza si¢ ku temu
okazja, zamiast okazywac¢ spoteczng wrazliwos¢, ktora kosztuje wigcej od mojej hipoteki. O ironio,
na studiach byt taki jak ja. Kiedy mu o tym przypominam, twierdzi, ze w tamtych czasach
wszystkie najtadniejsze dziewczyny na uniwersytecie miaty lewicowe poglady. Byt kochliwym
socjalistg - wszystko, byle si¢ tylko dobra¢ do miodu.

-

Nie umiera si¢ z powodu choroby Parkinsona. Umiera si¢ z nig. To jeden z banalnych
aforyzméw Jocka. Swietnie by sie nadawatl jako slogan na nalepke na zderzaki samochodowe,
poniewaz jest prawie tak samo idiotyczny jak: ,,To nie bron zabija, lecz ludzie".

Moja reakcje na te chorobe mozna sprowadzi¢ do pytania: ,,Dlaczego akurat ja?", lecz spotkanie
z Malcolmem na dachu Marsdena przywotalo mnie do porzadku. On cierpi na powazniejszg
chorobg. Jego karty wygrywaja.

Zaczalem podejrzewaé, ze co$ si¢ dzieje jakies$ pigtnascie miesigcy temu. Pierwszym objawem
bylo zmeczenie. W niektore dni czutem sig¢ tak, jakbym brnat przez btoto. Nadal grywatem w tenisa
dwa razy w tygodniu i trenowalem druzyng trampkarzy Charlie. Podczas treningdw bytem w stanie
dotrzyma¢ kroku o$miolatkom i widziatem siebie jako Zinedine Zidane'a, filar druzyny, ktory
celnie strzela bramki i sprytnie drybluje.

A potem zauwazylem, ze pitka obiera inny kierunek od zamierzonego 1 ze si¢ potykam o wilasne
nogi. Charlie myslata, ze si¢ wyglupiam. Julianne, Ze robig¢ si¢ leniwy. Wedlug mnie powodem byty
czterdzieste drugie urodziny.

Teraz, kiedy patrze wstecz, dostrzegam wigcej sygnatdéw. Moje pismo stato si¢ jeszcze bardziej
nieczytelne, a dziurki do guzikdw zaczely stanowié utrapienie. Wstajac z krzesta, miewatem
problemy, a schodzac ze schodoéw, trzymatem si¢ poreczy.

Potem nastgpita coroczna ,,pielgrzymka™ do Walii na siedemdziesigte urodziny mojego ojca.
Zabratem Charlie na spacer na Great Ormes Head, skad roztacza si¢ widok na Penrhyn Bay. Widaé
bylo odlegla wyspe Puffin, dopdki wysokie, sztormowe fale na Atlantyku nie pochtongly jej niczym
ogromny bialy wieloryb. Szlismy pochyleni pod wiatr, czujac na twarzy klujace kropelki rozpylonej
wody i patrzyli§my, jak batwany rozbijaja si¢ o gltazy. Wtedy wtasnie Charlie spytata:

- Tatusiu, dlaczego nie machasz lewa reka?
- O co ci chodzi?

- Twoje rami¢. Ono jakby wisi.



No tak, rzeczywiscie zwisato bezuzyteczne wzdluz boku. Nastepnego ranka reka wydawata si¢
funkcjonowac catkiem normalnie. Nie wspomnialem o niczym Julianne ani tym bardziej rodzicom.
Moj ojciec - cztowiek, ktory oczekuje na wezwanie, aby zosta¢ przybocznym lekarzem Boga -
zlajalby mnie za hipochondri¢ i wy$mial na oczach Charlie. Nigdy mi nie wybaczyl, ze
zrezygnowatem z medycyny, zeby studiowac teori¢ zachowan i psychologie.

Tymczasem moja wyobraznia szalata. Mialem wizje guzéw moézgu i1 zakrzepow tetniczych. Co
bedzie, jesli przytrafi mi si¢ niewielki wylew? A jesli okaze si¢ powazny? Prawie wmowitem sobie
bole w klatce piersiowe;.

Minat rok, zanim poszedtem z tym do Jocka. Do tego czasu on tez zdazyt zauwazy¢, ze cos si¢
ze mna dzieje. WchodziliSmy do szatni klubu tenisowego i1 tak mocno zarzucito mnie na prawo, ze
musial przystanag¢ w pot kroku. Zwrocit rowniez uwage na moja bezwladnie zwisajaca lewa reke.
Zbyt to dowcipem, ale czulem, ze bacznie mi si¢ przyglada.

Nie ma testow diagnostycznych na parkinsonizm. Do$wiadczony neurolog, jak Jock, polega na
obserwacji. Sa cztery podstawowe objawy: drzenie rak, ramion, ndg, zuchwy lub mig$ni twarzy;
sztywno$¢ oraz dretwienie konczyn i tulowia, powolnos$¢ ruchow; chwiejno$¢ postawy lub
zakldcenia rownowagi i1 brak koordynacji ruchow.

Choroba jest nieuleczalna i ma progresywny charakter. Nie jest zakazna i rzadko bywa
dziedziczna. Istnieje mndstwo teorii na temat przyczyn jej powstawania. Niektorzy naukowcy winig
wolne rodniki, ktére wchodza w reakcje z sasiednimi czgsteczkami, powodujac uszkodzenia tkanki.
Inni obwiniaja pestycydy i rdézne zanieczyszczenia w tancuchu pokarmowym. Nie wyklucza si¢
takze czynnika genetycznego, poniewaz sg $lady rodzinnych predyspozycji i moze dlatego choroba
jest w jaki$ sposob powigzana z wiekiem.

Prawda jest taka, ze moze ja powodowa¢ kombinacja wszystkich tych czynnikéw po trosze,
albo... zaden z nich.

By¢ moze powinienem by¢ wdzigczny. Z moich do§wiadczen z lekarzami (a wzrastalem blisko
jednego z nich) wynika, ze ustalajg jasng i jednoznaczng diagnoze jedynie wtedy, gdy stoisz w
gabinecie z, powiedzmy, pistoletem termicznym do kleju przytknietym do gltowy.

O wpot do piatej jestem juz na dworze 1 przeciskam si¢ w porannym tlumie ludzi spieszacych do
metra oraz na przystanki autobusowe. Id¢ w stron¢ Cavendish Square i zatrzymuje taksowke, bo
znowu zaczyna padac.

Dyzurny policjant w Holborn Police Station ma r6zowa, starannie ogolong twarz i ,,pozyczke"
zaczesang na tysing. Pochylony nad kontuarem, macza herbatniki w kubku z herbata, obsypujac
okruszkami biust dziewczyny na trzeciej stronie czasopisma. Kiedy przechodze przez szklane
drzwi, oblizuje palce, wyciera je o koszulg 1 wsuwa czasopismo pod kontuar. UsSmiecha si¢ do mnie

i wtedy trzesg mu si¢ policzki.



Podaje¢ wizytowke 1 pytam, czy istnieje mozliwos¢, abym obejrzat liste zarzutow przeciwko
Bobby'emu Moranowi. Jego dobry humor pryska.

- JesteSmy w tej chwili bardzo zajeci, bedzie pan musiat si¢ zadowoli¢ moja pomoca.

Ogladam si¢ przez rami¢. Poza jakim$ wymizerowanym nastolatkiem w podartych dzinsach, w
adidasach 1 w podkoszulku z logo AC/DC, ktéry $pi na drewnianej tawce, w komisariacie nie ma
nikogo. Na podtodze walaja si¢ niedopatki, a przy metalowym koszu na $mieci kopulujg plastikowe
kubki.

Sierzant rozmyslnie, bez pospiechu kieruje si¢ do szafki z dokumentami stojacej pod $ciang w
glebi pomieszczenia. Herbatnik przykleit si¢ mu do siedzenia spodni i rozowy lukier roztopit si¢ na
tytku. Pozwalam sobie na u§miech.

Wedlug raportu, Bobby'ego aresztowano w centrum Londynu osiemnascie dni temu. Postawiono
mu zarzuty w Sadzie Grodzkim na Bow Street, skad wyszedt na wolno$¢ za kaucja 1 wyznaczono
rozpraw¢ na dwudziestego czwartego grudnia w Old Bailey. Umys$lne uszkodzenie ciata jest
przestgpstwem z paragrafu 20 - napas¢ z pobiciem. Maksymalna kara wynosi pig¢ lat wigzienia.

Zeznania Bobby'ego zajmujg trzy strony maszynopisu z podwojnym odstepem, z poprawkami na
marginesach. Nie ma w nich wzmianki o matym chtopcu ani o incydencie z jubilerem. Kobieta
wepchnela si¢ w kolejkg. Z tego powodu ma peknieta szczgke, zmiazdzong ko$¢ jarzmowa,
ztamany nos i trzy wybite palce.

- Gdzie znajd¢ opis warunkow wyjscia za kaucja? Sierzant przerzuca papiery w segregatorze i
przesuwa palcem po dokumencie.

- Reprezentuje go Eddie Barrett - odburkuje zdegustowany policjant. - Wybroni go predzej, niz
pan zdota powiedziec¢: po suszy szosa sucha.

Jakim sposobem Bobby dotarl do takiego prawnika jak Eddie Barrett? To najbardziej znany
adwokat w kraju, geniusz autoreklamy z wielkim talentem do wygtaszania efektownych o§wiadczen
dla mediow.

- lle wyniosta kaucja?

- Pig¢ tysiakow.

Biorac pod uwage mozliwosci Bobby'ego, kwota wydaje si¢ zawrotna.

Spogladam na zegarek. Jest dopiero wpo6t do szostej. Telefon odbiera sekretarka Eddiego, w tle
stysze jego podniesiony glos. Przeprasza mnie i1 prosi, zebym poczekal. Teraz oboje krzycza.
Zupetnie jakbym stuchal scenki z Punchem 1 Judy. W koncu to ona podchodzi do telefonu. Eddie
moze mi poswigci¢ dwadzie$cia minut.

Na Chancery Lane predzej mozna dotrze¢ pieszo niz taksowka. Przycisk domofonu uwalnia
frontowe drzwi 1 wspinam si¢ waska klatka schodowa na trzecie pietro, lawirujac pomigdzy

kartonami pelnymi sadowych dokumentéw 1 teczek, ktore zajmuja kazdy wolny kawalek



powierzchni.

Eddie wprowadza mnie do gabinetu, wskazuje krzesto i jednocze$nie rozmawia przez telefon.
Musz¢ usunaé dwie teczki z aktami, zeby usig$¢. Adwokat wyglada na sze$édziesiat lat, ale
zapewne ma o jakie$ dziesie¢ mniej. Za kazdym razem, kiedy widze go w telewizji, przywodzi mi
na mysl buldoga. Porusza si¢ nawet jak buldog; ramiona prawie nieruchome i kolyszace si¢ dupsko.
Ma tez wielkie siekacze, ktére zapewne stuza do rozrywania ludzi na strzgpy.

Kiedy wymieniam nazwisko Bobby'ego, wydaje si¢ rozczarowany. Zapewne liczyt na proces o
btad w sztuce lekarskiej. Odwraca si¢ na obrotowym krzesle i przeglada szuflade w szafce na
segregatory.

- Co Bobby powiedziat panu o napasci?

- Widziat pan jego zeznania.

- Czy wspomniat o malym chlopcu?

- Nie - przerywa mi znuzonym glosem. - Postuchaj, nie chce by¢ niemity, Roseanne, ale wyjasnij
mi, po jaka cholere ja z tobg rozmawiam. Bez obrazy, oczywiscie.

- Nie ma sprawy. - W bezposrednim kontakcie jest jeszcze bardziej antypatyczny. - Czy Bobby
wspomnial, ze jest pod opieka psychologa? - zaczynam jeszcze raz.

- Do diabta, nie! - Wyraznie poprawia mu si¢ humor. - Po wiedz mi o tym co$ wigce;j.

- Przychodzi do mnie od mniej wigcej pot roku. Sadze, ze wezesniej zostat zdiagnozowany, ale nie
ma zadnych $ladow w dokumentacji.

- Historia choroby umystowe;... coraz lepiej. - Odbiera dzwonigcy telefon 1 daje mi znak, Zebym
kontynuowat. Usiluje prowadzi¢ jednoczesnie dwie rozmowy.

- Czy Bobby powiedziat, dlaczego wpadt w szal?

- Podebrata mu taksowke.

- To kiepski powod.

- Probowates kiedys$ ztapac taksowke na Holborn w deszczowe pigtkowe popotudnie? - rechocze.

- Mysle, ze chodzi tu o co$ wigcej. Eddie wzdycha.

- Postuchaj, Pollyanno, nie zadam od moich klientéw, aby mowili mi prawdg. Ja ich tylko bronig
przed wigzieniem, zeby mogli znowu popelnia¢ te same bledy.

- Takobieta - jak wygladata?

- Sadzac ze zdjec, niezle jg poturbowat.

- lle lat?

- Pod czterdziestke. Ciemne wtosy.

- Jak byta ubrana?

- Chwileczke. - Odktada stuchawke i1 wrzeszczy do sekretarki, zeby przyniosta mu akta

Bobby'ego. Przerzuca strony, mruczac pod nosem: - Spddnica do polowy ud, wysokie obcasy,



krotki zakiet... z tytu liceum, z przodu muzeum, wedlug mnie. Dlaczego pytasz?

Nie moge mu powiedzie¢. To tylko spekulacje.

- Co bedzie z Bobbym?

- W tej chwili grozi mu odsiadka. Prokurator nie zmieni kwalifikacji zarzutow.

- Pobyt w wiezieniu nie wyjdzie mu na dobre. By¢ moze powinienem wystawi¢ opini¢ jako
psycholog. Moge go wilaczy¢ do programu kontroli agresji.

- Czego ode mnie oczekujesz?

- Prosby na pismie.

Pidro Eddiego z miejsca idzie w ruch. Nie pami¢tam, kiedy ostatni raz tak ptynnie pisatem.
Posuwa kartke po blacie biurka.

- Dzigki ci za to.

- To podanie, nie nerka - odburkuje.

Nie ma ludzi bez problemoéw. Moze to kompleks Napoleona, a moze rekompensuje w ten sposob
swoja brzydote. Wyraznie go nudze. Temat przestal go juz interesowaé. Pospiesznie zadaj¢ pytania.

- Kto wptacit kaucje?

- Nie mam pojecia.

- A kto do ciebie zadzwonit?

- Onsam.

Zanim zdaze kolejny raz otworzy¢ usta, przerywa mi:

- Postuchaj, Oprah, powinienem juz i$¢ do sadu, a muszg si¢ jeszcze wysikac. Jego swir to twoj
problem, ja tylko broni¢ Zalosnego palanta. Moze zajrzyj mu do glowy, sprawdz, co tam grzechocze

i wtedy do mnie wroé? Zycze mitego dnia!
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Julianne z Charlie ogladaja telewizje na dole. Ja siedz¢ na podtodze w pokoju na poddaszu i
przegladam kartony z dokumentacja dawnych przypadkéw. Szukam zapiskéw dotyczacych
Catherine McBride. Wtasciwie zupetnie nie wiem, po co to robi¢. Moze kieruje mng nadzieja, ze
przywracajac ja do zycia w moim umysle, bede mogt ja wypytac.

Ruiz mi nie ufa. Uwaza, ze co§ ukrywam. Powinienem mu wcze$niej wszystko powiedziec,
niczego nie pomijajac. To juz nie ma znaczenia. Nic nie wrdci zycia Catherine.

Na brulionach s3 naklejki z zaznaczonym miesigcem 1 rokiem, co ulatwia poszukiwanie.
Znajduj¢ dwa notatniki w ciemnozielonych oktadkach z upstrzonymi grzbietami - §lady aktywnosci
rybikow.

Na dole w gabinecie zapalam lampe¢ i zaczynam czyta¢ notatki. Na stronicach formatu A4
szerokie marginesy zaznaczone przy linijce, a na nich daty i godziny kolejnych wizyt. Jest tu



wszystko: ocena kondycji psychicznej, zapiski medyczne, uwagi.

Jak zapamietalem Catherine? Widze ja, idaca korytarzem w Marsden, w jasnoniebieskim
uniformie z granatowymi wypustkami na kotnierzu i na r¢kawach. Macha do mnie i posyla
usmiech. Przy pasku ma tancuszek z zawieszka do kluczy. Wigkszos¢ pielggniarek chodzi w
mundurkach z krétkimi r¢kawami, Catherine nosi dtugie rekawy.

Na poczatku byta kolejng twarza znajoma mi z korytarzy i z barku. Z chlopigcg fryzurka,
wysokim czolem i z pelnymi ustami byta tadna w uniseksowy sposob. Nerwowo przechylata glowe
na bok 1 nigdy nie patrzyta na mnie obydwoma oczyma naraz. Mialem wrazenie, ze cz¢sto si¢ na
nig natykam, szczegoOlnie wychodzac ze szpitala. Jaki§ czas pdzniej zaczatem podejrzewac, ze
prowokowata te spotkania.

W koncu zapytata mnie, czy moglaby ze mng porozmawiaé. Dopiero po chwili pojatem, ze ma
na mysli konsultacje. Wyznaczytem jej godzing 1 zjawila si¢ nastepnego dnia w moim gabinecie.

Potem przychodzita raz na tydzien. Kfadta tabliczke czekolady na biurku i tamata ja na kawatki
na srebrnej folii, jak dziecko, ktére rozdziela stodycze. Pomigdzy kolejnymi mentolowymi
papierosami, roztapiata kostki czekolady pod jezykiem.

- Wiesz, ze to jedyny gabinet w catym szpitalu, gdzie mozna pali¢? - zapytata.

- Pewnie dlatego odwiedza mnie tylu ludzi.

Byta materialistka, cechowat ja rozsadek, miata dwadzies$cia lat i romans z kim$ z personelu. Nie
wiem z kim, ale podejrzewam, ze byt zonaty. Czasami méwita: ,,my" i wtedy, tapiac si¢ na bledzie,
przechodzita na liczbg pojedyncza.

Bardzo rzadko si¢ u$miechata. Przechylala glowe i1 spogladata na mnie to jednym, to drugim
okiem.

Podejrzewatem rowniez, ze wczesniej miata do czynienia z kim$ takim jak ja. Zadawata bardzo
precyzyjne pytania. Znala si¢ na zbieraniu wywiadu i na kognitywnej terapii. Byla zbyt mloda, zeby
ukonczy¢ psychologie, a wigc musiata by¢ pacjentka.

Mowila, ze czuje si¢ nic niewarta 1 niepotrzebna. Byla sklécona z rodzing, usitowata naprawié
wzajemne stosunki, a jednoczesnie si¢ bata, Ze ,,zatruje ich idealng egzystencje".

Kiedy mowila, ssac kawalki czekolady, czasami pocierala przedramiona przez rgkawy
zakonczone szczelnie zapigtymi na guziki mankietami. Czutem, Ze co$ ukrywa, lecz czekalem, az
nabierze zaufania, zeby mi o tym powiedziec.

Podczas czwartej sesji powoli podwineta rekawy. Pokazujgc mi blizny, z jednej strony wydawata
si¢ zazenowana, a z drugiej wyzywajaca i1 jakby zadowolona z siebie. Chciata wywrze¢ na mnie
wrazenie powaznym wygladem tych blizn. Byty jak mapa Zycia, z ktérej umiatem czytac.

Pierwszy raz poci¢la si¢, majac dwanascie lat. Rodzice rozwodzili si¢ w atmosferze wzajemnej

nienawisci. Tkwita miedzy nimi, jak szmaciana lalka, szarpana przez dwoje wojujacych dzieci.



Owingta lusterko rgcznikiem 1 stlukta je o naroznik biurka. Odlamkiem przecieta nadgarstek.
Widok krwi wywotal dobre samopoczucie. Juz nie byta bezsilna.

Rodzice zapakowali ja do samochodu i zawiezli do szpitala. Przez calg droge kldcili sie, ktore z
nich zawinito. Catherine czuta spokdj i ulge. Zatrzymano jg na noc w szpitalu. Rany przestaty
krwawi¢. Czule pogtadzita nadgarstki i pocatowata je na dobranoc.

- Znalaztam co$, nad czym mogtam panowac - powiedziata mi. - Decydowatam, ile zrobi¢ nacigc
1 jakie beda glebokie. Bol sprawial mi przyjemno$¢. Pragnetam go. Zaslugiwatam na niego. Wiem,
musz¢ mie¢ masochistyczne sktonnosci. Powinienes widzie¢ mezczyzn, z ktorymi si¢ zadaje.
Szkoda, ze nie znasz niektérych moich snow...

Nigdy nie wspomniata o pobycie w szpitalu psychiatrycznym czy uczestnictwie w grupowej
terapii. Ukrywala wigkszg czg$¢ swej przesztosci, szczegodlnie jesli wigzata si¢ ona z rodzing.
Bywaly dluzsze okresy, kiedy Catherine udawato si¢ powstrzymac¢ od samookaleczen. Ale potem
wymierzata sobie kar¢ w postaci jeszcze glebszych cigé. Wybierata ramiona 1 uda, bo mogta ukry¢
rany pod ubraniem. Odkryta réwniez, jakie masci i opatrunki pomagaja zminimalizowac blizny.

Kiedy trzeba bylo zatozy¢ szwy, wybierala stacje pogotowia daleko od Marsden. Wolata nie
ryzykowac¢ utraty pracy. Podawala falszywe nazwisko dyzurnej pielegniarce, a czasem udawala
cudzoziemke, ktora nie witada angielskim.

Wiedziala z doswiadczenia, jak lekarze 1 pielegniarki traktuja przypadki samookaleczen,
uwazajac, ze ci ludzie marnuja ich czas i zwyczajnie chcg zwroci¢ na siebie uwage. Czesto
zaktadano jej szwy bez znieczulenia. ,,Jesli bol sprawia ci przyjemnos$¢, pocierp jeszcze trochg" - to
popularne podejscie.

Zadne z tych zachowan nie wplywalo na zmiane jej postepowania. Kiedy krwawita, opuszczato
ja odretwienie. W notatnikach zapisalem jej stowa: ,,Czuje¢ si¢ zywa. To mi przynosi ukojenie. Daje
kontrole".

Do stron notatnika przylgnety ciemnobrazowe okruszki czekolady. Odlamywata kawatki i
upuszczata je na kartki. Nie lubita, kiedy pisatlem. Chciala, Zebym stuchat.

Zeby przerwaé te krwawa procedure, proponowatem jej alternatywne wyjscia. Zamiast siega¢ po
ostre przedmioty, niech $ciska w dioni kostke lodu, zuje papryczki chili lub wciera mas¢ w intymne
miejsce. W ten sposob bol nie pociggnie za sobg obrazen i poczucia winy. Je§li uda si¢ nam
przerwaé krag, by¢ moze znajdziemy inne mechanizmy samokontroli, mniej fizyczne i nie tak
drastyczne.

Kilka dni pozniej, pigtnastego lipca, Catherine odszukala mnie na oddziale onkologicznym.
Niosta w ramionach zwinigte przescieradta i rozgladata si¢ niespokojnie. Nie potrafitem odczytad
wyrazu jej oczu.

Data mi znak, zeby poszedt za nig do wneki 1 wtedy upuscita przescieradta. Dopiero po chwili



zwrocitem uwage na rekawy jej swetra. Byly wypchane papierem toaletowym i ligning. Krew
saczyla sie przez warstwy papieru i dzianing.

- Prosze, nie pozwdl, zeby zauwazyli - powiedziala. - Tak mi przykro.

- Musisz pdjs$¢ do gabinetu zabiegowego.

- Nie! Prosze! Potrzebuje tej pracy.

Tysiac glosow w mojej glowie moéwito mi, jak powinienem si¢ zachowal. Zignorowalem
wszystkie, co do jednego. Kazalem Catherine uda¢ si¢ do mego gabinetu i zorganizowatem nici
chirurgiczne, igly, zaciski, bandaz i mas$¢ z antybiotykiem. Przy zastonigtych oknach, za
zamknietymi na klucz drzwiami zatozytem jej szwy na przedramionach.

- Dobrze sobie radzisz - zauwazyla.

- Mam wprawe. - Natozylem mas¢. - Co si¢ stato?

- Probowalam karmi¢ niedzwiedzie.

Nie usmiechnatem si¢. Poczuta si¢ skruszona.

- Poktocitam si¢ z kim$. Nie wiem, kogo chciatlam ukara¢.

- Chodzi o twojego chtopaka? Zamrugata, zeby powstrzymac 1zy.

Czym si¢ poci¢tas?

Zyletka.

Byta nowa? Poruszyla przeczaco gtowa.

No tak. Od dzisiaj, jesli koniecznie chcesz si¢ zrani¢, wez to. - Wreczylem jej opakowanie
jednorazowych skalpeli w wysterylizowanym pojemniczku. Datem jej rowniez bandaze, plastry i
nici chirurgiczne.

- Oto moje warunki - o$wiadczytem. - Jesli upierasz si¢ przy tych praktykach, wybieraj jedno
miejsce... na wewnetrznej stronie uda.

Skineta glowa.

- Pokazg ci, jak samej zaktada¢ szwy. Jesli nie dasz rady, musisz i$¢ do szpitala.

Jej oczy zrobity si¢ ogromne.

- Catherine, nie zamierzam ci zabrania¢ tych praktyk. Ani tez nie poinformuje twoich
przelozonych. Ale musisz robi¢ wszystko, co w twojej mocy, aby nad soba panowaé. Wierze w
ciebie. Zrewanzujesz mi si¢ za zaufanie, nie robigc sobie krzywdy. Jezeli twoje postanowienie
ostabnie, musisz si¢ ze mng skontaktowac. Jesli tego nie zrobisz i znowu si¢ potniesz, nie bede cig
obwiniac¢ ani Zle o tobie mysle¢. Ale tez nie pobiegne ci z pomoca. Jesli zrobisz sobie krzywde, nie
zobaczg si¢ z tobg przez tydzien. To nie kara, tylko sprawdzian.

Widzialem, Zze rozwaza konsekwencje. Na jej twarzy nadal malowal si¢ lgk, lecz uktad ramion
$wiadczyt o uldze.

- Od dzi§ wyznaczamy granice samookaleczen, a ty bierzesz za nie odpowiedzialno$¢ - mowitem



dalej. - Jednoczesnie sprobujemy znalez¢ nowe sposoby radzenia sobie z twoim problemem.

Datem Catherine szybka lekcj¢ szycia, uzywajac do tego poduszki. Zazartowata, ze bylbym
$wietng zong. Wychodzac, objeta mnie. ,,Dziekuje". Przytulita si¢ do mnie tak mocno, ze poczutem
bicie jej serca.

Po jej wyjsciu siedzialem wpatrzony w nasigkni¢te krwig bandaze w koszu na $mieci.
Zastanawialem si¢, czy kompletnie odebrato mi rozum. Oczyma wyobrazni widziatem koronera,
ktory, trzgsac si¢ z oburzenia, pyta, dlaczego dalem skalpele miodej kobiecie, ktorej sprawia
przyjemnos$¢ krojenie si¢ na kawalki. Zapewne zapytatby rowniez, czy popieram podsuwanie
zapatek podpalaczom i heroiny ¢punom.

A jednak nie widzialem innego sposobu, by pomodc Catherine. Okazujac zero tolerancji,
wzmocnitbym tylko wiare, ze inni ludzie kontroluja jej zycie i decyduja za nia. Ze jest nic nie warta
1 nie mozna jej ufac.

Zostawilem jej wybor. Zywilem nadzieje, ze kiedy wezmie skalpel do reki, zastanowi si¢ glebiej
nad tym, co ja do tego popycha, i rozwazy konsekwencje. I ze pomysli o jakim$ innym sposobie
uporania si¢ z sytuacja.

W nastgpnych miesiagcach doszto tylko do jednego incydentu. Jej ramiona zagoity si¢. Okazalo
sie, ze catkiem zgrabnie j3 pozszywatem, oczywiscie jak na kogos, kto wyszedt z wprawy.

Tutaj notatki si¢ urywaja, ale to nie koniec historii. Nadal ogarnia mnie wstyd, kiedy
przypominam sobie szczegoty, bo powinienem byt przewidzieé, ze to nastapi.

Catherine zaczgla bardziej dba¢ o wyglad. Umawiata si¢ na sesje pod koniec zmiany i
przychodzita przebrana w prywatne rzeczy. Lekki makijaz, delikatny zapach perfum. Niewinnie
rozpiety guzik bluzki. Zadnej ostentacji, wszystko bardzo dyskretne. Zapytata, co robie w wolnym
czasie. Kolezanka data jej dwa bilety do teatru. Moze zechce z nig p9js$¢?

Jest taki stary dowcip: ,,Kim jest psycholog? To ekspert, ktoremu ptacisz za pytania, ktore twoja
zona zadaje za darmo". Wystuchujemy problemow, odczytujemy podteksty, wzmacniamy poczucie
wlasnej warto$ci, uczymy ludzi, jak majg polubi¢ si¢ takimi, jakimi sg.

Dla kogos$ takiego jak Catherine rozmowy z mezczyzng, ktory wysluchuje problemow i
przejmuje si¢ nimi, byly niezwykle atrakcyjne, lecz czasami latwo pomyli¢ taki uktad z czym$
bardziej intymnym.

Zupelnie mnie zaskoczyla tamtym pocatunkiem. ByliSmy w moim gabinecie w Marsden.
Odepchnatem ja zbyt raptownie. Zatoczyta si¢, potkneta 1 wyladowata na podtodze. Wzieta to za
gre.

- Mozesz mnie ukarag, jesli chcesz - powiedziala.

- Nie chce ci¢ kara¢

- Jestem bardzo niegrzeczng dziewczynka.



- Nie rozumiesz.

- Alez tak. - Zaczgta rozpina¢ zamek przy spddnicy.

- Catherine, popehiasz btad. Zle zinterpretowatas moje intencje.

W koncu mdj szorstki ton otrzezwit ja. Stata obok biurka ze spoédnica wokot kostek u nég i z
rozpieta bluzka. Rajstopy maskowaty blizny na udach. Znalezlismy si¢ w klopotliwej sytuacji - ona
bardziej niz ja. Wybiegla z tuszem ptynacym po policzkach, podtrzymujac spddnicg w pasie.

Rzucita pracg i opuscita Marsden, ale konsekwencje tamtej sytuacji zacigzyty nad cata moja
karierg zawodowa. Nie zna pickto wigkszej furii od gniewu wzgardzonej kobiety.
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Julianne robi ¢wiczenia rozciggajace w zapasowe] sypialni. Kazdy ranek zaczyna od pozycji
yogi, ktorej nazwa brzmi jak imiona indianskich squaw: ,,Szemrzacy Strumyk" spotyka ,,Biegnaca
Sarne".

Jako urodzony ranny ptaszek jest gotowa do dziatania o szostej trzydziesci. W przeciwienstwie
do mnie. Przez calg noc przesladowaty mnie w snach zmasakrowane, zalane krwig twarze.

Julianne wchodzi boso do sypialni w samej tylko gorze od pizamy. Pochyla sig¢, zeby mnie
pocatowac.

- Miates ciezka noc.

Przyciska glowe do mojej piersi i btadzi palcami wzdtuz kregostupa, przyprawiajac mnie o
drzenie. Daje w ten sposob do zrozumienia, ze zna kazdy centymetr kwadratowy mego ciala.

- Nie uprzedzitam cig, ze Charlie $piewa koledy w chorze.

- Cholera! Zupehie zapomnialem. - W czwartek przed potudniem na Oxford Street. - Bylem z
detektywem.

- Nie przejmuj si¢. Wybaczy ci. Okazuje si¢, ze maty Ryan Fraser pocatowat ja w autobusie w
drodze do domu.

- Bezczelny gnojek.

- Nie byto tatwo. Trzy kolezanki pomogty go ztapac i przytrzymac.

Smiejemy si¢ i podciagam ja na siebie, zeby wyczuta udem erekcje.

- Zostan.

Smiejac sig, zsuwa sie z mnie.

- Nie. Mam duzo pracy.

- A moze?

- Nieodpowiednia pora. Musisz oszczedza¢ swoich kolesiow. ,,Kolesie" to sperma. Jakby mowita
o spadochroniarzach. Ubiera si¢. Biale figi sung po nogach i wpasowuja na miejsce.

Potem S$cigga przez glowe bluze i wsuwa rece w ramigczka biustonosza. Nie zaryzykuje

kolejnego pocatunku. Mégtbym jej wtedy nie puscic.



Wychodzi, a ja zostaj¢ w t6zku i stucham, jak krzata si¢ po domu - jej stopy ledwo dotykaja
podtogi. Stysze, jak nalewa wody do czajnika i zabiera mleko sprzed frontowych drzwi. A potem
otwiera zamrazarke i naciska dzwigni¢ tostera.

Zwlekam si¢ z t6zka, robi¢ sze$¢ krokow do tazienki i odkrecam kran. Bojler w piwnicy czka, w
rurach co$ huczy i bulgocze. Trzese si¢, stojac na zimnych ptytkach, 1 czekam na $lady wody. Sitko
prysznica wpada w wibracje. Boje si¢, ze lada chwila zaczng odpadac¢ kafelki przy kurkach.

Po dwdch prychnigciach i potgznym chlusnigciu pojawia si¢ w obloku pary cienki strumyczek
wody, i zaraz znika.

- Bojler si¢ znowu zepsut! - krzyczy z dotu Julianne.

- Swietnie! Kapitalnie! Gdzie$ tam hydraulik §mieje sie ze mnie w kutak. Zapewne opowiada
kumplom po fachu, jak udawat, ze naprawia przedpotopowy bojler, i skasowat tyle, ze starczytoby
na dwutygodniowe wakacje na Florydzie.

Gole si¢ pod zimng woda nowa zyletka i ani razu si¢ nie zacinam. Moze to male zwycigstwo,
niemniej godne odnotowania.

Wchodzg do kuchni i przygladam sig, jak Julianne robi kawe w dzbanku z zaparzaczem i grubo
smaruje dzemem grzanke z pelnoziarnistego chleba. Zawsze czuje si¢ jak dziecko nad moimi
ryzowymi cornfleksami.

Nadal mam w pamigci dzien, kiedy po raz pierwszy ja zobaczytem. Byla na pierwszym roku
lingwistyki, na Uniwersytecie Londynskim. Ja robitem studia podyplomowe. Nawet wlasna matka
nie nazwataby mnie przystojnym. Miatem krecone brazowe wtosy, nos w ksztalcie gruszki i cere,
ktora pokrywala si¢ piegami juz przy pierwszych promieniach stonca.

Zostalem po studiach na uniwersytecie, nagrzany na zaliczanie  wszystkich
niezagospodarowanych studentek pierwszego roku o swobodnych pogladach seksualnych, lecz w
przeciwienstwie do innych niedosztych amantéw za bardzo si¢ staralem. Nawet proby pozowania
na mtodego gniewnego o modnie niechlujnym wygladzie konczyly si¢ Zatosnie. Oboj¢tnie, ile razy
przesypiatem noc na podtodze w ktoryms$ z akademikéw z marynarkg zwinietg pod glowa w roli
poduszki, nigdy si¢ nie pogniotta ani nie wyplamita. I zamiast wyglada¢ na zaniedbanego,
zblazowanego intelektualistg, przypominalem kogos$, kto idzie na rozmoweg kwalifikacyjng w
Sprawie pierwszej pracy.

- Byla w tobie pasja - powiedziala mi po6zniej, po wystuchaniu mojej tyrady przeciwko
zbrodniom apartheidu na wiecu przed ambasadg Afryki Poludniowej na Trafalgar Square.
Przedstawita mi si¢ w pubie, a ja nalatem jej podwojnag whisky z butelki, ktorg rozpijalismy.

Jock tez tam byt - dawal wszystkim dziewczynom podpisywac si¢ na T-shircie. Wiedzialem, ze
wypatrzy Julianne. Byla nowg twarza i to w dodatku tadng. Otoczyt ja w pasie ramieniem 1

powiedziat: ,,- Juz od samego przebywania z tobg, rostaby mi osobowosc¢".



Bez $ladu u$miechu zdj¢ta jego reke. .- Niestety, erekcji nie mozna zaliczy¢ do wzrostu
osobowosci" - odpalita.

Wszyscy, z wyjatkiem Jocka, wybuchngli §miechem. I wtedy Julianne przysiadta si¢ do mojego
stolika, a ja patrzylem na nig z zachwytem. Nigdy dotad nie widziatem, aby kto$§ tak zrecznie
usadzit mojego najlepszego kumpla.

Walczylem z rumiencem, kiedy powiedziala, Ze jest we mnie pasja. Rozesmiata si¢. Pod dolng
warga zauwazytem ciemny pieg. Pragnalem go pocatowac.

Po pieciu podwojnych drinkach zasneta przy barze. Zaniostem jg do taksowki i zawioztem do
mego wynajetego pokoju na Islingtonie. Utozylem jg na materacu, a sam spatem na kanapie. Rano
pocatowata mnie i podzigkowata, ze bylem takim dzentelmenem. A potem pocalowata jeszcze raz.
Pamigtam wyraz jej oczu. Nie byto w nich zadzy. Nie mowity: ,,Zabawmy si¢, zobaczymy, co z
tego wyjdzie" Czytalem w jej oczach: ,,Zostan¢ twoja zona i urodz¢ ci dzieci".

Zawsze stanowiliémy dziwng par¢. Ja bylem cichy i praktyczny, nie cierpialem hatasliwych
przyjeé, rund po pubach i powrotow do domu w weekendy. Ona, jedynaczka, cérka malarza i
dekoratorki wnetrz, ubierata si¢ jak dzieci-kwiaty z lat sze$¢dziesigtych i widziata w ludziach
wylacznie ich dobre cechy. Julianne nie chodzita na przyjecia - one organizowaly si¢ wokot niej.

Pobrali$my si¢ trzy lata pozniej. Do tego czasu zdazyta mnie juz udomowi¢ - nauczylem si¢
wrzuca¢ pranie do pojemnika, opuszcza¢ desk¢ na sedesie i nie pi¢ za duzo podczas proszonych
obiadow. Julianne nie tyle mnie ,,oszlifowata", co ulepita z nowej gliny.

To byto szesnascie lat temu. A wydaje si¢, Zze wczoraj.

Julianne przesuwa gazet¢ w moja strone. Jest tam zdjecie Catherine i tytul: ,,Zmasakrowana
dziewczyna - siostrzenicg posta".

Samuel McBride, Podsekretarz Stanu w Ministerstwie Spraw Wewnetrznych, jest zdruzgotany
brutalnym zabojstwem swej dwudziestosiedmioletniej siostrzenicy.

Poset Partii Pracy z okregu Brighton-le-Sands byt wyraznie wstrzqsniety, kiedy przewodniczgcy
Izby Gmin sktadal mu kondolencje w imieniu parlamentarzystow.

Nagie zwloki Catherine McBride znaleziono szes¢ dni temu w poblizu kanatu Grand Union na
Kensal Green w zachodnim Londynie. Kobieta zostala wielokrotnie ugodzona ostrym narzedziem.

., W tej chwili koncentrujemy sie na przesledzeniu ostatnich krokow Catherine i odszukaniu 0sob,
ktore mogly jq widzie¢ w dniach poprzedzajgcych Smieré"' - powiedzial detektyw inspektor Wincent
Ruiz, ktory prowadzi sledztwo.

., Wiemy, ze trzynastego listopada przyjechatla pociggiem z Liverpootu do Londynu. Podobno
byta umowiona na rozmowe kwalifikacyjng w sprawie pracy".

Catherine, ktorej rodzice sq rozwiedzeni, pracowata jako pielegniarka srodowiskowa w

Liverpoolu i od wielu lat nie utrzymywata kontaktu z rodzing.



Jak powiedzial nam przyjaciel rodziny. ,,Miala trudne dziecinstwo i wydawata si¢ zagubiona.
Ostatnio rodzina probowata si¢ pogodzic".

Julianne nalewa jeszcze jedng filizanke kawy.

- Nie sadzisz, iz to dziwne, ze osoba Catherine znowu si¢ pojawia po tych wszystkich latach?

- Co wedhug ciebie jest dziwne?

- Sama nie wiem. - Przebiega ja lekki dreszcz. - Mieli$my przez nig tyle probleméw. O mato nie
stracite$ pracy. Pamigtam, jaki byles zty.

- Cierpiala.

- Byta ms$ciwa.

Spoglada na zdjecie Catherine. Fotografia z uroczystosci rozdania dyploméw pielegniarskich.
Us$miech na twarzy, uniform opinajacy biust i dyplom w rece.

- A teraz wrdcita. ByliSmy tam, kiedy ja znalezli. Czy to nie dziwny przypadek? Potem policja
prosi cie, zebys pomdgt zidentyfikowac je;...

- Zbieg okolicznosci to kilka rzeczy, ktore dzieja si¢ jednoczesnie.

Wznosi oczy do gory.

- No tak, méwisz jak prawdziwy psycholog.

11

Bobby cho¢ raz zjawia si¢ punktualnie. Przychodzi w roboczym ubraniu - szarej koszuli i
spodniach. Na kieszonce na piersi wyszyty napis Nevaspring. Kolejny raz zaskakuje mnie jego
WZrost.

Koncze notatki, zmagajac si¢ z literami, a potem podnosz¢ wzrok, zeby sprawdzié, czy jest
gotowy. I wtedy uderza mnie mysl, Ze on nigdy nie bedzie do konca gotowy. Jock ma racj¢ -jest w
nim co$ kruchego i nieprzewidywalnego. Jego umyst jest peten niedokonczonych pomystow,
dziwnych faktéw 1 strzepow rozmow.

Wiele lat temu otwarto w Soho kawiarni¢ ,,Oddballs", ktora miala przycigga¢ wszystkich
ekscentrykéw mieszkajacych na londynskim West Endzie - dlugowlosych artystow, transwestytow,
punkoéw, hippiséw, zwariowanych dziennikarzy i dandysow. Nic z tego nie wyszlo. Zamiast nich
wszystkie stoliki zajmowali zwykli urzednicy, ktorzy zjawiali si¢ masowo w nadziei, Ze popatrza na
cudakow. W efekcie przygladali si¢ sobie nawzajem.

Bobby czesto wspomina, ze pisze w wolnym czasie, a w jego teksty sg czasami wplecione
literackie aluzje.

- Mogg zobaczy¢ co$ z rzeczy, ktore ostatnio napisates? - pytam.

- Nie méwisz powaznie.

- Jak najbardziej. Zastanawia sie¢.



- Moze przyniose¢ jaki§ kawalek nastepnym razem.

- Zawsze chciales by¢ pisarzem?

- Odkad tylko przeczytatem ,,Buszujacego w zbozu".

Serce mi zamiera. Wyobraznia podsuwa obraz innego zbuntowanego nastolatka, ktory uwaza, ze
Holden Caufield to Nietzsche

- Identyfikujesz si¢ z Holdenem?

- Nie! To idiota! Odczuwam ulge.

- Dlaczego tak uwazasz?

- Jest naiwny. Chce ochroni¢ dzieci przed wejsciem w dorostos¢ - zeby zachowaty niewinno$¢.
Nie da si¢. Niemozliwe. Wszyscy w koncu si¢ demoralizujemy.
Co ciebie zdemoralizowato?

- Ha!

- Bobby, opowiedz mi wigcej o swoich rodzicach. Kiedy ostatni raz widziate$ ojca?

- Miatem osiem lat. Wyszedt do pracy i nie wrécit do domu.

- Dlaczego? Bobby zmienia temat.

- Byl w sitach lotniczych. Nie byl pilotem. On utrzymywat ich w powietrzu. Mechanik. Byt za
mtody, zeby bra¢ udzial w wojnie, ale nie sadzg, aby si¢ tym przejmowat. Byl pacyfista.

W dziecinstwie cytowatl mi Marksa, mowil, ze religia to opium dla mas. A w niedziele czgsto
zabieral mnie z Kilburn autobusem do Hyde Parku, zeby tam przeszkadza¢ laickim kaznodziejom,
ktorzy wyglaszali kazania, stojac na skrzynce.

Jeden z nich wygladal zupetnie jak kapitan Ahab z ,,Moby Dicka" - miat dtugie siwe wlosy
sciggniete w kucyk 1 tubalny glos. ,,- Pan odptaci za grzechy wiecznym potepieniem" - zagrzmiat,
patrzac prosto na mnie.

A tata odkrzyknal: ,,Wiesz, co r6zni kaznodzieje¢ od wariata?" - Zrobit przerwe i odpowiedziat:
,,Glosy, ktore stysza". Wszyscy parskneli $miechem i1 tylko kaznodzieja nadat si¢ jak welonka. ,,Czy
to prawda, ze nie gardzisz zadnymi nominatami, ale najchetniej bierzesz dziesiatki i dwudziestki?" -
zapytat tato.

- ,,IdZ pan do diabla!" - wrzasnal kaznodzieja.

- ,,A ktoredy droga? Mam skreci¢ w prawo czy i8¢ prosto?" Bobby odegrat dialog na glosy.
Spoglada na mnie skrgpowany swym hatasliwym zachowaniem.

- Jak ci si¢ z nim uktadato?

- Byl moim tata.

- Robiliscie co§ wspdlnie?

- Kiedy bylem maty, sadzal mnie na kierownicy roweru po migdzy ramionami. Pedatowat

naprawde szybko, a ja si¢ $Smiatem. Raz zabrat mnie na mecz Queen's Park Rangers, kiedy grali na



swoim boisku. Trzymal mnie na barana i miatem biato-niebieski szalik. Potem na Sheperd's Bush
Green doszto do bojki z kibicami przeciwnej druzyny. Konna policja napierata na ttum, ale tata
schowat mnie pod ptaszcz. Pewnie powinienem si¢ baé, ale wiedzialem, ze nic nie zwali go z nog,
nawet te konie.

Milknie i drapie si¢ po rekach.

Kazde dziecinstwo otaczaja mity. Dodajemy nasze pragnienia i marzenia, az historie z
przesztosci zmieniaja si¢ w przypowiesci o bardziej symbolicznym niz umoralniajgcym
charakterze.

- Co si¢ stato z twoim ojcem?

- To nie jego wina - broni go.

- Porzucit ci¢?

Bobby zrywa si¢ z krzesta.

- Nic nie wiesz o moim ojcu! - Stoi, wciggajac powietrze przez zaci$nigte zeby. - Nigdy go nie
poznasz! Tacy jak ty rujnuja ludziom zycie! Zerujecie na cudzym smutku i rozpaczy. Zjawiacie si¢,
gdy tylko kto§ ma klopoty, i méwicie mu, co ma czu¢. Co mysleé. Jestescie jak sepy!

Gniew opuszcza go tak samo gwaltownie, jak si¢ pojawil. Ociera biale drobinki $liny z ust i
patrzy na mnie przepraszajaco. Nalewa wody do szklanki i, dziwnie spokojny, czeka na nastgpne
pytanie.

- Opowiedz mi o matce.

- Uzywa tanich perfum i umiera na raka piersi.

- Bardzo mi przykro. lle ma lat?

- Czterdziesci trzy. Nie zgadza si¢ na mastektomie¢. Zawsze byta dumna ze swoich piersi.

- Jak bys opisat wasze wzajemne relacje?

- Dowiedziatem si¢ o jej chorobie od znajomej z Liverpoolu. Matka tam wtasnie mieszka.

- Nie odwiedzasz jej.

- Hal

Jego twarz wykrzywia si¢ pod wptywem gniewu, ale panuje nad soba.

- Dobra, opowiem ci 0 mojej matce... - To brzmi jak wy zwanie. - Jest corkg sklepikarza. Co za
ironia! Zupeknie jak Margaret Thatcher. Wychowata si¢ w spozywczym sklepiku; zmieniano jej
pieluchy na ladzie, obok kasy. Kiedy skonczyta cztery lata, umiata wyliczy¢ nalezne za zakupy,
przyjac gotowke 1 prawidlowo wydac reszte.

Cale dnie, a takze w niedziele i $wigta pracowata w tym sklepie. Czytala czasopisma ze stojaka i
marzyla o ucieczce, i o innym zyciu. Kiedy pojawit si¢ tata - w mundurze sit powietrznych -
powiedziat jej, ze jest lotnikiem. To wlasnie dziewczyny chciaty stysze¢. Szybki numerek za

klubem RAF-u w Marham i juz byta w cigzy. Bardzo prgdko odkryta, Ze nie jest pilotem. Nie sadze,



aby si¢ tym przejeta... nie wtedy. Dopiero podzniej doprowadzato ja to do pasji. Mowila, ze
podstepem wpedzit ja w matzenstwo.

- Ale zostali razem?

- Taa. Tata odszedt z wojska i1 znalazt prac¢ jako mechanik w Londynskim Przedsigbiorstwie
Transportu Miejskiego. Naprawiat autobusy. Potem zostal konduktorem na linii dziewigc¢dziesigt
sze$¢ do Piccadilly Circus. Mawial, ze lubi pracowaé¢ miedzy ludZzmi, ale mysle, ze takze
imponowat mu mundur. Z domu do zajezdni jezdzil na rowerze.

Bobby milknie, oddajac si¢ wspomnieniom. Delikatnie sprowadzam go na ziemi¢ i wtedy mowi,
ze ojciec byl wynalazcg amatorem; ciagle wymyslal jakie$ gadzety i urzadzenia, ktére pozwalaty
oszczedzié czas.

- Ludzie méwia, ze putapki na myszy mogtyby by¢ lepsze - o wlasnie, takie rzeczy ojciec robit.

- A co nato twoja matka?

- Twierdzila, Ze marnuje swoj czas 1 ich pieniagdze. W jednej chwili nazywata go marzycielem 1
wysmiewata wszystkie jego ,,ghupie wynalazki", a po chwili zarzucata, ze ma zbyt przyziemne
marzenia i brakuje mu ambicji.

Mruga gwaltownie i patrzy na mnie swymi dziwnie wodnistymi oczami, jakby stracit watek.
Nagle sobie przypomina, o czym méowit.

- To ona byla marzycielka, a nie on. Uwazala si¢ za pigknoducha, ktérego otacza nudna
przecietnos¢. Lecz choc¢by nie wiem jak bardzo prébowala, nigdy nie udatoby sie jej, w takim
miejscu jak Hendon, nasladowac stylu zycia artystycznej cyganerii. Nienawidzita tego miasta -
ptaskie domy z fasadami pokrytymi chropawym tynkiem, siatkowe firanki, tandetne ubrania,
obskurne restauracje i krasnoludki w ogrodkach. Ludzie w tej robotniczej dzielnicy powiadali:
»pilnujemy wtasnego nosa", lecz ona z tego kpita. Dla niej wszystko bylo przyziemne, marne 1
brzydkie.

Moéwi monotonnie, jakby weze$niej wielokrotnie opowiadat t¢ historig.

- Bardzo czgsto wieczorami ubierala si¢ 1 wychodzila. Za zwyczaj siedzialem na tozku 1
patrzytem, jak si¢ szykuje. Przymierzata rozne stroje, paradujac w nich przede mng jak modelka.
Pozwalata mi zasuwa¢ zamek z tylu spddnicy i wygtadza¢ ponczochy. Nazywata mnie swoim
,malym mezczyzng".

- Jezeli tata jej dokad$ nie zabieral, wychodzita sama - do pubu czy do klubu. Miata taki
wulgarny $miech, ktory przyciagat uwage. Mezczyzni odwracali glowy 1 patrzyli na nig. Uwazali,
ze jest seksowna, mimo Ze byta pulchna. Przytyla w cigzy i nigdy nie udato si¢ jej zrzuci¢ zbednych
kilogramow. Wedtug niej to byta moja wina. A kiedy tanczyta albo zbyt mocno si¢ $miata, zdarzato
si¢ jej popusci¢ w majtki. O to tez mnie winila.

Ostatnig uwage wypowiada przez zaci$ni¢te zgby. Chwyta palcami luzng skore na wierzchu



dloni i skreca, jakby chcial jg oderwad. Jego sylwetka zdaje si¢ zapada¢, gdy podejmuje
opowiadanie.

- Pila biale, musujace wino, bo wygladato jak szampan. A im bardziej byta pijana, tym
hatasliwiej si¢ zachowywata. Zaczynata mowi¢ po hiszpansku, poniewaz, wedtug niej, hiszpanski
brzmiat zmystowo. Styszales kiedys$ kobiete mowigcg po hiszpansku?

Przytakuj¢ skinieniem glowy, myslac o Julianne.

- Wyjécia z tatg burzyly jej ,,styl". Mezczyzni nie chcieli flirtowac z kobieta, ktorej maz stoi przy
tym samym barze. Gdy byla sama, wszyscy faceci skupiali si¢ wokot niej, obejmowali jg wpot,
podszczypywali. Nie byto jej cale noce, wracala rano z majtkami w torebce i z pantoflami
dyndajacymi na palcu. Nawet nie probowata stwarza¢ pozoroéw wiernosci czy lojalnosci. Nie
zalezalo jej na wizerunku wzorowej zony. Pragneta by¢ kim$ innym.

- Co na to twoj tata?

Mija jaki$ czas, zanim znajduje trafng odpowiedz.

- Malat z kazdym dniem. Znikat po trosze. Smier¢ z powodu tysigca ran. Mam nadzieje, ze ona
tak wtasnie skonczy.

To zdanie wisi w powietrzu, ale cisza nie jest neutralna. Sprawia wrazenie, jakby kto$
przytrzymat palcem sekundowa wskazowke zegara.

- Dlaczego uzytes$ tego terminu?

- Ktorego?

- ,.Smier¢ z powodu tysigca ran".

Wykrzywia nieznacznie usta w bezwiednym u$miechu.

- Chcg, zeby tak umierata. Powoli. W bolu. Z wiasnej reki.

Chcesz, zeby si¢ zabita? Nie odpowiada.

Wyobrazasz sobie czasami jej $mierc?

Marze o niej.

Jak wygladajg te marzenia?

- Przygladam sig, jak umiera.

Wlepia we mnie wodniste oczy, ktore sg jak dwa stawy bez dna.

Smier¢ z powodu tysigca ran. W doktadnym przektadzie ze starozytnego chinskiego: ,,Tysiac
nozy i dziesigc tysiecy kawatkow". Kobieta, ktorg Bobby wywlekt z takséwki, byta mniej wigcej w
wieku jego matki i ubierata si¢ w podobnym stylu. Poza tym z taka samg obojetnosciag traktowata
swojego syna. Czy to niedostatecznie tlumaczy jego zachowanie? W pragnienie zrozumienia
przemocy jest wpisana brutalnos¢. Nie mysli si¢ wtedy o biatym niedzwiedziu.

Nastepny pacjent czeka na swoja kolej. Bobby podnosi si¢ powoli i kieruje do drzwi.

- Widzimy si¢ w poniedziatek - przypominam, ktadac akcent na ,,dniu". Chce, zeby zapamigtat.



Ma przychodzi¢ regularnie.

Bobby przytakuje skinieniem glowy i wyciaga reke ponad biurkiem, zeby uscisng¢ mi dion.
Nigdy przedtem tego nie robit.

- Pan Barrett powiedzial, ze pan mi moze pomoc.

- Zamierzam przygotowac opini¢ psychologiczng. Kiwa glowa.

- Pan wie, Ze nie jestem wariatem.

- Wiem.

Puka si¢ w czoto.

- To byt ghupi btad.

Wychodzi. Moja kolejna pacjentka, pani Aylmer, juz zajmuje miejsce i zaczyna opowiadaé, ile
razy sprawdza zamki, zanim potozy si¢ spa¢. Nie stucham jej. Stoj¢ przy oknie i obserwuje
Bobby'ego, kiedy wytania si¢ z budynku 1 idzie w kierunku stacji metra. Stara si¢ stawia¢ kroki w
taki sposob, zeby omijac taczenia plyt chodnikowych.

Przystaje, gdy zauwaza mloda kobiete¢ idgcg naprzeciw. Kiedy go mija, odwraca si¢ i
odprowadza jg wzrokiem. Przez utamek sekundy mam wrazenie, ze zamierza za nig pojs¢. Spoglada
najpierw w jedna, a potem w druga strone, jakby stat przed skrzyzowaniem. Po paru sekundach
przestgpuje pekniecie w chodniku i rusza w swojg strong.

Znowu siedz¢ w gabinecie Jocka i stucham trajkotu o moich wynikach, ktérego w ogole nie
rozumiem. Jock chce jak najszybciej wlaczy¢ leki.

Nie ma jednoznacznych badan na chorobg Parkinsona. Stosuje si¢ natomiast caly szereg testow 1
¢wiczen, okreslajacych zaawansowanie objawow, Jock wiacza stoper i kaze mi przej$¢ tam i z
powrotem po linii z tasmy samoprzylepnej. Nastgpnie mam zamkng¢ oczy 1 stang¢ na jednej nodze.

Kiedy sigga po kolorowe klocki, mrucze niezadowolony. To dobre dla dzieci - ustawia¢ klocki
jeden na drugim. Najpierw probuj¢ prawa reka, nastgpnie lewa. Lewa r¢ka drzy, zanim zaczalem,
lecz kiedy podnoszg klocek, uspokaja sie.

Trudniejsze jest rysowanie kropek na siatce. Celuje w Srodek kwadratu, ale piéro nie chce mnie
stucha¢. 4 tam, to jakis gtupi test!

Na koniec Jock wyjasnia, ze w przypadku chorych od poczatku cierpigcych na drzaczke,
prognozy sa znacznie bardziej optymistyczne. Jest mnostwo lekow tagodzacych objawy.

- Masz szans¢ prowadzi¢ normalne zycie - mowi, jakby czy tat z podrgcznika. - Hmm, moze
zycie bedzie krétsze o pare lat - uscisla, kiedy dostrzega wyraz niedowierzania na mojej twarzy.

Nie wspomina ani stowem o jako$ci Zycia.

- Badania nad rozgalezieniami nerwoéw doprowadzg do przetomu - dodaje optymistycznie. - Za
pie¢, dziesiec lat wynajdag jaki$ skuteczny srodek.

- Co mam robi¢ do tego czasu?



- Bra¢ leki. Kocha¢ si¢ ze swoja zachwycajaca zong. Patrze¢, jak dorasta Charlie.

Daje mi recepte na selegiling.

- Pézniej bedziesz musial bra¢ rowniez levodope - wyjasnia - ale miejmy nadzieje, ze uda nam
si¢ to odwlec o rok, a moze i dluze;.

- Jakie$ objawy uboczne?

- Moga pojawi¢ si¢ lekkie mdtosci i klopoty ze snem.

- Cudownie!

Jock ignoruje moja uwage.

- Te specyfiki nie hamujg postepu choroby, a jedynie maskujg objawy.

- Bede wiec mogt dluzej utrzymac ja w tajemnicy. USmiecha si¢ smutno.

- Predzej czy pozniej musisz si¢ z tym pogodzic.

- Jesli bede tu regularnie przychodzi¢, umrg jako bierny palacz.

- Pigkny sposob na zejScie. - Zapala cygaro 1 wyciaga z szuflady butelke szkockiej whisky.

- Jest dopiero trzecia.

- Pracuje¢ wedhlug brytyjskiego czasu letniego. — | bez pytania nalewa mi drinka. - W zesztym
tygodniu odwiedzita mnie Julianne.

Czuje, ze robi¢ duze oczy.

- Czego chciata?

- Dowiedzie¢ si¢ wigcej na temat twego stanu zdrowia. Nie mogtem udzieli¢ jej zadnych informacji.
Tajemnica lekarska i te wszystkie bzdety. - Po chwili dodaje: - Chciata rowniez wiedzie¢, czy nie
wydaje mi si¢, Ze masz romans.

- Dlaczego o to pytata?

- Mysli, ze ja oklamujesz.

Wypijam tyk szkockiej i czuje, jak pali w przetyku. Jock obserwuje mnie przez zastong z dymu,
czekajac na odpowiedz. Ogarnia mnie dziwne rozczarowanie. Jak Julianne mogta pyta¢ Jocka o
takie sprawy? Dlaczego nie zwroécita si¢ do mnie?

Jock nadal czeka na odpowiedz. Widzi moje zaklopotanie 1 zaczyna si¢ Smiaé, trzgsac przy tym
glowa jak mokry pies.

Mam ochot¢ mu wygarna¢: ,,Nie patrz tak na mnie - to ty dwukrotnie si¢ rozwiodles$ i latasz za
kobietami o potow¢ mtodszymi od siebie™.

- Naturalnie to nie moj interes - mowi triumfalnie. - Ale jesli ci¢ zostawi, chetnie ja pocieszeg.

Nie zartuje. Z miejsca zaczatby koto niej weszyc€.

- Bobby Moran - zmieniam czym predzej temat. - Co 0 nim wiesz?

Jock kotysze szklaneczkg.

- Nie wigcej niz ty.



- W jego dokumentacji medycznej nie ma ani stowa o wczesniejszym leczeniu psychiatrycznym.
- Dlaczego sadzisz, ze takowe przechodzit?

- Cytowal mi pytania z Oceny Poczytalno$ci. Mysle, ze byl wezeéniej badany.

- Pytales$ go o to?

- Odmowitby rozmowy na ten temat.

Wyraz twarzy Jocka stanowi kwintesencj¢ cichej kontemplacji, jakby wyéwiczyl t¢ ming przed
lustrem. I kiedy juz mam wrazenie, ze powie co$ konstruktywnego, wzrusza ramionami.
- Jedno nie ulega watpliwosci, on jest niezle popieprzony.

- Czy to opinia profesjonalisty?
Wzdycha zniecierpliwiony.
- Przewaznie mam do czynienia z nieprzytomnymi pacjentami. I takich wolg.
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Przed domem stoi furgonetka hydraulika. Przez rozsuni¢te drzwi wida¢ pouktadane pietrowo na
stelazach srebrzyste i miedziane elementy armatury, ksztattki, syfony oraz plastikowe ztaczki. Na
przymocowanych do bokow karoserii magnetycznych tabliczkach nazwa firmy: Dj. Morgan -
Ustugi Hydrauliczne i Instalacje Gazowe. Znajduje go w kuchni; siedzi nad filizanka herbaty i
zapuszcza zurawia w dekolt bluzy Julianne. W ogrodzie jego pomocnik pokazuje Charlie, jak
podbija¢ pitke kolanami i stopa.

- To DJ., nasz pan hydraulik - przedstawia Julianne. Podnosi si¢ leniwie i kiwa glowa na
powitanie, nie wyjmujac rak z kieszeni. Ma jakie$ trzydziesci kilka lat, jest opalony i
wysportowany, ciemne, btyszczace wilgotno wlosy nosi zaczesane do tylu. Wyglada jak ci
fachowcy z programow telewizyjnych, ktérzy demonstrujg, jak wyremontowac¢ czy przebudowac
dom. Juz widzg, jak zastanawia si¢ w duchu, co taka kobieta, jak Julianne robi z kim$ takim, jak ja.

- Moze pokazataby pan mezowi to samo, co pokazal pan mnie?

Hydraulik reaguje na jej stowa najlzejszym z mozliwych skinieniem glowy. Id¢ za nim do drzwi
piwnicy, odsuwam zasuwke. Waskie drewniane schody prowadza na betonowg podtoge. Na Scianie
umocowana staba zaré6wka. Ciemne belki i ceglane mury pochtaniajg cate §wiatlo.

Mieszkam w tym domu od czterech lat, a hydraulik zna piwnicg lepiej ode mnie. Z ujmujaca
otwarto$cig wskazuje na rézne rury nad naszymi gtowami, wyjasniajac obieg instalacji gazowe;j i
wodnej.

Zastanawiam si¢, czy nie zada¢ mu jakiego$ pytania, ale wiem z do$wiadczenia, ze lepiej nie
zdradza¢ ignorancji przy fachowcach. Nie jestem typem ,zlotej raczki"; nie interesuje mnie
majsterkowanie, dzigki czemu nadal moge policzy¢ do dwudziestu na palcach rak i nog.

D.J. szturcha bojler czubkiem roboczego buta. Wymowa tego gestu jest prosta. Chtam, rupiec,

ztom.



- No to, ile to bedzie kosztowac? - pytam, gubigc si¢ w potowie jego wywodu.

Powoli wypuszcza oddech i zaczyna wylicza¢ czgsci wymagajace wymiany. .

- Jaki koszt robocizny?

- Zalezy, ile czasu to zajmie.

- Ale zaymuje?

- Nie umiem powiedzie¢, dopdki nie sprawdze wszystkich grzejnikéw. Podnosi od niechcenia
zapomniany worek gipsu, ktéry stwardnial pod wptywem wilgoci, i odrzuca go na bok. Ze by
ruszy¢ ten worek potrzebowaltbym drugiego takiego jak ja do pomocy. D.J. spoglada na moje nogi.
Stoje w kaluzy, a woda wsigka w rant przy zelowkach.

Mruczgce co$ o utrzymaniu kosztow na niskim poziomie, wycofuj¢ si¢ na gore, starajac si¢ nie
mysle¢ o ironicznym u$miechu, na jaki zapewne hydraulik pozwolitl sobie za moimi plecami.
Julianne wrecza mi filizanke letniej herbaty - resztka z imbryka.

No i jak?
W porzadku. Gdzie go znalazta$? - pytam szeptem.

Wrzucit ulotke do skrzynki.

- Referencje? Przewraca oczyma.

- Robit Reynoldsom spod dwudziestego siddmego nowa tazienke.

Hydraulicy wynoszg narzedzia na zewnatrz i pakuja do furgonetki, a Charlie wrzuca pitke do
szopy w ogrodzie. Ma wlosy $ciggniete w konski ogon i policzki zar6zowione od zimna. Julianne
taja ja za zielone plamy od trawy na szkolnych rajstopach.

- Zejda w praniu - moéwi Charlie.

- Skad wiesz?

- Zawsze schodza.

Charlie odwraca si¢ do mnie i obejmuje za szyje.

- Zobacz, jaki mam nos.

- Brrr! Zimny nos, gorace serce.

- Czy Sam moze zosta¢ na noc?

- Zalezy. Sam to chlopiec czy dziewczyna?

- Jutro masz mecz - przypomina Julianne.

- A w nastepny weekend?

- Babcia z dziadkiem przyjezdzaja.

Twarz Charlie si¢ rozpromienia, moja wydluza. Zupelie zapomniatem. Kandydat na
przybocznego lekarza Boga wyglasza wykltad na mig¢dzynarodowej konferencji medyczne;.
Oczywiscie to begdzie peten sukces. Zaproponujg mu najrdzniejsze honorowe funkcje 1 zaprosza na

konsultacje, ale on uprzejmie odméwi, bo meczg go podroze. Ja bede siedziat 1 wystuchiwat tego w



milczeniu, czujgc si¢ tak, jakbym znowu miat trzynascie lat.

Moj ojciec jest wybitng postacia w kregach medycznych. Nie ma obecnie podrecznika dla
lekarzy, w ktorym nie wymieniano by jego nazwiska. Napisat wiele prac, ktére odmienity sposéb
postepowania sanitariuszy z ofiarami wypadkow oraz unowoczes$nit standardowe procedury
obowigzujace lekarzy na polu walki.

Jego ojciec, a moj dziadek, byl jednym z zatozycieli Naczelnej Rady Lekarskiej i jej najdluzej
sprawujacym swa funkcj¢ prezesem. Chociaz zaistniat bardziej jako organizator niz chirurg, jego
nazwisko nadal si¢ liczy w historii etyki medyczne;.

Takiej wtasnie tradycji jestem, albo nie jestem, spadkobierca. Po trzech corkach, bytem diugo
wyczekiwanym synem. W zwiazku z tym spodziewano si¢, ze przedtuze medyczng dynastie,
tymczasem ja przerwalem tancuch. Czyli, moéwigc w powszechnie uzywanym zargonie, okazatem
si¢ stabym ogniwem.

Prawdopodobnie ojciec powinien to przeczu¢. Moj brak zapalu oraz talentu do gry w rugby
powinien da¢ mu do myslenia. Co do jednego nie mam watpliwosci; od tamtej pory widziat we
mnie coraz wigcej wad 1 uwazat mnie za osobistg porazke.

Nie potrafit zrozumie¢ mojej sympatii dla Gracie. Nawet nie probowatem mu tego ttumaczy¢.
Ona stanowita co§ w rodzaju spuszczonego oczka w dzianinie historii rodziny, podobnie jak wujek
Rosskend, zazarty przeciwnik wojny, oraz kuzyn Brian, przekreslony z powodu kradziezy damskiej
bielizny w domach towarowych.

Moi rodzice nigdy nie rozmawiali o Gracie. Sam musiatem pozbiera¢ zdawkowe informacje od
kuzyndéw 1 innych dalekich krewnych, informacje, ktore stanowity co§ w rodzaju elementéw
uktadanki. W koncu udato mi si¢ stworzy¢ ogdlny obraz wydarzen.

Podczas pierwszej wojny S$wiatowe] Gracie byla pielegniarkg 1 zaszla w cigze ze swa
mlodziencza mito$cig. Chlopak zginal na polu walki. A ona, wtedy siedemnastoletnia, zostata
niezamezna, samotna i ze zlamanym sercem.

- Zaden meZczyzna nie zechce kobiety z dzieckiem - 0znajmita jej matka, wsadzajac ja do
pociggu do Londynu.

Gracie widziala swoje dziecko jeden, jedyny raz. Milosierne siostry nazaretanki na
Hammersmith ustawily parawan z przescieradta na wysokosci jej pasa, aby nie widziata narodzin,
ale ona zerwata zastone. Kiedy zobaczyta kwilagcego noworodka, brzydkiego, a jednoczesnie
pigknego, co$ w niej pegkto 1 zaden lekarz nie byl w stanie tego naprawic.

Moja cioteczna siostra, Angelina, twierdzi, ze w rodzinie zachowaty si¢ fotografie Gracie z
zaktadow dla oblakanych i sanatoriow. Jedno wiem na pewno - na poczatku lat dwudziestych
wprowadzita si¢ do domu na Richmond 1 mieszkata tam nadal, kiedy poszeditem na studia.

To matka zadzwonila do mnie z wiadomos$cia, ze Gracie nie zyje. Bylem wtedy w trakcie



zimowej sesji egzaminacyjnej na trzecim roku medycyny... i oblalem tamte egzaminy. Wedtug
raportu koronera, pozar zaczal si¢ w kuchni i szybko objal caty parter. Mimo to Gracie nie
zdecydowata si¢ wyjs¢.

Strazacy widzieli, jak krazy na pierwszym pietrze, zanim sptonat caty dom. Twierdzili, ze mogta
si¢ wydosta¢ przez okno na dach garazu. Skoro tak, dlaczego nie skorzystali z tej samej drogi, zeby
ja uratowac?

Wszystkie ksigzki i czasopisma, a takze pojemniki z farbami i barwnikami do tkanin dodatkowo
podsycaly ogien. Temperatura byta tak wysoka, ze po pomieszczeniach z jej ,,skarbami" zostat
tylko biaty, pylisty popiot.

Gracie zawsze powtarzata, ze beda musieli wynie$¢ ja z tego domu w sosnowej skrzynce.
Okazato si¢, ze zmietli ja na szufelke.

Juz wtedy wiedziatem, Zze nie chcg¢ zosta¢ lekarzem. Natomiast nie miatem pewnosci, co
chciatbym robi¢ w zamian. Nurtowato mnie wiele pytan, na ktdre nie znalem odpowiedzi. Chcialem
zrozumie¢, dlaczego Gracie tak bardzo przerazal $wiat. A przede wszystkim, pragnalem si¢
dowiedzie¢, czy mozna jej bylo pomée.

W trakcie tamtych czterech lat, zanim zdobytem dyplom, ojciec przy kazdej nadarzajacej sie
okazji zwracat si¢ do mnie per ,,panie psychologu" i robit aluzje do kozetki lub testu Rorschacha.
Natomiast kiedy w ,,Psychological Journal" opublikowano moja prace dyplomowa o agorafobii, nie
skomentowat tego faktu ani stowem, ani tez nie wspomniat o tym rodzinie.

Podobng cisza kwitowal kolejne etapy mojej kariery zawodowej. Po skonczonym stazu w
Londynie, zaproponowano mi prace w Wydziale Zdrowia w Merseyside. Przenieslismy si¢ z
Julianne do Liverpoolu - miasta dumnych proméw, kominow fabrycznych, wiktorianskich
pomnikow oraz opustoszalych zaktadow.

ZamieszkaliSmy w ponurym budynku z chropawym tynkiem i kratami w oknach, ktory do
zhudzenia przypominat dom poprawczy. Poniewaz stat w Sefton Park naprzeciwko petli autobusow,
codziennie rano budzil nas kaszel 1 charkot silnikow diesla, zupetnie jakby stary palacz kastat 1
wypluwat flegme do zlewu.

W Liverpoolu wytrwatem dwa lata i ciagle mysle o wyjezdzie stamtad, jak o ucieczce. To miasto
negkane wspotczesnymi plagami, petne smutnookich dzieci, robotnikéw skazanych na wieczne
bezrobocie i ludzi ztych na swa bied¢. Gdyby nie Julianne, by¢ moze zatamatbym si¢ pod ci¢zarem
ich niedoli.

Jednoczesnie jestem wdzigczny losowi za tamto do$wiadczenie, bo zrozumiatem, gdzie jest
moje miejsce. Po raz pierwszy poczulem si¢ w Londynie jak w domu. Przez cztery lata pracowatem
w West Hammersmith Hospital, a potem przeniostem si¢ do Royal Marsden. Kiedy zostatem

starszym konsultantem, moje nazwisko znalazto si¢ na debowej tablicy w foyer, naprzeciw



glownego wejscia. Jak na ironi¢, w tym samym czasie, z tej samej tablicy usunig¢to nazwisko 0jca,
co wedtug jego stow bylo wynikiem ,,wycofania si¢ z Zycia zawodowego".

Nie wiem, czy to byl zwykly zbieg okolicznos$ci. Nie obchodzi mnie to. Dawno temu przestatem
si¢ przejmowac tym, co ojciec mysli i dlaczego postepuje tak a nie inaczej. Mam Julianne i Charlie.
Mam teraz wlasng rodzing¢. Opinia jednego cztowicka - nawet jego - nie ma znaczenia.
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Niedzielne poranki i grzaskie boiska wydaja mi si¢ tak samo nieroztgczne jak tradzik i
dojrzewanie. Wlasnie tak zapamigtalem zimy z czasoéw dziecinstwa - po kostki w blocie, z
przemarzni¢tymi posladkami, uczestnicz¢ w szkolnych rozgrywkach. Donosny glos przybocznego
lekarza Boga przebija si¢ ponad wycie wiatru: ,,Nie stdj tam jak zamarznigta butelka sikdéw!
Podobno jestes skrzydlowym! Ziemia sig¢ rusza szybciej od ciebie!".

Dzieki Bogu, ze Charlie jest dziewczynka! Wyglada naprawde wdzigcznie w pitkarskim stroju, z
wlosami $ciggnietymi w konski ogon 1 w spodenkach do kolan. Nie wiem, jak udato mi si¢ zostaé
trenerem. Moja wiedza na temat rozgrywek jest bliska zeru; moze wiasnie dlatego Tygrysy nie
wygraty zadnego meczu przez caly sezon. W tej grupie wiekowej nie powinny si¢ liczy¢ wyniki ani
tabele ligowe. To ma by¢ rozrywka i okazja do wciagnigcia wszystkich dzieci do wspolnej zabawy.
Ale jak to wyttumaczy¢ ich rodzicom?

Dzisiaj gramy z Lwami z Highgate i za kazdym razem, kiedy wbijaja nam gola, Tygrysy wracaja
na $rodek boiska, debatujac, kto rozpocznie grg.

- To nie jest nasza najmocniejsza strona - usprawiedliwiam si¢ przed trenerem naszych
przeciwnikow. A jednoczes$nie mrucze pod nosem: - Chociaz jedna bramka, Tygrysy. Strzelcie
chociaz jednego gola. Pokazemy im wtedy, jak si¢ Swigtuje.

Po pierwszej potowie przegrywamy cztery do zera. Dzieciaki ssg ¢wiartki pomaranczy. Chwale
ich, ze Swietnie graja.

- Ta druzyna jest niepokonana - klamig jak z nut - ale dor6wnujecie im.

Na druga potowe ustawiam w bramce Douglasa, bo najdalej kopie pitke. Andrew, naszego
najlepszego strzelca, przenosze na obrong.

- Ale ja jestem napastnikiem - protestuje jekliwie.

- Dominik zagra w ataku.

Wszyscy patrzg na Dominika, ktory dopiero co zdazyt si¢ zorientowac, w ktorg stron¢ nalezy
biec. Chichoczac, wsuwa reke w spodenki 1 tapie si¢ za krocze.

- Nie myslcie o dryblowaniu, podaniach i strzelaniu goli - méwi¢ im. - PO prostu wyjdzcie na
boisko i kopcie pitke najmocniej, jak potraficie.

Kiedy gra zostaje wznowiona, cata procesja rodzicow czestuje mnie uwagami na temat zmiany

rozstawienia. Uwazaja, ze odebralo mi rozum. Lecz w moim szalenstwie jest metoda. W grze na



tym poziomie wszystko polega na impecie. Jesli pitka idzie do przodu, cata akcja przesuwa si¢ za
nig. Dlatego ustawilem najmocniej kopigcego na tytach.

Podczas kilku pierwszych minut nic si¢ nie zmienia. Tygrysy rownie dobrze moglyby gonic¢
wlasne cienie. Lecz potem pitka trafia do Douglasa, a on posyla ja daleko na boisko. Dominik
usituje zbiec jej z drogi 1 wtedy przewraca si¢, pociggajac za sobg na ziemi¢ obu obroncow
przeciwnej druzyny. Pitka toczy si¢ po murawie. Najblizej niej jest teraz Charlie.

- Zadnych popisow. Po prostu strzelaj - mrucze pod nosem. Mozecie oskarzy¢ mnie o
stronniczo$¢. Zarzuci¢ faworyzowanie. Nie dbam o to. Pitka, perfekcyjnie kopnigta butem
pitkarskim rozmiar sze$¢, odrywa si¢ od ziemi, opada i wykonujac gwattowny skret, laduje w
bramce. Rado$¢ jest tak wielka, iz postronny obserwator mogtby pomysle¢, ze wygraliSmy mecz.
Zespot Lwow, skotowany nasza nowa strategia, idzie w rozsypke. Nawet Dominik zdobywa gola,
kiedy pitka odbija mu si¢ od potylicy i przelatuje ponad bramkarzem. Tygrysy wygrywaja z Lwami
pie¢ do czterech.

Najwickszg nagroda jest pochwata Julianne, ktorg trudno uzna¢ za matke zagorzale kibicujgca
swemu dziecku. Zapewne wolataby, zeby Charlie chodzita na balet albo grata w tenisa. Wygladajac
nieskazitelnie w dlugim czarnym ptaszczu z kapturem i w gumowcach, oswiadcza, ze nigdy nie
widziata bardziej ekscytujacego sportowego spektaklu. Juz sam fakt, ze nazywa mecz ,,sportowym
spektaklem" §wiadczy o tym, jak rzadko oglada pitke nozna.

Rodzice opatulaja dzieci i1 tadujg zabtocone buty do plastikowych workow. Kiedy omiatam
wzrokiem boisko, dostrzegam mezczyzne, ktory z rekami w kieszeniach ptaszcza stoi samotnie na
drugim koficu murawy. Rozpoznaje sylwetke.

- Inspektorze, co pana tu sprowadza tak wczesnie w nie dzielny poranek? Chyba nie potrzeba
ruchu?

Ruiz zerka na $ciezke do joggingu.

- Wystarczy w tym miescie zasapanych ludzi.

- Skad pan wiedzial, gdzie mnie szukac?

- Sasiedzi.

Rozwija z papierka kandyzowany owoc i wrzuca do ust, uderzajac nim o zgby

- W czym moge¢ pomdc?

- Pamigta pan, co moéwitem podczas $niadania? Powiedziatem, ze jesli si¢ okaze, iz ofiara to
corka kogo$ znanego, zamiast dwunastu detektywow przydzielg mi czterdziestu.

- Tak.

- Czy pan wie, ze nasza pielegniareczka byla siostrzenica posta z partii konserwatywnej i
wnuczka emerytowanego s¢dziego z sadu okregowego?

- Czytalem o jej wuju w gazetach.



- Te wszystkie hieny rzucily si¢ na mnie - zadawali pytania i wpychali kamery w twarz.

Pieprzony medialny cyrk.

Nie mam nic do powiedzenia, patrze wigc ponad nim na londynskie zoo i pozwalam mu si¢

wygadac.

Pan jest jednym z tych bystrzakéw, nie? Studia na uniwersytecie, doktorat, konsultacje...

Pomyslalem sobie, ze moze moglby mi pan pomoée. Chodzi o to, ze znat pan t¢ dziewczyne,

prawda? Pracowat z nig. Uznatem, ze pan moze wiedzie¢, w ja kich kregach si¢ obracata.

Znatem ja tylko jako pacjentke.
No, ale rozmawiata z panem. Opowiadata o sobie. Miata jakich$ przyjaciot, chtopakow?

Zdaje sie, spotykata si¢ z kim$ ze szpitala. Mozliwe, ze byl Zonaty, bo nie chciala 0o nim

mowic.

Wymienila nazwisko?

Nie.

Czy wedhug pana byta puszczalska?
Nie.

Skad ta pewnos¢?

Nie wiem. Takie mam wrazenie.

Odwraca si¢ 1 pozdrawia skinieniem glowy Julianne, ktora niespodziewanie wyrasta przy nas i

bierze mnie pod reke. W kapturze na glowie wyglada jak mniszka.

To inspektor Vincent Ruiz, o ktorym ci wspominatem. Zaniepokojona marszczy czoto.

Chodzi o Catherine? - zsuwa kaptur z gtowy.

Ruiz wpatruje si¢ w nig podobnie jak wiekszo$¢ mezczyzn. Nawet bez makijazu, perfum i

bizuterii potrafi Scigga¢ spojrzenia.

Interesuje pania przeszto$¢, pani O'Loughlin? Waha sig.
To zalezy.
Znala pani Catherine McBride?

Mieli$my przez nig sporo zmartwien.

Ruiz rzuca mi szybkie spojrzenie, a ja czuj¢ ucisk w okolicy zotadka.

Julianne spoglada na mnie i orientuje si¢, ze popetnita btad. Charlie ja wota. Oglada si¢ przez

rami¢ 1 odwraca do Ruiza.

- Moze najpierw powinien pan porozmawia¢ z m¢zem - mowi powoli. - P6Zniej do was dotaczeg.

Zegna go skinieniem glowy.

Zabiore Charlie na goracg czekoladg - méwi i1 Sciska mnie za ramig.

Dobra.

Patrzymy, jak si¢ oddala, omijajac z gracja kaluze i1 grudy torfu. Ruiz przechyla gtowe, jakby



chciat przeczyta¢ co$, co niby mam wypisane na pagonach.

- O czym zona mowita?

Moja wiarygodno$¢ juz nie istnieje. Nie uwierzy mi.

- Catherine stwierdzita, ze wykorzystatem jg seksualnie podczas hipnozy. Wycofata oskarzenie
kilka godzin po6zniej, ale musiato zosta¢ przeprowadzone $ledztwo. To wszystko, to jedno wielkie
nieporozumienie.

- Jak moze doj$¢ do nieporozumienia w takiej sprawie?

Thuimacze mu, ze Catherine wzigta moje zawodowe zainteresowanie za co$ bardziej osobistego;
opowiadam detektywowi o pocatunku 1 jej zaktopotaniu. Takze o gniewie.

- Pan jg odtracit?

- Tak.

- I wtedy ztozyta skarge?

- Tak. Dowiedziatem si¢ o tym dopiero, kiedy ja wycofala, niemniej przeprowadzono §ledztwo.
Zawieszono mnie w obowigzkach na czas dochodzenia. Kierownictwo szpitala przepytato innych

moich pacjentow.

Wszystko z powodu jednego pisma?

- Tak.

- Rozmawial pan z Catherine?

- Nie. Unikala mnie. Nie widziatem jej do chwili, kiedy odeszla z Marsden. Potem mnie
przeprosita. Miata nowego chtopaka i planowali razem wyjecha¢ na po6tnoc.

- Nie byt pan na nig zty?

- Bylem cholernie wsciekty. Moglem przez nig utraci¢ prawo wykonywania zawodu. - Zdajac
sobie sprawe, jak brutalnie zabrzmiaty te stowa, dodatem: - Ona byla bardzo rozchwiana
emocjonalnie.

Ruiz wyciaga notes i co$ zapisuje.

- Prosze nie wyciggac z tego wszystkiego zbyt daleko idgcych wnioskow.

- Niczego nie wyciggam, profesorze, to tylko informacje. Obaj zbieramy je tak dtugo, az dwie
czy trzy zaczng uklada¢ si¢ w cato$¢. - Przewraca kartki w notesie, u$miechajac si¢ do mnie
uprzejmie. - Zdumiewajace, ile sic mozna dowiedzie¢ w obecnych czasach. Zonaty. Jedno dziecko.
Nie nalezy do zadnego kosciota. Szkota srednia w Charterhouse, studia na Uniwersytecie
Londynskim. Licencjat 1 magisterium z psychologii. W 1980 roku zatrzymany na Trafalgar Square
przez policje za wymalowanie swastyki na South Africa House podczas demonstracji poparcia dla
uwolnienia Mandeli. Dwukrotnie ztapany na przekroczeniu dozwolonej predkosci na autostradzie
M40; jeden niezaptacony mandat za parkowanie w niedozwolonym miejscu; odmowa syryjskiej

wizy w roku 1987 z powodu wczesniejszego pobytu w Izraelu. Ojciec znany lekarz. Trzy siostry,



Jedna z nich pracuje dla ONZ w agendzie zajmujacej si¢ uchodzcami. Ojciec panskiej zony popehnit
samobojstwo w 1994 roku. Panska ciotka zgingta w pozarze domu. Ma pan prywatne ubezpieczenie
medyczne, pozyczke z banku w wysokosci dziesigciu tysiecy funtéw, a termin zaptaty podatku za
panski samochdd uptywa w srode. - Spoglada na mnie. - Odpuscitem sobie zeznania podatkowe, ale
wedtug mnie otworzyt pan prywatng praktyke, bo panski dom musiat kosztowa¢ fortung.

Wreszcie dochodzi do sedna. Cata ta przemowa byta dla mnie sygnalem. Chce pokaza¢, do
czego jest zdolny.

- Jezeli - Scisza glos - odkryje, ze zatail pan jakie$ informacje zwigzane ze $ledztwem w sprawie
zabojstwa, wpakuje pana do pudia. Bedzie pan mogt wyprobowaé swoje umiejetnosci, kiedy
posadze pana w jednej celi z cztonkiem jamajskiej mafii narkotykowej, ktoéry uwaza si¢ za Jezusa.

Zamyka notes 1 wsuwa go do kieszeni. Chucha w ztozone dlonie, po czym dodaje:

- Dzigkuje za panska cierpliwo$¢, profesorze.
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Bobby Moran zastepuje mi droge, kiedy przechodzg przez hol. W ubtoconym plaszczu i z
gazetami wystajacymi z kieszeni wyglada jeszcze bardziej niechlujnie niz zwykle. Zastanawiam sie,
czy ma za sobg nieprzespana noc, czy tez si¢ czego$ obawia.

Mruga nerwowo pod okularami, mamroczgc stowa przeprosin.

- Musze z panem porozmawiac. Spogladam ponad jego glowa na $cienny zegar.

- Jestem umoéwiony z pacjentem.

- Proszg.

Powinienem odmowi¢. Nie moge pozwolié, by ludzie zjawiali si¢, kiedy im si¢ podoba. Meena
bedzie wsciekta. Prowadzilaby gabinet idealnie, gdyby pacjenci nie przychodzili bez zapowiedzi,
no 1 dotrzymywali umowionych terminow.

,»Lak si¢ nie pakuje walizki" - powie, a ja si¢ z nig zgodze, chociaz nie bardzo wiem, co ma na
mysli.

Na gorze kaze Bobby'emu usigs$é, a sam zajmuje si¢ zmiang grafiku na rano. Wydaje si¢
zaktopotany zamieszaniem, ktore spowodowal. Dzisiaj sprawia takie wrazenie, jakby bardziej
stapal po ziemi, byt obecny myslami.

- Pytal mnie pan, co mi si¢ $ni. - Moéwi ze wzrokiem wbitym w podloge pomiedzy swymi
stopami.

- Tak.

Chyba jest ze mna co$ nie tak. Ciagle pojawiaja si¢ te mysli.

Jakie mysli?

Krzywdzg¢ ludzi w moich snach.

W jaki sposob ich krzywdzisz?



Patrzy na mnie zatosnie.

Staram si¢ czuwac... Nie chce zasnaé. Arky nalega, zebym si¢ kladt spaé. Nie moze

zrozumie¢, dlaczego o czwartej nad ranem leze¢ na kanapie owinigty w kotdre i ogladam telewizje.

A to wszystko z powodu snow.

Co z tymi snami?

Dzieja si¢ w nich zle rzeczy, ale to wcale nie znaczy, ze ja jestem ztym czltowiekiem. - Siedzi

teraz na brzezku krzesta i ma rozbiegane oczy. - Jest taka dziewczyna w czerwonej sukni. Pojawia

si¢ niespodziewanie.

W twoich snach?

Tak. Patrzy na mnie, a whasciwie przeze mnie, jakbym w ogéle nie istniat. Smieje sie.

Nagle oczy Bobby'ego otwieraja si¢ szeroko, jakby poruszone niewidzialng sprezynka i

réwnoczes$nie zmienia si¢ ton jego glosu. Obraca si¢ na krzesle, $ciaga usta 1 zaktada noge na noge.

No, Bobby, nie oktamuj mnie. - Stysz¢ ostry kobiecy glos.

Nie jestem papla.

Dotykat ci¢ czy nie?

Nie.

0j, nie to pan Erskine chce ustysze¢.

Nie zmuszaj mnie do moéwienia.

Nie chcemy marnowac czasu pana Erskine'a. Jechat taki kawat drogi...

Wiem, po co przyjechat.

- Kotku, nie tym tonem do mnie. To niezbyt grzecznie. Bobby wsuwa dlonie do kieszeni i szura

butami o podtoge.

Mowi niesmiatym szeptem, przyciskajac podbrodek do piersi.

Nie zmuszaj mnie, zebym to powiedzial.
Tylko mu powiedz i wtedy mozemy pdj$¢ na kolacje.

Proszg ci¢, nie zmuszaj mnie...

Bobby trzesie gtowa 1 wierci si¢ na krzesle. Otwiera oczy; widze, ze mnie poznaje.

Wie pan, zZe jadra biekitnego wieloryba sa wieksze od volkswagena garbusa?

- Nie, nie wiedzialem.

Lubi¢ wieloryby. Latwo je ztowi€ 1 po¢wiartowac.

Kim jest pan Erskine?

A powinienem go znac?

- Wymienite$ to nazwisko.

Kreci gtowa 1 patrzy na mnie podejrzliwie.

Poznate$ go kiedys$?



- Urodzitem si¢ w jednym $wiecie. A teraz tkwi¢ po pachy w innym.

- Co to znaczy?

- Musialem pozbiera¢ to wszystko w calo$¢, w jedng cato$¢. Nie slucha mnie. Jego umyst
pracuje na takich wysokich obrotach, ze nie potrafi trzymaé si¢ jednego tematu dtuzej niz pare
sekund.

- Opowiadate$ o swoim $nie... o dziewczynie w czerwonej sukni. Kim ona jest?

- Po prostu dziewczyna.

- Znasz ja?

- Ma nagie ramiona. Podnosi je do gory i czesze wiosy palcami. Widze blizny.

- Jak one wygladaja?

- Niewazne.

- Wazne!

Bobby przechyla glowe i1 przecigga palcami po wewnetrznej stronie rgkawa koszuli od
nadgarstka po tokie¢. Potem znowu spoglada na mnie. Jego oczy s3 pozbawione wyrazu. Czyzby

mowil o Catherine McBride?

Skad u dziewczyny wzigly si¢ te blizny?

Pocieta sig.

- Skad wiesz?

- Mnostwo ludzi to robi. - Bobby odpina guziki przy mankietach i powoli podwija lewy rekaw.
Odwraca dton wnetrzem do gory 1 pokazuje mi przedramig. Cienkie biate blizny, cho¢ mato
widoczne, nie pozostawiajg watpliwosci.

- Sa jak oznaka honoru - szepce.

- Bobby, postuchaj mnie. - Pochylam si¢ ku niemu. - Co stato si¢ z dziewczyna w twoim $nie?

Obledny strach wyziera mu z oczu.

Nie pamigtam.

Znasz t¢ dziewczyne? Kreci przeczaco glowa.

Jakiego koloru ma wtosy?

Brazowe.

- A oczy? Wzrusza ramionami.

- Powiedziates, ze krzywdzisz ludzi w swoich snach. Czy zrobites cos tej dziewczynie?

Pytanie jest zbyt bezposrednie i natarczywe. Przyglada mi si¢ podejrzliwie.

- Czemu pan si¢ tak we mnie wpatruje? Nagrywa to pan? Kradnie moje stowa? - Rozglada si¢
na boki.

- Nie.

- No to czemu pan tak na mnie patrzy? Uzmystawiam sobie, ze on moéwi o ,,masce parkinsona".



Jock uprzedzat mnie o wystgpowaniu takiego symptomu. Moja twarz moze sta¢ si¢ catkowicie
pozbawiona mimiki i zastygla, jak oblicze posagu na Wyspie Wielkanocne;.

Odwracam gltowe i probuje od nowa, lecz mysli Bobby'ego kraza juz gdzie indzie;j.

- Wie pan, ze jesli napisze si¢ rok 1961 od konca i do gory nogami to wyjdzie na to samo?

- Nie. Nie wiedzialem.

- Cos takiego mozna zrobi¢ dopiero z rokiem 6009.

- Bobby, musze wigcej wiedzie¢ o tym $nie.

- No comprenderas todavia lo que comprenderas en elfuturo.

- Coto znaczy?

- To po hiszpansku. ,,Teraz nie rozumiesz tego, co zrozumiesz w przysztosci". - Nagle marszczy
czolo, jakby usitowatl sobie co$ przypomnie¢. Na jego twarzy maluje si¢ konsternacja. Nie stracit

watku - on zapomnial, co tutaj robi. Spoglada na zegarek.

Bobby, dlaczego tu jestes?

Nachodza mnie te mysli.

Jakie mysli?

Krzywdzg ludzi w snach. To nie jest przestepstwo. To tylko sen...

W tym samym punkcie byli§my po6t godziny temu. Zapomniat wszystko, co si¢ dziato potem.

Jest taka metoda prowadzenia przestuchan, czasami stosowana przez CIA, ktéra nosi nazwe
techniki Alicji w krainie czaréw. Polega na postawieniu $wiata na glowie i wypaczaniu
wszystkiego, co logiczne lub znajome. Przestuchujacy zaczyna od bardzo zwyczajnie brzmiacych
pytan, ktore tak naprawde sa catkowicie pozbawione sensu. Jezeli podejrzany probuje na nie
odpowiada¢, drugi sledczy wtraca co$ rownie nielogicznego 1 oderwanego od rzeczywistosci.

W dodatku przestuchujacy co chwile, a nawet w polowie zdania zmieniajg zachowanie 1 sposob
mowienia. Ztoszcza si¢, mOwiagc przyjemne rzeczy i czarujgcym tonem wypowiadaja grozby.
Smieja si¢ w niewtasciwych miejscach i méwig zagadkami.

Jesli podejrzany stara si¢ wspotpracowac, ignoruja go, a jesli nie, jest nagradzany - i nigdy nie
wie, dlaczego. Jednoczesnie przestuchujacy posuwajg si¢ do mistyfikacji - manipulujg czasem,
przesuwajac zegar wstecz i do przodu, wlaczaja i wylaczaja $§wiatto, podaja positki w odstepie
dziesigciu godzin lub zaledwie dziesigciu minut.

Wyobrazcie sobie, ze ten stan trwa przez wiele dni. Podejrzany, odciety od $wiata 1 wszystkiego,
co uwaza za normalne, stara si¢ trzymac¢ tego, co pamigta. Moze $ledzi¢ czas albo probowac
przywotlywaé zapamigtane obrazy lub twarze. Kazda z nici utrzymujacych go przy zdrowych
zmyslach jest po kolei zrywana, az w koncu nie wie, co jest prawda, a co nie.

Tak wtasnie wygladaja rozmowy z Bobbym. Przypadkowe skojarzenia, pokretne szarady i

dziwaczne zagadki wydajg si¢ na tyle sensowne, ze ich wystuchuje. Z drugiej jednak strony daje sie¢



wciggac coraz glebiej w intryge i linia graniczna pomigdzy prawdg i fantazjg zaczyna si¢ zacierac.

Nie chce wigcej rozmawia¢ ze mng o swoim $nie. Zbywa mnie, ilekro¢ go pytam o dziewczyne
w czerwonej sukni. Moje milczenie nie skutkuje. Zamyka si¢ w sobie, jest calkowicie poza
zasiggiem.

Bobby coraz bardziej mi si¢ wymyka. Poznalem go jako inteligentnego, rozmownego,
wrazliwego mlodego czlowieka, zaniepokojonego swoim zyciem. Teraz widzg go na skraju
schizofrenii, z gwattownymi snami i by¢ moze z historig choroby psychiczne;.

Sadzitem, ze mam nad nim kontrolg, tymczasem on w biaty dzien napadl na kobiet¢ oraz
wyznat, ze ,.krzywdzi" ludzi w snach. A co z tg dziewczyng z bliznami na r¢kach?

Wez gleboki oddech. Przyjrzyj si¢ faktom. Nie dopasowuj na sil¢ elementéw uktadanki. Jedna
osoba na pigtnascie okalecza si¢ w jakim$ momencie zycia; daje to przecigtnie dwoje dzieci w
klasie, cztery osoby w zatloczonym autobusie, dwadzieScia w podmiejskim pociagu, oraz dwa
tysigce na stadionie Arsenatu.

Podczas szesnastu lat pracy jako psycholog nauczylem si¢ zdecydowanie nie dawaé wiary w
matactwa pacjentéw i nie stucha¢ glosow, ktore oni stysza. Lekarz, umierajacy na te¢ sama chorobe,
nikomu si¢ nie przyda.
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Szkota jest pigkna; to solidny budynek w stylu z czasow kréla Jerzego, obrosnigty wisteria.
Wysypany grysem podjazd skreca za bramg i prowadzi tukiem do szerokich, kamiennych stopni.
Parking wyglada jak teren wystawowy range rovera i mercedesa. Parkuj¢ moje metro na ulicy za
rogiem.

Szkota Charlie urzadza coroczne przyjecie potaczone ze zbidrka pienigdzy na cele charytatywne
1 aukcja. Aule udekorowano czarnymi i1 biatymi balonikami, a firma kateringowa ustawita wielki
namiot na korcie tenisowym.

Pomimo informacji na zaproszeniu, ze obowigzuja ,,stroje popotudniowe", wigkszos¢ matek
wystroita si¢ w wieczorowe suknie, poniewaz nie majg zbyt wiele okazji do wyjscia z domu.
Skupity si¢ teraz wokot posledniej ,,gwiazdy telewizyjnej", ktéora demonstruje opalenizng z
solarium 1 idealne uzgbienie. Tak to jest, kiedy posyta si¢ dziecko do drogiej prywatnej szkoty.
Czlowiek ociera si¢ o dyplomatdéw, gospodarzy teleturniejéw i barondw narkotykowych.

To nasze pierwsze wieczorne wyjscie od wielu tygodni. Ale nie czuj¢ si¢ odprezony - wrecz
przeciwnie - nerwy mam napiete jak postronki. Caty czas mysleg o wizycie Julianne u Jocka. W jakis
sposob wyczuta, ze ja oktamatem. Kiedy powie co§ na ten temat? Od czasu diagnozy chodze¢
przygngbiony i stronie od ludzi. Moze meczy mnie poczucie winy. Bardziej prawdopodobnie czuje
zal. Tak wlasnie postepuje, kiedy nie chce swych problemdw przenosi¢ na otoczenie.

Kawalek po kawatku trace wladze nad ciatem. Jakas§ czes¢ mej istoty uwaza, ze nie ma w tym



nic strasznego. Wszystko bedzie dobrze, dopdki zachowam rozum. Ale inna czg$¢ mnie juz teskni
za tym, czego jeszcze nie zostatem pozbawiony.

Tak wigc znalaztem si¢ moze nie tyle na rozdrozach, co w $lepym zautku. Jestem mezem
kobiety, ktora napawa mnie duma, 1 ojcem corki, ktorej widok, gdy przygladam si¢ jej, kiedy $pi,
wzrusza mnie do tez. Mam czterdziesci dwa lata, wtasnie si¢ nauczylem taczy¢ intuicje z wiedzg 1
dobrze wykonywa¢ swodj zawod. Polowa zycia przede mna, najlepsza polowa. Moj umyst jest
chetny, ale ciato, niestety, odmawia postuszenstwa - lub wkrétce go odmowi. Zawodzi mnie coraz
bardziej. To jedyna pewnos$¢, jaka mi pozostaje.

Aukcja na cele dobroczynne przecigga si¢. Tak zwykle z nimi jest. Mistrz ceremonii, zawodowy
licytator, ma po aktorsku ustawiony glos, ktory przebija si¢ przez gwar i towarzyskie rozmowy.
Kazda klasa stworzyta dwa dziela - przewaznie barwne kolaze ztozone z pojedynczych prac. Klasa
Charlie namalowata cyrk oraz panoramg¢ plazy; stoja na niej kolorowe przebieralnie, tgczowe
parasole i budki z lodami.

- To idealnie pasowatoby do naszej kuchni - méwi Julianne, biorgc mnie pod ramig.

- Ile bedzie kosztowaé¢ wymiana instalacji? Puszcza t¢ uwage mimo uszu.
- Charlie namalowala wieloryba.

Przygladajac si¢ uwazniej, dostrzegam szara kluche na horyzoncie. Rysowanie nie nalezy do
mocnych stron mojej corki, ale wiem, ze kocha wieloryby.

Aukcja ujawnia w ludziach to, co w nich najlepsze i najgorsze. Jedynym, bardziej zazartym
licytantem od rodzicow jedynaczki jest zakochany we wnuczce, zasobny dziadek.

Licytuje do sze$cdziesigciu pieciu funtow za scene na plazy. Kiedy przy grzecznosciowych
brawach miotek opada na pulpit, praca zostaje sprzedana za siedemset. Zwycigskg oferte ztozono
przez telefon. Mozna by pomysle¢, ze jestesmy w cholernym Sotheby's.

Wracamy do domu po pétnocy. Opiekunka zapomniata zapali¢ §wiatlo na ganku. Potykam si¢ w
ciemnosciach o stert¢ miedzianych rur i przewracam na stopnie, ttukac bolesnie kolano.

- D.J. pytal, czy moze je tu zostawi¢ - usprawiedliwia hydraulika Julianne. - Nie przejmuj si¢
spodniami. Namoczg je.

- A co z moim kolanem?

- Przezyjesz.

Razem zaglagdamy do Charlie. Na podtodze pluszaki, ustawione tylem do t6zka, jak straznicy
strzegacy fortu. Charlie $pi na boku z kciukiem przy buzi.

Myje zgby, a obok Julianne, siedzac przed toaletka, zmywa makijaz. Przyglada mi si¢ w lustrze.

- Masz romans?

Zaskakuje mnie tym pytaniem rzuconym mimochodem. Usituje udawac, ze go nie ustyszatem,

ale jest za p6zno. Nieruchomiej¢ ze szczoteczkg w ustach. I to mnie zdradza.



Czemu? Sciera tusz z rzgs.

Ostatnio wydajesz si¢ nieobecny.

Mam duzo spraw na glowie.

Ale nadal chcesz tu by¢?

- Oczywiscie, ze tak.

Caly czas obserwuje mnie w lustrze. Odwracam wzrok i ptuczg szczoteczke pod kranem.

- Juz nie rozmawiamy ze sobg - mowi.

Wiem, co nastgpi. Do czego zmierza. Za chwilg zrobi wyktad o moim braku umiejetnosci
komunikacyjnych. Uwaza, ze skoro jestem psychologiem, powinienem umie¢ rozmawia¢ o moich
odczuciach i analizowa¢ to, co si¢ dzieje. Niby dlaczego? Cate dnie spedzam, grzebigc w cudzych
umystach. Kiedy wracam do domu, najbardziej skomplikowang rzecza, o jakiej mam ochote
mysle¢, jest nauka tabliczki mnozenia z Charlie.

Julianne ma inny charakter. Jest wylewna. Dzieli si¢ refleksjami i wszystko roztrzasa. Rzecz nie
w tym, ze nie chce si¢ wywnetrzac. Boje sie, ze nie bede¢ umiat przestac.

Usituje zbi€ ja z tropu.

- Kiedy jest si¢ matzenstwem tyle lat, co my, nie potrzeba duzo rozmawiaé - zaczynam niezbyt

przekonujaco. - Mozemy czyta¢ w naszych myslach.

Czyzby? O czym teraz myslg? Udaje, ze nie styszg.

Jest nam razem dobrze. Ten stan nazywa si¢ zazytoscia.

Ktora rodzi lekcewazenie.

- Niel!

Otacza mnie ramionami i sungc dtonmi po piersi, splata je w pasie.

- Po co dzieli¢ zycie z drugg osoba, skoro nie mozna z nig rozmawiac o istotnych sprawach? -
Ktadzie glowe na moich plecach. - Tak wiasnie postepuja matzenstwa. To zupetnie normalne.
Wiem, Ze cierpisz. Ze si¢ boisz. Ze si¢ martwisz... o Charlie... o mnie... co bedzie, kiedy choroba sie
rozwinie, ale, Joe, nie mozesz stawa¢ mi¢dzy nami a $wiatem. Nie ochronisz nas przed czyms$
takim.

Suszy mnie w ustach i czuj¢ poczatek kaca. To nie argument - tylko kwestia percepcji. Wiem, ze
jesli nie odpowiem, Julianne wypehni cisze.

- Co cig tak przeraza? Nie jeste$ umierajacy.

- Wiem.

- Pewnie, Ze to niesprawiedliwe. Nie zaslugujesz na taki los. Ale popatrz na to, co masz -
$liczny dom, dobra prace, kochajaca zone i corke, ktéra wielbi ziemig, po ktorej stapasz. Jezeli to
nie rdwnowazy innych problemow, to wszyscy mamy powazny ktopot.

- Nie chce niczego zmieniaé. - Nienawidze stabego tonu w moim glosie.



- Nic nie musi si¢ zmieniac.
Widze, ze mnie obserwuje. Szuka znakow. Drzenie tu, przykurcz tam.
- Czy to boli? - pyta niespodziewanie.

- Co?

Kiedy sztywniejg ci nogi albo nieruchomieje ramig.

- Nie.

- Tego nie wiedziatam. - Wsuwa mi dlon w r¢ke i zamyka na niej moje palce. Potem odwraca
mnie tak, by mogta patrze¢ mi w oczy. - Czy to ci¢ krepuje?

Czasami.

- Moze powinienes by¢ na jakiejs$ specjalnej diecie?
- Nie.
A gimnastyka?

Wedhug Jocka przydataby sie, ale nie powstrzyma postgpu choroby.

- Nie wiedziatam - szepce. - Powiniene$ byt mi powiedzie¢. Opiera si¢ 0 mnie mocniej i dotyka
ustami ucha. Kropelki wody na jej policzkach wygladaja jak tzy. Gladzg ja po glowie.

Jej dlonie zsuwajg si¢ po mojej piersi. Rozpigty suwak, delikatna pieszczota palcow; smak jej
jezyka; jej oddech w moich ptucach...

Potem, kiedy lezymy w 16zku, przygladam sig, jak jej piersi drza przy kazdym uderzeniu serca.
Po raz pierwszy od sze$ciu lat kochali$my si¢, nie zagladajac wezesniej do kalendarzyka.

Dzwoni telefon.

- Profesor O'Loughlin?

- Tak.

- Szpital Charing Cross. Przepraszam, ze pana budze. - Glos lekarza brzmi mtodo 1 wyczuwam
w nim znuzenie. - Czy Bobby Moran jest pafiskim pacjentem?

- Tak.

- Policja znalazta go lezacego na chodniku na moscie Hammersmith. Bobby prosi, zeby pana
$ciggnacd.

16
Julianne przewraca si¢ na bok, ktadzie glowe na mojej poduszce, podciagajac koldre.
- Co sie¢ dzieje? - pyta sennie.

- Klopoty z pacjentem. - Naciggam bluze dresowa na pod koszulek 1 rozgladam si¢ za dzinsami.

Chyba si¢ tam nie wybierasz?

Niedhugo wroce.
O tej porze nad ranem dojazd na Fulham zajmuje mi kwadrans. Zagladam przez oszklone

wejscie do szpitala 1 widzg czarng sprzataczke, ktora wykonuje dziwacznego walca, posuwajac po



poditodze mopa 1 wiadro. W recepcji siedzi straznik. Wskazuje mi droge do Izby Przyjec.

W poczekalni, za wahadlowymi drzwiami z szybami z pleksiglasu, siedzi par¢ osob; sprawiaja
wrazenie zme¢czonych i poirytowanych. Dyzurna pielegniarka jest zajeta. W korytarzu pojawia si¢
mtody lekarz i wdaje si¢ w sprzeczke z brodatym mezczyzng okrytym kocem, ktory przyciska do
czota zakrwawiony kawalek materiatu.

- Bedzie pan czekat calg noc, jesli pan zaraz nie usiadzie - grozi lekarz. Po czym odwraca si¢ 1
patrzy na mnie.

- Jestem profesor O'Loughlin.

Mija chwila, zanim kojarzy moje nazwisko. Wreszcie kojarzy.

Lekarz ma znami¢ biegnace wzdtuz szyi, ktore zastania postawionym kolnierzem fartucha.

Kilka minut p6zniej podazam za nim pustymi korytarzami, mijajac po drodze wozki na bielizng i

nosze.

Nic mu si¢ nie stato?

- Ma trochg¢ zadrapan i sincow. Moze wyleciat z samochodu albo spadt z roweru.

- Przyjeliscie go na oddzial?

- Nie. Ale nie wyjdzie stad bez paniskiej konsultacji. Caly czas opowiada co$ o zmywaniu krwi
ze swoich rak. Dlatego za trzymatem go na obserwacje w separatce. Nie chee, zeby denerwowat
innych pacjentow.

- Wstrza$nienie mozgu?

- Nie. Jest bardzo pobudzony. Policjanci sadzili, ze moze by¢ niedosztym samobojca. - Lekarz
oglada si¢ na mnie przez ramig. - Czy pana ojciec jest chirurgiem?

- Emerytowanym.

- Bylem kiedys na jego prelekcji. Robi wrazenie.

- Tak. Jako wykladowca.

Separatka ma na wysokosci twarzy mate okienko do podgladu. Patrz¢ na Bobby'ego; siedzi na
krzesle wyprostowany, obie stopy oparte na podtodze. Ma na sobie zabtocone dzinsy, flanelowa
koszule i zielony wojskowy szynel. Skubie rekaw, pociggajac za luzng nitke. Przekrwione oczy
patrza nieruchomo. Wpatruje si¢ w przeciwlegla Sciang, jakby rozgrywal si¢ tam jaki$ niewidzialny

dramat, widoczny wytacznie dla niego. Nie odwraca si¢, kiedy wchodzg.

Bobby, to ja, profesor O'Loughlin. Wiesz, gdzie jestes? Kiwa glowa.

Powiesz mi, co si¢ stato?

Nie pami¢tam.
- Jak si¢ czujesz?
Wzrusza ramionami, nadal na mnie nie patrzy. Sciana jest bardziej interesujgca. Wyczuwam won

potu i wilgotnego ubrania. Jest jeszcze jaki§ inny, znany mi zapach, ale nie potrafie go



zidentyfikowac. Jakby lekarstwa.

Co robite$ na moscie Hammersmith?

- Nie wiem. - Gtos mu drzy. - Przewrocilem sig.

- Co zapamigtates?

- Potlozylem si¢ z Arky do t6zka, a potem... Czasami nie moge by¢ sam. Zdarza si¢ panu co$
takiego? Ja mam to caly czas. Snuj¢ si¢ po domu krok w krok za Arky. Chodze za nig i bez przerwy
jej opowiadam o sobie. Mowig, co mysle...

Wreszcie przenosi na mnie spojrzenie. Przestraszone. Puste. Miatem juz kiedy$ okazj¢ widzie¢
taki wzrok. Jednego z moich pacjentéw, strazaka, przesladuja krzyki pigcioletniej dziewczynKi,
ktora zgineta w ptonagcym samochodzie. Uratowal jej matke i1 brata oseska, ale nie mogl wroci¢ po
nig w ptomienie.

- Styszy pan czasem wiatraki? - pyta Bobby.

- Jaki odglos wydaja?

- Szczgkaja metalicznie, ale kiedy wiatr jest naprawde silny, skrzydta szybko si¢ obracaja i
wtedy powietrze jeczy z bolu. - Przebiega go dreszcz.

- Do czego potrzebne sg wiatraki?

- Wszystko napedzaja. Jesli przylozy si¢ ucho do ziemi, mozna je ustysze¢.

- Co rozumiesz przez ,,wszystko"?

- Oswietlenie, fabryki, kolej. Bez wiatrakow nic by nie dziatato.

- Czy te wiatraki sg bogiem?

- Nic pan nie wie - zbywa mnie lekcewazaco.

- Widziates$ kiedykolwiek wiatraki?

- Nie. Tylko je stysze.

- Jak myslisz, gdzie one s3?

- Na $rodku oceanu, na ogromnych platformach, takich jak wiertnicze. Ciagna energi¢ ze srodka
ziemi - z jej jadra. Zuzywamy za duzo energii. Marnujemy jg. Dlatego musimy gasi¢ $wiatla i
oszczedzaé prad. Inaczej zakltocimy rownowage. Za duzo wyciagniemy ze $rodka 1 wytworzy si¢
proznia. Dojdzie do implozji §wiata.

- Dlaczego pobieramy za duzo energii?

- Zga$ $wiatla, prawa, lewa, prawa, lewa. Rob, co trzeba. -

Salutuje. - Kiedy$ bylem praworeczny, ale nauczytem si¢ uzywac lewej... CiSnienie wzrasta.
Czuj¢ wyraznie.

- Gdzie?

Klepie si¢ po glowie.

- Dotkngtem jadra. Ogryzek jabtka. Z piasku babka. Wie pan, Zze proporcjonalnie warstwa



atmosfery ziemskiej jest ciensza od skorki jabtka?

Bawi si¢ w rymowanki - typowy objaw u psychotykow. Proste szarady i gry stow pomagaja
taczy¢ przypadkowe mysli.

- Czasami $ni mi si¢, ze siedz¢ uwi¢ziony we wnetrzu wiatraka - méwi. - Kreci si¢ tam mndstwo
zebatych kot, wirujg ostrza i mtoty uderzaja w kowadta. Takg muzyke graja w piekle.

- Czy to jeden z twoich sennych koszmaréw? Zniza glos do konspiracyjnego szeptu:

- Niektorzy z nas wiedza, co si¢ dzieje.

- Aco?

Odwraca sig, patrzagc na mnie z gniewem. Oczy mu ptong. A potem dziwny u$§miech przebiega
przez jego twarz.

- Wiesz, ze teraz mozna szybciej dolecie¢ statkiem kosmicznym na Ksiezyc niz kiedy$
przejecha¢ Angli¢ dylizansem?

- Nie, tego nie wiedziatem. Wzdycha triumfalnie.

- Co robite$ na moscie Hammersmith?

- Lezalem, nashuchujac wiatrakow.

- Kiedy przywiezli ci¢ do szpitala, caty czas powtarzates, ze chciates zmy¢ krew z rak.

Pamigta, ale nie reaguje.

- Skad si¢ wzigta krew na twoich rgkach?

- To normalne nienawidzi¢. Po prostu si¢ o tym nie méwi. To normalne, ze chce si¢ zrani¢
ludzi, ktérzy nas zranili...

Mowi bez zwigzku.

- Zraniles$ kogos?

- Zbierasz wszystkie krople nienawisci do butelki. Kap, kap, kap... Nienawi$¢ nie paruje jak
ptyny. Jest oleista. A potem, ktorego$ dnia, butelka si¢ napetnia.

- Co si¢ wtedy dzieje?

Trzeba ja oproznic.

Bobby, skrzywdzite$ kogos?

Jak inaczej mozna si¢ pozby¢ nienawisci? - Szarpie mankiety flanelowej koszuli, poplamione
czyms$ ciemnym.

- Bobby, czy to krew?

- Nie, olej. Nie stuchates, co mowitem? To bylo o oleju. - Podnosi si¢ 1 robi dwa kroki w strong
drzwi. - Czy teraz moge wroci¢ do domu?

- Mysle, ze powiniene$ zostac tu jaki$ czas - staram si¢ przybra¢ obojetny ton.

Przyglada mi si¢ podejrzliwie.

- Czemu?



- Wieczorem przeszedte$ cos w rodzaju zatamania nerwowego albo zaniku pamigci. By¢ moze
miale§ wypadek, albo si¢ przewrdcites. Mysle, ze nalezy wykonaé kilka badan i podda¢ cig
obserwacji.

- W szpitalu?

- Tak.

- Na oddziale og6lnym?

- Na psychiatrycznym. Jest czujny.

- Ni cholery! Chcesz mnie zapuszkowaé!

- Bedziesz tam dobrowolnie. Mozesz wyjs¢, kiedy tylko ze chcesz.

- To podstep! Myslisz, ze jestem stuknigty! - krzyczy na mnie. Chce wybiec, ale co$ go
powstrzymuje. Moze zbyt wiele we mnie zainwestowat?

Nie dysponuj¢ prawnymi mozliwo$ciami, zeby go zmusi¢. Nawet gdybym miat podstawy, nie
moge go umiesci¢ w szpitalu psychiatrycznym ani zatrzymac na obserwacje. Psychiatrzy, lekarze i
sady maja takie prawo, my, skromni psychologowie, nie. Bobby moze wyjs¢.

- Ale bed¢ mogt dalej do pana przychodzi¢? - pyta.

- Tak.

Zapina ptaszcz i kiwa gtowa z aprobata. Id¢ z nim korytarzem i1 razem zjezdzamy winda.

- Zdarzaly ci si¢ wcze$niej takie absencje? - pytam.

- Co znaczy ,,absencje"?

Zaniki pamigci, kiedy czas zdaje si¢ nie istniec.

Miatem co$ takiego miesigc temu.

Pamigtasz, jaki to byt dzien? Przytakuje skinieniem gltowy.

Musiatem wyla¢ nienawisc.

Frontowe drzwi szpitala sa otwarte. Bobby zatrzymuje si¢ na stopniach i odwraca si¢, zeby mi

podzigkowac. Znowu czuj¢ ten zapach. Juz wiem. To chloroform.
17

Chloroform jest bezbarwng cieczq, o gestosci o polowe mniejszej od wody, przypomina
zapachem eter i jest czterdziesci razy stodszy od trzciny cukrowej. Wazny rozpuszczalnik
organiczny, uzywany gtownie w przemysle.

Szkocki lekarz, sir James Simpson z Edynburga, jako pierwszy uzyt go do narkozy w roku 184 7.
Szes¢ lat pozniej angielski lekarz, John Snow, podat go krolowej Wiktorii podczas porodu osmego
dziecka, ksiecia Leopolda.

Maseczka lub kawatek materiatu nasgczone kilkoma kroplami chloroformu zazwyczaj wywotujg
narkoze w ciggu kilku minut. Pacjent budzi si¢ po dziesieciu, pietnastu minutach, oszolomiony, ale

bez mdlosci czy wymiotow. Stosowanie chloroformu jest wysoce niebezpieczne, powoduje



zatrzymanie akcji serca w 3000 przypadkow...

Zamykam encyklopedi¢, odstawiam na pdtke i robi¢ notatk¢ dla siebie. Dlaczego ubranie
Bobby'ego Morana pachniato chloroformem? Do czego mogt potrzebowaé rozpuszczalnika czy tez
srodka znieczulajacego? O ile dobrze pamigtam, chloroform wchodzi w sktad niektorych lekow na
kaszel 1 kreméw tagodzacych swedzenie, ale nie w takich ilo$ciach, aby wydziela¢ tak intensywny
zapach.

Bobby wspomniatl, ze pracuje jako goniec. Moze dostarcza rozpuszczalniki. Zapytam go podczas
naste¢pnej sesji, o ile bedzie obecny duchem.

Z dotu dochodzi tomot. D.J. i jego pomocnik nadal reperujg bojler w piwnicy. Wyglada na to, ze
calg naszg instalacj¢ wodno-kanalizacyjng zaktadat jaki§ maniak z fiotem na punkcie wyginania rur.
Nasze $ciany wygladaja w przekroju jak nowoczesna rzezba. Bog jeden wie, ile za to wszystko
zabulimy.

W kuchni nalewam kawe i siadam obok Charlie przy stole. Trzyma ksiazke z biblioteki opartg o
pudetko ptatkow, (a opieram poranng gazete o karton soku pomaranczowego.

Charlie prowadzi pewna gre - nasladuje kazdy moj gest. Kiedy odgryzam ke¢s grzanki, robi to
samo. Kiedy wypijam tyk kawy, podnosi do ust filizanke z herbatg. Nawet przechyla gtowe w taki
sam sposob jak ja, gdy usiluje przeczyta¢ kawalek tekstu, ktory ginie w ztozeniu gazety.

- Nie bierzesz juz marmolady? - pyta, machajac mi dtonig przed twarzg.

- Nie. Przepraszam.

- Odleciales z elfami.

- Przesylaja ci pozdrowienia.

Julianne wytania si¢ z pralni, odgarniajac kosmyk wlosow z czota. W tle stycha¢ dudnienie
suszarki. Kiedy$ razem zasiadaliSmy do $niadania - piliSmy kawe zaparzong w dzbanku 1
wymieniali$my si¢ stronami porannej gazety. Teraz jada w biegu.

Zaladowuje zmywarke 1 ktadzie przede mna tabletke.

- Co sig¢ stalo w szpitalu?

- Jeden z moich pacjentéw mial wypadek. Bedzie dobrze. Chmurzy sie.

- Miate$ ograniczy¢ wyjazdy na wezwania.

- Wiem. Tylko ten raz, wyjatkowo.

Odgryza kes z ¢wiartki grzanki i pakuje drugie $niadanie Charlie do pudetka. Czuje, ze si¢
wyperfumowata, zauwazam roOwniez, ze ma na sobie nowe dzinsy 1 swdj najlepszy zakiet.

- Dokad sie wybierasz?

- Mam seminarium o rozumieniu Islamu. Obiecates, ze do czwartej wrocisz do domu, zeby by¢
przed Charlie.

- Nie dam rady. Jestem umowiony. Jest na mnie zta.



- Kto$ musi by¢ w domu.

- Postaram si¢ wrocic przed piata.

- Dobrze. Zobacze, czy uda mi si¢ zatatwic¢ opiekunke.

Dzwoni¢ do Ruiza z gabinetu. W tle stysze buczenie jakich$ urzadzen i szum wody. Jest nad
rzeka albo przy strumieniu.

W tej samej chwili, gdy si¢ przedstawiam, stysze¢ charakterystyczne kliknigcie. Cickawe, czy
nagrywa naszg rozmowe.

- Mam pytanie w zwigzku z Catherine McBride.

- Taak?

- Ile miata ktutych ran?

- Dwadzie$cia jeden.

- Czy patolog odkryt $lady chloroformu?

- Czytal pan raport.

- Nie byto w nim zadnej wzmianki na ten temat.

- Dlaczego chce pan to wiedzie¢?

- Prawdopodobnie to nic waznego. Wzdycha.

- Zawrzyjmy umowg¢. Niech pan nie wydzwania do mnie, zeby pyta¢ o pierdoty, a ja anuluje
panu ten niezaptacony mandat za parkowanie.

Zanim zdazytem przeprosi¢ za zawracanie glowy, stysze, jak kto$ go wota. Wyburkuje ironiczne
podzigkowanie i1 roztacza si¢. Ten facet ma dar komunikowania si¢ godny wiasciciela zaktadu
pogrzebowego.

Fenwick wsuwa gtowe do poczekalni, zerkajac na swoj ztoty rolex. Idziemy razem na lunch do
jego ulubionej restauracji na Mayfair. To jedno z tych miejsc opisywanych w niedzielnych
dodatkach do gazet, poniewaz szef kuchni ma temperament, jest przystojny i chodzi z
supermodelka. Wedtug stow Fenwicka, w tej restauracji bywa wiele znanych osob, ale najwyrazniej
nigdy nie przychodza, kiedy akurat ja tam jestem. Chociaz nie, raz zdarzyto mi si¢ widzie¢ Petera
O'Toole'a. Fenwick moéwil o nim ,,Peter" takim tonem, jakby byli starymi kumplami.

Dzisiaj Fenwick sili si¢ na wyjatkowa uprzejmos$¢. W drodze do restauracji pyta o Julianne i o
Charlie. Potem czyta na glos caty jadlospis, dodajac komentarz do kazdego z dan, jakbym sam nie
mogt sobie przeczytaé. Kiedy wybieram wod¢ mineralng zamiast wina, wydaje si¢ rozczarowany.

- Nie pij¢ alkoholu do lunchu - wyjasniam.

- Bardzo nietowarzysko.

- Niektorzy ludzie pracuja po potudniu.

Podchodzi kelner 1 Fenwick instruuje go szczegdétowo, jak majg przygotowaé mu danie, facznie

ze wskazéwkami co do temperatury piekarnika 1 wybicia mi¢sa przed smazeniem. Jezeli kelner ma



cho¢ odrobing rozsadku, te instrukcje nigdy nie dotrg do kuchni.

- Czy nikt ci nigdy nie mowil, iz nie nalezy denerwowac osoby, ktéra przygotowuje positek? -
pytam.

Fenwick spoglada na mnie ze zdziwieniem.

- Niewazne - méwie. - Najwyrazniej nie urabiates$ sobie rak po tokcie na studiach.

- Chlopie, miatem stypendium.

- Typowe!

Fenwick rozglada si¢ po restauracji, wypatrujac znanych twarzy. Nie bardzo rozumiem, jaki jest
cel tych wspdlnych lunchéw. Zazwyczaj przekonuje mnie, zebym zainwestowat w nieruchomosci
lub zatozyt firme biotechnologiczng. Nie zna wartos$ci pieniedzy, albo, co bardziej prawdopodobne,
nie wie, jak mato ludzie zarabiajg i1 jak bardzo maja obcigzone hipoteki.

Prawdopodobnie Fenwick jest ostatnig osoba, ktorg normalnie poprositbym o radg, ale jest pod
reka, a konwersacja zamiera.

- Zadam ci hipotetyczne pytanie - odzywam si¢, skladajac i rozkladajac serwetke. - Co bys
zrobit, gdybys$ miat pacjenta, ktory by¢ moze popetit powazne przestepstwo?

Fenwick wydaje si¢ zaniepokojony. Oglada si¢ przez ramig, jakby si¢ obawiat, Zze kto§ moze nas
podstuchac.

- Masz na to jakie$ dowody? - szepce.

- Wiasciwie, nie... raczej przeczucie.

- Jak bardzo powazne jest to przestepstwo?

- Nie wiem. By¢ moze najpowazniejsze.

Fenwick nachyla si¢ ku mnie i zakrywa usta dtonig. Trudno o bardziej jednoznaczng poze.

- Stary, musisz zglosi¢ policji.

- A co z tajemnicg lekarska? To podstawowa sprawa w mojej pracy. Jezeli pacjent nie darzy
mnie zaufaniem, nie jestem w stanie mu pomoc.

- W takich wypadkach tajemnica lekarska nie obowigzuje. Pamigtasz precedens Tarasoffa?

Tarasoff byt studentem, ktéry zabit swoja byla dziewczyne. Rzecz si¢ dziala w Kalifornii na
poczatku lat sze§¢dziesigtych. Podczas sesji terapeutycznych wyznat psychologowi, ze zamierza ja
zabi¢. Rodzice zamordowanej dziewczyny oskarzyli psychologa o zaniedbanie i proces wygrali.

Fenwick nie przestaje mowi¢, skrzydetka nosa drgajg mu nerwowo.

- Masz obowigzek ujawni¢ poufne informacje, jesli pacjent wykazuje wiarygodne intencje
wyrzadzenia powaznej krzywdy trzeciej osobie.

- To prawda, lecz co robi¢, jesli pacjent nie formutowal grozb pod adresem konkretnej osoby?

- Sadze, Ze to nie ma znaczenia.

- Niestety, ma. Naszym obowigzkiem jest chroni¢ potencjalne ofiary jedynie w takich



wypadkach, gdy pacjent zwerbalizowat grozby 1 wymienit konkretng osobe.

- Dzielisz wlos na czworo.

- Woeale nie.

- Czy pozwolimy zabojcy widczy¢ si¢ po ulicach?

- Nie wiem, czy jest zabojca.

- Nie powinni§my zostawi¢ tego policji?

Moze Fenwick ma racje, ale co bedzie, jesli wyciggam mylne wnioski? Zapewnienie dyskrecji
stanowi integralng czgs¢ psychologii klinicznej. Jezeli ujawni¢ szczegdty z moich sesji z Bobbym
bez jego zgody, ztamie¢ z tuzin przepisdéw. Moga mi grozi¢ sankcje zawodowe, a nawet sprawa w
sadzie.

Na ile jestem przekonany, ze Bobby stwarza zagrozenie? Zaatakowat kobiet¢ w taksdwce. Poza
tym te psychotyczne opowiesci o wiatrakach i sny o dziewczynie.

Fenwick wysacza wino i zamawia nastepny kieliszek. Widze¢, ze z zadowoleniem stucha tej
sensacyjnej historii. Odnosz¢ wrazenie, ze ludzie niezbyt czgsto prosza go o rady.

Zjawia si¢ nasze jedzenie i konwersacja schodzi na bardziej swojskie tematy. Fenwick opowiada
mi o swoich ostatnich inwestycjach i planach na wakacje. Wyczuwam, ze ku czemu$ zmierza, lecz
nie wie, jak zacza¢, aby gltadko naprowadzi¢ rozmowe na wlasciwy temat. Wreszcie przy kawie nie
wytrzymuje.

- Joe, chciatbym ci¢ o co$ zapytaé. Nie naleze do facetow, ktorzy prosza o przystugi, ale jest taka
jedna sprawa, o ktora chciatbym cig prosic.

Automatycznie wytezam mozg, kombinujac, jak mu odmowi¢. Nie przychodzi mi na mysl ani
jedna sytuacja, w ktorej Fenwick moglby potrzebowac mojej pomocy.

Zaklopotany Fenwick kilkakrotnie zaczyna to samo zdanie. W koncu wyjasnia, ze zargczyt si¢ z
Geraldine, swoja wieloletnig dziewczyna.

- Bardzo si¢ ciesz¢! Moje gratulacje! Przerywa mi, unoszac dton.

- No wiec pobieramy si¢ w czerwcu, Slub odbgdzie si¢ w West Sussex. }ej ojciec ma tam
posiadtos¢. Chceialbym cig¢ prosi€... no... jak to powiedziec... znaczy si¢... bede zaszczycony, jesli
zgodzisz si¢ zosta¢ moim $wiadkiem.

Na utamek sekundy ogarnia mnie strach, ze zaraz wybuchn¢ §miechem. Ledwo znam Fenwicka.
Od dwoch lat przyjmujemy w sgsiadujgcych gabinetach, ale poza okazjonalnym wspdlnym lunchem
nigdy nie utrzymywalisSmy towarzyskich kontaktow, nie zagraliSmy w golfa ani w tenisa. Jak przez
mgle pamig¢tam Geraldine z gwiazdkowego przyjecia w firmie. Do tamtej chwili podejrzewatem, ze
Fenwick jest zatwardziatym kawalerem, lwem salonowym w starym stylu.

- Na pewno masz kogos, kto...

- Hmm, tak, oczywiscie. Przyszto mi na mysl... no... pomyslatem... - Fenwick mruga nerwowo i



wyglada jak obraz n¢dzy i rozpaczy.

I wtedy doznaj¢ ol$nienia. Ten niestychanie zarozumialy Fenwick, ktory rzuca mimochodem
nazwiska znanych ludzi i pnie si¢ po szczeblach kariery, nie ma zadnych przyjaciot. Z jakich innych
powodow akurat mnie wybraltby na §wiadka?

- Oczywiscie - mowig. - Jesli jestes przekonany... Fenwicka ogarnia takie podniecenie, Ze mam
wrazenie, iz chce mnie u$ciska¢. Wyciaga rgke ponad stotem, chwyta moja dlon i potrzasa nig
gorgczkowo. USmiecha si¢ przy tym tak zatosnie, ze gotéw jestem zabra¢ go do domu jak
bezpanskiego psa. W drodze powrotnej wymysla rozne rzeczy, ktore moglibySmy robi¢ razem,
tacznie z urzadzeniem wieczoru kawalerskiego.

- Moglibysmy wykorzysta¢ twoje talony za wyktady u krélowych nocy - podsuwa zazenowany.

Nagle przypomina mi si¢ lekcja, jaka zapamigtalem z pierwszego dnia pobytu w szkole z
internatem, w wieku o$miu lat. Pierwsze przedstawia si¢ dziecko z najmniejsza iloscig przyjaciot.

Fenwick jest takim chtopakiem.
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Elisa, ubrana w jedwabne tajlandzkie kimono, otwiera mi drzwi. W $wietle sagczacym si¢ zza jej
plecow wida¢ zarys sylwetki pod materiatem. Usituj¢ skupi¢ wzrok na twarzy, lecz zdradza mnie
Wyraz oczu.

- Czemu tak p6zno? Spodziewatam si¢ ciebie duzo wczesnie;.

- Korki.

Przyglada mi si¢ w drzwiach, jakby nie do konca przekonana, czy wpusci¢ mnie do Srodka.
Wreszcie odwraca si¢, a ja podgzam za nig korytarzem, wpatrzony w jej kotyszace si¢ biodra.

Elisa mieszka w starej drukarni zaadaptowanej na mieszkanie na Landbroke Grove, niedaleko
kanatu Grand Union. Drewniane belki i wsporniki tgcza si¢ i przecinaja, tworzac co$ w rodzaju
pomniejszonej wersji wnetrza chaty z czasow Tudorow.

Jest tu mnostwo starych dywanikéw 1 stylowych mebli, ktore Elisa $ciggneta z Yorkshire po
$mierci matki. Jej dume¢ 1 rado$¢ stanowi dwuosobowa kanapka z epoki elzbietanskiej z
rzezbionymi ndzkami i podiokietnikami. Siedzi na niej sztywno z tuzin lalek z porcelanowymi,
delikatnie pomalowanymi twarzami, jakby czekaty na zaproszenie do tanca.

Elisa nalewa mi drinka, po czym usadawia si¢ na sofie 1 zapraszajaco poklepuje miejsce koto
siebie. Widzgc moje wahanie, robi zabawng ming.

- Czutam, Ze co$ jest nie tak. Zazwyczaj dostaje catusa w policzek.

- Przepraszam.

Smieje sie i zaktada noge na noge. Odczuwam niepokojace telepanie w srodku.

- Chryste, ale jestes spiety. Przyda ci si¢ masaz.



Pocigga mnie na kanape, wsuwa si¢ za moje plecy i masuje palcami napi¢te mi¢§nie pomiedzy

topatkami. Opasuje mnie nogami, czuj¢ na plecach migkka wypuktos¢ wtosow tonowych.

Nie powinienem tu przychodzic.

Wigc dlaczego przyszedtes?

Chciatem cie przeprosi¢. To moja wina. Zrobitem co$, czego nie powinienem.

Nic si¢ nie stato.

Nie masz mi za zte?

Niezty z ciebie ogier.

Nie chce patrze¢ na to w tych kategoriach.

W takim razie, co to byto? Zastanawiam si¢ przez chwile.

Mieli$my przelotny romans.

Az tak romantycznie to nie bylo - $§mieje si¢. Zazenowany podkurczam palce u stop,
Co z toba? - pyta.

Uwazam, ze nie zachowatem si¢ wobec ciebie w porzadku.

Czy wobec zony?

Tez.

Nigdy mi nie powiedziales, dlaczego tamtego wieczoru byles taki zdenerwowany.
Zastanawiatem si¢ nad swoim zyciem i podobnymi sprawami - wWzruszam ramionami.
Nad zyciem?

I $miercia.

Jezu, jeszcze jeden!

O co ci chodzi?

Zonaty facet po czterdziestce, ktory nagle zaczyna dumaé, o co w tym wszystkim chodzi. Bez

przerwy mialam z takimi do czynienia. Gawedziarze! Powinnam ich podwdjnie kasowaé. Bylabym

dzi$ bogata kobietg.

Nie w tym rzecz.
W takim razie, w czym?

A gdybym ci powiedzial, Ze jestem nieuleczalnie chory? Konczy masaz kark i odwraca mnie,

bym patrzyl jej w twarz.

Czy to wlasnie mi méwisz? Nagle zmieniam zdanie.

Nie, wygtupiam sie.

Elisa si¢ oburza. Uwaza, ze nig manipuluje.

Wiesz, jaki masz problem?
Jaki?

Przez cate zycie jeste$S chronionym gatunkiem. Zawsze kto§ roztaczat nad toba opieke.



Najpierw matka, pozniej szkota z internatem, potem uniwersytet, a na koniec si¢ ozenites.

- Jaki stad wniosek?

- Za tatwo ci wszystko przychodzi. Nigdy nie przytrafito ci si¢ nic zlego. Zte rzeczy dzieja si¢ u
innych ludzi, a ty zbierasz ich kawalki, lecz sam nigdy si¢ nie rozpadtes. Pami¢tasz nasze drugie
spotkanie?

Przytakuj¢ skinieniem glowy. - A pamigtasz, co mi powiedziates?

Wysilam pami¢é. To bylo w areszcie na Holloway. Elisa zostata oskarzona o umys$lne
uszkodzenie ciata po tym, jak zranita dwoch nastolatkOw nozem sprezynowym. Miata dwadziescia
trzy lata 1 awansowata do pracy w agencji towarzyskiej na Kensington, ktéra wysylata pracownice
do Europy i na Bliski Wschaod.

Ktoregos wieczoru dostata zlecenie do hotelu na Knights-bridge. Nie znata klienta. Kiedy tylko
weszla do pokoju, co$ ja zaniepokoilo. Zazwyczaj jej klientami byli mezczyzni w §rednim wieku.
Tym razem trafit si¢ nastolatek. Na tawie stal z tuzin pustych butelek po piwie.

Zanim zdazyla zareagowac, z tazienki wytonito si¢ sze$ciu mtodziencow. Jeden z nich obchodzit
osiemnastkg. - Nie bedg si¢ pieprzy¢ z wami wszystkimi. Wybuchneli $miechem.

Po pierwszym gwalcie przestata walczyC. Btagata, zeby pozwolili jej odejs¢ i jednoczes$nie
starata si¢ siegna¢ do kieszeni plaszcza, przesuwajac si¢ z wyciagnigta reka niepostrzezenie po
t6zku. Brali ja po dwoch. Reszta czekata na swoja kolej - ogladajac mecz Manchesteru United z
Chelsea w programie ,,Mecz dnia".

Elisa z trudem chwytata oddech. Sluz z nosa mieszat si¢ ze tzami. W koficu namacata ptaszcz i w
kieszeni zacisne¢ta reke na nozu.

Ryan Giggs przejmuje pitk¢ przy linii srodkowej 1 biegnie na lewy skraj boiska... Dlonie
zaciskaly si¢ na podskakujacej gtowie Elisy. Steve Clarke usituje zablokowa¢ Giggsa, ale on si¢
przebija... Klamra paska wciskata si¢ w jej piers, brzuch uderzat o czolo... Mark Huhges biegnie na
stanowisko, odciggajac dwoch obroncow, Giggs dosrodkowuje. Cantona strzela z woleja. Siatka w
bramce nadg¢ta sie. Policzki Elisy tez. Uwalnia usta i szepce: - Koniec.

DzZgneta nozem w posladek chlopaka przed sobg. Jego wrzask wypehit pokoj. Potem odwrocita
si¢ btyskawicznie 1 wbita n6z w udo napastnika z tytu.

Kiedy odskoczyt, przeturlala si¢, chwycita butelke za szyjke i uderzyta nig o kant nocnej szafki.
Z nozem w jednej rece 1 sthuczong butelkg w drugiej, stangta po przeciwnej stronie tozka.

Ostrze mialo zaledwie dwa cale, wigc zadna z ran nie byla zbyt gleboka. Z foyer hotelu Elisa
zadzwonita na policje. Rozwazyla swoje szanse i doszla do wniosku, Zze nie ma innego wyjscia.
Zostata poddana przestuchaniu. W trakcie rozmowy z policja kazdemu z chtopakow towarzyszyt
adwokat. Ich zeznania byly identyczne.

Elisie postawiono zarzut umysSlnego uszkodzenia ciata, tymczasem jej napastnicy dostali



reprymende od sierzanta w komisariacie. SzesSciu mlodym mezczyznom - bogatym,
uprzywilejowanym, z latwym startem zyciowym gwatt uszedt catkiem bezkarnie.

Kiedy przetrzymywano ja w areszcie na Holloway, poprosita o widzenie ze mna, konkretnie ze
mng. Chociaz byla juz starsza, pozostata tak samo krucha. Siedziata na plastikowym krzesle z
glowg przechylong na bok i1 wlosami opadajacymi na twarz. Wyszczerbiony zab byl juz
wyrownany.

- Myslisz, ze mamy wptyw na to, jak potoczy si¢ nasze zycie? - zapytala mnie.

Do pewnego stopnia.

Czyli naile?

- Do chwili, kiedy zacznie si¢ dzia¢ co$, co jest poza naszg kontrola; pijany Kierowca nie
zatrzyma si¢ przed znakiem ,,stop”, w losowaniu padng wilasciwe numery lub zaczng si¢ w nas
dzieli¢ ztosliwe komorki rakowe.

- Wigc mamy wptyw jedynie na btahe sprawy?

- Jesli si¢ nam poszczesci. Wezmy na przyktad greckiego dramatopisarza Ajschylosa. Zginat,
kiedy orzel, biorgc jego tysa glowe za skale, upuscil na nig zétwia. Nie sadzg, aby si¢ tego
spodziewat.

Rozes$miata si¢. Miesigc pdzniej przyznata si¢ do winy i zostata skazana na dwa lata wigzienia.
Pracowata w wiegziennej pralni. Kiedy wzbieral w niej gniew lub gorycz na to, co si¢ stato,
otwierata suszarke, wsuwata glowe do wewnatrz i1 krzyczata na cate gardlo, a krzyk odbijat si¢ od
cieptych, srebrzystych $cian wielkiego bebna i eksplodowal w jej gltowie.

Czy to wtasnie mam sobie przypomnie¢? Moje zwigzte podsumowanie, dlaczego przytrafia nam
si¢ jakie$ gowno? Elisa zsuwa si¢ z kanapy i drepce po pokoju w poszukiwaniu papierosow.

- Czyli przyszedtes, zeby mi oznajmié, ze wigcej nie bedzie my si¢ bzykac.

- Tak.

- Chciale$ mi to powiedzie¢ przed czy po pdjsciu do t6zka?

- Mowie¢ powaznie.

Wiem. Przepraszam.

Papieros zwisa z kacika jej ust, kiedy poprawia pasek kimona. Przez ulamek sekundy widze
maly, twardy sutek. Nie umiem powiedzie¢, czy jest zta, czy zawiedziona. A moze jej to nie obe-
szto.

- Przeczytasz moje pismo do Home Office, kiedy skoncze? - pyta.

- Oczywiscie.

- A jesli znowu poprosze ci¢ o prelekcje?

- Jestem do dyspozycji.

Kiedy wychodze, catuje mnie w policzek. Nie mam ochoty wyj$¢. Lubi¢ to mieszkanie z



wyblaklymi dywanikami, porcelanowymi lalkami, malenkim kominkiem i tozem z kolumienkami.
Ale przeciez ja juz zanikam.

Moj dom jest pograzony w ciemnosciach i tylko na parterze po§wiata saczy si¢ przez zastony w
oknach salonu. Powietrze wewnatrz jest ciepte. Bylo napalone w kominku. Czuj¢ zapach wegla
drzewnego.

Zar dogasa w palenisku. Kiedy siegam do wytgcznika, moja lewa reka drzy. Widze zarys glowy i
ramion w fotelu przy oknie. Rgce wsparte na szerokich podiokietnikach. Czarne buty na
wypolerowanej drewnianej podtodze.

- Musimy porozmawia¢. - Ruiz nie kwapi si¢, zeby wstac.

Jak pan wszedt?

Zona pozwolita mi tu zaczekac.

- Czym mogg stuzy¢?

- Niech pan przestanie ze mng pogrywac. - Wychyla si¢ do przodu w krag $wiatla. Twarz ma
poszarzalg i znuzony glos. - Zapytatlem patologa o chloroform. Nie sprawdzili za pierwszym razem.
Gdy kto$ zostaje tyle razy ugodzony nozem, nie szuka si¢ innych $ladéw az tak doktadnie. -
Odwraca si¢ i patrzy w ko minek. - Skad pan wiedziat?

- Nie moge powiedzie€.

Nie przyjmuje takiej odpowiedzi. Chce wiedziec.

To byty spekulacje... przypuszczenia.

Przypusémy, ze powie mi pan, na jakiej podstawie?

- Tego nie mogg zrobic.

Jest na mnie zty. Rysy, dotad rozmyte ze zmgczenia, zaostrzajg sie.

- Profesorze O'Loughlin, jestem detektywem starej daty. Uczeszczatem do panstwowej szkoty
$redniej, a stamtad po szedlem prosto do policji. Nie skofczylem studidw 1 nie przeczytatem zbyt
wielu ksigzek. WeZmy takie komputery. Guzik si¢ na nich znam, ale doceniam ich uzyteczno$¢. To
samo dotyczy psychologii. - Zniza glos. - Za kazdym razem, kiedy prowadze $ledztwo, stysze,
€zego mi nie wolno. Mowi mi si¢, ze nie moge wydac zbyt duzo pieniedzy, zaktada¢ podstuchu na
pewne telefony, przeszukaé¢ niektorych domoéw. Sa tysigce rzeczy, ktorych mi nie wolno - i to
wszystko mnie wkurza.

Dwukrotnie juz pana ostrzegalem. Odmowit mi pan informacji istotnych dla §ledztwa, jeszcze
raz pan to zrobi, a obroce to wszystko - wskazuje na pokoj, na dom, na moje zycie -w perzyng.

Nie przychodzi mi na my$l wspotczujaca odpowiedz, zeby go rozbroié. Co mu powiem? Ze
mam pacjenta Bobby'ego Morana, ktory by¢ moze jest, albo nie jest, na krawedzi schizofrenii.
Skopat kobiete do nieprzytomnosci, bo wygladata jak jego matka - ktorg najchetniej widziatby
martwa. Sporzadza listy. Styszy wiatraki. Jego ubranie pachnie chloroformem. Nosi kartke z liczba



dwadziescia jeden wypisang setki razy - akurat tyle ran zadata sobie Catherine McBride...

Jesli mu to wszystko powiem - prawdopodobnie mnie wysmieje. Nic konkretnego nie taczy
Bobby'ego z Catherine, a jednoczesnie naslg na niego tabun detektywow, ktorzy beda pukaé¢ do jego
drzwi, grzeba¢ w przesztosci i przy okazji wystrasza narzeczong i jej synka.

Bobby bedzie wiedzial, ze to ja ich do niego wystatem. Juz mi nie zaufa. Nie zaufa nikomu
takiemu jak ja. Jego podejrzenia si¢ potwierdza. Wyciagnat reke po pomoc, a ja go zdradzitem.

Rozgoryczenie i uraza wiszag w powietrzu jak zapach wegli drzewnych. Ruiz naktada plaszcez i
kieruje si¢ do wyjscia. Moje lewe ramig¢ drzy. Teraz albo nigdy. Zdecyduyj sig.

- Kiedy przeszukiwal pan mieszkanie Catherine... czy ona miata czerwong sukni¢?

Ruiz reaguje jak razony piorunem. Wykonuje potobrot i robi krok w moja strong.

Skad pan wie?

Czy tej sukni brakuje?

- Tak.

- Sadzi pan, ze mogla ja mie¢ na sobie, kiedy znikneta?

- Mozliwe.

Stoi we framudze otwartych drzwi. Oczy ma przekrwione, lecz patrzy czujnie. Na przemian
zamyka dton w pies¢ i prostuje palce. Ma ochote rozszarpa¢ mnie na kawatki.

- Niech pan przyjdzie jutro do mego gabinetu. Mam tam teczke. Nie moze jej pan wynie$¢. Nie
wiem nawet, czy to ma jakie$ znaczenie, ale muszg¢ ja komus pokazac.
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Niebieski skoroszyt z glansowanego bristolu lezy przede mna na biurku. Zamyka si¢ go,
wplatajac tasiemke w plaskie kotko. Caly czas przewlekam i1 wyciggam tasiemke.

Do gabinetu wchodzi Meena, zerkajac za siebie nerwowo. Przechodzi przez cale pomieszczenie
i dopiero przy biurku szepce:

- W poczekalni jest jaki§ mg¢zczyzna o podejrzanym wygladzie. Pyta o pana.

Spokojnie, Meeno. To detektyw. Otwiera szeroko oczy ze zdziwienia.

- Och! Nie przedstawit si¢. Tylko cos...

- Burknal?

- Tak.

- Mozesz go wprowadzi€. - Daje jej znak, zeby podeszta blizej. - Za jakie$ pie¢ minut zadzwon
do mnie i1 przypomnij, ze id¢ na wazne zebranie.

- Jakie zebranie?

- Po prostu wazne.

Meena patrzy na mnie potepiajgco i kiwa gtowa.

Ruiz z twarzg jak kowadlo ignoruje moja wyciagnieta dton 1 zostaje z rekg zawieszong w



powietrzu, jakbym kierowat ruchem. Siada rozparty w fotelu i prostuje nogi, pozwalajgc potom
ptaszcza rozchyli¢ si¢ na boki.

- To tu pan pracuje, profesorze? Bardzo tadnie. - Rozglada si¢ dokota niby pobieznie, ale ja
wiem, ze rejestruje kazdy szczego6t. - Ile kosztuje wynajecie takiego gabinetu?

- Nie wiem. Jestem jednym ze wspolnikow.

Drapie si¢ po podbrodku, a potem szuka w kieszeni gumy do zucia. Rozwija ja powoli.

- Czym wlasciwie zajmujg si¢ psychologowie?

- Pomagamy ludziom, ktéorych psychike uszkodzity wydarzenia z ich zycia. Ludziom
cierpigcym na zaburzenia osobowosci, problemy seksualne, fobie.

- Wie pan, jak wedtug mnie to wyglada? Zaatakowany cztowiek lezy na ulicy i krwawi, a dwaj
psycholodzy przechodza obok i jeden méwi do drugiego: ,,Poszukajmy tego, ktory to zrobit - na
pewno potrzebuje pomocy".

US$miecha si¢ bez §ladu rozbawienia w oczach.

- Cze$ciej pomagam ofiarom niz sprawcom.

Ruiz wzrusza ramionami i wrzuca do kosza papierek od gumy.

- PrzejdZmy do rzeczy. Skad pan wiedziat o czerwonej sukni?

Spogladam na skoroszyt i odwigzuj¢ tasiemke.

- Za kilka minut zadzwoni telefon. Bede musial wyj$¢, ale prosze zostaé. Mysle, ze w moim
fotelu bedzie panu wygodniej. - Otwieram teczke Bobby'ego. - Kiedy pan skonczy i bedzie miat
ochot¢ o czym$§ porozmawia¢, jestem na drinku po przeciwnej stronie ulicy. Nie moge omawiac
konkretnego pacjenta czy przypadku - poklepuje teczke Bobby'ego dla pod kreslenia stow. - Wolno
mi jedynie mowi¢ ogolnie o zaburzeniach osobowo$ci 1 o zachowaniach psychotykéw oraz
psychopatow. Bedzie mi o wiele tatwiej, jesli wezmie pan to pod uwagg.

Ruiz sktada dtonie jak do modlitwy i puka o wargi wskazujacymi palcami.

- Nie lubig gier.

- To nie gra. Zrobimy tak, jak méwie, bo inaczej nie bede mogt panu pomoc.

Dzwoni telefon. Meena zaczyna przemowg, ale nie daj¢ jej dokonczy¢. Juz wychodze z gabinetu.

Stonce $wieci, a niebo jest niebieskie. Pogoda bardziej jak w maju niz w potowie grudnia. Taki
jest Londyn - od czasu do czasu funduje mieszkancom pigkny dzien, aby przypomnieé, ze nie
najgorzej si¢ tu mieszka.

Dlatego wtasnie Anglicy nalezg do najwigkszych optymistow na $wiecie. Przytrafia nam si¢
jeden pigkny, upalny tydzien i pamig¢ o nim podsyca nadzieje przez cale lato. Zawsze powtarza si¢
to samo. Nadchodzi wiosna, a my kupujemy podkoszulki, kostiumy kapielowe i zwiewne szatki,
liczac na sezon, ktory nigdy nie nadchodzi.

Ruiz znajduje mnie przy barze, trzymam szklanke wody mineralnej w dloni.



- Dzi$ pan stawia - 0znajmia. - Wezme mate piwo.

W barze ttoczno, jak zwykle w porze lunchu. Ruiz podchodzi do czterech me¢zczyzn, siedzacych
przy stoliku w rogu przy duzym oknie. Wygladaja na goncoéw, ale majg dobrze skrojone garnitury i
jedwabne krawaty.

Detektyw pokazuje im odznake policyjna, trzymajac ja nieco ponizej stotu.

- Panowie, przepraszam za klopot, ale jestem zmuszony za rekwirowac ten stolik ze wzgledu na
obserwacj¢ tego banku, o tam.

Wskazuje za okno 1 wszyscy czterej, jak na komende, odwracajg gtowy.

- Nie tak otwarcie!

Szybko odwracajg si¢ z powrotem.

- Mamy podstawy podejrzewaé, ze zaplanowano napad. Widzicie tego czlowieka w
pomaranczowej kamizelce na rogu?

- Zamiatacza ulic? - upewnia si¢ ktorys z nich.

- Taak. To jeden z moich najlepszych wywiadowcéw. Podobnie jak ekspedientka w sklepie z
bielizng sgsiadujagcym z bankiem. Potrzebuje ten stolik.

- Oczywiscie.

- Jasne.

- Czy mozemy w czyms$ pomoc? Dostrzegam btysk w oku Ruiza.

- Hmm, normalnie tego nie robig, nie korzystam z pomocy cywili jako tajnych agentow, ale
brakuje mi ludzi. Moglibyscie si¢, panowie, rozdzieli¢ i obstawi¢ narozniki. Wmiesza¢ si¢ w thum.
Patrze¢, czy nie nadjezdza samochod z czterema me¢zczyznami w $rodku.

- Jak si¢ mamy skontaktowac?

Dacie znaé¢ zamiataczowi.

- Czy jest jakie$ hasto? - pyta jeden z nich. Ruiz przewraca oczyma.

- To operacja policyjna, a nie jaki$ pieprzony film z Bondem. Kiedy wychodzg, Ruiz zajmuje
krzesto najblizej okna 1 ustawia szklanke na podktadce. Siadam naprzeciwko z moja woda
mineralng.

- Tak czy owak zwolniliby stolik - mowie, nie mogac si¢ zdecydowac, czy Ruiz lubi ghupie
kawaty, czy tez nie lubi ludzi.

- Czy Bobby Moran zabit Catherine McBride? - pyta, ocierajac wierzchem dloni piang z ust.

Pytanie jest subtelne jak celny rzut cegla.

- Nie mogg rozmawia¢ o konkretnych pacjentach.

- Czy przyznat sig¢, ze ja zabil?

- Nie moge wyjawi¢, co mi powiedziat lub czego nie powiedzial.

Oczy Ruiza ging w plataninie zmarszczek, sylwetka nagle tezeje. Niespodziewanie wypuszcza



oddech 1 posyta mi chyba co$ w rodzaju usmiechu. Wyraznie brakuje mu wprawy.

- Opisze mi pan cztowieka, ktory zabil Catherine McBride?

Wreszcie do niego dotarto. Usuwam z mysli Bobby'ego i staram si¢ nakresli¢ portret zabojcy
Catherine, opierajac si¢ na tym, co wiem o tym morderstwie. Mam za sobg tydzien bezsennych
nocy spedzonych na mys$leniu niemal wylacznie o tej sprawie.

- Ma pan do czynienia z psychopata z dewiacja seksualng - zaczynam, nie poznajac wlasnego
glosu. - Zabojstwo Catherine §wiadczy o perwersyjnych sktonno$ciach.

- Nie byto sladu napasci seksualne;.

- W tym wypadku nie nalezy mysle¢ o typowym gwalcie czy podobnym przestepstwie na tle
seksualnym. To o wiele bardziej ekstremalny przypadek dewiacji seksualnej. Tego mezczyzng trawi
pragnienie dominacji i zadawania bolu. W swoich fantazjach zniewala, obezwtadnia, dominuje,
torturuje i zabija. W tym, co si¢ stato, niektore z tych pragnien zostaly wprowadzone w czyn.

Niech pan przesledzi jego postepowanie. Porwal ja z ulicy lub zwabit i naméwil, Zzeby z nim
poszia. Nie zalezato mu na szybkim, brutalnym stosunku w jakim$ ciemnym zakamarku, po ktorym
,ucisza si¢" ofiar¢, zeby nie rozpoznata sprawcy. On chciat jg ztama¢ - krok po kroku niszczy¢ jej
wole, az stanie si¢ uleglta, przerazong zabawka w jego rgkach. Nawet to go nie zadowalato. Pragnat
catkowicie ja zdominowa¢; nagig¢ do swej woli do tego stopnia, zeby sama si¢ torturowala...
Obserwuje Ruiza. Czekam, kiedy si¢ pogubi.

- Prawie mu si¢ udalo, lecz nie do konca ztamat Catherine. Tlila si¢ w niej odrobina oporu. Byta
pielegniarka. Wiedziata, gdzie wbija¢ ndz, zeby szybko umrze¢, nawet jesli ostrze bylo krotkie.
Kiedy cierpienie stato si¢ nie do zniesienia, przecigta arteri¢ szyjng. To spowodowalto zator. Umarta
W ciggu paru minut.

- Skad pan o tym wie?

- Trzy lata studiow medycznych.

Ruiz wpatruje si¢ w szklanke piwa, jakby sprawdzat, czy stoi centralnie na podktadce. Gdzies w
oddali bija koscielne dzwony.

- Mgzczyzna, ktorego szukamy - ciggne dalej - jest samotny, spotecznie nieprzystosowany i
niedojrzaty seksualnie.

- To co pan mowi, pasuje do nastolatka.

- Nie. On nie jest nastolatkiem. Jest starszy. Mndostwo mlodych mezczyzn ma z poczatku takie
problemy, ale tylko jeden osobnik na wielu obarcza wing otoczenie za swg samotnos¢ 1 seksualne
frustracje. Gorycz 1 gniew narastaja po kazdym odrzuceniu. Czasami kto$ taki wini konkretng
osobg. A czasem nienawidzi calg grupg¢ ludzi.

- Nienawidzi wszystkich kobiet.

- Mozliwe, lecz ja sadze, iz bardziej trawi go nienawis¢ do konkretnego typu kobiet. I chce taka



kobiete ukara¢. Snuje fantazje i czerpie z nich przyjemnos¢.

- Dlaczego wybrat Catherine McBride?

- Nie wiem. By¢ moze wygladata jak kto$, kogo chciat ukara¢. Moze wykorzystal okazje.
Catherine znalazla si¢ w jego zasiggu, wigc nagiat fantazje do jej wygladu i ubioru.

- Czerwona suknia.

- Kto wie.

- Czy moégt ja znac?

- Niewykluczone.

- Motywy?

- Zemsta. Che¢ podporzadkowania. Zaspokojenie seksualne.

- Mam wybrac?

- Nie. Wszystko razem.

Ruiz nieruchomieje, chrzaka i wyjmuje z kieszeni notes w marmurkowej oktadce.

- Kogo w takim razie szukam?

- Mezczyzny miedzy trzydziestym a czterdziestym rokiem zycia. Mieszka sam, otoczony przez
ludzi, ktérzy pojawiaja si¢ 1 znikaja - moze w pensjonacie albo na parkingu dla przyczep.

Mozliwe, ze ma zong lub przyjaciotke. Przecigtnie inteligentny. Silny fizycznie, ale jeszcze
silniejszy psychicznie. Potrafi zapanowa¢ nad pragnieniami seksualnymi czy gniewem, zeby nie
straci¢ kontroli do konca. Umie trzymaé¢ emocje na wodzy. Ma pewng wiedz¢ na temat
kryminalistyki. Nie chce, aby go ztapano.

To ktos, kto z powodzeniem potrafi prowadzi¢ podwdjne zycie. Znajomi, rodzina i
wspolpracownicy nie majg najmniejszego pojecia, co dzieje si¢ w jego umysle.

Sadze¢, ze ma sktonnosci sadomasochistyczne. Takie upodobania nie biorg si¢ znikad. Kto$§ go
musiat wprowadzi¢ w te sprawy - prawdopodobnie w do$¢ tagodna wersje. W jego umysle
rozwingly si¢ ponad poziom nieszkodliwych zabaw. Zdumiewa mnie jego pewnos¢ siebie. Nie ma
oznak strachu czy zdenerwowania typowego dla kogos, kto robi co$ takiego po raz pierwszy.

Milkng. Wargi mi zdregtwialy 1 zaschlo w ustach. Wypijam tyk wody. Ruiz patrzy na mnie z
przygngbieniem i siedzac wyprostowany, co jaki§ czas co$ notuje. Moj glos znowu przebija si¢
przez gwar.

- Nikt z dnia na dzien nie staje si¢ sadysta, przynajmniej nie tak wprawnym. Organizacje w
rodzaju KGB latami trenujg swoich wywiadowcoéw, aby osiagneli perfekcje. Znamienny jest sto
pien samokontroli 1 wyrafinowanie. Co$ takiego przychodzi z do§wiadczeniem. To morderstwo nie
wyglada na pierwszy raz.

Ruiz odwraca si¢ 1 zapatrzony w okno, rozwaza w myslach moje stowa. Nie wierzy mi.

- Bzdury!



- Dlaczego?

- Nic z tego nie pasuje do Bobby'ego Morana.

Ma racj¢. To wszystko si¢ nie klei. Bobby jest za mlody na tak rozwinigty sadyzm. Jest zanadto
nieobliczalny i chwiejny. Bardzo watpie, czy znalaziby w sobie do$¢ sity psychicznej i wrogosci,
aby catkowicie zdominowac 1 podporzadkowac sobie kogo$ takiego, jak Catherine. Fizycznie, tak,
ale nie psychicznie. Z drugiej jednak strony, Bobby caly czas mnie zaskakuje; udalo mi si¢
zaledwie dotkna¢ jego psychiki. Ukrywa przede mng szczegoély lub wyjawia je w taki sposob, w
jaki w bajkach znaczy si¢ $lad okruszkami chleba.

Bajki? Witasnie tak to wszystko brzmi wedtug Ruiza. Podnidst si¢ z krzesta i lawiruje posrod
ludzi, przechodzac w strong baru, a oni szybko ustepuja mu z drogi. Jego aura przypomina migajace
$wiatlo, ktore kaze zrobi¢ mu przejscie.

Juz zaczynam zalowaé swoich stow. Powinienem trzymac si¢ od tego wszystkiego z daleka.
Czasami zatuje, ze nie potrafie wylaczy¢ umyshu, ze musz¢ bez przerwy przygladac¢ si¢ i
analizowac. Lepiej byloby skupié¢ si¢ na matym wycinku §wiata, zamiast obserwowac, jak ludzie si¢
porozumiewaja, jak ubieraja, co wkladaja do wozkéw w supermarketach, jakimi samochodami
jezdza, jakie zwierzgta wybieraja, jakie czasopisma kupuja 1 ktore programy telewizyjne ogladaja.
Chciatbym przesta¢ obserwowac.

Ruiz wraca z kolejnym matym piwem i szklaneczka whisky. Trzyma w ustach palacy ptyn,
jakby chciat sptukac¢ zty posmak.

- Naprawdg¢ pan mysli, Ze ten facet to zrobit?

- Nie wiem.

Obejmuje palcami szklanke i odchyla si¢ na oparcie.

- Mam si¢ mu przyjrzec?

- Jak pan uwaza.

Ruiz demonstruje niezadowolenie glosnym sapnigciem. Nadal mi nie ufa.

- Wie pan, po co Catherine przyjechata do Londynu? - pytam.

- Wedhlug stow wspotlokatorki, byla umowiona na rozmowe kwalifikacyjng. Nie znalezliSmy
zadnej korespondencji - prawdopodobnie wzigta ja ze soba.

- A wykaz rozmow telefonicznych?

- Z domowego telefonu nie dzwonita do nikogo, kto by nas interesowal. Miata komorke, ale
aparat zniknat.

Ruiz podaje suche fakty, nie komentujac ich ani nie ubarwiajac. Historia Catherine niewiele
odbiega od tego, co sama mi opowiedziata podczas sesji. Rodzice rozwiedli si¢, kiedy miata
dwanascie lat. Wpadta w zte towarzystwo, wachata klej i1 brata narkotyki. Gdy miata pietnascie lat,

spedzita sze$¢ tygodni w prywatnym szpitalu psychiatrycznym w West Sussex. Rodzina ukrywata



ten fakt z oczywistych powodow. Wybdr zawodu pielggniarki wydawal si¢ punktem zwrotnym w
jej zyciu. Nadal miata problemy, ale potrafita upora¢ si¢ z nimi.

- Co si¢ z nig dziato, gdy odeszta z Marsden? - pytam.

- Wrocita do Liverpoolu i zargczylta si¢ z marynarzem z marynarki handlowe;j. Rozstali si¢.

- Podejrzewacie go?

- Nie. Jest w Bahrajnie.

- Sajacy$ podejrzani? Ruiz unosi brew.

- Ochotnicy mile widziani. - Usmiecha si¢ cierpko i dopija piwo. - Czas na mnie.

- Co teraz?

- Kaze ludziom przekopaé wszystko, co si¢ da, na temat Bobby'ego Morana. Jezeli znajde
jakiekolwiek powigzania z osobg Catherine, poprosze go grzecznie o pomoc w dochodzeniu.

- Nie wymieni pan mojego nazwiska? Ruiz spoglada na mnie pogardliwie.

- Proszg si¢ nie obawiaé, profesorze. Pana dobro jest dla mnie sprawg pierwszorz¢dnej wagi.

20

Moja matka ma tadng twarz z wdzi¢cznie zadartym nosem i proste wlosy, ktore, odkad siggam
pamigcia, zawsze tak samo czesze - zaklada je za uszy, przytrzymujac srebrnymi spinkami.

Niestety po ojcu odziedziczylem krecone wlosy. Gdy tylko urosnag o pol cala za duzo, w Zaden
sposob nie daja sie okielzna¢ i wygladam jak podiaczony do pradu.

Wszystko w wygladzie mojej matki mowi o jej statusie zony lekarza - poczynajac od
plisowanych spodnic 1 jednobarwnych bluzek, na butach na ptaskich obcasach konczac. Niewolnica
nawykow, zabiera torebke nawet na spacer z psem.

Urzadzenie wystawnej kolacji na dwanascie osob zajmuje jej tyle czasu co ugotowanie jajka.
Organizuje rowniez przyjecia w ogrodzie, szkolne festyny, poczestunki w kosciele, kwesty na cele
charytatywne, kiermasze rzeczy uzywanych, marsze dobroczynne, chrzciny, wesela oraz pogrzeby.
Pomimo tych wszystkich umiejg¢tnosci przeszta przez zycie bez martwienia si¢ o stan konta,
podejmowania decyzji inwestycyjnych 1 wyrazania publicznie politycznych pogladow. Te sprawy
zostawia ojcu.

Ilekro¢ zastanawiam si¢ nad zyciem matki, bulwersuje mnie §wiadomos$¢, ze zmarnowata talent 1
nie wykorzystata szansy. Jako osiemnastolatka dostata si¢ bez egzaminu na wydzial matematyki na
uniwersytecie w Cardiff. W wieku dwudziestu jeden lat napisala prace magisterska, po ktorej
walczyly o nig amerykanskie uniwersytety. Tymczasem co ona zrobita? Wyszta za maz za mojego
ojca 1 wybrata zycie, w ktorym kultywuje konwenanse i ciggle godzi si¢ na kompromisy.

Lubi¢ sobie wyobraza¢, ze jak Shirley Valentine ucieka z greckim kelnerem albo pisze namigtny
romans. Ktoérego$ dnia, ni stad, ni zowad, odrzuci rozsadek, samodyscypling i poprawnosc.

Zatanczy boso na 1ace pelnej stokrotek lub wybierze si¢ na wedrowke w Himalaje. To mile mysli. Z



pewnoscig lepsze od wyobrazania sobie, jak si¢ starzeje, wystuchujgc komentarzy ojca, rzucanych
w ekran telewizora, oraz czytajac listy, ktore wypisuje do gazet.

Wilasnie tym si¢ ojciec w tej chwili zajmuje - pisze list. Kiedy jest u nas, czyta wylacznie
,Quardiana", a ten ,,czerwony szmattawiec", jak go nazywa, dostarcza mu materiatu przynajmniej
na tuzin listow.

Matka z Julianne ustalaja w kuchni jutrzejsze menu. W jakim$§ momencie, w ciggu ostatniej
doby, zapadta decyzja, ze przy niedzielnym obiedzie spotka si¢ cata rodzina. Przychodza dwie moje
siostry z mezami i powaznymi dzie¢mi. Tylko Rebbeca si¢ wymigata. Siedzi w Bos$ni na misji
ONZ. Szczesciara.

W ramach sobotniego sprzatania musze przenie$¢ ton¢ rur z holu do piwnicy. Potem mam
zgrabi¢ liscie, naoliwi¢ hustawke 1 przywiezé dwa worki wegla z pobliskiej stacji benzynowe;j.
Julianne udaje si¢ po zakupy, a Charlie z dziadkami idg zobaczy¢ $wiatecznie o$wietlong Oxford
Street.

Moim drugim obowigzkiem jest zakup choinki - niewdzigczne zadanie. Jedyne naprawde
zgrabne drzewka to te w reklamach. Jezeli chcesz znalez¢ takie w rzeczywistosci, niechybnie
spotka ci¢ rozczarowanie. Twoja choinka zawsze bedzie si¢ przechyla¢ w lewo albo w prawo.
Bedzie za gesta u podstawy, lub wybujata w okolicy wierzchotka. Bedzie mie¢ za duze przeswity
pomiedzy gateziami lub niesymetryczne boki. Nawet jesli jakim$ cudem uda ci si¢ znalez¢ idealne
drzewko, nie zmie$cisz go w samochodzie, a wigc musisz przymocowacé je sznurkiem do bagaznika
na dachu i zanim znajdzie si¢ w domu, gat¢zie zdaza si¢ potamac lub powyginaé. Przepychasz si¢ z
choinkg przez drzwi, pocac si¢ obficie 1 ktujac twarz igtami tylko po to, zeby ustysze¢ wkurzajace
pytanie, ktore pamigtasz z poprzednich lat: ,,Nie mogte$ znalez¢ nic lepszego?".

Charlie ma zar6zowione z zimna policzki 1 niesie w objeciach torby z potyskliwego papieru z

nowymi ubraniami i parg butow.

Dostalam buty na obcasach. Tato! Na obcasach!

Jak wysokich?

Tylko tyle. - Rozsuwa kciuk i palec wskazujacy.

A ja myslatem, ze jeste$ chtopczycg - drocze si¢ z nig.

Nie sg rozowe - broni si¢ z powaga. - I nie dostatam ani jednej sukienki.

Przyboczny lekarz Boga nalewa sobie szkockiej i jest poirytowany, bo matka zamiast pobiec po
16d, rozmawia z Julianne. Charlie gorgczkowo otwiera torby. Nagle nieruchomieje.

- Choinka! Jaka §liczna!

Z trudem powstrzymuj¢ si¢, zeby nie poczgstowac jej calg historig o tym, jak to znajomy z
greckich delikatesow na Chalk Farm Road powiedzial mi o facecie, ktory zaopatruje w choinki

,potowe Londynu", sprzedajac je prosto z platformy trzytonowej ciezarowki.



Caly interes wydawal mi si¢ nieco szemrany, ale postanowitem si¢ tym nie przejmowac.
Chciatem zdoby¢ idealny okaz - no i wtasnie taka jest ta choinka - perfekcyjny stozek pachnacy
$wierkiem, z prostym pniem i rowno roztozonymi gateziami.

Odkad wrocitem do domu, co rusz zaglagdam do salonu i zachwycam si¢ drzewkiem. Julianne
powoli zaczyna mie¢ dos¢, bo co chwilg pytam:

- Czyz ta choinka nie jest pigkna? - liczac na entuzjastyczng reakcje.

Przyboczny lekarz Boga dzieli si¢ ze mna pomystem na zlikwidowanie korkow w centrum
Londynu. Czekam, kiedy pochwali drzewko. Nie chce mu nic sugerowac. Opowiada, ze zakazalby
wjazdu samochodom dostawczym poza wyznaczonymi godzinami. Nast¢pnie zaczyna narzekac, ze
kupujacy poruszaja si¢ zbyt §lamazarnie i sugeruje wprowadzenie systemu tras szybkiego i wolnego
ruchu.

- Kupilem dzi§ choinke - przerywam, nie mogac juz dluzej wytrzymaé. Milknie 1 oglada si¢
przez rami¢. Potem przystaje, przyglada si¢ bardziej wnikliwie, obchodzi drzewko z obu bokow. Na
koniec odsuwa sie, zeby lepiej oceni¢ symetrie.

Chrzaka i pyta:

- To najlepsza, jaka mieli?

- Nie! Bylo mnoéstwo tadniejszych. Cale setki! To jedna z najbrzydszych. Beznadzieja,
najnizsza poétka. Zrobito mi si¢ jej zal. Dlatego ja przyniostem do domu. Przygarnatem najlichsza
choinke.

- Nie jest az taka zta. - Wydaje si¢ zaskoczony.

- Jeste$ nie do podrobienia - mrucz¢ pod nosem, nie wy trzymujac z nim dtuzej w jednym
pokoju. Dlaczego rodzice po trafig sprawié, ze czujemy si¢ jak smarkacze, nawet kiedy siwiejg nam
skronie i mamy dtug hipoteczny pordéwnywalny z zadtuzeniem Trzeciego Swiata?

Wycofuj¢ si¢ do kuchni i robi¢ sobie dzin z tonikiem, przy czym spora porcja alkoholu
wychlapuje si¢ na blat szafki. Ojciec jest u nas od dziesieciu godzin, a ja juz musze si¢ napi¢. Na
szczescie jutro zjawig si¢ positki.

W koszmarach sennych w czasach dziecinstwa zawsze uciekatem przed potworem czy
wscieklym psem, a moze neandertalczykiem bez przednich zgbow z uszami jak kalafiory. Budzitem
si¢, gdy juz miatem zosta¢ ztapany. I wcale nie czulem si¢ bezpieczniej. Na tym polega problem z
koszmarami. Nic si¢ nie wyjasnia. Budzimy si¢ zawieszeni w powietrzu, albo tuz przed wybuchem
bomby, albo catkiem nadzy w jakim$ publicznym miejscu.

Od pigciu godzin lezg w ciemnej sypialni. Za kazdym razem, kiedy myslg o czyms przyjemnym i
zaczynam odptywac w sen, zrywam si¢ przerazony. Przypomina to ogladanie tandetnego horroru,
wrecz zalo$nie ghupiego, w ktorym od czasu do czasu trafia si¢ scena mrozaca krew w zytach.

Przede wszystkim staram si¢ nie mysle¢ o Bobbym Moranie, poniewaz mysli o nim prowadza do



Catherine McBride, a w te rewiry nie chce zabladzi¢. Zastanawiam si¢, czy policja przymkneta
Bobby'ego, czy moze go obserwuje. Wyobraznia podsuwa mi obraz furgonetki z ciemnymi szybami
zaparkowanej przed jego domem.

Ludzie nie domyslaja si¢, ze sg $ledzeni, dopdoki co$ ich nie zastanowi lub nie zauwazg czego$
dziwnego. Jednak Bobby nie dziata na tych samych falach co wigkszo$¢ ludzi. Wychwytuje inne
sygnaty. Psychotyk potrafi uwierzyé, ze telewizor do niego mowi, i bedzie si¢ zastanawial,
dlaczego robotnicy reperuja lini¢ telefoniczng po drugiej stronie ulicy albo czemu przed domem stoi
furgonetka z zaciemnionymi szybami.

Moze nic takiego si¢ nie dzieje. Moze dzigki calej tej nowoczesnej technologii Ruiz jest w stanie
znalez¢ wszystko, czego potrzebuje, wyszukujac nazwisko Bobby'ego w bazie danych

oraz sprawdzajac tajne informacje, ktére, wedlug wyznawcoéw teorii spiskowej, rzad
przechowuje na temat kazdego obywatela.

- Przestan o tym mysle¢. Po prostu zasnij - szepce Julianne. Wyczuwa, kiedy si¢ czym$ martwig.
Odkad urodzita si¢

Charlie, nie przespatem porzadnie jednej nocy. Po jakim$ czasie mozna do tego przywyknaé. A
teraz biore tabletki, ktore jeszcze pogarszajg sprawe.

Julianne lezy na boku z kotdrg zamotang migdzy udami i jedna r¢ka na poduszce tuz przy
twarzy. Charlie $pi doktadnie w takiej samej pozycji. Obie oddychaja niemal bezgloénie i nie wier-
cg si¢ w 16zku. Zupeie jakby nie chciaty zostawiaé sladow stop w swoich snach.

W niedzielny poranek caty dom wypelnia zapach jedzenia oraz gwar kobiecych rozmow. Ja
mam napali¢ w kominku i zamie$¢ stopnie przed domem. Zamiast tego wymykam si¢ do kiosku po
prase.

Wracam do gabinetu, odkladam na bok dodatki oraz kolorowe magazyny i zaczynam szukaé
informacji o Catherine. Juz mam usias¢, kiedy spostrzegam, ze jedna z wylupiastookich rybek
Charlie ptywa w akwarium brzuchem do gory. Przez chwilg tudzg¢ si¢ nadzieja, Ze to jaka$ sprytna
rybia sztuczka, ale kiedy przygladam si¢ blizej, stwierdzam, ze wcale nie wyglada na okaz zdrowia.
Ma szare plamki na tuskach - objaw grzyba atakujgcego egzotyczne ryby.

Dla Charlie $mier¢ jest powaznym przezyciem. W krajach bliskowschodnich maja chociaz
krétszy okres zaloby. Trzymam rybke w gar$ci 1 wpatruj¢ si¢ w biedactwo. Zastanawiam si¢, czy
Charlie uwierzy, ze ryba tak po prostu znikneta. Moja cérka ma zaledwie osiem lat. Z drugiej strony
nie wierzy juz w swietego Mikolaja 1 wielkanocnego zajaczka. Jak mogltem wychowac jg na taka
cyniczke?

- Charlie, mam niedobra wiadomos$¢. Jedna z twoich zto tych rybek znikta.

- Jak mogta znikng¢?

- Hmm, szczerze méwiac, nie zyje. Bardzo mi przykro.



- Gdzie jest?

- Nie chcesz jej widzie¢, prawda?

- Chcg.

Rybka jest ciggle w mojej dtoni, ktorg ukrywam w kieszeni. Wyjmuj¢ i otwieram dton, a ten gest
kojarzy mi si¢ bardziej z magiczng sztuczka niz z chwilg godng powagi.

Julianne, jako osoba dobrze zorganizowana, ma caly zapas pudetek po butach i woreczkow
Scigganych tasiemka, ktore przechowuje na takie wilasnie Smiertelne wypadki w rodzinie. Pod
czujnym spojrzeniem Charlie, zakopuje¢ rybke o wylupiastych oczach pod sliwg w sasiedztwie
chomika Harolda, myszki zwanej ,,Mysza" oraz pisklecia wrobla, ktore zderzyto si¢ w locie z szybg
w drzwiach od tarasu i ztamato kark.

Okoto potudnia zbiera si¢ cata rodzina poza mojg najstarszg siostrg Lucy, jej m¢zem Ericem oraz
trojka dzieci, ktorych imion nie potrafi¢ zapamigtaé, ale wiem, ze koncza si¢ na gloske: ,,i" -zdaje
si¢, ze jest to: Debbie, Jimmy i Bobby. Przyboczny lekarz Boga chcial, zeby Lucy data
pierworodnemu imi¢ po nim. Podobal mu si¢ pomyst, aby w trzecim pokoleniu tez znalazl si¢
,Joseph". Lucy postawita na swoim i nazwata syna inaczej - chyba Andy czy Gary, a moze Freddy.

Oni zawsze si¢ spozniaja. Eric jest kontrolerem ruchu lotniczego i nie znam drugiego bardziej
roztargnionego cztowieka. Przerazajace. Nie pamigta, gdzie mieszkamy, i zawsze, kiedy do nas
jada, dzwoni i1 pyta o wskazéwki. Jakim cudem potrafi utrzymac¢ osobno w powietrzu dziesigtki
samolotow? Za kazdym razem, gdy rezerwuje lot z Heathrow, mam ochot¢ zadzwoni¢ wczesniej do
Lucy i zapytaé, czy Eric ma dyzur.

Moja druga siostra jest w kuchni ze swoim nowym me¢zczyzng, Simonem, specjalista od prawa
karnego, ktory wspotpracuje z jednym z tych seriali telewizyjnych, demaskujacych pomytki
sadowe. Sprawa rozwodowa Patricii szczesliwie dobiegta konca 1 teraz §wigtuja z Simonem, pijac
SZampana.

- Nie wydaje mi si¢, Ze nalezalo z tego powodu otwiera¢ bollingera - zauwaza ojciec.

- A dlaczego nie? - pyta Patricia i pociaga spory tyk, zanim znikng babelki.

Postanawiam ratowac¢ Simona. Nikt nie zastluguje na to, aby w ten sposob zosta¢ wprowadzonym
do naszej rodziny. Zabieram kieliszki do salonu i ucinamy sobie pogawedke. Simon ma poczciwa,
okragla twarz i co rusz klepie si¢ po brzuchu jak $§wiety Mikotaj z domu towarowego.

- Przykro mi z powodu twego Parkinsona - moéwi. - Paskudna sprawa.

Serce sptywa mi do zotadka.

- Kto ci powiedzial?

- Patricia.

- Skad wiedziata?

Nagle orientuje si¢, ze popetit gafe 1 zaczyna mnie przeprasza¢. W tym miesigcu miatem sporo



cigzkich chwil, ale nic nie przygnebito mnie az tak bardzo jak to wspodtczucie ze strony zupetnie
obcego faceta, ktory na dodatek pije moja whisky.

Kto jeszcze wie?

Dzwonek do drzwi. Eric, Lucy i dzieciaki z imionami konczaCymi si¢ na ,,i" wpadajg do domu;
zywiotowe usciski dtoni, pocatunki w policzki. Lucy spoglada na mnie i zaczyna jej drze¢ dolna
warga. Zarzuca mi rece na szyje, wyczuwam piersia, ze dygocze.

- Joe, tak mi przykro. Tak bardzo przykro.

Moj podbrddek opiera si¢ na jej glowie. Eric wyciaga reke i ktadzie mi jg na ramieniu, jakby byt
papiezem i udzielal mi blogostawienstwa. Chyba nigdy nie bytem taki zazenowany.

Reszta wieczoru ciggnie si¢ jak czterogodzinny wyktad z socjologii. Kiedy mam dos¢
odpowiadania na pytania o zdrowie, ucickam do ogrodu, gdzie Charlie bawi si¢ z dzie¢mi Lucy. Po-
kazuje im, gdzie zakopali$my rybke. Nareszcie przypominam sobie ich imiona - to Harry, Perry i
Jenny.

Harry dopiero uczy si¢ chodzi¢ i w pikowanym kombinezonie oraz cieplej czapce wyglada jak
miniaturka chlopaka z reklam Michelina. Podrzucam go do gory, a on zanosi si¢ $miechem.
Pozostale dzieciaki czepiaja si¢ moich ndg, udajac, ze jestem potworem. Spostrzegam Julianne,
ktéra przez drzwi tarasu wpatruje si¢ w nas tesknym wzrokiem. Wiem, o czym mysli. Po obiedzie
przenosimy si¢ do salonu i wszyscy chwala choinke oraz keks mojej matki.

- Zagrajmy w ,,Zgadnij, kim jestem" - proponuje Charlie, z buzig oblepiong okruszkami. Nie
styszy zbiorowego jeku. Juz wrecza wszystkim papier oraz dtugopisy i1 jednocze$nie thuma czy na
jednym oddechu zasady zabawy. - Musicie pomysle¢

0 kim$ stawnym. Nie musi by¢ prawdziwy. To moze by¢ postaé z kreskowki albo gwiazda
filmowa. Mozna nawet wybra¢ Lassie...

- Zabrata$ mi moja posta¢. Piorunuje mnie Spojrzeniem.

- Nie pokazujcie nikomu, co napisaliscie. Potem przyklejcie papierek do czota jakiej$ innej
osobie. Bedzie musiata zgadna¢, kim jest.

Robi si¢ catkiem wesolo. Przyboczny lekarz Boga nie moze poja¢, dlaczego wszyscy si¢
za$miewaja na widok kartki na jego czole. Jest Maruda z ,,Krélewny Sniezki i siedmiu krasnolud-
kow".

Gdy zaczynam si¢ dobrze bawi¢, rozlega si¢ dzwonek u drzwi

1 Charlie biegnie je otworzy¢. Lucy 1 Patricia zaczynajg zbiera¢ filizanki 1 talerzyki.

Pan nie wyglada jak policjant - méwi Charlie.

Jestem detektywem.

- Czy to znaczy, ze ma pan odznake?

Chcesz zobaczy¢?



- Moze powinnam.

Ruiz sigga do wewngetrznej kieszeni, kiedy przychodze mu w sukurs.

- Uczulamy ja, zeby byla ostrozna - usprawiedliwiam corke.

- Bardzo madrze. - Usmiecha si¢ do Charlie i od razu wyglada pigtnascie lat mtodziej. Przez
moment wydaje mi si¢, ze za chwile wzburzy jej wlosy, ale teraz juz ludzie tego nie robig.

Ruiz spoglada poza mnie w glab holu i przeprasza za najscie.

- Moge w czyms pomoc?

- No, wtasnie - baka 1 klepie si¢ po kieszeniach, jakby w plaszczu szukal odpowiedzi na moje
pytanie.

- Zechce pan wej$¢?

- Jesli mozna.

Prowadz¢ go do gabinetu i proponuje¢, zeby zdjal ptaszcz. Zapiski na temat Catherine ciagle leza

na biurku, tak jak je zostawitem.

Odrabia pan lekcje?

Po prostu chce mie¢ pewno$¢, ze nic mi nie umkneto.

- | co?

Nie umkneto.

Moze ja bym to osadzit?

Nie w tym wypadku. - Zamykam bruliony i odktadam je na bok.

Obchodzi biurko, wodzi spojrzeniem po tytutach w biblioteczce, oglada fotografie i pamigtkowa
nargile z Syrii.

- (Gdzie on byt?

- Stlucham?

- Pan powiedzial, Ze Catherine nie jest pierwszg ofiarg tego zabdjcy, w takim razie gdzie on byl
wczesniej?

- Cwiczyt.

- Nakim?

- Nie wiem.

Teraz Ruiz stoi przy oknie i patrzy na ogréd. Unosi ramiona, a wykrochmalony kohierzyk
koszuli wrzyna si¢ mu w szyje na wysokos$ci uszu. Korci mnie, Zeby spytac, czego si¢ dowiedzial o
Bobbym, ale uprzedza mnie:

- Czy zabije ponownie?

Nie chceg odpowiedzie¢ na to pytanie. Hipotetyczne sytuacje sa ryzykowne. Detektyw wyczuwa,
ze sie¢ wycofuje 1 nie pozwala, abym si¢ wywinal. Musze co$ powiedziec.

- W tej chwili nadal mysli o Catherine 1 o tym, jak umarta. Kiedy te wspomnienia przybledna,



moze rozejrzec si¢ za nowg ofiarg, zeby zaspokoi¢ swoje fantazje.

- Skad ta pewnos¢?

- Dziata niespiesznie i z rozmystem. Nie stracil panowania nad sobg ani nie dat si¢ ponies$¢
zto$ci czy pozadaniu. Planowal wszystko na chtodno, z wyrachowaniem, czerpiaC z tego niemal
euforyczng przyjemnos¢.

- Gdzie sg inne ofiary? Dlaczego ich nie znalezli§my?

- Moze nie ustalili$cie powigzan.

Ruiz wzdryga si¢ i1 prostuje ramiona. Stwierdzenie, ze mogt przeoczy¢ jakis istotny szczegodt, jest
dla niego obrazg. Jednoczes$nie nie zamierza ryzykowacé postepu Sledztwa z powodu wybujatej
ambicji. Chce zrozumie€.

- Szuka pan wskazowek w metodzie i symbolach, ale mozna je znalez¢ wylgcznie poprzez
porownanie zbrodni. Niech pan odnajdzie inng ofiare, a wtedy by¢ moze zarysuje si¢ wzor po
stepowania.

Ruiz zgrzyta zgbami, jakby chciat je zetrze¢. Co wigcej moge mu powiedziec?

- Morderca zna teren. Zakopanie zwlok Catherine zajelo mu sporo czasu. Wiedzial, ze w
okolicy nie ma doméw z widokiem na t¢ cz¢$¢ kanalu. Wiedziat rowniez, ze wieczorem nikt nie
korzysta ze Sciezki holownicze;j.

- Czyli mieszka w poblizu.

- Albo mieszkal.

Ruiz sprawdza, jak te fakty pasuja do jego teorii, wazy ich znaczenie. Z parteru dobiegaja

odglosy $wietujacej rodziny. Ktos spuscit wode w toalecie. Jakie$ dziecko ptacze ze ztosci.

Ale dlaczego wybrat takie uczeszczane miejsce. Mogt ja przeciez ukry¢ gdzies$ na pustkowiu?

On jej nie ukryl. Pozwolit wam znalez¢ Catherine.

Dlaczego?

Moze jest dumny ze swego dzieta, a moze przemyca zapo wiedz.

Ruiz robi zdegustowang ming.

- Ze tez panu odpowiada taka robota. Jak mozna spokojnie zy¢ ze $wiadomoscia, ze takie
$wirusy chodza na wolnosci? Jak mozna grzeba¢ w ich glowach? - Splata ramiona i wsuwa dlo nie
pod pachy. - A moze czerpie pan z tego przyjemnosc?

- O co chodzi?

- Niech pan sam mi to powie. Bawi pana odgrywanie detektywa? Podsuwanie mi jednych akt i

ukrywanie innych? Wydzwanianie z pytaniami. Sprawia to panu frajdg?

- Ja... ja nie prositem, zeby mnie w to wcigga¢. Cieszy go moj gniew. W ciszy stysz¢ $§miechy

na dole.



- Chyba czas na pana.

Przyglada mi si¢ z satysfakcja i z poczuciem fizycznej przewagi, po czym bierze plaszcz i
schodzi po schodach. Wyczerpany, czuje, jak sptywa ze mnie energia.

Przy drzwiach Ruiz stawia kolnierz ptaszcza i oglada si¢ na mnie.

- Na polowaniu, profesorze, sg lisy i1 psy, oraz ci, co polowa nie sabotujg. Do ktérej kategorii
pan nalezy?

- Nie wierz¢ w polowanie na lisy.

- Czyzby? Lisy tez nie wierzg.

Kiedy goscie sie rozjezdzaja, Julianne wysyta mnie na gore do tazienki, a potem do 16zka. Jakis
czas pozniej czuj¢, jak si¢ wsuwa do t6zka. Cofa si¢ i mosci, az przytula si¢ do mnie. Jej wlosy
pachng jabtkami i cynamonem.

- Jestem zmeczony - szepce.

- To byt dlugi dzien.

- Nie o tym mowi¢. Mysle, ze przydataby si¢ odmiana.

- Na przyktad?

- Po prostu, odmiana.

- Uwazasz, ze to rozsadne?

- Mogliby$Smy pojecha¢ na wakacje. Wyjecha¢ do Kalifornii. Zawsze o tym mowilismy.

- A co z twoja pracg... szkolg Charlie?

- Jest mtoda. O wiele wigcej nauczy sie, podrézujac przez pot roku, niz siedzac w szkole...

Julianne odwraca si¢ i podpiera na tokciu tak, zeby mogta na mnie patrzec.

- Skad ten pomyst?

- Znikad.

- Kiedy to wszystko sie zaczeto, méwiles, ze nie chcesz nic zmieniaé. Ze w przysztosci nic nie
musi si¢ zmienic.

- Wiem.

- A potem przestates ze mng rozmawiaé. Nie dopuszczasz mnie do swoich problemow 1 nagle
wyskakujesz z czyms$ takim!

- Przepraszam. Po prostu jestem zmeczony.

- Nie, tu chodzi o co$ wigcej. Wyjasnij mi.

- Uderzyta mnie mysl, Zze powinienem co$ wigcej przezy¢. Czytasz o ludziach, ktérych zycie
jest pelne zdarzen i szalonych przedsiewzie¢ i myslisz sobie, do diaska, powinienem wigcej rzeczy
zobaczy¢, poznaé. I dlatego pomyslalem o podrdzy.

- Dopdki jeszcze czas?

- Tak.



- A wigc chodzi o Parkinsona?

- Nie... nie umiem tego wyjasnic... zostawmy to.

- Nie chce niczego zostawia¢. Pragneg, zeby$ byl szczgsliwy. Ale nie mamy pienigdzy - ta
hipoteka i wymiana rur. Sam mowites. Moze latem uda nam si¢ pojecha¢ do Kornwalii...

- Taak. Masz racje. Mito bedzie w Kornwalii. - Silg si¢ na entuzjastyczny ton, ale wiem, ze nic
z tego nie wychodzi. Julianne obejmuje mnie w pasie ramieniem i podciaga si¢ blizej. Czuje na szyi
jej ciepty oddech.

- Przy odrobinie szcz¢$cia moge do tego czasu by¢ w cigzy - szepce. - Nie mozemy si¢ zanadto
oddalac.

21

Boli mnie glowa i drapie w gardle. Moze to kac. A moze grypa. Wedlug tego, co pisza w
gazetach, potowe kraju roztozyt jaki$ egzotyczny wirus z Pekinu czy z Bogoty - jednego z tych
miejsc, skad nikt nie przyjezdza bez jakiego$ zjadliwego drobnoustroju.

Dobra wiadomos$¢ - zazywanie selegine nie wywotuje u mnie

zadnych dostrzegalnych skutkéw ubocznych, poza bezsenno$cia, ktoéra juz wcze$niej mi
dokuczata. Zta - lekarstwo zdecydowanie nie tagodzi objawow.

O si6dmej rano dzwonig¢ do Jocka.

- Skad wiesz, ze nie dziata? - pyta zty, ze go zbudzitem.

- Nie widze roéznicy.

- No i o to chodzi. Ono nie likwiduje objawow, tylko nie po zwala im si¢ pogtebiac.

- No dobrze.

- Wykaz cierpliwos$¢ 1 odprez si¢. Latwo mu mowic.

- Cwiczysz? - pyta.

- Tak - ktamie.

- Wiem, ze dzi$§ poniedziatek, ale moze masz ochote zagra¢ w tenisa? Potraktuj¢ cie tagodnie.

- Kiedy?

- Spotkamy si¢ w klubie o szostej.

Julianne przejrzy mnie na wylot, ale przynajmniej nie bed¢ siedziat w domu. Mam prawo do
dezercji po wczorajszym dniu.

Moja pierwsza pacjentka jest mtoda baletnica o gracji gazeli, z zottymi z¢bami oraz recesja
dzigset typowa dla zapamigtatej bulemiczki. Potem zjawia si¢ Margaret ze swoim pomaranczowym
kotem ratunkowym w objeciach. Pokazuje wycinek z gazety o moscie, ktory runagt w Izraelu. Z
miny czytam: ,,A nie mowitam!". Nastepne pie¢dziesigt minut uptywa mi na przekonywaniu jej,
aby si¢ zastanowita, ile mostow jest na $wiecie 1 ile z nich si¢ zapada.

Przed trzecig stoj¢ przy oknie i wypatruje Bobby'ego. Ciekawe, czy przyjdzie. Podskakuje, gdy



nagle stysze za sobg jego glos. Stoi w drzwiach 1 pociera rekami o boki, jakby co$ z nich usuwat.

- To nie moja wina - mowi.

- Co takiego?

- Cokolwiek pan mysli, ja tego nie zrobitem.

- Skopates kobiete do nieprzytomnosci.

- Tak. I to wszystko. Nic wiecej. - Swiatto odbija si¢ od zto tych oprawek jego okularow.

- Taka wrogos$¢ nie bierze si¢ znikad.

- Nie rozumiem.

- Jestes inteligentnym, mlodym cztowiekiem. Wiesz, o czym mowie.

Czas na konfrontacje; musze sprawdzic, jak si¢ zachowa, poddany pres;ji.

- Jak dlugo jeste§ moim pacjentem? Sze$¢ miesigcy. Nie po jawile§ si¢ przez potowe tego
okresu. Spdzniasz si¢ na sesje, przychodzisz niezapowiedziany i wyciagnate§ mnie z t6zka

0 czwartej nad ranem...

Mruga gwaltownie. Przemawiam takim uprzejmym tonem, ze nie ma pewnosci, czy go
krytykuje, czy nie.

- ...anawet kiedy tu jeste$, zmieniasz temat 1 lawirujesz. Co starasz si¢ ukry¢? Czego si¢ boisz?

Przyciggam blizej moje krzesto. Niemal dotykamy si¢ kolanami. Zupelnie jakbym patrzyt w
oczy zbitemu psu, ktéry nie ma dos¢ rozumu, zeby odwrdci¢ wzrok. Niektore aspekty jego
funkcjonowania sa dla mnie zrozumiale - przede wszystkim te w przesztosci - ale terazniejszo$¢
pozostaje zagadka. Kim sig¢ stat?

- Powiem ci, co mysle, Bobby. Wedlug mnie, bardzo zalezy ci na sympatii ludzi, lecz nie
potrafisz jej zdoby¢. Jest tak od dawna. Widz¢ chiopca, bystrego 1 wrazliwego, ktéry kazdego
wieczoru nastuchuje odgtosu roweru ojca, gdy ten wjezdza przez brame. A kiedy ojciec wchodzi do
domu, w swoim mundurze konduktora, chtopiec nie moze si¢ doczekaé, aby ustysze¢ jego
opowiesci 1 pomoc mu w warsztacie.

Ojciec jest zabawny, tagodny, btyskotliwy 1 pomystowy. Jawig mu si¢ wizje dziwnych, a
jednoczes$nie wspanialtych wynalazkow, ktére zmienig $§wiat. Robi szkice na kawatkach papieru

1 buduje prototypy w garazu. Chtopak obserwuje go podczas pracy i czasami w nocy zwija si¢ w
ktgbek na kupce struzyn, za sypiajac przy odglosie tokarki.

Lecz ojciec znika. Najwazniejsza osoba w jego zyciu, jedyna, na ktorej naprawde mu zalezy,
opuszcza go. Matka, niestety, nie rozumie 1 nie dostrzega podtoza jego smutku. Uwaza go za
stabeusza 1 marzyciela, takiego, jakim byl ojciec. Chtopiec nigdy nie potrafi sprosta¢ jej
oczekiwaniom.

Nie spuszczam wzroku z Bobby'ego, wypatruje oznak buntu czy sprzeciwu. Jego gaiki oczne

poruszajg si¢ jak podczas snu, ale jakim$ cudem skupia spojrzenie na mnie.



- ... chlopiec jest niezwykle bystry i inteligentny. Ma wyczulong wrazliwo$¢ 1 bardzo
intensywnie przezywa emocje. Zaczyna ucieka¢ od matki. Jest za maty i brakuje mu odwagi na
ucieczke z domu. Zamiast tego wycofuje si¢ w wyobrazni¢. Tworzy §wiat, o istnieniu ktorego nikt
nie ma pojecia. Swiat, w ktorym jest popularny i potezny; gdzie moze kara¢ i nagradza¢. W tym
$wiecie nikt go nie wySmiewa ani nie poniza. Na wet matka. Jg rowniez, podobnie jak wszystkich,
ma u swych stop. Jest Clintem Eastwoodem, Charlesem Bronsonem i Sylwestrem Stallone;
wszystkimi trzema naraz. Jest obroncg. Mscicielem. Sedzig. Lawa przysiegtych. Katem. Moze
wymierza¢ sprawiedliwos¢ wedtug wilasnych zasad. Moze skosi¢ z karabinu maszynowego calg
szkolng druzyne rugby albo przybi¢ do drzewa na boisku szkolnego rozrabiake...

Oczy Bobby'ego btyszcza pod wplywem wspomnien i skojarzen - §wiatta 1 cieni z przesztosci.
Kaciki ust drza.

- Co dzieje si¢ z tym chlopcem, kiedy dorasta? Zaczyna cierpie¢ na bezsennos$¢. Zdarzaja si¢
okresy, kiedy brak snu szarpie mu nerwy i sprawia, ze widzi wszystko w krzywym zwierciadle.
Wyobraza sobie, ze ludzie szpieguja go i spiskujg przeciwko niemu. W bezsenne noce sporzadza
tajne listy i sekretne kody do tych list.

Chce schroni¢ si¢ z powrotem w §wiecie wyobrazni, lecz co§ mu nie pozwala. Nie moze tam
wrocié, poniewaz kto§ otworzyt przed nim inne mozliwosci, lepsze, bardziej ekscytujace - bo
prawdziwe!

Bobby mruga i szczypie skore na wierzchu dloni.

- Styszale§ kiedy$ powiedzenie: ,,Co dobre dla jednych, moze okaza¢ si¢ zte dla innych"? -
pytam go.

Przytakuje niemal bezwiednie.

- Mozna je odnies¢ do naszej seksualnosci oraz rdznic w zainteresowaniach 1 gustach. Chlopiec
dorasta i kosztuje czego$, co go podnieca i zarazem niepokoi. To jego sekret, ktory budzi w nim
poczucie winy. Zakazana przyjemnos¢. Boi si¢, ze przez ten dreszczyk podniecenia, plynacy z
zadawania bolu, stanie si¢ zboczencem.

Bobby kreci glowa, jego oczy w soczewkach okularéw wydaja si¢ ogromne.

- Jednak potrzebowate$ kogo$, kto cie¢ w to wprowadzil - przewodniczki. I wtasnie o tym mi,
Bobby, nie powiedziales. Kim byta ta szczegdlna dziewczyna, ktdra otworzyla ci oczy? Co czutles,
kiedy zadawates jej bol?

- Pan jest zboczony!

- A ty kltamiesz. - Nie mog¢ pozwoli¢ mu na zmian¢ tema tu. - Jak byto za pierwszym razem?
Nie chciale§ da¢ si¢ na mowi¢ na te zabawy? Sprowokowata ci¢. Co moéwita? Naigrywata si¢ z
ciebie? WySmiewata?

- Przestan! Dosy¢! Zamknij sig!



Zaciska dlonie na mankietach ptaszcza i1 zakrywa uszy. Ale ja wiem, ze stucha. Moje stowa
saczg si¢ w zakamarki jego mdzgu i wypetniaja go jak lodowata woda.

- Kto$ zasial ziarno. Nauczyl ci¢ delektowaé si¢ uczuciem, jakie daje dominacja... zadawanie
bolu. Z poczatku chciate$ si¢ powstrzymac, ale ona zadata wigcej. A potem zauwazyte$, ze nie
mozesz przestac. Cieszylo ci¢ to! Nie chciale$ si¢ zatrzymac.

- Dos$¢! Zamknij sie!

Bobby kotysze si¢ na brzezku krzesta. Usta mu obwisty i juz na mnie nie patrzy. Prawie go
dostatem. Moje palce wciskajg si¢ w pekniecia jego psychiki. Jedno potwierdzenie, chocby
najmniejsze, wystarczy, zeby przetamac jego opor. Niestety moja historia dobiegla konca. Nie znam
wszystkich szczegotdow. Wymknie mi sie, jezeli przesadze.

- Bobby, kto to byl? Czy nazywata si¢ Catherine McBride. Wiem, ze ja znate$. Gdzie si¢
spotkali$cie? Czy to bylo w szpitalu? Bobby, w szukaniu pomocy nie ma nic wstydliwego. Wiem,
ze byltes wczesniej badany. Czy Catherine przebywata w szpitalu jako pacjentka czy pielegniarka?
Sadze, ze byta pacjentka.

Bobby skubie grzbiet nosa, pociera miejsce, gdzie opierajg si¢ okulary. Sigga powoli do kieszeni
spodni, a mnie niespodziewanie ogarniaja watpliwosci. Usituje namaca¢ co$ palcami. Jest o
osiemdziesigt funtéw ciezszy ode mnie i dwadziescia lat mlodszy. Drzwi znajduja si¢ w drugim
koncu gabinetu. Nie dobiegn¢ do nich przed nim.

Dton Bobby'ego wynurza si¢ z kieszeni. Zastygam, wpatrzony w jego reke. Wyjmuje biata
chustke do nosa i rozktada ja na kolanach. A potem zdejmuje okulary i metodycznie czysci oba
szkla, trzymajac material pomiedzy kciukiem i wskazujacym palcem. Moze celebrujac t¢ czynnose,
chce zyskac¢ na czasie.

Oglada okulary pod $wiatto, szuka smug. Nastepnie patrzy ponad nimi prosto na mnie.

- Wymyslit pan te bzdury na poczekaniu, czy kombinowal przez caty weekend?

Napigcie znika, jak powietrze z dziurawego pontonu. Prze-szarzowalem. Mam ochote go
zapyta¢, w ktorym miejscu popelnilem btad, ale on mi tego nie powie. Pokerzysta nie zdradza,
dzigki czemu rozpoznat blef. Musiatem by¢ blisko, ale to przypomina komunikat NASA, w ktérym
informuja, ze Mars Polar Lander osiggnat cel, bo rozbit si¢ i zagingl na wyznaczonej planecie.

Stracitem zaufanie Bobby'ego. W dodatku wie, ze si¢ go obawiam, a to nie stanowi dobrej
podstawy relacji pomiedzy pacjentem 1 terapeutg. Co tez mi przyszito do gtlowy? Nakrecitem go jak
mechaniczng zabawke, a teraz musz¢ wypusci¢ go z rak.
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Biale audi jedzie wzdhuiz Elgin Avenue i zwalnia na mojej wysokosci. Z rakieta tenisowa pod
pachg 1 z guzem wielkos$ci grejpfruta na udzie kustykam dalej chodnikiem. Za kierownicg siedzi

Ruiz. Wyglada na to, ze jest gotowy jecha¢ za mng do samego domu, rozwijajac predkos¢ czterech



mil na godzing.

Zatrzymuje si¢ i odwracam. Detektyw przechyla si¢, zeby otworzy¢ drzwi po stronie pasazera.

Co si¢ panu stalo?

Kontuzja sportowa.

Nie sadzitem, ze tenis jest az tak niebezpieczny.

- Bo nie grat pan nigdy z moim partnerem.

Wsiadam do samochodu. Wnetrze pachnie nikotyng i jabtlkowym od$wiezaczem powietrza. Ruiz
zawraca i kieruje si¢ na zachod.

- Dokad jedziemy?

- Na miejsce przestepstwa.

Nie pytam, po co. Wszystko w jego zachowaniu podpowiada mi, ze nie mam wyboru.
Temperatura spadta do ciut powyzej zera i mgla zasnuwa uliczne $wiatta. W oknach migaja
kolorowe lampki, a wiefice z plastikowych lisci imitujacych ostrokrzew zdobig frontowe drzwi.

Jedziemy Harrow Road i skrecamy w Scrubs Lane. Jakie$ pot mili dalej droga wznosi si¢ i opada
na Mitre Bridge, ktory przecina kanal Grand Union oraz lini¢ kolejowa Paddington. Ruiz
zatrzymuje si¢ 1 gasi silnik. Wysiada z samochodu i czeka, az uczyni¢ to samo. Udo mam
zdretwiale po celnym odbiciu Jocka. Rozcieram je ostroznie i utykajac, ide w kierunku mostu.

Ruiz zatrzymuje si¢ przy ogrodzeniu zakonczonym kolczastym drutem. Chwyta si¢ metalowego
stupka i1 przerzucajac cigzar ciata, wskakuje na betonowy murek z boku mostu. Nadal trzymajac si¢
stupka, przechodzi na drugg strong¢. Potem odwraca si¢ i czeka na mnie.

Sciezka holownicza jest pusta, pobliskie zabudowania ciemne i opustoszate. Odnosze wrazenie,
ze jest o wiele pozniej niz w rzeczywistosci - jak nad ranem, gdy $wiat wydaje si¢ bardziej
samotny, a t6zka znacznie cieplejsze.

Ruiz idzie przede mng z pochylong glowa i rekoma wsunietymi gleboko w kieszenie. Wydaje sie
peten skrywanego gniewu. Mniej wigcej pigéset jardow dalej po prawej stronie biegng tory. W
mdtym $wietle majacza hangary pracownikéw obstugi kolei.

Tabor kolejowy przycupnat nieruchomo na placu przetadunkowym.

Niespodziewanie z wielkim toskotem przejezdza pociag. Huk odbija si¢ od blach hangarow i
betonowej cembrowiny kanalu; mam wrazenie, ze jesteSmy w tunelu.

Ruiz niespodziewanie zatrzymuje si¢ na $ciezce. Niemal wpadam na niego.

- Czy cokolwiek wydaje si¢ panu znajome?

Wiem doktadnie, gdzie jesteSmy. Zamiast leku czy smutku, czuje wytacznie gniew. Jest pdzno,
przemarztem, a przede wszystkim mam do$¢ drwigcych spojrzen Ruiza spod uniesionych brwi. Jesli
chce co$ powiedziec, niech to z siebie wykrztusi i pozwoli mi wroci¢ do domu.

- Widziatl pan zdjecia.



- Tak.

Ruiz podnosi reke 1 przez moment mam wrazenie, ze chce mnie uderzy¢.

- Niech pan tam spojrzy. Wzdhiz $ciany tamtego budynku w dole.

Podgzam wzrokiem za ruchem jego wyciagnietej reki i natrafiam na mur. Ciemniejszy pas w tle
to niewatpliwie row, gdzie znaleziono ciato. Nieco na lewo nad jego ramieniem widze zarysy drzew
1 nagrobkow na cmentarzu Kensal Green. Pamigtam, jak stojac na wzniesieniu, obserwowatem
policjantow wykopujacych ciato Catherine.

- Dlaczego tu jestem? - pytam, czujac wewnetrzng pustke.

- Niech pan uzyje wyobrazni - jest pan w tym dobry.

Jest zty i1 z jakiego$ powodu mnie o to obwinia. Niezbyt czesto mam do czynienia z ludzmi o tak
intensywnym sposobie demonstrowania emocji - z wyjatkiem obsesyjnych maniakow. Znatem
podobne typy w czasach szkolnych; podrostkow, ktorzy za wszelka ceng pragneli udowodnic, ze sa
twardzielami i1 nigdy nie przestawali walczy¢. Zbyt wiele chcieli udowodni¢, majac na to za mato
Czasu.

- Dlaczego tu jestem?

- Bo mam do pana pare¢ pytan. - Nie patrzy na mnie. - I chcg opowiedzie¢ co nieco o Bobbym
Moranie.

- Nie moge rozmawia¢ o moich pacjentach.

- Musi pan tylko stucha¢. - Kiwa si¢, przestgpujac z nogi na noge. - Niech mi pan uwierzy na
stowo, to bedzie fascynujace. - Postepuje dwa kroki w strone kanatu i spluwa do wody. - Bobby
Moran nie ma przyjaciotki ani narzeczonej o imieniu Arky. Mieszka w pensjonacie w potnocnej
czesci Londynu z grupa azylantow, oczekujacych na przyznanie mieszkan komunalnych. Jest
bezrobotny, nie pracuje od prawie dwoch lat. Firma Nevaspring nie istnieje; nie jest nigdzie
zarejestrowana.

Jego ojciec nigdy nie byl w lotnictwie - ani jako mechanik, ani jako pilot, ani w Zadnym innym
charakterze. Bobby dorastal w Liverpoolu, a nie w Londynie. Rzucit szkot¢ w wieku pigtnastu lat.
Uczyt si¢ potem wieczorowo 1 pracowat jaki$§ czas w zaktadzie pracy chronionej w Lancashire. Nie
znalezli$my historii choroby umyslowej ani nie natrafiliémy na $lady hospitalizacji.

Ruiz mowiac, przechadza si¢ tam i z powrotem. Jego oddech skrapla si¢ w powietrzu i snuje za
nim jak para za lokomotywa.

- Mnéstwo ludzi dobrze si¢ o nim wyraza. Wedtug gospody ni jest schludny i czysty. Opiera go i
nie przypomina sobie, aby ktdrekolwiek z jego ubran pachniato chloroformem. Jego dawny szef z
zaktadu pracy chronionej nazwat go ,,zwalistym poczciwcem".

I to wtasnie mnie dziwi, profesorze. Nic z tego, co pan mowil, nie pasuje do Bobby'ego.

Rozumiem, ze mozna si¢ myli¢ co do paru szczegotow. Wszyscy popetniamy btedy. Ale ja mam



wrazenie, ze pan méwit o zupetnie innej osobie.

- To nie moze by¢ on. - M¢j glos jest ochrypty.

- To samo pomyslatem. I dlatego doktadnie sprawdzilem Bobby'ego. Potezny gos¢, wzrost
sze$¢ stop 1 dwa cale, nadwaga, okulary lenonki - nasz chlopaczek. A potem zaczatem si¢ za-
stanawia¢, dlaczego opowiadat te wszystkie ktamstwa swojemu psychoterapeucie, ktory usitowat
mu pomoc. To nielogiczne,

prawda?

Co$ ukrywa?

By¢ moze. Ale on nie zabit Catherine McBride.

Skad ta pewnos¢?

- Z tuzin ludzi uczeszczajacych z Bobbym na kursy wieczorowe moze zaswiadczy¢, ze byt z
nimi tamtego wieczoru, kiedy ona zagineta.

Nogi uginajg si¢ pode mnag.

- Profesorze, czasami troche wolno kumam. Moja mamuska zwykta mawia¢, ze urodzilem si¢ o
dzien za pdzno i nigdy te go nie nadrobilem. Ale rzecz w tym, ze zawsze docieram do celu. Tylko
potrzebuje na to wigcej czasu niz bystrzy ludzie. - Mowi to bardziej z gorycza niz z triumfem.

Widzi pan, postawitem sobie pytanie: Dlaczego Bobby Mo-ran wymyslit te wszystkie ktamstwa?
A potem pomyslatem: A jesli weale ich nie wymyslil? A moze to pan ktamal? Mogt pan przeciez
zmysli¢ calg t¢ histori¢, zeby odwroci¢ moja uwage.

- Nie mowi pan powaznie.

- Skad pan wiedziat, ze Catherine McBride przecigla arteri¢ szyjna, zeby przyspieszy¢ $mierc?
Nie byto o tym mowy w raporcie z autopsji.

- Studiowalem medycyng.

- A chloroform?

- To ja panu o tym powiedzialem.

Wiasnie. Poczytatem sobie co nieco. Czy pan wie, ze wy starczy nasgczy¢ maske¢ czy szmatke
zaledwie kilkoma kroplami chloroformu, zeby pozbawi¢ czlowieka przytomnosci? Trzeba
wiedzied, jak si¢ do tego zabraé. O kilka kropli za duzo 1 ofiara przestaje oddycha¢. Dusi sig.

- Prawdopodobnie zabojca posiadat podstawowa wiedz¢ medyczna.

- Tez mi to przyszto do glowy. - Ruiz przechodzi na asfalt, zeby nie marzty mu stopy.
Bezdomny kot, ktory wedruje wzdhuz ogrodzenia zakonczonego kolczastym drutem, sploszony
naszymi glosami przywiera do ziemi. Obaj czekamy na jego dalsza reakcj¢, bacznie go

obserwujemy, ale on nie zamierza si¢ ruszyc.

- Skad pan wiedzial, ze byla pielegniarka? - pyta Ruiz.



- Miata medalik.

- A jamysle, ze pan ja od razu rozpoznal. Cata reszta to tylko pozory.

- Nie.

- Znal pan rowniez jej dziadka. - Ton Ruiza staje si¢ chtodny. - Sedziego McBride.

- Tak.

- Dlaczego pan o tym nie wspomnial?

- Nie sadzitem, ze to istotne. To bylo wiele lat temu. Psycholodzy czesto wystepuja w sadzie
rodzinnym. Opiniujemy dzieci i rodzicoOw. Sad korzysta z naszych wskazoéwek.

- Jaki byt?

- Miat swoje wady, ale byt uczciwym sedzig. Szanowatem go.

Ruiz sili si¢ na serdeczniejszy ton, ale jego uprzejma powsciagliwosc jest sztuczna.

- Wie pan, co naprawde¢ trudno, mi zrozumie¢? - pyta. - Dlaczego zwlekal pan tak dlugo z
wyjawieniem, ze znal pan Catherine McBride i jej dziadka, natomiast tak ch¢tnie opowiadat mi te
pieprzone bzdury o osobie nazwiskiem Bobby Moran. Nie, zaraz, przepraszam, przeciez pan nie
rozmawia o swoich pacjentach, mam racje? Pan tylko, jak dzieci w szkole, bawi si¢ w zgadywanki.
No c6z, to gra dla dwoch, w takim razie zabaw my sig... - USmiecha si¢; widze jedynie biale zgby 1
ciemne oczy. - Chce pan wiedzie¢ co robitem przez ostatnie dwa tygodnie? Przeszukiwatem kanat.
Sciagneli$émy poglebiarki i otworzyliémy $luzy. Paskudna robota. Trzy stopy $mierdzacego mutu i
szlamu. Znalezli$my ukradzione rowery, wozki sklepowe, podwozie, kotpaki, dwie pralki, opony,
prezerwatywy 1 ponad cztery tysigce uzywanych strzykawek. I wie pan, co jeszcze zna lezlismy?

Krece przeczaco gltowa.

- Torebke Catherine McBride 1 jej telefon komorkowy. Troche potrwato, zanim udato nam si¢
wysuszy¢ te rzeczy. Potem musieliSmy sprawdzi¢ zapis rozméw. I wtedy odkrylisSmy, Ze

ostatni telefon wykonata do panskiego gabinetu. Trzynastego listopada, 0 osiemnastej
trzydziesci siedem. Dzwonita z pubu, niedaleko stad. Osoba, z ktérg byta uméwiona, nie pojawita
sie. Wedlug mnie, zadzwonila, aby zapyta¢, dlaczego.

- Skad ta pewno$¢? Ruiz usmiecha sig.

- ZnalezliSmy réwniez jej terminarz. Tak dlugo lezat w wodzie, ze kartki zdazyty si¢ poskleja¢, a
atrament rozmy¢. Chtopaki z kryminalnej musieli go starannie wysuszy¢ 1 ostroznie porozdzielaé
strony. Za pomoca elektronicznego mikroskopu odczytali §lady atramentu. Zdumiewajace sg te
obecne mozliwosci.

Ruiz pochyla si¢ ku mnie, nasze oczy dzieli zaledwie parg cali. Moment jak u Agathy Christie:
czas na monolog w salonie.

- W terminarzu przy dacie trzynastego listopada Catherine zrobita notatke. Zapisala nazwe



hotelu Grand Union. Zna go pan?

Kiwam glowa.

- To o mile stad, przy kanale, w poblizu panskiego klubu tenisowego. - Wskazuje ruchem gtowy
kierunek. - A u dotu tej samej strony napisata nazwisko. Sadze, ze zamierzata spotkaé si¢ z tg
osobg. Wie pan, czyje to byto nazwisko?

Krece glowa.

- Niech pan zgaduje. Czuje ucisk w piersi.

- Moje?

Ruiz nie pozwala sobie na zaden triumfalny gest. To dopiero poczatek. Widze blysk kajdankow,
wyciaganych z kieszeni. W pierwszej chwili mam ochot¢ si¢ rozesmiaé, ale w nastepnej sekundzie
przeszywa mnie chidd i zbiera mi si¢ na wymioty.

- Aresztuj¢ pana pod zarzutem popelnienia zabdjstwa. Ma pan prawo zachowa¢ milczenie, a
jednoczesnie ostrzegam, ze wszystko, co pan powie, zostanie spisane i moze stuzy¢ jako dowod...

Metalowe bransoletki zatrzaskuja si¢ na moich nadgarstkach. Ruiz zmusza mnie do rozstawienia
ndg i doktadnie mnie przeszukuje, posuwajac si¢ od kostek u néog w gore.

- Chce pan co$ powiedzie¢?

Dziwne rzeczy przychodza na mysl w chwilach takich, jak ta. Niespodziewanie dzwigczg mi w
uszach slowa ojca, ktore wypowiadat za kazdym razem, gdy wpadatem w klopoty: ,,Nic nie méw,

chyba ze to, co masz do powiedzenia, jest lepsze od ciszy".



KSIEGA DRUGA

Czesto w oczach Swiata jesteSmy kryminalistami
nie tylko z powodu popelionych zbrodni,

ale réwniez dlatego, ze wiemy, jakie zbrodnie popelniono.

Czlowiek iv Zelaznej masce



1

Tak dlugo wpatruje si¢ w ten sam kwadrat $wiatta, ze gdy zamykam oczy, nadal go widzg;
$wieci mi pod powiekami. Okno jest wysoko na $cianie ponad drzwiami. Od czasu do czasu stysze
kroki na korytarzu. Klapka judasza odsuwa si¢ i1 czyje$ oczy wpatrujg si¢ we mnie. Po kilku
sekundach klapka opada, a ja znowu patrzg na okno.

Nie wiem, ktora godzina. Zmuszono mnie do zamiany zegarka, paska i sznurowadel na szary
koc, ktory w dotyku bardziej przypomina papier $cierny niz weine, jedyny regularny odglos stanowi
ciurkanie wody z rezerwuaru w sgsiedniej celi.

Od czasu, kiedy zwieziono ostatnich pijakow, panuje wzgledna cisza. To musiato by¢ w porze
zamykania lokali - gdy ostatni gos$cie przysypiajg w nocnym autobusie albo wdaja si¢ w szarpaning
z taksdwkarzem 1 laduja w policyjnej suce. Jeszcze styszg, jak ktory$ z tych nieszcze$nikow kopie
w drzwi celi i wykrzykuje: ,,Ja go, kurwa, nawet nie dotknatem!".

Moja cela ma dlugos¢ szesciu krokéw, a szerokos¢ dwoch. Jest tu muszla klozetowa, zlew 1
prycza. Na wszystkich $cianach wida¢ namalowane, wydrapane oraz wyztobione napisy i rysunki,
mimo ze usilnie probowano je pokry¢ warstwa farby.

Nie wiem, dokad poszedt Ruiz. Prawdopodobnie w cieptej poscieli $ni o tym, jak uczynié §wiat
bardziej bezpiecznym miejscem. Pierwsze przestuchanie trwato zaledwie kilka minut. Kiedy
oznajmitem, ze Zzycz¢ sobie obecnosci adwokata, poradzil: ,Lepiej postaraj si¢ o cholernie
dobrego”.

Wigkszo§¢ znajomych prawnikéw nie odbiera telefonéw o tej porze. Zadzwonitem wigc do
Jocka i wyrwatem go ze snu. W tle ustyszalem peten pretensji damski glos.

- Skad dzwonisz?

- Z komisariatu na Harrow Road.

- Co tam robisz?

- Zostatem aresztowany.

- Ha! - Tylko w Jocku taka wiadomo$¢ mogla wzbudzi¢ podziw.

- Chcg cig prosi¢ o przystuge. Zadzwon do Julianne i po wiedz jej, zeby si¢ o mnie nie
martwita. Powiedz, Zze pomagam policji w dochodzeniu. Zrozumie.

- Dlaczego nie powiesz jej prawdy?

- Jock, proszg, nie pytaj. Potrzebuje czasu, zeby to wszystko przemyslec.

Od tamtej pory krazg po celi. Przystaje. Siadam. Drepczg. Siadam na muszli. Otgpito mnie
zdenerwowanie, a moze dziata lekarstwo. Ruiz uwaza, ze co§ ukrywam, ze nie powiedziatem catej
prawdy. Retrospekcja ma drobiazgowy charakter. W tej chwili moje bledy dzielg si¢ i mnozg w

glowie, walczac o pierwsze miejsce z pytaniami.



Mowi si¢ o grzechu zaniedbania. Co to oznacza? Kto decyduje o tym, czy co$ jest grzechem?
Wiem, ze wchodz¢ w obszary semantyki, lecz sadzac ze sposobu, w jaki ludzie moralizujg i
wyciagaja wnioski, mozna by pomysle¢, ze prawda jest materialna i konkretna; ze zanim ustali sig,
1Z co$ jest prawdg, mozna to zwazy¢ 1 zmierzy¢.

Lecz prawda tak nie wyglada. Gdybym mial jutro opowiedzie¢ t¢ samg historie¢, roznitaby si¢ od
dzisiejszej. Przemilczalbym szczegély i1 zracjonalizowalbym swoje postepowanie. Prawda jest
kwestig semantyki, czy nam si¢ to podoba, czy nie.

Nie rozpoznalem Catherine ze szkicu. A cialo, ktére widziatem w kostnicy, bardziej
przypominato zdewastowanego manekina niz ludzka istote. Mingto pie¢ lat. Powiedziatem
Ruizowi, kim jest, gdy tylko nabralem pewnosci. Tak, mogtem uczyni¢ to wczesniej, ale on juz znat
jej nazwisko.

Nikt nie lubi przyznawa¢ si¢ do bledow. Wszyscy niechetnie przyznajemy, ze istnieja
rozbiezno$ci pomiedzy tym, co powinni§my robié, a tym, co naprawde robimy. Wiec albo
zmieniamy sposob postgpowania, albo przekonania. Szukamy usprawiedliwien, interpretujemy
nasze zachowanie w taki sposob, aby postawi¢ si¢ w bardziej korzystnym $wietle. W mojej branzy
to zjawisko okresla si¢ terminem dysonansu kognitywnego. W moim przypadku ta prawidlowos¢
nie dziata. Wewnetrzny glos - mozna go nazwaé glosem sumienia, duszy czy tez aniota stroza,
szepce na okragto: ,,Ktamczuch, ktamczuch, az si¢ z portek kurzy...".

Ruiz ma racj¢. Tkwie po uszy w szambie.

Ktade si¢ na waskiej pryczy i czuje, jak sprezyny wrzynaja mi si¢ w plecy.

Wezwanie nowego faceta mojej siostry do komisariatu rano, o szostej trzydziesci stanowi
dziwny dowod akceptacji w rodzinie. Nie znam wielu adwokatow specjalizujacych si¢ w sprawach
karnych. Zazwyczaj mam do czynienia z prawnikami z Sadu Koronnego, ktorzy traktujg mnie albo
jak swego najlepszego kumpla, albo jak ohydztwo, ktére przykleito im si¢ do buta, w zalezno$ci od
tego, jaka ekspertyz¢ przedstawiam w sadzie.

Simon zjawia si¢ po godzinie. Ani stowa o Patricii, zadnych uprzejmosci na temat niedzielnego
obiadu. Daje mi znak, zebym usiadt 1 przysuwa sobie krzesto. To oficjalna wizyta.

Cele znajduja si¢ pigtro nizej. Teraz musimy by¢é w poblizu gldéwnego pomieszczenia
komisariatu. Czuj¢ zapach kawy 1 stysz¢ klekot maszyny do pisania. W pokoju widzen okna sa
zastoniete zaluzjami. Paski nieba zaczynajg si¢ rozjasniac.

Simon otwiera dyplomatke 1 wyjmuje niebieski folder oraz duzy prawniczy notes. Zdumiewa
mnie, jak dobrze potrafi taczy¢ aparycje Swietego Mikolaja z manierami prawnika.

- Musimy dokona¢ pewnych ustalen. Chca jak najszybciej rozpoczaé przestuchania. Czy jest
co$, 0 czym powinienem wiedzie¢?

Czuje, jak trzepocg mi powieki. O co mu chodzi? Oczekuje, zZe si¢ wyspowiadam?



- Chcg, zebys jak najpredzej mnie stad wydostat - oznajmiam zbyt obcesowo.
czterdziesci osiem godzin i w tym czasie musi albo postawi¢ zarzuty, albo wypusci¢ podejrzanego,
o ile nie zostanie wczes$niej uwolniony nakazem sadu.

- Czyli moge tu spedzi¢ dwie doby?

- Tak.

- Przeciez to idiotyczne!

- Znales t¢ dziewczyne?

- Tak.

- Umowiles si¢ z nig tamtego wieczoru, kiedy zgineta?

- Nie.

Simon robi notatki. Pochyla si¢ nad brulionem, pisze co$ rozstrzelonymi literami i podkresla
niektore stowa.

- To samograj - 0znajmia. - Musisz jedynie dostarczy¢ alibi na trzynastego listopada.

- Nie moge tego zrobic.

Simon posyla mi znuzone spojrzenie, jak nauczyciel, ktoéry nie dostaje zadowalajacej
odpowiedzi. Nastgpnie strzepuje pylek z regkawa marynarki, jakby demonstracyjnie bagatelizowat
problem. Na koniec podnosi si¢ energicznie i dwukrotnie puka do drzwi, dajac znak, ze zakonczyt
r0ZIMOWE.

- To wszystko?

- Tak.

- Nie spytasz mnie, czy ja zabilem? Wydaje si¢ zmieszany.

- Swoje wyznania zostaw dla tawy przysiggltych, ale médl si¢, zebys nie dotart przed ich oblicze.

Drzwi zamykaja si¢ za adwokatem, lecz pomieszczenie jest nadal wypetnione tym, co po sobie
zostawit - rozczarowaniem, szczeroscia 1 zapachem wody po goleniu.

Pig¢ minut p6zniej policjantka prowadzi mnie korytarzem do pokoju przestuchan. Zdarzato mi
si¢ kiedys bywa¢ w takich miejscach. Na poczatku kariery zawodowe] jako maz zaufania
uczestniczytem w przestuchaniach nieletnich.

Stot 1 cztery krzesta zajmuja wiekszo$¢ pomieszczenia. W kacie stoi duzy magnetofon z
mozliwo$cia rejestrowania czasu nagrania. Sciany i parapety sa puste. Po wejsciu do pokoju
policjantka natychmiast zajmuje miejsce przy drzwiach i unika mojego wzroku.

Zjawia si¢ Ruiz w towarzystwie mlodszego 1 wyzszego detektywa, o pociaglej twarzy i
krzywych zgbach. Za nimi podaza Simon.

- Kiedy dotkne twego tokcia, masz zamilkna¢ - szepce mi do ucha.

Kiwam gtowa na zgode.



Ruiz, nie zdejmujac kurtki, zajmuje miejsce naprzeciw mnie. Pociera dionig zarost na
podbrodku.

- Odbywa si¢ drugie formalne przestuchanie profesora Josepha Paula O'Loughlina, podejrzanego
o zabdjstwo Catherine Mary McBride - wypowiada to zdanie ze wzgledu na wigczony magnetofon.
- Podczas przestuchania obecni sg: detektyw inspektor Vincent Ruiz, detektyw sierzant John Keebal
oraz adwokat doktora O'Loughlina, mecenas Simon Koch. Jest godzi na 6sma czternascie.

Policjantka sprawdza, czy wypowiedz si¢ nagrata. Skinieniem glowy daje znak Ruizowi. On
ktadzie na stole obie rece 1 splata palce. Patrzy prosto na mnie 1 milczy przez moment, a ja musze
przyznac, ze ta cisza jest wielce wymowna.

- Gdzie pan przebywal wieczorem trzynastego listopada te go roku?

- Nie pamigtam.

- Czy byl pan w domu z Zong?

- Nie.

- A wiec jednak co nieco pan pamigta - zauwaza z sarkazmem.

- Tak.

- Czy pracowal pan tamtego dnia?

- Tak.

- O ktorej pan opuscit gabinet?

- O szesnastej miatem wizyte u lekarza.

Szczegotowe pytania padajg jedno za drugim. Ruiz usituje mnie przyszpili¢. Wie réwnie dobrze
jak ja, ze ktamac jest o wiele trudniej, niz mowi¢ prawdg. Diabet tkwi w szczegoétach. Im bardziej
si¢ w nie zaglebiamy, tym trudniej pozosta¢ konsekwentnym. Klamstwo przypomina kaftan
bezpieczenstwa - krepuje mozliwosci ruchu, opinajac nas coraz ciasnie;j.

W koncu pyta o Catherine. Zerkam na Simona, ale on nic nie méwi. Jak dotad ani razu si¢ nie
odezwat. Podobnie jak mtodszy detektyw, ktory siedzi obok Ruiza, nieco z tyhu.

- Czy znatl pan Catherine McBride?

- Tak.

- Gdzie pan j3 poznal?

Opowiadam calg histori¢ - o samookaleczeniach i sesjach terapeutycznych; o tym, jak zdawata
si¢ czyni¢ postepy 1 jak w koncu opuscita Marsden. Dziwnie si¢ czuje, moéwigc o przypadku
klinicznym. Mgj glos jest nieco napastliwy, jakbym zanadto si¢ starat ich przekonac.

Kiedy dobiegam do konca opowiesci, odwracam otwarte dionie na znak, Ze to juz wszystko.
Widze swoje odbicie w oczach Ruiza. Czeka na wigce;.

- Dlaczego nie poinformowat pan wtadz szpitala o problemach Catherine?

- Byto mi jej zal. Uznatem, ze byloby szkoda, gdyby tak od dana pielggniarka stracita prace.



Kto by na tym skorzystat?

Czy to jedyny powo6d?

Tak.

Czy miat pan romans z Catherine McBride?

Nie.

Czy kiedykolwiek odbyt pan z nig stosunek?

Nie.

Kiedy pan z nig rozmawiat po raz ostatni?

Pi¢¢ lat temu. Nie pamic¢tam doktadnej daty.

Dlaczego Catherine dzwonita do panskiego gabinetu tam tego wieczoru, kiedy zgineta?
Nie wiem.

Mamy zapis pozostalych polaczen, z ktéorego wynika, ze w ciggu dwoéch tygodni

poprzedzajacych $mier¢ dwukrotnie wy brata panski numer.

- Nie potrafi¢ tego wyjasnic.

Panskie nazwisko figuruje w jej terminarzu.

Wzruszam ramionami Kolejna zagadka. Ruiz uderza otwarta dtonig o stot i wszyscy, tacznie z

Simonem, podskakujemy na krzestach.

Spotkat si¢ pan z nig tamtego wieczoru.
Nie.

Wywabit pan ja z hotelu Grand Union.
Nie.

Torturowat jg pan.

Nie.

Bzdury! - wybucha. - Celowo zatait pan informacje i przez trzy tygodnie chronit wlasny tytek,

kierujac $ledztwo na fatszywe tory, byle odsuna¢ od siebie podejrzenia.

Simon dotyka mego ramienia. Chce, zebym milczat. Nie zwracam na niego uwagi.

- Nie dotknatem jej. Nie widziatem si¢ z nig. Niczego na mnie nie macie!

Chce porozmawia¢ z moim klientem. - Simon interweniuje bardziej zdecydowanie.

Do diabta tam! Moja cierpliwo$¢ si¢ wyczerpala.

- Jaki niby mialbym powdd, zeby zabija¢ Catherine?! - krzycze. - Macie moje nazwisko w

terminarzu, telefon do gabinetu, ale brakuje motywu. Zrobcie, co do was nalezy. Znajdzcie dowody,

zanim zaczniecie mnie oskarzac.

Mtodszy detektyw wykrzywia twarz w usmiechu. Orientuj¢ si¢, ze nie jest dobrze. Ruiz otwiera

zielong teczke, ktora lezy przed nim na stole. Wyjmuje z niej fotokopie jakiego$ dokumentu i

posuwa ja w mojg strone.



- To pismo z dziewigtnastego kwietnia, tysigc dziewigcset dziewigédziesigtego siodmego roku.
Jest zaadresowane do przetozonej pielegniarek w Royal Marsden Hospital. W tym pi§mie Catherine
McBride oskarza pana o napas¢ seksualng w gabinecie na terenie szpitala. Wedlug niej pan ja
zahipnotyzowal i w czasie snu hipnotycznego dotykat jej piersi i manipulowat przy bieliznie...

- Wycofata skarge. Juz to panu méwitem.

Moje krzesto przewraca si¢ z lomotem i wtedy uzmystawiam sobie, ze zerwatem si¢ z miejsca.
Mtodszy detektyw okazuje si¢ szybszy ode mnie. Jest mego wzrostu i tylko czeka na okazje, aby
interweniowac.

Ruiz sprawia wrazenie bardzo zadowolonego.

Simon przytrzymuje mnie za ramig.

- Profesorze O'Loughlin... Joe... radze si¢ uspokoic.

- Nie widzisz, co oni robig? Przekrecaja fakty...

- Zadajg zasadne pytania.

Przeszywa mnie strach. Ruiz ma motyw. Simon podnosi moje krzesto. Patrzg tepo w Sciang,
jestem odretwialy ze zmeczenia. Moja lewa reka drzy. Obaj detektywi wpatruja si¢ w nig w

milczeniu. Siadam 1 wsuwam dton migdzy kolana, azeby opanowa¢ drzaczke.

Gdzie pan byt wieczorem, trzynastego listopada.
Na West Endzie.
- Zkim?

- Z nikim. Upitem si¢. Akurat dostalem zta wiadomo$¢ na temat swego zdrowia.

To zdanie zawisa w powietrzu jak rozdarta pajeczyna, ktdra szuka punktu zaczepienia. Simon
ozywia si¢ pierwszy 1 wyjasnia, ze cierpi¢ na chorobe Parkinsona. Mam ochot¢ mu przerwaé. To
moja sprawa. Nie zycze sobie wspotczucia.

Ruiz nie traci refleksu.

- Czy jednym z symptomoOw nie jest utrata pamigci?

Tak bardzo mi ulzyto, ze mam ochote si¢ rozesmia¢. Nie chciatem by¢ uprzywilejowany.

- (Gdzie doktadnie pan pit? - dragzy Ruiz.

- W rdznych pubach i winiarniach.

- Gdzie?

- Na Leicester Square, w Covent Garden...

- Moze pan wymieni¢ nazwy niektorych z tych lokali? Krece glowa.

- Czy kto$ moze to potwierdzi¢?

- Nie.

- O ktorej pan wrocit do domu?

- Nie poszediem do domu.



- Gdzie pan spedzit noc?

- Nie pamigtam.

Ruiz zwraca si¢ do Simona.

- Panie Koch, czy moze pan pouczy¢ klienta...

- Moj klient jednoznacznie poinformowal mnie, ze nie pa migta, gdzie spedzil noc. Jest
$wiadomy, ze nie wptywa to korzystnie na jego potozenie.

Twarz Ruiza jest nieprzenikniona. Spoglada na zegarek, po czym wylacza magnetofon.
Przestuchanie skonczone. Przebiegam wzrokiem po twarzach mych rozméwcodw, zastanawiajgc sig,
co dalej. Czy juz po wszystkim?

Do pokoju wraca mloda funkcjonariuszka.

- Samochody gotowe? - pyta Ruiz.

Policjantka przytakuje skinieniem glowy i przytrzymuje drzwi. Ruiz wychodzi, a mtody
detektyw zatrzaskuje kajdanki na mych nadgarstkach. Simon chce zaprotestowac 1 wtedy dostaje do
reki nakaz rewizji. Adres wydrukowany wielkimi literami widnieje po obu stronach kartki. Jadg do
domu.

Moje najwyrazniejsze wspomnienia z dziecinstwa, zwigzane z okresem bozonarodzeniowym, to
jasetka w St.Mark Anglican School, w ktorych gralem jednego z trzech krolow. Utkwity mi w
pamieci, bo Russell Cochrane, grajacy Dziecigtko, tak bardzo si¢ denerwowat, ze popuscit w majtki
1 zmoczyl przdd biekitnej szaty Matki Boskiej, czyli Jenny Bond, bardzo tadnej madonny, ktorg tak
to rozztoscito, ze zepchnela Russella z kolan, az poleciat glowa w dol, po czym kopneta go w
krocze.

Publiczno$¢ zareagowata choralnym $miechem, ktory zostal zaghluszony przez bolesne wycie
Russella. Przedstawienie si¢ rozsypato i trzeba byto przed czasem opusci¢ kurtyne.

Jednak to, co rozegrato si¢ na zapleczu, jeszcze bardziej przypominato fars¢. Ojciec Russella,
potezny mezczyzna z glowa w ksztatcie pocisku, byt sierzantem policji 1 czasami przychodzil do
szkoty z pogadankami o bezpieczenstwie na jezdni. Dopadt Jenny Bond za sceng 1 zaczat wygrazac,
ze zamknie ja za napasé. Ojciec Jenny wybuchnagt $miechem. I to byt btad. Sierzant Cochrane
natychmiast zakut go w kajdanki i poprowadzit go przez Stafford Street do komisariatu. Pan Bond
spedzil noc w areszcie.

Wiadomos¢ o naszych jasetkach dostata si¢ do prasy krajowej. ,,Ojciec Matki Boskiej
aresztowany" - donosit tytut artykutu w ,,The Sun". ,Dziecigtko dostalo kopniaka w klejnoty!" -
napisano w ,,The Star".

Powracam mys$lami do tamtych wydarzen z powodu Charlie. Czy zobaczy mnie w kajdankach w
otoczeniu policjantow? Co wtedy pomysli o swoim ojcu?

Nieoznakowany samochod policyjny wyjezdza z podziemnego parkingu na podjazd. Simon



siada obok mnie 1 nakrywa mi glowe plaszczem. Przez wilgotng welne przeswieca btysk fleszy i
blask telewizyjnych reflektorow. Nie wiem, ilu fotoreporterow i kamerzystow zgromadzito si¢
przed komisariatem. Stysze liczne glosy i czuje¢, ze samochdd przyspiesza.

Na Marylebone Road ruch uliczny gestnieje, posuwamy si¢ w zotwim tempie. Odnosze
wrazenie, ze piesi zwalniajg i odprowadzajg nas wzrokiem. Jestem przekonany, ze mi si¢ przypatru-
ja - zastanawiajg si¢, co robi¢ na tylnym siedzeniu policyjnego samochodu.

- Moge zadzwoni¢ do zony? - pytam.

- Nie.

- Nie wie, ze jedziemy.

- No wlasnie.

- Ale ona nie wie, Ze mnie aresztowano.

- Nalezalo ja poinformowac.

Nagle przychodzi mi na my$l gabinet. Mam na dzi§ poumawianych pacjentow. Trzeba
poprzesuwaé terminy.

- Czy mogg zatelefonowac do mojej recepcjonistki? Ruiz odwraca si¢ i spoglada przez ramig.

- Gabinet tez przeszukamy.

Chce zaprotestowac, ale Simon dotyka mojego tokcia.

- To rutynowa procedura - szepce, starajac si¢ nada¢ glosowi uspokajajacy ton.

Kawalkada zlozona z trzech policyjnych samochodéw wjezdza na $rodek naszej drogi, blokujac
ulice z obydwu koncow. Otwieraja si¢ drzwi 1 detektywi wysypuja si¢ z aut, przy czym czg¢$¢ z nich
Kieruje si¢ boczng $ciezka do ogrodu za domem.

Julianne otwiera frontowe drzwi. Na r¢kach ma rézowe gumowe rekawice. Kiedy odgarnia na
bok grzywke, odrobina pianki przywiera do jej wlosow. Detektyw podaje jej nakaz. Nie patrzy na
niego. Jest skupiona na mnie. Widzi kajdanki i wyraz mojej twarzy. Jej oczy robig si¢ ogromne pod
wplywem zaskoczenia 1 Igku.

- Zatrzymaj Charlie w domu! - wotam. Spogladam na Ruiza.

- Nie przy mojej coérce. Proszg. - Przybieram btagalny ton. Jego wzrok pozostaje beznamigtny,
lecz sigga do kieszeni po kluczyki do kajdankow. Dwaj detektywi biorg mnie pod rece.

- Joe, co si¢ dzieje? Co ty... - dopytuje si¢ Julianne, ignorujac policjanta, ktory przepycha si¢
obok niej przez drzwi.

- Oni mys$la, ze mam co$§ wspolnego ze $§miercig Catherine.

- Jak? Dlaczego? To idiotyczne. Pomagates im w §ledztwie. Na pigtrze co$ spada i tlucze sig.
Julianna spoglada w gore 1 z powrotem przenosi wzrok na mnie.

- Co oni robig w naszym domu? - Jest na krawedzi tez. - Joe, co ty zrobites?

W drzwiach salonu dostrzegam buzi¢ Charlie. Znika szybko, kiedy Julianne si¢ odwraca.



- Siedz w pokoju, mtoda damo! - nakazuje warkni¢ciem, bardziej przestraszona niz zta.

Frontowe drzwi sg szeroko otwarte, ktokolwiek bedzie przechodzil, moze zajrze¢ do $rodka i
zobaczy¢, co si¢ tu odbywa. Stysze, jak na gorze policjanci otwierajg szafki i1 szuflady, podnosza
materace i rozsuwajg t6zka. Julianne jest rozdarta. Chce chroni¢ dom przed zdemolowaniem, lecz
jeszcze bardziej zalezy jej na moich wyjasnieniach. A ja nie mam nic do powiedzenia.

Detektywi wprowadzajag mnie do kuchni, a tam natykam si¢ na Ruiza, ktory przez drzwi na taras
obserwuje ogrod. Mezczyzni topatami i motykami ryja moj trawnik. D.J. z papierosem
przyklejonym do warg stoi oparty o hustawke Charlie. Przyglada mi si¢ przez zastone z dymu, w
jego oczach dostrzegam bezczelne zaciekawienie. Lekki u$mieszek btgka si¢ mu w kacikach ust -
jakby patrzyl na wiasciciela porsche, ktoremu wlepiaja mandat.

Odwraca si¢ leniwie i upuszcza tlacy si¢ niedopatek na zwirowa alejke. Nastepnie pochyla si¢ i
rozcina plastik, ktorym jest owinigty grzejnik.

- Rozmawiali§my z waszymi sgsiadami - wyjasnia Ruiz. - Zakopywat pan co$ w ogrodzie.

- Welonkg.

Ruiz jest catkowicie zbity z tropu.

- Stucham?

Julianne kwituje $miechem te absurdalng sytuacje. Znalezli$my si¢ w skeczu Monty Pythona.

- Zakopat zlota rybke Charlie - wyjasnia. - Pod §liwa, obok chomika Harolda.

Kilku detektywdw za naszymi plecami nie moze opanowa¢ chichotu. Ruiz ma marsowa ming.
Wiem, Ze nie powinienem go drazni¢, ale $miech sprawia mi ulge.

2

Twarda jak beton prycza uwiera mnie w biodro 1 w bark. Od kiedy si¢ potozytem, krew pulsuje
mi w uszach, a umyst galopuje. Pragne pograzy¢ si¢ w kojacej pustce. Zamiast tego przesladuja
mnie grozne mysli rozdmuchane przez wyobraznig.

Do tej pory Ruiz przestuchat juz Julianne. Zapytat, gdzie bylem trzynastego listopada.
Powiedziala mu, ze spedzilem noc z Jockiem. Nie wie, ze to ktamstwo. Powtorzyta informacje,
ktorg ustyszata ode mnie.

Ruiz przepyta réwniez Jocka, a on powie, ze tamtego dnia opuscitem jego gabinet o piatej.
Zapraszal mnie na drinka, lecz podzigkowatem. Powiedziatem, Zze wracam do domu. Te wersje do
siebie nie pasuja.

Julianne przesiedziata caly wieczor w komisariacie z nadzieja, ze si¢ ze mng zobaczy. Ruiz
zezwolit jej na pigciominutowe widzenie, ale ja nie moglem stanac z nig twarza w twarz. Wiem, ze
to ohydne. Domyslam si¢, Ze jest przestraszona, zagubiona, zta i bardzo si¢ martwi. Po prostu
oczekuje wyjasnien. Chce ustysze¢ ode mnie, ze wszystko bedzie dobrze. Bardziej si¢ boje

konfrontacji z nig niz Ruiza. Jak wyjasnie histori¢ z Elisg? Jak mam to naprawic?



Julianne zapytata, czy nie dziwi mnie, ze policja prosi o pomoc w identyfikacji zwlok kobiety,
ktérej nie widziatem pig¢ lat. Gladko jej wytlumaczytem, Ze to jest zbieg okolicznosci, ze po prostu
kilka rzeczy dzieje si¢ naraz. W tej chwili zbiegi okolicznos$ci zdajg si¢ kumulowaé. Czy Bobby
trafit do mnie jako pacjent przez przypadek? Albo czemu Catherine zadzwonita do mego gabinetu
wieczorem w dniu swojej Smierci? Gdzie konczy si¢ zbieg okolicznos$ci, a zaczyna logiczny cigg
zdarzen?

Nie wpadam w paranoj¢. Nie widze katem oka przyczajonych cieni ani nie czuje¢ wokot siebie
ztowieszczego spisku. Niemniej dzieje sie tu co§ powazniejszego od sumy poszczegolnych
wydarzen.

Z ta mysla zapadam w sen. Budze si¢ gwattownie w $rodku nocy; dysze cigzko i serce mi wali.
Nie widzg, kto czy co mnie $ciga, lecz wiem, ze tu jest i obserwuje, czeka i naigrawa si¢ ze mnie.

Kazdy dzwiek poteguje si¢ w surowej celi. Leze i nastuchuj¢ skrzypienia sprezyn w pryczach,
ciurkania wody w rezerwuarach, mamrotania pijakow przez sen i odgtosu krokéw straznikow na
korytarzu.

Dzisiaj jest ten dzien. Albo zostang postawiony w stan oskarzenia, albo mnie wypuszcza.
Powinienem odczuwa¢ wigkszy niepokoj i1 bardziej to przezywaé. Tymczasem czuje si¢ nieobecny i
zdystansowany od tego, co si¢ dzieje. Przemierzam cele, myslac, jakie dziwne bywa zycie. Wezmy
wszystkie zakrety losu, zbiegi okolicznosci, niefortunne przypadki, pomytki i nieporozumienia. Nie
jestem zty ani rozgoryczony. Wierze w system. Wkrotce si¢ przekonaja, ze poszlaki przeciwko
mnie s3 zbyt stabe. Beda zmuszeni mnie wypuscic.

Zadziwia mnie to optymistyczne nastawienie, zwlaszcza biorac pod uwage moj z natury
cyniczny stosunek do $wiata oraz opini¢ na temat wymiaru sprawiedliwosci. Porzadni ludzie
dostaja po glowie kazdego dnia. Widziatem tego dowody. To nie ulega kwestii. A jednak nie boje
sig, ze co$ takiego mi si¢ przytrafi.

Winie o to moja matke i jej niezachwiang wiar¢ w osoby reprezentujace wiladze, takie jak
policjant, sedzia czy polityk. Wychowata si¢ na wsi w okolicy Cotswolds, gdzie posterunkowy z
miasteczka objezdzal teren na rowerze, znat wszystkich mieszkancéw z nazwiska 1 zatatwial
wiekszos$¢ kolizji z prawem w pdl godziny. Byl uosobieniem uczciwos$ci 1 sprawiedliwosci. Moja
matka nigdy nie zmienita pogladéow na temat policji, pomimo regularnych doniesien o
preparowaniu dowodow, tapoéwkarstwie i falszowaniu zeznan. ,,Bog stworzyt wigcej ludzi dobrych
niz ztych" - mawia, jakby istota rzeczy lezata w liczbie ludnos$ci. A jesli ten argument staje si¢
wielce nieprzekonujacy, dodaje: ,,Dostang za swoje na tamtym §wiecie".

Otwiera si¢ klapa w dolnej czgéci drzwi i do celi wjezdza drewniana taca. Dostaje sok
pomaranczowy w plastikowej butelce, jaka$ szarg breje, chyba jajecznice, oraz dwie kromki,

ktorymi pomachano nad tosterem. Odsuwam tace na bok i czekam na Simona.



Wyglada bardzo zabawnie w jedwabnym krawacie ze wzorem w liscie ostrokrzewu i srebrne
dzwoneczki. Zapewne podobny krawat dostan¢ od Charlie na gwiazdkg. Zastanawiam si¢, czy
Simon byl kiedykolwiek Zzonaty i czy ma dzieci.

Nie moze zosta¢ dtuzej; musi iS¢ do sadu. Z teczki wystajag mu pukle peruki z konskiego wilosia.
Policja zazadata probki krwi 1 wlosow, oznajmia. Nie ma problemu. Starajg si¢ réwniez o
pozwolenie na przestuchanie moich pacjentow, lecz sedzia odmowit dostepu do kartoteki. Bardzo
stusznie.

Najwazniejsza wiadomo$¢ dotyczy dwoch telefonow, ktore Catherine wykonata do mego
gabinetu. Niech Bo6g blogostawi Meeng¢ 1 jej bawelniane skarpetki za to, ze powiedziala
detektywom, iz to ona rozmawiata z Catherine na poczatku listopada.

Zupehie zapomniatem o poszukiwaniach nowej recepcjonistki. Meena umiescita ogtoszenie w
,Guardianie", w sekcji ,,Praca w zawodach medycznych". Byla tam mowa o do$wiadczonej
asystentce medycznej lub kandydatce z wyksztalceniem pielggniarskim. Wptyneto ponad
osiemdziesigt podan.

- Meena dokonata wstepnej selekcji, zostawiajac na liscie dwanascie nazwisk - wyjasniam
Simonowi, coraz bardziej pod ekscytowany.
- Catherine znalazta si¢ na liscie.

- Tak. By¢ moze. Rzeczywiscie. To by wyjasnialo te telefony. Meena bedzie zorientowana. -
Czy Catherine wiedziala, ze ubiega si¢ o posade recepcjonistki u mnie? Meena musiala wy mienié
moje nazwisko. Moze Catherine chciala mnie zaskoczy¢? A moze uwazata, ze nie dopuszcze jej do
rozmowy kwalifikacyjnej.

Simon chwyta krawat pomiedzy wskazujacy 1 sSrodkowy palec i udaje, ze go odcina.

- Dlaczego kobieta, ktora oskarzyta cie o molestowanie seksualne, chce zosta¢ twoja
recepcjonistka? - pyta tonem pro kuratora.

- Nie molestowatem je;j.

Pozostawia to stwierdzenie bez komentarza. Spoglada na zegarek 1 zamyka teczke.

- Uwazam, ze nie powiniene$ odpowiadac policji na wiecej pytan.

- Dlaczego?

- Bo coraz bardziej si¢ pograzasz.

Simon zarzuca ptaszcz i pochyla si¢, zeby zetrze¢ smuzke kurzu ze 1$nigcego jak lustro czarnego
buta.

- Zostato im jeszcze osiem godzin. Jesli nie wyptynie nic nowego, wieczorem znajdziesz si¢ w
domu.

Leze na pryczy z rgkami pod glowa 1 patrzg¢ w sufit. W narozniku kto$§ napisatl: ,,Dzien bez

stonca jest jak... noc". Do sufitu musi by¢ jakie§ dwanascie stop. Jak udato mu si¢ siggna¢ tak



wysoko?

Dziwna sprawa takie odcigcie od $wiata. Nie mam pojecia, co si¢ dzialo w ciggu ostatnich
czterdziestu o$miu godzin. Zastanawiam si¢, co mi umkneto. Na szczeScie moi rodzice zdazyli
wyjecha¢ do Walii. Charlie zacznie ferie zimowe; bojler bedzie naprawiony, Julianne zapakuje
prezenty i potozy je pod choinke... Jock odkurzy swdj strdj Swietego Mikotaja i uda si¢ na coroczny
obchod dziecigcego oddziatu. No i pozostaje jeszcze Bobby — co u niego?

Po potudniu zostaje ponownie wezwany do pokoju przestuchan. Czeka tam Ruiz i ten sam
detektyw w stopniu sierzanta. Simon wchodzi zasapany po wspinaczce po schodach. Trzyma w
dtoni kanapke w plastikowym pojemniczku i1 butelke soku pomaranczowego.

- P6zny lunch - usprawiedliwia si¢. Wiaczaja magnetofon.

- Profesorze O'Loughlin, prosz¢ mi pomoc - odzywa si¢ Ruiz z przymilnym u$miechem. - Czy to
prawda, ze zabdjcy czesto powracaja na miejsce zbrodni?

Do czego zmierza? Spogladam na Simona; daje znak, ze powinienem odpowiedziec.

- ,,Zabdjca z podpisem" czasami powraca, lecz przewaznie sg to historie wyssane z palca.

- Co to znaczy ,,zabojca z podpisem"?

- Kazdy zabdjca ma indywidualny sposéb postgpowania. To co§ w rodzaju §ladu na miejscu
zbrodni, podpisu. Sposob zwigzania ofiary czy pozbycia si¢ ciata. Niektdrzy z nich czuja nieodparta
potrzebe powrotu na miejsce zabdjstwa.

- Dlaczego?

- Istnieje mndstwo prawdopodobnych hipotez. By¢ moze chca w wyobrazni jeszcze raz przezy¢
to, co zrobili, albo poszuka¢ pamiatki. Niektorych gnebi poczucie winy lub zwyczajnie chca
trzymac si¢ w poblizu.

- Dlatego porywacze cz¢sto pomagaja w poszukiwaniach?

- Tak.

- A podpalacze uczestnicza w gaszeniu pozaru? Przytakuje skinieniem glowy. Sierzant udaje
posag z Wyspy

Wielkanocnej. Ruiz otwiera teczke 1 wyjmuje kilka zdjec.

- Gdzie pan byt w niedziel¢, dwudziestego czwartego listo pada?

A wigc o to chodzi - to trzyma w zanadrzu.

- Odwiedzitem mojg cioteczng babke. Iskierki podniecenia zapalajg si¢ w jego oczach.

- O ktorej godzinie?

- Przed potudniem.

- Gdzie ona mieszka?

- Na cmentarzu Kensal Green. Prawda go rozczarowuje.

- Mamy ujecia panskiego samochodu na parkingu, zarejestrowane za pomoca telewizji



przemystowej. - Posuwa po blacie biurka fotografie, na ktoérych podaje karton z lis¢mi w
wyciagnigte ramiona Charlie.

Ruiz wyciaga z teczki kolejng kartke.

- Pamieta pan, w jaki sposob odkrylismy ciato?

- Mowit pan, zZe pies je wygrzebat.

- Rozmoweca nie podal nazwiska ani numeru kontaktowego. Zatelefonowat z budki przy wejsciu
na cmentarz. Czy widziat pan kogo$ w poblizu?

- Nie.

- Czy korzystal pan z budki telefonicznej? On chyba nie sugeruje, ze to ja dzwonitem?

Stwierdzil pan, ze zabojca musi dobrze zna¢ tamten teren.

- Tak.

Jak by pan opisal swoja znajomos¢ okolicy?

- Panie inspektorze, sadze, ze wiem, do czego pan zmierza. Nawet gdybym rzeczywiscie zabit
Catherine i1 zagrzebal przy kanale, czy naprawde pan mysli, ze sprowadzilbym corke i zong, zeby
patrzyty, jak ja odkopujecie?

Ruiz z trzaskiem zamyka teczke.

- Tu ja zadaj¢ pytania - warczy. - A pan ma na nie odpowiadac.

- Prawdopodobnie wszyscy powinniSmy ochtongé — wtragca Simon.

Ruiz przechyla si¢ ku mnie ponad stotem tak blisko, ze widz¢ wyraznie naczynka na jego nosie.
Jestem gotow przysiac, ze on oddycha przez pory skory.

- Czy jest pan sktonny porozmawia¢ ze mng bez obecnosci prawnika?

- O ile wylaczy pan magnetofon.

Simon oponuje 1 chce porozmawia¢ ze mng na osobnos$ci. Na zewnatrz, na korytarzu dochodzi
mi¢dzy nami do szczerej wymiany pogladéw. Oznajmia, ze jestem glupi. A ja si¢ z nim zgadzam.
Lecz jesli Ruiz zdecyduje si¢ mnie wystucha¢, moze przekonam go, aby jeszcze raz przyjrzat si¢
uwaznie Bobby'emu.

- Chcg, zeby odnotowano, iz ci to odradzatem.

- Nie przejmuj si¢, Simon. Nikt nie bedzie mie¢ do ciebie pretensji.

Ruiz czeka na mnie. Zapalony papieros lezy na popielniczce. Wpatruje si¢ w niego z uwaga,
obserwujac, jak si¢ spala. Szary popidt tworzy krzywa wieze, ktorg zburzy najlzejszy powiew.

- Myslatem, Ze pan rzucil.

- Rzucitem. Lubig¢ popatrzec.

Popidt rozsypuje si¢ i Ruiz odstawia popielniczke na bok. Przywotuje mnie skinieniem glowy.

Pomieszczenie wydaje si¢ duzo wigksze, gdy jestesmy tylko we dwoch. Ruiz odsuwa si¢ z

krzeslem 1 opiera nogi na stole.



Czarne potbuty majg znoszone obcasy. Na kostce nad skarpetka smuga z czarnej pasty do
butow.

- Zanie$liSmy panskie zdjecie do wszystkich baréw 1 winiarni na Leicester Square i Charing
Cross - 0znajmia. - Zaden barman ani barmanka nie pamietaja pana.

- Latwo mnie zapomniec.

- Dazisiaj sprobujemy jeszcze raz. Moze kto$ sobie co$ przy pomni. Chociaz osobiscie watpie.
Nie sadze, ze byt pan na West Endzie.

Nie reaguje.

- Rowniez pokazaliSmy panskag fotografie statym bywalcom hotelu Grand Union. Nikt nie
pamigta, zeby tam pana widzial. Zapamigtali Catherine. Wedtug niektérych facetéw wygladata
naprawde elegancko. Jeden z nich chciatl jej postawi¢ drinka, ale powiedziata, ze jest z kim$
umowiona. Czy chodzito o pana?

- Nie.

- A wiec o kogo?

- Nadal uwazam, ze o Bobby'ego Morana.

Ruiz cigzko wzdycha i zanosi si¢ suchym kaszlem.

- Nie rezygnuje pan, prawda?

- Catherine nie umarta tamtego wieczoru, kiedy zagineta. Jej ciala nie znaleziono przez
jedenascie dni. Ktokolwiek ja torturowat, dat sobie duzo czasu na ztamanie jej ducha - moze na wet
kilka dni. Bobby mogt to zrobi€.

- Nic na niego nie wskazuje.

- Mysle, ze on jg znal. Ruiz $mieje si¢ ironicznie.

- Migdzy tym, co robimy, istnieje duza réznica. Pan opiera swoje wnioski na przestankach i
empirycznych modelach. Par¢ lez wylanych nad nieszczg¢$liwym dziecinstwem 1 jest pan gotowy
kierowa¢ pacjenta na dziesigcioletnig terapi¢. Ja zajmuje¢ si¢ faktami, a w chwili obecnej wszystkie
wskazuja na pana.

- A co z intuicjg? Tak zwanym ,,nosem"? Myslalem, ze detektywi caly czas si¢ tym kieruja.

- Nie, kiedy starajg si¢ o aprobatg budzetu na inwigilacje.

Siedzimy w ciszy, mierzac przepas¢ mi¢dzy nami. Ruiz odzywa si¢ pierwszy:

- Rozmawialem wczoraj z pana zong. Stwierdzita, ze ostatnio jest pan troche ,,nicobecny".
Zaproponowat pan rodzinny wyjazd do... Stanéw. Ten pomyst pojawil si¢ nagle. Nie potrafi ta
wyjasnié, skad.

- To nie ma nic wspo6lnego z Catherine. Chcialem zobaczy¢ troche Swiata.

- Zanim bedzie za pdzno. - Jego glos tagodnieje. - Prosz¢ mi opowiedzie¢ o Parkinsonie. Taka

wiadomos¢ musi zwali¢ z nog, szczegolnie jesli si¢ ma tadng Zone, matg corke 1 kwitng cg kariere



zawodowa. Ile lat panu ubedzie? Dziesig¢, dwadziescia?

- Nie wiem.

- Zalozg sie, ze taka rewelacja moze faceta wkurzy¢. Pracuje pan z ludzmi chorymi na raka.
Prosze mi powiedzie¢ czy oni sg rozgoryczeni i czujg si¢ oszukani?

- Niektorzy z nich, tak.

- Jestem pewien, ze cz¢$¢ z nich ma ochot¢ rozwali¢ ten $wiat w drobny mak. Zastanawiaja sig,
dlaczego im wlasnie przytrafil si¢ taki goéwniany los. Jak czlowiek reaguje w takiej sytuacji?
Schodzi pokornie, czy pomstuje? Mozna wyrownac¢ rachunki i poszuka¢ zado$¢uczynienia. Nie ma
nic ztego w domaganiu si¢ odrobiny surowej sprawiedliwosci, jesli nie ma innych wyborow.

Chce mi si¢ $mia¢ z tych niezdarnych prob psychoanalizy.

- Tak wilasnie pan postapilby, inspektorze? - Dopiero po chwili Ruiz orientuje si¢, ze go
oceniam. - Sadzi pan, ze wstapitby w pana duch bojownika o sprawiedliwos¢?

Na moment pojawia si¢ w jego oczach zwatpienie, lecz nie pozwala mu si¢ zagosci¢ tam na
state. Chce mowi¢ dalej; zmieni¢ temat, ale najpierw ja musze skorygowac jego poglady na temat
ludzi przewlekle lub $§miertelnie chorych. Zgadza si¢, niektorzy z nich pragng odreagowac frustracje
wynikajacg z bezradnosci 1 braku nadziei. Lecz gorycz i gniew szybko przemijajg. Zamiast uzalaé
sie nad soba, tapig wrogi wiatr w zagle i1 pra do przodu. Postanawiaja cieszy¢ si¢ kazda chwila, jaka
im zostala; czerpac z zycia, ile si¢ da.

Ruiz zsuwa nogi na podtogg i opierajac ptasko dlonie na stole, dzwiga si¢ z krzesta.

- Chciatem oskarzy¢ pana o zabdjstwo - méwi, nie patrzac na mnie - ale prokurator uwaza, ze
mam za mato dowodow. Ma racje, lecz ja tez ja mam. Bedg tak dlugo szukatl, az ich znajde wigcej.

To tylko kwestia czasu. - Patrzy w jakie$ odlegle miejsce.

Pan mnie nie lubi, prawda? - pytam.

Nieszczego6lnie.

Dlaczego?

- Bo uwaza mnie pan za tepego, ordynarnego prostaka, ktory nie czyta ksigzek 1 mysli, ze teoria
wzglednosci ma co$ wspdlnego z hodowla.

- To nieprawda.

Wzrusza ramionami i si¢ga do klamki.

- lle z tego wszystkiego ma podtoze osobiste? - pytam.

- Niech pan sobie nie pochlebia - odburkuje przez niedomknigte drzwi.

3

Ta sama mtoda funkcjonariuszka, ktorg widzialem kilkakrotnie w ciggu ostatnich czterdziestu

o$miu godzin, wrecza mi teraz rakiet¢ tenisowa 1 paczke z zegarkiem, portfelem, obraczka 1

sznurowadtami. Musze przeliczy¢ pienigdze, wiacznie z bilonem, i podpisa¢ odbior depozytu.



Zegar $cienny w komisariacie pokazuje godzing dwudziestg pierwsza czterdziesci pie¢. Jaki to
dzien? Sroda. Za siedem dni §wicta. Na kontuarze stoi mata srebrna choinka udekorowana tanimi
ozdobkami z oklapta gwiazdg na czubku. Na $cianie z tylu transparent z napisem: ,,Pokdj ludziom
dobrej woli".

Policjantka ofiaruje si¢ zawota¢ taksowke. Czekam w komisariacie, az taksowkarz wywola mnie
klaksonem. Jestem zmgczony, brudny i zalatuje starym potem. Powinienem jecha¢ prosto do domu,
jednak kiedy wsuwam si¢ na tylne siedzenie, opuszcza mnie odwaga. Mam ochote poleci¢
taksowkarzowi, aby jechal w przeciwnym kierunku. Nie chce stang¢ przed Julianne. W jej
przypadku semantyka na nic si¢ nie zda. Tu potrzebna jest szczera prawda.

Nikogo w zyciu tak nie kochatem, jak jej - przynajmniej do narodzin Charlie. Nic nie
usprawiedliwia dopuszczenia si¢ wobec niej oszustwa. Wiem, co ludzie by powiedzieli. Nazwaliby
to klasycznym przypadkiem paranoi wieku $redniego. Dobieglem czterdziestki i z powodu lgku
przed $miercig zrobilem skok w bok. Albo zlozyliby to na karb rozczulania si¢ nad soba. Tego
samego dnia, kiedy dowiedziatem si¢ o mojej postepujacej chorobie neurologicznej, przespatem si¢
z inng kobieta - nachapatem si¢ seksu i uniesien, zanim ciato odmoéwi mi postuszenstwa.

Nie ma usprawiedliwienia dla tego, co si¢ stalo. To nie byl przypadek ani chwila zapomnienia.
To byt blad. Zwykty seks. To byly tzy, sperma i inna kobieta.

Jock wilasnie przekazal mi tamta zla wiadomos$¢. Siedzialem u niego w gabinecie jak
skamieniaty. Ogromny krwistoczerwony motyl musial uderzy¢ skrzydtami o Amazonke, bo
wibracje zwality mnie z nég.

Jock zaproponowal wspolne wyjscie na drinka. Powiedzialem ,,nie". Musialem odetchna¢
swiezym powietrzem. Widczytem si¢ po West Endzie, zagladatem do baréw, usitujac sie czuc€ jak
kazdy przecietny czlowiek, ktory wypija kilka drinkoéw, zeby odreagowac.

Z poczatku wydawalo mi si¢, ze chce by¢ sam. Potem uzmystowitem sobie, iz musze z kim$
pogada¢. Z kim$ spoza mego idealnego zycia; z kims, kto nie zna Julianne ani Charlie, ani nikogo
sposrdd moich przyjacidt czy rodziny. I tak wyladowatem przed drzwiami Elisy. To nie byt
przypadek. Ja ja wybratem.

Najpierw po prostu rozmawiali$my. Przez wiele godzin. ( Julianne prawdopodobnie uznataby, ze
to czyni moja zdrad¢ jeszcze gorsza, bo w gre nie wchodzito jedynie nienasycone samcze
pozadanie). O czym rozmawialiSmy? O wspomnieniach z dziecinstwa. O ulubionym sposobie
spedzania wakacji.

O szczegblnych piosenkach. A moze o zadnej z tych rzeczy. Stowa nie graly roli. Elisa widziala,
ze cierpig, lecz nie pytata o powdd. Wiedziala, ze albo powiem, albo nie. Dla niej to nie stano wito
roznicy.

Nie bardzo pamigtam, co si¢ potem stato. PocatowaliSmy si¢. Elisa pociggneta mnie na siebie.



Jej piety uderzaty o moje plecy. Poruszata si¢ powoli, wchtaniajgc mnie. Jekngtem, szczytujac. 1 bol
puscit.

Zostatem przez noc. Drugi raz to ja ja wzigtem. Rzucitem Elis¢ na t6zko i wbijalem si¢ w nig, az
biodra jej podskakiwaty i falowaty piersi. Kiedy byto po wszystkim, chusteczki higieniczne,
wilgotne od spermy, zascielaty podtoge jak opadte liscie.

Dziwna sprawa; spodziewalem si¢, ze bedzie mnie zzera¢ poczucie winy albo nachodzi¢
watpliwosci. Normalne samopoczucie nie wchodzilo w gr¢. Bylem przekonany, ze Julianne
przejrzy mnie na wylot. Nie musi wyczu¢ zapachu na moim ubraniu ani zauwazy¢ szminki na
kolierzyku. Odgadnie intuicyjnie, co zrobitem, tak jak intuicyjnie zdaje si¢ wiedzie¢ o mnie
wszystko.

Nigdy nie uwazalem si¢ za ryzykanta czy kogo$, kogo podnieca balansowanie na skraju
przepasci. Na uniwersytecie, zanim poznatem Julianne, miatem jedng czy dwie przelotne przygody.
Wtedy to si¢ wydawato naturalne. Jock miat racje - lewicujace dziewczyny tatwiej zaciagnaé do
tozka. To byto co innego.

Taksiarz chetnie si¢ mnie pozbywa. Stoj¢ na drozce i1 patrze na moj dom. Jedyne $wiatlo pali sie
w kuchni, w oknie przy bocznej $ciezce.

Wsuwam klucz w zamek. Wchodzac, widze w prostokacie swiatta sylwetke Julianne na koncu
korytarza. Stoi w drzwiach kuchni.

- Dlaczego nie zadzwonile$? Odebratabym cig...

- Nie chciatem, zeby Charlie przychodzita do komisariatu.

Nie widz¢ wyrazu jej twarzy. Glos brzmi naturalnie. Odktadam sprzet do tenisa i podchodze¢ do
niej. Jej krotko obcigte wlosy sg potargane, oczy podpuchnigte z braku snu. Kiedy chce ja objac,
wymyka si¢. Ledwo moze na mnie patrzec.

Nie chodzi jedynie o ktamstwo. Sciggnatem policjantéw do jej domu; otwierali szafki, zagladali
pod t6zka, grzebali w jej osobistych rzeczach. Nasi sasiedzi widzieli mnie w kajdankach. Rozryto
nasz ogrod. Byta przestuchiwana 1 wypytywano ja o nasze intymne sprawy. Wiele godzin czekata
na préozno w komisariacie z nadzieja, ze si¢ ze mng zobaczy - i to nie policja odmowita widzenia,
lecz ja. Na domiar ztego nie wykonalem ani jednego telefonu, nie przekazalem ani jednej
wiadomosci, ktora pomogtaby jej to wszystko zrozumie€.

Zerkam na kuchenny stot; pokrywa go sterta rozrzuconych gazet. Wszystkie otwarte na
podobnych stronach. ,,Psycholog aresztowany w zwigzku ze $ledztwem w sprawie zabojstwa
McBride" - glosi jeden z tytutéw. ,,Zatrzymano znanego psychoanalityka” - informuje inny. Sa
moje zdjecia - siedz¢ na tylnym siedzeniu policyjnego samochodu z glowg nakryta ptaszczem
Simona. Wygladam na winnego. Zakryjcie plaszczem glowe Matce Teresie i tez bedzie wygladaé

na winng. Dlaczego podejrzani to robig? Zdecydowanie lepiej by wygladali, z u§miechem machajac



do gapiow.

Opadam na krzeslo i przegladam artykuly. Jedna z gazet umiescita moje zdjgcie zrobione
aparatem z teleobiektywem, gdy kucam na dachu Marsden spigty pasami bezpieczenstwa z
Malcolmem. Obok drugie, z glowa zakryta ptaszczem. Rece w kajdankach lezg na kolanach.
Komunikat jest jasny - od bohatera do zera.

Julianne napetnia woda elektryczny czajnik i si¢gga po dwa kubki. Ma na sobie ciemne legginsy i
obszerny sweter, ktory kupitem jej na Camden Market. Powiedziatem, ze jest dla mnie, ale z gory
wiedziatem, co bedzie. Zawsze pozycza moje swetry. Mowi, ze lubi ich zapach.

- Gdzie Charlie?

- Spi. Dochodzi jedenasta.

Kiedy woda wrze, napelnia oba kubki i wrzuca torebki z herbatg. Czuj¢ zapach miety. Julianne
ma catg potke najrozniejszych ziotowych herbat. Siada naprzeciwko mnie. Patrzy na mnie bez $ladu
emocji. Powolnym ruchem nadgarstkow rozktada dtonie. Nieznacznym gestem daje znak, ze czeka
na wyjasnienia.

Chce powiedzie¢, ze to wszystko jest jednym wielkim nieporozumieniem, ale boje¢ sie, iz
zabrzmi to zbyt banalnie. Opowiadam wiegc catg histori¢, przynajmnie;j tyle, ile sam wiem. Mowie,
ze Ruiz uwaza, iz mam co$ wspolnego z zabojstwem Catherine, bo moje nazwisko figurowato w jej
terminarzu, ktéry wytowili z kanatu, i ze Catherine przyjechata do Londynu na rozmowg
kwalifikacyjng, starajac si¢ o posad¢ mojej recepcjonistki. Nic o tym nie wiedzialem. Meena
dokonata wstepnej selekcji. Catherine musiata przypadkiem natrafi¢ na moje ogloszenie.

Julianne ubiega mnie.

- Nie mogli ci¢ aresztowac tylko z tego powodu.

- Nie. Z wykazu rozmoéw telefonicznych wynika, ze dzwonita do mego gabinetu w wieczor
zabojstwa.

- Rozmawiale$ z nig?

- Nie. Bylem uméwiony na wizytg u Jocka. Wiasnie wtedy powiedzial mi o... no wiesz.

- Kto odebrat telefon?

- Nie wiem. Meena wyszta do domu wczesniej. Opuszczam oczy, uciekajac przed jej wzrokiem.

- Dokopali si¢ do skargi o molestowanie seksualne. Uwaza ja, Ze mialem z nig romans, ze
grozita zniszczeniem mojej kariery zawodowej 1 rozbiciem naszego matzenstwa.

- Przeciez ona wycofata skarge.

- No tak, ale rozumiesz, jak to wyglada.

Julianne odsuwa kubek na srodek stotu i podnosi si¢ z krzesta. Odczuwam lekka ulge, bo jej
wzrok przestaje skupia¢ si¢ na mnie. Nawet nie patrzgc na nig, wiem, co teraz robi - Stoi przy

wysokim oknie 1 wpatruje si¢ w odbitg w szybie posta¢ mezczyzny przy stole, ktorego, jak sadzita,



dobrze zna.

- Powiedziate$ mi, ze byle$§ z Jockiem. Powiedziales, Ze si¢ upiliScie. Wiedzialam, ze ktamiesz.
Od poczatku wiedziatam.

- Upitem sig, ale nie z Jockiem.

- Z kim byte$? - Pytanie jest krotkie, ostre i celne. To cata Julianne - spontaniczna i konkretna,
otwarta i precyzyjna w wyrazaniu mysli.

- Spedzitem noc z Elisg Velasco.

- Spate$ z nig?

- Tak.

- Uprawiates$ seks z prostytutka?

- Ona juz nie jest prostytutka.

- Miate$ prezerwatywe?

- Julianne, postuchaj mnie. Ona od lat nie uprawia prostytucji.

- Czy... miales... prezerwatywe?

Kazde stowo zostaje dobitnie wyartykutowane. Stoi nade mng. W oczach ma lzy.

- Nie.

Uderza mnie, biorgc zamach calym ciatem. Zarzuca mng w bok, tapi¢ si¢ za policzek. Mam w
ustach smak krwi i dzwoni mi w uszach.

Julianne ktadzie mi dton na udzie.

- Za mocno ci¢ uderzytam? - pyta cicho. - Nie mam wprawy.

- Nic mi nie jest - uspokajam ja.

Uderza ponownie, tym razem jeszcze mocniej. Laduje na czworakach, gapiagc si¢ na deski
podiogi.

- Ty egoistyczny, ghupi, tchorzliwy, oble$ny, zaktamany sukinsynu! - Potrzasa obolatg reka.

Jestem teraz nieruchomym celem. Bije mnie zdrowa reka, fomocze pigécia po plecach.

- Z prostytutka! - krzyczy. - Bez prezerwatywy! A potem wracasz do domu i pieprzysz si¢ ze
mna!

- Nie! Proszg ci¢! Nie rozumiesz...

- Wynos si¢ stad! Nie chce cie w tym domu! Wiecej mnie nie zobaczysz. Ani Charlie!

Kucam na podtodze, zatosny i $mieszny. Julianne odwraca si¢ i wychodzi do holu. Zbieram si¢ z
podiogi 1 podazam za nig do salonu, rozpaczliwie pragnac dostrzec jaki$ znak, ze to nie jest ostatnie
stowo.

Znajduje ja kleczaca przed choinka z sekatorem w doni. Scigta z gory jedna trzecia drzewka.
Teraz wyglada jak duzy zielony klosz.

- Przepraszam. Nie reaguje.



- Prosze, wystuchaj mnie.

- Po co? Co mi powiesz? Ze mnie kochasz? Ze tamto z nig nic nie znaczy? Ze z nig sie
pieprzytes, a ze mna kochates?

Na tym wiasnie polega trudnos$¢ scysji z Julianne. Wyrzuca z siebie tyle oskarzen naraz, ze
trudno na nie wszystkie odpowiedzie¢ zbiorowo. W czasie, kiedy usitujesz posegregowac zarzuty,
ona juz bombarduje kolejng seria.

Teraz ptacze na dobre. W $wietle lampy tzy potyskuja na jej policzkach jak koraliki.

- Popehitem btad. Kiedy Jock powiedzial mi o Parkinsonie, potraktowalem to jak wyrok
$mierci. Wszystko miato si¢ zmieni¢ - wszystkie nasze plany. Cata przysztos¢. Wiem, ze méwitem
co$ odwrotnego. To nieprawda. Po co obdarowywaé mnie zyciem, a potem zsyta¢ chorobg? Czy po
to dana mi jest rado$¢ oraz pigkno twoje 1 Charlie, zeby mi to odebra¢? To zupehnie jakby w jedne;j
chwili pokaza¢ komus, jakie moze by¢ zycie, a w drugiej oznajmic, ze to si¢ nigdy nie zdarzy.

Klekam przy niej, niemal dotykamy si¢ kolanami.

- Nie wiedzialem, jak ci o tym powiedzie¢. Potrzebowalem czasu, zeby wszystko przemyslec.
Nie mogltem z tym p6j$¢ do rodziny ani do przyjaciol, ktorzy litowaliby si¢ nade mna, czgstowali
krzepigcymi mowami 1 bohaterskimi u$miechami. Dlatego znalaztem si¢ u Elisy. Jest obca, a
zarazem darzy mnie przy jaznig. To wlasnie w niej cenig.

Julianne ociera 1zy rekawem swetra i patrzy w kominek.

- Nie zamierzalem si¢ z nig przespaé. Jakos$ samo tak wyszlo. Zatuje, ze nie moge tego cofnaé.
Nie mamy romansu. To bylta jedna noc.

- A Catherine McBride? Sypiates$ z nig?

- Nie.

- Dlaczego wiec chciala zosta¢ twoja recepcjonistkag? Czemu sadzita, ze jg zatrudnisz po tym
wszystkim, co przez nig przeszlismy?

- Nie wiem.

Julianne spoglada na swa obolatg dton, a potem na moj policzek.

- Joe, czego ty chcesz? Pragniesz by¢ wolny? Czy o to chodzi? Chcesz samotnie si¢ z tym
zmagac?

- Nie chce pociagnaé ciebie i Charlie za sobg.

Moj rzewny ton doprowadza ja do pasji. Zaciska piesci w przyptywie irytacji.

- Dlaczego ty zawsze musisz by¢ taki cholernie pewny siebie? Czemu nie potrafisz zwyczajnie
si¢ przyznac, ze potrzebujesz pomocy? Wiem, ze masz do$¢. Rozumiem, Ze czujesz si¢ zmgczony.
Ale dowiedz sie, ze my wszyscy tez mamy dos¢ i jesteSmy zmeczeni. Mam do$¢ lekcewazenia i
zmeczylo mnie spychanie na margines. Chce, zeby$ sobie poszedt.

- Aleja ci¢ kocham.



- Wyjdz!

Jej wzrok jest zimny i nieugigty.

- Moze ciagle ci¢ kocham, Joe, ale w tej chwili nie moge na ciebie patrzec.

4

Kiedy po wszystkim (pakowanie, wyjscie z domu, jazda takséwka) laduj¢ na progu Jocka, czuje
si¢ zupetnie tak samo, jak pierwszego dnia w szkole z internatem. Porzucony. Powraca jedno
wspomnienie, wyraziste 1 bardzo realistyczne; stoje na stopniach przed Charterhouse, ojciec $ciska
mnie na pozegnanie, a Z mojej piersi wyrywa sie szloch. ,,Nie przy matce" - Szepce ojciec.

Odwraca si¢, odchodzi i szepce do matki: ,Nie przy chlopcu”, kiedy ona osusza oczy
chusteczka.

Jock twierdzi, ze poczuj¢ si¢ lepiej, jesli wezme prysznic, ogolg si¢ i zjem porzadny positek.
Zamawia do domu hinduskie jedzenie z pobliskiej restauracji, lecz zasypiam na sofie, zanim je
dostarczg. Je sam.

W smugach $wiatla, saczacych si¢ przez zaluzje, widz¢ przy zlewie stos aluminiowych tacek
umazanych przy brzegach pomaranczowym i z6ttym sosem. Pilot od telewizora uwiera mnie w
kregostup, pod gtowa mam tygodniowy program telewizyjny. Nie wiem, jakim cudem udato mi si¢
zasnac.

Co rusz powracam mys$lami do Julianne i tego jej spojrzenia. To nie byto rozczarowanie. Smutek
jest za matym stowem. Wygladata tak, jakby co§ w niej zamarzto. Bardzo rzadko si¢ ktdcimy.
Julianne potrafi si¢ spiera¢ z wielkim Zarem i zaangazowaniem. Jesli chcg by¢ zbyt sprytny albo nie
reaguje, oskarza mnie o arogancj¢ i dostrzegam uraz¢ w jej oczach. Tym razem widziatem w nich
wylacznie pustke. Bezkres smagany wiatrem, na ktorym czlowiek moze zging¢, zanim go pokona.

Jock nie $pi. Styszg, jak $piewa pod prysznicem. Usiluje opusci¢ nogi na podtoge, lecz nic si¢
nie dzieje. Na moment oblatuje mnie strach, ze dopadt mnie paraliz. Po chwili orientuje si¢, ze
przygniata je cigzar pledow. Koncentruj¢ si¢ 1 nogi opornie reaguja.

Daje o sobie zna¢ bradykineza. Stres jest istotnym czynnikiem w chorobie Parkinsona.
Powinienem duzo spac, regularnie ¢wiczy¢ i unika¢ zmartwien. No, jasne!

Jock mieszka w duzym apartamentowcu z widokiem na Hampstead Heath. W foyer czuwa
odzwierny, ktory, gdy pada deszcz, rozpina nad wchodzacymi parasol. Nosi liberi¢ 1 zwraca si¢ do
wszystkich per ,,szanowna pani" 1 ,,szanowny panie". Kiedys$ Jock 1 jego druga zona zajmowali cate
pigtro, ale od rozwodu sta¢ go jedynie na mieszkanie z jedng sypialnig. Musiat rowniez sprzedac
swojego harleya i odda¢ Zonie letni dom w Cotswolds. Ilekro¢ widzi jaki$ luksusowy samochod,
twierdzi, ze musi naleze¢ do Natashy.

,»Z perspektywy czasu widze, ze to nie byle zony napawaty mnie Igkiem, ale tesSciowe" - mawia.

Od rozwodu stat sig, jakby to ujat Jeffrey Bernard, kim$§ w rodzaju przelotnego goscia, ktory w



porze kolacji zaglada przez okno, lub muchg na $cianie cudzych matzenskich sypialni.

Nasza znajomos¢ siega czaséw o wiele bardziej zamierzchtych niz studia na uniwersytecie. Ten
sam potoznik, w tym samym szpitalu, przyjal nas na $wiat tego samego dnia, w odstepie zaledwie
osmiu minut. Ten fakt miat miejsce osiemnastego sierpnia, tysigc dziewigcset szes¢dziesigtego roku
w Szpitalu Potozniczym Queen Charlotte's na Hammersmith. Nasze matki dzielity pokoj i potoznik
musiat biega¢ tam i z powrotem mig¢dzy parawanami.

Ja urodzitem si¢ pierwszy. Jock mial taka ogromna glowe, ze si¢ zaklinowal i trzeba go bylo
wyciggac¢ kleszczami. Do dzi§ zdarza mu si¢ zartowac, ze pojawil si¢ jako drugi i usituje to
nadrobi¢. W rzeczywistosci konkurencja z nim to nie zarty. W przedszkolu chyba szlismy teb w teb.
Obserwowalismy si¢ nawzajem i pozostawaliSmy czujni.

Fakt, ze urodziliémy si¢ niemal jednoczesnie, a potem spotkaliSmy si¢ dopiero po dziewietnastu
latach, dowodzi odrebnos$ci indywidualnych doswiadczen. Julianne mowi, ze to los nas ze sobg
zetkngt. Moze ma racje. Poza tym, ze ten sam doktor trzymat nas do gory nogami i dat klapsa w
pupg, niewiele nas taczy. Nie potrafie wyjasnié, dlaczego zostaliSmy przyjaciélmi. Co ja wnositem
do spotki? Jock byt znana postacia w kampusie, zawsze zapraszano go na najlepsze prywatki i
wyrywatl najladniejsze dziewczyny. Moje profity byly oczywiste, ale co on z tego mial? Moze
wiasnie to ,,co8", co nas do siebie przyciaga, ludzie nazywaja ,,dobra chemia".

Od dawna mamy rozne poglady dotyczace polityki, a czasem takze moralnosci, lecz
jednoczesnie taczy nas wiele wydarzen z przesztosci. Jock byt §wiadkiem na moim §lubie, ja na
jego obu. Przechowujemy klucze do naszych mieszkan i kopie naszych testamentow. Wspdlne
przezycia tworzg silne wiezy, ale to nie jedyny powod.

Jock, ktéry obnosi si¢ ze swymi prawicowymi pogladami, tak naprawdg¢ jest cztowiekiem o
wielkim sercu 1 wigcej pieniedzy wydat na dobroczynnos¢ niz na ktora$ z bylych zon. Co roku
organizuje zbiorke funduszy na Great Ormond Street i od pigtnastu lat nie opuscit ani jednego
londynskiego maratonu. W zesztym roku pchat szpitalne t6zko, na ktérym jechata grupka
»hiegrzecznych" pielegniarek w ponczochach z podwigzkami. Bardziej przypominat Benny Hilla
niz doktora Kildare'a.

Jock wylania si¢ z tazienki owiniety w pasie rgcznikiem. Drepce na bosaka przez hol do kuchni.
Stysze, jak otwiera i zamyka lodowke. Kroi pomarancze i wiacza sokowiréwke przemystowych
rozmiaréw. Jego kuchnia jest wyposazona w mndstwo najrézniejszych gadzetdéw. Ma mtynek do
kawy i urzadzenie do jej przesiewania oraz co$, co wygladem bardziej przypomina pocisk armatni
niz ekspres. Jock moze robi¢ gofry, maslane buteczki, nalesniki oraz przyrzadza¢ jajka na tuzin
Sposobow.

Teraz ja zajmuje tazienke¢. Lustro jest zaparowane. Rogiem recznika wycieram na srodku kotko

mniej wiecej wielkosci twarzy. Wygladam na wyczerpanego. Na prawym policzku odbity mi si¢



wyeksponowane pozycje z programu telewizyjnego na srodowy wieczor. Tre twarz wilgotng frotka.

Na parapecie kolejne gadzety, a wsrdd nich maszynka na baterie do wycinania wlosow z nosa,
ktérej dzwigk przypomina buczenie oszalalej pszczoty uwiezionej w butelce. Stoi tam réwniez z
tuzin szamponow. To mi przypomina dom. Zawsze si¢ $miej¢, ze ,,mazidla i powidta" Julianne
zajmuja kazdy wolny centymetr powierzchni w naszej tazience. Wreszcie posrod tych wszystkich
kosmetykow znajduj¢ jednorazowa maszynke do golenia, piank¢ oraz dezodorant w sztyfcie.
Niestety, wyciagnigcie tych przedmiotow grozi efektem domina dla wszystkich pojemnikow w
tazience.

Jock wrecza mi szklanke soku pomaranczowego i siedzimy w milczeniu zapatrzeni w ekspres do
kawy.

- Moge do niej zadzwoni¢ w twoim imieniu - proponuje. Krece glowa.

- Moglbym powiedzie¢, ze snujesz si¢ tu z kata w kat z nie szcze$liwg ming... smetny...
zagubiony... zrozpaczony.

- To niczego nie zmieni.

Pyta o kiotnie. Chce wiedzieé¢, co ja tak wkurzyto. Aresztowanie, nagldéwki w gazetach czy
ktamstwo?

- Ktamstwo
- Tak si¢ domyslatem.

Chce pozna¢ szczego6ly. Nie mam ochoty si¢ w nie zaglebiaé, ale opowiadanie idzie mi coraz
sktadniej] w miare, jak stygnie kawa. By¢ moze Jock ulatwi mi zorientowanie si¢, o co w tym
wszystkim chodzi.

Kiedy dochodz¢ do momentu ogladania zwiok Catherine w kostnicy, uderza mnie mysl, ze on
tez mogt ja znaé. Znal o wiele wigcej pielegniarek w Marsden ode mnie.

- Taa, zastanawialem si¢ nad tym - mowi - ale zdjgcie w gazecie nic mi nie mowito. Policja
chciata wiedzie¢, czy spedzites ze mng tamten wieczor, kiedy zgingta - dodaje.

- Przepraszam cig¢ za to.

- Gdzie bytes? Wzruszam ramionami.

A wigc to jednak prawda. Zrobites$ skok w bok.

To nie tak.

Chtopie, zawsze nie jest tak.

Jock zachowuje si¢ jak uczniak i1 usituje wyciagna¢ ze mnie wszystkie ,,pieprzne szczegoty".
Robi si¢ marudny, kiedy nie ustepuje.

- Wiasciwie dlaczego nie powiedziales policji, gdzie byles?

- Wolatem tego nie robi¢.

Przez moment ma rozczarowang ming, ale dalej nie naciska. Zamiast tego zmienia taktyke i robi



mi wyrzuty, ze go wczesniej] nie powiadomilem. Jesli chcialem, zeby mi zapewnit alibi,
powinienem byt go uprzedzic.

- A gdyby Julianne mnie zapytala? Moglem ci¢ wydaé. Poza tym powiedziatbym policji, ze
byle$ ze mng, zamiast pakowac ci¢ w to szambo.

- Powiedziale$ prawdg.

- Dla ciebie bym sktamat.

- A jesli ja zabitem?

- [ tak bym dla ciebie sktamat. Ty dla mnie zrobitby$ to samo. Zaprzeczam ruchem gltowy.

- Nie sktamatbym dla ciebie, gdybym podejrzewal, ze kogo$ zabites.

Nasze spojrzenia krzyzuja si¢ i przez chwile patrzymy sobie w oczy. Potem Jock wybucha
$miechem i wzrusza ramionami.

- Nigdy nie wiadomo.

5

Przechodzac przez hol biurowca, w ktérym znajduje si¢ moj gabinet, czuj¢ na sobie spojrzenia
recepcjonistki i1 straznikow. Wjezdzam windg na gorg i zastajg Meene przy biurku oraz pusta
poczekalnie.

- (Gdzie si¢ wszyscy podziali?

- Odwotali wizyty.

- Wszyscy?

Pochylam si¢ nad biurkiem i spogladam na dzisiejsza listg. Wszystkie nazwiska przekre§lone na
czerwono. Wszystkie, oprocz Bobby'ego Morana.

- Pani Lilley zmarta matka - méwi dalej Meena. - Hannah Barrymore ma grype. Zoe musi
przypilnowac dzieci siostry...

Wiem, ze stara si¢ poprawi¢ mi samopoczucie. Wskazuj¢ na nazwisko Bobby'ego i polecam je
skreslic.

- Nie dzwonit.
- Zaufaj mi.

Pomimo szczerych wysitkow Meeny, w gabinecie nadal panuje balagan. Wszg¢dzie widoczne
slady rewizji, w wielu miejscach dostrzegam grafitowy proszek, uzywany do zdejmowania
odciskow palcow.

- Nie wzieli zadnych akt, ale niektore z nich s3 przemieszane. Mowi¢ jej, zeby si¢ nie
przejmowata. Dokumenty nie beda potrzebne, jesli strace pacjentow. Meena stoi w drzwiach,
szukajac jakich$ stow, ktore podniostyby mnie na duchu.

- Czy to przeze mnie miat pan ktopoty?

- Co masz na mysli?



- Ta dziewczyna, ktora si¢ ubiegata o prace... ta, ktérg za mordowano... czy powinnam ja byta
potraktowac inaczej?

- Absolutnie nie.

Znat jg pan?

- Tak.

- Przykro mi ze wzglgdu na pana.

Pierwszy raz kto$ uznat, ze Smier¢ Catherine moglta mnie zasmuci¢. Wszyscy zachowujg si¢ tak,
jakbym byt pozbawiony wszelkich uczu¢. Moze uwazajg, ze inaczej pojmuj¢ smutek albo potrafie
go kontrolowac. Jesli tak, to si¢ mylg. Moja praca polega na zblizaniu si¢ do pacjentéw. Poznaj¢ ich
najskrytsze lgki i sekrety. Relacja zawodowa przemienia si¢ w osobistg. Inaczej by¢ nie moze.

Pytam Meeng o Catherine. Jaki miata glos przez telefon? Czy pytata o mnie? Policja zabrata jej
dokumenty i podanie o pracg, ale Meena zachowata kserokopi¢ jej CV.

Przynosi ja i1 przebiegam wzrokiem list motywacyjny 1 pierwsza stron¢ CV. Problem z
zyciorysami polega na tym, ze nie mowig nic istotnego. Szkoly, egzaminy, studia, przebieg pracy
zawodowej - zadna z tych informacji nie ujawnia charakteru ani temperamentu danej osoby.
Zupetnie jakby ocenia¢ wzrost na podstawie koloru wlosow.

Ciagle jeszcze jestem zajety czytaniem, kiedy dzwoni telefon w recepcji. Z nadzieja, ze to
Julianne, odbieram, zanim Meena zdazy go przetaczy¢. Glos w stuchawce jest jak huragan o sile 10
stopni w skali Beauforta. Eddie Barrett puszcza wigzke malowniczych inwektyw. Szczegolnie
dopisuje mu wyobraznia, kiedy zaczyna si¢ rozwodzi¢, co zrobi z moim dyplomem doktorskim w
przypadku braku papieru toaletowego.

- Postuchaj, ty wielce ksztatcony doktorku od §wiréw, sktadam na ciebie skarge do Brytyjskiego
Towarzystwa Psychologicznego, Rady Etyki i do Rejestru Bieglych Sadowych Zjednoczonego
Krolestwa. A Bobby Moran wytoczy Ci proces 0 zniestawienie, ztamanie tajemnicy lekarskiej i o co
jeszcze si¢ da. To hanba! Powinni ci odebra¢ prawo wykonywania zawodu! A méwiac bardziej
konkretnie, jestes dupkiem!

Nie daje mi doj$¢ do stowa. Za kazdym razem, kiedy spodziewam si¢ przerwy w tyradzie, on nie
przestaje mowi¢. Moze wlasnie w ten sposob wygrywa tyle procesow - tak dtugo nawija, Ze nikt nie
ma szansy wtraci¢ cho¢by stowo.

To prawda, nie mam nic na swojg obron¢. Ztamalem wigcej zawodowych wytycznych 1 zasad
postepowania, niz potrafi¢ zliczy¢, ale postgpitbym tak samo jeszcze raz. Bobby Moran jest sadysta
1 notorycznym ktamca. Niemniej gngbi mnie poczucie straty. Zawodzac zaufanie pacjenta,
otworzylem drzwi i przestgpitem prog miejsca, ktére powinno pozosta¢ poza zasiggiem. A teraz
czekam, kiedy te drzwi rabng mnie w tylek.

Eddie roztacza sie, a ja tepo wpatruje si¢ w telefon. Naciskam guzik prostego wybierania



numeréw. Na automatycznej sekretarce nagrany gtos Julianne. Czuje skurcz w jelitach. Zycie bez
niej wydaje si¢ nie do pomyslenia. Nie mam pojecia, co chce powiedzie¢. Usituje nada¢ glosowi
pogodne brzmienie, bo podejrzewam, ze Charlie moze stysze¢ wiadomos¢. W rezultacie mowie jak
swiety Mikotaj. Dzwonig¢ jeszcze raz 1 zostawiam kolejng wiadomos$¢. Ta druga wypada jeszcze
gorzej.

Rezygnuje z dalszych prob i biore si¢ za porzadkowanie kartotek. Policjanci oproznili szafki,
sprawdzajac, czy przypadkiem nie ukrylem czego§ w glebi szuflad. Podnosze wzrok i widze glowe
Fenwicka w drzwiach. Stoi na korytarzu, ogladajac si¢ nerwowo przez ramig.

- Jana stowko, stary.

- Tak?

- Okropna sprawa z tym wszystkim. Chcg ci tylko powiedzie¢ ,,glowa do gory", no, wiesz. Nie
daj si¢ tym szujom.

- Dzi¢ki, Fenwick. Przestepuje z nogi na noge.

- Paskudna historia. Cholera. Jestem pewien, ze zrozumiesz. Ten caly zly rozglos i to
wszystko... - Wyglada zato$nie.

- Fenwick, o co ci chodzi?

- Stary, biorac pod uwage okolicznosci, Geraldine zasugerowala, ze moze lepiej, aby$ nie byl
moim $wiadkiem. Co by inni faceci powiedzieli? Strasznie mi przykro. Gtupio tak kopaé lezacego.

- W porzadku. Zycze szczescia.

- No dobra. Uhmm... mmm... No to juz sobie pdjde. Do zobaczenia na zebraniu po potudniu.

Na jakim zebraniu?

Rany, nikt ci nie powiedzial? O kurde! - Oblewa si¢ rumiencem.

- Nie.

Coz, to naprawdg nie moja sprawa... - Mamrocze co$ pod nosem i potrzasa gtowa. -Wspolnicy
zwotlali zebranie na czwar ta. Niektorzy z nas, ja oczywiscie do nich nie naleze, niepokoja sie, jak to
wszystko wplynie na praktyke. Niezdrowy rozglos 1 tym podobne historie. Nalot policji 1 watahy
reporterOw zadajacych pytania niczego dobrego nie wrdzg. Rozumiesz.

- Naturalnie - usmiecham si¢ przez zacisnicte zeby. Fenwick wycofuje si¢ z drzwi. Meena rzuca
mu takie spojrzenie, ktore kaze mu czym predzej zniknac.

Nie ma polubownych rozwigzan. Moi szanowni koledzy beda dyskutowa¢ o moim udziale w
spotce - chodzi o wykluczenie. Liczg na moja rezygnacj¢. Padng starannie dobrane stowa, a
rozmowa z glownym ksiegowym dyskretnie zamknie sprawe. Chrzani¢ to wszystko!

Fenwick jest juz w potowie korytarza.

- Powiedz im, ze zaskarze spotke, jesli sprobujg mnie wy rzuci¢! - wotam za nim. - Nie zloze

rezygnacji!



Spojrzenie Meeny mowi mi, ze si¢ ze mng solidaryzuje. Widz¢ w nim co$ jeszcze, jakby
wspotczucie. Nie nawyktem, aby si¢ nade mng litowala.

- Chyba powinnas p6js¢ do domu - méwig. - Nie ma sen su, abys tu siedziata.

- A kto bedzie odbierat telefony?

- Nie spodziewam si¢ zadnych telefonow.

Meena zbiera si¢ do wyjs$cia dwadzie$cia minut; przektada papiery na biurku i co rusz rzuca mi
niespokojne spojrzenie, jakby tamata jaka$ zasade sekretarskiej lojalnosci. Gdy zostaje sam,
zamykam zaluzje, odsuwam na bok nieposegregowane teczki i zaglgbiam si¢ w fotelu.

Jakie lustro stluklem? Pod jaka drabing przeszedtem? Nie wierze w Boga ani w los czy w
przeznaczenie. Moze dziata tu zasada rachunku prawdopodobienstwa? Moze Elisa miata racje?
Zbyt tatwo mi si¢ zylo. Wygrywatem przy kazdym istotnym rzucie moneta, a teraz szczgscie si¢
odwrdcito.

Starozytni Grecy zwykli mawiaé, ze Fortuna byla bardzo pigkng dziewczyna o kreconych
wlosach, przechadzajacg si¢ migdzy ludzmi. Moze miata na imi¢ Karma. To kaprysna kochanka,
roztropna kobieta, dziwka i kibic Manchester United. Kiedys nalezata do mnie.

Kiedy ide do Covent Garden - pada. W restauracji otrzasam ptaszcz 1 podaje go kelnerce.
Kropelki deszczu splywaja mi po czole. Elisa, otulona cieptym czarnym ptaszczem z futrzanym
kohierzem przychodzi kwadrans pdzniej. Pod spodem ma granatowa bluzeczke na cienkich
ramigczkach i odpowiednio dobrang mini spddnice. Rajstopy sa ciemne, ze szwem. Osusza twarz
papierowa serwetka i przeczesuje wtosy palcami.

- Teraz nigdy nie nosz¢ parasolki.

- Dlaczego?

- Mialam kiedys taka z rzezbiong raczka. W trzonku byt sztylet... na wszelki wypadek. Widzisz,
jak mnie wyszkolite§? - Smieje sie i pociaga usta pomadka. Korci mnie, zeby dotkna¢ palcami
czubka jej jezyka.

Trudno zdefiniowaé uczucie, jakie towarzyszy czlowiekowi, kiedy siedzi w restauracji z taka
pickna kobietg. M¢zczyzni przygladaja si¢ Julianne, lecz Elisa wzbudza w nich prawdziwy gtod, ich
trzewia drza, a serca lomocza. Jest w niej jakas wysublimowana, spontaniczna i naturalna
zmystowos¢. Jakby poddata swa seksualno$¢ procesowi rafinacji, filtracji i destylacji do tego
stopnia, iz megzczyzni s3 w stanie uwierzy¢, ze wystarczy jedna kropla, aby ich zaspokoi¢ na cate
zycie.

Elisa oglada si¢ za siebie przez rami¢ i momentalnie przycigga uwage kelnera. Zamawia satatke
nicejska, ja wybieram penne carbonara.

Zazwyczaj towarzystwo Elisy dodaje mi pewnosci siebie, lecz dzi$ czuj¢ si¢ stary 1 zuzyty jak

sekate drzewo oliwne o szorstkiej korze. Elisa mowi szybko i wolno je, wybierajac kawatki



tunczyka 1 krazki czerwonej cebuli.

Chociaz pozwalam jej moéwi¢, odczuwam rozpacz i zniecierpliwienie. Od dzisiaj musz¢ zaczaé
si¢ ratowac. Elisa nie przestaje mi si¢ przypatrywac. Jej oczy sa jak lustra w lustrach. Przegladam
si¢ w nich. Wlosy przykleity mi si¢ do czota. Sypiam po par¢ godzin na dob¢ i mam wrazenie, ze
ten stan trwa od tygodni.

Elisa przeprasza za ,,paplaning". Sigga ponad stolem i §ciska mnie za reke.

- O czym chciale$ ze mng porozmawiac?

Waham si¢ 1 po chwili zaczynam z namystem - opowiadam o aresztowaniu i o $ledztwie w
zwigzku z zabojstwem. Kiedy opisuje¢ kazdy z pograzajacych mnie faktéw, jej oczy chmurzy

niepokdj.

Dlaczego im nie powiedziates, ze spgdzites noc ze mna? - pyta. - Mnie to nie przeszkadza.

To nie takie proste.

Ze wzgledu na twoja zong?

Nie. Ona wie.

Elisa wzrusza ramionami, co doktadnie oddaje jej poglady na matzenstwo. Nie ma nic przeciwko
niemu jako instytucji, bo zawsze dostarczato jej najlepszych klientéw. Zonaci mezczyzni byli milej
widziani od kawaleréw, bo czesciej si¢ kapali i lepiej pachnieli.

- Wigc co ci¢ powstrzymato, zeby powiedzie¢ o tym policji?

- Chciatem najpierw porozumiec¢ si¢ z toba.

Smieje sig, bo to zabrzmiato tak staromodnie. Czuje, ze si¢ czerwienie.

- Zanim cokolwiek powiesz, chce, zeby$ si¢ dobrze zastanowita - przestrzegam ja. - Jesli sie
przyznam, ze spg¢dzitem noc z toba, znajde si¢ w bardzo trudnej sytuacji. Istnieje kodeks
postepowania... etyka zawodowa. Jeste§ mojg byla pacjentka.

- Ale to byto wieki temu.

- Nie szkodzi. Znajda si¢ ludzie, ktorzy zechca to wykorzysta¢ przeciwko mnie. Juz jestem
uwazany za odmienca z powodu pracy z prostytutkami i programoéw dokumentalnych w telewizji. A
teraz szykuja si¢ do ataku w zwiazku z tg sprawa... 1 dowiedzg si¢ o tobie.

Oczy jej blyszcza.

- Nie musza. Pojde na policje i zlozg zeznanie. Powiem im, ze byle$ ze mng. Nikt wiecej nie
musi o tym wiedziec.

Zbieram w sobie resztki uprzejmosci, jakie mi jeszcze pozostaty, lecz moje stowa nadal brzmig
brutalnie.

- Pomysl, co bedzie, jesli zostang oskarzony. Bedziesz mu siata zeznawa¢ w sadzie. Prokurator
stanie na glowie, zeby podwazy¢ moje alibi. Jeste§ byla prostytutka. Bytas oskarzona o umysine

uszkodzenie ciata. Siedziata§ w wigzieniu. Poza tym bylas mojg pacjentka. Poznatem cie, kiedy



miata§ zaledwie pietnascie lat. Obojetnie, ile razy powiemy, ze chodzi o jedng noc, i tak beda
mysleé, ze to trwato dtuzej... - Sptywa ze mnie cala energia, kiedy wbijam widelec w makaron.

Blyska zapalniczka Elisy. Ogien odbija si¢ w jej oczach, ktore juz zdaja si¢ ptonagé. Nigdy nie
widziatem jej tak blisko utraty kontroli nad emocjami.

- Sam zdecyduj - méwi cicho. - Ja chetnie ztoze zeznanie. Nie boj¢ si¢.

- Dzigkuje.

Siedzimy w milczeniu. Po chwili wyciaga reke ponad stolem i po raz drugi $ciska ma dton.

Nie powiedziate$ mi dotad, dlaczego tamtego wieczoru byltes taki poruszony.

- To juz nie ma znaczenia.

Czy twoja zona bardzo si¢ przejeta?
- Tak.

Poszczescilo jej sig, ze ma ciebie. Chyba zdaje sobie z tego sprawe.

6

Kiedy otwieram drzwi gabinetu, wyczuwam czyja$ obecno$¢. Zegar z chromowang tarcza,
wiszacy nad szafka na akta, wskazuje wpol do czwartej. Przed biblioteczka zastaje Bobby'ego
Morana. Jakby nagle wyrost spod ziemi.

Odwraca si¢ gwaltownie. Nie wiem, ktory z nas jest bardziej zaskoczony.

- Pukatem. Nikt nie odpowiedzial. - Opuszcza glowe. - ByliSmy umodwieni - dodaje, czytajac w
mych myslach.

- Nie powiniene$ si¢ raczej umowi¢ z adwokatem? Slyszalem, Ze chcesz mnie oskarzy¢ o
znieslawienie, naruszenie tajemnicy lekarskiej 1 o co jeszcze si¢ da.

Jest wyraznie zmieszany.

- Pan Barrett mowi, ze powinienem to zrobi¢. Uwaza, ze mogibym dosta¢ duzo pieniedzy. -
Przepycha si¢ obok mnie i staje przed biurkiem. Jest bardzo blisko. Czuje zapach frytury i cukru.
Wilgotne wilosy przylgnety mu do czota, uktadajac si¢ w postrzepiong grzywke.

Po co przyszedies?

Chcialem si¢ z panem zobaczy¢. - W jego glosie pobrzmiewa jaka$ niebezpieczna nuta.

Nie potrafie ci pomoc, Bobby. Nie byte$ ze mng szczery.

A pan jest zawsze uczciwy?

Staram sig¢.

- Jak? Moéwiac policji, ze zabilem tamtg dziewczyne? Bierze z mego biurka szklany przycisk do
papieru i wazy go w prawej, a potem w lewej dloni. Podnosi go do $wiatta.

- Takula jest z krysztatu?

- Odtoz to, prosze.



- Czemu? Boi si¢ pan, ze moge trzasng¢ tym pana w glowe?

- Moze bys usiadl?

- Pan pierwszy. - Wskazuje mi fotel. - Dlaczego pan zostat psychologiem? Tylko niech pan mi
nie opowiada, niech zgadne... o dominujagcym ojcu i nadopiekunczej matce. A moze byt jakis$
ponury rodzinny sekret? Krewny, ktory zaczat wy¢ do ksigzyca, albo ukochana cioteczka, ktorg
trzeba byto zamkna¢ w zaktadzie?

Nie podejrzewa, jak bliski jest prawdy, nie dam mu tej satysfakcji.

- Nie jestem tu po to, aby o mnie rozmawia¢. Bobby zerka na zegar poza mna.

- Jak pan mogt powiesi¢ dyplom? To jaki$ zart! Jeszcze trzy dni temu miatem na pana temat
zupelie inne zdanie. A teraz chce pan stanag¢ w sadzie i mowi¢ sedziemu czy ma mnie za mknaé
czy nie. Kto panu daje prawo rujnowac czyje$ zycie? Pan mnie nie zna.

Stuchajac go, odnosz¢ wrazenie, ze po raz pierwszy mam do czynienia z prawdziwym Bobbym
Moranem. Upuszcza przycisk na biurko, kula toczy si¢ powoli i spada mi na kolana.

- Zabite$ Catherine McBride?

- Nie.

- Znate$ ja?

Patrzy mi prosto w oczy.

- Niezbyt to panu wychodzi, co? Spodziewatem si¢ czego$§ wiecej.

- To nie jest gra.

- Nie. To co$ znacznie powazniejszego. Przygladamy si¢ sobie w milczeniu.

- Bobby, wiesz, kogo nazywa si¢ notorycznym ktamca? - przerywam cisz¢. - To kto$, kto w
kazdej sytuacji posuwa si¢ do ktamstwa, zamiast méwi¢ prawdg, niezaleznie od okolicznosci.

- Podobno tacy jak pan potrafig rozpoznac, kiedy kto$ ktamie.

- To nie zmienia faktu, kim jestes.

- Ja tylko przekrecitem kilka imion i nazw miejsc, a reszt¢ pan sam Zle zinterpretowat.

- A Arky?

- Zostawita mnie pot roku temu.

- Mowiles, ze pracujesz.

- Powiedzialem, Ze jestem pisarzem.

- Potrafisz snu¢ opowiesci.

Teraz pan si¢ ze mnie wySmiewa. Wie pan, co jest nie tak z takimi jak pan? Nie potraficie si¢
powstrzymac, zeby nie wsadzac tap w czyjas psychike i nie zmienia¢ sposobu patrzenia na $wiat.
Odgrywacie Boga, majstrujecie przy cudzym zyciu...

- Kto to sg ci ,tacy jak ja"? Do kogo wczesniej chodzites?

- Niewazne - zbywa mnie. - Wszyscy jesteScie tacy sami. Psychologowie, psychiatrzy,



psychoterapeuci, kabalisci, Szamani...

- Byle$ w szpitalu. To tam poznate$ Catherine McBride?

- Bierze mnie pan za idiotg?

Jest bliski utraty kontroli, ale szybko si¢ reflektuje. Brak u niego wszelkich objawow
fizjologicznych towarzyszacych ktamstwom - nie ulega zmianie wielko$¢ zrenic 1 pordéw skory, jej
kolor oraz oddech pacjenta. Bobby jest jak pokerzysta z kamienng twarzg.

- Wszystko, co w zyciu robilem, kazda napotkana osoba - wszystko, co dobre, zte i brzydkie ma
znaczenie - przemawia z satysfakcjg. - JesteSmy sumg sktadowych albo sktadowg sum. Pan mowi,
Ze to nie jest gra, lecz to nieprawda. Zto kontra dobro. Biate kontra czarne. Niektorzy ludzie sg
pionkami, inni krélami.

- A kim ty jeste$? - pytam. Zastanawia sig.

- Kiedy$ bylem pionkiem, ale doszedtem do konca szachownicy. Teraz moge by¢ wszystkim.

Bobby wzdycha i wstaje. Rozmowa zaczyna go nudzi¢. Sesja trwa dopiero pot godziny, ale
wyraznie ma do$¢. Nie powinnismy byli zaczyna¢. Eddie Barrett zbierze dzi§ zniwo.

Odprowadzam Bobby'ego do recepcji. Jakas cz¢$¢ mnie pragnie, zeby zostal. Chce potrzasnagé
tym drzewem i zobaczy¢, co spadnie z galezi. Chee prawdy.

Bobby czeka na windg. Drzwi rozsuwajg sig.

- Zycze szczescia!

Odwraca si¢ i patrzy na mnie zdziwiony.

- Nie potrzeba mi szczescia. - Lekko uniesione kaciki ust stwarzaja pozory usmiechu.

Siadam z powrotem przy biurku 1 patrze na puste krzesto. Moja uwage przyciaga jaki$§ drobiazg
na podlodze. Wyglada jak mata, rzezbiona figurka szachowa. Podnoszac go, widzg, ze to wieloryb
wyciety z drewna, zawieszka do kluczy z kotkiem przymocowanym do grzbietu miniaturowg
srubka. Tego typu breloczki widuje si¢ czasem przy dziecinnych plecaczkach czy torbach na ramig.

Musial wypas¢ Bobby'emu. Moge go jeszcze dogoni¢. Moge zadzwoni¢ do holu i1 poprosié
straznikow z parteru, zeby go zatrzymali. Spogladam na zegar. Dziesi¢¢ po czwartej. Na gorze
zaczyna si¢ zebranie. Nie chee tu tkwic.

Dzigki swej budowie Bobby jest widoczny w tlumie. Przewyzsza wszystkich o glowe 1
przechodnie zdaja si¢ rozstepowaé, zeby zrobi¢ mu przejscie. Pada deszcz. Wsuwam rgce w
kieszenie ptaszcza. Otwieram 1 zaciskam palce na oblym drewnianym wielorybie.

Bobby zmierza do stacji metra na Oxford Circus. Jesli bedg si¢ trzymat w miarg blisko, istnieje
szansa, ze nie zgubi¢ go w labiryncie pasazy. Nie wiem, co mng kieruje. Zapewne potrzeba mi
odpowiedzi zamiast zagadek. Chcg si¢ dowiedzie¢, gdzie i z kim mieszka.

Niespodziewanie znika mi z oczu. Walcz¢ z checig puszczenia si¢ biegiem. Ide dalej miarowym

krokiem, mijajac po drodze sklep monopolowy. Dostrzegam Bobby'ego przy ladzie. Wstepuje do



biura podrozy, dwa wejscia dalej. Dziewczyna w czerwonej spodniczce, biatej bluzce z krawatem w
ukos$ne paski posyta mi usmiech.

- Czym mogg stuzy¢?

- Chcialem si¢ tylko rozejrzec.

- Zamiejscem, gdzie mozna przeczeka¢ zime? Biore do r¢ki folder Karaibow.

- No wlasnie.

Bobby mija wystawe¢. Oddaje folder dziewczynie.

- Prosze wzig¢ - proponuje.

- Moze w przysztym roku.

Bobby idzie trzydziesci jardéw przede mng. Ma bardzo charakterystyczng sylwetke. Jest
pozbawiony bioder, wyglada, jakby kto§ ukradl mu posladki. Zawsze nosi wysoko podciagniete
spodnie z ciasno zapietym paskiem.

Ttum na schodach wiodacych w podziemia na stacj¢ metra gestnieje. Bobby ma przy sobie bilet.
Do wszystkich automatow biletowych kolejki. Na Oxford Circus przecinajg si¢ trzy linie metra -
jesli go teraz zgubig, mam do wyboru sze$¢ kierunkdéw. Przepycham si¢ wsrod ludzi, ghuchy na ich
pretensje. Chwytam si¢ kotowrotu, podciggam na rekach i przerzucam nogi ponad barierka.
Popelniam wykroczenie - wchodze na stacje bez biletu. Ruchome schody sung powoli w dot. Z
tuneli zawiewa ci¢zkie powietrze ttoczone przez przejezdzajace pociagi.

Na peronie linii Bakerloo, biegnacej w kierunku pétnocnym, Bobby przeciska si¢ przez thum az
na sam koniec platformy. Ide za nim, chcac trzymac si¢ blisko. W kazdej chwili moze si¢ obejrzec i
mnie zobaczy¢. Czterech czy pigciu uczniow, zywe szalki Petriego z hodowla tradziku 1 tupiezu,
popycha sig i situje dla zabawy. Pozostali podrézni w milczeniu patrzg gdzie$ w dal.

Podmuch wiatru 1 tomot. Nadjezdza kolejka. Drzwi rozsuwajg si¢. Niesiony ttumem wchodze¢ do
wagonu. Katem oka widz¢ Bobby'ego. Drzwi zasuwajg si¢ automatycznie, pociag szarpie i nabiera
rozpedu. Wokot zaduch mokrej welny 1 starego potu. Bobby wysiada na Warwick Avenue. Na
dworze juz pociemniato. Ulicami sung czarne taksowki; ich opony robig wiecej halasu niz silniki.
Stacja znajduje si¢ zaledwie sto jardow od kanatu Grand Union 1 jakie§ dwie mile od miejsca, gdzie
znaleziono ciato Catherine.

Przy tak matlej liczbie przechodnidow musze zwigkszy¢ odlegtos¢. Teraz Bobby jest zaledwie
zarysem sylwetki. Mijajac betoniarke na §ciezce, zataczam si¢ na bok 1 wpadam w katuze. Zawodzi
mnie poczucie rownowagi.

Ide Blomfield Road biegnaca wzdluz kanatu, do momentu, kiedy Bobby wchodzi na ktadke na
koncu Formosa Street. Reflektory o§wietlaja wieze kos$ciota anglikanskiego. Rozpylona mgla wokot
smug $wiatta wyglada jak opadajacy brokat. Bobby siada na tawce 1 dlugo wpatruje si¢ w kosciol.

Przywieram do drzewa, stopy dretwiejg mi z zimna.



Co on tu robi? Moze mieszka gdzie§ w poblizu. Zabojca Catherine musiat dobrze zna¢ okolice
kanatu; nie poznat ich z planu miasta czy podczas przypadkowego spaceru. Czut si¢ tu swobodnie.
To byt jego teren. Wiedzial, gdzie ukry¢ cialo, zeby zbyt szybko go nie odnaleziono. Nie wyrdzniat
si¢ z otoczenia. Nie wygladat na obcego.

Bobby nie mégt spotkac si¢ z Catherine w hotelu. Mozna uznac¢ to za pewnik, o ile Ruiz dobrze
wykonal swoja robote, na pewno pokazal zdjecie Bobby'ego obstudze hotelowej i go$ciom, a
Bobby nie nalezy do ludzi, ktorych tatwo si¢ zapomina.

Catherine wyszta z pubu sama. Osoba, ktora miata si¢ z nig spotkac, nie zjawita si¢. Po
przyjezdzie do tego miasta zatrzymata si¢ u znajomych na Shepherd's Bush. Za daleko na spacer z
pubu do domu. Co zrobita? Rozejrzala si¢ za taksowka? A moze poszta w strong Westbourne Park
Station? Stamtad tylko trzy przystanki dzielity ja od Shepherd's Bush. W takim wypadku musiataby
przejs¢ przez most nad kanatem.

Po drugiej stronie drogi znajduje si¢ zajezdnia London Transport. Czg¢sto kursuja tu autobusy;
jedne wjezdzaja do zajezdni, inne z niej wyjezdzaja. Musiata spotkaé¢ tego kogo$ na moscie.
Szkoda, Ze nie zapytatem Ruiza, w ktorej czesci kanatu znalezli jej terminarz i telefon komorkowy.

Catherine miata pig¢ stop wzrostu 1 wazyla sto trzydziesci cztery funty. Chloroform dziata po
kilku minutach, lecz kto$ o posturze i sile Bobby'ego bez trudu mogl ja obezwtadni¢. Zapewne
wyrywala si¢, krzyczata. Nie nalezata do potulnych osob, ktore poddaja si¢ bez walki.

O ile moje podejrzenia, ze ja znal, sg stuszne, mogt nie potrzebowaé chloroformu, przynajmnie;j
do czasu, gdy Catherine zorientowata si¢, Ze grozi jej niebezpieczenstwo i usitowata uciec.

Co nastgpito pozniej? Nietatwo przenies¢ cialo. Moze przeciagnat je na $ciezke holownicza?
Nie, potrzebowat kryjowki.

Musial wezesniej jg przygotowac. Mieszkanie, dom? Sgsiedzi bywajg wscibscy. Wzdtuz kanatu
stoi sporo opuszczonych budynkéw fabrycznych. Czy zaryzykowat i skorzystat ze S$ciezki
holowniczej? Pod mostami czasem nocuja bezdomni albo pary wyznaczaja sobie tu schadzki.

Jak cien przesuwa si¢ obok mnie waska 16dz. Silnik pracuje tak cicho, ze ledwo stysze warkot.
Jedyne swiatto pali si¢ przy kole sterowym. Rzuca czerwona poswiate na twarz sternika. Za-
stanawiam si¢. Na posladkach i wlosach Catherine znaleziono §lady oleju maszynowego i ropy.

Wygladam zza drzewa. Lawka jest pusta! Cholera! Dokad poszedi? Przy koncu ko$ciota
dostrzegam sylwetke poruszajaca si¢ wzdtuz barierki. Nie jestem pewien, czy to on. Umyst
nakazuje mi biec, ale nogi odmawiajg postuszenstwa. Potykam si¢ 1 padam jak dtugi. Niczego sobie
nie ztamatem. Tylko duma zostata zraniona.

Utykajac, ruszam przed siebie i docieram do wegtla ko$ciola, tam gdzie barierka zakrgca pod
katem dziewig¢cdziesigciu stopni. Posta¢ nadal jest na Sciezce, tylko teraz wyraznie przyspiesza.

Watpig, czy uda mi si¢ utrzymac odlegtos¢.



Co on robi? Czyzby mnie zauwazyt? Truchtam mozolnie, od czasu do czasu tracac go z oczu.
Watpliwosci ostabiajag moje zdecydowanie. Co bedzie, jesli nagle si¢ zatrzyma? Moze na mnie
czeka? Nad soba mam sze$ciopasmowy tuk autostrady Westway, wsparty na pot¢znych
betonowych stupach. Swiatta samochodowych reflektoréw potyskuja zbyt wysoko, zeby liczyé na
czyjakolwiek pomoc.

Stysze chlupnigcie i sttumiony krzyk. Kto§ wpadt do kanathu. Bije rekami o wodg¢. Rzucam si¢
biegiem. Widz¢ niewyrazny zarys sylwetki pod mostem. W tym miejscu brzegi kanatu sa wyzsze, a
kamienne $ciany czarne i oslizte.

Usituje zrzuci¢ ptaszcz. Prawa reka zaplatuje si¢ w rekawie, potrzagsam nig, az jg uwalniam.

- Tutaj! Do mnie! - krzycze.

Nie styszy mnie. Nie umie ptywac.

Strzgsam buty z nog i skaczg. Wpadam w lodowatg wode 1 zachtystuje sie. Wykrztuszam wodg¢
przez usta i nos. Trzy wymachy ramion i jestem przy tongcym. Obejmuj¢ go od tylu i holuye,
pilnujac, aby glowa wystawala ponad wodg. Przemawiam do niego fagodnie, uspokajam. Obiecuje,
ze znajdziemy miejsce, umozliwiajace wyjscie na brzeg. Mokre ubranie ciggnie go w dot.

Odptywam od mostu.

- Tutaj siegniesz do dna. Tylko trzymaj si¢ przy brzegu. - Wdrapuje si¢ po kamiennej
cembrowinie, wlekac go za soba.

To nie Bobby. U mych stop lezy, kaszlac i charczac, jaki§ biedny wtoczega, cuchnacy piwem i
wymiocinami. Obmacuje jego gltowe, kark i konczyny, zeby sprawdzi¢, czy nie doznat jakiego$
urazu. Twarz ma wymazana $luzem z nosa i tzami.

- Co sig¢ stato?

- Jaki$ popieprzony swirus wepchnat mnie do kanatu! Spatem sobie w najlepsze 1 nagle lece w
powietrzu. - Kleczy pochylony i kiwa si¢ jak falujaca podwodna roslina. - Powiadam ci, nie jest tu
juz bezpiecznie. To cholerna dzungla... Czy on zabral moj koc? Jesli tak, mozesz mnie wrzuci¢ z
powrotem.

Koc zostat pod mostem, lezy na prowizorycznym legowisku ze sptaszczonych kartonow.

- A sa moje zeby?

- Nie mam poje¢cia.

Klnie 1 zbiera swoje rzeczy, zazdro$nie przyciskajac je do piersi. Proponuje, ze wezwe karetke
albo policje, ale nie chce widzie¢ ani jednych, ani drugich. Natomiast ja trzgse si¢ z zimna 1 mam
wrazenie, ze wraz z powietrzem wdycham odtamki szkta.

Odnajduje moj ptaszcz i buty, daj¢ mu namoknigty banknot dwudziestofuntowy i radze, zeby
poszukal miejsca, gdzie moze si¢ wysuszy¢. Prawdopodobnie kupi sobie butelczyne 1 rozgrzeje si¢

od §rodka. Chlupocze mi w butach, kiedy wspinam si¢ schodami na most. Na rogu stoi hotel Grand



Union.

W ostatniej chwili uderza mnie pewna mysl.

- Jak czgsto tu nocujesz?! - wolam, przechylajac si¢ przez barierke.

- Tylko wtedy, gdy u Ritza nie maja wolnych miejsc. Jego glos odbija si¢ echem o kamienny
tuk.

- Czy widziates kiedy$ waska t6dz przycumowang pod mostem?

- Niee. Cumuja kawalek dale;.

- A kilka tygodni temu?

- Wolg niczego nie pamigtac. Pilnuj¢ wlasnego nosa.

Nie kwapi si¢ do dalszej rozmowy. A ja nie mam prawa go naciska¢. Niedaleko stad mieszka
Elisa. Zastanawiam si¢, czy nie zapukaé do jej drzwi, lecz i bez tego do$¢ juz narobitem jej
ktopotow.

Po dwudziestu minutach udaje mi si¢ zatrzymac takséwke. TaksOwkarz nie chce mnie zabrac,
boi si¢, ze zrujnuje mu tapicerke. Proponuje dodatkowe dwadziescia funtow. Ttumacze, ze to tylko
woda. Zatoze sig¢, ze trafiaty mu si¢ gorsze przypadki.

Jocka nie ma w domu. Jestem taki skonany, Zze zsuwam buty i padam na t6zko. Nad ranem stysze
zgrzyt klucza w zamku. Podpity kobiecy chichot i stukot zrzucanych butoéw. Potem komentarze na
temat gadzetow Jocka.

- Poczekaj, az zobaczysz, co mam w sypialni - mowi Jock, wywotujac tym jeszcze glosniejszy
$miech.

Zastanawiam si¢, czy s tu gdzie$ zatyczki do uszu.

Jest jeszcze ciemno, kiedy pakuje sportowa torbe 1 przyczepiam wiadomos¢ do mikrofalowki.
Na dworze zamiatarka czysci rynsztoki. Jak okiem siggnaé, nie wida¢ ani jednego opakowania po
hamburgerach.

Jadac przez miasto, wygladam przez tylng szybe. Dwukrotnie zmieniam taksowki. Podejmuje
gotowke w dwdch bankomatach, a nastgpnie tapi¢ autobus na Euston Road.

Czuje si¢ tak, jakbym powoli wychodzit z narkozy. W ostatnich dniach md; umyst nie
rejestrowat wielu szczegotow. Co gorsza, przestatem shucha¢ intuicji.

Nie powiem Ruizowi o Elisie. Nie powinna si¢ znalez¢ w krzyzowym ogniu pytan na miejscu
dla $wiadka. Jesli to tylko mozliwe, oszczedze jej tych przezy¢. A kiedy wszystko sie skonczy - i
nikt si¢ o niej nie dowie - moze uda mi si¢ nadal wykonywac¢ mdj zawdd.

Bobby Moran mial co$ wspdlnego ze $miercig Catherine McBride. Jestem o tym przekonany.
Jesli policja nie wzieta go pod lupe, ja musze to zrobi¢. Zwykle ludzie potrzebuja motywu, aby
zabi¢, a nie zeby pozosta¢ na wolnosci. Nie dam si¢ zamkng¢ w wigzieniu. Nie pozwole oderwac

si¢ od rodziny.



Na Euston Station przegladam szybko zawarto$¢ torby. Oprdcz zmiany bielizny mam notatki
Bobby'ego Morana, zyciorys Catherine McBride, telefon komorkowy i tysiac funtow w gotowce.
Zapomnialem zabra¢ zdj¢cie Charlie 1 Julianne.

Place gotowka za bilet kolejowy. W ciggu pietnastu minut, jakie zostaty do odjazdu pociagu,
kupuje¢ szczoteczke 1 paste do zebow, tadowarke do telefonu oraz jeden z tych turystycznych
recznikow, ktore wygladaja jak irchowe $ciereczki.

- Macie parasole? - pytam z nadzieja. Sprzedawca patrzy na mnie takim wzrokiem, jakbym
prosit o karabin maszynowy.

Wsiadam do pociggu z kawg z automatu w dloni i zajmuje dwuosobowe siedzenie przodem do
kierunku jazdy. Torbe stawiam przy sobie i nakrywam ja ptaszczem.

Pusty peron przesuwa si¢ za oknem, po chwili w taki sam sposob znikaja potnocne przedmiescia
Londynu. Wagon przechyla si¢ na osiach, gdy pociag z duzg szybkoscig wchodzi w zakrety.
Mijamy mate stacyjki o pustych peronach, gdzie pociagi chyba si¢ juz nie zatrzymuja. Jeden czy
dwa samochody stojg zaparkowane na dlugoterminowym parkingu; lokalizacja tak pozbawiona
racji bytu, ze prawie spodziewam si¢ zobaczy¢ waz podiaczony do rury wydechowej i bezwtadne
ciato przewieszone przez kierownice.

W mojej glowie tlucze si¢ mndstwo pytan. Catherine ubiegata si¢ o pracg recepcjonistki u mnie.
Dwukrotnie zadzwonila do Meeny 1 przyjechata do Londynu w przeddzien rozmowy
kwalifikacyjnej.

Po co dzwonita do gabinetu tamtego wieczoru? Kto odebrat telefon? Czy po zastanowieniu
postanowita mnie nie zaskakiwacé? Czy chciala odwota¢ spotkanie? Moze kto§ wystawit ja do
wiatru 1 chciata pdj$¢ na drinka? A moze chciata przeprosi¢ mnie za sprawienie tylu ktopotow?

Wszystko to tylko domniemania. A jednak szczegoly ukladajg sie¢ w logiczng cato$¢. Mozna si¢
na nich oprze¢. Wszystko pasuje w tej historii - poza jednym - osoba Bobby'ego.

Jego ptaszcz pachniat chloroformem. Miat plamy z oleju silnikowego na mankietach. W raporcie
z sekcji zwlok jest wzmianka o oleju. ,,Wszystko przez ten olej", powiedzial Bobby. Wiedziat, ze
miata dwadziescia jeden ktutych ran? Zaprowadzit jg na tamto miejsce, gdzie zagingta?

Moze wykorzystuje mnie do zbudowania obrony, ktéra oprze si¢ na niepoczytalnosSci.
Odgrywajac ,,szalonego", moze unikng¢ dozywocia. Umieszczg go w szpitalu wieziennym w
rodzaju Broadmoor. Potem pozytywng reakcja na terapi¢ wprawi w zdumienie wigziennego
psychiatre. W ciggu pigciu lat moze znalez¢ si¢ na wolnosci.

Coraz bardziej przypominam go sposobem mys$lenia. Buduj¢ intryge, opierajac si¢ na zbiegach
okolicznosci. Nie wolno mi nie docenia¢ Bobby'ego. Bawit si¢ ze mng w kotka i myszke. Nie
wiem, dlaczego.

Od czego$ musze zacza¢ swoje poszukiwania. Niech na poczatek to bedzie Liverpool. Wyjmuje



kartotek¢ Bobby'ego i zaczynam czyta¢. Otwieram nowy zeszyt, robi¢ notatki rozstrzelonym
pismem - nazwa szkoty podstawowej, numer linii autobusowe;j, na ktorej jezdzit ojciec, klub, gdzie
chadzali rodzice...

W tych sprawach tez méogt mnie oktamac¢, Jednak co$ mi mowi, ze to nie byly kltamstwa. Mysle,
ze zmienil niektére imiona i nazwy miejsc, ale nie wszystkie. Zdarzenia i emocje, jakie mi

opisywal, byly autentyczne. Musz¢ znalez¢ nitki prawdy i doj$¢ po nich do $rodka pajeczyny.

7

Na I$nigco biatej tarczy zegara, na Limg¢ Street Station, masywne czarne wskazoéwki ustawity si¢
na jedenastej godzinie. Szybkim krokiem przechodze¢ przez halg, mijajac po drodze bufet z kawg i
publiczne toalety. Grupka nastolatek, spowita w kleby papierosowego dymu, prowadzi rozmowe o
natezeniu stu dziesieciu decybeli.

Temperature tutaj obniza o jakie$ pie¢ stopni wiatr wiejacy prosto znad Morza Irlandzkiego.
Mam wrazenie, ze lada chwila na horyzoncie zamajaczy lodowiec. Po drugiej stronie ulicy widze St
George's Hali. Transparenty z reklamg najnowszej retrospektywy Beatlesow topocza na wietrze.

Mijam dwa duze hotele na Lime¢ Street i rozgladam si¢ za czym$ skromniejszym w bocznych
uliczkach. W poblizu uniwersytetu natrafiam na Albion. W holu lezy wydeptany dywan, na
polpietrze roztozyla si¢ iracka rodzina. Male dzieci zerkaja na mnie nie§miato zza spoédnicy matki.
Mgzczyzn nie wida¢ w poblizu.

Mo¢j pokdj znajduje si¢ na drugim pigtrze. Wystarcza w nim miejsca na podwdjne t6zko oraz
szafe, w ktorej drzwi przytrzymuje druciany wieszak. Na umywalce, pod kranem, plama z rdzy w
ksztalcie kropli. Zastony zaciagaja si¢ do polowy, na parapecie §lady po zgaszonych papierosach.

Przez moje zycie przewinglo si¢ niewiele pokoi hotelowych, jestem za to wdzigczny losowi. Z
jakiego$ powodu atmosfera osamotnienia i smutku stanowi cz¢$¢ ich wystroju.

Naciskam guzik pamieci w mojej komorce i wystuchuje melodyjnego tonu automatycznego
wybierania numeru. Automatyczna sekretarka przemawia do mnie glosem Julianne. Wiem, Ze ona
stucha. Widze ja. Podejmuj¢ nieudolng probe przeprosin i prosze, zeby odebrata telefon. Mowie, ze
to wazne.

Czekam... i czekam...

Podnosi stuchawke. Serce podchodzi mi do gardta.

- Co jest takie wazne? - Glos ma oschty.

Chce z tobg porozmawiac.

Nie jestem gotowa do rozmow.
- Daj mi szansg si¢ wytlumaczyc¢.

- Joe, miate§ ja dwa dni temu. Zapytalam ci¢, dlaczego przespales si¢ z prostytutkg i1



dowiedziatam sie, ze fatwiej ci z nig rozmawia¢ niz ze mng... - Glos jej si¢ famie. - Wniosek z tego,
ze beznadziejna ze mnie Zona.

- U ciebie wszystko jest perfekcyjnie zaplanowane. Cate zycie - dom, Charlie, szkota -
wszystko dziata jak w zegarku. Tylko ja funkcjonuje... nie tak jak nalezy... przynajmniej juz tak nie
bedzie.

- | to moja wina?

- Nie, nie to mialem na mysli.

- No c6z, wybacz, ze tak bardzo si¢ staralam. Stworzylam nam dobry dom. Wydawalo mi sie,
ze jesteSmy szczesliwi. Tobie si¢ udato, Joe, masz swojg prace 1 pacjentow, ktorzy patrza w ciebie
jak w obraz. Ja miatam tylko nas. Po§wigcitam calg reszte i kochatam to. Kochatam ciebie. A teraz

ty zatrutes wode w studni.

Nie rozumiesz, ze to, co mam, wszystko zniszczy?

- Nie, Joe, nie sktadaj winy na chorobe. Ty to zrobites.

To byla jedna noc - méwige placzliwie.

- Nie! To byla inna kobieta! Catowates ja tak jak mnie. Pieprzyles si¢ z nig! Jak mogtes?

Nawet szlochajac i kipiagc gniewem, pozostaje bolesnie wymowna. Jestem egoistyczny,
niedojrzaly, pokretny 1 okrutny. Zastanawiam sig, ktore z tych okreslen do mnie nie pasuje. Poddaje
sie.

- To byt blad - méwie stabym glosem. - Przepraszam.

- Joe, to nie wystarczy. Ztamate$ mi serce. Wiesz, ile czasu bed¢ musiata czeka¢ na wyniki testu
na AIDS? Trzy miesigce!

- Elisa jest czysta.

- Skad wiesz? Spytate$ ja, zanim postanowite$ nie uzy¢ prezerwatywy? Prosze¢ cie, konczmy

- Poczekaj! Prosze! Jak Charlie?

- W porzadku.

- Co jej powiedziatas?

- Ze jeste$ zdradzieckim skurwysynem i stabym, zatosnym, zapatrzonym w siebie dupkiem.

- Nie zrobita$ tego.

- Nie. Ale miatam ochote¢.

- Nie bedzie mnie w mieScie przez parg dni. Policja moze pytac, gdzie jestem. Dlatego lepiej,
jesli ci nie powiem.

Nie odpowiada.

- Zawsze mozesz skontaktowac si¢ ze mng przez komorke. Zadzwon, prosze. Usciskaj mocno

Charlie ode mnie. Bede konczy¢. Kocham cie.



Rozlaczam si¢ szybko ze strachu przed ciszg w stuchawce.

Wychodzac, zamykam drzwi i wpycham ciezki klucz glgboko do kieszeni spodni. Na schodach
dwukrotnie macam si¢ po kieszeni. Zamiast na klucz, natrafiam na wieloryba Bobby'ego.
Przesuwam po nim palcami.

Na zewnatrz podmuchy lodowatego wiatru popychaja mnie po Hanover Street ku Albert Docks.
Liverpool kojarzy mi si¢ z torebka starej kobiety pelng bibelotow, rdéznych drobiazgéow i
niedojedzonych paczuszek kandyzowanych owocow. Edwardianskie puby stoja przycupnigte tuz
przy niebosieznych katedrach i biurowcach w stylu art deco, ktoére wygladajg, jakby nie mogty sie
zdecydowa¢, ktory kontynent wybraé. Niektore z bardziej wspodiczesnych budynkow tak szybko
popadly w ruine, ze wygladaja jak salony bingo nadajace si¢ juz tylko do rozbiorki.

Gielda Bawelny na Old Hali Street jest dumng pamiatka po czasach, gdy Liverpool stanowit
centrum mi¢dzynarodowego handlu bawetng i zaopatrywal w surowiec przemyst wtokienniczy w
hrabstwie Lancashire. Kiedy w roku 1906 otwarto gielde, w gmachu zainstalowano telefony,
elektryczne windy, zsynchronizowane elektryczne zegary oraz bezposrednig lini¢ telegraficzng z
gietda nowojorska, ktora byla wtedy w powijakach. Obecnie, mi¢dzy innymi, miesci si¢ tu
archiwum, gdzie przechowuje si¢ trzydziesci milionow metryk narodzin, zgonow i $lubow
mieszkancow Lancashire.

Dziwna zbieranina ludzi czeka w kolejce do katalogdw - wycieczka szkolna, amerykanscy
tury$ci poszukujacy dalekich krewnych, starsze, nobliwe panie w tweedowych spodnicach,
tropiciele dokumentow spadkowych i towcy fortun.

Ja mam swoj cel. Wydaje si¢ on catkiem realistyczny. Stoj¢ w kolejce do tomisk oznakowanych
kolorami, gdzie mam nadziej¢ znalez¢ wpis z datg narodzin Bobby'ego. Z jego pomocg dotr¢ do
metryki, ktora z kolei dostarczy mi danych na temat jego rodzicow - imion, nazwisk, miejsc
zamieszkania i zawodow.

Tomy stoja na metalowych poétkach uporzadkowane wedtug miesigcy i lat. Kazdy rocznik z lat
siedemdziesigtych 1 osiemdziesiatych jest podzielony na cztery ksiegi z nazwiskami utozonymi
alfabetycznie. O ile Bobby podat mi prawdziwy wiek, bede musiat przejrze¢ tylko cztery ksiegi.

To powinien by¢ rok 1980. Nie znajduje tam Bobby'ego ani Roberta Morana. Zabieram si¢ za
lata sasiednie, przegladajac tomy wstecz do roku 1974 oraz wprzoéd do rocznika 1984. Coraz
bardziej zawiedziony zagladam do notatek. Zastanawiam si¢, czy Bobby mogt zmieni¢ pisownig
nazwiska albo prawnie dokona¢ jego zmiany na inne. Jesli tak, to sprawa wyglada beznadziejnie.

Proszg w recepcji o wypozyczenie ksigzki telefonicznej. Nie mam pojecia, czy ujmuje ludzi
moim usmiechem, czy tez ich przerazam. ,,Maska Parkinsona" jest nieprzewidywalna.

Bobby zmyslit adres szkoty, do ktorej uczeszczat, lecz by¢ moze podat jej prawdziwg nazwe. W

Liverpoolu sg dwie szkoty imienia St Mary - tylko jedna z nich jest podstawowka. Spisuj¢ numer



telefonu 1 znajduj¢ zaciszny kat w foyer, skad moge zadzwoni¢. Sekretarka ma liverpoolski akcent 1
moéwi jak bohaterka filméw Kena Loacha.

- Szkota jest zamknigta na ferie zimowe - informuje mnie. -Nie powinnam w ogole tu by¢.
Akurat porzadkowatam biuro.

Wymyslam historyjke o chorym przyjacielu, ktory pragnie odnalez¢ kolegdéw z klasy. Szukam
kronik lub zdje¢ klasowych z potowy lat osiemdziesiatych. Sekretarka podejrzewa, ze w szkolnej
bibliotece jest tego caty regat. Proponuje, abym zadzwonit po Nowym Roku.

- Nie moge tak dlugo czekaé. Moj przyjaciel jest ci¢zko chory. Zbliza si¢ Boze Narodzenie.

- Mogtabym sprawdzi¢ - ofiaruje si¢ wspotczujaco. - Jakie go rocznika pan szuka?

- Nie jest catkiem pewien.

- Ile lat ma panski przyjaciel?

- Dwadzie$cia dwa.

- Jak si¢ nazywa?

- Mysle, ze wtedy mogl nosi¢ inne nazwisko. Dlatego musze obejrze¢ zdjecia. Rozpoznam go.

W jednej chwili staje si¢ nieufna. Jej podejrzliwos¢ wzrasta, gdy proponuje, ze zajde do szkoty.
Chce najpierw porozumie¢ si¢ z dyrektorka. A najlepiej, zebym napisat podanie i przestat je poczta.

- Nie mam czasu. M¢j przyjaciel...

- Przykro mi.

- Prosze poczekaé! Moze pani to dla mnie sprawdzi¢? Na zywa si¢ Bobby Moran. Mégt nosic¢
okulary. Rozpoczal nauke gdzie$ okoto 1985 roku.

Waha si¢. Po dlugiej przerwie proponuje, zebym zadzwonit za dwadzie$cia minut.

Wychodze na zewnatrz zaczerpnaé $wiezego powietrza. Przy bramie stoi me¢zczyzna z
poczernialym straganiarskim wozkiem.

- Pieeeczooone kaaasztaaany! - wota co rusz, a jego okrzyki brzmig nostalgicznie jak
nawotywanie mew.

Podaje mi brunatng torebke, a ja siadam na stopniach 1 obieram ciepte kasztany z osmolonych
tupin.

Moje najmilsze wspomnienia z Liverpoolu taczg si¢ z jedzeniem. Ryba z frytkami i curry w
piatkowe wieczory. Rolada z dzemem, pudding z butki z mastem przekladanej bakaliami, biszkopt
Z melasa, kietbasa z ziemniakami puree... Lubitem tez tutejszych ludzi - mieszaning katolikow,
protestantow, muzulmanéw, Irlandczykéw, Afrykandéw i Chinczykoéw - wszystkich tych szalenie
dumnych spryciarzy, ktdrzy nosili serce na dtoni i ta samg dtonig wycierali nos.

Tym razem sekretarka ze szkoty jest mniej powsciaggliwa. Najwyrazniej rozbudzilem jej
ciekawos¢. Wciagneta si¢ w moje poszukiwania.

- Przykro mi, ale nie znalaztam zadnego Bobby'ego Morana. Jest pan pewien, ze nie chodzi o



Bobby'ego Morgana? Uczyt si¢ u nas od 1985 do 1988 roku. Odszedt w trzeciej klasie.

- Dlaczego?

- Nie mam pojgcia. - Jej glos brzmi niepewnie. - Nie byto mnie wtedy tutaj. Rodzinna tragedia?
Ale jest kto$, kogo mogg zapyta¢ - dodaje. - Jedna nauczycielka.

Zapisuje nazwe¢ mego hotelu i obiecuje zostawi¢ wiadomos¢.

Wracam do regatéw z ksiggami o grzbietach oznakowanych kolorami i raz jeszcze przegladam
nazwiska. Dlaczego Bobby opuscit jedna literg? Chciat zerwac z przesztoscia czy ukry¢ tozsamosc?

W trzecim tomie znajduj¢ wpis: Robert John Morgan. Urodzony: 24.09.1980 w Liverpool
University Hospital. Matka: Bridget Elsie Morgan (z domu: Aherne). Ojciec: Leonard Albert
Edward Morgan (marynarz floty handlowej).

Nadal nie mam pewnosci, czy to jest Bobby, lecz prawdopodobienstwo jest duze. Wypelniam
r6zowy druczek, zeby zamowi¢ odpis pelnej metryki urodzin. Urzednik w okienku ma ostro
zarysowany podbrodek 1 duze dziurki w nosie. Przesuwa druk z powrotem w mojg strong.

- Nie podat pan powodu.

- Badam histori¢ rodziny.

- A gdzie adres do korespondencji?

- Odbiore u panstwa.

Nie patrzac na mnie, przybija na druku piecze¢ wielko$ci pigsci.

- Prosze przyj$¢ po Nowym Roku. W poniedzialek zamyka my na okres $wiat.

- Ale ja nie mogg tak dtugo czeka¢. Wzrusza ramionami.

- Pracujemy do potudnia w poniedziatek. Niech pan sprobuje.

Dziesig¢ minut pozniej opuszczam budynek gieldy z kwitkiem w kieszeni. Trzy dni. Nie moge
tyle czeka¢. Gdy dochodze do konca ulicy, mam juz gotowy nowy plan.

Budynek redakcji ,,Liverpool Echo" wyglada zupelnie jak kostka Rubika. W foyer petno
emerytow na jednodniowej wycieczce. Kazdy z nich ma torb¢ z pamiatkami i plakietke z
nazwiskiem.

Mtoda recepcjonistka siedzi na wysokim stotku za kontuarem z ciemnego drewna. Jest drobna z
blada cera i oczyma o barwie curry. Po jej lewej rgce znajduja si¢ drzwi otwierane kartg
magnetyczng, oddzielajace recepcje od wind.

- Jestem profesor Joseph O'Loughlin i chciatbym skorzysta¢ z panstwa biblioteki.
- Bardzo mi przykro, ale zbiory gazet nie sg og6lnodostgpne. Na kontuarze obok niej stoi duzy
bukiet kwiatow.
- Sliczne - chwaleg.

- Niestety nie dla mnie. To redaktorka z dziatu mody dostaje prezenty.

- Jestem pewien, Ze panig tez rozpieszczaja. Wie, ze flirtuje, ale przyjmuje to ze Smiechem.



- A gdybym chciat zamowi¢ zdjecie? - pytam.

- Trzeba wypetic¢ jeden z tych formularzy.

- A jesli nie znam ani daty, ani nazwiska fotoreportera? Wzdycha.
- Panu wcale nie chodzi o zdjecie, prawda? Krece glowa.

- Szukam nekrologu.

- Z jakiego okresu?

- Sprzed mniej wigcej czternastu lat.

Kaze mi zaczekac, a sama dzwoni na goére. Potem pyta, czy mam co$, co wygladatoby oficjalnie,
na przyktad przepustke lub wizytowke. Wsuwa jg w plastikowg oktadke i przypina mi do koszuli.

- Bibliotekarka wie, ze pan przyjdzie. Jesli ktokolwiek zapyta, prosze powiedzieé¢, ze szuka pan
materialdow do medycznego artykutu.

Wjezdzam windg na czwarte pietro i podazam korytarzami. Od czasu do czasu mijam duze
pokoje redakcyjne z przeszklonymi drzwiami. Id¢ pewnym krokiem z pochylong glowa. Chwilami
nogi odmawiajg mi postuszenstwa i zarzucam nimi sztywno, jakby byly w ortopedycznych butach.

Bibliotekarka jest po sze$¢dziesigtce, ma farbowane wilosy i okulary potowki zawieszone na
tancuszku na szyi. Na kciuk prawej reki natozytla gumowy naparstek do przewracania stron. Jej
biurko otaczajg dziesiatki kaktusow.

Dostrzega moje spojrzenie.

- Powietrze tutaj jest za suche dla roslin - wyjasnia. - Wilgo¢ zniszczytaby farbe drukarska.

Dhugie stoly s3 zatozone gazetami. Kto§ wycina artykuty i uktada je starannie na sterty. Kto$
inny czyta kazdy z nich, zaznaczajac pisakiem nazwiska i fragmenty. Trzecia osoba, korzystajac z
tych danych, wpina artykuty w odpowiednie segregatory.

- Mamy zafoliowane roczniki sprzed stu pigcdziesigciu lat - wyjasnia bibliotekarka. - Wycinki
tak dlugo nie mogg przetrwac. Rozpadaja si¢ przy brzegach i w koncu krusza na pyt.

- Myslatem, Ze obecnie wszystko trzyma si¢ w komputerze.

- Dopiero od ostatnich dziesigciu lat. Zeskanowanie wszystkich woluminow jest zbyt
kosztowne. Mamy je na mikrofilmach.

Wilacza komputer i pyta, czego potrzebuje.

- Szukam nekrologu, ktory ukazat si¢ okoto 1988 roku. Leonard Albert Edward Morgan...

- Imiona po naszym starym krolu.

- Zdaje si¢, ze byt konduktorem w autobusie. By¢ moze mieszkat albo pracowal na Heyworth
Street.

- To w Everton - moéwi, stukajac dwoma palcami w klawiature. - Wigkszo§¢ miejskich
autobusow zaczyna lub konczy bieg na Pier Head albo Paradise Street.

Zapisuj¢ te informacje w notesie. Staram sig¢, zeby litery byly duze i wyrazne. Przypominajg mi



si¢ czasy przedszkolne - rysowalem ogromne litery na tanim papierze kredkami, ktore niemal
opieraty si¢ 0 moje ramig.

Bibliotekarka wprowadza mnie w labirynt regatéw, ktore si¢gaja od podtogi az po spryskiwacze
na suficie. W koncu docieramy do biurka z blatem porysowanym ostrzami nozykoéw. Na srodku stoi
przegladarka do mikrofiszek. Naciska klawisz 1 urzadzenie zaczyna szumie¢. Kolejnym
przyciskiem wiacza zaréwke i1 na ekranie pojawia si¢ kwadrat §wiatla.

Wrecza mi sze$¢ pudelek z filmami z okresu od stycznia do czerwca 1988 roku. Nawija
pierwszy film na szpulki, naciska klawisz przewijania, przyspiesza, gdy przesuwajg si¢ strony, ktore
mnie nie interesujag. Wie intuicyjnie, w ktorym miejscu obraz zatrzymacé. Wskazuje szpalte z
ogloszeniami, a ja zapisuj¢ numer strony z nadzieja, ze bedzie si¢ powtarza¢ w kazdym codziennym
wydaniu.

Przeciggam palcem po spisie alfabetycznym w poszukiwaniu litery ,,M". Upewniwszy si¢, ze nie
ma tam zadnego Morgana, przewijam film i mam juz nastepny dzien.. a po nim kolejny.
Ustawianie ostro$ci jest zmudne i musz¢ ja co rusz regulowaé. Czasem muszg przesuwac
podktadke, bo kolumny uciekajg z ekranu.

Kiedy koncze przeglada¢ pierwsza partie, odbieram od bibliotekarki kolejne sze$¢ pudetek.
Gazety z okresu Bozego Narodzenia maja wigcej stron i przegladanie ich zajmuje wigcej czasu.
Gdy dochodzg do listopada 1988 roku, méj niepokdj wzrasta. A jesli tego tu nie ma? Od cigglego
pochylania si¢ dostatem przykurczu mig$ni migdzy topatkami. Pieka mnie oczy.

Przesuwam film na kolejny dzief. Znajduj¢ nekrologi. Przez kilka sekund sun¢ wzdtuz strony,
zanim dociera do mnie, co widziatem. Cofam si¢ w tamto miejsce, jest! Przyciskam palcem
nazwisko, jakbym si¢ bal, ze moze znikna¢.

Lenny A. Morgan, lat 55, zmart w sobote, 10 grudnia, na skutek poparzen w wyniku eksplozji w
Carnegie Engineering Works. Pan Morgan, popularny konduktor autobusu z Grenn Lane Depot w
Stanley, byt w przesztosci marynarzem floty handlowej oraz znanym dziataczem zwigzkowym.
Pozostawit po sobie siostry Ruth i Louise oraz dwoch synow: dziewietnastoletniego Dafyyda, i
osmioletniego Roberta. Msza zalobna zostanie odprawiona 0 godzinie trzynastej w St James
Church w Stanley. Rodzina prosi, aby datki zebrane podczas mszy zostaly przekazane na wsparcie
Socjalistycznej Partii Robotniczej.

Cofam si¢ do gazet sprzed tygodnia. Na pewno umieszczono doniesienia o takim wypadku.
Znajduje artykul u dotu piatej strony. Tytut glosi: ,,Pracownik ginie podczas wybuchu w zajezdni".

Liverpoolski konduktor poniost smier¢ w wyniku wybuchu w Carnegie Works w sobotg po
potudniu. Lenny Morgan, lat 55, doznal poparzen 80% ciata, kiedy sprzet spawalniczy spowodowat
zaplon gazu. Wybuch i pozar powaznie uszkodzity warsztat i zniszczyly doszczetnie dwa autobusy.

Lenny Morgan zostat odwieziony do Rathbone Hospital, gdzie zmart wieczorem, nie odzyskawszy



przytomnosci. Liverpoolski koroner bada przyczyny eksplozji.

Przyjaciele i wspotpracownicy uczcili wezoraj pamiec¢ Lenny'ego Morgana, wspominajgc go
Jjako konduktora cieszqcego si¢ ogromng popularnosciqg wsrod pasazerow z powodu oryginalnego
sposobu bycia. , Lenny mial zwyczaj przebiera¢ si¢ w okolicy Bozego Narodzenia za Swigtego
Mikotaja i zabawial pasazerow, spiewajgc koledy", powiedzial jego bezposredni przetozony, Bert
McMullen.

O pietnastej zwijam mikrofilm, pakuj¢ go do pudetka i dzigkuje¢ bibliotekarce za pomoc. Nie
pyta mnie, czy znalaztem to, czego szukalem. Jest zbyt pochlonigta naprawianiem grzbietu tomu,
ktory kto$ upuscit na podtogg.

Przejrzalem gazety z dwoch nastgpnych miesiecy, lecz nie znalaztem ani stowa wigcej o
wypadku. Przeciez musiano przeprowadzi¢ dochodzenie. Zjezdzajac windg, przerzucam notatki.
Czego szukam? Jakiego$ powiazania z Catherine. Nie wiem, gdzie dorastala, ale jej dziadek na
pewno pracowat w Liverpoolu. Intuicja podpowiada mi, ze Bobby zetknat si¢ z nig albo w domu
dziecka, albo w szpitalu psychiatrycznym.

Bobby nie wspominal o bracie. Zaktadajac, ze Bridget urodzita Bobby'ego, majac zaledwie
dwadziescia jeden lat, Dafyyd zostal zaadoptowany, albo, co bardziej prawdopodobne, Lenny byt
wczesniej zonaty 1 mial syna z pierwszego matzenstwa.

Lenny mial tez dwie siostry, lecz znam tylko ich panienskie nazwisko, co utrudnia
poszukiwania. Nawet jesli nie powychodzity za maz, ile kobiet o nazwisku Morgan moze by¢ w
liverpoolskiej ksigzce telefonicznej? Nie cheg iS¢ tym tropem w moich poszukiwaniach.

Wychodzac na zewnatrz obrotowymi drzwi, jestem tak zatopiony w myslach, ze robi¢ dwa
okrazenia, zanim znajd¢ si¢ na dworze. Schodze ostroznie po schodach, prostuje si¢ 1 ide w
kierunku Lime Street.

Musze przyznaé, chociaz nieche¢tnie, ze te poszukiwania sprawiaja mi satysfakcje. Mam
motywacj¢. Mam misj¢ do spetnienia. Klienci, ktorzy zrobili zakupy tuz przed zamknigciem
sklepéw, wypelniaja pasaze 1 czekajg na autobusy. Kusi mnie, zeby odszuka¢ przystanek
dziewigcdziesiatki szostki 1 zobaczy¢, dokad zajadg. Szczesliwe trafy sg dla ludzi lubigcych niespo-
dzianki. Wole wigc ztapac taksowke i kazac si¢ zawiez¢ do zajezdni Green Lane.

8

Mechanik w jednej brudnej rgce trzyma gaznik, a drugg wskazuje mi kierunek. Pub nazywa si¢
Tramway Hotel, a Bert McMullen zazwyczaj przesiaduje przy barze.

- Jak go rozpoznam?

Mechanik z rechotem odwraca si¢ i pochyla nad wnetrznosciami autobusu.

Bez wigkszego trudu odnajduje Tramway Hotel. Na tablicy na zewnatrz kto§ nabazgrat kreda:

,»P1jac piwo, nigdy nie powiesz, «chce mi si¢ pic»". Wchodze do stabo oswietlonej sali z zadeptang



podiogg i meblami z surowego drewna. Czerwona zarowka nad barem wypelnia wnetrze rozowawa
poswiata, jak w burdelu na Dzikim Zachodzie. Sciany udekorowane czarnobiatymi zdjeciami
tramwajow 1 archaicznych autobuséw oraz plakatami reklamujacymi muzyke ,,na zywo".

Idac powoli w strone¢ baru, naliczylem o§miu gosci, tagcznie z kilkoma podrostkami, ktorzy graja
w bilard we wnece przy toaletach. Staje przy dystrybutorach do piwa i czekam, az barman, ktoremu
nie nalezy przeszkadza¢, zechce taskawie podnies¢ wzrok znad ,,Racing Post".

Bert McMullen siedzi przy koncu baru. Pognieciong tweedowa marynarke z tatami na tokciach
zdobig rézne plakietki 1 znaczki; wszystkie tematycznie zwigzane z autobusami. W jednej dioni
trzyma papierosa, w drugiej pustg szklanke do piwa. Obraca jg w palcach, jakby odczytywat jakis$
niewidoczny napis wytrawiony w szkle.

- Czego si¢ gapisz? - warczy na mnie.

Krzaczaste wasy zdaja si¢ wyrasta¢ mu prosto z nosa, drobinki piany wiszg na ich siwych i
czarnych koncach.

- Przepraszam, nie zamierzatem si¢ przyglada¢. Proponuj¢, ze postawi¢ mu piwo. Odwraca si¢
na stotku i przypatruje mi si¢ uwaznie. Jego oczy, podobne do przezroczystych szklanych kulek,
zatrzymuja si¢ na moich stopach.

- Ile te buty kosztowaty?
- Nie pamigtam.

- Mniej wigcej. Unosz¢ ramiona.

- Ze sto funtow. Trzegsie glowa z pogarda.

- Nie dotknatbym ich nawet kijem. Dwadziescia mil w ta kich nie przejdziesz, a juz si¢ rozsypia.
- Nadal wpatruje si¢ w moje buty. Kiwa na barmana. - Hej, Phil, popatrz no na te buty!

Phil przechyla si¢ nad barem i oglada moje stopy.

- Jak sig¢ takie nazywaja?

- Mokasyny - odpowiadam bezwiednie.

- No, nie! - Obaj mgzczyzni spogladaja na siebie z niedowierzaniem. - Jak mozna nosi¢ buty,
ktore nazywaja si¢ mokasyny? - dziwi si¢ Bert. - Trzeba nie mie¢ rozumu.

- To wloskie buty - wyjasniam, jakby to mialo jakie$ znaczenie.

- Wioskie! A co ztego jest w angielskich butach? Jeste$ Indiancem?

- Nie.

- Ale nosisz indianskie buty. - Bert przybliza twarz do mojej. Czuj¢ zapach duszonej fasoli. -
Zatoze sie, ze kto$, kto nosi takie buty, nie przepracowat porzadnie ani jednego dnia w Zyciu.
Chtopie, chodzi si¢ w trzewikach z metalowa skuwka na nosku i z wzmocniong pigta. Takie buty
jak twoje nie przezyty by w robocie jednego dnia.

- Chyba ze on siedzi za biurkiem - wtraca barman. Bert przyglada mi si¢ czujnie.



- Nalezysz do gangu marynarek?

- Coto znaczy?

- To tacy, co nigdy nie zdejmuja marynarki.

- Pracuje wystarczajaco ciezko.

- Glosujesz na laburzystow?

- To nie powinno ci¢ obchodzic.

- Do kosciota chodzisz?

- Jestem agnostykiem.

- Ag- pieprzonym czym?

- Agnostykiem.

- Jezuniu! Dobra, ostatnia szansa. Kibicujesz wielkiemu Liverpoolowi? - Zegna sie.

- Nie.

Wzdycha z obrzydzeniem.

- Spadaj do domu, mamunia czeka z kolacja.

Spogladam badawczo to na jednego, to na drugiego. Problem z liverpoolczykami polega na tym,
ze nigdy nie wiadomo, czy zartuja, czy moéwig powaznie, dopdki nie potng ci twarzy rozbitg
szklanka.

Bert mruga na barmana.

- Niech postawi mi piwo, ale dlugo tu nie siedzi. Ma pi¢¢ minut, zeby znikna¢.

Phil szczerzy do mnie zgby. W uszy ma powtykane jeden przy drugim srebrne kolczyki i
wisiorki.

Stoliki w pubie stoja wzdtuz $cian, na srodku jest wolna przestrzen do tanca. Nastolatki nadal
graja w bilard. Jedyna dziewczyna miedzy nimi, wygladajaca na niepetnoletnia, ma na sobie obciste
dzinsy i krotki podkoszulek, ktory nie zastania brzucha. Wyrostki popisuja si¢ przed nia, lecz
nietrudno wyluska¢ wsrod nich jej chlopaka. Napakowany na sitowni, wyglada jak ropien, ktory
lada chwila peknie.

Bert odprowadza wzrokiem pecherzyki gazu w szklance guinnessa. Mijaja minuty. Czuje, jak
robi¢ si¢ coraz mniejszy. W koncu przytyka szklanke do ust, a jabtko Adama podskakuje mu przy
kazdym tyku.

- Chciatem porozmawia¢ o Lennym Morganie. Pytalem w zajezdni. Powiedzieli, ze byliscie
kolegami.

Nie okazuje zadnych emocji.

- Wiem, ze zgingt w pozarze - ciagn¢ dalej. - Wiem rowniez, ze pracowaliscie razem. Chce si¢
dowiedzie¢, co si¢ whasciwie stato.

Bert zapala papierosa.



- Nie rozumiem, czemu ci¢ to obchodzi.

- Jestem psychologiem. Syn Lenny'ego wpadt w ktopoty. Usituje mu pomoc. - Stysz¢ wlasne
stowa i mam lekkie poczucie winy. Czy naprawde o to mi chodzi? Chce pomoc?

- Jak on ma na imig¢?

- Bobby.

- Pamictam go. W wolne dni Lenny zabieral go ze soba do pracy. Siedzial w tyle autobusu i
dawat kierowcy sygnat dzwonkiem. Co takiego zrobit?

- Pobit kobiete. Grozi mu wyrok.

- Zdarza si¢ - usmiecha si¢ ironicznie. - Spytaj moja panig. Przylozytem jej raz czy dwa, ale ona
wali mocniej ode mnie. Ra no juz nikt o tym nie pamigeta.

- Ta kobieta odniosta powazne obrazenia. Bobby wywlokt ja z taksowki i1 skopal do
nieprzytomnosci na ruchliwej ulicy.

- To byta jego dupa?

- Nie. Nawet jej nie znal.

- Po czyjej jestes stronie?

- Oceniam go.

- Czyli, ze chcesz mu dotozy¢?

- Chceg pomoc.

Bert reaguje prychnigciem. Swiatla samochodow z ulicy $lizgaja sie po $cianach.

- To wszystko mnie guzik obchodzi, synu, ale nie rozumiem, co Lenny ma z tym wspdlnego.
Nie zyje od czternastu lat.

- Utrata ojca moze wywota¢ szok. Kto wie, czy to nie wyjasnia paru rzeczy.

Bert rozwaza moje stowa w milczeniu. Wiem, ze uprzedzenia walcza w nim z intuicjg. Nie
podobaja mu si¢ moje buty. Nie odpowiada ubranie. Nie lubi obcych. Ma ochote warkna¢ i
przylozy¢ mi z czota, ale potrzebuje pretekstu. Kolejny duzy guinness przesadza sprawe.

- Wiesz, jak wyglada moj ranek? - pyta. Krece gtowa.

- Leze godzing w 16zku 1 tak nawala mnie kregostup, ze nie moge nawet siegnac¢ po papierosa.
Gapig sie w sufit i mysle, co bede dzisiaj robit. To samo co zawsze: zwloke si¢ z t6zka, pokustykam
do fazienki, a stamtad do kuchni, a po $niadaniu przycztapi¢ tutaj i bede siedziat na tym stotku. A
wiesz, dlaczego tak jest?

Znowu krece gtowa.

- Bo odkrytem tajemnice zemsty. Przezy¢ skurczybykow, leszcze zatancze na ich grobach. Wez
takg Maggie Thatcher. Zniszczyla klase¢ robotnicza w tym kraju. Pozamykata kopalnie, porty i
fabryki. A teraz sama rdzewieje jak te, tam, statki. Nie dawno miata wylew. Niewazne, czy jestes

niszczycielem, czy matg 16deczka - zawsze w koncu przezre ci¢ sol. A jak ona zdechnie, wysikam



si¢ na jej grob.

Saczy piwo do dna, jakby chciat spluka¢ niesmak w ustach. Kiwam na barmana. Napehia
kolejna szklanke.

- Czy Bobby przypominat wygladem ojca?

- Niee. Byl thusty. Nosit okulary. Uwielbiat Lenny'ego; tazit za nim jak psiak; biegat na posytki
1 przynosit mu herbate. Gdy Lenny po pracy przyprowadzat go tutaj, maty siedziat na ze wnatrz z
lemoniada, a Lenny wypijal kilka piw. Potem sadzal go na rower i jechali do domu.

Bert si¢ rozkreca.

- Lenny byl wczes$niej marynarzem. Ramiona miat cate w tatuazach. Mato si¢ odzywat, ale jesli
udato si¢ go namowic, to opowiadal historie tych tatuazy, jak si¢ dorobit kazdego z nich. Wszyscy
lubili Lenny'ego. Ludzie u§miechali si¢, wymawiajac jego imi¢. Byt §wietnym facetem. Czasami si¢
takich wykorzystuje...

- Co masz na mysli?

- Wez jego zong. Nie pamigtam, jak miala na imi¢. Byta irlandzka katoliczka, sprzedawata w
sklepie. Miala wielkie biodra i spuszczala majtki na zawolanie. Styszatem, ze przespatl si¢ z nig
tylko raz. Ale nie on to opowiadal, byl dzentelmenem. Ona zaszta w cigz¢ 1 powiedziata
Lenny'emu, ze to jego dziecko. Kazdy inny na jego miejscu bylby podejrzliwy, a Lenny z miejsca
si¢ z nig ozenil. Kupit dom - wydat na niego wszystkie pienigdze, jakie zarobil na morzu. Wszyscy
wiedzieli$my, jaka byla ta jego pani. Strasznie puszczalska. Potowa remizy pewnie ja przeleciala.
Miata ksywe ,,numer dwadzie$cia dwa" - to najbardziej uczgszczana linia.

Bert rzuca mi smutne spojrzenie, strzepujac popiol z rekawa. Opowiada, jak Lenny, ktéry z
poczatku naprawial silniki diesla w warsztacie, zgodzit si¢ na obnizke ptacy, zeby wyjecha¢ na
trasy. Pasazerowie uwielbiali jego zabawne czapki 1 przysSpiewki uktadane na poczekaniu. Kiedy w
finatach pitkarskich mistrzostw $§wiata w 1981 roku Liverpool pobit Real Madryt, Lenny
pomalowat wlosy na czerwono i udekorowat autobus papierem toaletowym.

Wedlug Berta, Lenny wiedzial o wyskokach zony. Obnosita si¢ ze swg niewiernoscig - chodzita
w minispddniczkach 1 w butach na wysokich obcasach. Kazdego wieczoru szta na tance do Empire
Ballroom albo do Graftonu.

Bert bez ostrzezenia wymachuje ramionami, jakby chcial komu$ przylozyé¢; jego twarz
wykrzywia grymas bolu.

- Byl za migkki - mial zbyt migkkie serce 1 byt naiwny. Gdy by z nieba leciata zupa, Lenny
statby z widelcem w dtoni. Niektorym kobietom nalezy si¢ lanie. Zabrata mu wszystko... serce,
dom, synka. Inny mezczyzna bylby ja zabil. Wiekszo$¢ mezczyzn nie jest taka jak Lenny.
Wycyckata go ze wszystkiego. Wyssata mu duszg. Wydawata na miesigc sto funtow wigcej niz on

zarabial. Ciggnal dwie zmiany 1 jeszcze zajmowat si¢ domem. Nieraz styszatem, jak prosil ja przez



telefon: ,,Zostaniesz w domu dzi§ wieczorem, kochanie?". A ona tylko si¢ z niego $§miata.

- Dlaczego jej nie zostawit? Wzrusza ramionami.

- Chyba byl zaslepiony. A moze mu zagrozita, ze zabierze dzieciaka. Lenny nie byl migeczakiem.
Widziatem raz, jak wyrzucit z autobusu czterech chuliganow, bo naprzykrzali si¢ pasazerom. Umiat
sobie poradzi¢. Tylko z nig jako$ nie potrafit.

Bert milknie. Dopiero teraz widzg, ze w barze przybylo klientéw i wzmogt sie¢ hatas. W
narozniku rozklada si¢ zespol muzyczny przygrywajacy na pigtkowej potancowce. Ludzie mi si¢
przygladaja; zastanawiajg si¢, co tu robi¢. Trudno zachowa¢ anonimowo$¢, kiedy jest si¢
odmiencem.

Czerwone $wiatla zaczynaja si¢ kotysaé, podobnie si¢ dzieje z deskami podiogi. Staratem si¢ pic
réwno z Bertem; dotrzymaé¢ mu kroku.

Pytam o wypadek. Bert wyjasnia, ze czasami Lenny przychodzit do warsztatu w weekendy 1
pracowal nad swymi wynalazkami. Szef przymykat oko. Autobusy jezdzity w wolne dni, ale
warsztat nie dziatal.

- Co wiesz 0 spawaniu? - pyta.

- Niewiele.

Odstawia piwo 1 bierze dwie podktadki. Potem ttumaczy, jak laczy si¢ dwa kawatki metalu za
pomoca wysokiej temperatury. Mozna ja uzyska¢ dwoma sposobami. Za pomocg elektrod
tukowych, gdzie przy niskim napigciu i wysokim nat¢zeniu pradu temperatura iskry dochodzi do
jedenastu tysigcy stopni Fahrenheita. Albo uzywajac palnika acetylenowo-tlenowego, w ktorym
plomien powstaty w wyniku spalania mieszaniny acetylenu, lub zwyktego gazu z czystym tlenem,
topi metal.

- Nie ma zartow z takim sprzetem - mowi Bert. - Ale Lenny byl jednym z najlepszych
spawaczy, jakich w zyciu widziatem. Kumple powiadali, ze umialby zespawaé dwa kawatki
papieru.

- Zawsze przestrzegaliSmy w warsztacie zasad bezpieczenstwa. Latwopalne ciecze byly
przechowywane w 0sobnym po mieszczeniu. Wszystko, co mogto si¢ zajac¢ ogniem, trzymalismy w
odleglo$ci przynajmniej trzydziestu pigciu stop od stanowiska spawacza. ZakrywaliSmy studzienki
$ciekowe 1 mielismy pod reka gasnice.

- Nie wiem, co Lenny budowal. Co poniektorzy zartowali, ze rakiete, zeby wysta¢ zonge w
kosmos. Wybuch przewrocit o§miotonowy autobus. Zbiornik z acetylenem wybil dziur¢ w dachu.
Znalezli go sto jardow dalej. Lenny wyladowat przy za suwanych drzwiach. Tylko piersi nie miat
spalonej. Wychodzito na to, ze musial leze¢ na brzuchu, kiedy dosiggnal go plomien, z przodu
koszula byta tylko troche osmalona.

- Wyciagneto go kilku kierowcow. Do dzi$ nie wiem, jak im si¢ to udato przy tej temperaturze i



tym wszystkim... Pamigtam, jak mowili, ze buty Lenny'ego dymity, a jego skora skwierczata. Byt
przytomny, ale nie mogt méwic. Nie miat warg. Dobrze, ze tego nie widziatem. I tak $ni mi si¢ ten
wypadek po nocach. - Bert odstawia szklanke i wydaje urywane westchnienie.

- Czyli to byt wypadek?

- Tak z poczatku wygladato. Wszyscy sadzili, ze zbiornik z acetylenem zajat si¢ od iskry z
palnika. Moze waz si¢ przetart albo doszto do jakiej$ awarii. A moze w zbiorniku, ktérym spawal,
zgromadzit si¢ gaz.

- Co masz na mysli, mowiac: ,,z poczatku"?

- Kiedy zdjeli Lenny'emu koszule, znalezli napis na jego piersi. Podobno wszystkie litery miaty
doktadnie jeden cal - ale wedtug mnie to niemozliwe, kiedy si¢ pisze do goéry nogami i od prawe;j
strony do lewej. Palnikiem wypalil na skorze stowo: ,,Wybacz". Jak juz wspominatem, byt

matomowny.
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Nie pamigtam, jak wyszedtem z Tramwayu. Po o§miu duzych piwach stracilem rachube. Uderza
mnie zimne powietrze i laduje na czworakach, oprozniajac zotadek na gruz i zuzel w bezludnym
zaulku.

Miejsce wyglada na prowizoryczny parking dla bywalcow pubu. W lokalu ciagle gra zespot
country and western. Wykonuja wlasng wersje piosenki Williego Nelsona o matkach, ktoére nie
powinny pozwoli¢ dzieciom wyrosna¢ na kowbojow.

Kiedy si¢ dZwigam, zostaj¢ popchnigty 1 wpadam prosto w oleistg katuze. Nade mng stoi czworo
nastolatkow z pubu.

- Masz forse? - pyta dziewczyna.

- Spadaj!

Kopniak jest wycelowany w mojg glowg, ale nie trafia celu. Drugi jest celny, dostaje w brzuch.
Jelita wykonujg wolte 1 znowu wymiotuje. Chwytam haust powietrza i usituje¢ zebra¢ mysli.

- Jezu, Baz, mowites, ze nic si¢ nikomu nie stanie! - odzywa si¢ dziewczyna.

- Zamknij sie ghupia! Zadnych imion!

- Pieprz sig!

Spadajmy - przekonuje trzeci o imieniu Ozzie, ktory jest leworeczny i popija rum z colg.

Nie zaczynaj, pacanie. - Baz miazdzy go spojrzeniem. Kto$§ wyciaga mi portfel z kieszeni
marynarki.

- Zadnych Kart, tylko gotéwka - instruuje Baz.

Jest starszy. Ma ponad dwadziescia lat i swastyke wytatuowang na szyi. Podnosi mnie bez

wysitku 1 przysuwa twarz do mojej. Czuj¢ odor piwa, orzeszkéw ziemnych 1 nikotyny.



- Postuchaj, czopie! Nie jestes tu mile widziany. Popchnigty, laduje¢ na ptlocie z siatki
zakonczonej kolczastym drutem. Baz wyrasta tuz przede mng. Jest trzy cale nizszy ode mnie i
zwalisty jak beczka. W dloni potyskuje néz.

- Chce dosta¢ z powrotem moj portfel. Jezeli go oddasz, nie ztoze doniesienia - mowig.

Wybucha §miechem.

- Czy wygladam, jakbym si¢ przestraszyl? - pyta, przedrzezniajagc mnie.

- WyszliScie za mng z pubu. Widziatem, jak graliScie w bilard. Przegrales$ ostatnig parti¢ przez
czarng bile.

Dziewczyna poprawia okulary na nosie. Ma mocno obgryzione paznokcie.

- Baz, co on mowi?
- Zamknij si¢! Do jasnej cholery, nie wymawiaj mojego imienial - Zamierza si¢ na nia, ale studzi go
jej ostre spojrzenie. Cisza przeciaga si¢. Jestem juz zupehie trzezwy.
- Denny, powinnas byta postucha¢ intuicji - zwracam si¢ do dziewczyny.
Patrzy na mnie szeroko otwartymi oczami.
- Skad wiesz, jak mam na imig¢?
- Jeste$ Denny 1 masz jakie$ trzyna$cie, moze czternascie lat, czyli nie jeste$ peilnoletnia. To Baz,
twoj chtopak, a tamci maja na imi¢ Ozzie i Carl...
- Stul pysk!

Baz silnym pchnigciem rzuca mnie na plot. Czuje, ze traci grunt pod nogami.

- Denny, na pewno tego chcesz? Co powie mama, kiedy przyjdzie po ciebie policja? Ona mysli, ze
jeste$ u kolezanki, prawda? Nie lubi, jak wioczysz si¢ z Bazem. Uwaza go za nieudacznika bez
przysztosci.

- Baz, niech on przestanie. - Denny przyktada dton do ust.

-Stul pysk!

Wszyscy milczg. Obserwuja mnie. Robi¢ krok w strong Baza.

-Rusz swoje szare komorki, Baz - szepceg. - Chee tylko z powrotem mo;j portfel.

-Oddaj mu ten pieprzony portfel. Chee 1§¢ do domu - wtraca si¢ Denny na krawedzi tez.

Ozzie odwraca si¢ do Carla.

-Chodzmy!

Baz nie wie, co robi¢. Mogtby mnie pocig¢ na plasterki, ale jest teraz sam. Pozostali oddalajg sig;
widzg ich rozkotysane sylwetki, stysz¢ salwy Smiechu.

Baz popycha mnie na plot, przyktada n6éz do szyi i przysuwa twarz do mojej, Jego zgby
zaciskaja si¢ na matzowinie usznej. Goraca bialos¢. Bol. Odwraca gtowe w bok, spluwa w katuze i
odpycha mnie od siebie.

- Mata pamiatka od Bobby'ego!



Ociera usta z krwi. Robi wymach i kopie w drzwi zaparkowanego samochodu. Siedze w katuzy,
trzymajac si¢ plotu, portfel lezu u moich stop. W oddali, po drugiej stronie Mersey, widz¢ migajace
$wiatetka nawigacyjne na wierzchotkach przemystowych dzwigow.

Powoli prostuj¢ sie i podnosze. Ugina si¢ pode mng prawa noga i opadam na kolana. Krew
ciepta struzka sptywa po szyi.

Kulejac docieram do glownej drogi, ale ani $§ladu samochodoéw. Ogladam si¢ za siebie przez
rami¢ w obawie, ze moga wroci¢. Pol mili dalej natrafiam na dyspozytorni¢ mini taksowek z
kratami w oknach i w drzwiach. Wng¢trze jest przesycone dymem z papieroséw i zapachem jedzenia
na wynos.

-Co si¢ panu stato? - pyta przez kraty gruby mezczyzna. Zerkam na moje odbicie w szybie.
Brakuje mi dolnego kawatka ucha, a kotnierzyk koszuli nasigkt krwia.

- Napadli mnie.

- Kto?

- Smarkacze.

Otwieram portfel. Pienigdze sa... niczego nie brakuje.

Gruby facet przewraca oczami; juz si¢ mng nie przejmuje. Dla niego jestem pijakiem, ktory wdat
sie¢ w bojke. Wzywa przez radio taksowke 1 kaze mi czeka¢ na zewnatrz. Rozgladam si¢ nerwowo
po ulicy, wypatrujac Baza.

Pamigtka! Bobby ma uroczych przyjaciét. Dlaczego nie zabrali pieniedzy? O co tu chodzi?
Moze chcieli mnie ostrzec. Liverpool jest na tyle duzy, Zzeby si¢ w nim zgubié¢, 1 jednocze$nie na
tyle maly, by zosta¢ zauwazonym, zwtlaszcza jesli zacznie si¢ zadawac pytania.

Opadam na tylne siedzenie mazdy 626, zamykam oczy i pozwalam uspokoi¢ si¢ sercu. Pot
miedzy topatkami ostygt i sztywnieje mi kark.

Minitaksowka wyrzuca mnie przed szpitalem uniwersyteckim, gdzie czekam godzing na
zalozenie szwoOw. Stazysta, wycierajac mi twarz papierowym recznikiem, pyta, czy powiadomitem
policje. Ktamig, mowiac, ze tak. Nie chce, aby Ruiz dowiedziat si¢, gdzie jestem.

Aplikujag mi dawke paracetamolu, zeby u$mierzy¢ bol, 1 ide¢ przez miasto az do Pier Head.
Przybija ostatni prom z Birkenhead. Powietrze drzy od wibracji silnikow. Swiatta ktada sie
potyskliwymi Zottymi 1 czerwonymi plamami. Patrz¢ na wode¢ i wydaje mi si¢, ze widz¢ ciemne
ksztalty. Ciata. Spogladam jeszcze raz - zniknely. Czemu ja zawsze szukam cial?

Jako dziecko czasami ptywatem z siostrami t6dkg po Tamizie. Ktorego$ dnia znalaztem worek z
pigcioma martwymi kocigtami. Patricia kazata mi go zostawi¢. Krzyczata na mnie. Rebecca chciala
zajrze¢ do $rodka. Podobnie jak ja nigdy nie widziata zwlok, poza robakami i jaszczurkami.

Wytrzepatem zawarto§¢ worka i1 kocieta potoczyly si¢ po trawie. Ich mokre futerka byly

najezone. Brzydzilem si¢ ich i1 jednoczes$nie budzity moja ciekawos¢. Mialy migkkie futra 1 ciepta



krew. Nie roznity si¢ tak bardzo ode mnie.

Pozniej, jako nastolatek, wyobrazatlem sobie, ze umre¢ przed trzydziestka. To bylo w samym
srodku zimnej wojny, gdy $wiat balansowat na krawedzi, byt na tasce jakich$ szalencow z Biatego
Domu czy tez z Kremla, poniewaz ktorego$ z nich mogla naj$¢ ochota, aby sprawdzi¢ ,,do czego
jest ten guzik".

Od tamtej pory wahadlo mojego wewngtrznego zegara przeznaczenia hustato si¢ gwattownie,
zupehie jak w prawdziwym czasomierzu. Slub z Julianne rozbudzit moj optymizm, narodziny
Charlie jeszcze go poglebily. Ze spokojem myslatem o sedziwym wieku, kiedy nadejdzie czas, zeby
zastgpi¢ plecaki walizkami na koltkach, bawi¢ si¢ z wnukami, zanudza¢ je nostalgicznymi
opowiesciami, wynajdywac ekscentryczne zajecia dla zabicia czasu...

Teraz przysztos¢ jawi si¢ inaczej. Zamiast pociagajacej drogi ku nowym doswiadczeniom, widzg
trzgsace si¢, jakajace, oslinione widowisko na wézku inwalidzkim. ,,Czy naprawde musimy dzi$
odwiedzi¢ tatg?", zapyta Charlie. ,,Przeciez dla niego to bez rdznicy, czy przyjdziemy, czy nie".

Pod powiewami zimnego wiatru zaczynam szczgkaé zgbami, odrywam si¢ wigc od barierki.
Schodze z nabrzeza spokojny, bo wiem, ze juz si¢ nie zgubie. A jednoczes$nie czuj¢ si¢ bezbronny.
Zagrozony.

Recepcjonistka w Albion Hotel robi na drutach i poruszajac ustami, bezglosnie liczy oczka.
Stlumiony $miech wydobywa si¢ gdzie$ spod jej stop. Raczy mnie zauwazy¢ dopiero wtedy, gdy
konczy rzad. Podaje mi kartke. Jest na niej nazwisko i numer telefonu nauczycielki Bobby'ego ze
szkoty St Mary's. Zajmeg si¢ tym rano.

Schody wydaja si¢ bardziej strome niz przedtem. Jestem zmeczony i pijany. Pragne jedynie pas¢
na t6zko 1 zasna¢.

Wyrywa mnie ze snu wlasny ci¢zki oddech. Przesuwam reka po przescieradle, szukajac Julianne.
Zawsze si¢ budzi, kiedy krzycze przez sen. Ktadzie mi dlon na piersi i uspokaja szeptem.

Biore kilka glebokich wdechow, czekam, az serce zwolni rytm, a potem wstaje z tozka 1
podchodze na palcach do okna. Na ulicy, poza furgonetka rozwozaca gazety, nie ma nikogo.
Ostroznie dotykam ucha i czuj¢ szorstkie szwy.

Na poduszce jest krew.

Uchylaja si¢ drzwi. Bez pukania. Bez ostrzegawczych krokow. Jestem pewien, ze zamknatem je
na klucz. Do wewnatrz wsuwa si¢ dion; dtugie palce, czerwone paznokcie. A polem pojawia si¢
twarz z ro6zem na policzkach i1 szminkg na ustach. Kobieta jest blada i szczupta, ma jasne, krdtko
obcigte wilosy.

Za jej plecami rozlega si¢ Smiech.

- Cholera jasna, bedziesz ty cicho?



Siega do kontaktu. Jestem ciemnym ksztattem na tle okna.

- Ten pokoj jest zajety.

Kiedy krzyzuja si¢ nasze spojrzenia, zaskoczona rzuca soczyste przeklenstwo. Za nig stoi duzy,
niechlujny mezczyzna w zle uszytym garniturze i trzyma rgke pod jej bluzka.

- Ale$ mnie wystraszyt - mowi, odpychajac jednoczesnie je go rgke. Mezczyzna z pijackim
uporem wpycha ja z powrotem.

- Jak tu weszliscie?

- Przez pomyike. - Wznosi oczy przepraszajaco.

- Drzwi byty zamknigte na klucz.

Zaprzecza ruchem glowy. Jej przyjaciel zaglada ponad jej ramieniem.

- Co on robi w naszym pokoju?

- To jego pokdj, ty glupku! - Lekko uderza go w pier§ wieczorowa torebka naszywang
srebrnymi cekinami i zaczyna wypycha¢ go z pokoju.

Zamykajac drzwi, odwraca si¢ 1 uSmiecha.

- Masz ochot¢ na towarzystwo? Moge go sptawic.

Jest tak przerazliwie chuda, ze widze zarys kosci klatki piersiowej nad biustem.

- Nie, dzieki.

Wzrusza ramionami podciaga rajstopy pod mini spodnicg. Drzwi zamykaja si¢; stysze jeszcze,
jak skradaja si¢ korytarzem i idg schodami do gory.

Na chwilg ogarnia mnie gniew. Czy naprawde zapomnialem przekreci¢ klucz? Bytem pijany,
moze nawet doznatem lekkiego wstrzagsu mozgu.

Jest dopiero po szdstej. Julianne i Charlie muszg jeszcze spa¢. Wyjmuj¢ komorke, wiaczam jg i
wpatruje si¢ w $wiecgce w ciemnos$ciach okienko. Nie ma zadnych wiadomosci. To moja pokuta...
zasypiam i budze si¢, myslac o zonie i corce.

Siedze na parapecie i patrze na jasniejace niebo. Golebie wznosza si¢ ponad dachy i kotuja.
Przypomina mi si¢ Varanasi w Indiach, gdzie s¢py kraza wysoko ponad pogrzebowymi stosami,
czekajagc, az zweglone szczatki poptyng Gangesem. Varanasi jest przygnebiajgcym miastem
slumsoéw z zapadajacymi si¢ domostwami i zezowatymi dzie¢mi, gdzie jedyna pigkng rzecza sa
barwne sari i kotyszace si¢ biodra kobiet.

Czekam do siddmej, zeby zadzwoni¢ do Julianne. Odbiera mg¢zczyzna. W pierwszej chwili
mysle, ze wybralem zly numer, ale rozpoznaj¢ gtos Jocka.

- Wlasnie o tobie mys$lalem - grzmi w stuchawke. W tle sty sz¢ Charlie.

- Czy to tata? - pyta. - Moge z nim porozmawia¢? Prosze. Jock nakrywa dtonig stuchawke, lecz
mimo to nadal go stysze. Wysyta jg po Julianne. Mata buntuje sie, ale idzie.

Jock tokuje radosnie.



- Jock, co tam robisz? - przerywam mu. - Wszystko w po rzadku?

- Twoje rury nadal sg do niczego.

Co on wie o moich pieprzonych rurach? Schtadza ton, dostosowujac go do mojego. Widze, jak
zmienia mu si¢ wyraz twarzy.

- Kto$ probowat sie wltamac. Julianne si¢ troche wystraszyta. Nie chciata by¢ sama w domu.
Zaproponowalem, ze zostang.

- Kto? Kiedy?

- Prawdopodobnie jaki§ narkoman. Wszedt frontowymi drzwiami. Hydraulicy zostawili je
otwarte. D.J. naszedl go w gabinecie 1 pognal za nim na ulice. Ale zgubit go przy kanale.

- Czy co$ zgineto?- Nie.

Stysze kroki na schodach. Jock nakrywa stuchawke reka.

- Mogg porozmawia¢ z Julianne? Wiem, ze tam jest.

- Mowi, ze nie.

Ogarnia mnie gniew. Jock ponownie wpada w zartobliwy ton.

- Ona chce wiedzie¢, dlaczego dzwonite$ do jej matki o trzeciej nad ranem.

Pamigtam jak przez mgle; wykrecitem numer, a ona lodowatym tonem udzielita mi reprymendy.
Po czym odlozyla stuchawke.

- Daj mi porozmawiac z Julianne.

- Nic z tego, stary. Ona nie czuje si¢ najlepie;j.

- Co to znaczy?

- Doktadnie to, co powiedzialem. Trochg kiepsko si¢ czuje.

- Czy to co$ powaznego?

Nie. Jest w dobrej kondycji. Doktadnie jg przebadatem. - Podjudza mnie. Skutecznie.

- Daj jej t¢ cholerng stuchawke...

- Joe, nie masz prawa wydawa¢ mi polecen. W ten sposob tylko pogarszasz sprawy.

Chetnie trzasnaglbym go pigscia w ten jego zoladek po stu ,brzuszkach" dziennie. Stysze
charakterystyczne klikniecie. Ktos podniost stuchawke w gabinecie, Jock si¢ nie orientuje.

Sile si¢ na pojednawczy ton i moéwie, ze zadzwoni¢ pdzniej. Rozlacza sig, a ja czekam,
nastuchujac.

- Toty, tato? - pyta nerwowo Charlie.

- Jak si¢ masz, skarbie?

- Dobrze. Kiedy wracasz do domu?

- Nie wiem. Musimy z mamg wyjasni¢ par¢ spraw.

- Pokloéciliscie sig?

- Skad wiesz?



- Kiedy mama jest na ciebie zla, nie powinnam jej pozwoli¢ si¢ czesac.

- Przepraszam.

- Nie szkodzi. Czy to byla twoja wina?

- Tak.

- To czemu jej nie przeprosisz? Zawsze mi kazesz to robi¢, kiedy poktoce si¢ z Taylorem
Jonesem.

- Nie wydaje mi si¢, aby tym razem to zalatwilo sprawe. Wyraznie si¢ nad tym zastanawia.
Widze¢ nawet, jak w skupieniu przygryza dolng warge.

- Tato?

- Tak.

- Hmm... umm... chcg ci¢ o co$ zapyta¢. Chodzi o... no... - zaczyna i nie konczy.

Proponujg, zeby ulozyla pytanie w myslach i1 dopiero wtedy je zadata.

- W gazecie bylo zdj¢cie... kto§ z glowa nakrytg plaszczem - wyrzuca z siebie wreszcie. -
Niektore dzieci w szkole... gadaja.

Lachlan O'Brien powiedziat, ze to ty. Nazwalam go klamca. A wczoraj wieczorem wyciggnelam
jedna z gazet z kosza na $mieci. Mama je wyrzucila. Przemycitam ja na gér¢ do mojego pokoju.

- Przeczytata$ artykul?

- Tak.

Czuje skurcz w okolicy zotadka. Jak wytlumaczy¢ o$miolatce bezpodstawne aresztowanie i
mylne ustalenie tozsamosci? NauczyliSmy Charlie ufa¢ policji. Takie pojgcia jak sprawiedliwos¢ 1
uczciwos¢ sg wazne - nawet na placu zabaw.

- To pomytka, Charlie. Policja si¢ pomylita.

- To za co mama jest na ciebie zta?

- Bo popehitem biad. Zupelnie inny. Nie ma on nic wspolnego z policja ani z toba.

Milczy. Niemal styszg, jak mysli.

Co jest mamie? - pytam.

Nie wiem. Styszatam, jak mowita do wujka Jocka, ze si¢ spdznia.

Z czym si¢ spoznia?

Nie powiedziata. Mowita tylko, ze si¢ spdzZnia.

Prosze ja, zeby powtorzyta wszystko doktadnie, stowo w stowo. Charlie nie rozumie, dlaczego.
Zasycha mi w ustach. Nie tylko z powodu kaca. W tle stysze gtos Julianne nawotujacy Charlie.

- Musze i$¢ - szepce Charlie. - Wracaj szybko do domu.

Natychmiast si¢ rozltacza, nie dajac mi szansy na pozegnanie.

W pierwszym odruchu chceg ponownie wykreci¢ numer. Bede tak dtugo wydzwanial, az Julianne

ze mng porozmawia. Czy ,,spdznia sie" znaczy to, co mysle, ze znaczy? Zotadek podchodzi mi do



gardia, w glowie mam pustke.

Gdybym wsiadl do pociagu, za trzy godziny bylbym w domu. Moéglbym czeka¢ na progu, az
zdecyduje si¢ ze mng porozmawia¢. Moze na tym wiasnie jej zalezy - zebym wrdcit czym predzej |
o nig walczyt.

CzekaliSmy sze$¢ lat. Julianne nigdy nie przestata wierzy¢. To ja stracilem nadzieje.
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Kiedy wchodze do sklepu, pobrzgkuje dzwonek nad glowg. Aromat olejkéw eterycznych,
wonnych $§wiec i ziotowych kompresow wypetlia mi nozdrza. Waskie potki z ciemnego drewna
zajmuja calg $cian¢ od podtogi po sufit. Ttoczg si¢ na nich trociczki, mydetka, flakoniki z olejkami i
szklane klosze wypelnione rozno$ciami - od pumeksu po wodorosty.

Zza przepierzenia wynurza si¢ postawna kobieta. Ma na sobie barwny spiety pod szyja kaftan,
ktory rozchyla si¢ na obfitym biuscie. Sznury koralikow wplecione we wlosy grzechocza,
postukujac o siebie w rytm jej krokow.

- Prosze, prosze¢ $miato - zacheca, przyzywajac mnie skinieniem dloni.

To Louise Elwood. Poznajg¢ ten gtos, styszatem go przez telefon. U niektorych ludzi glos idzie w
parze z wygladem. Tak jest w jej przypadku. Ma gleboki, niski, tubalny glos. Podzwaniaja
bransolety, kiedy podaje mi reke. Na czole pomigdzy brwiami przylepiona czerwona kropka.

- O ho ho - méwi, ujmujac dtonig moj podbrodek. - W samg porg. Te oczy. Zmetniate. Matowe.
Nie najlepiej sypiasz, prawda? Toksyny w krwi. Za duzo czerwonego migsa. Moze takze lekka
alergia. Co si¢ stato z twoim uchem?

- Nadgorliwy fryzjer. Unosi brew.

- Rozmawialismy przez telefon - wyjasniam. - Jestem profesor O'Loughlin.

- Typowe! Spdjrz tylko na siebie! Lekarze i naukowcy to najgorsi pacjenci. Nigdy nie stuchaja
wilasnych rad.

Ze zdumiewajacg zwinnoscig wykregca pirueta 1 krzata si¢ w glebi sklepu. Ani na chwile nie
przestaje mowi¢. Nic nie wskazuje na obecno$¢ mezczyzny w jej zyciu. Dzieci na zdjeciach
przyczepionych do tablicy to zapewne siostrzenice i siostrzency. Ma kota birmanskiego (tu i 6wdzie
siers¢), szuflade pelng czekolady (cynfolia na podtodze) i gustuje w romansach (,,Corka pastora",
Catherine Cookson).

W matym pomieszczeniu za przepierzeniem wystarcza miejsca na trzy krzesta, stolik 1 blat z
wpuszczonym zlewem. Do pojedynczego kontaktu podlacza si¢ na zmiang elektryczny czajnik i
radio. Na $rodku stolika lezy kobiece czasopismo otwarte na krzyzéwce.

- Ziotowa herbata?

- Ma pani kawe?



- Nie.

- W takim razie poprosz¢ herbate.

Sigga po tuzin réoznych mieszanek. Kiedy konczy wymienia¢ rodzaje herbat, zapominam nazwy
Kilku pierwszych.

- Rumianek.

- Doskonaty wybor. Lagodzi stres i usuwa napigcie. - Robi przerwe. - Pan w to nie wierzy,
prawda?

- Nigdy nie moglem zrozumie¢, dlaczego ziotowe herbaty tak tadnie pachna, a smakujg tak
mdto.

Smieje sie. Cate jej cialo sie trzesie.

- Majg subtelny smak. Harmonizujg z naszym organizmem. Wech jest najbardziej wyczulonym
zmyslem. Reakcje dotykowe moga rozwing¢ si¢ wezesniej i ostabnac jako ostatnie, lecz zapach jest
najszybciej odbierany przez mozg.

Stawia dwie male porcelanowe filizanki i napelnia wrzatkiem ceramiczny imbryk. Dwukrotnie
przecedza liscie przez srebrne sitko, zanim podsuwa mi filizanke.

- Czyli nie wrozy pani z fusow?

- Co$ mi si¢ zdaje, profesorze, ze pan ze mnie kpi. - Nie czuje si¢ obrazona.

- Pigtnascie lat temu uczyta pani w St Mary's.

- Pokuta za grzechy.

- Czy pamigta pani chtopca o nazwisku Bobby Morgan?

- Naturalnie.

- Co pani zapamigtata?

- Byt calkiem bystry, a jednoczesnie troch¢ zakompleksiony z powodu wygladu. Niektérzy
chtopcy wy$miewali si¢ z niego, bo byt stabym sportowcem, natomiast mial bardzo tadny gtos.

- Prowadzita pani chor?

- Tak. Kiedy$ zasugerowatam, zeby brat lekcje $piewu, ale jego matka nie byla osobg zbyt
komunikatywng. Widzialam ja w szkole tylko raz. Przyszla ze skargg, ze Bobby ukradl jej
pieniadze z portmonetki, wziat na wycieczke do liverpoolskiego muzeum.

- Aojciec?

Spoglada na mnie z lekkim zdziwieniem. NajwyraZniej jest co$, co wedlug niej powinienem
wiedzie¢. Teraz si¢ zastanawia, czy powinna moéwic dale;.

- Qjciec Bobby'ego nie miat wstepu do szkoty - zaczyna. - Zakaz wystawit sad, kiedy Bobby
byt w drugiej klasie. Czy Bob by o tym nie wspomniat?

- Nie.

Kreci gtowa. Koraliki podskakuja.



- To ja wszcze¢tam alarm. Bobby dwukrotnie, w odstepie kil ku tygodni posiusial si¢ w klasie.
Potem pobrudzit spodnie i ukrywat si¢ przez wigkszo$¢ dnia w toalecie. Byt bardzo zdenerwowany.
Kiedy spytatam go, co si¢ z nim dzieje, nie chcial powiedzie¢. Zaprowadzitam go do pielegniarki.
Znalazta spodnie na przebranie. Wtedy wlasnie zauwazyta pregi na nogach. Jakby byt bity.

Pielggniarka postgpita zgodnie z obowigzujacag procedurg i poinformowala o tym
wicedyrektorke, a ona z kolei zglosita ten fakt do wydzialu opieki spotecznej. Znam ten caly proces
na pamig¢. Sprawe przejat kurator. Poszto zgtoszenie do dyrekcji rejonu. Nastgpita reakcja domina -
badania lekarskie, przestuchania, podejrzenia, zaprzeczenia, rozpatrywanie przypadku, szukanie
dowodow zagrozenia, skierowania na czasowy pobyt w os$rodku opickunczo-wychowawczym,
apelacje - wszystko poszto lawinowo.

- Prosz¢ mi opowiedzie¢ o nakazie sagdowym.

Pamigta tylko parg szczegdldw. Podejrzenie o wykorzystywanie seksualne, ktorego ojciec sie
wyparl. Zakaz kontaktow. Czuwanie nad Bobbym pomigdzy zaj¢ciami.

- Policja prowadzita dochodzenie, ale nie znam wyniku. Kontakty z policja i pracownikami
socjalnymi byly w gestii wicedyrektorki.

- Czy ona nadal pracuje?

- Nie. Zwolnita si¢ péttora roku temu; sprawy rodzinne.

- Co dalej dziato si¢ z Bobbym?

- Zmienit si¢. Wpadl w apatie, jaka nieczesto obserwuje si¢ u dzieci. Wielu nauczycielom to bardzo
dzialalo na nerwy. - Patrzy w filizanke, kiwajac si¢ lekko. - Kiedy zmart jego ojciec, jeszcze
bardziej si¢ odizolowal, jakby stat na zewnatrz z twarza przycis$ni¢ta do szyby.

- Czy, wedtug pani, Bobby byt molestowany?

- Profesorze O'Loughlin, szkota St Mary's znajduje si¢ w bardzo biednej dzielnicy. W niektorych
domach juz samo przebudzenie si¢ stanowi forme¢ molestowania.

Posiadam niewielka wiedze na temat samochodow. Potrafi¢ zatankowa¢ benzyne, napompowac
kota, dola¢ wody do chtodnicy, ale w ogodle nie interesuja mnie marki, modele czy dynamika
nowoczesnych silnikow benzynowych. Zazwyczaj nie zwracam uwagi na pojazdy na drodze, lecz
dzisiaj jest inaczej. Ciagle wpada mi w oczy biala furgonetka. Wszystkie samochody maja
oszronione okna, a furgonetka - nie. Na przedniej i tylnej szybie wytarte do czysta miejsca o
nierownych brzegach.

Ta sama biala, lub podobna do tamtej, furgonetka stoi zaparkowana przy rampie zaladunkowe;j
naprzeciw sklepu Louise Elwood. Tylne drzwi sg otwarte. Widzg jutowe worki na podtodze. Kto
wie, czy w Liverpoolu nie ma setek biatych furgonetek; moze jaka$ firma kurierska posiada cata
flotyllg.

Od ostatniej nocy w kazdej klatce schodowej widze przyczajone zjawy, a teraz siedzg ukryte w



samochodach. Przechodze przez rynek i staj¢ przed wystawa domu towarowego. Patrzac na swoje
odbicie w szybie, mam widok na caty plac. Nikt mnie nie §ledzi.

Jeszcze dzisiaj nic nie jadlem. Szukam jakiego$ przytulnego miejsca i na pierwszym pigtrze W
pasazu handlowym znajduje¢ bistro z widokiem na atrium. Z mojego miejsca moge obserwowac
ruchome schody.

H.L. Mencken - dziennikarz, piwosz i mysliciel - powiedzial, ze kazdy ztozony problem ma
proste, gladkie i jednoczes$nie btedne rozwigzanie. Podzielam jego nieufno$¢ wobec tego, co
oczywiste.

Na uniwersytecie burzylem porzadek wiasnych wyktadow, co rusz podwazajac proste zatozenia.
,,Dlaczego nie mozesz zaakceptowaé rzeczy takimi, jakimi sg?", Pytano mnie. ,,Czemu prosta
odpowiedz nie moze by¢ dobra?".

Natura taka nie jest. Gdyby istote ewolucji wyjasniaty proste odpowiedzi, mielibySmy wszyscy
wieksze modzgi 1 nie ogladaliby§my programu ,,Mamy ci¢", albo odwrotnie - duzo mniejsze i nie
wymysliliby§my broni masowego razenia. Mieliby$my kosci z tytanu, skore odporng na promienie
ultrafioletowe, rentgen w oczach, mozliwo$¢ osiggania permanentnej erekcji 1 wielokrotnych
orgazmow.

Bobby Morgan - uzywam obecnie jego prawdziwego nazwiska - zdradzal wiele sygnatow
$wiadczacych o tym, ze byt molestowany. Mimo to nie chce przyjaé, ze to prawda. Lenny Morgan
wzbudzit moja sympati¢. Wychowujac Bobby'ego, czesto postepowal jak nalezy. Ludzie go lubili, a
Bobby wrecz uwielbiat.

By¢ moze Lenny miatl dwoista natur¢. Seksualni zwyrodnialcy potrafia by¢ jednoczesnie
budzacymi zaufanie, wrazliwymi ludzmi. To zdecydowanie ttumaczyloby jego samobdjstwo. Moze
z tego powodu Bobby, aby przetrwac, potrzebowal dwoch osobowosci.
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W Wydziale do spraw Opieki Spotecznej przechowuje si¢ akta molestowanych dzieci. Kiedy$
miatem do nich dostep, ale obecnie jestem poza systemem. Przepisy dotyczace ochrony
prywatnosci sg bardzo rygorystyczne.

Potrzebuj¢ pomocy kogos$, z kim nie widziatem si¢ od ponad dziesigciu lat. To Melinda
Cossimo. Boje¢ si¢, ze moge jej nie rozpozna¢. UmowiliSmy si¢ w kawiarni naprzeciwko sadu
grodzkiego.

Kiedy po raz pierwszy przyjechalem do Liverpoolu, Mel pracowata jako kurator. Teraz
odpowiada za caly region (to stanowisko nosi nazwg ,,specjalisty do spraw ochrony dzieci").
Niewielu ludzi potrafi wytrwac tak dlugo w opiece spotecznej. Albo si¢ wypalaja, albo zawodza.

Mel byta prawdziwym punkiem z irokezem, chodzita w wysSwiechtanych skoérach i w

postrzepionych dzinsach. Zawsze podwazata opinie innych ludzi, oboj¢tnie, czy si¢ z nimi zgadzata



czy nie, bo lubita, kiedy bronili swoich pogladow.

Wychowata si¢ w Kornwalii, wystuchujac, jak jej ojciec, miejscowy rybak, peroruje na temat
,,r0Znicy pomie¢dzy meskimi i babskimi obowigzkami". Jak tatwo przewidzie¢, zostala zagorzalta
feministka i autorkg pracy doktorskiej pod tytutem: ,, Kiedy kobiety noszg spodnie". Jej ojciec musi
przewracac Si¢ W grobie.

Maz Mel, Boyd, chtopak z Lancashire, chodzil w spodniach khaki, swetrach z golfem i palit
skrety. Wysoki i chudy, posiwial, majac dziewigtnascie lat, ale dalej nosit dlugie wlosy $ciagniete w
kucyk. Tylko raz widziatem je rozpuszczone, kiedy bralismy prysznic po meczu badmintona.

Byli wspanialymi gospodarzami. Wigkszo$¢ weekendow uptywata nam na imprezach w jego
zapuszczonym szeregowcu z ,,dzwoneczkami wietrznymi™ w ogrodzie i konopiami indyjskimi,
ktore hodowat w dawnym stawie. Wszyscy bylismy wtedy przepracowani, niedoceniani i ciagle
jeszcze idealistyczni. Julianne grala na gitarze, a Mel miata glos jak Joni Mitchell. Jedlismy
wegetarianskie uczty, piliSmy za duzo wina, popalali§my trawke i naprawialiSmy $wiat. Kac trwat
do poniedziatku, wzdecia do potowy tygodnia.

Mel robi do mnie min¢ przez szybe. Proste, odgarni¢te z twarzy wlosy ma podpiete spinkami.
Jest w ciemnych spodniach i w szytym na miare bezowym zakiecie. Do klapy przypigta biata
rozetka. Nie pamigtam, jaka dzialalno$¢ charytatywna symbolizuje.

- Czy tak ubierajg si¢ kierowniczki?

- Nie, kobiety w s$rednim wieku - $mieje si¢, siadajac z wyrazng ulgg. - Te buty mnie
wykanczaja. - Strzasa pantofle i rozciera nogi w kostkach.

- Zakupy?

- Sprawa w sadzie rodzinnym. Nakaz natychmiastowego umieszczenia w oSrodku
wychowawczo-opiekunczym.

- Dobrze poszio?

- Mogto by¢ gorze;j.

Ide po kawy, ona zostaje przy stoliku. Wiem, ze mi si¢ przyglada - sprawdza, jak bardzo si¢
zmienitem. Zastanawia si¢, czy jeszcze co$ nas taczy. Dlaczego nagle si¢ pojawilem. Ludzie

pracujacy w zawodach paramedycznych sg podejrzliwi.

A co ci si¢ stalo w ucho?

Pies mnie ugryzt.

Nigdy nie powiniene$§ pracowac ze zwierz¢tami.

- Na to wyglada.

Mel obserwuje moja lewa dton, kiedy mieszam kawe.
- Nadal jeste$ z Julianne?

- Uhmm. Dorobili$my si¢ Charlie. Ma osiem lat. Julianne zdaje si¢ jest w cigzy.



- Nie jeste$ pewien? - Smieje si¢. Wtoruje jej, ale czuje wyrzuty sumienia.

Pytam o Boyda. Wyobrazam go sobie jako podstarzatego hippisa, ktory nadal nosi ptocienne
koszule 1 luzne hinduskie spodnie. Mel odwraca twarz, ale zauwazam, ze jej oczy chmurzy wyraz
bolu.

- Boyd nie zyje.

Siedzi nieruchomo, pozwalajac wiadomosci wypehi¢ ciszg.

- Kiedy?

- Ponad rok temu. Jeden z tych samochodéw terenowych z napedem na cztery kota i ze
zderzakiem z rury nie zatrzymat si¢ przed znakiem ,,stop" 1 skasowal Boyda.

Mowig, ze jest mi przykro. Usmiecha si¢ smutno i zlizuje z tyzeczki mleczng pianke.

- Podobno pierwszy rok jest najtrudniejszy. Wiesz, cztowiek czuje si¢ jak stratowany przez
pigcdziesigciu policjantow z palami i tarczami. Ciggle nie moge uwierzy¢, ze odszedt. Nawet przez
chwile go o to obwiniatam. Uwazatam, ze mnie opuscit. To ghupie, ale ze ztosci sprzedatam jego
kolekcje ptyt. A potem datam dwa razy wigcej, zeby ja odkupié¢. - Smieje sie z siebie, mieszajac
kawe.

- Powinnas$ si¢ byla odezwac¢. Nic nie wiedzieli$my.

- Boyd zgubit wasz adres. Byl beznadziejny. Wiem, umialabym was odnalez¢.

- Us$miecha si¢ przepraszajaco. Po prostu przez pewien okres nie miatam ochoty si¢ z nikim
widywac. To przypominatoby mi o starych dobrych czasach.

- Gdzie jest teraz?

- W domu, w matej srebrnej urnie na szafce z dokumentami. - Mowi to takim tonem, jakby
robita porzadki w ogrodowej szopie. - Nie moge go tutaj ztozy¢ do ziemi. Jest za zimno. A jesli
spadnie $nieg? On nie znosit chtodéw. - Spoglada na mnie zato$nie. - Wiem, to idiotyczne.

- Nie dla mnie.

- Myslatam, zeby odlozy¢ pieniadze i zawiez¢ prochy do Nepalu. Moglabym rozsypaé je w
gorach.

Miat lek wysokosci.

Taa. Moze powinnam je po prostu wysypac¢ do Mersey.

Wolno to zrobié¢?

A niby jak ktokolwiek mégtby mnie powstrzymaé? - Smieje si¢ smutno. - No to co cie
wlasciwie sprowadza do Liverpoolu? Uciekales stad, az si¢ kurzyto.

- Szkoda, ze was ze sobg nie zabratem.

- Na potudnie! Wykluczone. Znasz zdanie Boyda na temat Londynu. Mawiat, Ze tam jest petno
ludzi, ktorzy szukaja czego$, czego nie umieli znalez¢ gdzie indziej, bo stabo si¢ rozgladali.

Dostownie stysze Boyda, jak to mowi.



- Potrzebuje¢ akta dziecka zagrozonego przemoca w rodzinie.

- Czerwona krawedz!

- Tak.

Nie styszatem tego terminu od lat. Tak w zargonie pracownikow socjalnych w Liverpoolu
nazywa si¢ te dokumenty, poniewaz pismo przewodnie ma szkarlatny brzeg.

- O jakie dziecko chodzi?

- O Bobby'ego Morgana.

Mel natychmiast kojarzy sprawe. Poznaj¢ po jej oczach.

- Wyciaggnetam se¢dziego pokoju z t6zka o drugiej nad ranem, zeby podpisal wniosek 0
tymczasowy nadzor prawny. Ojciec popetnil samobdjstwo. Zapewne pamigtasz?

- Nie. Sciaga brwi.

- To moze Erskine pilotowat t¢ sprawg.

Rupert Erskine byt starszym psychologiem w wydziale. Ja nalezalem do mtodszej cze$ci zespotu
- fakt wytykany przy kazdej sposobnosci. Mel byta kuratorem Bobby'ego.

- Whniosek ztozyta nauczycielka - wyjasnia. - Matka z poczatku nie chciata nic méwi¢. Kiedy
zobaczyla wynik badania lekarskiego, zatamata si¢ 1 wyznata, ze podejrzewala me¢za.

- Mozesz postarac si¢ o te akta?

Widze, ze chce mnie zapytaé, po co. Jednoczes$nie uznaje, ze zapewne lepiej tego nie wiedzied.
Akta zamknietych przypadkéw przechowuje si¢ w Hatton Gardens, gtéwnej siedzibie
liverpoolskiego Wydziatu do spraw Opieki Spotecznej. Leza tam przez osiemdziesiat lat, a dostgp
do nich ma wylacznie upowazniony personel, wlasciwe agendy i urzednicy sadowi. Kazdy wglad w
dokumentacje¢ zostaje odnotowany.

Mel przyglada si¢ swemu odbiciu w tyzeczce. Musi podja¢ decyzje. Pomoze mi, czy powie
,hie"? Zerka na zegarek.

- Musz¢ wykonac¢ parg telefonéw. PrzyjdZ do mnie do biura o wp6t do drugie;.

Wychodzac, catuje mnie w policzek. Zamawiam kolejng kawe na przeczekanie. Najgorsze sa
przestoje. Mam za duzo czasu na myslenie. Przypadkowe mysli thukg mi si¢ w glowie jak piteczki
pingpongowe w stoju. Julianne jest w cigzy. Bedziemy potrzebowali balustrady zabezpieczajacej
wejscie na schody. Charlie latem chce jecha¢ na obo6z. Co taczy Bobby'ego z Catherine?

Kolejna furgonetka - tyle ze nie biata. Kierowca rzuca pakiet gazet na chodnik przed kawiarnia.
Na pierwszej stronie nagtowek: ,,Nagroda za pomoc w poszukiwaniu zabdjcy McBride".

Na obu krancach pustego biurka Mel leza dwie sterty naprgdce poskladanych dokumentow.
Komputer zdobig naklejki, wycinki z gazet oraz zabawne rysunki. Na jednym z nich uzbrojony
bandyta, grozac pistoletem, mowi: ,,Pienigdze albo zycie". Ofiara odpowiada: ,,Nie mam pieniedzy

ani zycia. Jestem pracownikiem socjalnym".



Znajdujemy si¢ na trzecim pietrze budynku Wydzialu do spraw Opieki Spotecznej. Podczas
weekendu wigkszos¢ biur jest pusta. Okna gabinetu Mel wychodza na niedokonczony magazyn z
prefabrykatow. Zdobyta dla mnie trzy teczki, z ktérych kazda zabezpiecza czerwona tasma. Mam
na lekture godzing, do jej powrotu z zakupow.

Wiem, czego mogg si¢ spodziewac. Pierwsza zasadg poszukiwan w ciemno jest kompletowanie
wszelkich podktadek. Tym wiasnie zajmujg si¢ pracownicy socjalni. Kiedy grzebig w cudzym
zyciu, starannie odnotowuja wszystkie decyzje. Znajde tu wywiady s$rodowiskowe, ewaluacje
rodziny, sprawozdania psychologdéw i opinie lekarskie. B¢da tez protokoty ze wszystkich zebran
poswieconych rozpatrywaniu przypadku oraz narad, jak réwniez kopie raportow policyjnych i
decyzji sadowych.

Jesli Bobby przebywal w domu dziecka albo na oddziale psychiatrycznym, to znajde stosowne
adnotacje. Beda w nich nazwiska, daty i nazwy miejsc. Por6wnam te dane z informacjami z akt
Catherine McBride i przy odrobinie szczgécia znajd¢ powigzania.

Na pierwszej stronie adnotacja o telefonie ze szkoty St Mary’s. Poznaj¢ pismo Mel. U
Bobby'ego ,,zaobserwowano ostatnio zmiany w zachowaniu". Oprocz moczenia si¢ i brudzenia
spodni pojawity si¢ ,,nieprzyzwoite gesty". Zdjat spodenki i symulowal stosunek z siedmioletnig
dziewczynka.

Mel przefaksowata te informacje do kierownika rejonu. Jednocze$nie skontaktowala sie
telefonicznie z pracownica urzgdu rejonowego i poprosita o sprawdzenie czy Bobby, jego rodzice
lub rodzenstwo byli kiedykolwiek notowani. Kiedy okazato si¢, ze maja czyste konto, Mel zatozyta
nowe akta. Najbardziej niepokoity ja obrazenia. Skontaktowata si¢ z Lucasem Duttonem, zastgpca
dyrektora do spraw dzieci, ktory podjal decyzje o wszczeciu dochodzenia.

,»Czerwong krawedz" latwo odnalez¢ ze wzgledu na kolor brzegéw dokumentdéw. Jest tam
nazwisko Bobby'ego, data urodzenia, adres i dane dotyczace rodzicow, nazwa szkoty, nazwisko
lekarza pierwszego kontaktu oraz informacja o przebytych chorobach. Sa tez dane zastgpcy
wicedyrektorki szkoty St Mary’s, ktora ztozyla doniesienie.

Mel postarata si¢ o pelne badanie lekarskie. Doktor Richard Legende znalazt ,,dwa lub trzy $lady
dlugosci szesciu cali biegnace w poprzek obu posladkéw". Opisat je jako powstale na skutek
,dwoch lub trzech nastepujacych po sobie uderzen wymierzonych twardym przedmiotem, na
przyktad pasem nabijanym ¢wiekami".

Bobby w trakcie badania byl przygngbiony i nie odpowiadat na Zadne pytania. Doktor Legende
zauwazyt w okolicy odbytu zbliznowacenia. ,,Trudno okresli¢, czy do uszkodzen doszto
przypadkiem, czy w wyniku penetracji", napisal. W pdzniejszym raporcie wykazal wigksze
zdecydowanie, stwierdzajgc, ze wyglad tkanki bliznowatej ,,wskazuje na molestowanie seksualne”.

Wezwano na rozmowe Bridget Morgan. Z poczatku wrogo nastawiona, oskarzata pracownikow



socjalnych o wtykanie nosa w nie swoje sprawy. Kiedy dowiedziata si¢ o obrazeniach i o
zachowaniu Bobby'ego, zacze¢la dawa¢ przemysSlane odpowiedzi. Na koniec zaczela
usprawiedliwia¢ meza.

- On jest dobrym czlowiekiem, ale nie umie si¢ pohamowaé. Wpada w zto$¢ i traci panowanie
nad soba.

- Czy zdarza mu si¢ panig uderzy¢?

- Taak.

- A Bobby'ego?

- On obrywa najwigce;j.

- Czym bije Bobby'ego?

- Obroza... Zabije mnie, jak si¢ dowie, ze tu bytam... Nie macie poj¢cia, jaki on jest...

Zapytana o nieprzyzwoite zachowania seksualne, Bridget kategorycznie zaprzeczyta, aby jej maz
mogt si¢ dopusci¢ podobnych czynoéw. Zaprzeczata coraz gwaltowniej w miar¢ trwania rozmowy.
W koncu rozptakata si¢ i poprosita o widzenie z Bobbym.

Wszelkie podejrzenia o wykorzystywanie seksualne dzieci musza by¢ zglaszane policji. Ta
informacja jeszcze bardziej zdenerwowata Bridget Morgan. Wyraznie zatamana wyznala, ze
niepokoi ja zachowanie me¢za wobec Bobby'ego. Nie mogla lub nie chciata wdawac sie w
szczegoty.

Bobby'ego wraz z matkg zawieziono na posterunek policji na Marsh Lane. W komisariacie
odbyto narade. Uczestniczyli w niej Mel Cossimo, jej bezposredni przetozony Lucas Dutton,
detektyw w stopniu sierzanta Helena Bronte oraz Bridget Morgan. Po kilkuminutowej rozmowie
sam na sam z Bobbym, matka wyrazita zgod¢ na przeprowadzenie dochodzenia.

Przegladajac zeznania zlozone przez nig na policji, staram si¢ wychwyci¢ kluczowe informacje.
Stwierdzila, ze dwa lata wczesniej widziala, jak Bobby siedziat bez majtek na kolanach jej me¢za.
On natomiast byt jedynie owiniety recznikiem w pasie i jak jej si¢ zdawalo, trzymat rgke migdzy
nogami chlopca.

W poprzednim roku Bobby czesto nie mial na sobie bielizny, kiedy rozbieral si¢ do kapieli.
Zapytany, odpowiedzial, ze ,.tatu$ nie lubi, kiedy nosz¢ majtki".

Pani Morgan wyjawita rOwniez, Ze jej maz kapie si¢ wylacznie wtedy, kiedy chtopiec nie $pi, 1
nie zamyka drzwi do tazienki. Czesto zacheca syna do wspolnej kapieli, ale on si¢ wymawia pod
réznymi pretekstami.

Te zeznania, chociaz niezbyt obcigzajace, mogly sta¢ si¢ powaznymi zarzutami w re¢kach
dobrego prokuratora. W nastepnej kolejnosci spodziewam si¢ natrafi¢ na zeznania Bobby’ego
Wertuje kartki, ale nie znajduje protokétu z przestuchania, co mogloby tlumaczy¢ fakt, ze Lenny

Morgan nigdy nie zostal postawiony w stan oskarzenia. Jest natomiast kaseta wideo i plik



odrecznych notatek.

Zeznania dziecka maja decydujace znaczenie. Jezeli nie wyjawi, ze byto molestowane, szans¢ na
sukces sg znikome. W takim wypadku pozostaje tylko liczy¢, ze przestepca sam przyzna si¢ do
winy, albo dostarczy¢ niezbite dowody w postaci wyniku badania lekarskiego.

Mel ma odtwarzacz wideo i telewizor w swoim biurze. Wysuwam kasete z kartonowej oktadki.
Na naklejce pelne dane Bobby'ego oraz miejsce i data nagrania. Wraz z obrazem wyswietla si¢ w
dolnym lewym narozniku czas nagrywania.

Ze wzgledu na ograniczenia czasowe ocena zagrozenia dziecka jest o wiele trudniejsza od
rutynowej konsultacji dorostego pacjenta. Czasami potrzeba wielu tygodni na zdobycie zaufania
matego pacjenta, ktore doprowadzi do otwarcia si¢ dziecka. Lecz oceny nalezy dokona¢ szybko i
dlatego pytania sg bardziej bezposrednie niz powinny.

Rozmowa odbywa si¢ w przyjaznym dla dziecka pomieszczeniu; ze $cianami w wesotych
kolorach i z zabawkami rozrzuconymi na podtodze. Na stole lezy papier do rysowania i kredki.
Maty chlopiec siada spiety na plastikowym krzesetku i patrzy na pusta kartke. Jest w szkolnym
mundurku z krétkimi, workowatymi spodenkami i ma znoszone buciki. Spoglada prosto w kamere i
wtedy widz¢ dokladnie jego twarz. Zmienil si¢ bardzo przez te czternascie lat, lecz mozna go
rozpoznaé. Siedzi bierny, jakby pogodzony z losem.

Jest jeszcze co$. Co$ wigcej. Szczegdly powracaja jak rozsypane zohierzyki. Ja widziatem juz
tego chtopca. Rupert Erskine poprosil mnie, zebym przyjrzat si¢ przypadkowi. Maly chtopiec, ktory
nie odpowiada na zadne pytania. Potrzebne bylo nowe podejscie. I by¢ moze nowa twarz.

Kamera caty czas pracuje. Stysz¢ swoj glos.

Wolisz, zeby méwic¢ na ciebie Robert, Rob czy Bobby?
- Bobby.

Bobby, wiesz, czemu tu jestes? Nie odpowiada.

Musze ci zada¢ parg pytan? Zgoda?

Chce do domu.

- Jeszcze nie. Bobby, powiedz, potrafisz odr6ézni¢ prawde od ktamstwa, tak?

Kiwa glowa.

- Gdybym powiedzial, ze mam marchewke zamiast nosa, co to by byto?

- Klamstwo.

- Tak jest.

Kamera caty czas pracuje. Zadaj¢ szereg ogdlnych pytan na temat szkoty i domu. Bobby
opowiada o swoim ulubionym programie telewizyjnym i o zabawkach. Odpreza si¢ i mowiac,
zaczyna rysowac co$ na kartce.

Gdyby mogly si¢ spetic jego trzy zyczenia, o co by poprosit? Po dwdch nieudanych podejsciach



i zmianach wyboru decyduje, ze: po pierwsze - chciatby mie¢ na wlasnos¢ fabryke czekolady, po
drugie - pojecha¢ na ob6z i po trzecie - zbudowa¢ maszyng, ktora uszczesliwitaby wszystkich ludzi.
Kim chcialby by¢? Jezem Sonikiem, bo ,,naprawd¢ szybko biega i ratuje swoich przyjaciot".

Ogladajac wideo, rozpoznaje pewne maniery i mowe ciala dorostego Bobby'ego. Rzadko si¢
usmiecha lub $mieje. Bardzo krétko utrzymuje kontakt wzrokowy.

Pytam go 0 ojca. Z poczatku jest ozywiony i otwarty. Chce i8¢ do domu i si¢ z nim zobaczy¢.
,Pracujemy nad wynalazkiem. Dzigki niemu zakupy nie beda w bagazniku wysypywac si¢ z toreb".

Bobby rysuje siebie i sktaniam go, aby nazwal wszystkie czeséci ciata. Mamrocze niewyraznie,
kiedy dochodzimy do ,,intymnych miejsc”.

- Lubisz kapac si¢ z tata?

- Tak.

- A czemu lubisz?

- Bo mnie taskocze.

- (dzie ci¢ taskocze?

- Wszedzie.

- A czy dotyka ci¢ w sposodb, jakiego nie lubisz? Bobby marszczy brwi.

- Nie.

- Czy kiedykolwiek dotyka twoich intymnych miejsc?

- Nie.

- A gdy ci¢ myje?

- Chyba. - Mruczy pod nosem co$, czego nie wychwytujg.

- A twoja mama? Czy ona czasami ci¢ tam dotyka?

Kreci gtowa 1 prosi, zeby go pusci¢ do domu. Zgniata kartke 1 nie chce odpowiada¢ na wigcej
pytan. Nie jest zdenerwowany czy wystraszony. To kolejny przyktad ,,dystansowania si¢", czestego
zjawiska u molestowanych dzieci, ktore starajg si¢ by¢ niewidoczne i nie wystawiac si¢ na cel.

Wywiad dobiega konca, lecz trudno wyciagna¢ jednoznaczne wnioski. Mowa ciala nie stanowi
wystarczajgcej podstawy do sformutowania opinii.

Przegladajac kolejne kartki dokumentacji, uktadam z fragmentéw obraz tego, co dziato si¢
potem. Mel zalecita, aby Bobby'ego wpisano do Rejestru Dzieci Objetych Ochrong - listy dzieci,
ktore uwaza si¢ za zagrozone. Wystgpita z wnioskiem o tymczasowy nadzor prawny - to wtedy
wyciagneta sedziego z tozka o drugiej nad ranem.

Policja aresztowala Lenny'ego Morgana. Przeszukano dom, a takze jego szatk¢ w zajezdni oraz
garaz, ktory wynajmowal na warsztat. Lenny przez caly czas utrzymywal, Ze jest niewinny.
Opisywat siebie jako kochajacego ojca, ktory nigdy nie zrobil nic ztego ani nie byl notowany przez

policje. Twierdzil, Ze nie miatl pojecia o obrazeniach Bobby'ego, chociaz przyznal, iz ,,mu wlat",



kiedy chtopak rozebrat na czesci chodzacy budzik.

Ja tego wszystkiego nie wiedzialem. Moja rola ograniczyta si¢ do tamtego wywiadu. To byt
przypadek Erskine'a.

Zebranie w sprawie objecia Bobby'ego opiekg prawng odbylo si¢ w piatek, pietnastego sierpnia.
Przewodniczyl mu Lucas Dutton, a udzial wzigli: kurator, psycholog-konsultant Rupert Erskine,
lekarz pierwszego kontaktu, wicedyrektorka szkoty i detektyw sierzant Helena Bronte.

Z protokotu wynika, ze narad¢ prowadzit Lucas Dutton. Pamigtam go. Podczas mojej pierwszej
narady wdeptal mnie w ziemi¢, kiedy zasugerowalem alternatywne rozwigzanie. Rzadko
kwestionuje si¢ zdanie dyrektoréw - szczegodlnie jesli si¢ jest Swiezo upieczonym psychologiem z
dyplomem, na ktéorym nie wysecht jeszcze atrament.

Policja nie dysponowala wystarczajacymi dowodami, zeby oskarzy¢ Lenny'ego Morgana, lecz
Sledztwo bylo kontynuowane. Na podstawie dowodow fizycznych i zeznan Hridget Morgan
uczestnicy zebrania zalecili, aby Bobby zostal umieszczony w lzbie Dziecka, o ile ojciec
dobrowolnie nie opusci domu. Codzienne kontakty miaty zosta¢ utrzymane, lecz ojciec i syn nigdy
nie mogli przebywac sami.

Bobby spedzil pig¢ dni w Izbie Dziecka, zanim Lenny zgodzil si¢ wyprowadzi¢ z domu 1
zamieszka¢ osobno do czasu zakonczenia $ledztwa.

W drugiej teczce na wierzchu jest kartka ze spisem dokumentow. Przebiegam wzrokiem liste i
zaczynam czytaé. Przez trzy miesigce Morganéw obserwowali pracownicy socjalni i
psychologowie, starajac si¢ ustali¢, jak ta rodzina funkcjonuje. Monitorowano i analizowano
zachowanie Bobby'ego, szczegdlnie podczas spotkan z ojcem. W tym samym czasie Erskine
przeprowadzal indywidualne wywiady z Bridget, Lennym 1 Bobbym, spisujac doktadnie ich wersje.
Rozmawial rowniez z Pauline Aherne, babka Bobby'ego ze strony matki, oraz z mtodszg siostrg
Bridget.

Obie zdawaly si¢ potwierdza¢ podejrzenia Bridget wzgledem Lenny'ego. Pauline Aherne
oSwiadczyla, ze byla swiadkiem niedozwolonego zachowania podczas zapaséw ojca z synem przed
snem. Widziata, jak wsunal mu reke w spodnie od pizamy.

Gdy porownatem jej zeznania z zeznaniami Bridget, zauwazylem, ze uzywaty tych samych
okreslen i1 formutowaly podobne wypowiedzi. Gdybym prowadzit ten przypadek, wzbudziloby to
moj niepokdj. Blizsza koszula ciatu... - a najbardziej w sprawach o ustalenie opieki nad dzieckiem.

Pierwsza zona Lenny'ego Morgana zgingta w wypadku samochodowym. Syn z pierwszego
malzenstwa, Dafyyd Morgan, opuscil dom rodzinny jako osiemnastolatek i nigdy nie znalazl si¢ w
kregu zainteresowan Opieki Spoteczne;.

Podjeto kilka prob nawigzania kontaktu z Dafyydem. Pracownicy socjalni odszukali jego

nauczycieli oraz trenera ptywackiego, a ci oznajmili, Zze jego zachowanie nie dawalo podstaw do



obaw. Dafyyd skonczyt nauk¢ w wieku pigtnastu lat i terminowat w miejscowej firmie budowlane;.
Potem zrezygnowat z pracy i jego ostatnim znanym miejscem pobytu byto schronisko turystyczne
na potudniu Australii.

W teczce znajduje si¢ wniosek Erskine'a, ale brakuje notatek. Z wniosku wynika, ze Bobby byt
,,nerwowy, niespokojny, zmienny w nastrojach" i wykazywat ,,objawy zaburzen w wyniku urazu
psychicznego i stresu”.

,Pytany o molestowanie, przybierat postawe obronng i stawat si¢ bardzo pobudzony", odnotowat
Erskine. ,,Wykazywat rowniez zachowania obronne, jesli ktokolwiek sugerowat, ze jego rodzina nie
byla idealna. Jakby za wszelka ceng starat si¢ co$ ukry¢".

O Bridget Morgan Erskine napisal: ,,Przede wszystkim ma na wzgledzie dobro syna. Chce
uchroni¢ go przed dalszymi przestuchaniami z powodu niepokoju, jaki w nim budza. Wedlug jej
stow, Bobby moczy si¢ w nocy i ma problemy z zasypianiem".

Jej obawy sa zrozumiate. Wedlug mojej oceny, z grubsza liczac, Bobby byt przestuchiwany
ponad dwanascie razy przez terapeutow, psychologdéw i pracownikow socjalnych. Zadawali mu te
same, réznie sformutowane pytania.

Podczas sesji z zabawkami obserwowano, jak rozbiera lalki i nazywa ich cze$ci ciata. Zadna z
tych sesji nie zostata nagrana, lecz terapeutka odnotowata, ze Bobby potozyt jedna lalk¢ na drugiej 1
wydawat odglosy przypominajace sapanie.

Erskine zataczyt do akt dwa rysunki Bobby'ego. Trzymam je w wyciagnietej rece. Sa catkiem
niezle w pewien abstrakcyjny sposob - co$ w rodzaju skrzyzowania Picassa z Flinstonami. Postacie
przypominaja roboty z przechylonymi glowami. Dorosli sa przesadnie wysocy, a dzieci bardzo
mate. Wnioski koncowe Erskine'a:

Istnieje kilka znaczgcych dowodow, ktore, wedlug mojej opinii, przekonujgco swiadczq o
prawdopodobienstwie kontaktow seksualnych pana Morgana z synem.

Po pierwsze wskazujg na to zeznania Bridget Morgan i jej matki, Pauline Aherne. Wydaje sie, ze
zadna z tych kobiet nie ma powodu do dawania tendencyjnego, ubarwionego swiadectwa. Obie
widzialy, jak Lenny Morgan obnazat sie przed synem i zdejmowat mu spodenki.

Po drugie dysponuje wynikami badania doktora Richarda Legende, ktory znalazt ,,dwie lub trzy
pregi po uderzeniach pasem diugosci okoto szesciu cali biegngce w poprzek obu posladkow dziecka
". Bardziej niepokojgce sq zbliznowacenia okoto odbytu.

Ponadto zaobserwowalismy zmiany W zachowaniu Bobby'ego. Wykazuje niezdrowe
zainteresowanie seksem oraz znajomosc erotycznej sfery Zycia znacznie wykraczajgcq poza wiedze
osmioletniego dziecka.

Opierajqc si¢ na tych faktach, uwazam, Ze istnieje wysokie prawdopodobienstwo, iz Bobby byt
wykorzystywany seksualnie przez ojca.



W potowie listopada musiato si¢ odby¢ nast¢pne zebranie w sprawie tego przypadku. Nie moge
jednak znalez¢ protokédtu z tego spotkania. Zawieszono $ledztwo, ale akta pozostaty otwarte.

Trzecia teczka jest pelna prawnych dokumentéw - niektore z nich obwigzane tasiemka. Opieka
Spoleczna, uznajac, ze Bobby jest zagrozony, wystapila o przyznanie statego nadzoru
kuratorskiego. Do ataku ruszyli prawnicy.

- Co tam mruczysz pod nosem? - Mel skonczyta zakupy i podchodzi do mnie, balansujgc gruba
ksigga, na ktorej niesie dwie filizanki kawy. - Przykro mi, ze nie moge ci zaproponowac¢ niczego
mocniejszego. Pamigtasz, jak przemycalis§my tu skrzynki wina przed Bozym Narodzeniem?

- Pamigtam, jak Boyd si¢ upit i podlewat plastikowe rosliny w foyer.

Oboje wybuchamy $miechem.

- Budzi wspomnienia? - wskazuje na teczki.

- Niestety. - Moja lewa r¢ka drzy. Wsuwam ja miedzy kolana. - Co myslatas o Lennym
Morganie?

Siada i zrzuca z nog pantofle.

- Uwazatam go za kawat $§wini. Byl grubianski i gwattowny.

- Co takiego zrobit?

- Podszedt do mnie przed salg sadowa. Wysztam, zeby skorzysta¢ z telefonu w holu. Zapytat,
dlaczego to robig, czy mam jakie$ osobiste powody. Kiedy probowalam go oming¢, przypart mnie
do $ciany i zacisnal rgke na szyi. Miat w oczach co$ takiego... - Przebiega ja dreszcz.

- Nie ztozyla$ doniesienia?

- Nie.

- Byt zdruzgotany?

- Tak.

- Atajego zona?

- Bridget. Taki typ, co to biega w futerku, ale bez majtek. Parweniuszka z aspiracjami.

- Ale budzita twoja sympatie?

- Tak.

- Co si¢ stato z nakazem przyznania stalego nadzoru kuratorskiego?

- Jeden sg¢dzia pokoju przychylit si¢ do wniosku, dwdch uznato, ze dowody sa niewystarczajace.

- Nie zaprzestalas staran o kuratelg?

- Pewnie, Ze nie. Nie zamierzalam pozwoli¢, aby ojciec zblizat si¢ do Bobby'ego. Udalismy si¢
prosto do sadu rejonowego i jeszcze tego samego dnia odbyta si¢ rozprawa. Gdzie$ tu po winny by¢
dokumenty. - Wskazuje r¢ka na teczki.

- Kto sktadat zeznania?

- Ja.



- A Erskine?

- Wykorzystalam jego sprawozdanie. Moja dociekliwos$¢ zaczyna ja draznic.

- Kazdy pracownik socjalny postapitby tak samo na moim miejscu. Jezeli nie mozesz przemowic
do rozsadku sedziom pokoju, zwracasz si¢ do sadu. W dziewieciu przypadkach na dziesie¢
przyznaja kuratele.

- Juz nie.

- Nie. - Stysze rozczarowanie w jej glosie. - Zmieniono przepisy.

Od chwili, kiedy Bobby znalazt si¢ pod statym nadzorem kuratorskim, kazda istotna decyzja
majgca na wzgledzie jego dobro byla podejmowana przez sad, a nie przez rodzing. Nie mogt
zmieni¢ szkoty, dosta¢ paszportu, pojs¢ do wojska czy ozeni¢ si¢ bez uprzedniej zgody sadu.
Ponadto ojciec juz na zawsze musial trzymac si¢ od niego z daleka.

Wertuje kartki w teczce i natrafiam na decyzj¢ sedziego. Uzasadnienie zajmuje okoto o$miu
stron. Przebiegam je szybko wzrokiem, szukajac koncowych postanowien.

Tak mezowi, jak i zonie szczerze zalezy na dobru dziecka. Cieszy mnie fakt, ze w przesztosci
oboje, zgodnie ze swoim przeswiadczeniem, starali si¢ jak najlepiej wypetniaé obowigzki
rodzicielskie. Niestety, wedlug mnie w przypadku meza zdolnos¢ odpowiedniego i stosownego
wypetniania obowigzkow wzgledem dziecka przyémiewa cigzqce na nim podejrzenia.

Wziglem pod uwage przeciwstawne argumenty, a mianowicie zaprzeczenia meza. Ponadto
jestem swiadomy, Ze dziecko pragnie przebywac z ojcem i z matkq. Jednoczesnie nie mozna
dopuscié¢, aby te pragnienia przewazyty nad innymi sprawami istotnymi dla dobra Bobby'ego.

Wskazowki dotyczgce dobra dziecka oraz wyniki testow sq jednoznaczne. Interes Bobby'ego ma
znaczenie nadrzedne. Sqd nie moze przyznac opieki ani dostepu do dziecka rodzicowi, jezeli ta
opieka czy dostep naraza je na niedopuszczalne ryzyko wykorzystywania seksualnego.

Mam nadzieje, ze w odpowiednim czasie, kiedy Bobby osiggnie odpowiedni stopien dojrzatosci i
swiadomosci gwarantujgcy mu bezpieczenstwo, bedzie mogl na powrot widywaé sig z ojcem.
Jednakze do tego czasu wszelkie kontakty z ojcem powinny by¢ wstrzymane.

Na decyzji widnieje piecze¢ sadu oraz podpis s¢dziego Alexandra McBride, dziadka Catherine.

Mel obserwuje mnie z drugiego konca biurka.

- Znalazles to, czego szukate$?

- Wiasciwie nie. Czesto miata§ do czynienia z sedzig McBride?

Lebski gos¢.

- Pewnie styszata$ o jego wnuczce?

- Okropna sprawa.

Prostuje nogi 1 obraca si¢ powoli wraz z krzestem do momentu, kiedy moze oprze¢ stopy o

$ciane. Jednocze$nie nie spuszcza ze mnie Wzroku.



Nie wiesz czasem, czy Catherine McBride nie ma u was teczki? - rzucam mimochodem.
- Dziwne, ze akurat pytasz.

Czemu?

Bo ktos$ jeszcze chciat jg obejrze¢? Dwie interesujace pros by w ciggu jednego dnia.

Kto prosit o jej akta?

- Detektyw z wydziatu zabojstw. Chce wiedzie¢, czy przewija si¢ tam twoje nazwisko.

Jej wzrok przeszywa mnie na wylot. Jest zta, ze co$ przed nig ukrywam. Pracownicy socjalni
nictatwo okazujg zaufanie. Obcowanie z molestowanymi dzie¢mi, maltretowanymi Zzonami,
narkomanami, alkoholikami i rodzicami walczacymi o prawa do dziecka uczy ich czujnosci. Nie daj
si¢ zwie$¢ pozorom. Nigdy nie ufaj dziennikarzom, adwokatom ani wystraszonym rodzicom. Nigdy
nie daj si¢ omami¢ podczas wywiadow ani nie czyn obietnic dzieciom. Nie polegaj na rodzicach
zastepczych, sedziach pokoju, politykach ani wyzszych rangg urzednikach socjalnych. Tymczasem
Mel mi zaufala. A ja ja zawiodlem.

- Detektyw oznajmil, ze jestes w kregu ich zainteresowania. Twierdzi, ze Catherine ztozyta na
ciebie skarge o napas¢ seksualng. Pytal, czy kiedykolwiek pojawiaty si¢ podobne zarzuty pod
twoim adresem.

To konik Mel. Nie ma nic przeciwko samym me¢zczyznom, tylko ich postgpowaniu.

- Napas¢ seksualna to fikcja. Nie dotkngtem Catherine.

Nie potrafi¢ ukry¢ gniewu w moim glosie. Nadstawianie drugiego policzka jest dobre dla ludzi,
ktérzy cheg spojrze¢ w druga strone. Mam do$¢ oskarzen o co$, czego nie zrobitem.

Wracam pieszo do hotelu Albion, usituje posktada¢ fragmenty wiadomos$ci w cato$¢. Zszyte
ucho pulsuje, lecz to pomaga mi zebra¢ mysli. Przypomina probg koncentracji przy ryczacym na
caty glos telewizorze.

Bobby utracit ojca, bedac mniej wigcej w wieku Charlie. Taki dramat moze przynie$¢ tragiczne
skutki, lecz psychiki dziecka nie ksztattuje jedna osoba. Sa jeszcze dziadkowie, wujkowie, ciotki,
bracia, siostry, nauczyciele, koledzy i1 wielu innych ludzi, z jakimi si¢ styka. Gdybym moglt
skontaktowac si¢ z ktoras z tych osob 1 porozmawiaé¢, moze odkrytbym, co si¢ z nim dzialo.

Co mi umyka? Dziecko znalazto si¢ pod stalym nadzorem prawnym. Ojciec popehit
samobojstwo. Smutna historia, lecz nie taka znowu wyjatkowa. Juz nie oddaje si¢ dzieci pod
kuratele sadu. Na poczatku lat dziewieédziesigtych zmieniono przepisy. Stary system za bardzo
sprzyjal naduzyciom. Wystarczyty skromne dowody, aby odebra¢ rodzicom opieke nad dzieckiem,
nie istniaty dziatania kontrolne i wywazanie argumentow.

W zachowaniu Bobby'ego byly wszelkie oznaki wskazujace na wykorzystywanie seksualne.
Ofiary molestowania potrafig znalez¢ mechanizmy obronne. Niektére dzieci cierpig na pourazowg

amnezje, u innych dochodzi do wyparcia ztych wspomnien i wszelkich mysli o tym, co si¢ im



przytrafito. W dodatku niektérzy pracownicy socjalni wolg raczej ,,potwierdza¢" niz weryfikowac
podejrzenia o molestowanie. Zaktadaja, Zze oskarzajacy zawsze mowig prawde, a podejrzani z
natury rzeczy ktamia.

Im mocniej Bobby zaprzeczat, tym bardziej utwierdzatl wszystkich w przekonaniu, ze do czego$
doszto. Cate dochodzenie oparto na niepodwazalnym zatozeniu. A jesli popehilismy biad?

Pewnego razu naukowcy z Uniwersytetu Stanowego w Michigan przedstawili streszczenie
autentycznego przypadku dwuletniej dziewczynki zespolowi ekspertéw ztozonemu z o$miu
klinicznych psychologow, dwudziestu trzech absolwentéw psychologii oraz pigcdziesigciu
pracownikow socjalnych i psychiatrow. Przeprowadzajacy badanie od poczatku wiedzieli, ze
dziewczynka nie byla molestowana.

Dla matki podstawe do postawienia zarzutu stanowit siniak na nodze dziewczynki oraz jeden
wlos tonowy na pieluszce (ktéry, wedtug jej opinii, nalezal do ojca dziecka). Cztery badania
lekarskie nie wykazaly $ladow molestowania. Po dwdch testach z wykrywaczem klamstw oraz
$ledztwie, przeprowadzonym wspdlnie przez policje i Wydziat Ochrony Praw Dziecka, ojciec
zostat oczyszczony z zarzutow.

Pomimo to trzy czwarte ekspertow orzeklo, iz kontakty ojca z corka powinny by¢ nadzorowane
lub catkowicie zakazane. Kilku z nich doszto nawet do wniosku, Ze ojciec odbywat z dzieckiem
stosunki analne.

W sprawach o molestowanie dzieci nie wchodzi w gre ,,domniemanie niewinno$ci". Podejrzany
jest uwazany za winnego, jesli nie dowiedzie, Ze jest niewinny.

Znam wszystkie argumenty bronigce takiego podejscia. Falszywe oskarzenia naleza do
rzadkosci. Czgsto trudno odkry¢ prawdg.

Erskine jest szanowanym psychologiem i porzadnym cztowiekiem. Do $mierci opiekowat sie
zong chorg na stwardnienie rozsiane. Potem ufundowat stypendium badawcze jej imienia. Mel jest
pasjonatka, a jej wrazliwo$¢ spoteczna zawsze mnie zawstydzala. Z drugiej strony nigdy nie
stwarzata pozoréw neutralno$ci. Wiedziata swoje. Dla niej liczyta si¢ intuicja.

Nie wiem, co mysle¢. Jestem zmegczony 1 glodny. Nadal nie mam Zzadnych dowodéw na to, ze
Bobby znat Catherine McBride, nie méwiac juz o tym, Ze ja zamordowat.

Od pokoju hotelowego dzieli mnie ostatnie dwanascie stopni, gdy orientuj¢ si¢, Ze co$ jest nie
tak. Drzwi otwarte na o$ciez. Na dywanie plama w kolorze czerwonego wina z zaciekiem w
kierunku schodow. Wejscie tarasuje przewrocona palma. Gliniana doniczka musiata si¢ rozpas¢ w
zetknieciu z klamka.

Na podescie wozek sprzataczki. A w nim dwa wiaderka, mopy, szczotki ryzowe 1 cata kolekcja
wilgotnych szmat. Sprzataczka stoi na srodku pokoju. Szczatki wytamanej szuflady rozsypane na

skigbionej poscieli. Umywalka - wyrwana ze $ciany - lezy pod wygi¢ta rura, z ktdrej miarowym



strumyczkiem sgczy si¢ woda.

Moje rzeczy, rozwldczone po catym nasigknietym dywanie, mieszajg si¢ ze strzgpami notatek i
dokumentow. Sportowa torbe weisnieto do muszli klozetowej 1 ozdobiono zgrabng kupa.

- Nie ma jak porzadnie wysprzatany pokdj, prawda? -mowig.

Sprzataczka patrzy na mnie z niedowierzaniem.

Na lustrze napis wykonany mi¢towa pasta do zgbow, peten lokalnego kolorytu: ,,Wracaj do
domu, bo dostaniesz wpierdol". Prosty, zwigzly, zrozumiaty.

Kierownik hotelu chce wezwac policj¢. Musze siegna¢ do portfela, zeby go naktoni¢ do zmiany
decyzji. Ogladam szczatki - niewiele mozna uratowaé. Z namaszczeniem podnoszg¢ plik
przemoczonych papieréw z rozmazanym atramentem. Jedyna czytelna strona to ta z koncowa
czg¢scig CV Catherine. List motywacyjny przeczytalem w gabinecie, wigcej nie zdazylem.
Przeslizguje si¢ wzrokiem po kartce. Natrafiam na nazwiska osob udzielajacych referencji. Tylko
jedno przyciaga moja uwage: Dr Emlyn R. Owens. Obok adres gabinetu Jocka na Harley Street i
numer telefonu.
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Roboty na torach, liscie na przewodach, opuszczone semafory, postoje... do wyboru do koloru; a
wszystko razem sktada si¢ na jedno - pociag przyjedzie do Londynu z opdznieniem. Konduktor co
chwile przeprasza przez glo$nik, nie pozwalajac nam zasng¢.

Kupuje w wagonie restauracyjnym kawe i ,,fantazyjng" kanapke, ktéra stanowi dowod na to, jak
bardzo mogg si¢ zdewaluowa¢ wyszukane kulinarne okreslenia. Czuje wylacznie smak majonezu.
Beztadne mysli atakuja moj znuzony umyst. Brakujace szczegdlty. Nowe szczegoty. Zadnych
szczegotow.

Istniejg mate kltamstwa, takie blahe, Ze nie ma najmniejszego znaczenia, czy si¢ w nie wierzy,
czy nie. Inne klamstwa wydaja si¢ male, lecz pociagaja za soba ogromne konsekwencje. A czasem
istotne bywa nie to, co si¢ powiedziato, lecz to, co zostato przemilczane. Ktamstwa Jocka krecg sie
zawsze blisko prawdy. Catherine miata romans z kim§ z Marsden - z Zonatym me¢zczyzng. Byla w
nim zakochana. Bardzo Zle przyjeta rozstanie. W wieczor swojej sSmierci byla z kim§ umowiona.
Czy chodzito o Jocka? Moze zadzwonita do mego gabinetu, poniewaz si¢ nie pojawit? A moze
przyszedt na spotkanie? Nie jest juz Zonaty. Stara mito$¢ nie rdzewieje.

To Jock skierowat do mnie Bobby'ego. Powiedziat, ze chce odda¢ przystuge Eddiemu
Barrettowi.

Jezu! Nie ogarniam tego wszystkiego. Najlepiej gdybym mogl zasna¢ i obudzi¢ si¢ w innym
ciele albo... w innym zyciu. Kazdy scenariusz bytby lepszy od tego, co jest. Mdj najlepszy
przyjaciel - obym si¢ mylit. JesteSmy razem od samego poczatku. Zawsze uwazatem, ze pobyt na

wspolnej porodéwce uczynit nas czym$ w rodzaju braci - bliznigt z réznymi genami - ktorzy



oddychali tym samym powietrzem i widzieli to samo jasne §wiatto w chwili przyj$cia na §wiat.

Teraz nie wiem, co mys$le¢. Oktamal mnie. Siedzi w moim domu 1 wykorzystuje calg te sytuacje.
Widziatem, jak patrzy na Julianne - to co$ wigcej niz zazdros¢.

W przypadku Jocka wszystko jest rywalizacja. Pojedynkiem. I nie znosi, jesli przeciwnik nie
walczy jak lew, bo to obniza warto$¢ zwycigstwa.

Catherine byla tatwa zdobycza. Jock zawsze potrafil wylowi¢ te bezbronne, chociaz nie
podniecaly go tak, jak pewne siebie, wynioste dziewczyny. Jego romanse byly przyczyna obu
rozwodéw. Nie potrafil si¢ pohamowac.

Dlaczego Catherine miataby pozostawa¢ w kontakcie z kims, kto ztamat jej serce? 1 czemu w
CV podata jego nazwisko jako udzielajacego referencji?

Kto$§ musiat jej donie$¢, ze poszukuje recepcjonistki. Trudno zaktadaé, ze przypadkiem
odpowiedziata na ogloszenie, po czym si¢ zorientowala, iz stara si¢ o prace u mnie. By¢ moze Jock
na nowo zaczagl si¢ z nig spotykac, nie musiat tego ukrywac. Chyba ze czul si¢ skrgpowany z
powodu klopotow, w jakie Catherine mnie wpedzita.

Co mi umyka?

Catherine wyszla z hotelu Grand Union sama. Jock si¢ nie pojawit albo przetozyt spotkanie na
pozniejsza godzing. Nie! To idiotyczne! Nie bylby zdolny do torturowania kogokolwiek -
zmuszenia jej, zeby wbijata sobie n6z w cialo. Potrafi by¢ brutalny, ale nie jest sadysta.

Drepce w kotko. Co wiem naprawde? Jock znat Catherine. Wiedzial o jej samookaleczeniach.
Sktamal, Ze jej nie zna.

Ze strachu przeszywa mnie dreszcz, podobny do lekkiej goraczki. Ciocia Gracie powiedziataby,
ze kto$ przeszedl po moim grobie.

Euston Station w zimny bezchmurny wieczor. Kolejka do takséwek ciagnie si¢ wzdtuz catego
chodnika i konczy na schodach. Jade na Hampstead i, wpatrzony w czerwone cyfry przesuwajgce
si¢ na liczniku, obmys$lam plan.

Odzwierny w apartamentowcu Jocka poszedl juz na noc do domu, ale rozpoznaje mnie dozorca i
wpuszcza do foyer, zwalniajac drzwi przyciskiem domofonu.

- Co si¢ panu stato w ucho?

- Jaki$ owad mnie ugryzl. Zainfekowatem.

Klatka schodowa jest wylozona cieniowanym mahoniem, w pretach przytrzymujacych dywan
odbija si¢ swiatto z krysztatlowych zyrandoli. W mieszkaniu Jocka ciemno. Otwieram drzwi i widze
migajace czerwono oko alarmu. Nie jest wigczony. Jock ma problemy z zapamietaniem kodu.

Nie wlaczam $wiatta 1 id¢ po ciemku do kuchni. Czarnobiale marmurowe kafle przypominaja
gigantyczng szachownice. Oswietlenie nad kuchenka rzuca $wiatto na podtoge i1 dolne szafki. Nie

wiem, czemu si¢ boje zapali¢ gorne lampy. Chyba czuje si¢ bardziej jak wlamywacz niz go$¢



sktadajacy wizyte.

Zaczynam od szuflady pod telefonem - szukam jakich§ dowodow, ze Jock znat Catherine -
notesu z adresami, moze listu albo starego rachunku telefonicznego. Zagladam do szafy w gtownej
sypialni, gdzie Jock trzyma koszule i garnitury uporzadkowane wedtug kolorow. Z tuzin koszul w
oryginalnych opakowaniach lezy osobno na potkach.

W glebi szafy natrafiam na pudlo petne zawieszanych teczek; w jednej z nich sa same faktury i
rachunki. Najswiezszy rachunek telefoniczny jest wsunigty w plastikowa koszulke. W wykazie
ujeto napraw¢ awarii potgczen automatycznych, billing rozmow miedzynarodowych, a takze
potaczen z telefonami komérkowymi.

Przegladam pierwszg stron¢ spisu, szukajac numeru, ktoéry zaczyna si¢ od prefiksu: 0151 - to
numer kierunkowy Liverpoolu. Nie znam zadnego z numerdéw Catherine. Alez znam! Jest w jej CV!

Wyciaggam ciagle jeszcze wilgotne kartki z kieszeni marynarki i rozprostowuj¢ je ostroznie na
dywanie. Atrament splyngl w narozniki, lecz adres pozostat czytelny. Poréwnuj¢ numery z
billingiem, dochodzac do daty trzynasty listopada. Cyfry rzucaja si¢ na mnie - dwa potaczenia z
komorka Catherine. Drugie o siedemnastej dwadzieécia cztery; rozmowa trwata nieco ponad trzy
minuty - na pomytke za dtugo, lecz wystarczy, zeby umowic si¢ na spotkanie.

Cos tu nie gra. Ruiz dysponowat zapisem rozmoéw Catherine. Musiat wiedzie¢ o tych telefonach.

Mam wizytowke Ruiza w portfelu, po kapieli w kanale rozmigkta niemal na papke, ale jest
jeszcze czytelna. Odzywa si¢ automatyczna sekretarka, lecz zanim zdaze odlozyé stuchawke,
hurkliwy glos przeklina technike 1 kaze zaczekac. Styszg, jak usituje wylaczy¢ urzadzenie.

- Detektyw inspektor Ruiz?

- A, profesor wrocit! - Widzi numer Jocka na wyswietlaczu. - Co tam stycha¢ w Liverpoolu?

- Skad pan wie?

- Maly ptaszek mi wycéwierkal, ze potrzebowat pan pomocy lekarza. Podejrzenia o napad sa
zglaszane na policj¢. Jak ucho?

- Niegrozne odmrozenie.

Stysze, ze co$ je. Pewnie raczy si¢ gotowym curry odgrzanym w mikrofaléwce, albo jakims$
innym daniem na wynos.

- Czas, zeby$my odbyli matg pogawedke. Nawet wysle po pana samochdd.

- Muszg¢ rozwazy¢ te propozycje.

- Chyba si¢ nie rozumiemy. Dzi$ rano o dziesigtej zostal wy stawiony nakaz aresztowania.

Spogladam na drzwi, spekulujac, ile czasu uptynie, zanim ludzie Ruiza wywaza je kopniakiem.

- Pod jakim zarzutem?

- Pamieta pan, jak mowitem, ze jeszcze co$ znajd¢? Catherine McBride pisata do pana listy.

Zachowata kopie. Znalezlismy je na dysku jej komputera.



- Niemozliwe. Nie dostatem zadnych listow.

- W takim razie powinien pan z checig przyjs¢, zeby to wyjasnic.

- To musi by¢ jaka$ pomylka. Jaki§ obled. - Przez moment mam ochot¢ mu wszystko
opowiedzie¢ - 0 Elisie, Jocku i o CV Catherine. Jednak rezygnuje i probuje negocjowac. - Pan po
wiedzial, ze ostatni telefon Catherine byl do mego gabinetu. Ale musiata tamtego dnia dzwoni¢ w
inne miejsca. Ludzie telefonowali do niej. Pan to wszystko sprawdzit, prawda? Nie zrezygnowat
pan z poszukiwan, widzac moj numer na billingu?

Ruiz nie odpowiada.

- Znata jeszcze kogo§ w Marsden. | wedlug mnie, miala z nim romans. Sadzg, ze kontaktowat si¢
z nig tamtego dnia - trzynastego listopada. Stucha mnie pan?

Moj glos brzmi desperacko. Ruiz nie zamierza ustapi¢. Siedzi tam, z tym swoim krzywym
u$miechem, 1 mysli, Ze nic go nie jest w stanie zaskoczy¢. Albo si¢ przyczait. I chce wydoby¢ ze
mnie wszystko, co wiem.

- Powiedzial mi pan kiedys$, ze zbiera informacje tak dlugo, az dwie, trzy zaczng do siebie
pasowaé. Staram si¢ panu pomoc. Usituje poznaé prawde.

Po ciszy, ktora zdaje si¢ trwa¢ wieki, Ruiz przerywa milczenie:

- Pan si¢ zastanawia, czy pytatlem panskiego znajomego, doktora Owensa, 0 jego powigzania z
Catherine McBride. Od powiedz brzmi; tak. Rozmawiatem z nim. Zapytalem, gdzie byl tamtego
wieczoru 1 w przeciwienstwie do pana, ma alibi. Chce pan wiedzie¢, z kim byl? A moze
powinienem pozwoli¢ panu zgadywaé, az sam pan odkryje prawde? Prosze¢ zapyta¢ Zone,
profesorze.

- A co ona ma z tym wspolnego?

- Zapewnita mu alibi.
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Czarna taksOwka wyrzuca mnie na Primrose Hali Avenue i ostatnie ¢wier¢ mili pokonuj¢ pieszo.
Mysli wirujg mi w glowie, lecz zbawienny przyptyw adrenaliny pomaga pokona¢ zmeczenie.

Moje daremne proby chronienia ludzi przed czyms, czego nie rozumiem, zostaly wySmiane.
Kto$, gdzie$, $mieje si¢ ze mnie w kutak. Co za glupiec! Przez caly ten czas zytem w biednym
mniemaniu, ze jutro okaze si¢ inne. Jock zawsze mi powtarza: ,,Obudz si¢ i ciesz si¢ Zyciem".
Dobra, teraz wiem, o co chodzi - kazdy kolejny dzien bedzie gorszy.

Przy koncu mojej ulicy przystaje, wygtadzam ubranie i ruszam szybkim krokiem, uwazajac na
nierownos$ci chodnika. W moim domu na wyzszych kondygnacjach okna sg ciemne, za wyjatkiem
naszej sypialni i fazienki na polpigtrze.

Co$ kaze mi si¢ zatrzymac. Na koncu ulicy, w cieniu platandw dostrzegam stabg poswiate

tarczy zegarka przysunigtego do twarzy. Swiatto znika. Zadnego poruszenia. Wiasciciel zegarka



najwyrazniej czeka.

Przykucam za zaparkowanym samochodem i przesuwam si¢ za szeregiem stojacych aut,
wygladajac co chwila zza karoserii. Widze¢ zarys sylwetki w ciemno$ciach. Druga osoba siedzi w
samochodzie. Punkcik papierosa zarzy si¢ tuz przy ustach.

Ruiz ich przystat. Czekaja na mnie.

Wycofuj¢ sie do konca mojej ulicy, trzymajac si¢ caty czas w cieniu, po czym skrecam za rog i
obchodze¢ kwartat. Na réwnolegtej ulicy rozpoznaje dom Franklinow, stojacy doktadnie za naszym.
Pokonuje¢ furtke i1 przechodze¢ przez ich ogrod, unikajac prostokatow $wiatta z ich okien. W kuchni
Daisy Franklin miesza co§ w garnku stojacym na kuchence. Dwa koty wylaniajg si¢ spod jej
spodnicy i nurkujg pod nig z powrotem. Moze chowa si¢ tam cata kocia rodzina?

Kieruje si¢ ku rosochatej wisni na tytach ogrodu, prostuj¢ i przekladam noge ponad ptotem.
Druga noga odmawia postuszenstwa. Wychylony do przodu na utamek sekundy tracg¢ rownowage,
w zwolnionym tempie rozposcieram ramiona i wpadam glowa prosto w pryzme¢ kompostu.

Klngc, posuwam si¢ na czworakach, miazdzac dtonmi $limaki, az wynurzam si¢ z kepy fuksji.
Swiatto saczy si¢ z siegajacych od podlogi do sufitu okien na parterze. Julianne w turbanie z
recznika na $wiezo umytych wlosach siedzi przy stole w kuchni.

Porusza ustami. Rozmawia z kim§. Wyciggam szyje, zeby sprawdzi¢, z kim; opieram si¢ na
duzym, wloskim dzbanie na oliwe, az przechyla si¢ pod moim ci¢zarem i musz¢ przytrzymaé go w
objeciach.

Czyjas dion siega ponad stolem. Palce splatajg si¢ z palcami Julianne. To Jock. Robi mi si¢
niedobrze. Julianne wyrywa reke i daje mu klapsa w nadgarstek, jakby karcita nieznos$ne dziecko.
Potem przechodzi przez kuchni¢ 1 wstawia do zmywarki filizanki po kawie. Jock wodzi za nig
oczyma. Mam ochote wbi¢ mu w nie szpilKki.

Nigdy nie bytem typem zazdro$nika, lecz, o dziwo, w tej chwili przychodzi mi na mysl byty
pacjent, ktory obsesyjnie bat si¢ utraty Zony. Miala wspaniala figurg, a on wmowit sobie, Ze
wszyscy wpatruja si¢ w jej biust. Stopniowo w jego wyobrazni jej biust stawat si¢ coraz bardziej
wydatny, natomiast bluzeczki coraz krotsze i bardziej obciste. Kazdy jej ruch wydawal mu si¢
prowokacja. Wszystko to byla bzdura, ale nie dla niego.

Jock ma kota na punkcie piersi. Obie jego zony daty sobie je powickszy¢. Czemu zadowalaé sig¢
skromnymi darami natury, skoro mozna dosta¢ za pienigdze wszystko, czego dusza zapragnie?

Julianne poszta na gore wysuszy¢ wlosy. Jock przeszukuje kieszenie skorzanej marynarki. Jego
cien wypetnia drzwi tarasu, nastepnie Jock wychodzi na dwor. Stycha¢ szelest zwiru pod stopami.
Pojawia si¢ blysk zapalniczki i rozzarzony koniuszek cygara.

Podcinam mu nogi kopniakiem; zatacza si¢ 1 pada ciezko na ziemi¢ w gejzerze iskier.

- Joel



Wynos si¢ z mego domu!

Jezu, jesli przypalitem sobie sweter...

| trzymaj si¢ z dala od Julianne! Odczotguje si¢ i probuje usiasé.
Nie wstawaj!

Czemu si¢ skradasz po kryjomu?

Bo przed domem sg policjanci. - Nadaj¢ gtosowi oczywisty ton.

Patrzy na cygaro i duma, czy ma je ponownie zapalic.

- Miates$ romans z Catherine McBride. Podata twoje nazwisko w pieprzonym CV!

Opanyj si¢, Joe. Nie wiem, co...

Powiedziate$ mi, ze jej nie znasz. Widziate$ si¢ z nig tam tego wieczoru.
Nie.

Umoéwiles si¢ z nig na spotkanie.

Bez komentarza.

Co znaczy: ,,bez komentarza"?

Whasnie tyle: bez komentarza.

Bzdury! Umoéwites si¢ z nig.

Ale nie poszediem.

Ktamiesz.

Niech ci bedzie, ktami¢ - mowi z sarkazmem - Jak sobie zyczysz, Joe.
Przestanh ze mng pogrywac.

Co mam ci powiedzie¢? Byta warta grzechu. Uméwitem si¢ z nig. Ale nie poszedlem. Koniec,

kropka. A ty mi nie praw kazan. Posuwate$ prostytutke. Stracite§ szanse na umoralniajace gadki.

Robi¢ zamach, zeby przylozy¢ mu z pigsci, lecz tym razem jest przygotowany. Uchyla sie,

jednoczesnie kopigc mnie w krocze. Bol mnie zaskakuje, nogi sktadaja si¢ w kolanach. Zatrzymuje

si¢ czotem na jego piersi, kiedy powstrzymuje mnie przed upadkiem na ziemig.

To wszystko nie ma znaczenia - mowi cicho.

Oczywiscie, ze ma - sycze, z trudem tapigc oddech. - Oni mysla, ze ja zabitem.

Jock pomaga mi wsta¢. Odtragcam jego rece i cofam sig.

- Uwazaja, ze mialem z nig romans. Mogle$§ im powiedzie¢ prawdeg.

Jock rzuca mi ironiczne spojrzenie.

O ile mi wiadomo, tez si¢ z nig bzykates.
To bzdura i dobrze o tym wiesz!
Popatrz na to z mojej strony. Nie chciatem zosta¢ w to wszystko wciagniety.

Wigc jeszcze bardziej pograzytes mnie w gdwnie.

- Miate$ alibi. Po prostu nie chciate$ z niego skorzysta¢. Alibi. Do tego si¢ wszystko sprowadza.



Powinienem wtedy siedzie¢ w domu z moja ci¢zarng zong. Ona zapewnitaby mi alibi.
To byt srodowy wieczor. Julianne miata lektorat hiszpanskiego. Zazwyczaj nie wraca do domu

przed dziesiatg.

Dlaczego nie poszedtes$ na spotkanie z Catherine? W jego oczach bigka si¢ usmieszek.

Trafita mi si¢ lepsza propozycja. Nie powie mi. Chce, zebym zapytal.

Byle$ z Julianne?

- Tak.

Czuje, jak przewracajg si¢ we mnie wnetrznosci. Teraz ogarnia mnie lek.

- Gdzie si¢ z nig spotkates?

- Joe, lepiej martw si¢ o swoje alibi.

- Odpowiedz na pytanie.

- PoszliSmy na kolacje. Chciata porozmawiac. Pytata o twdj stan. Nie wierzyla, ze powiesz jej
prawde.

- A po kolacji?

- Przyszli$my tu na kawg.

- Julianne jest w ciazy. - Formuluj¢ stwierdzenie, nie pytanie. Widze, ze zastanawia si¢ nad
kolejnym klamstwem, lecz w koncu rezygnuje. Dobrze si¢ rozumiemy. Wszystkie jego wykrety i
potprawdy pomniejszaja go w moich oczach.

- Tak, jest - przyznaje, po czym cicho si¢ $mieje. - Biedny Joe, nie wiesz czy si¢ cieszy¢, czy
smuci¢. Nie ufasz jej? Powinienes lepiej ja znac.

- Sadzitem, ze znam ciebie.

U gory odgtos sptukiwanej toalety. Julianne szykuje si¢ do snu.

- Te listy, ktore napisata Catherine - czy one byty do ciebie? Rzuca mi czujne spojrzenie, ale nie
odpowiada.

- Dlaczego Catherine miataby do mnie pisa¢? Znowu brak odpowiedzi. Musz¢ w tej chwili to
rozgryz¢. Jego milczenie doprowadza mnie do szalu. Korci mnie, zeby ztapa¢ za jedna z jego rakiet
tenisowych 1 pogruchota¢ mu kolana. Jasne! Jest odpowiedz! Obaj z Jockiem mamy takie same
inicjaty - J.O. Tak wla$nie musiata adresowac listy. Pisata je do Jocka.

- Musisz powiedzie¢ o tym policji.

- A moze powinienem ich poinformowac, gdzie jestes.

Nie zartuje. Najchetniej bym go zabit. Mam po uszy tej rywalizacji.

- Czy tu chodzi o Julianne? Wydaje ci si¢, ze przez te wszystkie lata wygrzewam ci miejsce?
Nic z tego! Nie przybiegnie do ciebie, jesli co$ si¢ ze mng stanie. Na pewno nie, jezeli i okazesz si¢
nielojalny. Sam z sobg nie bedziesz umiat zy¢.

- Zyje sam i w tym caty problem. - Oczy mu btyszcza, a zwykle gleboki glos brzmi niepewnie. -



Jeste$ szczg$ciarzem, Joe, majac takg rodzing. Mnie si¢ nie udato.

- Bo nie umiate$ wytrwac z jedng kobieta.

- Nie znalazlem tej wlasciwej.

Na jego twarzy maluje si¢ rozgoryczenie. Nagle wszystko staje si¢ dla mnie jasne. Widze zycie
Jocka takim, jakim jest naprawde - to pasmo gorzkich, nastepujacych po sobie rozczarowan, w
ktorym powtarzaja si¢ te same btedy i porazki, bo zawsze dziatat szablonowo.

- Jock, wynos si¢ z mego domu i trzymaj si¢ z daleka od Julianne.

Zbiera swoje rzeczy - dyplomatke oraz marynarke, odwraca si¢ do mnie, pokazuje mi klucz od
frontowych drzwi i1 ktadzie go na kuchennym blacie. Spoglada w gore, jakby si¢ zastanawiat czy
powinien pozegnac si¢ z Julianne. Jednak rozmysla si¢ i wychodzi.

Kiedy zamyka za soba drzwi, watpliwosci wywotujag we mnie dreczacy niepokdj. Na zewnatrz
czekaja policjanci. Moze im o mnie powiedziec.

Zanim zdaz¢ si¢ wyzby¢ lgku, na dole pojawia si¢ Julianne. Wiosy ma prawie suche, jest w
dresowej bluzie i w spodniach od pizamy. Stojac nieruchomo, obserwuj¢ ja z ogrodu. Bierze
szklanke z woda i podchodzi do drzwi na taras, zeby sprawdzié, czy sa zamknigte. Nasze spojrzenia
spotykaja sie, w jej oczach nie ma $§ladu zadnych emocji. Pochyla si¢ 1 zdejmuje z oparcia krzesta
narciarskg kurtke. Zarzuca ja na ramiona i wychodzi na zewnatrz.

- Co ci sig stato?

- Przeleciatem przez plot.

- Mowie o twoim uchu.

- Szemrany tatuazysta.

Nie jest w nastroju do zartow.

- Szpiegujesz mnie?

- Nie? Czemu? Wzrusza ramionami.

- Kto$ obserwuje dom.

- Policja.

- Nie, kto$ jeszcze.

- Jock méwil, ze kto$ si¢ probowat wlamac.

- D.J. go przeptoszyl. - Mowi o nim, jakby byl psem obronnym.

Swiatto w tle przesacza sic przez jej wlosy, tworzac puszysta aureole. Na nogach ma
,hajbrzydsze papucie na $wiecie", ktore kupilem jej w sklepie z pamigtkami na farmie
agroturystycznej. Nie przychodza mi na my$l Zzadne stowa. Stoje¢ i nie wiem, czy powinienem
wyciagna¢ do niej rece. Bezpowrotnie mija wtasciwy moment.

- Charlie chce kotka na gwiazdke - méwi, otulajac sie kurtka.

- Myslatem, ze to bylo w zesztym roku.



- Tak, ale teraz znalazta lepszy sposéb. Jesli chcesz dosta¢ kotka, popros o kucyka.

Smieje si¢ i ona tez si¢ usmiecha, nie odrywajac ode mnie wzroku.

- Miale§ romans z Catherine McBride? - zadaje nastgpne pytanie z typowa dla siebie
bezposrednioscia.

- Nie.

- Policja ma jej listy mitosne.

- Pisata je do Jocka. Otwiera szeroko oczy.

- Spotykali sig¢, kiedy oboje pracowali w Marsden. Jock byt wtedy Zonaty.

- Kiedy si¢ dowiedziales?

- Dzi$§ wieczorem.

Caly czas wpatruje si¢ we mnie. Nie wie, czy mi uwierzy¢, czy nie.

- Dlaczego Jock nie powiedziat o tym policji?

- Sam usituj¢ to zrozumie¢. Nie ufam mu. Nie chcg, zeby tu przychodzit.

Czemu?

Bo oktamatl mnie i zatail przed policja, ze umoéwit si¢ z Catherine tamtego wieczoru, kiedy
zgineta.

- Badz powazny! Mowisz o Jocku! To twdj najblizszy przyjaciel...

- Ma alibi dzigki mojej Zonie. - Te stowa brzmig jak oskarzenie.

Jej oczy zwezajg si¢ w szparki.

- Alibi na co, Joe? Uwazasz, ze kogo$ zabit, czy myslisz, Ze si¢ ze mng przespat?

- Tego nie powiedziatem.

- Nie. Prawda. Ty nigdy nie moéwisz tego, co myslisz. Wszystko jest w nawiasach,
cudzystowach 1 w formie otwartych pytan.

Podkregca sig. - Skoro jeste$ takim bystrym psychologiem, powiniene$ przyjrze¢ si¢ wlasnym
stabosciom. Jestem zme¢czona wspieraniem twojego ego. Mam powtorzy¢ wszystko jeszcze raz?
Oto cata lista: Nie jestes podobny do ojca. Nie masz za malego penisa. Poswigcasz Charlie dos¢
uwagi. Nie musisz by¢ zazdrosny o Jocka. Moja matka naprawdg ci¢ lubi. A ja nie mam pretensji,
ze zniszczyle§ moj czarny kaszmirowy sweter, bo zostawile$ chusteczki higieniczne w kieszeniach
swoich rzeczy przeznaczonych do prania. Zadowolony?

Z grubsza dziesi¢¢ lat terapii ujete w szeSciu punktach rozstrzelonym drukiem. A niech to! Ta
kobieta jest niesamowita. Odzywa si¢ pies sgsiadow; szczekanie brzmi jak przyttumione, choralne:
Brawo! Brawo!

Odwraca si¢, zeby wejs¢ do srodka. Nie chce, zeby poszia, wigc zaczynam méwié; opowiadam o
CV Catherine 1 o tym, jak przeszukalem mieszkanie Jocka. Staram sig, zeby to wszystko brzmiato

logicznie, lecz boj¢ si¢, ze pomysli, 1z za wszelkg ceng¢ staram si¢ ratowa¢ wlasng skore.



Z wyrazu jej pigknej twarzy poznaje, Ze jest urazona.

- Spotkatas si¢ z Jockiem tamtego wieczoru. Dokad poszliscie?

- Zabral mnie na kolacj¢ na Bayswater. Wiedzialam, ze nie powiesz mi prawdy na temat
diagnozy. Chcialam go sama wypytac.

- Kiedy do niego zadzwonitas?

Po potudniu.

O ktorej stad wyszedt? Smutno kreci gtowa.

Ja cie w ogdle nie poznaje. To jakas$ obsesja. Nie naleze do...

Nie chce tego stysze¢.

- Wiem o dziecku - przerywam jej.

Drzy lekko. Moze z zimna. I wtedy czytam w jej oczach, ze tracimy siebie nawzajem. Puls bije
coraz stabiej. Moze mnie chce, ale nie jestem jej potrzebny. Ma dos¢ sily, aby da¢ sobie rad¢ sama.
Przezyla utrate ojca, strach, gdy pottoraroczna Charlie zachorowata na zapalenie opon mézgowych,
biopsj¢ prawej piersi. Jest silniejsza ode mnie.

Odchodzac, wciggam w pluca zimne powietrze i ogladam si¢ za siebie, na dom. Julianne
zniknegta. W kuchni jest ciemno. Po gasngcych §wiattach poznaje¢, ze wchodzi na pigtro.

Jocka nie ma. Nawet jesli wyzna prawde Ruizowi, watpig, czy ktokolwiek mu uwierzy. Pomysla,
ze jako przyjaciel stara si¢ mnie kry¢. Przecinam ogréd Franklindbw i1 przemykam si¢ boczng
Sciezka. A potem ide w strong West Endu, obserwujac swoj cien, ktory pojawia si¢ i znika w
kregach $wiatta latarni.

Mija mnie czarna taksowka. Kierowca zwalnia i patrzy na mnie. Ktade reke na klamce.

Elisa nie uwaza si¢ za wizjonerke, nie lubi, gdy dziennikarze widza w niej kogo§ w rodzaju
misjonarki, ktéra wyciagga dziewczyny z ulicy. Nie uwaza rowniez prostytutek za ,,kobiety upadle
czy ofiary bezwzglednego spoteczenstwa.

Wszyscy mamy ukryte talenty, lecz Elisa odnalazta w sobie prawdziwy diament. Przemiana
dokonata si¢ w najtrudniejszych chwilach jej zycia - p6t roku po wyjsciu z wigzienia. Pewnego razu
zostawita mi wiadomo$¢ w Marsden, podajac jedynie adres. Nie wiem, jak do mnie trafita. Nosita
dyskretny makijaz 1 krotko obcigte wlosy. W ciemnej spodnicy i w zakiecie wygladala na
pracownice jakiej$ firmy. Miata pomyst i chciala zasiegna¢ mojej opinii. Kiedy mowita, odniostem
Wrazenie, ze zmienia si¢ pogoda, nie na zewnatrz, lecz w jej glowie.

Chciala zatozy¢ centrum dla mtodych dziewczyn pracujacych na ulicy, gdzie moglyby uzyskac
porady na temat Srodkow ostroznosci, zdrowia, schronienia oraz programow odwykowych. Miata
trochg oszczednosci 1 wynajeta stary dom w poblizu stacji metra na King's Cross.

Centrum okazalo si¢ zaledwie zaczynem jej dziatalnosci. Wkrétce rozrosto sie w PTTC.

Zdumiewato mnie, kogo potrafita zwerbowa¢ do wspotpracy - doradzali tam sedziowie, adwokaci,



dziennikarze, pracownicy socjalni i restauratorzy. Czasem zastanawiatem si¢, ilu z nich bylo
wczesniej jej klientami. Ale ja przeciez tez jej pomagatem... i nie miato to zadnych seksualnych
podtekstow.

Dom Elisy toniec w ciemnos$ci. Szron skrzy si¢ na belkach fasady w stylu Tudorow; kiedy
dzwoni¢ do drzwi, miga malenkie $wiatetko nad przyciskiem. Minela poinoc, stysze, jak dzwiek
gongu odbija si¢ echem w holu. Elisy nie ma w domu.

Muszg przytozy¢ gdzies glowg na pare godzin. Ztapac¢ troche snu. Wiem, gdzie Elisa chowa
zapasowy klucz. Nie bedzie miata mi za zle. Przepiore rzeczy, a rano zrobi¢ jej $niadanie. I wtedy
jej powiem, ze jednak potrzebuje alibi.

Trzymajac klucz w dwoéch palcach wsuwam go do zamka. Dwa obroty. Zmieniam klucz. Jeszcze
jeden zamek. Drzwi stoja otworem. Korespondencja sypie si¢ na dywanik pod klapka na listy. Nie
ma jej w domu od kilku dni.

Moje kroki dudnig na wypolerowanych deskach podtogi. Salon z haftowanymi poduszkami i
indyjskimi gobelinami przypomina wystrojem butik. Miga $wiatetko automatycznej sekretarki.
Tasma jest zapelniona.

Najpierw dostrzegam jej nogi. Lezy wyciagnieta na elzbietanskiej dwuosobowej kanapce, nogi w
kostkach sg skrepowane brazowa tasma maskujaca. Korpus zwisa odgiety do tytu, glowa owinigta
czarnym workiem na $mieci, okrgconym ta§ma wokoét szyi. Lezy na rgkach zwigzanych za plecami.
Spddnica zadarta na uda, ponczochy podarte.

W jednej sekundzie na powrét staj¢ si¢ lekarzem; rozrywam worek, badam puls, przykladam
ucho do piersi. Usta sg sine, ciatlo zimne i1 sztywne. Wlosy przyklejone do czota. Otwarte oczy
patrza na mnie ze zdziwieniem.

Przeszywa mnie uczucie zimna, jakby kto§ wwiercal mi swider w piers. Dziala wyobraznia;
widze zmagania 1 umieranie - jak walczyla, zeby si¢ uwolni¢. Ile tlenu jest w takim worku? W
najlepszym wypadku wystarczy na dziesi¢¢ minut. Dziesi¢¢ minut walki. Dziesi¢¢ minut konania.
Wessata plastik, kiedy miotala si¢ 1 wierzgata. Na podtodze rozsypane pudetka od ptyt CD, stolik na
koztach wywrocony. Oprawione w ramke zdjecie lezy posréd odtamkow szkla, odwrdcone
fotografig do dotu. W cienkim ztotym tancuszku zerwane zapigcie.

Biedna Elisa. Nadal czuj¢ na policzku dotyk jej migkkich warg, kiedy zegnalismy si¢ przed
restauracjg. Jest w tej samej granatowej bluzce, pasujacej do minispodniczki. To musiato si¢ sta¢ w
czwartek, po naszym rozstaniu.

Chodzg po pokojach, szukajac sladow wlamania. Frontowe drzwi byty zamknigte od zewnatrz.
Musiat zabra¢ klucze.

Na stole w kuchni stoi kubek, z porcja zeschnigtej granulowanej kawy na dnie, ktora wyglada jak

toffi. Czajnik 1 jedno z krzeset wywrocone. Szuflada otwarta. Wewnatrz starannie posktadane



Sciereczki do naczyn, mata skrzynka z narzedziami, zapasowe bezpieczniki oraz rolka czarnych
workow na $mieci. W pustym wiadrze na $mieci zalozony jest Swiezy worek.

Ptaszcz Elisy wisi na skrzydle drzwi. Kluczyki od samochodu lezg na stole obok torebki, dwoch
nieotwartych listow i telefonu komérkowego. Bateria zdazyta si¢ wyladowaé. Gdzie jest jej szal?
Wracam 1 znajduje go na podtodze za fotelem. Z pojedynCzym, ciasno zaciggnictym wezlem stat sie
jedwabng garota.

Elisa byla zbyt ostrozna, zeby wpuszcza¢ do domu nieznajomych. Albo znata zabdjce, albo
czekal na nig w $rodku. Gdzie? Jak? Na ceglane podwoérko prowadzg drzwi z szybami ze
wzmocnionego szkta. Czujnik uruchamia $wietlny alarm.

W biurze na parterze mndstwo papierdw, ale nie ma bataganu. Nie zginelo nic oczywistego, w
rodzaju odtwarzacza DVD czy laptopa Elisy.

Jeszcze raz sprawdzam okna w drugiej sypialni na pigtrze. Ubrania Elisy wisza w idealnym
porzadku. Jej szkatutka na bizuteri¢, wytozona masg pertowa, stoi w dolnej szufladzie toaletki.
Ztodziej znalaziby ja bez trudu.

W tlazience klapa sedesu jest opuszczona. Dywanik kapielowy wisi na suszarce nad duzym
niebieskim recznikiem. Nowa tubka pasty do zebow stoi w pamigtkowym kubku z Izby Gmin.
Naciskajac na pedat, unosz¢ pokrywe pojemnika na $Smieci. Jest pusty.

Juz mam wychodzié¢, gdy dostrzegam odrobing ciemnego proszku na biatych kafelkach pod
umywalka. Przeciagajac palcami, zbieram drobny szary osad, ktory pachnie rézami i lawenda.

Elisa trzymata na parapecie ceramiczng miseczke z potpourii. By¢ moze stlukla ja niechcacy.
Lecz w takim wypadku zmiottaby szczatki na szufelke i wyrzucita do pojemnika. A potem zapewne
oproznitaby pojemnik, lecz wiadro w kuchni jest puste.

Kiedy doktadniej przygladam si¢ oknu, dostrzegam drzazgi na krawedziach ramy, w miejscu,
gdzie odprysneta farba. Po malowaniu §wieza farba skleila rame z oscieznica, a teraz okno zostato
otwarte na sile. Wsuwam palce pod ram¢ i odpycham ja od framugi, zaciskajac zg¢by, gdy
napeczniale drewno skrzypi w ramie.

Wygladam na zewnatrz; rury kanalizacyjne biegna po $Scianie budynku, dziesig¢¢ stop ponizej jest
ptaski dach pralni. Po prawej stronie podworka, po ceglanym murze pnie si¢ wisteria, utatwiajac
wspinaczke. Wspinajac sie po wisterii 1 rurach, mozna dosiggna¢ okna.

Przymykam oczy i odtwarzam calg sytuacje. Widzg, jak kto$, stojac na rurach, podwaza okienng
ramg. Nie przyszedt kras¢ ani demolowac. Straca miseczke, kiedy przeciska si¢ przez okno i musi
posprzata¢ potpourri. Nie chce, zeby to wygladato na wlamanie. A potem si¢ przyczaja.

Szafka pod schodami zamyka si¢ na zasuwke. To miejsce na mopy 1 szczotki jest dostatecznie
przestronne, by kto§ mogt si¢ ukry¢ i1 przykucniety obserwowac mieszkanie przez szpar¢ przy

zawiasach.



Elisa wchodzi do domu. Zbiera listy z podtogi 1 zanosi je do kuchni. Wiesza ptaszcz na skrzydle
drzwi 1 rzuca rzeczy na stoél. Potem napetnia czajnik i sypie kawe do kubka, jednego kubka.
Napastnik atakuje ja od tylu - owija szal wokot jej szyi 1 zawigzuje, tak aby wezet naciskat na
tchawice. Kiedy Elisa traci przytomno$¢, wlecze ja do salonu, zostawiajgc ledwo widoczne $lady na
fakturze dywanu.

Krepuje rece i nogi kobiety tasma, ktorg starannie odcina i zbiera wszystkie skrawki, jakie
spadly na podtoge. A potem nacigga na gtowe Elisy plastikowy worek na §mieci. Ona w pewne;j
chwili odzyskuje przytomnos$¢ 1 widzi jedynie ciemnos¢. Ale wtedy juz kona.

Szarpigcy mng gniew kaze mi otworzy¢ oczy. Widze swoje odbicie w lustrze - zrozpaczona
twarz ze zdezorientowana, wystraszong ming. Osuwam si¢ na kolana i wymiotuj¢ do muszli,
opierajac podbrodek o deske. Zataczajac si¢, wychodze z tazienki do gtownej sypialni. Story sa
zaciagnigte, posciel zmigta 1 rozrzucona. Zatrzymuje wzrok na koszu na $mieci - lezg w nim
zgniecione chusteczki higieniczne. Wracaja wspomnienia - ci¢zar Elisy na moich udach, nasze
ztaczone ciata; pochwa ocierajaca si¢ o mnie przy kazdym ruchu.

Pod wptywem impulsu rzucam si¢ do kosza i wybieram chusteczki. Omiatam pokdj spojrzeniem.
Czy dotykatem lampy? A co ze szczoteczka do zgbow, co z drzwiami, z parapetem, porecza...?

To szalenstwo. Nie moge zaciera¢ §ladow na miejscu zbrodni. W catym domu sg moje odciski
palcéw. Czesata mnie. Spaleni w jej t0zku. Korzystatem z tazienki. Pitem wino z kieliszka i kawe z
kubka. Dotykatem wylacznikow, oktadek plyt CD, krzeset w jadalni; kochali$my si¢ na jej kanapie
- a niech to szlag!

Dzwoni telefon. Serce o mato nie wyskakuje mi z piersi. Nie odbior¢ - nie mog¢ ryzykowac.
Nikt nie moze wiedzie¢, ze tu jestem. Czekam, nastuchujac dzwonkow, niemal liczac, ze Elisa
poruszy si¢ 1 powie: ,,Czy kto§ mogtby odebrac¢? Moze to co$ waznego".

Telefon milknie. Wypuszczam wstrzymywany oddech. Co robi¢? Zawotaé policje? Nie! Musze
si¢ stad wydostac. Ale przeciez nie mogg jej tak zostawi¢. Musz¢ kogo$ zawiadomic.

Dzwoni moja komorka. Grzebig¢ w kieszeniach plaszcza; potrzebuje obu rak, aby utrzymacé
telefon. Nie kojarze numeru.

- Profesor Joseph O'Loughlin?

- Kto pyta?

- Tu Metropolitan Police. Kto§ zadzwonit z informacja, ze do domu na Ladbroke Grove wszedt
intruz. Jako telefon kontaktowy informator podat numer panskiej komorki. Czy to si¢ zgadza?

Samogloski z trudem wydobywaja si¢ z zacisnigtej krtani. Betkoczg co$ o tym, Ze nie ma mnie
nigdzie w poblizu. Nie, to nie najlepszy pomyst!

- Przepraszam. W ogole pana nie slysze - mamroczg. - Prosz¢ zadzwonié jeszcze raz. -

Wylaczam telefon i1 z przerazeniem wpatruje si¢ w wygaszony ekran. Nie slysze wlasnych mysli



poprzez szum w glowie. Ten szum poteguje si¢ z kazda chwilg i1 teraz huczy mi w czaszce, jakby
pociag towarowy wjezdzatl do tunelu.

Muszg stad wyjs¢. Uciec! Zbiegam ze schodow po dwa stopnie naraz, na koniec potykam si¢ 1
przewracam. Uciekaj! Zgarniam kluczyki do samochodu Elisy, myslac jedynie o $wiezym
powietrzu, jakims$ miejscu daleko stad i tasce snu.
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Na godzing przed §witem drogi 1$nig od deszczu, a w przerwach mi¢dzy opadami mzawki snujg
si¢ tumany mgly. Kradziez samochodu Elisy to najmniejsze z moich zmartwien. W tej chwili
najbardziej palacym problemem jest wciskanie sprzegta niesprawng lewa noga.

Gdzie§ w okolicy Wrexham zatrzymuj¢ si¢ na polnej drodze i zapadam w sen. Obraz Elisy
przesuwa si¢ pod powiekami jak swiatla reflektorow, ktore od czasu do czasu omiatajg zywoploty.
Widze jej sine wargi i szeroko rozwarte oczy; oczy, ktore nadal mnie przesladuja.

Pytania i watpliwos$ci krgeg si¢ w gtowie jak ptyta pod igla adaptera. Biedna Elisal

,Lepiej martw si¢ o swoje alibi", doktadnie tak powiedziat Jock. Co miat na mys$li? Nawet jesli
udowodnig, ze nie zabitem Elisy, a jest to niemozliwe w tej chwili, i tak wina spadnie na mnie. Na
pewno mnie szukaja. Oczyma wyobrazni widze¢ tyraliere policjantow przeczesujacych pola,
polujacych na mnie na koniach z owczarkami niemieckimi na smyczy. Wpadam do rowow i
wdrapuje si¢ na nasypy, wczepiajac si¢ regkami w ziemig. Cierniste krzewy drg mi ubranie. Psy sg
coraz blizej.

Stysze pukanie w szybe. Nie widzg nic poza jaskrawym $wiattem. Mam piasek pod powiekami i
ciato zesztywniale z zimna. Macam drzwi w poszukiwaniu klamki, zeby opusci¢ szybe.

- Przepraszam, ze pana budzg, ale samochdd blokuje drogg. - Siwa glowa w welnianej czapce
wsuwa si¢ w otwor. U ndg mezczyzny szczeka pies, z tylu dochodzi dudnienie silnika traktora.

- Niech pan tu za dhugo nie $pi. Jest cholernie zimno.

- Dzigki.

Przede mng jasnoszare chmury, rosochate drzewa i puste pola. Stonce stoi wysoko, lecz stabo
grzeje. Zjezdzam ze $ciezki i obserwuje, jak traktor wjezdza w brame i podskakujac w katuzach,
sunie w kierunku rozsypujacej si¢ stodoty.

Z silnikiem pracujagcym na luzie, wigczam dmuchawe i wybieram numer Julianne. Juz nie $pi i
jest troche zasapana po gimnastyce.

- Data$ Jockowi adres Elisy?

- Nie.

- Czy kiedykolwiek wspominata$ mu o niej?

- Joe, 0 co w tym wszystkim chodzi? Masz przerazony glos.

- Opowiadatas mu cos?



- ...Nie mam pojecia, o czym ty méwisz. Skoncz z tymi paranoicznymi...

Krzycze¢ do stuchawki, chce ja zmusi¢, zeby mnie wyshuchata, ale ona wpada w ztos¢.

- Nie rozlaczaj si¢! Nie roztaczaj! Za po6zno.

- Elisa nie zyje! - wykrzykuje do stuchawki, zanim polaczenie zostaje zerwane.

Naciskam ,redial". Mam zesztywniale palce, o mato nic upuszczam telefonu. Julianne
natychmiast odbiera.

- Jak to?

- Ktos$ ja zabil. Policja uzna, ze ja to zrobilem.

- Dlaczego?

- Znalaztem cialo. Moje odciski palcow i Bog wie, co jeszcze, sa w calym mieszkaniu...

- Byle$ w jej mieszkaniu? - W jej glosie stycha¢ niedowierzanie. - Po co tam poszedtes?

- Julianne, postuchaj. Dwie osoby nie zyja. Kto$ chce mnie wrobic.

- Czemu?

- Nie wiem. Usituje si¢ tego dowiedzie¢. Julianne wzdycha gleboko.

- Joe, przerazasz mnie. Mowisz jak szaleniec.

- Nie styszatas, co mowitem?

- 1dzZ na policje. Powiedz im, co sig¢ stato.

- Nie mam alibi. Jestem ich jedynym podejrzanym.

- W takim razie porozmawiaj z Simonem. Prosz¢ cie, Joe.

Rozlacza si¢ bliska fez 1 tym razem nie odktada stuchawki na widetki. Nie mogg polaczyc¢ sie
ponownie.

Przyboczny lekarz Boga otwiera mi drzwi w szlafroku. Ma gazet¢ w rgce 1 grozny grymas na

twarzy, ktory powinien odstrasza¢ nieproszonych gosci.

Myslatem, ze to ci przekleci kolednicy - zrzedzi. - Nie cierpi¢ ich. Wszyscy okropnie fatszuja.

Wydawato mi si¢, ze Walijczycy sa $wietnymi chorzystami.

Kolejny bzdurny mit. - Spoglada ponad moim ramieniem. - Gdzie masz samochdd?

Zaparkowatem za rogiem - klamie¢. Zostawitem garbusa Elisy przed miejscowa stacja
kolejowa 1 ostatnie pot mili prze szedtem na piechote.

Odwraca si¢, a ja id¢ za nim dlugim korytarzem, ktory prowadzi do kuchni. Jego znoszone
filcowe kapcie klapig o biate jak kreda piety.

- Gdzie mama?

- Wstala wczesnie 1 wyszta. Na jaki$ wiec protestacyjny. Robi si¢ cholernie lewicowa - ciagle
przeciw czemus protestuje.

- Bardzo dobrze.

Prycha ironicznie, najwyrazniej nie zgadzajac si¢ z matka.



- Ogrod tadnie wyglada.

- Zobaczysz na tylach. WydaliSmy majatek. Twoja matka na pewno ci¢ oprowadzi. Powinni
zakaza¢ pokazywania w telewizji tych cholernych programéw lansujacych styl zycia. ,,Nowe obli
cza ogrodow" 1 ,,0Operacja podworko" - spuscitbym bombe na nich wszystkich.

Nie jest ani troche¢ zaskoczony moim widokiem, chociaz zjawitem si¢ bez zapowiedzi.
Prawdopodobnie mysli, ze matka mu 0 tym wspominata, kiedy nie stuchat. Nalewa wody do
czajnika i wysypuje stare fusy z imbryczka. Serweta jest upstrzona najrozniejszymi trofeami z
podrozy, w rodzaju ogrzewacza na imbryk z St Mark Cross 1 miseczki na dzem z Kornwalii. Lyzke
z wygrawerowanym napisem Srebrny Jubileusz przystano w prezencie z Patacu Buckingham, kiedy
rodzice zostali zaproszeni na garden party krolowe;.

- Zjesz jajka? Ale nie ma bekonu.

- Moga by¢ jajka.

- W lodéwce powinno by¢ troche szynki, gdyby$ miat ochotg na omlet.

Chodzi za mng po kuchni, usilujac odgadnaé, czego moge chcie¢. Ma szlafrok przewigzany
sznurem z chwastami i okulary przypigte ztotym tancuszkiem do kieszeni, zeby si¢ nie zapodzialy.
Wie 0 moim aresztowaniu. Czemu o tym nie wspomina? Nareszcie ma okazj¢ powiedzieé: ,,A nie
moéwilem". Moze ztozy¢ wing na moj wybor zawodu 1 oznajmié, ze nic takiego nie mogtoby si¢
zdarzy¢, gdybym zostal lekarzem.

Siada przy stole i patrzac, jak jem, od czasu do czasu popija herbatg, na zmiang sktada i rozktada
,»limesa". Pytam, czy grywa w golfa. Nie, od trzech lat juz nie gra.

- To nowy mercedes, ten przed domem?

- Nie.

Cisza zdaje si¢ przedtuzaé, ale tylko ja czuj¢ si¢ z nig niezr¢cznie. On siedzi 1 przeglada
naglowki, zerkajac na mnie znad gazety.

Rodzina weszta w posiadanie tego wiejskiego domu jeszcze przed moimi narodzinami. Przez
dhugi czas, dopoki ojciec czgsciowo nie wycofatl si¢ z zycia zawodowego, spedzalismy tu tylko
wakacje. Ojciec miat dom w Londynie 1 w Cardiff. We wszystkich innych miejscach uniwersytety 1
kliniki zapewniaty mu lokum, jesli przyjmowal propozycje wspotpracy.

Kupit ten dom wraz z dziewigédziesigcioma akrami ziemi, ale oddal w dzierzawe wickszos¢
terenu wlascicielowi farmy mlecznej, ktory mieszka po sgsiedzku. Dom mieszkalny zbudowany z
miejscowych kamieni ma niskie sufity i Sciany pod dziwnym katem w miejscach, gdzie ponad sto
lat temu osiadty fundamenty.

Chce posprzata¢, zanim wrdoci mama. Pytam ojca, czy mogtby mi pozyczy¢ koszulg i pare
spodni. W odpowiedzi wskazuje mi swojg szafe. Na brzegu 16zka lezy starannie posktadany dres.

Widzi, Ze na niego patrzg.



- Chodzimy z matka na spacery.

- Nie wiedziatem.

- Dopiero od paru lat. Wstajemy wczesnie, jesli pogoda do pisuje. W Snowdonii jest kilka
tadnych tras.

- Shlyszalem.

- To mi pomaga utrzyma¢ kondycje.

- Bardzo dobrze.

Chrzaka 1 rozglada si¢ za czystym r¢cznikiem.

- Pewnie wolisz prysznic od kapieli. - W jego ustach brzmi to jak krytyka pogoni za modg i
braku lojalnos$ci. Prawdziwy Walijczyk wykapatby si¢ w zeliwnej wannie z piecykiem na wegiel.

Podstawiam twarz pod strumienie wody, styszac, jak szumig przy uszach. Usituje zmy¢ brud
ostatnich kilku dni i1 zagluszy¢ glosy w mojej gtowie. Wszystko zaczelo si¢ od choroby; zaktocenia
rownowagi chemicznej i wprawiajagce w zaklopotanie zaburzenia neurologiczne. To wszystko
przypomina raka - rozwoj dzikich komorek, ktore zatruty kazdy aspekt mojego zycia, mnozacych
si¢ w kazdej sekundzie, atakujacych kolejne organy.

Wyciggam si¢ na 16zku w sypialni dla gosci i przymykam oczy. Potrzebuje chwili wytchnienia.
Wiatr fomocze o okno. Czuje zapach nasigknietej wilgocig ziemi 1 palacego si¢ wegla. Zdaje sie, ze
ojciec nakrywa mnie pledem. A moze tylko mi si¢ to $ni. Moje brudne rzeczy trzyma przewieszone
przez rami¢. Wyciaga r¢ke 1 gtadzi mnie po czole.

Jaki$ czas pdzniej stysz¢ chrobotanie tyzeczek w kubkach i glos mojej matki. A takze inny
dzwick - prawie tak samo znajomy - to ojciec kruszy 16d do kubetka na wino.

Odciggam story 1 widze¢ $nieg na dalekich wzgdrzach oraz resztki szronu na trawniku. Moze
bedziemy mie¢ biate Boze Narodzenie, tak jak tamtego roku, gdy urodzita si¢ Charlie.

Nie moge tu dluzej zosta¢. Kiedy policja znajdzie cialo Elisy, posktada fragmenty w calo$¢ i
zacznie mnie szukaé, zamiast czekaé, az si¢ gdzie$§ pojawie. To jedno z tych miejsc, od ktorych
zaczng poszukiwania.

Strumien moczu uderza o muszlg. Spodnie ojca s3 na mnie za obszerne, zaciskam pasek,
drapujac nadmiar materiatu nad kieszeniami. Nie slysza, jak id¢ przez korytarz. Staj¢ w drzwiach i
obserwuje ich.

Matka, jak zwykle nieskazitelnie ubrana, ma na sobie kaszmirowy sweter w kolorze brzoskwini i
popielatg spodnice. Kiedy skonczyta piecdziesiat lat, nieco si¢ zaokraglita i nigdy juz nie udato si¢
jej zrzuci¢ wagi.

Stawia filizanke herbaty przed ojcem i catuje go w czubek glowy z gto§nym cmoknigciem.

- No popatrz tylko - méwi. - Poleciato mi oczko. To juz druga para poniczoch w tym tygodniu.

Ojciec otacza j3a ramieniem w talii 1 przyciaga do siebie. Czuje¢ si¢ zaklopotany. Nie pamigtam,



bym kiedykolwiek byt swiadkiem takiej czuto$ci migdzy nimi.

Matka wzdryga si¢ zaskoczona moim widokiem i karci mnie za ,,skradanie si¢ chylkiem". Robi
duzo zamieszania wokot mego stroju. Mowi, ze bez problemu moze zwe¢zi¢ spodnie. Nie pyta 0
moje ubranie.

- Dlaczego nas nie zawiadomites, ze przyjedziesz? - chce wiedzieé. - Potwornie si¢ martwilisSmy,
szczegollnie po tych okropnych artykutach w brukowcach.

Wymawia stowo ,,brukowce", jakby moéwita o kigbku zmokiej siersci przypadkowo przyklejone;j
do dywanu.

- Na szczes$cie, juz jest po wszystkim - mowi stanowczo, jakby w ten sposob chciata oddzieli¢
grubg kreskg tamten epizod. - Oczywiscie przez jaki§ czas musze¢ omija¢ klub brydzowy, ale
przypuszczam, ze szybko zapomna o calej sprawie. Gwyneth Evans musi triumfowaé. Pewnie
sadzi, ze wreszcie bedzie mie¢ §wiety spokoj. Jej najstarszy syn, Owen, uciekt z nianka, zostawiajac
biedng zon¢ z dwoma chtopcami. Nareszcie pa nie bedg miaty nowy temat do plotek.

Ojciec nie przystuchuje si¢ tej rozmowie. Czyta ksigzke, trzymajac ja tak blisko nosa, ze
wyglada, jakby wdychat strony.

- Chodz, pokaze¢ ci ogrod. Wyglada cudownie. Musisz obiecaé, ze przyjedziesz wiosng, kiedy
wszystko kwitnie. Mamy wtasng szklarni¢ 1 przetozyliSmy dach stodoty. Cata wilgo¢ znikne¢la.
Pamigtasz tamten zapach? W $cianach zagniezdzity si¢ szczury. Ohyda!

Przynosi dwie pary gumowcow.

- Nie pamigtam twojego rozmiaru.

- Te beda dobre.

Zmusza mnie, bym wzial ptaszcz ojca 1 wyprowadza tylnym wyjsciem na $ciezke. Zamarznigty
staw ma kolor rozwodnionej zupy, a caty krajobraz jest perlowoszary. Matka pokazuje mi mur z
polnych kamieni, ktory rozpadt si¢ w czasach mego dziecinstwa, a teraz stoi przysadzisty i solidny,
utozony z kamieni, ktore pasuja do siebie jak elementy trojwymiarowej ukladanki. Do muru
przylega nowa cieplarnia ze szklanymi panelami oprawionymi w ramy z oheblowanego sosnowego
drewna.

Stoty na koztach sg zastawione kuwetami na rozsady, z sufitu zwisaja omszate kosze na rosliny.
Mama przekreca wytacznik i drobna mgta rozpyla si¢ w powietrzu.

- Chodz, pokaze ci starg stajni¢. UsuneliSmy wszystkie rupiecie. Mozna ja przerobi¢ na osobne
mieszkanie. Zobaczysz wnetrze.

Idziemy $ciezka pomigdzy warzywniakiem i sadem. Mama caty czas mowi, nie bardzo jej
stucham. Widze, przeswitujaca spod siwych wloséw, skore na jej glowie.

- Jak si¢ udat wiec? - pytam.

- Dobrze. Zgromadzili$my ponad pigecdziesigt osob.



- O co chodzito?

- Protestujemy przeciwko budowie elektrowni wiatrowej. Chca ja zbudowaé tam, na tamtych
wzniesieniach. - Pokazu je mniej wigcej kierunek. - Styszale$ kiedy$ turbiny wiatrowe? Halas jest
niemitosierny. Skrzydta wirujg. Powietrze jeczy z bolu.

Wspina si¢ na palce i sigga ponad drzwi stajni do skrytki, gdzie trzyma klucz.

- Co powiedziatas? - Na nowo pojawia si¢ ucisk w piersi.

- Kiedy?

- No, przed chwila... ,,powietrze jeczy z bolu".

- No tak, wiatraki; one wydaja taki okropny dzwigk. Trzyma w dioni klucz. Jest przymocowany
do drewnianego breloczka. Bezwiednie wyciggam reke i chwytam ja za nadgarstek. Obracam dton;
pod wplywem ucisku otwiera palce.

- Skad to masz? - Glos mi drzy.

- Joe, to boli. - Spoglada na breloczek. - Bobby mi go dat. Ten mtody cztowiek, o ktérym ci
opowiadatam, Naprawil mur i przetozyt dachéwki na stajni. Zbudowat cieplarni¢ i obsadzit teren.
Bardzo pracowity. Poszedl ze mng oglada¢ wiatraki...

Przez moment mam wrazenie, ze padam, ale nic si¢ takiego nie dzieje. Wydaje mi sig¢, jakby kto$
przechylal krajobraz, a ja lece razem z nim, trzymajac si¢ framugi.

- Kiedy?

- Mieszkal u nas latem przez trzy miesiace...

- Jak wygladat?

- Jak by to elegancko uja¢? Bardzo wysoki, chyba troch¢ otyly. Grubokos$cisty. Przemity.
Poprosit jedynie o pokdj i wyzywienie.

Prawda nie o$lepia mnie jak ostre $wiatlo ani nie przypomina wiadra zimnej wody. Ona wsacza
si¢ w $wiadomos$¢ jak plama z czerwonego wina na jasnym dywanie czy ciemny cien na zdjeciu
rentgenowskim. Bobby duzo o mnie wiedzial, a ja to zbagatelizowatem. Potraktowalem to jako
czysty przypadek. Tygrysy i lwy; wieloryb namalowany przez Charlie; ciotka Gracie... Wiedziat o
problemie z Catherine i o tym, jak umarta. Jasnowidz. Prze§ladowca. Sredniowieczny magik, ktory
pojawia si¢ i znika w chmurze dymu.

Jak si¢ dowiedziat o Elisie? Widzial nas razem w restauracji, a potem poszedt za nig do domu.
Nie. Byt u mnie tamtego popotudnia. Przyszedt na sesje. To wlasnie wtedy go zgubitem w okolicy
kanatu - blisko domu Elisy.

,INo comprenderas todavia lo que comprenderas en el futuro". Nie rozumiesz dzi$ tego, co
Zrozumiesz w przysztosci...

Zrywam si¢, potykam i1 przewracam na $ciezke. Podnosze si¢ z ziemi 1 kulejac, biegne do domu,

nie zwazajac na protesty matki, Ze nie obejrzatem stajni.



Wpadam w drzwi, odbijam si¢ o $cian¢ pralni, przy okazji potrgcam brudownik i zrzucam z
potki pudetko z proszkiem. Para matczynych majtek zaczepia si¢ o nosek mojego gumowca.

Najblizszy telefon jest w kuchni. Julianne odbiera po trzecim sygnale. Nie daje jej czasu na wstepy.

Mowitas, ze kto$ obserwuje dom.

Joe, rozlacz sig, szuka ci¢ policja.

Zauwazyltas kogos?

Roztacz si¢ i dzwon do Simona.

- Julianne, prosze!

Styszy desperacje w moim glosie. Jest nie mniej zdenerwowana ode mnie.

- Zauwazyla$ kogos?

- Nie.

- A tamten intruz, ktérego sptoszyt D.J. Czy on zdazyt si¢ mu przyjrzec?

- Nie.

- Musial cos méwié. Czy byt wysoki, otyty?

- D.J. nie widziat go z bliska.

- Czy masz na lektoracie hiszpanskiego kogo$ 0 imieniu Bobby, Robert albo Bob? Wysoki, w
okularach.

- Jest jeden Bobby. Ktorego$ wieczoru podwioztam go do domu. Mowit, ze kiedy$s mieszkat w
Liverpoolu...

- Gdzie jest Charlie? Zabierz ja z domu. Bobby chce wam zrobi¢ krzywde. Zeby mnie ukaraé...

Usiluje jej to wyttumaczy¢, ale ona raz po raz pyta, dlaczego Bobby mialby co$ takiego zrobi¢?
Na to pytanie nie znam odpowiedzi.

- Joe, nic nam nie grozi. Na ulicy kreci si¢ pelno policjantow. Jeden z nich szedt dzi$ za mng do
supermarketu. Zawstydzitam go, wreczajac mu torby z zakupami...

Uderza mnie mysl, ze prawdopodobnie ma racje. Sg z Charlie bardziej bezpieczne w domu niz
gdziekolwiek indziej, bo obserwuje je policja... czekajac na mnie.

Julianne caty czas mowi:

Proszg cie, zadzwon do Simona. Nie zrob czego$ ghupiego.

Nie zrobig.

Obiecaj.

- Obiecuje.

Mam numer domowy Simona zapisany na odwrocie jego wizytowki. Kiedy podnosi stuchawke,
stysze w tle glos Patricii. Sypia z moja siostrg. Dlaczego mnie to dziwi?

Zniza glos do szeptu 1 wyraznie przenosi si¢ w inne, bardziej ustronne miejsce. Nie chce, aby

Patricia styszata naszg rozmowe.



Jadle$ z kims lunch w czwartek?

Z Elisg Velasco.

Odprowadzites ja do domu?

- Nie.

Bierze gteboki oddech. Wiem, co teraz nastapi.

- Elis¢ znaleziono martwa w jej mieszkaniu. Zostala uduszona workiem na $mieci. Joe, oni chca
ci¢ zamkna¢. Maja nakaz. Jeste$ poszukiwany za zabdjstwo.

- Wiem, kto ja zabit. - Mdj glos jest piskliwy i drzacy. - To mdj pacjent, Bobby Morgan. Sledzit
mnie...

Simon nie shucha.

- Masz p06js$¢ na najblizszy posterunek policji. Zglo$ si¢ sam. Zadzwon do mnie, gdy si¢ tam
znajdziesz. I nic nie méw, do pdki do ciebie nie dotacze.

- A co z Bobbym Morganem?

- Zréb, jak mowie - naciska Simon. - Joe, maja dowod w postaci DNA. Slady spermy i twoje
wlosy. W sypialni i w tazience znalezli twoje odciski palcow. W czwartek wieczorem takséwkarz
wysadzil ci¢ niecala mile od miejsca zbrodni. Za trzymate§ go przed pubem, w ktérym po raz
ostatni widziano Catherine...

- Chcesz wiedzie¢, gdzie spedzitem noc trzynastego? Po wiem ci. Bylem z Elisa.

- C6z. Nie potwierdzi twojego alibi, bo nie zyje.

To stwierdzenie jest tak otwarte i szczere, ze nie probuje dalej go przekonywac. Po kolei wytozyt
fakty, pokazujac, w jak beznadziejnej sytuacji si¢ znajduje. Wszystko, co moéwig, brzmi
nieprzekonujgco.

W drzwiach stoi ojciec ubrany w dresy. Za nim w odstonigtym oknie salonu widze dwa

radiowozy sungce podjazdem.



KSIEGA TRZECIA

W prawdziwie ciemnej nocy duszy, niezmiennie
jest trzecia nad ranem.

F. Scott Fitzgerald, Crack-up
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Trzy mile to szmat drogi, kiedy si¢ biegnie w gumowcach. A nawet wigcej, jesli skarpety
zwini¢te w klebki uwierajg w $rodstopie, przez co poruszasz si¢ jak pingwin.

Brnac na rozmigktych $ciezkach wydeptanych przez owce i kluczac miedzy gtazami, podgzam
wzdluz na wpdt zamarznigtego strumienia, ktdry wije si¢ przez pola. Pomimo probleméw z butami
utrzymuje rowne tempo i tylko od czasu do czasu ogladam si¢ za siebie. Teraz dziatam jak automat.
Jezeli si¢ zatrzymam, bedzie po mnie.

Wakacje w czasach dziecinstwa uptynely mi na widczegach po tych polach. Znalem kiedys
kazdy zagajnik i kazdy pagodrek, najlepsze miejsca na lapanie ryb i kryjowki. Pocalowalem
Ethelwyn Jones, w trakcie jej trzynastych urodzin, na stryszku na sianie w oborze jej wuja. To byt
moj pierwszy pocalunek z jezyczkiem i natychmiast dostatem erekcji. Oparta si¢ akurat o to miejsce
1 krzykneta, przygryzajac mi z catej sity dolng warge. Nosita aparat 1 miata usta jak Jaws z filmu z
Jamesem Bondem. Przez dwa tygodnie chodzilem z krwawym pecherzem na wardze, ale si¢
optacito.

Kiedy dobiegam do autostrady A5 5, przemykam pod betonowymi wspornikami, ciagle
trzymajac si¢ strumienia. Tutaj skarpa jest bardziej stroma i dwukrotnie zeslizguje si¢ do wody,
tamiac cienki 16d przy brzegu.

Docierani do wodospadu, ktéry ma z dziesig¢ stop wysokosci, i chwytajac si¢ kep trawy i skal,
wdrapuje si¢ na goére. Spodnie mam mokre 1 ubtocone na kolanach. Dziesig¢ minut pdzniej
przeciskam si¢ pod ptotem i trafiam na szlak turystyczny.

Ktuje mnie w ptucach, ale umyst pozostaje jasny. Tak przejrzysty jak zimne powietrze. Dopdki
Julianne i Charlie sg bezpieczne, nie dbam, co stanie si¢ ze mng. Czuj¢ si¢ jak kawatek materiatu
tarmoszony przez psa. Kto$ bawi si¢ mna, drze na strzepy mnie, moja rodzing, moje zycie prywatne
1 zawodowe... Dlaczego? To jaki§ absurd. Zupehie jakbym probowal czyta¢ pismo lustrzane -
wszystko stoi na glowie.

Sto jardow dalej, za bramg farmy, wychodz¢ na droge do Llanrhos. Po obu stronach waskiej
asfaltowki ciagnie si¢ zywoplot z przeSwitami na bramy farm i1 dziurawe drogi dojazdowe.
Trzymam si¢ pobocza tuz przy rowie, majac za azymut odlegly iglice kosciola. Mgly osiadle w
nieckach na polach wygladaja jak kaluze rozlanego mleka. Dwukrotnie spedza mnie z drogi odglos
silnika nadjezdzajacego samochodu. Ten drugi to policyjna furgonetka z oknami z metalowe;j siatki,
zza ktorej dochodzi szczekanie psow.

Wies$ wydaje si¢ opustoszala. Jedyne dwa dziatajace miejsca to restauracja i biuro posrednictwa
handlu nieruchomos$ciami. Na drzwiach biura widnieje kartka: ,,Wracam za dziesi¢g¢ minut". W

niektorych oknach $wieca si¢ kolorowe lampki, na skwerze, naprzeciwko obeliska



upamietniajgcego wojng, stoi choinka. Pozdrawia mnie jaki§ mezczyzna z psem na spacerze. Tak
mocno zaciskam szczeki, ze nie jestem w stanie mu odpowiedzie¢.

Przysiadam na fawce. Moja impregnowana kurtka paruje. Kolana mam umazane blotem i krwia.
Dlonie podrapane, a spod paznokci sgczy si¢ krew. Chcialbym przymkna¢ oczy, zeby si¢
zastanowi¢, ale muszg¢ pozosta¢ czujny.

Domy wokot skweru wraz ze swoimi parkanami i kutymi altankami przypominajg obrazek w
ksigzeczce dla dzieci. Przy wszystkich frontowych drzwiach widnieja walijskie nazwiska wypisane
ozdobnymi literami. Ogrodzenie kosciota na koncu skweru zdobig biate wstegi, a mokre konfetti
przylgneto do stopni budynku.

Walijskie $luby nie rdznig si¢ wiele od walijskich pogrzebow. Obstuguja je te same samochody,
kwiaciarnie i sale parafialne z wiekowymi termosami z herbata, ktéra nalewaja te same biusciaste
matrony w kwiecistych obszernych sukniach i przeciw-zylakowych ponczochach.

Z kazda minutg coraz bardziej marzng mi r¢ce 1 nogi. Zdezelowany landrover skreca na skwer 1
powoli okraza park. Czekam i obserwuje. Nikt za nim nie jedzie. Wstaje na sztywnych nogach.
Mokra od potu koszula lepi mi si¢ do karku.

Drzwi po stronie pasazera skrzypig ze starosci 1 braku konserwacji. Wsuwam si¢ na siedzenie.
Kiab gabki wytazi z podartej dermy, kryjac zardzewiale sprezyny. Niewyregulowany silnik dusi si¢

1 zgrzyta, gdy ojciec usituje wrzuci¢ pierwszy bieg.

Cholerny gruchot. Od miesigcy nim nie jezdzitem.

Co z policja?

Przeszukujg pola. Podstuchatem, jak mowili, Zze znalezli samochodd na stacji.

Jak ci si¢ udato wymknac¢?

Powiedzialem im, ze mam zabieg. Wziaglem merca i przesiadiem si¢ do land rovera. Dzieki
Bogu dat si¢ uruchomic¢.

Przy kazdym wjezdzie w katuze fontanna wody tryska do §rodka przez dziur¢ w podtodze. Kreta
droga wznosi si¢ na wzgorzach 1 opada w dolinach. Niebo na zachodzie przeciera si¢, a nasilajacy
si¢ wiatr pedzi chmury na horyzoncie.

- Tato, mam powazne klopoty.

- Wiem.

- Nikogo nie zabitem.

- To tez wiem. Co mowi Simon?

- Ze mam si¢ oddaé w rece policji.

- Chyba dobrze radzi.

Jednoczesnie przyjmuje do wiadomosci, ze tego nie zrobi¢ 1 zadne argumenty nie s3 w stanie



wplyna¢ na moja decyzje.

Jedziemy Vale of Conway w kierunku Snowdonii. Pola ust¢puja miejsca rzadkim skupiskom
drzew, w oddali wida¢ lasy.

Wijaca si¢ miedzy drzewami droga prowadzi obok duzej rezydencji na skraju doliny. Na kutych
wrotach tablica z napisem: ,,Na sprzedaz".

- Kiedys to byt hotel - méwi ojciec, nie odrywajac oczu od drogi. - SpedziliSmy tu z mamg nasz
miesigc miodowy. Wtedy to byto bardzo eleganckie miejsce. W sobote po potudniu odbywaly sie
potancowki, hotel mial wlasny zespot...

Mama kiedys$ mi o tym opowiadata, ale nigdy tej historii nie styszatlem z ust ojca.

- PozyczyliSmy od twojego wuja austina healeya i pojechaliSmy na tygodniowa wyprawg.
Wilasnie wtedy wypatrzylem nasza farmg¢. Nie byta jeszcze na sprzedaz, zatrzymaliSmy si¢, zeby
kupi¢ jabtka. Czgsto robiliSmy postoje, bo matka byta obolata. Na polnych drogach podktadata
poduszke pod pupg - chichocze.

Domyslam si¢, o czym méwi. To wigeej niz cheialbym wiedzie¢ na temat seksualnej inicjacji
mojej matki, ale $§miej¢ si¢ razem z nim. Potem opowiadam mu o moim kumplu Scotcie, ktorego
zona stracita przytomnos$¢ na parkiecie podczas przyjecia weselnego w Grecji.

- Jak do tego doszto?

- Demonstrowat jej taneczny przerzut i upuscit ja na ziemi¢. Ockneta si¢ w szpitalu 1 nie
wiedziata, w jakim jest kraju.

Tata si¢ $mieje 1 ja tez. To mi dobrze robi. Moje samopoczucie jeszcze si¢ poprawia, gdy
milkniemy, a cisza nam nie cigzy. Ojciec zerka na mnie katem oka. Chce co§ powiedzie¢, ale nie
wie, jak zaczaC.

Pamigtam, jak uraczyl mnie ,,mowa uswiadamiajacg". Oznajmil, ze ma mi co$ waznego do
powiedzenia 1 zabratl na spacer do Kew Gardens. Czas wspdlnie spedzany z ojcem byt czyms$
niezwyktym i czutem si¢ dumny jak paw.

Tata kilkakrotnie rozpoczynal swoja przemowe. Przy kazdej podejmowanej probie miatl ktopoty
z doborem stow i coraz bardziej przyspieszal kroku. Kiedy dobrnat do stosunku i antykoncepcji,
truchtalem obok, starajac si¢ ustyszeé, co mowi i jednoczesnie utrzymac czapke na gltowie.

Teraz bebni nerwowo o kierownicg, jakby przesytal mi wiadomos$¢ alfabetem Morse'a.
Odchrzakuje i rozpoczyna zawilg tyrad¢ o wyborach, odpowiedzialnosci i mozliwosciach. Nie
wiem, do czego zmierza.

Na koniec zaczyna mi opowiada¢ o swoich studiach medycznych.

- ... potem przez dwa lata zglebialem teori¢ zachowania. Chcialem si¢ specjalizowaé w
psychologii wychowawczej...

Chwileczke! Teoria zachowania? Psychologia? Po surowym spojrzeniu, jakie mi rzuca, poznaje,



Ze nie zartuje.

- ...ojciec dowiedziat si¢, co robi¢. Zasiadal wtedy w senacie uniwersytetu i przyjaznit si¢ z
rektorem. Specjalnie pofatygowal si¢ na uczelni¢ i zagrozit, ze przestanie mnie finansowac.

- I co zrobites?

- Postuchatem go. Zostatem chirurgiem.

Zanim zdaze zada¢ nast¢pne pytanie, powstrzymuje mnie gestem reki.

- Moja kariera zostata wytyczona. Przekazal mi praktyke i pacjentow. - Obniza glos do szeptu. -
Usituje ci w ten sposdb powiedzie¢, ze jestem z ciebie dumny. Nie ugigte$ si¢ i postawites na
swoim. Osiggnates sukces wylacznie dzieki sobie. Joe, ja wiem, ze nietatwo mnie kocha¢. Nie daje
nic w zamian. Ale zawsze ci¢ kochatem. I zawsze begdziesz mie¢ we mnie oparcie.

Zatrzymuje si¢ w zatoce na poboczu i nie wylaczajac silnika, bierze torbe z tylnego siedzenia.

- Tyle tylko udalo mi si¢ zebra¢ - moéwi, pokazujac zawarto$¢. Jest tam czysta koszula, trochg
owocow, termos, moje bu ty oraz koperta wypchana pigédziesieciofuntowymi banknotami. - Mam
tez twoja komorke.

- Bateria padta.

- No to wez moja. I tak nie uzywam tego cholerstwa. Czeka, az przesun¢ si¢ na miejsce dla
kierowcy i rzuca torbe na siedzenie obok.

- Nie beda szuka¢ land rovera... przynajmniej przez jaki$ czas. Nie jest nawet zarejestrowany.

Zerkam na dolny rog szyby. Na szkle przyklejona nalepka z butelki od piwa.

- Jezdze nim wylacznie po polach - usSmiecha sig. - Trzeba go trochg przegonié.

- Jak wrocisz do domu?

- Stopem.

Watpig, czy kiedykolwiek w zyciu jechat autostopem. Co ja wilasciwie o nim wiem? Dzisiaj
wielokrotnie mnie zaskoczyt. Niby moj ojciec, a jakby nie ten sam.

- Powodzenia - mowi, podajac mi r¢ke przez okno. Moze gdybysmy obaj teraz stali,
usciskaliby$my si¢ na pozegnanie. Chce mysle¢, ze tak wlasnie by byto.

Na site wrzucam pierwszy bieg i wyprowadzam rovera na asfalt. Widz¢ ojca we wstecznym
lusterku; stoi na skraju szosy. Pamigtam, co mi powiedziat, kiedy bardzo cierpialem po $mierci
cioci Gracie.

- Josephie, pamigtaj, ze nawet najczarniejsza godzina w twoim zyciu trwa tylko sze$cdziesiat
minut.

Policja pdjdzie moim tropem wzdtuz strumienia. Zorganizowanie blokady drég troche potrwa.
Przy odrobinie szcze$cia zdaze znaleZ¢ si¢ poza kordonem. Nie wiem, ile czasu zyskuje. Jutro moja
twarz znajdzie si¢ we wszystkich gazetach i w telewizji.

Moj umyst zdaje si¢ pracowac na coraz szybszych obrotach, w miare jak z ciala ulatuje energia.



Nie moge postapi¢ zgodnie z ich przewidywaniami. Muszg¢ si¢ okazac sprytniejszy i wyprowadzic¢
ich w pole. To jedna z tych zabaw - on mysli, ze ja mysle, iz on mysli - gdzie uczestnik usituje
odgadna¢ nastepny ruch przeciwnika. Musze¢ bra¢ pod uwage dwa sposoby myslenia: maksymalnie
wkurzonego policjanta, ktéry uwaza, ze z nim pogrywam, oraz sadystycznego mordercy, ktory wie,
jak dosiggna¢ moja zong i corke.

Silnik land rovera przerywa co kilka sekund. Mam problemy ze znalezieniem czwartego biegu, a
kiedy wreszcie udaje mi si¢ przesung¢ dzwigni¢, musze ja przytrzymywac.

Siggam na tylne siedzenie i usituj¢ namacac telefon. Potrzebuje pomocy Jocka. Wiem, ze
ryzykuje. Jest ktamliwym skurczybykiem, ale zaczyna mi brakowac¢ ludzi, ktérym moge zaufac.

Odbiera telefon i walczy ze stuchawka. Stysze, jak przeklina.

- Dlaczego zawsze kto§ musi zadzwoni¢, kiedy sikam. Widze go, jak przyciskajac stuchawke
podbrodkiem, zapina rozporek.

- Powiedziales$ policji o listach?

- Taa. Nie uwierzyli mi.

- Przekonaj ich. Na pewno masz cos, co pomogtoby udowodni¢, ze sypiates§ z Catherine.

- No. Jasne. Trzymam polaroidowe zdj¢cia, zeby przy rozwodzie pokaza¢ je adwokatom Zony.

Cholera, jak zawsze jest zadowolonym z siebie skurczybykiem. Ale nie mam czasu na stowne
potyczki. Nie mniej usmiecham si¢ pod nosem. Mylitem si¢ co do Jocka. Nie jest zabojca.

- Ten pacjent, ktérego mi podestates, Bobby.

- Coznim?

- Jak do ciebie trafit?

- Juz ci mowitem - jego prawnik zazyczyt sobie wykonania badan neurologicznych,

- Kto mnie polecit - ty czy Eddie Barrett?

- Eddie.

Na szybe spadaja krople deszczu. Wycieraczki maja tylko jedng predkos¢ - te najnizsza.

- W Liverpootu jest szpital onkologiczny, Clatterbridge. Dowiedz si¢, czy lezy tam Bridget
Morgan. Moze uzywaé panienskiego nazwiska: Aherne. Ma raka piersi. Zdaje si¢ stan za
awansowany. Moze by¢ leczona ambulatoryjnie albo przebywaé¢ w hospicjum. Musze¢ ja odnalez¢.

Nie prosze o przystuge. Albo zrobi, jak moéwie, albo nasza przyjazn zostanie bezpowrotnie
zerwana. Jock szuka wymoéwki, ale nic nie przychodzi mu na mysl. Najchetniej ukrytby sie¢ w
mysiej dziurze. Jest tchorzem, o ile nie goruje nad kims$ fizycznie. Mam go w garsci. Wiem, ze
sktamat na policji. Wiem tez o majatku ukrytym przed bytymi Zonami.

- Joe, oni ci¢ ztapig - mowi ostrym tonem.

- Wszystkich nas ztapig - odpowiadam. - Oddzwon na ten numer najszybciej jak mozesz.
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Po ukonczeniu trzeciej klasy, podczas wakacji w Walii, zabralem zapatki z chinskiej wazy
stojacej na gzymsie kominka, bo planowatem rozpali¢ ognisko. Konczyto si¢ suche lato, trawa byta
tamliwa i zbrgzowiata. Czy wspomnialem o wietrze?

Od wiazki suchego chrustu zaje¢ta si¢ trawa, pozar strawil dwa ogrodzenia, dwustuletni zywoptot
I mato brakowalo, a splonetaby stodota sgsiadow, pelna siana na zime¢. Podniostem alarm,
wrzeszczac, ile sit w ptucach, i biegnagc do domu z umazanymi sadzg policzkami i osmalonymi
wlosami. Zaszylem si¢ na stryszku w stajni, wciSnigty w naroznik pod spadem dachu, bo
wiedzialem, ze ojciec jest za wysoki, zeby mnie stamtad wyciggna¢. Lezatem bez ruchu, wdychajac
kurz i nastuchujac wycia syren wozéw strazackich. Wyobrazalem sobie najrézniejsze okropnosci.
Widzialem cate farmy i wsie w ogniu. Batem si¢, ze pdjd¢ do wigzienia. Brat Careya Moynihana
trafit do poprawczaka, bo podpalit wagon kolejowy. Wyszedt stamtad jeszcze bardziej
zdemoralizowany.

Przesiedziatem na strychu pie¢ godzin. Nikt na mnie nie krzyczal ani mi niczym nie grozit. Tata
powiedzial, ze powinienem przyjac¢ kare po mesku. Dlaczego wymaga si¢ od matych chtopcow,
zeby zachowywali si¢ jak m¢zczyZzni? Widok rozczarowanej miny matki bardziej bolat od uderzen
ojcowskiego pasa. Co powiedza sgsiedzi?

Wizja wigzienia jest teraz o wiele bardziej realna niz wtedy. Wyobrazam sobie Julianne siedzaca
z naszym dzieckiem po drugiej stronie stotu. ,,Pomachaj do tatusia", mowi do niego (bo oczywiscie
to bedzie chlopczyk) i bezwiednie poprawia spodnicg, czujac skierowane na siebie spojrzenia
dziesiagtek innych wiezniow.

Oczyma wyobrazni widze budynek z czerwonej cegly wyrastajacy wprost z asfaltu. Zelazne
drzwi zamykane na klucz wielkosci meskiej dtoni. Metalowe podesty, kolejki po positki,
spacerniak, butnych straznikow, policyjne palki, pisuary, spuszczone oczy, okratowane okna i
zdjecia przyklejone tasma do Sciany.

Co dzieje si¢ w wigzieniu z kims$ takim jak ja?

Simon ma racj¢. Nie uciekng. Juz w trzeciej klasie zrozumialem, Ze nie mozna si¢ ukrywac bez
konca. Bobby pragnie mnie zniszczy¢. Nie chce, abym umart. Mogt mnie zabi¢ z dziesie¢ razy, ale
on chce, zebym zyl, patrzyl, co robi, i wiedziat, Ze to jego dzieto.

Czy policja bedzie nadal obserwowa¢ mdj dom, czy tez odwota akcje 1 skupi si¢ na Walii? To
mnie przeraza. Musze mie¢ pewnos¢, ze Julianne i Charlie sg bezpieczne.

Dzwoni telefon, Jock namierzyt Bridget Aherne w hospicjum w Lancashire.

- Rozmawiatem z ordynatorem onkologii. Daja jej najwyzej kilka tygodni.

Stysze, jak rozwija cygaro z celofanu. Jest wczesnie. Moze §wigtuje. ZawarliSmy kruchy rozejm.

Jak stare matzenstwo wyczuwamy potprawdy i przetykamy urazy.



- W dzisiejszych gazetach jest twoje zdjecie - mowi. - Wygladasz bardziej na bankiera niz
,,Poszukiwanego".

- Nie za dobrze wychodzg¢ na zdjeciach.

- Jest tez wzmianka o Julianne. Napisali, ze podczas wizyty reporterow wygladata na
wyczerpang i poruszong.

- Kazata im si¢ odpieprzyc¢.

- Taak. To samo sobie pomyslatem. Stysze, jak wydmuchuje dym.

- Joe, jedno musze ci odda¢. Zawsze uwazatem ci¢ za pierdote. Sympatyczny, ale nudziarz z
zasadami. A tu masz babo placek! Dwie kochanki, a w dodatku jeste$ poszukiwany.

- Nie spatem z Catherine McBride.

- Szkoda. Byta dobra w t6zku - $mieje si¢ cynicznie.

- Jock, powiniene$ czasami siebie postuchac.

I pomysle¢, ze kiedys mu zazdroscitem. Co si¢ z nim porobito - czysta parodia prawicowego
szowinisty i1 bigota z klasy $redniej. Nie ufam mu juz, ale potrzebuje jeszcze jednej przystugi.

- Chcg, zebys zamieszkat z Julianne i Charlie, dopoki to wszystko si¢ nie wyjasni.

- Kazate$ mi si¢ trzymac od niej z daleka.

- Wiem.

- Przykro mi, ale nie moge ci pomde. Julianne nie odpowiada na moje telefony. Domys$lam sie,
ze powiedziales jej o Catherine i o listach. Jest wkurzona na nas obu.

- To chociaz do niej zadzwon; powiedz, zeby byta ostrozna. I Zeby nikogo nie wpuszczala do
domu.

3

Land rover nie chce jecha¢ szybciej niz czterdziesci mil na godzing, poza tym S$cigga go na
srodek drogi. Wyglada bardziej jak muzealny eksponat niz §rodek lokomoc;ji i ludzie wyprzedzajac
modj samochod, pozdrawiaja mnie klaksonem, sadzac zapewne, ze bior¢ udziat w jakim$
charytatywnym rajdzie. By¢ moze to idealny pojazd dla $ciganego, bo nikt nie podejrzewa, ze
przestgpca bedzie ucieka¢ w takim §limaczym tempie.

Do Lancashire jade bocznymi drogami. Zaple$niata mapa mniej wigcej z tysigc dziewiecset
sze$c¢dziesigtego piagtego roku, ktorg znajduj¢ w schowku, pomaga mi trzymaé si¢ kursu. Mijam
wsie o nazwach takich jak: Puddinglake i Woodplumpton. Na przedmiesciach Blackpoolu
zatrzymuje¢ si¢ na prawie pustej stacji benzynowej i doprowadzam si¢ do porzadku w toalecie.
Zmywam gabka bloto ze spodni i susz¢ je pod suszarka do rak, a potem zmieniam koszulg i
obmywam zadrapania na dtoniach.

Hospicjum Squires Gate potozone jest na kamienistym cyplu i wyglada jak wytwor erozji skat na

skutek dziatania stonego powietrza. Wiezyczki, okna zwienczone tukami, dach z tupkowych ptytek



wskazuja na edwardianski styl, ale juz towarzyszace zabudowania sg nowsze 1 mniej przyttaczajace.
Podjazd w szpalerze topoli zatacza tuk przed frontem i konczy si¢ na parkingu. Podazajac za
znakami, kieruj¢ si¢ na oddziat opieki paliatywnej, ktory znajduje si¢ po stronie oceanu. Na
korytarzach pusto, klatki schodowe niemal I$nig. Czarny pielegniarz z ogolong gltowg siedzi w
przeszklonej dyzurce wpatrzony w ekran monitora. Pochtania go gra komputerowa.

- Macie tu pacjentke nazwiskiem Bridget Aherne

Spoglada na moje kolana, ktore roznia si¢ kolorem od reszty spodni.

- Pan z rodziny?

- Nie. Jestem psychologiem. Musze z nig porozmawia¢ o synu.

Unosi brwi.

- Nie wiedzialem, ze ma syna. Niewiele osob ja odwiedza. Idzie przede mng rozkotysanym,
posuwistym krokiem, po czym skreca pod schodami i przez dwuskrzydtowe drzwi wyprowadza na
zewnatrz. Odnoga zwirowe] $ciezki konczy si¢ przy trawniku, gdzie na parkowej tawce dwie
pielegniarki o znudzonych minach dzielg si¢ kanapka.

Wchodzimy do parterowego aneksu, mieszczacego si¢ blizej klifow, i trafiamy do diugiej sali
chyba z dwunastoma t6zkami, z ktérych potowa jest pusta. Wychudzona kobieta z tysa glowa siedzi
wsparta na poduszkach. Przyglada si¢ dwdjce dzieci, ktore rysuja co$ na kartce w nogach jej 16zka.
W innym miejscu jednonoga kobieta w zottym dresie, z szydetkowym kocykiem na kolanach,
siedzi na wozku inwalidzkim przed telewizorem. Drzwi w drugim koncu sali prowadza do
jednoosobowych pokoi. Pielegniarz nie zawraca sobie glowy pukaniem. W separatce panuje mrok,
w pierwszej chwili widzg jedynie aparature. Ekrany monitorow i tarcze wskaznikow tworzga iluzje
medycznej doskonatosci; jakby wszystko bylo mozliwe, jesli tylko wykalibruje si¢ urzadzenia i
przekreci odpowiednig gatke.

Kobieta w $§rednim wieku, o zapadnigtych policzkach lezy w samym centrum pajeczyny z
przewodow 1 rurek. Ma blond peruke, obwiste piersi i brunatne zmiany na szyi. Jest w rd6zowej
koszuli, ramiona okrywa wystuzony czerwony sweter. Z podtaczonej kroplowki przesacza si¢ do jej
ciata jaki§ roztwor. Widze ciemne obwodki wokot nadgarstkow 1 kostek u nodg - na tatuaz sg za
jasne, na siniaki zbyt regularne.

- Niech pan nie daje jej papierosow. Nie moze si¢ odflegmi¢. Za kazdym razem, kiedy kaszle,
wyrywa kroplowke.

- Nie pale.

- Bardzo stusznie. - Wyjmuje papierosa zza ucha i wktada do ust. - Trafi pan z powrotem.

Zastony sa zaciagnigte. Skad$ dochodzi muzyka. Dopiero po chwili dostrzegam na szafce przy
t6zku obok pustego wazonu 1 Biblii cicho nastawione radio.

Chora drzemie. Podaja jej srodki uspokajajace. A moze morfing. Z nosa sterczy rurka, inna



wystaje na wysokos$ci zotagdka. Trzyma twarz zwrdcong w strong respiratora.

Opieram si¢ barkiem i gtowg o §ciang.

- To miejsce ci¢ przeraza - odzywa si¢, nie otwierajac oczu.

- Tak.

Siadam na krzesle tak, zeby nie odwracajgc glowy, mogta mnie widzie¢. Powoli otwiera oczy.
Twarz ma bledszg od koloru $cian. Patrzymy na siebie w potmroku.

- Byles kiedy$ w Maui?

- To na Hawajach.

- Wiem, kurwa, gdzie to jest. - Zanosi si¢ kaszlem, az skrzypi 16zko. - Tam teraz powinnam
by¢. Powinnam mieszkaé w Ameryce. Tam si¢ urodzic.

- Czemu pani tak mowi?

- Bo Jankesi wiedza, jak zy¢. Wszystko jest wigksze 1 lepsze. Ludzie si¢ z tego $mieja.
Wyzywaja Amerykanow od aroganckich ghupkéw, ale Jankesi sg po prostu uczciwi. Zjadajag mate
kraje na $niadanie i wysrywaja je przed lunchem.

- Byta pani kiedy$ w Stanach?

Zmienia temat. Oczy ma napuchnigte, $lina wyptywa z kacika ust.

- Jeste$ lekarzem czy ksiedzem?

- Psychologiem.

- Nie ma sensu si¢ mng interesowac - Smieje si¢ drwigco. - Chyba, ze lubisz pogrzeby.

Nowotwor musiat btyskawicznie daé przerzuty. Nie zdazyl jej wyniszczy¢. Jest blada, ma gladka
skore na podbrodku, smukta szyje, delikatne skrzydetka nosa. Gdyby nie otoczenie i ochrypty glos,
mogtaby nadal uchodzi¢ za atrakcyjna kobietg.

- Wiesz, problem z rakiem polega na tym, ze nie zdajesz sobie sprawy z tego, ze go masz.
Zazigbienie to zazigbiane. Zlamana noga jest ztamana. A o raku dowiadujesz si¢ dopiciu, kiedy
zrobig ci przeswietlenie albo tomografi¢. Chyba ze wyczujesz guzy. Jak mogltam zapomnie¢ o
guzach. Masz, dotknij tu!

- Nie trzeba.

- Nie boj sie¢. Jeste$ duzym chtopcem. Pomacaj. Pewnie si¢ zastanawiasz, czy sa prawdziwe.
Wigkszo$¢ mezeczyzn ma watpliwosci.

Blyskawicznie wyciaga reke 1 chwyta mnie za nadgarstek. Ma zadziwiajaco silny uscisk. Walcze
z checig wyrwania rgki. Wsuwa ja pod koszule. Moje palce obejmuja jej migkka piers.

- O tam. Czujesz? Byl wielkos$ci groszku - maty i okragly. A teraz jest jak pomarancza. Pot roku
temu zaatakowat kosci. A teraz pluca.

Moja reka nadal lezy na jej piersi. Pociera nig o brodawke, ktora twardnieje pod dtonia.

- Jesli masz ochotg, mozesz mnie przelecie¢. - Mowi po waznie. - Chcialabym poczué¢ co$



innego od tego... rozpadu.

Wyraz wspodlczucia na mojej twarzy rozwsciecza ja. Odpycha moja rgke 1 owija si¢ szczelnie
blezerem. Nie patrzy na mnie.

- Chce pani zada¢ parg pytan.

- Wykluczone! Nie potrzebuj¢ twoich krzepigcych gadek. Pogodzitam si¢ ze $miercig 1 nie
targuje si¢ z Bogiem.

- Przyjechatem z powodu Bobby'ego.

- Acoznim?

Nie planowatem wczes$niej, o co jg zapytam. Nie wiem nawet, czego szukam.

- Kiedy widziata go pani po raz ostatni?

- Sze$¢, moze siedem lat temu. Zawsze sprawiat ktopoty. Nikogo nie stluchat. A mnie najmnie;j
ze wszystkich. Czltowiek oddaje dzieciakowi najlepsze lata i zadnej wdzigcznosci. - Wyrzuca z

siebie krotkie, urywane zdania. - No wigc, co takiego zrobit?

Grozi mu wyrok za pobicie. Skopat kobiete do utraty przytomnosci.

Przyjaciotke?

Nie, zupelnie nieznang. Rysy jej tagodnieja.

Rozmawiates$ z nim. Jaki on jest?

Jest w nim duzo ztosci. Wzdycha.

- Zawsze mialam wrazenie, ze w szpitalu oddali mi cudze dziecko. Nie czutam, ze nalezy do
mnie. Wygladat, niestety, jak jego ojciec. Nie widziatam w nim nic, co byloby moje, poza oczami.
Miatl dwie lewe nogi i okragla twarz jak bochenek chleba. Zawsze si¢ wybrudzit. Wszedzie wsadzat
tapy, wszystko rozkrecal, sprawdzat, jak dziata. Jednego razu zepsutl mi radio, a kwas z bateryjki
popalit mdj najlepszy dywan. Zupelnie jak jego ojciec...

Nie konczac zdania, zaczyna nowa mysl.

- Nigdy nie czulam tego, co powinna odczuwa¢ matka. Pewnie malo mam w sobie
macierzynstwa, ale to nie znaczy, ze jestem zimna, prawda? Nie chciatam zaj$¢ w cigze ani
odziedziczy¢ pasierba. Miatam zaledwie dwadzie$cia jeden lat, do jasnej cholery!

Unosi cienkg jak kreska brew.

- Az cig skreca, zeby zajrze¢ mi do glowy, nie? Niewielu ludzi interesuje, co inni mysla albo co
maja do powiedzenia. Cza sami ludzie zachowujg si¢ tak, jakby stuchali, a tak naprawde tylko
czekajg na swoja kolej, albo szykujg si¢, zeby ci dotozy¢. Na co czekasz, panie Freud?

- Usiluje zrozumiec.

- Zupehie jak Lenny; on tez wiecznie zadawal pytania, chcial wiedzie¢, dokad wychodzg i1
kiedy wroce. ,,Z kim jeste$, kwiatuszku™ - przedrzeznia jego btagalny glos. - ,,Prosze ci¢, wracaj do

domu. Czekam na ciebie". Zatosne! I dobrze, Zze wychodzitam. Nie zamierzatam przelezeé¢ reszty



zycia przy jego spoconym tytku.

- Popekil samobdjstwo.

- Nie sadzitam, ze jest do tego zdolny.

- Wie pani, co go do tego pchneto?

Ignoruje moje pytanie. Patrzy na zastony. Okno musi wychodzi¢ doktadnie na ocean.

- Nie lubi pani widoku za oknem? Wzrusza ramionami.

- Kraza pogloski, ze oni tutaj nie bawia si¢ w pogrzeby. Zrzucaja nas z klifu.

- Wracajac do pani me¢za. Nie patrzy na mnie.

- Nazywal siebie wynalazcg. Dobry kawal. Wiesz, mowit, ze kiedy zarobi jakie$ pienigdze, co
raczej byto mato prawdopodobne, to je rozda. ,,Zeby na $wiecie bylo lepiej", jak to ujmowat. Taki
wlasnie byl, gledzit bez konca o poprawie losu robotnikéw i proletariackiej rewolucji, wygtaszat
mowy, moralizowat. Komunis$ci nie wierza w niebo i piekto. Jak myslisz, gdzie teraz jest?

- Nie jestem zbyt religijny.

- Ale uwazasz, ze mogt dokads pojs¢?

- Nie wiem.

Jej obronna postawa zbudowana z obojetnosci stabnie.

- Moze wszyscy jesteSmy w piekle i po prostu tego nie wiemy. - Milknie i przymyka powieki. -
Zazadatam rozwodu. Po wiedzial, nie. Radzitam, zeby znalazl sobie przyjaciotkg. Nie chciat
pozwoli¢ mi odejs¢. Ludzie uwazaja, ze jestem zimna, ale czuj¢ wigcej od nich. Umiatam czerpaé
przyjemnos¢. Wiedziatam, jak wykorzysta¢ swoje atuty. Czy to czyni ze mnie dziwke? Niektorzy
ludzie przez cate Zycie odmawiaja sobie wszystkiego, albo uszczegs$liwiaja innych, lub zbieraja
zastugi, bo mysla, ze to si¢ im zwrdci w przysztym zyciu. Nie ja.

- Oskarzyta pani me¢za o molestowanie Bobby'ego? Wzrusza ramionami.

- Ja tylko naladowatam bron. Nie wystrzelitam. Zrobili to ludzie twego pokroju. Lekarze,
pracownicy socjalni, nauczyciele, prawnicy, ci wszyscy, co uszczes§liwiaja innych na sitg.

- Czy si¢ pomylilisSmy?

Sedzia tak nie uwazat.

A pani?

Ja mysle, ze czasami mozna zapomnie¢, co jest prawda, kiedy dostatecznie czesto styszysz to
samo klamstwo. - Wyciaga reke 1 naciska dzwonek nad gtowa.

Jeszcze nie moge wyjsc.

- Dlaczego syn panig nienawidzi?

- Wszyscy w koncu nienawidzimy naszych rodzicow.

- Pani czuje si¢ winna.

Zaciska piesci 1 $Smieje si¢ ochryple. Chromowany stojak z kroplowka z morfiny zaczyna si¢



chwiad.

- Umieram, majac czterdziesci trzy lata. Place za wszystko, co w Zyciu zrobilam. Mozesz
powiedzie¢ to samo o sobie?

Wchodzi pielggniarka, wyraznie wsciekla, ze ja wezwano. Wypial si¢ jeden z przewodoéw
monitora. Bridget unosi ramig¢, zeby go z powrotem podiaczy¢. Jednoczesnie niedbatym
machnig¢ciem dioni daje do zrozumienia, ze mam sobie i$¢. Rozmowa skonczona.

Na dworze pociemnialo. Oswietlona $ciezka miedzy drzewami prowadzi mnie na parking.
Siggam do torby po termos i pociggam z niego tapczywie. Whisky pali i rozgrzewa. Mam ochote
pi¢ tak dlugo, az przestan¢ czu¢ chtod, albo dostrzegaé drzenie reki.

4

Melinda Cossimo dtugo nie podchodzi do drzwi. Goscie o tak pdznej porze, w przypadku
pracownika socjalnego, przewaznie oznaczaja ktopoty, szczegdlnie w niedzielg. Weekendy majg to
do siebie, ze wzrasta napigcie w rodzinach i wybuchaja awantury. Mg¢zowie bija Zony, dzieci
uciekajg z domu. Pracownicy socjalni z utgsknieniem wygladaja poniedziatku. Nie daje jej szansy
otworzy¢ ust.

- Policja mnie szuka. Potrzebuje twojej pomocy.

Whpatruje si¢ we mnie szeroko otwartymi oczyma, ale wydaje si¢ prawie nieporuszona. Wtosy
spi¢ta na czubku glowy duza szylkretowa klamra. Kilka pasemek wymkneto si¢ spod zapigcia 1 wije
si¢ wzdhuz policzkow i szyi. Zamykajac drzwi, zaprasza gestem dioni do $rodka i kaze mi i8¢
schodami prosto do tazienki. Czeka na zewnatrz, az podam jej ubranie

Oponuje, mowie, ze nie mam czasu, ale jej nie wzrusza nie pokoj w moim glosie. Przepranie
paru rzeczy nie potrwa dtugo, stwierdza.

Patrz¢ na nagiego, obcego mezczyzne w lustrze. Schudt. Tak bywa, kiedy si¢ nie jada. Wiem, co
powiedziataby na to Julianne: ,Dlaczego ja tak tatwo nie tracg na wadze?". Obcy w lustrze
us$miecha si¢ do mnie.

Schodze na dot w szlafroku i1 stysze, ze Mol rozmawia przez telefon. Zanim dotr¢ do kuchni,
zdazy otworzy¢ butelke wina i napetni¢ dwa kieliszki.

- Do kogo dzwonita$?

- Do nikogo waznego.

Siada z podwinietymi nogami w przepastnym fotelu, trzymajac nozke kieliszka miedzy
wskazujacym 1 srodkowym palcem wyprostowanej dioni. Druga dion spoczywa na otwartej ksigzce,
ktora lezy oktadka do gory na oparciu fotela. Swiatto stojacej lampy kladzie sie cieniem pod jej
oczami i nadaje ustom surowy wyraz.

Ten dom zawsze kojarzyt mi si¢ ze Smiechem 1 dobrymi czasami, ale teraz wydaje si¢ za cichy.

Jeden z obrazéw Boyda wisi nad kominkiem, drugi na przeciwleglej §cianie. Jest takze jego zdjecie



na motorze z toru wyscigowego na Isle of Man.

Wiasciwie co takiego zrobites?
Policja mysli, ze, miedzy innymi, zabitem Catherine McBride.
Miegdzy innymi? - Unosi jedng brew.
No, oprocz jeszcze jednej osoby. Mojej bytej pacjentki.
I cheesz mi powiedzied, ze nic ztego nie zrobites.
Nie, chyba ze glupota jest przestgpstwem.
Dlaczego uciekasz?
Bo kto$ chce mnie wrobi¢.
Bobby Morgan.
Tak

Unosi dlon.

Nic wiecej nie chee wiedzied. I tak juz mam dos¢ ktopotow za pokazanie ci akt.
Popetnilismy btad.

Co to znaczy?

Wilasnie rozmawiatem z Bridget Morgan. Nie sadze, aby ojciec molestowat Bobby'ego.
Powiedziala ci!

Chciata uwolni¢ si¢ z matzenstwa. A on nie zgadzat si¢ na rozwod.

Zostawit posmiertng wiadomos¢.

Jedno stowo.

Przeprosit.

Tak, ale za co?

Joe, to zamierzchla historia. - Glos Mel jest chtodny. - Zostaw to w spokoju. Znasz niepisang

zasade - nigdy nie ogladaj si¢ wstecz i nie rozgrzebuj starych przypadkéw. Mam do$¢ prawnikow

patrzacych mi na rgce 1 grozacych procesami...

Co si¢ stato z notatkami Erskine'a? Nie bylo ich w teczce. Waha sig.
Moze poprosit, zeby je wylaczy¢.
Czemu?

Mozliwe, ze Bobby chcial zobaczy¢ akta. Miat do tego prawo. Nieletniemu pod opieka

kuratora przystuguje wglad w opini¢ kuratora 1 w protokoty z cze$ci narad. Inaczej wyglada sprawa

z opiniami ekspertow czy raportem psychologa. Tu potrzebna jest zgoda specjalisty.

Chcesz powiedzie¢, ze Bobby przegladat dokumenty?

Mozliwe. - W tej samej chwili wyklucza takg ewentualno$¢. - To stare akta. Zdarza sie, ze

papiery si¢ gdzie$ zawieruszg.

Czy Bobby mogt usung¢ notatki?



- Joe, nie méwisz powaznie! - Szepce gniewnie. - Lepiej martw si¢ o siebie.

- Czy moégt widzie¢ wideo?

Potrzasa glowa na znak, ze nie powie ani stowa wiecej. Nie moge¢ na to pozwoli¢. Bez jej
pomocy moja krucha, niewiarygodna teoria runie jak domek z kart. Mowiac goragczkowo, jakbym
si¢ bal, ze mi przerwie, opowiadam o chloroformie, wielorybach i wiatrakach; o tym, jak Bobby
osacza mnie od miesigcy, wkraczajac w zycie wszystkich os6b wokot mnie.

Mel przektada moje uprane rzeczy do suszarki i nalewa wina do kieliszkow. Ide za nig do
kuchni, przekrzykujgc zawodzenie malaksera, w ktorym miksuje ugotowang cieciorke. Ktadzie na
grzanki porcje pasty przyprawionej czarnym pieprzem.

- I dlatego musz¢ odnalez¢ Ruperta Erskine'a. Potrzebne mi sg jego notatki albo to, co udato mu

si¢ zapamigtac.

Wigcej nie mogg ci pomodc. Dos¢ juz zrobitam. - Spoglada na zegar na kuchence.

- Spodziewasz si¢ kogos?

- Nie.

- Do kogo wcze$niej telefonowatas?

- Do znajomej.

- Dzwonitas$ na policje? Waha sig.

- Nie. Zostawilam instrukcje sekretarce. Jezeli po godzinie si¢ nie odezwe, ma si¢ skontaktowac
z policja.

Spogladam na ten sam zegar i licze wstecz.

- Chryste, Mel!

- Przepraszam, musze mysle¢ o mojej pracy.

- Piekne dzigki za wszystko. - Ubranie nie wyschto do konca, zmagam si¢ ze spodniami i z
koszulg. Chwyta mnie za r¢kaw.

- Zglos si¢ na policje. Odtracam jej reke.

- Nie rozumiesz.

Zarzucam lewa noga, kiedy usituje i8¢ szybko. Trzymam reke na frontowych drzwiach.

- Erskine. Chciate$ go odszukac. - Wyrzuca z siebie na jednym oddechu: - Dziesi¢¢ lat temu
przeszedl na emerytureg. Ostatnio styszalam, ze mieszka pod Chester. Kto§ z wydzialu kontaktowat
si¢ z nim niedawno. Wymienili parg zdan... co u kogo stychac.

Pamigta adres - wie§ Hatchmere. Wikarowka. Zapisuj¢ nazwe na skrawku papieru, ktadac go na
stoliku w holu. Lewa reka ani drgnie. Prawa musi ja zastgpic.

Wszystkie poranki powinny by¢ takie jasne i bezchmurne. Promienie stonica sacza si¢ przez
popekang tylng szybe land rovera i rozszczepiaja jak w dyskotekowej kuli. Naciskajgc obiema

rekami na korbke, opuszczam boczne okno i1 wyglagdam na zewnatrz. Kto§ pomalowal §wiat na



biato; przemienit kolory w monochromieg.

Przeklinajac zacinajace si¢ drzwi, wypycham je na sit¢ i wystawiam nogi na zewnatrz. Powietrze
pachnie kurzem i drzewnym dymem. Nabieram gar$¢ $niegu i przecieram nim twarz, zeby si¢
dobudzi¢. Potem rozpinam rozporek i siusiam na pien drzewa, malujac go na ciemniejszy braz. Ile
mil przejechalem w nocy? Chciatem jecha¢ dalej, ale przerywala instalacja przednich reflektorow
land rovera i wpadalem w ciemno$ci. Dwukrotnie omal nie skonczylem w rowie.

Jak Bobby spedzit te¢ noc? Zastanawiam si¢, czy mnie szuka, czy obserwuje Julianne i Charlie.
Nie bedzie czekal, az odgadne jego zagadke. Musze si¢ spieszy¢.

Jezioro Hatchmere jest dookota porosniete trzcing, w wodzie odbija si¢ biekit nieba. Zatrzymuje
si¢ przy biato-czerwonym domu i pytam o droge. Starsza pani, jeszcze w szlafroku, bierze mnie za
turyste. Czestuje mnie historig Hatchmere, ktora przechodzi stopniowo w opowie$¢ o jej zyciu, o
synu mieszkajagcym w Londynie 1 wnukach, ktére widuje jedynie raz w roku. Dzigkuje jej, powoli
si¢ wycofujac. Stoi w furtce, kiedy si¢ zmagam z rozrusznikiem land rovera. Tego mi wtasnie
potrzeba. Pewnie po mistrzowsku gra w cribbage, rozwigzuje krzyzowki i ma $wietng pamie¢ do
numerow rejestracyjnych. ,,Nigdy nie zapominam numeru", powie z dumg, podajac go policji.

Silnik taskawie zaskakuje, plujac dymem z rury wydechowej. Macham do starszej pani i
usmiecham si¢. Sprawia wrazenie zatroskanej.

Okna 1 drzwi wikaréowki zdobig girlandy S$wiatecznych lampek. Na S$ciezce plastikowe
samochodziki stoja zaparkowane wzdtuz bokow starej skrzynki na butelki do mleka. Powyzej za-
wieszone na ukos przescieradto z plamami rdzy, przywiazane do dwoch drzew. Pod nim kuca
chtopczyk z wiaderkiem po lodach na gltowie. Celuje kijem w moja piers.

- Jeste$ Slytherinem? - pyta seplenigc.

- Stucham?

- Mozesz wejs¢, jesli przybywasz z Gryffindoru. - Piegi na jego nosie maja kolor cornfleksow.

W drzwiach pojawia si¢ mtoda kobieta. Jasne wlosy ma wzburzone, jakby dopiero wstata z t6zka
1 najwyrazniej zmaga si¢ z przezigbieniem. Na biodrze trzyma niemowle, ktore ssie grzanke.

- Brendon, daj panu spokoj - mowi, posytajac mi znuzony usmiech.

Omijajac zabawki, podchodz¢ do drzwi. W glebi widzg rozstawiong deske do prasowania.

- Przepraszam za niego. Mysli, Ze jest Harrym Potterem. Moge w czym$ pomodc?

- Mam nadzieje. Szukam Ruperta Erskine'a.

Przesadza niemowlg¢ na drugie biodro i zapina guzik przy bluzce.

- Niech pan lepiej zapyta kogo$ innego.

- Czy kto$ z sasiadéw go zna? Muszg¢ si¢ z nim pilnie zobaczyc.

Przygryza dolng warge 1 patrzy poza mng w kierunku kosciota.

- W takim razie tam pan go znajdzie. Odwracam sig.



- Jest na cmentarzu. - Orientuje si¢, ze zabrzmiato to brutalnie i dodaje: - Przykro mi, jesli to
panski znajomy.

Odruchowo siadam na stopniach.

- Pracowalismy kiedy$ razem - wyjasniam. - Dawno temu. Oglada si¢ przez ramig.

- Zajdzie pan na chwilg?

- Z chgcia.

W kuchni pachnie wyparzonymi butelkami i owsianka. Na stole i na krzesle leza porozrzucane
kredki i kartki. Przeprasza za batagan.

- Co sig stalo z panem Erskine'em?

- Wiem tylko tyle, ile powiedzieli mi sgsiedzi. Cala wie§ byla wstrzasnigta. Nikt si¢ nie
spodziewat czego$ takiego, przynajmniej nie w tej okolicy.

- To znaczy, czego?

- Ludzie sadza, ze zaskoczyt kogos, kto chcial obrabowac jego dom, ale wedtug mnie to mato
prawdopodobne. Jaki wlamywacz przywigzuje starego cztowieka do krzesta i zakleja mu usta
tasma? Zyt jeszcze dwa tygodnie. Jedni moéwia, ze umart na zawal, inni, ze na skutek odwodnienia.
To byly dwa najgoretsze tygodnie lata...

- Kiedy to si¢ stato?

- W sierpniu tego roku. Podejrzewam, ze mieszkancy czuja si¢ winni, bo nikt si¢ nie
zainteresowal, ze go nie wida¢. Zazwyczaj pracowal w ogrodku i chodzil na spacery nad jezioro.
Kto§ z koscielnego choru zapukal do drzwi, pracownik gazowni przy szedl odczytaé licznik.
Frontowe drzwi nie byly zamknigte na klucz, lecz nikomu nie przyszio do glowy zajrze¢ do $rodka.
- Niemowle wierci si¢ w jej ramionach. - A moze zrobi¢ panu herbaty? Niezbyt dobrze pan
wyglada.

Widzg poruszajace si¢ usta i stysz¢ pytanie, ale tak naprawde nie shucham. Mam wrazenie, Ze
ziemia usun¢la mi si¢ spod nog, jak gwaltownie opadajaca winda. Ona caty czas méwi - ...naprawde
mity cztowiek, tak mowig. Wdowiec. O tym pewnie pan juz wiedziat. Chyba nie mial Zadne;j
rodziny...

Pytam, czy mogg skorzystac z telefonu i potrzebuje obu rak, zeby utrzyma¢ stuchawke. Z trudem

odczytuje cyfry. Odbiera Louise Elwood. Musze si¢ kontrolowac, zeby nie krzyczec.

- Jak nazywata si¢ wicedyrektorka z St Mary's? Pani wspomniala, ze zrezygnowata z pracy w
szkole z powoddw rodzinnych.

- Tak. Nazywata si¢ Alison Gorski.

- Kiedy odeszta ze szkoty?

- Jakie$§ poéttora roku temu. Jej matka zgingta w pozarze domu, a ojciec zostal powaznie



poparzony. Przeprowadzita si¢ do Londynu, zeby si¢ nim opiekowac. Zdaje si¢, ze jest przykuty do
wozka.

- Co spowodowato pozar?

- Podobno doszto do pomytki. Kto§ wrzucit butelk¢ z benzyng przez otwor do listow. W prasie
pojawity si¢ spekulacje, ze to jakie$ antyzydowskie akcje, ale nic si¢ nie wyjasnito.

Ze strachu oblewam si¢ zimnym potem. Nie spuszczam wzroku z kobiety, ktdra obserwuje mnie
podejrzliwie ze swego miejsca przy kuchence. Budz¢ w niej Igk. Wniostem do jej domu
zlowieszczg atmosfere.

Wykonuje jeszcze jeden telefon. Mel natychmiast podnosi stuchawke.

- Samochod, ktory najechal na Boyda - zaczynam, nie dajac jej szansy otworzy¢ ust. - Co si¢

stato z kierowca? - Moj glos brzmi ostro i piskliwie.

Joe, byta u mnie policja. Detektyw o nazwisku Ruiz...

Powiedz o kierowcy.

Sprawca zbiegi. Samochod znaleziono kilka przecznic dale;j.

A kierowca?

Uwazaja, ze to jaki$ nastoletni amator przejazdzki kradzionym samochodem. Na kierownicy
byt odcisk kciuka, ale nie mieli go u siebie w kartotece.

- Opowiedz doktadnie, jak to si¢ stato.

- Po co? Co to ma wspolnego...

- Proszg cig, Mel.

Zaczyna z wahaniem, zastanawiajac si¢, czy tamtego wieczoru Boyd wyszedt o wpot do 6smej,
czy o wpot do dziewiagtej. Denerwuje si¢, ze nie pamig¢ta takich szczegoéldéw. Martwi ja, ze
wspomnienia zwigzane z Boydem zaczynajg si¢ zacierac.

To byt piaty listopada - §wigto Guy Fawkesa - noc ognisk.

Rozemocjonowane dzieciaki z sasiedztwa pality ogniska z odpadkow drewnu na okolicznych
podworkach 1 placykach. Boyd czesto wyskakiwat wieczorem po tyton. Jechat do pobliskiego pubu
na kufelek, a po drodze kupowal w monopolowym swoja ulubiong mieszanke. Wtedy miat
odblaskowa kamizelke i kanarkowo z6tty kask. Spod spodu wystawat siwy kucyk. Zatrzymat si¢ na
skrzyzowaniu na Great Homer Street.

Prawdopodobnie obejrzal si¢ w ostatniej chwili, gdy ustyszal samochdéd. Moze nawet przez
utamek sekundy widziat twarz kierowcy, zanim zostat wciggniety pod rure zderzaka. Samochod
wlokt go sto jardow pod podwoziem, Boyd uwigzt w pogigtej ramie motocykla.

- O co w tym wszystkim chodzi? - pyta Mel. Wyobraznia podsuwa mi obraz jej rozchylonych
czerwonych ust 1 sptoszonych szarych oczu.

- Lucas Dutton, gdzie on teraz jest?



- Pracuje dla jakiej$ agencji rzadowej zajmujacej si¢ problemem narkomanii wsrdd nastolatkéw -
odpowiada Mel zrownowazonym, lekko drzacym glosem.

Pamig¢tam Lucasa. Farbowal wlosy; grat w golfa z handicapem kilku uderzen; kolekcjonowat
etykietki od zapatek i rézne gatunki szkockiej whisky. Zona uczyta aktorstwa, jezdzili skoda,
wakacje spedzali w przyczepie w Bognor, mieli blizniaczki...

Mel zada wyjasnien, ale nie daj¢ jej dojs¢ do stowa.

- Co sig stato z blizniaczkami?

- Joe, przerazasz mnie.

- Co si¢ z nimi stato?

- Jedna z nich zmarta w zesztym roku w Wielkanoc z przedawkowania narkotykow.

Zanim Mel zdazy zareagowac, przed oczyma przesuwa mi si¢ lista nazwisk: sedzia McBride,
Melinda Cossimo, Rupert Erskine, Lucas Dutton, Alison Gorski - wszyscy byli zaangazowani w t¢
samg sprawe ochrony dziecka przed przemoca w rodzinie. Erskine nie zyje. Pozostali utracili kogo$
bliskiego. Co ja mam z tym wszystkim wspdlnego? Przeprowadzitem tylko jeden wywiad z
Bobbym. To zdecydowanie za malo, zeby wyjasni¢ sprawe wiatrakow, lekcje hiszpanskiego,
Tygrysy i Lwy... Czemu tyle miesi¢cy przesiedzial w Walii, pracujac w ogrodzie rodzicow i
remontujac starg stajni¢?

Mel grozi, ze odtozy stuchawke. Nie moge na to pozwoli¢.

- Kto oficjalnie wystapil o staty nadzor kuratorski?

- Ja, to oczywiste.

- Wspomniatas, ze Erskine byt na urlopie. Kto podpisat raport psychologa?

Wabha si¢, zmienia si¢ rytm jej oddechu. Bedzie ktamac.

Nie pamigtam.

Kto podpisat raport psychologa? - nie ustgpuje.
- Ty - mowi, jak gdyby przeze mnie, prosto w przesztos¢.
Jak? Kiedy?

- Podsunetam ci formularz, a ty podpisales. Myslates, ze to upowaznienie dla zastgpczych
rodzicow. To byl twdj ostatni dzien w Liverpoolu. PoszliSmy na pozegnalne drinki do Windy
House.

W mej duszy wyrywa si¢ bezgtosny jek; lecz nadal trzymam stuchawke przy uchu:

Moje nazwisko byto w dokumentach Bobby'ego?
- Tak.

Wyjetas raport, zanim mi je pokazatas?

To byto tak dawno temu, nie sagdzitam, ze to ma jeszcze jakiekolwiek znaczenie.

Nie odpowiadam. Shuchawka wypada mi z reki. Mloda mama potrzagsa niemowleciem



przycisnigtym do piersi, zeby przestato ptaka¢. Schodzg po stopniach. Stysze, jak wola starszego
synka do domu. Wszyscy wolg si¢ trzyma¢ ode mnie z daleka, jestem jak zakazna choroba. Jak
epidemia.
5

George Woodcock nazywal tykanie zegara mechaniczng tyranig, ktéra zmienita nas w
niewolnikow urzadzenia wymyslonego przez nas samych. Zyjemy w strachu przed stworzonym
przez nas potworem - zupetnie jak baron von Frankenstein.

Kiedy$ mialem pacjenta, samotnie mieszkajagcego wdowca, ktéry wmowil sobie, ze tykanie
$ciennego zegara nad stotem w kuchni brzmi jak ludzki gltos Zegar wydawat mu krétkie komendy w

n

rodzaju: ,,Idz, spaé¢!", ,,Umyj naczynia!", ,,Poga$ $wiatla!". Z poczatku je ignorowal, lecz zegar z
uporem powtarzat polecenia, uzywajac zawsze tych samych stow. W koncu zaczat spetniaé rozkazy
1 zegar przejat kontrole nad jego zyciem. Mowil mu, co ma zje$¢ na obiad, jaki program obejrze¢ w
telewizji; kiedy zrobi¢ pranie, do kogo oddzwonic...

Kiedy po raz pierwszy przyszedl do mego gabinetu, spytalem go, czy napije si¢ kawy, czy
herbaty. Nie odpowiedzial od razu. Ignorujac mnie, przeszedt przez gabinet i stanat przed zegarem,
a po chwili odwrdcit si¢ i poprosil o szklanke wody.

O dziwo, wcale nie chcial, zeby go wyleczy¢. Mogt usunaé¢ z domu wszystkie zegary albo
wymienic¢ je na cyfrowe, ale te gtosy dodawaty mu pewnosci siebie, wrecz go uspokajaty. Jego zona
musiata by¢ niezlg heterg, w dodatku dobrze zorganizowana, ktéra go poganiata, wypisywala listy
zadan, wybierata mu ubrania i generalnie podejmowala za niego decyzje.

Zamiast uwolni¢ si¢ od tych glosow, zyczyt sobie, zebym sprawil, aby mu ciagle towarzyszyty.
Wszystkie pomieszczenia w domu zdazyt wyposazy¢ w zegary, ale co z wychodzeniem na dwor?
Doradzitem mu reczny zegarek, ale z jakich§ powodow zaden z nich nie przemawial do niego
dostatecznie glosno, a niektore mamrotalty co$§ bez sensu. Po glgbszym zastanowieniu udaliSmy si¢
razem po zakupy do Gray's Antique Market, gdzie po ponad godzinie wstuchiwania si¢ w tykanie
najrozniejszych staromodnych zegarkow kieszonkowych znalazt ten, ktory wyraznie do niego
mowit.

Czasomierzem, ktory ja slyszg, moze by¢ postukiwanie w silniku land rovera. Albo zegar
sadnego dnia - siedem minut przed potnoca. Moje idealne Zycie odptywa w przeszto$¢, a ja nie
potrafie¢ zatrzymac zegara.

Dwa policyjne radiowozy mijajg si¢ ze mng na drodze wyjazdowej z Hatchmere. Mel musiata im
jednak poda¢ adres Erskine'a. Nie wiedzg o land roverze, przynajmniej na razie. Poinformuje ich
drobna starsza pani z fotograficzng pamiecig. Jest szansa, ze zacznie od opowiesci o swoim zyciu,
co daje mi czas na ucieczke.

Co chwile zerkam we wsteczne lusterko, spodziewajac si¢ ujrze¢ pulsujgce niebieskie Swiatta.



To bedzie przeciwienstwo poscigu policyjnego. O ile nie znajd¢ czwartego biegu, mozna
przescigna¢ mnie na rowerze. By¢ moze odtworzymy fragment obltawy na O.J. Simpsona,
filmowany z helikoptera w zwolnionym tempie.

Pami¢tam koncowg sceng z ,,Butcha Cassidy 1 SumUnce B Kida", w ktorej Redford i Newman,
dowcipkujac, idg na spotka nie z meksykanska armig, Ja nie bytbym taki nieustraszony w obliczu
$mierci. I nie widz¢ nic podniostego w gradzie kut ani w zamknigtej trumnie.

Lucas Dutton mieszka w domu z czerwonej cegly przy podmiejskiej ulicy, gdzie handlarze
narkotykéw oraz burdele wyparty swojskie sklepiki. Kazdy wolny kawalek $ciany pokrywaja
barwne plamy farby w sprayu. Zrujnowano nawet malowidta artystéw amatoroéw 1 protestanckie
freski. Wszedzie gosci graffiti bez tadu i sktadu czy kolorystycznej harmonii. Bezmyslny, ztosliwy
wandalizm.

Lucas tkwi na drabinie rozstawionej na podjezdzie i odkreca od muru obrgcz do koszykowki.
Wilosy ma jeszcze ciemniejsze niz kiedys, ale przybylo mu nieco w obwodzie, a czoto pooraty
zmarszczki, ktore ging w krzaczastych brwiach.

- Nie potrzebujesz pomocy?

Spoglada w dot i przez chwilg dopasowuje nazwisko do twarzy.

- Przerdzewialy - wyjasnia, postukujac w $ruby. Schodzi z drabiny, wyciera r¢ce o przdd koszuli
i podaje mi dlon. Jednoczesnie rzuca nerwowe spojrzenie na frontowe drzwi. To zna czy, ze w
domu jest zona. Musieli oglada¢ wiadomosci albo styszeli komunikat przez radio.

Z okna na pigtrze dochodzi muzyka; glownie stycha¢ dudnienie baséw i scratchowe zgrzyty.
Lucas podgza za moim Spojrzeniem.

- Prosze ja zeby S$ciszyta, ale ona mowi, ze tego nalezy stucha¢ glosno. Pewnie przypadtosc
typowa dla wieku.

Pamigtam blizniaczki. Sonia byla dobra plywaczka - czy to w basenie, czy w morzu ptywata w
picknym stylu. W ktory$s weekend Duttonowie zaprosili mnie na grilla, dziewczynka musiata mie¢
wtedy z dziewig¢ lat. Oglosilta, Ze kiedy$ przeptynie kanat La Manche.

- Predzej bedzie tunelem - zazartowalem. Cale towarzystwo wybuchio $miechem. Sonia
przewrdcita oczyma. I wtedy przestala mnie lubid.

Jej siostra, Claire, reprezentowata bardziej intelektualny typ, charakteryzowata si¢ oczyma o
nieobecnym spojrzeniu za okularami w drucianych oprawkach. Przez prawie calg impreze nie
wytkngta nosa ze swego pokoju i narzekala, ze nie styszy telewizora bo ,hatas jest jak w
malpiarni".

Lucas sklada drabing, wyjasniajac, ze ,,dziewczynki juz nie uzywaja obreczy".

- Przykro mi z powodu Soni - mowig.

Zachowuje si¢ tak, jakby nie dostyszal. Pakuje narzedzia do skrzynki. Juz otwieram usta, zeby



zapytaé, jak doszto do tej tragedii, gdy zaczyna mi opowiadaé, ze Sonia zdobyla dwa tytuly
mistrzowskie w zawodach ptywackich i pobita rekord.

- Pomimo tych wszystkich treningdw, codziennych porannych zapraw, wiedziata, ze wigcej nie
osiggnie. Bycie dobrym od bycia wybitnym dzieli cienka linia...

Pozwalam mu mowi¢, bo czuje, ze dotrze do sedna. Rozwija watek. Niespelna
dwudziestotrzyletnia Sonia Dutton poszta z Claire i z grupka przyjaciét z uniwersytetu na koncert
rockowy, na ktorym kto$ dat jej tabletk¢ z logo shella. Zawsze bardzo uwazata z lekami i
odzywkami. Tanczyta catg noc, az do chwili, kiedy dostata palpitacji serca i gwattownie wzrosto jej
cisnienie. Zrobito jej si¢ stabo, ogarnat ja niepokoj. Stracita przytomnos¢ w toalecie.

Lucas nadal kuca nad skrzynka z narzedziami, jakby czego$§ w niej szukal. Ramiona mu
dygocza. Ochryptym glosem opowiada, jak Sonia lezata trzy tygodnie w letargu, nie odzyskujac
przytomnos$ci. Lucas spierat si¢ z zong, czy odlaczy¢ ja od respiratora. On byt pragmatykiem -
chciatl ja zachowa¢ w pamieci taka, jakg byta, kiedy ptyneta, tnagc wode. Zona miata pretensje, ze
stracil wiare, ze mysli wylacznie o sobie i nie modli si¢ wystarczajaco zarliwie o cud.

- Od tamtej pory wypowiedziata do mnie moze z dwanascie slow; ale nie za jednym razem.
Woczoraj wieczorem oznajmita, ze widziata w wiadomos$ciach twoje zdje¢cie. Zadatem jej kilka
pytan, a ona na nie odpowiedziala. Po raz pierwszy od niepamigtnych czasoéw...

- Kto dal Soni tabletke? Czy kogo$ ztapano?

Lucas kreci przeczaco glowa. Claire opisata go policji. Obejrzata zdjgcia policyjne i poszta na
konfrontacje.

- Jak wedlug jej opisu wygladat?

- Wysoki, bardzo szczupty, $niady... wlosy gtadko zaczesane do tytu.

- W jakim wieku?

- Okoto dwudziestu pigciu lat.

Zamyka wieko skrzynki i zatrzaskuje metalowe zamki, po czym spoglada niechetnie na dom,
wyraznie ociggajac si¢ z powrotem. Takie prace, jak ta przy obrgczy, staty si¢ bardzo pozadane, bo
pomagaja wypehnic czas 1 zej$¢ z oczu Zonie.

- Pamigtasz Bobby'ego Morgana?

- Tak.

Kiedy widziate$ go po raz ostatni?

Czternascie... pigtnascie lat temu. Byt jeszcze dzieckiem.

- Od tamtej pory nie miale§ z nim kontaktu? Kreci gtowa, mruzac oczy, jakby co$ mu zaswitato.
- Sonia znata kogo$ o takim nazwisku. Moze to byl on. Pracowal na ptywalni.

- Nigdy go nie widziates?

- Nie. - Dostrzega ruch firanki w oknie salonu. - Na twoim miejscu bym si¢ tu nie krecit.



Wezwie policjg, jesli ci¢ zobaczy.

Skrzynka z narzedziami cigzy mu w re¢ce. Przektada ja i spoglada na obrecz.

- Chyba powisi tu jeszcze przez jaki$§ czas. Dzigkuje mu, a on pospiesznie wchodzi do $rodka.
Zamyka za sobg drzwi i cisza poteguje odglos moich krokéw, kiedy si¢ oddalam. Dutton wydawat
mi si¢ przemadrzaly i dogmatyczny, niechetnie wystuchiwatl opinii innych czy zmienial zdacie pod-
Czas rozpatrywania przypadkow. Byl typem autokratycznego, szukajacego dziury w catym
urzednika, ktory potrafitby sprawié, zeby pociagi kursowaly zgodnie z rozktadem, ale zupetie nie
umiat dogadywac si¢ z ludzmi. Gdyby jeszcze jego pracownicy byli rdéwnie niczawodni jak jego
skoda - zaskakiwali przy pierwszej probie odpalenia silnika w chtodne poranki i reagowali na
najmniejszy ruch kierownicy!

Teraz przygast i ztagodnial pokonany przez t¢ tragedi¢. Mgzczyzna, ktory dal Soni tabletke, nie
przypomina Bobby'ego, lecz opisy naocznych $wiadkow sa z reguty mato wiarygodne. Stres i szok
znieksztalcajg percepcje. Zawodzi pamig¢é. Bobby jak kameleon, zmienia barwe, kamufluje sie,
czasem wyprzedza, czasem drepce po pigtach, lecz zawsze wtapia si¢ w tlo. Jest taki wierszyk,
ktory recytowala mi ciocia Gracie - niepoprawna politycznie rymowanka o dziesigciu matych
Indianach. Zaczyna si¢ od tego, ze dziesigciu matych Indian idzie na obiad, jeden z nich si¢ dlawi i
zostaje dziewigciu. Dziewigciu matych Indian dlugo nie kladzie si¢ spaé, jeden z nich pdzniej zas$pi
| ZOstaje o$miu...

Matych Indian kasaja pszczoty, zjadaja ryby, dopadaja niedzwiedzie, sg przepotawiani, az w
koncu zostaje jeden. Czuje si¢ jak ten ostatni maty Indianin.

Teraz rozumiem dziatanie Bobby'ego. Usituje pozbawi¢ kazdego z nas tego, co najbardziej
cenimy - mitos$ci dziecka, blisko$ci partnera, poczucia przynaleznosci. Chece, zeby$my cierpieli tak,
jak on cierpial; utracili, co najbardziej kochamy, doswiadczyli jego poczucia straty.

Mel 1 Boyda taczylo pokrewiefistwo dusz. Wiedzial o tym kazdy, kto ich znal. Jerzy i Esther
Gorski unikneli $mierci w nazistowskiej komorze gazowej, a po wojnie osiedli w podtnocnym
Londynie, gdzie wychowali swg jedyna corke, Alison, ktora zostata nauczycielkg 1 przeprowadzita
si¢ do Liverpoolu. Strazacy znalezli Jerzego u stop schodow. Przezyl pomimo cig¢zkich poparzen.
Esther udusita si¢ we $nie.

Catherine McBride, ulubiona wnuczka w dobrze sytuowanej rodzinie - krngbrna, kaprys$na i
rozpieszczona - byta oczkiem w glowie dziadka, ktory wybaczat jej wszelkie wybryki.

Rupert Erskine nie miat Zzony ani dzieci. By¢ moze Bobby'emu nie udato si¢ odkry¢, na czym mu
najbardziej zalezy, a moze wiedzial to od samego poczatku. Erskine byl klétliwym starym
tetrykiem, ktorego trudno darzy¢ sympatiag, Wiele mu wybaczaliSmy, bo nie mial lekkiego Zycia,
opiekujac si¢ przez tyle lat chora Zong. Bobby nie okazal mu Zadnych wzgledow. Zostawit go

zywego, przywigzanego do krzesta, zeby mial czas na skruche.



Moga by¢ jeszcze inne ofiary. Nie mam czasu na ich poszukiwanie. Elisa to moja wina. Za
p6zno odkrylem tajemnice Bobby'ego. Jego dziatania przy kolejnych zgonach cechowato coraz
wigksze wyrafinowanie, ale to ja mam by¢ gldownym trofeum. Mégl mi odebra¢ Julianne albo
Charlie, lecz on postanowil pozbawi¢ mnie wszystkiego - rodziny, przyjaciot, kariery, reputacji, a
na koniec wolnosci. W dodatku chce, zebym wiedziat, iz to on za tym wszystkim stoi.

Celem analizy jest zrozumienie, a nie dochodzenie do sedna probleméw i definiowania ich w
postaci wnioskow. Bobby zarzucit mi kiedys, ze odgrywam Boga. Powiedzial, ze tacy jak ja nie
potrafig si¢ powstrzymac, aby nie grzeba¢ w psychice innych ludzi i zmienia¢ ich sposéb patrzenia
na §wiat.

Moze ma racj¢. Mozliwe, ze popetnialem btedy i wpadiem w pulapke, jaka byt brak dogtebnego
rozwazenia przyczyn i skutkow. I wiem, ze nie wystarczy na koniec przeprosi¢ i powiedzieé:
»chciatem dobrze". To wlasnie powiedzieli Gracie, gdy odebrali jej dziecko. Ja uzywatem tych
samych stow. ,,Zgodnie z najlepszymi intencjami..." i ,,kierujac si¢ mozliwie najlepiej pojmowanym
dobrem...".

Prowadzac jedna z moich pierwszych spraw w Liverpoolu, musialem rozstrzygnaé, czy
umystowo uposledzona dwudziestojednoletnia kobieta, bez oparcia w postaci rodziny, skazana na
dozywotni pobyt w domu opieki spolecznej, moze zachowaé swe jeszcze nienarodzone dziecko.

Do dzi§ mam przed oczyma Sharon w letniej sukience opigtej na wysadzonym brzuchu. Przyszta
z umytymi, starannie Uczesanymi wlosami. Wiedziala, ze ta rozmowa ma decydujace znaczenie dla
jej przysztosci. Pomimo wlozonego wysitku, umknely jej drobiazgi. Skarpetki byly w tym samym

kolorze, ale r6znej dlugosci. Zamek na boku byt zepsuty. Na policzku zostata smuga z pomadki do

ust.

- Sharon, wiesz czemu tu jestes?

- Tak, prosze pana.

- Musimy zdecydowad, czy mozesz si¢ opiekowa¢ swoim dzieckiem. To wielka
odpowiedzialnos¢.

- Moge¢. Moge. Bede dobrg mama. Bede bardzo kochaé¢ swoje dziecko.

- Wiesz, skad si¢ biorg dzieci?

- Ono we mnie rosnie. Bég je tam wlozyt. - Mowita podniostym tonem, gtadzac si¢ po brzuchu.

Nie chcialem podwazac jej logiki.

- Zabawmy si¢ w ,,co by bylo, gdyby", dobrze? Wyobraz sobie, ze kapiesz niemowle 1 dzwoni
telefon. Dziecko jest mokre 1 $liskie. Co robisz?

- Ja...ja... ja... klade je na podtodze owiniete w recznik.

- Kiedy rozmawiasz przez telefon, kto$ puka do drzwi. Otwierasz je?

Momentalnie si¢ gubi.



- To moze by¢ straz pozarna - podpowiadam. - Albo twoja opiekunka spoteczna.

- Otworzylabym drzwi - odpowiada, skwapliwie kiwajac gtowa.

- Okazuje si¢, ze to twoja sasiadka. Jacy$ chlopcy wybili jej szybe kamieniem. Musi i8¢ do
pracy. Chce, zeby$ poczekata u niej w mieszkaniu na szklarzy.

- Ci smarkacze, oni zawsze rzucajg kamieniami - méwi Sharon, zaciskajac piesci.

- Twoja sgsiadka ma telewizj¢ satelitarng; kanat z filmami, z kreskowkami 1 z telenowelami. Co
bedziesz ogladac, czekajac?

- Kreskowki.

- Napijesz si¢ herbaty?

- Moze.

Sasiadka zostawita ci pienigdze na szklarzy. Wstawienie szyby ma kosztowaé czterdziesci
pie¢ filmow, ale powiedziata, Ze reszt¢ mozesz sobie zatrzymac.

- Moge zatrzymac? - ozywia sig.

- Tak. Co sobie kupisz?

- Czekoladg.

- Gdzie ja kupisz?

- W sklepie na dole.

- Co zazwyczaj bierzesz ze soba, idac do sklepu?

- Klucze i torebke.

- Nic wigcej?

Kreci przeczaco gtowa.

- Sharon, a gdzie jest twoje dziecko?

Grymas paniki przebiega jej przez twarz, dolna warga zaczyna drze¢. Kiedy wydaje mi sig, ze za
moment wybuchnie ptaczem, oznajmia:

- Barney go popilnuje.

- Kim jest Barney?

- To moj pies.

Kilka tygodni pdzZniej siedzialem przed salg porodowa, shuchajac szlochu Sharon, kiedy zawijano
jej synka w kocyk i zabierano od niej. Moim zadaniem bylo przetransportowanie noworodka do
innego szpitala. Przymocowatem nosidetko na tylnym siedzeniu samochodu. Patrzac na $pigcy
tobolek, zastanawiatem si¢, co ten chlopiec bedzie myslat za ile$ lat o decyzji, jaka podjatem o jego
przysztosci. Czy bedzie mi wdzigczny, czy tez bedzie mnie obwinial o zrujnowanie mu zycia?

Powracam mys$lami do innego dziecka. Przestanie jest oczywiste. ZawiedliSmy w przypadku
Bobby'ego. Zawiedlismy w przypadku jego ojca - niewinnego czlowieka, ktorego aresztowano i

godzinami wypytywano o zycie seksualne i dtugos¢ penisa. W miejscu pracy i w domu dokonano



rewizji, poszukujac nieistniejgcej dziecigcej pornografii oraz umieszczono jego nazwisko w
centralnym rejestrze przestepcéw seksualnych, chociaz nigdy nie zostal postawiony w stan
oskarzenia, a tym bardziej skazany.

Zostal napietnowany na cate zycie. Wszystkie przyszte zwigzki bylyby naznaczone. Ewentualne
zony 1 partnerki otrzymatyby odpowiednie informacje. Kolejne ojcostwo oznaczatloby ryzyko. Prace
trenera w dziecigcej druzynie trampkarzy uznano by za szczyt bezczelnosci. To niewatpliwie
wystarczy, zeby pchna¢ cztowieka do samobdjstwa.

Sokrates, najmadrzejszy z Grekow, zostal niestusznie oskarzony o demoralizowanie mtodych
Atenczykow 1 skazany na $mier¢. Nie mogt uciec, wigc wypil trucizne. Sokrates wierzyl, ze dusza
jest wazniejsza od ciata. Moze chorowatl na Parkinsona.

Jestem wspotwinny w przypadku Bobby'ego. Stanowilem czg$¢ machiny systemu. Popelnitem
grzech tchorzliwego zaniechania. Zamiast oponowaé, nabralem wody w usta i zaakceptowalem
stanowisko wigkszos$ci. Bylem mtody, dopiero zaczynatem kariere, lecz to mnie nie usprawiedliwia.
Zachowatem sig jak kibic, a nie jak arbiter.

Julianne nazwata mnie tchorzem, wyrzucajagc z domu. Teraz wiem, co miata na mysli.
Siedzialem na trybunie, nie chcac si¢ angazowac¢ ani w matzenstwo, ani w moja chorobg. Wolatem
zachowa¢ dystans ze strachu przed tym, co moze mnie czekaé. Bylem zaabsorbowany stanem
wlasnego umystu. Tak bardzo uwazatem, zeby nie rozkotysac todzi, ze przeoczytem gore lodowa.

6

Trzy godziny temu opracowalem plan. Kolejny. Mialem z tuzin pomystow, rozwazylem roézne
ewentualnosci, ale wszystkie byly fatalne w skutkach. Mam juz do$¢ kombinowania. Musz¢ po-
wsciggnaé moja pomystowos¢ ze wzgledu na fizyczne ograniczenia. A to oznacza wykluczenie
wszystkiego, co wymaga zjazdu na linie po S$cianie budynku, obezwladniania straznikow,
przecinania przewodow systemow zabezpieczajacych oraz wysadzania sejfow.

Wyeliminowatem rowniez wszystkie plany, ktérym brakowalo strategicznie opracowanego
odwrotu. Wiasnie z tego powodu wiekszos¢ akeji konczy si¢ fiaskiem. Gracze nie mysla wystarcza-
jaco perspektywicznie. Finat intrygi wieje nuda, to mato widowiskowa obtawa pozbawiona emoc;i,
jakie niosto ze sobg wyzwanie. Dlatego ludzie popadaja we frustracje i planuja tylko do pewnego
momentu. Pozniej zaczynajg improwizowac, ufni, ze starczy im talentu do opracowania odwrotu
rownie perfekcyjnego jak atak.

Wiem to wszystko, poniewaz przez moéj gabinet przewijajg si¢ ludzie, ktorzy zyja z oszustwa,
kradziezy i defraudacji. Maja tadne domy, posylaja dzieci do prywatnych szkotl i graja w golfa z
handicapem kilku uderzen. Glosuja na toryséw i cenig sobie prawo i porzadek, bo na ulicach nie
jest juz tak bezpiecznie. Ci ludzie rzadko zostajg nakryci 1 prawie nigdy nie trafiajg do wigzienia.

Dlaczego? Bo przewiduja kazdy rozwoj wypadkow.



Siedz¢ w najciemniejszym kacie parkingu w Liverpoolu. Na siedzeniu obok mnie stoi sklepowa
torba z woskowanego papieru ze sznurkowymi uchwytami. W $rodku sa moje stare rzeczy, a ja
mam na sobie grafitowe spodnie, welniany sweter i ptaszcz. Jestem §wiezo ogolony i mam starannie
przyciete witosy. Przytrzymuje kolanami laske. Skoro poruszam si¢ jak inwalida, niech mi to
przysporzy wspodlczucia.

Dzwoni telefon. Nie rozpoznaje numeru. Przez ulamek sekundy zastanawiam si¢, czy Bobby
mogl mnie namierzy¢. Powinienem byt si¢ domysli¢, ze to Ruiz.

- Profesorze O'Loughlin, zaskakuje mnie pan. - Glos ma ochrypty i zaflegmiony. - Uwazatem
pana za jednego z tych, co zglaszajg si¢ na pierwszy z brzegu posterunek policji w towarzystwie
watahy adwokatow i ludzi od public relations.

- Przykro mi, jesli pana rozczarowatem.

- Przegratem dwadziescia funciakéw. Ale nie ma zmartwienia - idg nowe zaktady. Tym razem o
to, czy zostanie pan zastrzelony.

- Jakie s3 notowania?

- Trzy do jednego, ze uniknie pan kuli.

W tle stysze odgtos przejezdzajacych samochodéw. Detektyw jest na autostradzie.

- Wiem, gdzie pan jest - oznajmia.

- Blefuje pan.

- Nie. I wiem, co pan zamierza.

- W takim razie, stucham.

- Najpierw pan mi powie, dlaczego zabit pan Elisg.

- Nie zabilem jej. - Ruiz zacigga si¢ papierosem. Znowu pali. Czuje dziwng satysfakcje. -
Czemu miatbym jg zabi¢? To wtasnie u niej spedzitem noc trzynastego listopada. Byta moim alibi.

- Bardzo niefortunnie dla pana.

- Chciala zlozy¢ zeznanie, ale ja wiedzialem, Ze jej nie uwierzycie. Grzebalibyscie w jej
przesztosci 1 j3 ponizali. Nie chcialem, zeby jeszcze raz przez to wszystko przechodzita...

Smieje si¢ podobnie jak Jock, jakbym byt niespetna rozumu.

- Znalezlismy topate - informuje mnie. - Lezata ukryta pod sterta lisci.

O czym on méwi? Skup si¢! Lopata stata oparta o grob Gracie.

- Chtopaki i dziewczyny z laboratorium znowu odwalili kawal dobrej roboty. Poréwnali probki
ziemi z lopaty z pobranymi z dotu, w ktérym znalezliSmy Catherine. No 1 zabezpieczyli odciski
palcow na trzonku - sg identyczne z panskimi.

Kiedy to wszystko si¢ wreszcie skonczy? Nie chcg nic wigcej wiedzie¢. Przemawiam do Ruiza,
kontrolujac glos, aby nie brzmiat rozpaczliwie. Przekonuje go, zeby zaczat od poczatku 1 zwrocit

uwage na ,,czerwong krawedz".



- Nazywa si¢ Bobby Morgan, nie Moran. Niech pan prze czyta dokumentacje dotyczaca
przypadku. Sg tam wszystkie istotne elementy. Kiedy je pan posktada...

Nie stucha mnie. To przekracza jego mozliwo$¢ pojmowania.

- Moze w innych okoliczno$ciach podziwiatbym panski entuzjazm, ale mam dos¢ dowodow -
mowi. - Jest motyw, sposobnos¢, sg fizyczne $lady. Nie oznaczytby pan lepiej terenu, na wet
obsikujac kazdy z naroznikow.

- Moge wytlumaczy¢...

- Swietnie! Niech pan tlumaczy tawie przysiegtych! To urok naszego systemu prawnego - daje
mnostwo okazji do tlumaczenia. Jesli panu nie uwierza, mozna zlozy¢ apelacj¢ w Sadzie
Najwyzszym, potem w Izbie Lordow, a na koniec w Europejskim Trybunale pieprzonych Praw
Czlowieka. Moze pan spedzi¢ resztg zycia na apelacjach. To z pewno$cig pomaga zabi¢ czas, kiedy
si¢ odsiaduje dozywocie.

Przerywam rozmowg i wytaczam telefon.

Opuszczam parking schodami i wychodze na ulicg. Ciskam do kubta na $mieci stare ubranie,
buty, a takze torb¢ na rami¢ wraz z przemoczonymi notatkami z pokoju hotelowego. Idac ulica,
poruszam laskg w sposob, ktory, wedlug mnie, $wiadczy 0 swobodzie i nonszalancji.

Na ulicach petno kupujacych, w §wiatecznie przystrojonych sklepach graja koledy. Dopada mnie
tesknota za domem. Charlie uwielbia te klimaty - $§wietych Mikotajow w domach towarowych,
wystawy sklepow i stare filmy z Bingiem Crosby nakrecone w VVermoncie.

Juz mam przej$¢ przez jezdnig¢, gdy na boku furgonetki z prasa dostrzegam plakat: ,,Poscig za
zabojcg Catherine". Pod spodem moje zdjecie przypigte ponizej plastikowych zaczepow plandeki. Z
miejsca ogarnia mnie takie wrazenie, jakbym mial na gtowie neon ze strzatka skierowang w dot.

Przede mna hotel Adelphi. Wchodze przez obrotowe drzwi

| przecinam foyer, zmagajac si¢ z ch¢cia przyspieszenia kroku. Powtarzam sobie, ze nie wolno
mi i8¢ za szybko ani si¢ garbi¢. Glowa wysoko. Patrz przed siebie.

To okazaty stary hotel kolejowy, pamigtajacy czasy, kiedy przyjezdzaly tu parowe pociagi z
Londynu 1 odbijaty stad parowce do Nowego Jorku. Teraz wydaje si¢ tak samo sterany, jak niektore
z kelnerek, ktore powinny juz wréci¢ do domu i nawija¢ wlosy na watki.

Centrum obstugi gosci hotelowych miesci si¢ na pierwszym pigtrze. Prowadzi je chucherko o
imieniu Nancy. Ma trwalg ondulacje¢ na rudych wlosach i czerwong apaszke w odcieniu szminki na
ustach. Nie zada wizytéwki ani nie sprawdza numeru pokoju.

- W razie watpliwosci, prosze pytac - skwapliwie oferuje si¢ z pomoca.

- Poradze sobie. Muszg¢ sprawdzi¢ poczte. - Siadam przy komputerze, plecami do niej.

- A wlasciwie, Nancy, mogtabys$ co$ dla mnie zrobi¢. Sprawdz, proszg, czy po potudniu odlatuja

jakie$ samoloty do Dublina.



Kilka minut p6zniej dziewczyna drukuje mi liste. Wybieram lot p6znym popotudniem i1 podaje
jej numer karty kredytowej.

- Sprawdz réwniez odloty do Edynburga - prosz¢. Unosi brwi.

Wiesz, jak to jest z dyrektorami - wyja$niam. - Nigdy nie potrafig podja¢ decyzji.

Us$miecha si¢ i kiwa gtowa.

- Poza tym dowiedz si¢, czy na promie na Isle of Man majg wolng kabing.

- Bilety nie podlegaja zwrotowi.

- Nie szkodzi.

Tymczasem ja wyszukuj¢ adresy e-mailowe redakcji wszystkich najwickszych gazet, nazwiska
redaktorow odpowiedzialnych za dzial wiadomosci, znanych reporterow i naczelnikéw policji.
Pisze e-mail, wystukujac litery pojedynczo, uzywajac tylko prawej reki. Lewg wsuwam pod udo,
zeby powstrzymac¢ drzenie. Zaczynam od uwiarygodnienia tozsamosci - podaje nazwisko, adres,
PESEL 1 dane dotyczace zatrudnienia. Nie wolno im pomysle¢, ze to jakis wyglup. Musza
uwierzy¢, ze jestem Josephem O'Loughlinem - zabdjca Catherine McBride i Elisy Velasco.

Jest kilka minut po szesnastej. Redaktorzy decyduja o ukladzie wiadomosci w porannych
wydaniach. Musze doprowadzi¢ do zmiany jutrzejszych nagtowkow. Musze zbi¢ z tropu
Bobby'ego, pozbawi¢ go pewnosci siebie.

Dotad to on zawsze wyprzedzal mnie o dwa, trzy, cztery kroki. Jego akty zemsty byly po
mistrzowsku zaplanowane i perfekcyjnie przeprowadzone. Nie tylko wyrownywal winy. On to
dziatanie rozwingt w forme sztuki. Lecz pomimo swego geniuszu moze popetni¢ btad. Nikt nie jest
nieomylny. Skopal kobiete do utraty przytomnosci, bo przypominata mu matke.

Do wszystkich zainteresowanych:

Oto moje wyznanie i Swiadectwo, Ja, Joseph William O'Loughlin, uroczyscie, otwarcie i zgodnie
zZ prawdg stwierdzam, zZe jestem odpowiedzialny za zabojstwo Catherine McBride i Elisy Vilasco,

Prosze o wybaczenie tych, ktorzy cierpig z powodu ich Smierci. I szczerze przepraszam wszystkie
osoby, ktore mialy o mnie lepsze zdanie.

W ciggu najblizszej doby zamierzam sie oddac¢ w rece policji. Nie bede si¢ chowacé za plecami
prawnikow ani szukac¢ usprawiedliwienia dla cierpien, do jakich doszlo za mojg przyczynq. Nie
bede twierdzil, ze styszalem glosy. Nie dziatalem pod wplywem narkotykow ani nie stuchatem
podszeptow szatana. Moglem temu wszystkiemu zapobiec. Smieré¢ poniosty niewinne ofiary. Kazda
moja godzina jest naznaczona wing.

Nastepnie sporzadzam liste nazwisk poczynajac od Catherine McBride. Wypisuje wszystko, co
wiem, na temat jej zabojstwa. Nastepny jest Boyd Cossimo, opisuj¢ ostatnie dni Ruperta Erskine'a,
przedawkowanie narkotyku przez Soni¢ Dutton; pozar, w wyniku ktoérego Esther Gorski poniosta

Smier¢, a jej maz zostat inwalida. Elisa zamyka liste.



Nie prosze o zadne wzgledy. Niektorzy z was zapragng dowiedzie¢ sie wiecej 0 moich
wystepkach. Jesli tak, muszq pojs¢ moim tropem albo znalez¢ osobe, ktora to zrobita. Jest taki ktos.
Nazywa si¢ Bobby Moran (alias Bobby Morgan) i pojawi si¢ jutro rano w Centralnym Sqdzie
Kryminalnym w Londynie. On, bardziej niz ktokolwiek inny, rozumie, co to znaczy by¢ jednoczesnie
ofiarq i sprawcg.

Z powazaniem, Joseph O'Loughlin

Pomyslatem o wszystkim poza jednym; co to wszystko bgdzie oznacza¢ dla Charlie. Bobby stat
si¢ ofiarg decyzji, ktoérg podjeto poza nim. Robi¢ to samo mojej corce. Moj palec zawisa nad
klawiszem, ktorego nacis$nigcie spowoduje wystanie wiadomos$ci. Nie mam wyboru. I mait znika w
labiryncie elektronicznej poczty.

Nancy mysli, Zze jestem niespetna rozumu, ale rezerwuje mi loty do Dublina, Edynburga,
Londynu, Paryza i Frankfurtu. Mam tez rezerwacje miejscowek w pierwszej klasie pociggéw do
Birmingham, Newcastle, Glasgow, Londynu, Swansea i Leeds. Nancy wynajeta mi rowniez biatego
vauxhalla cavaliera, ktory czeka na mnie na dole.

Za wszystko zaplacilem karta debetowa, ktora nie wymaga autoryzacji w banku. Transakcje
obcigzaja konto funduszu powierniczego, ustanowionego przez ojca. To efekt jego niechgci do
podatku spadkowego. Zakladam, ze Ruiz zdazyl zablokowaé wszystkie moje konta; to jedno
pozostaje poza jego zasiggiem.

Drzwi windy si¢ rozsuwajg i ruszam przez foyer, patrzac prosto przed siebie. Kiedy wpadam na
doniczke z palma, orientuje si¢, ze S$cigga mnie na boki. Chodzenie stalo si¢ dla mnie
nieprzerwanym pasmem prob koordynacji oraz korekt, zupelnie jak sadzanie samolotu na ziemig.

Wynajety samochod czeka przed wejsciem. Kiedy schodze po stopniach, niemal oczekujeg, ze
lada moment kto$ potozy mi r¢ke na ramieniu albo panicznym krzykiem zaalarmuje przechodnidow.
Zmagam si¢ z kluczykami. Wyjazd zastawia rzad czarnych taksowek, ale jedna usuwa si¢ z drogi.
Jad¢ w strumieniu samochodow 1 zerkajac w lusterka, staram si¢ wybiera¢ najkrotsza droge z
miasta.

Na czerwonym $wietle spogladam poprzez thum pieszych na pigtrowy parking. Trzy policyjne
radiowozy blokuja rampe¢ przy wjezdzie. Ruiz stoi oparty o drzwiczki jednego z nich i rozmawia
przez radio. Ma wsciekta mine.

Kiedy $wiatlo zmienia si¢ na zielone, wyobrazam sobie, ze on patrzy na mnie, a ja salutuj¢ mu
jak as lotnictwa z pierwszej wojny swiatowej, ktory przezyl, zeby walczy¢ kolejny dzien.

W radiu leci jedna z moich ulubionych piosenek - ,,Jumping” Jack Flash". Na studiach gratlem na
gitarze basowej w zespole, ktoéry nazywat sie ,,Wrzeszczacy Dick Nixons". Nie bylismy tak dobrzy

jak Rolling Stones, ale graliSmy glosniej. Nie miatem pojecia o grze na gitarze basowej, lecz na tym



instrumencie najlatwiej byto markowaé. W tym czasie zalezalo mi gléwnie na zacigganiu
dziewczyn do 16zka, lecz niestety udawalo si¢ to wylacznie naszemu soliscie, Morrisowi
Whiteside'owi, ktory miat dlugie wlosy i tatuaz na torsie, przedstawiajacy ukrzyzowanie. Obecnie
jest starszym ksiggowym w Deutsche Ikink.

Kieruje si¢ na zachdd ku Toxteth i1 parkuj¢ cavaliera. Na pustym placu zasmieconym popiotem z
ogniska i poro$nigtym chwastami. Zza ptotu z desek obserwuje mnie grupka nastolatkow ukrytych
w cieniu domu kultury. Taki bajerancki samoch6d widuja wytacznie na billboardach.

Dzwoni¢ do domu. Odbiera Julianne. Jej glos, bardzo czysty i jakby dochodzacy z bliska,
natychmiast zaczyna drze¢.

- Dzigki Bogu! Gdzie ty jeste$s? Do drzwi bez przerwy dzwonig reporterzy. Mowia, ze jestes
niebezpieczny. Ze policja cie zastrzeli.

Staram si¢ sprowadzi¢ rozmowg¢ na inne tory.

- Wiem, kto to zrobit. Bobby chce mnie ukara¢ za co$, co wydarzylo si¢ dawno temu. Nie
chodzi wylacznie o mnie. Jest cata lista osob...

- Jaka lista?

- Boyd nie zyje.

- Jak to?

- Zostat zamordowany. Tak samo Erskine.

- Mo¢j Boze!

- Czy policjanci nadal obserwuja dom?

- Nie wiem. Wczoraj krecita si¢ tu biata furgonetka. W pierwszej chwili pomyslatam, Ze to D.J.
przyjechal dokonczy¢ instalacje centralnego ogrzewania, ale jesteSmy umowieni dopiero na jutro.

Stysze w tle podspiewujaca Charlie. Wzruszenie $ciska mi krtan.

Wiem, Ze policja sprobuje namierzy¢ t¢ rozmowe. W przypadku telefonéw komorkowych sledza
pofaczenia wstecz, sprawdzajac, ktora z wiez przesylaly sygnat. Pomiedzy Liverpoolem i
Londynem moze by¢ z pol tuzina przekaznikow. Eliminacja kazdego z nich zaweza obszar
poszukiwan.

- Julianne, badz pod telefonem, lezeli nie wroce, nie blokuj linii. To wazne. - Wsuwam komorke
pod fotel kierowcy. Kluczyki zostawiam w stacyjce. Zamykam drzwi, po czym oddalam si¢ z
opuszczong gtowa 1 znikam w ciemnos$ciach, zastanawiajac si¢, czy nadal jestem obserwowany.

Dwadziescia minut pdzniej, czujac ulge, odjezdzam z pustego, zapuszczonego peronu
podmiejskim pociggiem. W wagonach prawie nie ma ludzi.

Ruiz musi juz wiedzie¢ o rezerwacjach na prom, na pociagi i na samoloty. Domysli sie, Ze chee
rozszerzy¢ pole poszukiwan, lecz tak czy owak musi sprawdzi¢ kazdy trop.

Ekspres do Londynu odjezdza z Lime Street Station. Policjanci przeszukaja wszystkie wagony,



licz¢ na to, ze nie zostang w pociggu. Par¢ minut po 22.30, jeden przystanek dalej, w Edge-hill
wsiadam do pociag jadacego do Manchesteru. Po poinocy tapi¢ nastepny, jadacy do Yorku. Potem
czekam trzy godziny w stabo o$wietlonej poczekalni na Great North Eastern Express do Londynu.
Obserwujg, jak sprzataczki konkurujg miedzy soba, ktora z nich najlepiej markuje robote.

Place gotowka za bilet i wybieram najbardziej zapelniony wagon. Zataczajac si¢ jak pijany,
wpadam na ludzi i mamroczg¢ przeprosiny.

Tylko dzieci przypatruja si¢ pijakom. Dorosli unikajg kontaktu wzrokowego w nadziei, ze pojde
dalej i poszukam miejsca, gdzie indziej. Kiedy zapadam w sen, wszyscy pasazerowie wydaja
choéralne westchnienie ulgi.

7

W czasie podrozy pociagiem do szkoty z internatem i do domu pochtanialem ogromne ilo$ci
stodyczy 1 zutem gume, bo w Charterhouse nam tego zabraniano. Czasem mysle, ze semtex bylby
mniej niebezpieczny od gumy do zucia. Peter Clavell, uczen starszej klasy potknat jej taka ilo$¢, ze
zablokowata mu jelita i lekarze musieli usuwaé zator przez odbyt. Nic dziwnego, ze po tym
wypadku guma do zucia nie byta w szkole mile widziana.

W czasach szkolnych kazania ojca ograniczaly si¢ do jedenastu stow: ,,Nie chce stysze¢ zadnych
uwag na twoj temat od dyrektora szkoly". Kiedy Charlie rozpoczynala nauke, przyrzektem sobie, ze
bede zupetnie innym rodzicem. Posadzilem ja naprzeciw siebie i wyglositem mowe, ktora bardziej
nadawata si¢ dla ucznia szkoty $redniej, a moze nawet studenta uniwersytetu. Julianne chichotata,
co z kolei rozbawito Charlie.

- Inie bgj si¢ matematyki - zakonczytem.

- Czemu?

- Bo wiele dziewczynek obawia si¢ cyfr. Wmawiajg sobie, zZe to dla nich za trudne.

- Dobra - odparta Charlie, nie majac zielonego pojgcia, 0 czym mowig.

Zastanawiam si¢, czy zobaczg, jak idzie do szkotly $redniej. Przez wiele tygodni martwilem sie,
ze choroba pozbawi mnie wielu rzeczy. Teraz wydaje si¢ blahym problemem w zestawieniu z
morderstwem.

Kiedy pociag wjezdza na stacje¢ King's Cross, przechodz¢ powoli przez wagony i sprawdzam,
czy na peronie s3 policjanci. Wysiadam tuz za starsza pania, ktéra ciggnie ogromna walize. Kiedy
dochodzimy do barierki, ofiaruj¢ si¢ z pomocg, a ona z wdzigcznoscig kiwa glowa.

- Gdzie masz swqj bilet, mamo? - zwracam si¢ do niej przy okienku biletera.

Wrecza mi go bez mrugniecia okiem. Podaje oba bilety, a dyzurny posyta mi znuzony u§miech.

- Ciezko si¢ rano wstaje - mowi.

- Nigdy nie przywykne - odpowiadam, kiedy wrecza mi odcinki. Lawirujac w zatloczonej hali,

przystaje przy wejsciu do kiosku przed stojakiem z porannymi gazetami. - ,,Zabdjca wyznaje -



zabitem Catherine!" - krzyczy nagléwek w ,,The Sun".

W powaznych gazetach na pierwszym miejscu informacje o rosngcych stopach procentowych 1
grozbie strajku pocztowcow. Historia Catherine - moja historia, opisana jest ponizej zlozenia
strony. Przechodnie siegajg ponad moim ramieniem po gazety. Nikt na mnie nie patrzy. To Londyn,
miasto, gdzie ludzie chodzg wyprostowani z oboj¢tnym wyrazem twarzy, jakby gotowi
wszystkiemu stawi¢ czoto i wszystkiego unika¢. Powinni by¢ juz gdzie indziej. Prosz¢ wigc nie
przeszkadza¢. Nie tamowac¢ ruchu.

Roéwnym krokiem maszeruj¢ przez Covent Garden, mijajac po drodze restauracje i ekskluzywne
butiki. Na Strand skrecam w lewo 1 ide Fleet Street, az wyrasta przede mng gotycka fasada Old
Bailey. Od prawie pigciuset lat miesci si¢ tu sad, a wczesniej, w Sredniowieczu, w kazdy
poniedziatek odbywaty si¢ publiczne egzekucje.

Zajmuje pozycje po drugiej stronie ulicy, przy murze, ktory biegnie wzdtuz alei prowadzacej nad
Tamize. Na prawie wszystkich frontowych drzwiach wiszg mosi¢zne tabliczki. Od czasu do czasu
spogladam na zegarek, jakbym na kogo$ czekat. Obok mnie przechodzg szybkim krokiem kobiety i
mezczyzni w czarnych garniturach, z aktami oraz rulonami dokumentéw obwigzanymi tasiemkami.

O wpot do dziesiatej zjawiaja si¢ pierwsze ekipy z serwisOw wiadomosci - kamerzysci i1
dzwigkowcy. Stopniowo dobijaja kolejni. Czes$¢ fotografow taszczy drabiny i skrzynki na mleko.
Reporterzy trzymaja si¢ razem na uboczu - popijajac kawe ze styropianowych kubkéw,
wymieniajac ploteczki i dezinformacije.

Par¢ minut przed dziesigta po mojej stronie jezdni zatrzymuje si¢ czarna taksowka. Pierwszy
wysiada Eddie Barrett; wyglada zupetnie jak Danny De Vito z wlosami. Za nim wynurza si¢
Bobby. Jest przynajmniej o dwie glowy wyzszy od Barretta, ale jakim$ cudem udato mu si¢ znalez¢
garnitur, ktory wydaje si¢ na niego za duzy.

Obaj stoja teraz niecate pigtnascie stop ode mnie. Pochylam glowe i chucham w dionie. Bobby
ma kieszenie ptaszcza wypchane jakimi$§ papierami i wodnisto-niebieskie oczy. W zetknigciu z
zimnym powietrzem okulary zachodzag mu mgla. Przystaje, zeby je wytrze¢. Ruchy ragk ma
opanowane. Reporterzy wypatrzyli Eddiego i1 czekajg z wycelowanymi kamerami oraz reflektorami.

Widze, jak Bobby pochyla glowe. Jest za wysoki, zeby ukry¢ twarz. Reporterzy zasypuja go
pytaniami, Eddie Barrell ktadzie mu r¢k¢ na ramieniu. Bobby odskakuje jak oparzony, Kamera
telewizyjna celuje dokladnie w jego twarz. Blyskajga flesze. Tego si¢ nie spodziewal. Nie
przygotowat planu.

Barrett stara si¢ przeprowadzi¢ go szybko po stopniach sadu i migdzy tukami podcieni.
Fotografowie ttocza si¢ 1 przepychaja, jeden z nich niespodziewanie si¢ przewraca. Bobby stoi nad
nim z uniesiong pigscig. Najblizej stojacy ludzie chwytaja go za ramiona, a Eddie toruje drogg,

machajac teczka jak kosg. Zanim zamkng si¢ drzwi sadu, ostatnig rzecza, jakg widze, jest glowa



Bobby'ego ponad ttumem.

Pozwalam sobie na przelotny usmiech, nic wiecej. Nie wolno mi zywi¢ przesadnej nadziei. Staje
przed wystawa sklepu z pamiatkami, petnej cukrowych Mikotajow oraz zielonych i czerwonych
strzelajacych krakersow. Na wystawie sg tez zegary w ksztalcie pyskow reniferow z nosami, ktére
swiecg w ciemnosci. Wykorzystuje odbicie w szybie do obserwacji stopni przed sgdem.

Wyobrazam sobie, co si¢ dzieje wewnatrz. Loza prasowa petna, na galerii dla publicznosci
wolne tylko stojace miejsca. Eddie uwielbia popisy przed thumem. Wniesie o odroczenie rozprawy
w zwigzku z moim nieetycznym postepkiem, twierdzac, ze ztosliwymi, niczym niepopartymi
oskarzeniami naruszytem naturalne poczucie sprawiedliwosci. Wystapi o wystawienie nowej opinii
psychologicznej, co moze zajac¢ kilka tygodni. Bla, bla, bla...

Zawsze istnieje szansa, ze s¢dzia powie: nie i z miejsca wyda wyrok. Co bardziej
prawdopodobne, przychyli si¢ do prosby 0 odroczenie rozprawy i Bobby pozostanie na wolnosci,
jeszcze bardziej niebezpieczny niz przedtem.

Kotyszac si¢ na pieluch, powtarzam w myslach podstawowe zasady. Unikaj stania na stopach
zestawionych razem. Swiadomie podno$ nogi, zeby nimi nie powldczyé. Nie obracaj sig
instynktownie. Wyprobowanym sposobem na przetamanie ,,zamrozonej pozy" jest udawanie, ze
przechodz¢ ponad wyimaginowang przeszkoda. Musze z boku wyglada¢ jak Marcel Marceau.

Przechadzam si¢ tam i z powrotem, od przecznicy do przecznicy, ani na chwilg nie tracac z oczu
fotoreporterow, ktorzy caty czas kreca sie przed wejsciem do sadu. Nagle rzucaja si¢ hurmem z
uniesionymi aparatami. Eddie musiat zostawi¢ samochéd w pogotowiu. Bobby wychodzi na
przygigtych nogach, przepycha si¢ przez tlum i opada na tylne siedzenie. Drzwi samochodu
zamykaja si¢ przy nieustannym btysku fleszy.

Powinienem to przewidzie¢, by¢ przygotowany. Utykajac, schodze¢ na jezdni¢ 1 macham
ramionami oraz laska na czarng taksoOwke. Omija mnie i $miga obok, zmuszajac kawalkade
samochodow do ostrego hamowania. Nastgpna taksowka ma zoéttego koguta. Albo si¢ zatrzyma,
albo mnie przejedzie.

Kierowcy nawet nie drgnie powieka, kiedy kaz¢ mu jecha¢ za samochodem Eddiego. Moze
taksowkarze bez przerwy stysza takie polecenia.

Srebrny sedan z Bobbym jedzie wcisnigty pomigdzy dwa autobusy i sznur samochodéw. MJj
kierowca wskakuje w luki i jedzie slalomem po pasach, ani na chwile nie gubigc go z oczu.
Zauwazam tez, ze od czasu do czasu przyglada mi si¢ we wstecznym lusterku. Szybko odwraca
wzrok, kiedy nasze spojrzenia si¢ spotykaja. Jest mtody, ma okoto dwudziestu lat, z rudawymi
wlosami i piegami na karku. Prostuje dtonie na kierownicy i1 bebni w nig palcami.

- Pan wie, kim jestem.

Odpowiada twierdzacym skinieniem glowy.



- Nie jestem grozny.

Spoglada mi w oczy, szukajac potwierdzenia. Nie znajduje go w mojej twarzy. ,,Maska
Parkinsona" jest jak zimna, kamienna rzezba.

8

Teren wzdluz kanatu Grand Union jest pozbawiony urody i zaniedbany, a asfalt na $ciezce
holowniczej popekany i polon dziur. Przerdzewialy ptot, ktéry oddziela tarasowo schodzace
przydomowe ogrodki od wody, przechyla si¢ pod niebezpiecznym katem. Pokryta graffiti
przyczepa kempingowa bez drzwi stoi na ceglach. Z warzywnej grzadki wystaje trzykotowy
rowerek, na wpot zakopany w ziemi.

Odkad Bobby wysiadt z samochodu na Camley Street, za stacja metra St Pancras, ani razu si¢
nie obejrzat. Id¢ za nim, utrzymujac jego tempo. Mija domek §luzowego i idzie dalej. Budynek
gazowni rzuca cien na opuszczone hale fabryczne na potudniowym brzegu. Napisy na tablicy
informacyjnej oglaszaja powstanie nowej strefy przemystowe;j.

Cztery waskie lodzie cumujg na zakrecie kanatu przy kamiennym murze. Trzy majg jaskrawe
czerwono-zielone burty, czwarta z dziobem jak holownik ma czarny kadtub i kabin¢ z brunatnym
wykonczeniem.

Bobby zwinnie wskakuje na czarng t6dz i najwyrazniej puka w poktad. Czeka kilka sekund, po
czym otwiera zasuwany luk. Odpycha pokrywe i otwiera drzwi pod spodem. Schodzi na dét i znika
mi z oczu. Czekam na skraju $ciezki, ukryty w jezynowych zaroslach, ktére chca pochtonaé ptot.
Szybkim krokiem mija mnie kobieta z psem.

Uptywa pig¢ minut. Bobby wynurza si¢ z luku i patrzy w moja strone. Zasuwa wiaz i schodzi na
brzeg. Sigga do kieszeni i liczy drobne na dioni. Potem rusza $ciezka. Podgzam za nim w pewnej
odlegtosci, az do stopni mostu. Bobby kieruje si¢ na potudnie, w strong warsztatu.

Wracam na 16dz. Muszg si¢ rozejrze¢. Polakierowane drzwi sg zamknigte, ale nie na klucz. W
kabinie jest ciemno. Bulaje zakryte zastonami. Dwa schodki w dot i jestem w kambuzie. Zlew z
nierdzewnej stali jest czysty. Na $Scierce do naczyn schnie filizanka.

Do saloniku prowadzi kolejne sze$¢ schodkéw. To pomieszczenie z roboczym stotem pod §ciang
wyglada bardziej na warsztat niz miejsce do wypoczynku. Moje oczy oswajaja si¢ z mrokiem i
widz¢ deske, na ktorej wisza na koltkach najrézniejsze narzedzia -dhuta, klucze francuskie,
kombinerki, $rubokrety, nozyce do cigcia blachy, strugi i1 pilniki. Na potce stojg kartony z
kawalkami rur, uszczelkami, wiertlami i1 rolkami wodoodpornej tasmy. Czes$¢ podiogi zajmuja
puszki z farba, $§rodkami antykorozyjnymi, zywica epoksydowa, parafing, smarem oraz olejem
maszynowym. Pod lawa stoi przeno$ny generator. Z sufitu zwisa na kawatku kabla stare radio.
Wszystko ma swoje miejsce.

Na przeciwleglej $cianie druga, pusta deska z kotkami. Wiszg tu jedynie dwie pary skorzanych



kajdankow - jedne tuz nad podtoga, drugie pod sufitem. Moje oczy same biegng ku podtodze. Nie
chceg na to patrze¢. Deski z surowego drewna i listwy sg poplamione czym$ bardziej intensywnym
od ciemno$ci. Zataczam si¢ na grodz i wracam do kabiny. Tu wszystko wydaje si¢ pozbawione
proporcji. Materac jest za duzy w stosunku do t6zka. Lampa w poroéwnaniu do stolu. Na $cianach
wiszg jakie$ kartki, ale jest za ciemno, zebym mogt je obejrze¢. Zapalam lampg¢; na moment oslepia
mnie $wiatto. Nagle siadam. Sciany pokrywaja wycinki z gazet, zdjecia, mapki, schematy i szkice.
Widzg¢ podobizne Charlie w drodze do szkoly i kolejne -jak gra w pitke nozna, §piewa w szkolnym
chorze, idzie z babcig na zakupy, kreci sie na karuzeli, karmi kaczki, fest tez Julianne na zajeciach z
jogi, w supermarkecie, malujgca ogrodowe meble, stojaca w otwartych drzwiach... Przygladam si¢
doktadniej 1 rozpoznaje¢ recepty, odcinki biletow, biuletyny pitkarskie, wizytowki, fotokopie
wyciggdbw bankowych 1 rachunkéw telefonicznych, mapke uliczna, kartg biblioteczna,
przypomnienie o zaplacie czesnego, mandat za parkowanie, dowod rejestracyjny samochodu...

Na matym stoliku przy 16zku pietrzy si¢ stos brulionéw z grzbietami z metalowej sprezynki.
Biorg pierwszy z wierzchu i otwieram. Stronice zapehnia staranne, zwarte pismo. Na marginesach
po lewej stronie odnotowane daty i godziny. Obok zapiski o wszystkich moich poczynaniach -
miejsca, spotkania, czas, srodek lokomocji, waga zdarzenia. To instrukcja obstugi mojego zycia.
Jak zosta¢ mna!

Stysze jaki$ hatas na poktadzie. Jakby kto$ co$ ciagnal, a polem przelewal. Gasze lampg i siedzg
po ciemku, starajac si¢ cicho oddychaé. Kto$ opuszcza si¢ przez luk do saloniku. Porusza si¢ po
kambuzie 1 otwiera szafki. Lez¢ na podlodze wcisnigty pomiedzy grodz a krawedz tdzka i czuje, jak
tetni mi puls na szyi.

Zaskakuje silnik. Ttoki podnosza si¢ 1 opadaja, po czym wyrownuja rytm. Widz¢ nogi
Bobby'ego przez bulaje i czuje, jak przechyla si¢ t6dz, kiedy chodzi wzdtuz poktadu i odrzuca liny.

Omiatam wzrokiem kambuz 1 salonik. Jesli szybko przebiegne, moze uda mi si¢ zeskoczy¢ na
nabrzeze, zanim wrdci do steréwki. Wstajac, potracam prostokatng rame opartg o $ciang. Chwytam
ja jedng reka, zanim runie na podtoge. W $wietle sgczacym sie przez zastony widze obraz sceny na
plazy: przebieralnie, budki z lodami i karuzela. Na horyzoncie szary, masywny wieloryb Charlie.

Przewracam si¢ z jekiem, bo nogi odmawiaja mi postuszenstwa. Jakby nalezaly do kogo$
innego.

Kroki powracajg 1 waska tajba znowu si¢ kotysze. Bobby odrzuca cume dziobowa. Silnik pracuje
na biegu 1 odbijamy od nabrzeza. Woda omywa kadlub. Zbieram si¢ z podtogi, odsuwam ostroznie
zaslone 1 zadzierajac glowe, spogladam przez bulaj. Widze jedynie czubki drzew.

Pojawia si¢ nowy dzwiek, przypominajacy §wist silnego wiatru. Caty tlen zdaje si¢ znika¢ z
powietrza. Paliwo rozlewa si¢ po podtodze 1 wsigka mi w spodnie. Politurowane drewno pali si¢ z

trzaskiem. Dym gryzie w oczy i drapie w gardle. Na kolanach petzne przez dymna zastong.



Czolgam si¢ przez kambuz o ksztalcie litery U i docieram do saloniku. Silnik musi by¢ w
poblizu. Stysz¢ dudnienie za grodzig. Uderzam gtowa o schody i podciggam si¢ do gory. Wiaz jest
zamknigty od zewnatrz. Napieram na niego barkiem. Ani drgnie. Czuj¢ na dtoni ciepto bijace przez
klape. Musze znalez¢ inne wyjscie.

Powietrze w plucach jest jak ptynne szkto. Nic nie widze, posuwam si¢ po omacku. Na
roboczym stole natrafiam dionig na mtotek i ptaskie, ostre dtuto. Wycofuje si¢ wzdluz $ciany, jak
najdalej od ognia, obijajac si¢ o grodzie i walagc mtotkiem w bulaje. Maja wzmocnione szyby.

W grodzi kabiny sg mate drzwi prowadzace do schowka. Przeciskam si¢ przez nie, podrygujac
jak podduszona ryba, dopoki nie wciggnie nog. Pod sobg mam zatluszczony brezent i zwoje lin.
Jestem chyba na przodzie todzi. Siggam ponad glowe i wyczuwam wglebienie wlazu. Obwodze
palcami krawedzie w poszukiwaniu zasuwki, a potem prébuje podwazy¢ naroznik dtutem i wbié je
mtotkiem, lecz nie mogg si¢ zamachna¢ pod odpowiednim katem.

16dZ zaczyna si¢ przechyla¢. Woda wlewa si¢ przez rufg. Klade si¢ na plecach i opieram obie
stopy o pokrywe wiazu. Kopie¢ w nig... raz, drugi, trzeci, zlorzeczac przy tym i przeklinajac.
Drewno rozszczepia si¢ i ustgpuje. Otwor wypelnia o$lepiajace Swiatlo. Odwracam gltowe, gdy
benzyna zajmuje si¢ ogniem i kula pomaranczowych ptomieni bucha w mojg strong. Jednoczes$nie
wyczotguje si¢ na gore i tocze po poktadzie. Przez utamek sekundy czuje doptyw $wiezego
powietrza, lecz zaraz zamyka si¢ nade mng woda. Opadam powoli i niecublaganie, z bezglodnym
krzykiem w myslach, az docieram do mulistego dna. Nie, nie utone, ja tylko przez chwilg zostang
tu, na dole, gdzie jest chtodno, ciemno i zielono.

Kiedy pluca zaczyna rozsadza¢ bdl, odbijam si¢ od dna, walczac o haust powietrza. Ody gltowa
wynurza si¢ na powierzchnig, przewracam si¢ na plecy, oddychajac fapczywie. Rufa todzi znikta
pod woda. Puszki w warsztacie eksploduja z hukiem, jak granaty. Silnik zgast, a t6dz dryfuje,
oddalajac si¢ ode mnie.

Brne powoli w kierunku brzegu, grz¢znac w mule i chwytajac si¢ trzcin. Nie zwracam uwagi na
wyciagnieta reke. Pragne jedynie potozy¢ si¢ i odpoczaé. Nagle moje ciatlo wykonuje skret. Nogi
uderzaja o cembrowing kanatu. Siedze¢ na pustej $ciezce holowniczej. Ogromne dzwigi portowe
majaczg na tle szarych chmur.

Poznaj¢ buty Bobby'ego. Chwyta mnie pod pachy i splata rece na piersi. DZwiga z ziemi. Niesie,
dzgajac podbrodkiem w czubek glowy. Czuje zapach benzyny na jego ubraniu, a moze na swoim.
Nie krzycze. Rzeczywisto$¢ wydaje sie niewiarygodnie daleka.

Petla z szalika zaciska si¢ na mojej szyi, wezel uciska tchawice. Drugi koniec jest przywigzany
do czego$ nade mna i dlatego stoj¢ na palcach. Nogi drgaja mi jak u marionetki, szukaja oparcia,
zebym przestat si¢ dtawi¢. Wciskam palce pod wezet i odciggam go od szyi.

JesteSmy na dziedzincu opuszczonej fabryki. Pod murem lezy stos drewnianych palet. Burze



postracaty z dachu arkusze blachy. Po $cianach sptywajg strumyczki wody, tworzac na niej tapete
we wzory z czarnej i zielonej mazi. Bobby odsuwa si¢ ode mnie. Twarz ma wilgotng od potu.

- Wiem, dlaczego to robisz - mowig.

Nie odpowiada. Zdejmuje marynarke i podwija r¢kawy, jakby si¢ zabieral do jakiej$ roboty.
Potem siada na skrzynce i wyjmuje bialg chusteczke, zeby przetrze¢ okulary. Jest niezwykle
spokojny.

- Jesli mnie zabijesz, juz si¢ nie wywiniesz.

- Kto mowi, ze chce cie zabi¢? - Zaklada okulary i spoglada na mnie. - To ciebie szukajg.
Prawdopodobnie dostan¢ nagrode. - Zdradza go glos. Nie jest pewny. Stysze w oddali syreng.
Nadjezdza straz pozarna.

Bobby na pewno zajrzal do porannych gazet. Wie, dlaczego posunatem si¢ do tego wyznania.
Policja bedzie musiala wznowi¢ wszystkie §ledztwa, zbada¢ kazdy szczegdt. Sprawdza czas, daty 1
miejsca, stawiajac przy mnie znak zapytania. I co odkryja? Ze nie mogtem zabié Zadnej z tych oséb.
Wtedy zaczng si¢ zastanawia¢, dlaczego si¢ przyznatem. By¢ moze postawig rowniez znak
zapytania przy nazwisku Bobby'ego. Czy za kazdym razem zapewnit sobie alibi? Na ile doktadnie
pozacierat §lady? Musze trzyma¢ go w niepewnosci.

- Wczoraj odwiedzitem twoja matke. Pytata o ciebie. Bobby nieznacznie napina mig$nie, jego
oddech zmienia rytm.

- Chyba wczeséniej nie widzialem Bridget, ale musiata by¢ pickng kobieta. Alkohol i papierosy
nie wplywaja korzystnie na cer¢. Niestety nie miatem okazji pozna¢ twego ojca, mysle jednak, ze
tez bym go polubit.

- Nic o nim nie wiesz - wyrzuca z siebie.

- Nieprawda. Sadze, ze taczy mnie co$ z Lennym... 1 z tobg. Musze kazdg rzecz rozebra¢ na
czgsci, zeby zobaczy¢ jak dziala. Dlatego ci¢ odszukatem. Pomyslatem, Zze pomozesz mi co$
zrozumiec.

Nie odpowiada.

- Odtworzytem wigksza cze$¢ tej historii - wiem o Erskinie i Lucasie Duttonie, sgdzi McBride
oraz Mel Cossimo. Ale nie pojmuj¢, czemu ukarate§ wszystkich poza osoba, do ktérej czujesz
najwicksza nienawis¢.

Bobby zrywa si¢ na réwne nogi, nadymajac policzki jak jedna z tych jadowitych ryb, ktoére
strzelajg zatrutymi kolcami. Jego twarz jest teraz tuz przy mojej. Widz¢ nabrzmialg zytke, blady
niebieski guzek pulsujacy nad lewa powieka.

- Nie masz nawet odwagi wymowic¢ jej imienia, co? Ona twierdzi, Ze jestes podobny do ojca,
lecz to nie do konca prawda. Ilekro¢ spogladasz w lustro, musisz widzie¢ oczy swojej matki...

Zaciska w palcach n6z. Przyktada koniec ostrza do mojej dolnej wargi, lezeli otworze usta,



try$nie krew. Ale nie mogg teraz przesta¢ mowic.

- Bobby, pozwdl, ze ci opowiem, co do tej pory udato mi si¢ odkry¢. Widz¢ malego chtopca,
ktory karmi si¢ marzeniami ojca, a jednocze$nie jest skazony agresja matki... - NOz jest taki ostry,
ze nie czuj¢ bolu. Krew $cieka z podbrodka na palce, ktorymi caty czas chroni¢ szyje. - ...obwinia
wiec siebie. Tak jak wiekszos$¢ ofiar przemocy. Uwaza si¢ za tchorza, ciggle ucieka, popetnia biedy,
betkocze przeprosiny; nigdy nie spetnia oczekiwan, wiecznie si¢ spdznia, nieudacznik od urodzenia.
Czuje, ze powinien ratowac ojca, ale zanim zrozumialt, co si¢ dzieje, byto juz za pdzno.

- Zamknij si¢, do cholery! Byte$ jednym z nich. To ty go za bite$! Ty pieprzony psychologu!

- Nie znatem go.

- No, jasne. Skazate§ nieznanego cztowieka. Tak, przez przypadek, Ja przynajmniej dokonuje
wyboru. Zrobile$ to bez przyczyny. Bez serca.

Przez caty czas twarz Bobby'ego od mojej dzieli zaledwie kilka cali. Czytam b6l w jego oczach i
nienawi$¢ w grymasie ust.

- Ten chtopiec, ktory za szybko dojrzewa, jest niezdarny i ma nieskoordynowane ruchy, caty
czas obwinia siebie. Wrazliwy i niesmiaty, zty i zgorzkniaty - nie umie rozwikta¢ tych uczué. Nie
potrafi wybaczaé. Czuje taka sama nienawi$¢ do $wiata, jak 1 do siebie. Robi sznyty na r¢kach, zeby
pozby¢ si¢ jadu. Trzyma si¢ kurczowo wspomnien o ojcu i o dawnym zyciu. Nie idealnym, ale
calkiem nieztym. Wsp6lnym.

Co si¢ dalej dzieje? Wycofuje si¢ z otoczenia i izoluje, najchetniej stalby sie niewidzialny, zeby
0 nim zapomniano i zeby mogt uciec w §wiat wyobrazni. Opowiedz mi o swoich fantazjach, Bobby.
Zapewne mito jest mie¢ takie miejsce, gdzie mozna Si¢ schronic.

- A ty probowales to zepsu¢. - Twarz mu ptonie. Nie chce ze mng dyskutowaé, a jednoczesnie
jest dumny ze swych osiggnig¢. To jest cos, czego sam dokonat. Jaka$ czesScig swej istoty pragnie
wciggnaé mnie do swego $wiata, podzieli¢ si¢ ze mna euforia.

Ostrze caly czas naciska na warge. Odrywa ndz od ust i macha mi nim przed oczami. Stara si¢
popisac, ale nie bardzo mu to wychodzi. Niezbyt wprawnie postuguje si¢ nozem.

Dtonie mi dretwieja od odciggania szalika. Kwas mlekowy kumuluje si¢ w tydkach, napigtych
od stania na palcach. Nie wytrzymam dtugo w tej pozycji.

- Bobby, co si¢ czuje jako wszechwladny? Kiedy jest si¢ sedzia, lawa przysieglych i
egzekutorem w jednej osobie i karze si¢ tych, ktorzy na to zastuzyli? Musiate$ si¢ przygotowywac
catymi latami. Dla kogo tak naprawdg to robites?

Bobby pochyla si¢ i podnosi kawatek deski. Warczy, zebym si¢ zamknat.

- Ach, racja, dla ojca. Faceta, ktorego ledwo pamigtasz. Zatoze si¢, Ze nie znasz tytulu jego
ulubionej piosenki, nie wiesz, jakie filmy mu si¢ podobaly, kogo podziwial. Co nosit w

kieszeniach? Byl prawo- czy leworeczny? Po ktorej stronie miat przedziatek?



- Powiedzialem ci, zeby$ si¢ zamknat!

Deska zatacza szeroki tuk i uderza mnie w piers. Brakuje mi tchu, impet obraca mng, a szalik
zaciska si¢ jak krgpulec. Wierzgam nogami, zeby si¢ odkrgci¢. Poruszam przy tym ustami jak
podduszona ryba skrzelami.

Bobby odrzuca deske i patrzy na mnie, jakby mowit: ,,A ostrzegatem".

Chyba mam pekniete zebra, ale powietrze z powrotem doptywa do ptuc.

- Bobby, jeszcze tylko jedno pytanie. Dlaczego jestes takim tchorzem? To oczywiste, kto
zastuguje na t¢ calg nienawi$¢. Zobacz tylko, co zrobita. Ponizata i zngcata si¢ nad twoim tatg.
Spata z innymi facetami i uczynita z niego posmiewisko, nawet przed kolegami. A na domiar tego
wszystkiego oskarzyta go o molestowanie wlasnego syna...

Bobby stoi odwrocony plecami, lecz nawet cisza do niego przemawia.

- Podarta listy, ktore do ciebie napisat. Zaloze si¢, ze znalazla 1 zniszczyta zdjecia, ktore
przechowywate$. Chciata, zeby Lenny zniknat z jej 1 z twojego zycia. Nienawidzita nawet jego
imienia...

Bobby maleje, jakby si¢ zapadat. Gniew obraca si¢ w zal.

- Niech zgadng, co bylo dalej. Ona miata pdj$¢ na pierwszy ogien. Zaczates jej szukaé i
odnalazte§ bez trudu. Bridget nigdy nie nalezala do nie$miatych 1 pokornych. Jej czdtenka
zostawiaty wielkie $lady.

Obserwowate$ ja 1 czekale§. Wszystko wczesniej zaplanowate$, co do najdrobniejszego
szczegOhu. 1 wreszcie nadszedt ten moment. Kobieta, ktora zniszczyla ci zycie, znalazta si¢ na
wyciagnigcie reki, wystarczylo zacisnaé palce na jej szyi. Byta tuz-tuz, ale ty si¢ zawahales. Nie
umiate$ si¢ na to zdoby¢. Byles dwa razy wigkszy od niej. Ona byla bezbronna. Latwo mogtes ja
zmiazdzyc.

Milkne, pozwalajac, aby wspomnienia odzyly w jego pamigci.

- Nic si¢ nie wydarzyto. Nie mogles tego zrobi¢. A wiesz, dlaczego? Ty si¢ bale$. Kiedy ja
zobaczytes, states si¢ na powrdt tamtym matym jakajacym si¢ chtopcem, z drzaca dolng wargg.
Przerazata ci¢ wtedy 1 przeraza do dzis.

Twarz Bobby'ego wykrzywia nienawis¢ do samego siebie, jednoczesnie najchetniej startby mnie
z powierzchni ziemi.

- Nalezalo kogo$ ukara¢. Odszukates wiec akta swojej sprawy 1 listg¢ nazwisk. I zaczates$
wymierza¢ sprawiedliwos¢ wszystkim odpowiedzialnym, odbierajgc im to, co najbardziej kochali.
Ale nigdy nie opuscit cie strach przed matka. Raz tchdorz, na zawsze tchorz. Co pomyslates, kiedy
sie¢ dowiedziates, ze umiera? Czy rak wykonal robotg za ciebie, czy tez pozbawit ci¢ szansy?

- Pozbawit szansy.

- Ona umiera straszng $miercig. Widziatem si¢ z nig.



- To wszystko za malo! - wybucha. - Ona jest potworem! - Kopiec metalows szpule, ktora
przetacza si¢ przez podworze. - Zrujnowala mi zycie! To ona jest wszystkiemu winna!

Z ust zwisaja mu nitki $liny. Patrzy na mnie, liczac na moje wsparcie. Chce, zebym powiedziat:
,»1y biedny popaprancu. To wszystko jej wina. Rozumiem twoje uczucia". Nie dam mu tej
satysfakcji. Jesli zaaprobuje jego nienawis¢, nie bedzie odwrotu.

- Bobby, nie mam zamiaru ci¢ usprawiedliwiaé. Przydarzyty ci sie okropne rzeczy. Zle, ze tak
si¢ stato. Ale rozejrzyj si¢ wokot siebie - w Afryce dzieci umieraja z glodu, odrzutowce wbijaja si¢
w budynki, bomby spadajg na cywilng ludnos$¢, ludzie umieraja na rézne choroby, wiezniowie sg
torturowani, kobiety gwalcone... Niektore z tych rzeczy mozemy zmieni¢, innych nie. Czasami
musimy zaakceptowac to, co si¢ stalo, i zy¢ dale;j.

Smieje sie gorzko.

- Jak mozesz tak mowic?

- Bo to prawda. I wiesz, ze mam racjg.

- Powiem ci, co jest prawdg. - Wpatruje si¢ we mnie nieruchomo. Jego glos przechodzi w
zdtawiony pomruk. - Jest taka zatoczka przy drodze tranzytowej Great Crosby, prowadzacej na
wybrzeze. Jakie§ osiem mil za Liverpoolem. Przy autostradzie, nieco cofnigta od drogi. Jesli
zjedziesz tam po dziesigte] wieczorem, mozesz si¢ natkng¢ na zaparkowany samochdod. Wiaczasz
migacz - lewy albo prawy, zalezy, na co masz ochote - i czekasz, az samochdod naprzeciwko
odpowie ci tym samym. Wtedy jedziesz za nim.

Miatem sze$¢ lat, kiedy mnie tam zabrata. - Glos mu drzy. - Pierwszy raz tylko patrzytem. To
bylo gdzies w stodole. Rozlozyli ja na stole jak szwedzki bufet. Naga. Dotykaly jej dziesiatki rak.
Kazdy mogt robi¢, co chcial. Starczyto dla wszystkich. Bol. Rozkosz. To nie stanowito dla niej
roznicy. Za kazdym razem, kiedy otwierala oczy, patrzyla prosto na mnie. ,,Nie badz samolubem,
Bobby", mowita. ,,Ucz si¢ dzieli¢".

Kotysze si¢ lekko i patrzy prosto przed siebie, odtwarzajac w mys$lach tamtg sceng.

- Prywatne kluby i bary dla szukajacych okazji byly dla mojej matki zbyt konserwatywne.
Wolata anonimowe, prymitywne orgie. Nie potrafi¢ zliczy¢ tych, ktdrzy sie¢ z nig zabawiali. Kobiet
1 m¢zczyzn. Tak wlasnie nauczylem si¢ dzieli¢. Z poczatku oni brali ode mnie, ale potem przyszta
moja kolej. Bol i rozkosz - spuscizna po matce.

Oczy zachodzg mu zami. Nie wiem, co powiedzie¢. J¢zyk mam spuchniety 1 obolaty. Zaweza
mi si¢ pole widzenia, bo do mézgu dochodzi za mato tlenu.

Chce co$ powiedzie¢. Chee powiedzie¢ mu, ze nie jest sam. Wielu ludzi ngkaja zte sny, krzycza
w pustke, przechodza kolo tego samego okna, zastanawiajac sie, czy skoczy¢. Wiem, ze jest
przegrany. Uszkodzony. Ale nadal ma wybor. Nie kazde molestowane dziecko tak konczy.

- Bobby, opus$¢ mnie. Nie moge normalnie oddychac.



Widze jego kwadratowy kark i Zle przyciete wlosy. Odwraca si¢ w zwolnionym tempie, nie
patrzac mi w twarz. Ostrze btyska nad moja gtowa i padam na twarz, caly czas zaciskajac w rece
resztki szalika. Mig$nie moich ndg schwycit skurcz. Mam w ustach smak betonowego pytu i krwi.
Przy murze walajg si¢ sterty desek i stojg oparte o sicbie fabryczne zlewy. Z ktorej strony jest
kanal? Muszg¢ si¢ stad wydostac.

Dzwigam si¢ na kolana i zaczynam czolga¢. Bobby zniknat. Opitki metalu wbijaja mi si¢ w
dionie. Kawalki betonu i zardzewiate szpule tworza tor przeszkod. Gdy docieram do bramy, widze
woz strazacki przy kanale i pulsujace $§wiatla policyjnego radiowozu. Usituje krzycze¢, ale nie
moge wydoby¢ glosu.

Cos si¢ dzieje. Przestalem si¢ posuwaé. Odwracam si¢ 1 widze, ze Bobby przydepnal mi ptaszcz.

- Twoja pieprzona arogancja zwala mnie z ndg - méwi, chwytajac mnie za kotnierz i podciagajac
do pionu. - Myslisz, ze dalem si¢ nabra¢ na t¢ twoja psychologiczng papke dla niemowlat?
Widziatem wigcej psychoterapeutow, psychologdéw i psychiatréw niz ty w catym Zyciu dostate$
zasranych prezentéw urodzinowych. Bylem u specjalistéw od Freuda, Junga, Adlera, Rogersa, kogo
tylko chcesz i szkoda by mi bylo na nich pary z moich sikow w chtodny dzien. - Kolejny raz
przybliza twarz do mojej. - Ty mnie nie znasz. MyS$lisz, ze wiesz, co si¢ dzieje w mojej glowie.
Goéwno! Nie jeste$S nawet blisko! - Przyklada mi ostrze noza tuz pod uchem. Oddychamy tym
samym powietrzem.

Nieznaczny ruch nadgarstka i rozptata mi gardlo jak dojrzaly melon. Tak wtasnie zrobi. Czuje
dotyk metalu na szyi. Zamierza ze mng skonczyc¢.

W tej chwili staje mi przed oczyma Julianne - patrzy na mnie ze swej poduszki i ma wlosy
wzburzone po $nie. I widz¢ Charlie w pizamce, pachngcg szamponem 1 pastg do zebow. Ciekawe,
czy datoby si¢ policzy¢ piegi na jej nosku. Czyz to nie okropne umiera, zanim si¢ chociaz
sprobowato?

Czuje¢ na szyi cieplo oddechu Bobby'ego i chidéd noza. Wysuwa jezyk i oblizuje wargi. Nie
wiem, dlaczego si¢ waha.

- Chyba obaj si¢ nie docenialiSmy - mowig, wsuwajac nie znacznie rgke do kieszeni plaszcza. -
Wiedziatem, ze nie pozwolisz mi odejs¢. W twojej zemscie nie ma miejsca na negocjacje. Zbyt
wiele zainwestowale$. To jedyny powod, dla ktoérego rano wstajesz z tozka. Dlatego musiatem
oderwac si¢ od tamte go muru.

Wabha sig, usituje przewidzie¢, do czego zmierzam. Moje palce zaciskajg si¢ na rgkojesci dhuta.

- Jestem chory, Bobby. Czasami mam problemy z chodzeniem. Prawa r¢ka funkcjonuje
normalnie, ale spdjrz tylko, jak drzy lewa. - Unosze konczyne, ktora zdaje si¢ nie naleze¢ do mnie.
Przyciaga jego wzrok jak znamie albo oparzelina szpecg ca twarz.

Prawg reka przez plaszcz wbijam diuto w brzuch Bobby'ego. Zeslizguje si¢ po kosci miednicy i



przebija okreznice. Trzy lata studidow medycznych nie poszty na marne.

Bobby osuwa si¢ na kolana, caty czas trzymajac mnie za kolnierz. Wywijam si¢ i celujac w
szczegke z calej sity uderzam go pigsécig. Zastania si¢ ramieniem, lecz mimo to trafiam go w glowe i
impet ciosu powala go na plecy. Teraz wszystko dzieje si¢ w zwolnionym tempie. Bobby probuje
si¢ podnies¢, a ja przyblizam si¢ o krok i niezdarnym aczkolwiek skutecznym kopnigeciem w
podbrodek dobijam jego gtowe do podtoza.

Przygladam si¢ przez moment zwini¢temu na ziemi cialu. Potem jak krab wycofuj¢ si¢ biegiem z
dziedzinca. Nogi raz tapigc rytm, caty czas pracujg. Moze nie wyglada to zbyt efektownie, ale nigdy
nie bytem Rogerem Bannisterem.

Przewodnik z psem szuka tropu wzdhuz brzegu kanatu. Na mdj widok cofa si¢ o krok. Nie
przestaje¢ biec. Chwyta mnie dwoch policjantow. Nawet wtedy nie przestaj¢ przebiera¢ nogami.

- Gdzie on jest?! - wrzeszczy Ruiz, tapiac mnie za ramig. - Gdzie jest Bobby?!

9

Najlepsza herbate z mlekiem robita ciocia Gracie. Zawsze wrzucata do imbryczka dodatkowa
miarke herbaty 1 nalewata kapke wiecej mleka do mojej filizanki. Nie wiem, skad Ruiz wytrzasnat
taki napar, ale pomaga mi wyptuka¢ z ust smak krwi i benzyny.

Siedz¢ na przednim siedzeniu radiowozu i obejmujac kubek dtonmi, bezskutecznie usituje
opanowac ich drzenie.

- Nalezatoby to opatrzy¢ - zauwaza Ruiz. Z mojej dolnej wargi nadal saczy si¢ krew. Dotykam
jej ostroznie jezykiem.

Ruiz zdziera celofan z paczki papierosow 1 czgstuje mnie. Odmawiam, krecac gtowa.

- Wydawato mi sig¢, Ze pan rzucil.

- To panska wina. Scigali$my ten cholerny wynajety samochdd przez prawie pieédziesigt mil.
ZnalezliSmy w nim dwoch czternastolatkow 1 jedenastoletniego smarkacza. Obstawilismy dworce
kolejowe 1 autobusowe oraz lotniska... Postawitlem na nogi catg policje¢ na péinocnym zachodzie.

- Niech pan poczeka, az przysle rachunek.

Whatruje si¢ w papierosa z mieszaning uwielbienia i niesmaku.

- Ta spowiedz byla sprytnym posunigciem. Bardzo twoérczym. Hieny z prasy obwachaly
wszystko z wyjatkiem mojej dupy; zadawali pytania, rozmawiali z krewnymi, robili duzo
zamieszania. Nie zostawit mi pan wyboru.

- Znalazt pan czerwong krawedz?

- Taa.

Co z resztg nazwisk na liscie?

Caly czas sprawdzamy.



Opiera si¢ o otwarte drzwi samochodu 1 przyglada si¢ mi z uwaga. Spinka do krawata w
ksztatcie Krzywej Wiezy w Pizie potyskuje w promieniu stonca odbitym od wodd kanatu.
Zatrzymuje zamyslone spojrzenie niebieskich oczu na ambulansie, zaparkowanym sto jardow dalej
na tle muru fabryki.

Bol w piersi 1 w gardle przyprawia mnie o zawroty glowy. Zaciskam powieki, podciagajac na
ramiona szorstki szary koc. Ruiz opowiada mi, jak spedzil noc na sprawdzaniu informacji z akt
Bobby'ego. Wrzucil nazwiska do bazy danych, koncentrujac si¢ na przypadkach niewyjasnionych
Zgonow.

Kilka tygodni przed $miercig Erskine'a Bobby pracowat w Hatchmere jako ogrodnik zatrudniony
przez gming. W polowie lat dziewigc¢dziesigtych uczestniczyt razem z Catherine McBride w
grupowe;j terapii dla samookaleczajacych si¢ w osrodku w West Kirkby.

- A co z Sonig Dutton? - pytam.

- Nic. Bobby nie pasuje do opisu dealera, ktory sprzedat jej narkotyk.

- Pracowal w jej klubie ptywackim.

- Sprawdze to.

- Jak zwabit Catherine do Londynu?

- Przyjechala na rozmowge o prace. Napisal pan do niej list.

- Nie napisatem.

- Bobby to zrobil za pana. Ukradt papeteri¢ z gabinetu.

- Jak? Kiedy?

Ruiz widzi, ze si¢ mecze.

- Wspomniatl pan o naszywce z napisem Novaspring na koszuli Bobby'ego. To francuska firma,
ktora zaopatruje biura w pitng wodg. Sprawdzamy nagrania telewizji przemystowej z centrum
medycznego.

- Dostarczal wodg...

- Przechodzac swobodnie obok straznikow z butlg na ramieniu.

- To wyjasnia, jak mu si¢ kilkakrotnie udato wej$¢ do budynku po wyznaczonej godzinie.

Przez wyrwe w ptocie widze rozlegly teren, a na nim Bobby'ego na noszach. Sanitariusz trzyma
pojemnik z krwig nad jego glowa.

- Wylize si¢? - pytam.

- Pyta pan, czy Bobby zaoszczedzi podatnikom kosztow pogrzebu?

- Tak.

- Chyba go panu nie zal?

Potrzasam przeczaco gtowa. Moze kiedys$, w odleglej przysztosci, spojrze inaczej na Bobby'ego 1

ujrz¢ maltretowane dziecko, ktéore wyrosto na dewianta. Teraz, po tym, co zrobil Elisie i



pozostatym, cieszg si¢, ze o mato nie zabitem sukinsyna.
Ruiz odprowadza wzrokiem dwodch detektywow, ktorzy wdrapuja si¢ do ambulansu i siadaja po

bokach Bobby'ego.

Wedlug pana stow zabojca Catherine powinien by¢ starszy, bardziej... wprawiony.

Tak mi si¢ wydawato.

I wspomniat pan o tle seksualnym.

Powiedzialem, Ze jej cierpienie go podniecalo, ale motyw pozostawal niejasny. Jedng z
mozliwosci byta zemsta. Wie pan, to dziwne, ale nawet kiedy nabralem pewnosci, ze to Bobby,
ciggle nie potrafilem sobie wyobrazi¢, ze tam byl i zmuszal ja do za dawania ran. To zbyt
wyrafinowana forma sadyzmu. A potem z kolei wniknat w zycie tylu ludzi - w moje zycie. Byt jak
rekwizyt w tle, na ktory nikt nie zwraca uwagi, bo wszyscy koncentrujg si¢ na pierwszym planie.

- Pan dostrzegl go jako pierwszy.

- Potykajac si¢ o niego w ciemnosciach.

Ambulans odjezdza. Wodne ptaki zrywaja si¢ z sitowia i kotuja pod bladym niebem. Szkielety
drzew wyciagaja galgzie w gore, jakby chciaty je stamtad stracic.

Ruiz podwozi mnie do szpitala. Chce tam by¢, kiedy wywioza Bobby'ego z sali operacyjne;j.
Podazamy za ambulansem wzdluz St Pancras Way 1 skrecamy na podjazd przed izba przyjec.
Prawie calkowicie stracitem wtadze w nogach, gdy w moim organizmie opadt poziom adrenaliny.
Gramole si¢ z samochodu. Ruiz zagda wozka i wiezie mnie znajomymi, wylozonymi bialg glazura
korytarzami panstwowego szpitala.

Inspektor detektyw jak zwykle popelnia potworng gafe, zwracajac si¢ do dyzurnej pielggniarki
per ,,ztotko" i radzac, by ,,ustalita priorytety". Pielegniarka odgrywa si¢ na mnie, wsadzajac mi
palce migdzy zebra z nadmierng gorliwoscia. Czuje, ze lada chwila zemdleje.

Mtoda lekarka, ktory zszywa mi warge, ma niemodnie nastroszone tlenione wtosy i1 naszyjnik z
kawatkow muszelek. Musiata by¢ na wakacjach w jakim$ cieptym kraju, bo tuszczy jej si¢
zar6zowiona skora na nosie.

Ruiz poszedt na gore, zeby mie¢ oko na Bobby'ego. Nie uspokaja go obecno$¢ uzbrojonego
straznika ani §wiadomos$¢, ze Bobby jest pod narkoza. Moze chce zrekompensowaé wcezesniejszy
brak wiary w moje stowa? Watpie.

Lez¢ na wozku, starajgc si¢ nie rusza¢ gtowa, kiedy iglta wchodzi w warge, przeciagajac nié
przez skore. Na koniec szczekajg nozyczki 1 lekarka odstepuje o krok, podziwiajac swoje dzieto.

- A mama mi wmawiala, Ze nigdy nie nauczg si¢ szy¢.

- Jak to wyglada?

- Lepiej byloby poczekaé na chirurga plastyka, ale wyszto calkiem niezle. Zostanie panu

niewielka blizna, o tu. - Wskazuje zaglebienie pod swoimi ustami. - Bedzie wspotgra¢ z uchem. -



Wyrzuca lateksowe rekawiczki do pojemnika. - Trzeba jeszcze zrobi¢ przeswietlenie. Woli pan
jechaé czy i8¢?

- Pojde.

Wskazuje winde 1 informuje, ze na czwartym pigtrze zielona linia doprowadzi mnie do
radiologii. Pot godziny poézniej Ruiz odnajduje mnie w poczekalni. Czekam, zeby radiolog
potwierdzit to, co juz wiem ze zdje¢. Mam dwa peknigte zebra, ale nie ma wewngtrznego krwotoku.

- Kiedy pan moze ztozy¢ zeznanie?

- Jak tylko mnie zabandazuja.

- Mozna z tym poczekac do jutra. Podrzuce pana do domu. Uktucie zalu zaghlusza bol. Gdzie jest
modj dom? Nie miatem czasu si¢ zastanowi¢, gdzie spedz¢ dzisiejszg noc i nastepna.

- Niech pan wystlucha, co ona ma do powiedzenia. Powinien pan by¢ w tym dobry - mruczy
Ruiz, wyczuwajac moje zaktopotanie i dorzuca na tym samym oddechu: - U mnie nie ma miejsca!

Na parterze znowu dyryguje personelem do chwili, kiedy zostaje obandazowany, a w zotadku
grzechocza mi $rodki przeciwbdlowe i przeciwzapalne. Ptyne korytarzem, podazajac za Ruizem do
samochodu.

- Zastanawia mnie jedna rzecz - odzywam sie, kiedy jedzie my na pdtnoc w kierunku Camden. -
Bobby moéglt mnie zabi¢. Trzymal mi n6z na gardle, a jednak si¢ wahal. Jakby nie byt w stanie
przekroczy¢ pewnej granicy.

- Mowil pan, Ze nie potrafit zabi¢ matki.

- To co innego. On si¢ jej bal. W pozostatych wypadkach nie miat obiekcji.

- No to nie musi si¢ dtuzej przejmowaé Bridget. Zmarta dzis$ rano o ésme;.

Ach tak. Nie ma wigc juz nikogo.

Niezupetnie. OdnalezliSmy jego przyrodniego brata. Zostawitem mu wiadomos$¢, ze Bobby
lezy w szpitalu.

Niepokdj wzbiera we mnie, jak pigtrzaca si¢ fala.

- (Gdzie go znalezliscie?

- Jest hydraulikiem w potnocnym Londynie. Dafyyd John Morgan.

Ruiz wykrzykuje rozkazy w krotkofalowke. Wysyta radiowozy do mojego domu. Ja tez krzycze
- staram si¢ dodzwoni¢ do Julianne z komorki, ale linia jest zajeta. Tkwimy w korku pie¢ minut
drogi od domu. Cigzar6wka przejechala skrzyzowanie na czerwonym $§wietle, blokujac przy okazji
Camden Road.

Ruiz wjezdza na chodnik miedzy pierzchajacych przechodniow.

- Z drogi, kretyni! Rusza¢ sig¢, pierdoty! Ruszaé! - wrzeszczy, wychylajac sie z okna.

To wszystko za dlugo trwa. Jest w moim domu - w moich murach. Widzg¢ go, jak stoi w piwnicy

1 Smieje si¢ ze mnie. Pamigtam wyraz jego oczu, kiedy leniwie, wyginajac usta w bezczelnym



potusmiechu, przygladat sig, jak policjanci przekopuja ogrod.

Teraz to wszystko ma sens. Biata furgonetka, jezdzaca za mng po Liverpoolu, nalezala do
hydraulika. Dla niepoznaki zdjat magnetyczne tablice z drzwi. Odciski palcow na kierownicy
skradzionego samochodu terenowego nie nalezaty do Bobby'ego. A rysopis dealera, ktory podsunat
Soni Dutton podrasowang ekstazg, pasuje do D.J., czyli jak kto woli Dafyyda.

Na todzi Bobby najpierw zapukal w pokrywe luku. To nie byla jego t6dz. W warsztacie lezato
pelno narzedzi i sprzgtu, jaki uzywaja hydraulicy. Dzienniki i notatki nalezaly do D.J. Bobby
podpalit 16dz, zeby zatrze¢ §lady.

Nie moge tak siedzie¢ i czeka¢. Od domu dzieli mnie niecate ¢wieré mili. Ruiz kaze mi zostac,
ale ja juz otwieram drzwi samochodu i biegne, kluczac migdzy przechodniami, joggerami, matkami
z matymi dzie¢mi i niankami pchajacymi wozki. O ile mnie wzrok nie myli, sznury samochodéw
nie przesungty si¢ w zadnym kierunku. Naciskam ,,redial". Ciagle zajete!

Musieli wspotdziataé. Jakim sposobem jedna osoba moglaby to wszystko zrobi¢? Bobby za
bardzo rzucat si¢ w oczy. Byt widoczny. DJ. miat sile i umiejetno$¢ sterowania ludzmi. Nie cofal
si¢ przed niczym.

W chwili prawdy Bobby nie byt w stanie mnie zabi¢. Nie zdobyt si¢ na ostateczny cios, bo nigdy
przedtem tego nie zrobit. On zajmowat si¢ planowaniem, a wykonawca byt D.J. Starszy, z wieksza
wprawa i bardziej bezwzgledny.

Wymiotuje¢ do kubta na $mieci i biegne dalej, mijajac po drodze lokalny sklep monopolowy,
punkt przyjmowania zaktadow, pizzerie, tani supermarket, lombard, piekarni¢ i pub Rag & Firkin.
Nogi coraz wolniej mnie niosa.

Zakrgcam za ostatni naroznik 1 widz¢ dom. Ani $ladu policyjnych wozdéw. Za to stoi biala
furgonetka z rozsunigtymi drzwiami, na podtodze leza jutowe worki...

Pokonuje furtke i wbiegam po stopniach do domu. Stuchawka jest odtozona.

Chce zawola¢ Charlie, ale z ust wydobywa si¢ tylko ciche rz¢zenie. Moja corka siedzi w salonie
ubrana w dzinsy 1 bluz¢ dresowa. Na czole ma z6tta, samoprzylepng karteczke. Rzuca si¢ do mnie
jak psiak 1 z impetem uderza glowa w piers. Z bolu robi mi si¢ ciemno przed oczami.

- Bawili$my si¢ w ,,Zgadnij, kim jestem" - opowiada. - D.J. musiat odgadna¢, ze jest Homerem
Simpsonem. Co dla mnie wymyslit?

Zadziera gtowe. Karteczka zawija si¢ przy brzegach, ale poznaj¢ drobne, staranne pismo.

JESTES MARTWA

- Gdzie mama? - wyrzucam z siebie z resztka powietrza.

Przeraza ja panika w moim glosie. Cofa si¢ o krok i widzi plamy z krwi na przepoconej koszuli.
Mam spuchnigta warge, a szwy pokrywaja strupy.

- Na dole w piwnicy. D.J. kazal mi tu zaczekac.



Gdzie on jest?

Powiedzial, ze wrdci za chwilg, ale to bylo dawno temu. Popycham ja w strong drzwi.

- Uciekaj, Charlie! Biegnij ile sit!

- Czemu?

- Uciekaj! Szybko! I nie zatrzymuj si¢ ani na chwile! Drzwi do piwnicy sg zamknigte, szpara
wzdhuz os$cieznicy uszczelniona mokrym papierowym recznikiem. Klucza nie ma w zamku.
Naciskam na klamke i ostroznie otwieram drzwi.

Kurz wiruje w powietrzu - znak, ze gdzieS pod ciSnieniem ulatnia si¢ gaz. Nie moge
jednoczesnie krzyczec 1 wstrzymywac oddechu. Przystaje na korytarzu pod schodami, zeby oswoic
oczy z mrokiem. Na podtodze obok nowego bojlera widze bezwtadne ciato Julianne. Lezy na boku,
z prawg r¢ka pod glowa, a lewa wyciaga przed siebie, jakby co§ wskazywata. Ciemna grzywka
opadta na jedno oko.

Kucam przy niej, chwytam ja pod ramiona 1 ciagne ku wyjsciu. Klatke piersiowa rozsadza mi
niewiarygodny bol. Biate cetki wiruja przed oczyma jak rozwscieczone owady. Ciagle wstrzymuje
oddech, ale dlugo tak nie wytrzymam. Pokonuj¢ schody po jednym, podciagajac za sobg Julianne i
po kazdym takim wysitku przysiadam ci¢zko na nastepnym stopniu. Jeden stopien, drugi, trzeci...

Stysze za plecami kaszel Charlie. Lapie mnie za kolnierz i zeby pomoc, podcigga mnie, kiedy ja

ciggne.

Czwarty stopien, piaty...

Wpelzamy do kuchni; glowa Julianne uderza o podtoge. Pozniej przeprosze. Wyjac z bolu,
przewieszam jg przez rami¢ 1 biegne chwiejnie korytarzem. Charlie biegnie przodem.

Co ma wywota¢ eksplozje? Regulator termostatu; czujnik centralnego ogrzewania, lodowka,
o$wietlenie alarmowe?

- Biegnij, Charlie! Uciekaj!

Kiedy zdazylo pociemnie¢ na dworze? Ulice wypetniaja pulsujace S$wiatla policyjnych
radiowozow. Tym razem si¢ nie zatrzymam. Caly czas powtarzam jedno 1 to samo stowo. Przebie-
gam przez jezdnig, lawirujac migdzy samochodami i gdy docieram na koniec ulicy, uginajg si¢ pode
mng kolana, a Julianne spada na rozmigkta trawe. Kleczg obok niej.

Ma otwarte oczy. Wybuch odbija si¢ malenka iskierkg na $rodku jej ciemnobrazowych
teczowek. Huk pojawia si¢ utamek sekundy p6zniej razem z podmuchem. Fala powietrza przewraca
Charlie. Staram si¢ ostoni¢ je obie. Nie ma pomaranczowej kuli ognia, jak pokazuja w filmach, jest
tylko chmura dymu i kurzu. Opada na nas deszcz pyhu, ciepty oddech ognia osusza mi pot na karku.

Osmalona furgonetka lezy kotami do gory na srodku jezdni. Konary drzew zdobig fragmenty

dachu i rynien. Ulic¢ pokrywa warstwa gruzu 1 potrzaskanych kawatkow drewna.



Charlie siada 1 wodzi oczyma po rumowisku. Nadal ma na czole tamtg kartke; poczerniata na
brzegach, lecz napis pozostat czytelny. Przygarniam ja do piersi i mocno przytulam. Jednoczesnie

zamykam w palcach z6tty kwadracik papieru i mn¢ go w zacisnigtej piesci.

EPILOG

Nadal przesladuja mnie te same koszmarne sny - ucieckam w nich przed wsciektymi psami i
neandertalczykami, ale obecnie to wszystko wydaje si¢ bardziej realne. Jock twierdzi, ze sg to
skutki uboczne levodopy, mojego nowego lekarstwa.

Dwa miesigce temu zmniejszyl mi dawke o potowe. Wedlug niego, nie jestem juz tak
zestresowany. Blazen! Wydzwania do mnie codziennie 1 pyta, czy mam ochote zagra¢ w tenisa.
Mowige, ze nie, a on mi wtedy opowiada dowcip.

- Jaka jest roznica pomigdzy kobieta w dziewigtym miesigcu cigzy a dziewczyng z rozktadoéwki
w ,,Playboyu"?

- Nie wiem.

- Nie ma zadnej, o ile jej maz wie, co dla niego dobre.

To jeden z dowcipow lzejszego kalibru, wige ryzykuj¢ i opowiadam go Julianne.

Smieje sig, ale nie tak gtosno jak ja.

Chwilowo mieszkamy u Jocka i zastanawiamy sie¢, czy odbudowa¢ dom, czy kupi¢ nowy. Jock w
ten sposob probuje zrekompensowac wing, ale 1 tak mu nie wybaczytem. Sam tymczasem przenidst
si¢ do swojej nowej dziewczyny, Kelly, ktora ma nadziej¢ zosta¢ nowag panig Owens. Ale do
zaciagniecia go w poblize oltarza bedzie musiata uzy¢ dziatka na harpuny albo kajdankow z kutego
zelaza.

Julianne usuneta wszystkie gadzety Jocka i wyczyscita zamrazarke z przeterminowanych
gotowych dan. A potem poszta kupi¢ posciel 1 rgczniki.

Poranne mdlos$ci przestaly jej na szczgscie dokuczac i z kazdym dniem robi si¢ wigksza (za
wyjatkiem pecherza). Twierdzi, ze to chlopiec, bo tylko me¢zczyzni potrafig by¢ tak uciazliwi.
Kiedy to mowi, zawsze patrzy na mnie. A potem si¢ $mieje, ale nie tak glo$no jak ja.

Wiem, ze mi si¢ przyglada. Nawzajem si¢ obserwujemy. Moze dopatruje si¢ objawow choroby,
a moze nie do konca mi ufa. Wczoraj si¢ poktociliSmy - po raz pierwszy, odkad préobujemy sklei¢
nasz zwigzek. Wybieramy si¢ na tydzien do Walii i zarzucila mi, Ze zawsze odktadam pakowanie
na ostatnig chwile.

- Nigdy niczego nie zapominam.

- Nie w tym rzecz.

- Awczym?



Powiniene$ wczesniej si¢ tym zaja¢. To mniej stresujace.

Dla kogo?

- Dla ciebie.

- Ale to nie ja jestem zestresowany.

Po pigciu minutach chodzenia wokot niej na paluszkach, wdzigczny za przebaczenie,
postanowitem postawi¢ grubg kreske.

- Dlaczego kobiety, kiedy si¢ zakochaja, zawsze probuja zmienia¢ mezczyzn?

- Bo mezczyzni potrzebuja pomocy - oswiadczyta, jakby to bylo oczywiste.

- Jezeli stang si¢ takim mezczyzna, jakiego chcesz, nie bede juz tym, kim jestem.

W odpowiedzi jedynie wywrocita oczyma, ale od tamtej pory jest mniej najezona. Dzi§ rano
usiadta mi na kolanach, zarzucita rece na szyj¢ i pocalowata mnie z zarliwoscia, jaka podobno
matzenstwo zabija.

- Fuj! - powiedziata Charlie i odwroécita glowg.

- Co sig stato?

WYy si¢ calujecie po francusku.

- Co to znaczy ,,catowac si¢ po francusku"?

- Slinicie jeden drugiego. Pogtadzitem Julianne po brzuchu.

- Nie chcg, aby nasze dzieci kiedykolwiek dorosty - szepnatem.

Nasz architekt umowit si¢ ze mng przy dziurze w ziemi. Pozostaty tam jedynie schody, ktore
prowadza donikad. Sila wybuchu wypchneta betonowa podloge w kuchni przez dach, bojler
wyladowat na podworku dwie ulice dalej. Podmuch wybil prawie wszystkie szyby w okolicy, trzy
domy nadaja si¢ do rozbidrki.

Charlie twierdzi, ze tuz przed wybuchem widziata kogo$ w oknie na pierwszym pietrze. Wedtug
opinii ekspertow, jesli ktokolwiek si¢ tam znalazt, to wyparowal, co ttumaczyloby fakt, ze nie
znaleziono ani paznokcia, ani kawatka tkanki czy chocby jednego zg¢ba. Ja z kolei zadaj¢ sobie
pytanie, po co D.J. mialby zosta¢ w poblizu po tym, jak odkrecil gaz i1 ustawil czas wybuchu
bojlera? Miat dos$¢ czasu, aby si¢ oddali¢, chyba, ze zaplanowat to jako ,,zakonczenie" w kazdym
znaczeniu tego slowa.

Charlie nie rozumie, jak mégl co$§ podobnego nam zrobi¢. Ktoérego$ dnia zapytala mnie, czy
mysle, ze poszedt do nieba. Mialem ochote odpowiedzie¢: ,,Mam nadzieje, ze zdecht".

Od dwoch miesigey nikt go nie widzial, a jego konta bankowe pozostajg nienaruszone. Nie ma
zadnych informacji, aby probowal wyjecha¢ z kraju, ubiegal si¢ o pracg, wynajat pokoj, kupit
samochod czy zrealizowat czek.

Ruiz zebral fakty dotyczace jego przesztosci. D.J. urodzit si¢ w Blackpool. Jego matka,

szwaczka, wyszla za Lenniego pod koniec lat szes¢dziesiatych. Zgingta w wypadku



samochodowym, kiedy D.J. miatl siedem lat. Wychowywali go dziadkowie ze strony matki, dopoki
Lenny si¢ ponownie nie ozenit. Wtedy dostal si¢ w rece Bridget.

Podejrzewam, ze jego doswiadczenia nie réznity si¢ od przezy¢ Bobby'ego, jednak nie ma
dwojga dzieci, u ktérych przemoc seksualna czy sadyzm wywotujg takie same reakcje. Lenny byt
najwazniejszg osobg w zyciu obu chtopcow 1 jego $mier¢ legta u podstawy catego nieszczescia.

D.J. odbyl praktyke zawodowa w Liverpoolu i zdobyt dyplom mistrzowski jako hydraulik.
Podjat prace w miejscowej firmie, gdzie ludzie wspominaja go raczej z lekiem niz z sympatig.
Ktoregos wieczoru w barze pokaleczyt kobiecie twarz sttuczong butelka tylko dlatego, ze nie Smiata
si¢ z jego dowcipu.

Zniknat pod koniec lat osiemdziesiatych i pojawit na nowo w Tajlandii, gdzie prowadzit bar i
burdel. Dwdch nastoletnich ¢punow, ktorzy probowali przemyci¢ z Bangkoku kilo heroiny, zeznato
na policji, ze spotkali si¢ z dostawcami w barze D.J., lecz on zdazyl wyjecha¢ z kraju, zanim
ktokolwiek skojarzyt jego zwiazek z tg wpadka.

Pojawil si¢ w Australii, gdzie pracowat na budowach na wschodnim wybrzezu. W Melbourne
wkradt si¢ w taski anglikanskiego pastora i zostat kierownikiem schroniska dla bezdomnych. Przez
chwile wydawato si¢, ze zszedt ze zlej drogi. Zadnych bojek, ztamanych noséw czy Zeber
pogruchotanych ciezkim butem.

Pozory bywaja zludne. Policja w Wiktorii prowadzi obecnie $ledztwo w zwiazku z zaginigciem
w okresie czterech lat szesciu pensjonariuszy schroniska. Wiele z czekow wystawianych przez
opieke spoteczng na ich nazwiska byto realizowanych do chwili, kiedy pottora roku temu D.J.
powrdcit do Anglii.

Nie wiem, jak odnalazl Bobby'ego, ale w koncu to nie takie trudne. Biorgc pod uwage roznice
wieku miedzy nimi przed wyjazdem D.J. z kraju, wtasciwie byli sobie obcy. A jednak potaczyto ich
wspolne pragnienie.

Marzenia Bobby'ego o zems$cie byly zwyklymi fantazjami, natomiast D.J. ze swoim
doswiadczeniem 1 brakiem empatii potrafil je urzeczywistni¢. Jeden byl architektem, drugi
budowniczym. Bobby mial tworcze wizje, D.J. narzedzia. Produktem koncowym byt zmyslny
psychopata.

Prawdopodobnie torturowali i zabili Catherine na todzi. Bobby obserwowal mnie dostatecznie
dlugo, by wiedzie¢, gdzie ukry¢ cialo. Wiedziat rowniez, ze dziesi¢¢ dni pozniej bede na cmentarzu.
Ktorys$ z nich musiat zadzwoni¢ na policj¢ z budki w poblizu bramy. A przestawienie przeze mnie
topaty przy grobie Gracie bylo makabrycznym przypadkiem, ktory okazat si¢ tragiczny w skutkach.

Po paru tygodniach inne elementy uktadanki rowniez zaczely pasowaé do calosci. Bobby
dowiedzial si¢ o moich problemach z instalacja wodno-kanalizacyjna od mojej matki, ktora stynie z

tego, ze zanudza wszystkich wokot opowiesciami o dzieciach 1 wnukach. Nawet pokazata



Bobby'emu album ze zdjeciami i plany budynku, ktore musieliémy ztozy¢ w urzedzie miasta, zeby
uzyskac zgode na renowacjg.

D.J. porozrzucal ulotki reklamowe do wszystkich skrzynek na listy na naszej ulicy. Kazde mate
zlecenie stanowito kolejng rekomendacj¢ i pomagato przekonaé¢ do niego Julianne. Kiedy go najeta
1 znalazt si¢ w naszym domu, wszystko juz szto gladko, chociaz o mato nie zawalil sprawy, gdy
Julianne nakryla go w moim gabinecie. Wtedy wymyslit na poczekaniu historyjke o intruzie,
ktorego sptoszyt. A do gabinetu wszedt, zeby sprawdzié, czy nic nie zginglo.

Bobby stanie przed sagdem pod koniec miesigca. Nie przyznaje si¢ do winy i prawdopodobnie
zostanie uniewinniony. Zarzuty sa powazne, ale proces bedzie mie¢ charakter poszlakowy. Zaden z
konkretnych dowodéw nie wskazuje na niego jako na zabojce Catherine, Elisy, Boyda, Erskine'a,
Soni Dutton czy Esther Gorski.

Ruiz mowi, ze potem si¢ to wszystko skonczy, ale nie ma racji. Ta sprawa nigdy nie zostanie
zamknigta. Sprobowano ja zamkna¢ dawno temu 1 patrzcie tylko, co si¢ stato. Jesli zlekcewazymy
jeden btad, jesteSmy skazani na powtarzanie go w przysztosci. Trzeba caty czas mysle¢ o biatym
niedzwiedziu.

Wydarzenia sprzed §wiagt rozmywaja si¢ w pamigci. Rzadko wracamy do nich w rozmowach,
lecz wiem, ze ktorego$ dnia same wyptyng. Czasami pdzng noca stysze trzask zamykanych drzwi
samochodu albo ci¢zkie kroki na $ciezce 1 wtedy ogarnia mnie niepokoj. Bywa, ze dopada mnie
smutek, depresja, uczucie frustracji i legku. Latwo mnie przestraszyé. Wyobrazam sobie, ze jestem
obserwowany przez ludzi czajacych si¢ w klatkach schodowych lub samochodach. Przygladam si¢
twarzy kierowcy kazdej bialej furgonetki.

To typowe reakcje w przypadkach szokoéw i urazow. Moze dobrze, ze o tym wiem, cho¢ z
drugiej strony chciatbym przesta¢ analizowa¢ swoje uczucia 1 zachowania.

Oczywiscie nadal jestem chory; obecnie zostalem objety programem badawczym prowadzonym
przez jedna z klinik. Fenwick mi to zalatwil. Raz na miesiagc jad¢ do kliniki, przypinam
identyfikator do kieszonki koszuli i przerzucam ,,Country Life", czekajgc na swojg kole;.

Kierownik laboratorium zawsze cze¢stuje mnie radosnym:

- Jak si¢ dzisiaj mamy?

- No, skoro pan pyta, mamy Parkinsona.

Odpowiada mi znuzonym usmiechem, daje zastrzyk, kaze wykona¢ parg testow na koordynacje,
nagrywajac mnie kamerg wideo, zeby zmierzy¢ stopien i1 czestotliwos¢ drzaczki.

Wiem, ze choroba bedzie si¢ nasilala. Ale co tam! Udato mi sie. Wielu ludzi cierpi na

parkinsonizm. Nie wszyscy jednak maja pigkna Zzong, kochajaca corke i nastepne dziecko w drodze.



